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צוועלפטער טייל 


| די השכּלה. בּאַװענונג אין רוסלאַנד 


ערשטער קאַפּימל 


דער צעפאֵל פון פריוליכן פאַרבּאַנד, -- דער לעצטער מאָהיקאן -- מנשה 
איליער. --- ,דער טרוימער פון געטאַ". -- מנשה איליער װעגן ,טובת 
הכּלל". -- דער טראַגישער קאמף פונם בּעל החלומות. -- דער באַטײַט 
פון ,אלפי מנשה", -- נישטאָ קײן אַבּסאָלוט, אַלץ װערט געשאַצט 
,לפי הזמן והמקום", -- מנשה איליערס סאָציאלע פּראָגראַם. --- דער 
טרויעריקער גורל פון זין ,שקל הקודש". -- די השפּעה פון גאַליציאַ. 
נער משכּילים אויף די משכּילים אין דרוםירוסלאַנד. ---. דער מטכּיל 
הירשיבער הורוויץ און דער פירשט דאָלגאָרוקי -- יצחקיבּער לעװינזאָן. 


צום שלוס פונם נײַנטן טייל האָבּן מיר אָנגעוויזן, אויס װאָסערע 
סיבּות עס האָט זיך אין אָנפאַנג פוֹנם 19טן יר"ה געלאָזט בּאַמערקן 
אַ געוויסע ענדערונג אין די גײַסטיקע שטרעמונגען בּײַ די ליטווישע און 
װײַסרוסישע לומדישע קרײַזן, דער פרידליכער פאַרבּאנד צװישן תורה 
און וויסן, צווישן גאָטספאָרכטיקײט און אויפקלערונג, װאָס האָט זיך 
געלאָזט בּאַמערקן בּײַ די ערשטע השכּלה;פּיאָנערן, -- אין זיך פונאַנדער: 
געפאַלן, דעם וילנער גאונס דעויז, אַן יעדער מאַנג? פון װויסן אין די 
חכמות חיצוניות אין גורם אַ הונדערטפאַכן מאַנג? בּײַם לערנען די 
תּוֹרה, -- איז אַנטשײדן אָפּגעװאָרפן געװאָרן, יעדע וױסנסבּראַנזשע, 
אַלע חכמות חיצוניות זײַנען דערקלערט געװאָרן פאַר לויטער אַפּיקורסות, 
די דאָזיקע רעאַקציאָנערע שטרעמונג האָט אויך נישט וייניק געהאַט צו 
פאַרדאַנקען דער עַצחֲנישער פאַרשטאַרקונג פון דער חסידות:בּאוועגונג, 
| װאָס אין, וי מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, געווען זייער פײַנדליך 
געשטימט קעגן אַלץ, װאָס ס'האָט געהאַט די מינדסטע שייכות מיט 
אײראָפּעיִשער בּילדונג, זייער כאַראַקטעריסטיש איזן אין דער הינזיבט דער 
טראַגישער גורל פון איינעם פון דעם ווילנער גאונס ייִנגסטע תלמידים-- 
מנשה איליער, 
| מנשה בּן יוסה אין געבאָרן אין 1767 אין סמאָרגאָן אין דער 
פאַמיליע פונם אָרטיקן דַײַן, מען דערציילט, אַז אַדאַנק זײַנע גרויסע 
פעיקייטן האָט דער קליינער מנשה שוין צו צען יאָר נישט געקאָנט קריגן. 
פאַר זיך אין סמאָרגאָן קיין פּאַסנדיקן מלמד, און ער פאַנגט פון דעמאָלט 
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10 ד*ר '. צינבער: 


אָן לערנען ,פאַר זיך" אין בית:המדרש צװאַמען מיט. די דערװאַקסענע 
בחורים, צו 15 יאָר האָט ער שוין געשָמט פאַר אַ למדן, נאָך דער 
חתונה, ווען ער פאָרט אַריבּער צום שווער קיין איליע ,אויף קעסט", זיצט 
ער יומם ולילה אין בּית:חהמדרש און לערנט; און ווען דער שװער זײַנער 
ווערט אַ יורד און מנשח מון אַראָפּ פון קעסט, ווערט זײַן פרוי די אשת 
חיל; זי אין מפרנס די פאַמיליע און ער זיצט װײַטער אומגעשטערט 
איבּער זײַנע ספרים, צוויי פּערזענליכקייטן האָבּן געהאָט אַ גרויסע השפּעה 
אויפן יונגן מנשה און אויף זײַן גײַסטיקער אַנסויקלונג: דער ערשטער 
איז געווען דער ווילנער גאון, צו וועמען מנשה איליער פלעגט אָפט פאָרן 
און פאַרבדענגען גאַנצע יאָרן 1; נישט פון קלענערן בּאַדײַט אין געוען 
פאַר מנשח איליער די בּאַקאַנטשאַפט מיט זײַן קרוב, דעם בּאַװוּסטן 
ביבליאָפי? יוסף סזל, װאָס האָט געװױינט אינם שכנותדיקן שטעטל 
װײַזען און זיך קונהצשם געווען מיט זײַן אויסערגעוויינליך רײַכער בּיבי 
ליאָטעק, חדשים:לאַנג פלעגט דער װיסנסבּאַניריקער מנשה פאַרבּרענגען 
אין זײַן קרובס בּיבּליאָטעק; דאָרטן האָט ער זיך בּאַקענט מיט די מיט?= 
אַלטערליכע חקירה?ספרים און אויך מיט ;חכמות חיצוניות', וי מאַטע= 
מאַטיק, אַסטראַנאָמיע, פיזיק, אויף ווי װוײַט זיי ווערן בּאַהאַנדלט אין דער 
העבּרעישער מיטלאַלטערליכער ליטעראַטור, | 

דער יונגער למדן װוערט אַ ויסנסדורשטיקער ,זוכער",. ער לאָזט 
זיך זוכן גרעסערע צענטערן פון וויסן, וי אַלע אַנדערע השכּלה=פּיאָנערן, 
חלומט ער װעגן דער פּרײַסישער רעזידענץײשטאָט - בּערלין, נאָך פיל 
מאַטערנישן דערשלאָגט ער זיך קיין קעניגסבּערג, און פון דאָרטן האָפט 
ער צו דערלאַנגען קיין בּערלין, אין קעניגסבּערג בּאַגעגנט ער בּאַקאַנטע 
סוחרים פון ליטע, יענע זיינען אױסער זיך, װאָס אַזאַ קמדן מופלג װעט 
זיך לאָזן צום הויפּט:נעסט פון אַפּיקורסות, װוּ ער קאָן נאָך אַראַפּ, חלילה, 
פונם דרך חישר, זיי װאָרענען אים שטאַרק, אוֹן אַז ער בּלײַבּט אַלץ בײַ 
זײַנעם, פּדוּוון די גאַטספאָרכטיקע סוחרים אים ראַטעװען פון דער פָּטרא 
אַחרא דורך אַ מסירה. סמען גִים איליערן נישט אַדױס דעם נײטיקן 
פּאַסיר:שײַן, און ער מון צוריקקערן קיין איליע, 

זײַן נישט:געלונגענע רײַזע האָט נאָך מער געשטאַרקט אין אים 
דעם דורשט נאֶָך וויסן, װאָרום אויפו וועג קיין בּערלין האָט ער בּאַגעגנט 
אייניקע מענטשן מיט אַ װאָסערער=ס'איז אײיראָפּעישער בּילדונג, און זי 
האָבּן אים אויפגעקלערט, אַז זײַנע ידיעות וועגן ,חכמות חיצוניות', וֹאִם 
ער האָט געשעפּט פון דער העבּרעיַשער סמיטלאַלטערליכער קיטעראַטור, 


10 בּן פּורת, 14 


געשיכטע פון דער ליטעראַטור בײַ "ײון 11 


זײַנען שוין שטאַרק פאַרעלטערט און נישט גענוגנדיק, מים גרויס מי און 
מאַטערנישן געלינגט אים צו בּאַקומען אייניקע דײַטשע און פּוילישע וויסנ? 
שאַפטליכע בּיכער, ער האָט אָבּער די שפּראַכן, אויף וועלכע די בּיכער 
זײַנען געווען געשריבן, זייער שלעכט פאַרשטאַנען ; דערצו זײַנען אויך די 
בּיכער, װאָס ער האָט בּאַקומען, געווען אַ. בּיס? פאַרעלטערט, די דאָזיקע 
בּיכער האָבּן אָבּער, װי עס שיינט, מערװויניקער בּאַקענט מנשה איליערן 
מיט די ראַציאָנאַליסטישע און הומאַניסטישע אידעען פונם 18טן יר"ה, 
אויך האָבּן זי אין אים דערװועקט דעם אינטערעס צוֹ סאַציאַלע פּראָפ 
בּלעמען, דאָס אַלץ האָט געהאַט; אַ גװאַלטיקע השפּעה אױף מנשה 
איליערס װעלט?בּאַנעם, ער אין בײַ זײַן גאַנצער שטרענגער רעליגיעזיטעט 
געװאָרן אַן. איבּערצײַגטער ראַציאָנאַליסט; נאָר אַלם טיף עטישע נאַטור, 
האָט דער ראַציאָנאַליזם בּײַ אים אָנגענומען גאַנץ אײגנאַרטיקע פאָרמען, 
און אַדאַנק דעם שטעלט מנשה איליער מיט זיך פאָר איינעם פון די 
טיפּישסטע און איידלסטע ,טרוימער פונם געטאֵי, וועלכע עס האָט מיט 
יאָרן שפּעטער אַזױ גײסטרײַך בּאַזונגען ישרא? זאַנגװיל, 

דער גרונד-פּרינציפּ פון מנשה איליערס װעלט-בּאַנעם איז--,טובת 
הכּל?", ,וען גאָט בּרוך הוֹא, -- דערקלערט מנשה איליער אין דער 
פאָררעדע צו זײַן ווערק ,העמק שאלה? -- זאָל ועלן בּאַשענקען מיך און 
אַלע מיינע אייגענע מיט אַלדאָס גוטס אויף אײבּיקע צײַטן, נאָר דערבײַ 
לאָזט ער גילטן דאָס שלעכטס אױף דער וועלט, ד"ה, עס זאָלן אויך אויף 
װײַטער בּלײַבּן לײַדן לעבּעדיקע בּאַשעפענישן, און מענטשן זאָלן װײַטער 
לעבן אין צער, -- װאָלט איך מיך אָפּגעזאָגט פון דעם געשאַנק, איך 
װויל נישט זײַן אויסגעטיילט פון אַנדערע בּאַשעפעניש" 1, 

װאָט פאַר אַ ווערט, -- זאָגט ער װײַטער, -- קאָן האָבּן טובת עצמי 
קענן טובת הכּלל, מײַן איינציקער פאַרלאַנג און האָפענונג אין בּלױן: 
אכשר װע? איך מיט עפּעס קאָנען מיטהעלפן ,לתּיקון לעולם הקיום* -- 
אױיסבּערן דעם עקזיסטירנדיקן סדר, | 

איך האָבּ בּאַטראַכט, װאָס אָרוֹם טוט זיך -- שרײַבּט ער אין 
דער פאָררעדע צו אן אַנדער װערק ,תּיקון כֹּללי" 2 -- איך ריד שון 
נישט וועגן דעם אָפענעם רוֹיב, װאָס קומט פאָך אױף דער װעלט, וי 
יעדער שטאַרקערער שלינגט אײַן דעם שװאַכערן; פאַר מיך אין אָבּער 


1 דאָס װערק, װי פיל אנדערע איליערס שריפטן, איז געבּליבּן נישט פאַר. 
עפנטליכט, בּלוין פראגמענטן װערן געבּראַכט אין דער פאָררעדע פונם אַרױיסגעבּער 
צום צװײטן טײל ,אלפי מנשה", 1901 | 

2 זאָס װערק גופא איז נישט אויפגעהיט (זע מ., ספּאַלטערס פאָררעדע צום 
צװײטן טײל אלמי מנשה). 
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גאַנץ קלאָך, אַז די הויפּט=סיבה פון אלע צרות אויף דער װעלט אין די 
מאַטעריעלע נויט און די נישט:געזיכערטע פּרנסה:קוואלן, בּלוין געציילטע 
זײַנען פאַרזאָרגט מים פּרנסה, דער גרויסער רוב אָבּער זײַנען ,עניים 
מטופּלים', װאָס גייען אַרום נאַקעט און בּלוין, האָבּן נישט קיין דאך 
איבּער זיך און קומען ממש אום פון הונגער, קעלט און אַלערײ חולאתן., 
איך שעם מיך צו דאַגהען וועגן זיך און וועגן די הצטרכותן פון מײַן 
הויזגעזינט, בּעת איך זע, אַז די גאַנצע װועלט אין אין צער און נױט, 
איך קאָן נישט פאַרגעסן אין דער דאָזיקער גרויסער נױיט, איך זע זי 
שטענדיק פאַר די אויגן ; איך קאָן מיך נישט בּשרויקן, איך מון אויפדעקן 
דעם סדר:העולם, אָנװײַזן, װי אַזױ מענטשן לעבּן, מיט װאָס זיי זײַנען 
זיך מפונס, אַנטפּלעקן זייערע הצטרכותן, זייערע לײַדן, אפשר װעט גאָט 
דער?ײַכטן מײַנע אויגן און װועט מירך אָנװײַזן דעם ,דרך הישר לתיקוני 
עולם" *, און איך װע? זוכה זײַן, אַז דורך מיר זאָלן אַרויסקומען עזכות 
וריוח בּעולם" **,,, 

מנשה איליער האָט דאָך געגלױבּט אײַץ=פעסט אין דער מאַכט 
פון דעם שכ? הישר, ער אין געווען פעסט איבּערצײגט, אַז װי נאָר מען 
עפנט דעם מענטשס אױגן, מען גִיט אים צו פאַרשטײן על פּי שבל 
הישר, װי שטארק ער האָט געגרײַזט, אין געגאַנגען אױף פאַלשע ועגן 
און האָט נישט פאַרשטאַנען, װאָס פאַר אים אין נוצליך, -- גלײַך װעט ער 
זיך נעמען צום שכל, וועט זיך לאָזן אויפן דרך:הישר און די ישועה וועט 
בֹּאַלֶד קומען, און אין טשך פון צענדליקער יאָרן שרײַבּט מנשה איליער 
מיט אומדערמידליכער ענערניע איין וװערק נאָכן אַנדערן, אַלס טיםש 
שער אַװוטאָדידאַקט, אין ער געווען פעסט איבּערצײגט, אַן ער האָט 
אָנגעזאַמלט גרויסם ויסן אין פי? בּראַנזשן, און ער קאָן דערמיט 
בּרענגען פי? נוצן דעם ייִדישן קיבּוץ 1 | 

דאָ פאַנגט זיך אָן דער טראַגישער קאַמף פון דעם ,בּעל החלומותי 
מיט דער טרויעריקײגרויער רעאַלער ווירקליכקייט, אין סשך פון צענךש 
ליקער יאָרן ציט זיך דער דאָזיקער קאַמף, דער קאַמף פון דעם יחיר, 
װאָס ווי? סיט געװאַכטיקער עקשנות פאַרלײַכטערן די נױט, בּרענגען 
ליכט און דערלייזונג די פארפינסטערטע געמיטער, און בּאַקוֹמט אֵלם 


* דער ריכטיקער װעג די װעלט אויסצובעסערן. 
** דערלײַכטערונג און דערליזונג אויף דער װעלט, 


1 אין ,העמק שאלה" װײַזט מנשה איליער אָן: ,יבעזרת השם יש תקוה לפי 
רוב יויעות הדשות וברורות שויכני ד' אחר רוב יגיעתי וחיפושי שיש בּהם רוב 
התועלת". 
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לוין רק האָס און צאָרן און גרויס אַנטױשונג. אין 1807 דערשײַנט אין 
ווילנע מנשה איליערס קליינער חיבּור ,כּשר דבר" , אין דער פאָררעדע 
דערקלערט ער, אַז זײַן ציל אין צו זײַן אַ פּשרהײמאַכער; מאַכן אַ כּשרה 
צװישן די כַּתּוֹת, װאָס האָבּן אױפגעשפּראָצט בּײַ די יָרן 1 בּאַװײַז, 
אַן די חכמה געפינט זיך לחלוטין נישט אין װױדערשפּרוך מיט דער 
אמונה, אַזן די פאַנטאַזיע אָן דער רעגולירונג פון פאַרשטאַנד פאַרפירט 
אויף פאַלשע װעגן, ער שטראָפט דערבּײַ די חסידים, װאָס זיי וױלן 
זיך נישט רעכענען מיט די פאָדערונגען פונם קאַלטן פאַרשטאַנד און 
שועבּן תּמיד אויף די פליג? טון דער צעהיצטער פאַנטאַזיע ; די מתנגדים 
. וואַרפט ער פאָר זייער טרוקענעם פאָרמאַליזם און זייער ,עבורה", זייער 
גאָטײַדינען, װאָס ווערט אויסגעפירט אַזױ אַװטאָמאַטיש און אָן התלהבות. 
ער איז זיך אויך שטאַרק מתרעם אויף די, װאָס האָבּן דערװאָרבּן וויסן, 
האַלטן אֶבּער נישט פאַר נייטיק משפּיע צו זײַן אויף אַנדערע מיט דעם 
דערװואַרבּענעם וויסן, ער בּאַגניגט זיך אֶבּער נישט בּלוין דערמיט,. עס 
אין דאָך געווען בּאַלד נאָך דעם פאַרעפנטליכן דעם בּאַװוּסטן ,סטאַטוט 
פון 1804 בּנוגע ייִדן', לויט וועלכן די רוסישע רעגירונג האָט אָנגענומען 
דעם בּאַשלום אַרױסצוטרײַבּן פון די דערפער אַלֶע יוִדן אינם מערב: 
קאַנט. װַעַזֵם אָן מנשה איליער, אַן די הופט:סיבּה פון דעם עקאָ: / 
נאָמישן חורבּן, װאָס געװעלטיקט אינם ייַדישן לעבּן, נעמט זיך פו . 
די לופט:פּרנסות, װאָס מענטשן פאַרנעמען זיך נישט מיט פּראָדוקטיווער 
אַרבּעט, דאַרפן יָדן זעען, װאָס גיכער זיך צו נעמען צוֹ די נײיטיקע 
מלאכות, צו נוצבּרענגענדיקע בּאַשעפטיקונגען, עס פון, -- דערקלערט 
מנשה איליער, -- אומבּאַדינגט פיל געענדערט ווערן אינם ייִדישן לעבּן, 
די תּורה לערנט דאָך, אַן מיר דאַרפן פאָלגן אַלץ, װאָס די מנהיגי הדוך 
בּאַמעלן אונז; דור דור ודוֹרשיו,. דאַרפן די חכמים און מנהיגים זיך 
צונויפפאָרן יעדעס יאָר און בּאַשליסן אוֹן אָנװײַזן, װאָס פאַר תקנות 
מען דאַרף דורכפירן לטובת הבּלל, 

די דעמאָלטיקע ,מנהיגי חדור" האָבּן אָבּער מורא געהאַט פאַר וועלכע= 
ס'אין נײַע תּקנות; זי האָבּן אין יעדן ,נייעם" געזעען לויטער ,גזירות" 
פון איין זײַט, און ,אַפּיקורסות" פוֹן דער אַנדערער, האָבּן זי אויך אין 
מנשה איליערס ,פשר דבר" געפערליכע אפּיקורסות געזעען, און גלייך 
אָנגענומען מיטלען, דער אַפּיקורסישער סכפר זאָל צום לײענער נישט 
דערגיין, און די פאַרטיליקונג פון דעם ,פשר דבר" אין דורכגעפירט 
געװאָרן אויף אזא גרינדליכן אופן, אַן עס אין אויפגעהים געװאָרן 


1 געמײנט די מתנגוים און חסידים, 
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בּלוין איין איינציקער עקזעמפּלאַר, וועלכער געפינט זיך אין בּריטישן 
מוזיי 4 , , 
מנשחז איליער האָט אָבּער דעם מוט נישט פאַרלאָרן, ער שרײַבט 
איין ווערק נאָכן אַנדערן, און אַלץ וועגן ,טובת הכּלל", ער האָט אָבּער 
געהאָט גרויסע שװעריקייטן מיטן דרוקף עם האָבּן אים נישט בּלוין 
געפעלט די נייטיקע מיטלען, נאָך דער טריעריקער דערפאַרונג מים 
זײַן ;,פּשר דבו" האָט ער בּאַשלאָסן מער נישט צו דרוקן אין דער 
ליטע, נאָר פּרוװון פירן אונטערהאנדלונגען מיט די װאָלינער דרוקער. 
בּלוין זײַן אַרבּעט ,, בּינת מקרא", וועגן טראָפּ און נגינות אין דער תּורה, 
האָט ער פאַרעפנטליבט אין גראָדנע (אין 1818). מען האָט אָבּער אויך 
אין ד עם ווערק אַפּיקורסות דערשמעקט, מנשהס דערקלערונג, אַן דער 
קדמונישער טראָפּ בּאַצװועקט דאָס זעלביקע, װאָס די מאָדערנע נאָסן 
יצייכן אין דער מוזיק (כי שָׁכו אותות וסמנים כבסמני המויקה על 
הניגון) -- האָט דערוועקט אַ גרויסן צאָרן אין די אָרטאָדאָקסישע קרײַזן. 
סיטײַטש, דערקלערן אויף אַזאַ פּשוסן, ריין עולמישן אופן דעם הייליקן 
טראָפּ, וואו אין יעדן תַּגעלע זײַנען בּאַהאַלטן די טיפסטע סודות. 

דאָס האָט נאָך מער איבּערצײַגט מנשה איליער, װוי נייטיק ס'אין 
צו ,עפענען זײַנע בּרידער די אויגן?, זיי אויפצוקלערן און איבּערצײַגן, אַז 
דער ריכטיקסטער װועג איז דער דרך הפּשט, צו וועלכן עס פירט רער 
שכ? הישר,. ער לאָזט זיך קיין ואָלִין מיט דעם בּאַשלוס דאָרט צו 
פאַרעפנטליכן זײַן הױיפּט=ווערק ,אלפי מנשה", װאָס וועט לוט זײַן פעס= 
טער איבּערצײַגונג ווערן דער וועגווייזער און גײַסטיקער פירער פון זײַן 
דור, מנשה איליער האָט זיך אָבּער בֹּאַלֵד אויפן טרױעריקסטן אופן 
איבּערצײַגט, אַז ער האָט אַ טעות געהאַט, בּעת ער האָט געמיינט, אַן 
װאָלין איז ,חײַנטועלטיקער" פון ליטע, ער האָט זיך צונויפגערעדט מיט 
אַ דרוק-באַזיצער אין װאָלין, און יענער אין בּאַלר צוגעטראָטן צום 
דרוקן, וען די ערשטע בּויגנס זײַנען שוין געווען געדרוקט, איז צום 
דרוקער געקומען צו גאַסט אַ בּאַקאַנטער, גרויסער יְרָאישָמַים װי נאָר 
יענער האָט זיך בּאַקאַנט מיםן אָפּנעדרוקטן טייל ;אלפי מנשה", האָם 
ער געמאַנט אַ גרויס געװאַלד; װי קען עס אַ גאָטספאָרכסיקער ייָר. 
דרוקן אַזאַ אַפּיקורסישן ספר, װאָס גראַבּט דאָך אונטער די גרונדזײַלן 
פון דער װייליקער תורה? בכדי מֹכַפֹּר צו זײַן פאַר אַזאַ גרויסע זינד, 
האָט דער דערשראָקענער דרוקער פאַרבּרענם די געדווקטע בּויגנס מיטן 


- 1 = מיר האָבּן זיך בּאַנוצט בּלױיז מיט די אויסצוגן, װאָס װערן געבראַכט 
אין מ. פּלונגיאנס {כּן פּורת" ז' 90--94, און אין סטאַניסלאַװוסקיס אַרטיקל אין ;השלות", 
צא, 74 


די געשיכטע פון דער ליטעראָטה" בּײ ידן 15 


מאַנוסקריפּט צוזאַמען, האָט מנשה איליער צוריקגעקערט קיין איליע, 
אויפסונ, פױטן זכּרון, אויפגעשריבּן דאָס אין פײַער אומגעקומענע ווערק, 
און געלאָזט עס דרוקן אין וילנע, אָבֹּער אויך אין וילנע אין נישט 
צוגעגאַנגען גלאַטיק מיטן דרוקן, בּעת דער ,אלפי מנשה" האָט זיך נאַך 
געפונען ,תחת מככש הדפוס', האָט זיך דער װילנער וב, שאול 
קאַצענעלענבּויגן, דערוווסט, אַז -אין איין שטעלע (סימי קכ"ט) דערלױיבּט 
זיך דער פּאַרפאַסער צוֹ דערקלערן, אַן די רבּניהדור האָבּן דאָס רעכט 
מבט? צו זײַן געוויסע דינים, וי בֹּאַלד זיי איבּערצײַגן זיך (שהשעה 
צריכה לכך" 5 און די דאָזיקע דינים זײַנען צו לעסטיק און בּרענגען 
שאָדן, דער דערצאָרנטער רב האָט גלײַך געלאָזט רופן מנשה איליער 
און אים דערקלערט, אַן בְּאֶם ער װעט דעם אַפּיקורסישן זאַץ נישט 
אַרױסװאַרפן, װעט ער, דער מרא דאתרא, בּאַפעלן, מען זאָל דעם ספר 
פארבּרענען אויפן שולפהויף פאַרן גאַנצן עולם 1 סמנשה איליער האָט 
ערפילט דעם שטרענגן רָבֹם בּאַפעל, ער האָט דאָס געקאַנט מאָן 
מיט אַ גאַנץ לײַכטן געמיט, װײַל מיט דעם זעלבּיקן געדאַנק, װאָס האָט 
אַזױ אױפגעבּראַכט דעם רב שאו? קאַצענעלענבּױגן, זײַנען אױך דורב= 
געדרונגען פיל אַנדערע שטעלן אינם אַלפי מנשה". 

אין 1822 אין ענדליך מנשה איליערס הױפּטיװערק אױף דער 
וועלט דערשינען. 

מנשה איליער איז געווען אַזױ פעסט איבּערצײַגט אין דעס גרויסן 
בּאַטײַט פון זײַן װערק, אַז ער דערלױיבּט זיך צוֹ דערקלערן אין דער 
פאָררעדע אָפן און קלאָר, אַז זײַן ווערק איז פאַר יעדערן נייטיק ממש, 
װי אַ סידור, און ער פאַרהאָפט, דאָס מען װעט אים נאָך בּעטן, ער 
זאָל פאַרעפנטליכן אויך דעם װײַטערדיקן טייל פון זײַן װערק, װײַל ער 
האָט דערװײַל, ,מפּני הוצאות חדפוס", פאַרעפנטליכט בּלוין דעם מינדסטן 
טייל פון דעם, מיט װאָס גאָט האָט אים געבּענטשט 2, 

אױף דעם פאָדערנעם לײענער מאַכט אָבּער מנשה איליערס 
הױפּטטווערק אַ גאַנץ אײגנאַרטיקן אײַנדרוק, בּעת די אַנדערע פּיאָנערן 
פון השכּלה אין רופלאַנד, וי ד"ר הורוויץ, יהודה ליב מרגליות, בּרוֹך 
שקלאָווער, שוין נישט ריידנדיק פון מענדל קעפין, האָבּן זיך געפּלײַסט 
צו שרײַבּן אין אַ קאָרעקטן, מער מאָדערנעם סטיל, אין מנשה איליער 


* אַז דער געגנװאַרטיקער מאָמענט פאָדערט עס, 

1 בּן פּורת, 99--100, 

2 סוף הדברים שתבורי זה נצרך לכל כמו סדר תפילות ולסלסל ולפלפֿל בי, 
ואקוה שיבקשוני להוסיף עליהם כהנה וכהנה, כִי לא יְכִילָם ספר זה כי אם מעט 
מן המעט מאשר חנני ד' ולא העמדתי רק קצת לדונמא,, מפני הוצאות הדפוסי 


16 ז"ױ א צינפערג 


די סטיללאָזיקײט אַלֵיין, זײַן הילצערנע, שװערװאָגיקע שפּראַך שטייט 
אויף נישט קיין פי? העכערן ניואָ, װי דער רוב רבּנישע הבּורים פון 
יענער צײַט, דערצו אין דער בּעל ,אלפי מנשה" אויך א זייער אומגעײ 
שיקטער סיסטעמאַטיקער, ער גופא שטייט טאַקע שטאָל און אײַזץ פאַר 
דעם קלאָרן פּשט און דערקלערט, אַז ווען נישט דער וילנער גאון -- 
,נשתכחה תורה מישרא?" (װאָלט די תּורה בּײַ ייִדן פאַרגעסן געװאָרן) 
און טאַקע נאָר אים, װאָס האָט בּײַ זײַן געװאַלטיקער חריפות דאָך 
שטענדיק געשטרעבט עלְפָּרֵש חכ? בדרך פשוט וקל', אין עס געלונגען 
,שהוא החזיר עטרה לישנה' -- האָט צוריקגעקערט דער תּורה איר 
געוועזענע קרוין 41 

ער איז אִבּער אין דעם פּרט נישט קיין נאה דורש ונאה מקיים, 
ער פאַרזיכערט אַפילו, אַז ער שרײַבּט ,כּלשון קצר וקל", אין דער אמתן 
איז אִבּער זײַן ,אלפי מנשה" געשריבּן אָן אַ שׁום סיסטעם; ער מישט 
אויס איין ענין מיטן אַנדערן, װאָס האָנּן פאַקטיש קיין שום שייכות 
נישט, און ער איז אַפילו ערטערװײַן אַלײן מודה ,שדבר זה אינו נוגע 
לענין חבורי" (דאָס האָט אייגנטליך קיין שום שייכות נישם צו דער 
טעמע פון מײַן ווערק), נאָר ער פאַרענטפערט זיך דערמים, װאָס ;אויך 
די ידיעה קאָן דאָך נוצן בּרענגען" 2, 

אַרױסגײענדיק פון דער מַסקנא, אַזן אויך זײַטיקע ידיעות ;קאָנען 
נוצן בּרענגען?, שטעט זיך מנשה איליער אֶפּ אין די ערשטע קאַפּיטלעך 
פון זײַן וזערק אויף נאַטורװיסנשאַפטליכע פּראָבּלעמען, קוֹדםײכל אויף 
די גרונדיפּרינציפּן פון כעמיע און פיזיק, אָבּער דאַן ערשט בּאַװײַזט זיך 
גאַנץ בּולט, װי אָפּגעשטאַנען דער אַװטאָדידאַקט מנשה איליער אין אין 
די דאָזיקע פראַגן, פופציק יאָר נאָך לאַװוּאַזיעס גאונישע אַנטדעקונגען 
אָפּערירט דער בּעל ,אלפי מנשה" נאָך אַלץ מיט די מיטלאַלטערליכע פיר 
יסודות; אֵש, מים, רוח, עפר; ער פאַרזיכערט דערבּײַ, אַן פײַער אה 
נופט זײַנען איינס און דאָס זעלבּיקע, נאָר פײַער אין מער צונויפגעפּרעסטע 
לופט (הָאֵשׁ והאויר הוא מהות א' אלא שהֲאֵשׁ חוא אַױיר מקובץ ומדובּק), 
און אַן מען קלאַפּט מיט שטאָל איבּער דעם פײַערשטײן, װערן די 
חלקימפֿעך פון דער פופט אַזױ צונויפגעפּדעסט, אַז עס בּאַװײַזן זיך פוֹנ* 
קען און עס אַנטשטײט אַ פלאַם, ער האָט אױך אַ גאַנץ קנאַפּן בּאַגריף 
וועגן ניוטאַנס גרונד:געזעץ, און רעדט בּאריכות וװעגן בּליץישטיינער 
(אבני הרעם) 8, 

{ אלפי מנשה, סימן ק"ב, דף ל"ח. 


2 דאָרסן, סימן מ"ה, דף ט". 
2 אלפי מנשה, }, סימן א--ה, ס"ד; 11, פּרק ז. 
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די געשיכטע פון דער ליטעראטור בי יידן ר 11 , 


זייער כאַראַקטעריסטיש איז אין! דעו הינזיכט' דעם שאַרפזיניקן ' 
נחמן קראָכמאַלם בּאַמערקונג, . נאָכדעם. װויי עףּ האָט ;פאַנגראַבט? עטליבע". 


שעה מיט מנשה איליער צוזאַמען; ‏ עֹה איז :גענוים ;אַן -אױסגעצייבנטעי. - - 


תּורני, אַ גוטער מדקדק און טשיכטיקער מאַטעמאַטיקער, ער לעבּט אָבּער 
אין טעות, בּעת ער מיינט, אַזן ער אַנטפּלעקט די טיפסטע, בּין אים 
אומבּאַקאַנטע סודות אוֹן מען האָט אים צו פאַרדאַנקען די וויבטיקסטע. 
אַנטדעקונגען,. ער וייסט, נעבּעך, נישט, אַן די דאָזיקע סודות אוֹן אַנט= 
דעקונגען זײַנען שוין פון לאַנג בּאַקאַנט יעדן אויפגעקלערטן, דענקענדיקן 
מענטשן 1, 

און דאָך אין דער ,אלפי מנשה" בײ זײַן גאַנצער אַלטמאָדישער 
אומבאַהאָלפענער פאָרם אַן אינטערעסאַנטער דענקמאָל פון יענער תקופה, 
און דורך די שוװוערײװאָגיקע, נישט געשליפענע זאַצן שימערירט אַרױס 
אַ שיינע, ראָמאַנטיש:פאַרחלומטע פּערזענליכקייט, | 

מנשה איליער ווערם נישט מיד צו דערװײַזן זײַנע לײיענער, אַז 
,תכלית שלימות טוֹבתם" -- דעם בּעסטן תכלית און נוצן קאָנען די 
מענטשן דערגרייכן בּלוין דאַן, ווען זיי זאָלן זיך פירן נישט פון דער 
פאַנטאַזיע, פון די בּלינדע חושים, נאָר דורך דעם שכ? הישר 2, אי 
ידיעה בּרורה בּעולם -- דערקלערט מנשה איליער -- עס קאָן קיין ריב? 
טיק וויסן אוױיף דער װעלט נישט געמאָלט זײַן, אלא ע? פּי ידיעה 
השכּלית האמיתּית -- װי נאָר דאָס, װאָס וװוערט דערװאָרבן מיט דער 
היל פונם קלאָרן פאַרשטאַנד 5, פעסט איבערצײַגט אין דער בעל ,אלפי 
משנה, אַז דער שכ? הישר און דער ריכטיקער אמת עזײַנען צוױי צווי= 
לינגס=ברידער, ואס קאָנען קיין מאָל זִיך נישט צעשיידן" 4 און אַן עס 
| קאָן נישט געמאָלט זײַן, די תּורה זאָל זיך געפינען אין סתּירה מיטן 
אמתן שכ?, װאָרום דער מענטשליכער שכל אין דאָך אוֹיך ,חלק אלוה 
ממע?" -- אַ טייל פון דער דערהײבּענער גאַטהײט 5 

ערשט מיט דער הילף פון וויסן, װאָס וװערט דוֹרכן שכ? דער; 
װאָרבּן, קען מען מקיים זײַן דעם גרונדיגענאָט ,ואהבת את ד' אלהיך", 


ציון לנפש רנ'ק, 61, 
אלפי מנשה, סימ' ק"מ, 
אי מנשה 1 פּרק י*ט; זע אויך אלפי מנשה, }, סימ' קיד, 

4 אלפי מנשה, }, סימ' קכ"ט: השכל הישר והאמת הם אחים מתאימים 
לא יתפרדו. | 
5 דאָרטן, סימ' קמ"ט: כי האמת הגמור שלא תהיה התורה סותרת בּשום מקום 
להשכל האמיתי, כי., השכל הוא חלק אלוה ממעל, 


00 (א‎  =* 


י. צינבּערג, בי 111ץ, 2טער בּוך | (2) 
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און ואס פעד וויסן, מער' פאַרשטיין.-- אַלץ מער קיבע. ערשט דורך 
. וויסן אגלטפט : פֿען, אַו :דער תִּכָּלִית פוז דער װעלט אין -- השגת 
| הפב באנרמפן דאָס גוטע, !אז ;השי"ת האָט די וועלט באַשאַפן ,?היטיב 
נתכלית החטבה" 1, דאָס וויכטיקסטע איז אָבּער בּײַ מנשה איליער צו 
דערװײַזן, אַז װוער עס לאָזט זיך פירן דורכן שכל הישר, דער זעט ערשט 
רעכט אײַן, אַזן דער ,עיקר טובת הפרטים תלי בטובת הבלל" 5, אַז 
דער וװילשטאַנד פון דעם יחיד אין ענג פאַרבּונדן מיטן סאַצואַלן 
צושטאַנד פונם קיבּוץ, װי דער װוילצושטאַנד פון יעדן אֲבר בּאַזונדער 
אין אַ פּועל:יוצא פונם געזונטן צושטאַנד פונם גאַנצן קערפּער 3,. װעף. 
עס קוקט זיך נאָר צו צו די ,דרכי העולם', דער זעט גלײַך אײַן, אַן די. 
אינטערעסן פונם יחיד זײַנען ענג פאַרבּונדן מיט די אינטערעסן פונם 
כּ, און ווען עס קומט פאָר עפַּעס אַ שטערונג (יתקלק? איזה דבר) אין 
רעם קיבּוץ, אין דאָס דעם יחיד מער נונע, וי ווען עס קומט פאָר עפּעס 
אַ שטערונג אין זײַנע פּריוואַטע ענינים, דערפאַר דאַרף דער יחיד מבטל 
זײַן דעם אייגענעם רצון , מפּני תועלת הכל" 4 
פון די טעאָרעטישע הנחות קומט מנשה איליער צו גאַנץ פּראַק=ף. 
טישע אויכפירן; אין דעם שוערן אומנאָרמאַלן סאַציאַלן מצב פונם 
יירישן קיבּוץ זעט ער צוויי הויפּטפסיבות: 1) װאָס ייִדן פאַרנעמען זיך 
אַזױ װײיניק מיט פּראָדוקטיווער אַרבּעט און 2) װאָס זיי זײַנען אַזױ מאוימדיק 
אָפּגעשטאַנען אין עלעמענטאַרן וועלטליכן וויסן, ,כ? חקלקולים שבעולם,-- 
דערקלערט ער,--אַלע צרות נעמען זיך דערפון, װאָס מענטשן פּועלן בּײַ 
זיך צו פענּן פון מתּנת בֹּשר ודם, פון יענעמס צדקה, און טראַכטן 
גאָר ניט וועגן אָננעמען מיטלען, זיי זאָלן לעבּן פון אייגענער פּראַצע 5, און 
ער ווענדט זיך צו די ,כּעלִי חיכולת,/, צו די מנחיגים און עשירים ער 
פּרוּווט זיי דערקלערן על פּי שכל הישר, אַז זיי דאַרפן זיך נישט בּאַגניגן 
רק ,375 חון לעצמם", בּלויז צו טראַכטן וועגן זאַמלען פאַרמעגן פאַר זיך, 
זי דאַרפן דאָך געדענקען, אַז ,טובת הפרטים תּלוה בּטובת הכּלל", אט 
זעען מיר דאָך, װײַזט מנשה איליער אָן, װי אין אונזערע צײַטן האָבּ 
אַזױ פי? גרויסע עשירים פאַרלאָרן זייער פאַרמעגן און זייערע קינרער 


1 אַלפי מנשה, סימ' ץי 

2 דאָרטן, סימ' צ"ח. 

3 דאָרטן, סימ' ע"א: טובת כּלל החיבּור הוא עיקר תּכלית הטובה של כֹּל 
איש פּרטי בפ"ע. זע אויך דאָרטן, סימ' פּ"ה. כל העולם ועניניהם קשורים ותּלויים זה 
בּזה ועיקר הטובה הוא טובת כּלל החיבור { דאָרטן, 1 פ' כ"ג: תּיקוֹני כּל תפּרטים 
תּלויים בתיקון הכּלל, 

4 אלפי מנשה, 41, פּרק מ"ג, 

5 דאָרטן, סימ' ק"י 


די געשיכטע פון דער ליטעראטוף בי "ון 9 


זײַנען עניים, אביונים 1 דאָס נעמט זיך דערכון, װאָס די סאַציאַלע יסודות 
פונם ייִדישן קיבּוץ זײַנען פויל, דערפּאַר דארפן טאַקע די ,בּעלי היכולתי 
שוין אויס ריין אוטיליטאַרע מאַטיוון זאָרגן פאַר טובת הכל זעען, א 
זייערע בּרידער זאָלן זיך פאַרנעמען מיט פּראָדוקטיווער אַרבּעט. דערצו, 
שטרנכט מנשה איליער אונטער, איז אָבּער אויך נײיטיק פאַרשפּרײטן 
װואָס מער ויסן, בּאַקענען מיט חכמות הטבעים (נאַטורװיסנשאַפטן), וי 
משח מאַרקוי בֹּשעתוֹ 2, װײַזט אוֹיך מנשח איליער, אַגב, אָן, װי פיל 
אומגליקן עס קומען דערפון אוֹן וי פיל מענטשן עס גײיען פאַר דער צײַט 
פון דער וועלט נאָר דערפאַר, װאָס מען ווייסט נישט צו שעצן דעם ווערט 
פון , חככית הרפואה"; און דעם בּאַקאַנטן תּלמודישן זצץ ,תּשעים ותשעת. 
מתים בּעין רעה ואחר בּדרך ארץ" טײַטשט ער דערבּײַ אס איף אזא 
אופן; בּלין איינער פון חונדערט שטאַרבּט מיט אַ נאַטירליכן טויט, די 
איבּעריקע נײַן און נײַנציק שטארבן אָבּער בּלוין אויס שלעכטער השנחה, 
װאָס מען היילט נישט װי מען דאַרף, אויס פינסטערן אומוויסן 8, 

מנשה איליער ווייסט אֶבֹּער זייער גוט, וי פײַנדליך עס פאַר= 
האַלטן זיך צוֹ וועלכע:2;אין נייערונגען אי די ,בּעכי היכולת', די רבּנים 
און מנהיגים, אי די אומוויסנדיקע מאַסע, דאָ קומען מיר אין בּאַרירונג 
מיט דעם אינטערעסאַנטסטן פּונקט אין מנשה איליערס װעלטיבאַנעם, 
מיר האָבּן פריער געזעען, וי אָפּגעשטאַנען ער איז געווען אויפן געבּיט 
כּון וועלטליכן וויסן, אויס פאַרעלטערטע קוועלן, און דאָס אויף אומוועגן, 
זײַנען צוֹ אים דערגאַנגען די ראַציאַנאַליסטישע אוֹן הומאַניסטישע 
אידעען פוֹן די אויפקלערער און ענציקלאָפּעדיסטן, ‏ דער אַלּטמאָדישער 
תּוֹרָנִי אויס סמאַרגאָן זאָגט אָבּער אַרױס אין זײַן ,אלפי מנשה" אויך 
טזוינע געדאַנקען, װאָס זײַנען נאָך געװען פרעמד די ראַציאָנאַליסטן 
| | פונם 18טן יר"ה, יענע האָבּן דאָך אַלֵץ אָפּערירט מיט אַבּסאָלוטע, איין 
מאָל טאַר אַלֶע צנַטן פעסטגעזעצטע בּאַגריפן, זֵיי האָבּן געקעמפט פאַר 
אַן אַבּסאָלוטן (פטקטיש פאַרן בּורזשואַז:בירגערליכן) ראַציאָנעלן סדר, 
װאָס אין גילטיק פאַר אַלע צײַטן און אין לוט זייער מיינונג אַמבּעסטן 
צוגעפּאַסט צו דער מענטשליכער נאַטור, װאָס אין גוט און יושרריק 
לויט איר אַבּסאָלוטן מהות, זִי האָט בּלוין געבּלאָנדזשעט אױף קרומע 
אומוועגן פוֹן אומוויסן, פאַרפירט דורך פאַלשע װעגװײַזער, מנשה איליער 
איז אִבּער גאַנץ װײַםס פון אַזאַ שטאַנדפּונקט,. ער װערט נישט מיך 


1 אלפי מנשה סימ/ צ", | 
2 זע אונזער װערק, ב' 11ש, זעקסטער קאַפּיטל, 
3 אלפי מנשה, סימ' פ"ה 
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איבּערצוחזרן דעם גרונדזאַץ, אַן!: ,אין דבר בּעולם שהוא טוב או רע 
בּהחלט, אלא כל דבר בּשעתו ומקומו הוא טוב ושלא בּשעתוֹ ומקומו 
הוא רע" -- עס איז נישטאָ קיין זאַך אין דער וועלט, װאָס זאָל זײַן 
אַבּסאָלוט גוט אָדער אַבּסאָלום שלעכט; אַלץ אין געװענדט אין צײַט 
און אָרט, און דאָס װאָס אין בּײַ בּאַשטימטע אומשטענדן און אין 
א בּאַשטימטן מאָמענט גוט און נוצליך, קאָן בּײַ געענדערטע אומשטענדן 
ווערן שלעכט און שעדליך, אֶט דער גאַטספאָרכטיקער תורני פון 
סמאָרגאָן אין פעסט איבּערצײַגט, אַז יעדע זאַך, אַלע װערטן, אַלע 
קװאַליטעטן (הרוב שבּאיכות) ווערן געשאַצט ,לפי הזמן והמקום" 2, און 
ווערן ,נשתּנה לפי הדור" 2 זיי עװאָלוציאָנירן פון דור צוֹ דור, ער חאָט. 
דעם מוט צו דערקלערן, אַז אַפילו בּײַ דינים ,שבּין אדם למקום" א און, 
בײַ ,מצות מעשיות" גִילט איין און דאָס זעלבּיקע געזעץ; אויך זיי זײַנען 
אָפּהענגיק פון דער צײַט (תּלו גם כּן לפי חזמן) און מוזן עװאָלוציאָנירן 
אין לויף פון די דורות, אָט נעמענדיק אין בּאַטראַכט,.--דערקלערט מנשה 
איליער -- דאָס דאָזיקע אײַזערנע געזעץ, אַז עס איז נישטאָ קיין זאך אין 
דער װע?ט, װאָס זאָל זײַן אַבּסאָלוט גוֹט אָדער אַבּסאָלוט שלעכט, נאָך 
יע נאָך דער צײַט און אָרט קאָן דאָס גוטע זיך אומואַנדלען אין דעם פולן 
קעגנזאַץ, -- פאַרשטייען מיר ערשט רעכט, אַן עס זײַנען פאַראַנען צויי 
אַרטן חנהגות: הנהגה כּללית וחנהגה פּרטית, די הנחגה כללית אין פאַךר 
דער אומוויטנדיקער מאַסע, פאַר די ,מעטי השכל"; פאַר זי ווערן עס 
געגעבּן אַלגעמײנע געזעצן און דינים, ואָס זאָלן פאַר זײי דינען א8לם 
נייטיקע שטיצע און צוים, די צוייטע הנהגה אָבּער, די הנחגה פּרָטית, 
זי אין פאַר די ,מביני מַדָע', פאַר די פאַרשטענדיקע אוֹן קריטיש? 
דענקענדיקע, װאָס פאַרשטײען ,להתנהג בּכ? דבר לפי עתו וּמזגו", לױט 
דער צײַט און אומשטענדן 4, עס אין קלאָר, אַן מנשה איליער קאָן זיך 
נישט בּאַפרידיקן מיטן אַלטן 27; ,אחרי רבּים להטות" (מען דאַרף זיך 
אָריענטירן לויט דער מערהייט), מיר זעען דאָך, װײַזט ער אֶ, אַן די 
חכמים האמיתים זײַנען אַ גאַנץ קלײנער מעוט, און װאָס העכער דעף 
מענטש שטייט ױט זײַן וויסן און פאַרשטאַנד, אַלץ קלענער אין די צאָל 
פון די, װאָס קאָנען זיך צו אים גלכן, װאָרוֹם -- לא רבּים יִחְבָּמו, 
קליין אין די צאָל פוֹן די אמת פאַרשטענדיקע, דערפאר טאַקע,--מירט 


אלפי מנשה, }, סימ' כ', סימ' קכ"ד, סימ' קכ"ט אאַז"ה. 
דאָרטן, סימ' קכ"ד, 

דאָרטן, קכ"ט---ק"ל, 

װאָס זײַנען נוגע די בּאציוּנגען פונם מעגטשן צו גאָט. 
דאָרטן,, סימ' קס"ו, 
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די געשיכטע פון דער ליטעראַטוף בּײ ײױן 21 


מנשה איליער אויס, -- ווען איינער פון די דַײֵנִים זעט, אַן , בּדַעַת רבּים 
מן הדיינים שהוא להטות את הדין שלא כמשפּט' -- אַז דער רוב פון 
די דיינים זײַנען געשטימט אַרױסצוטראָגן בּײַם דין נישט קיין ריבטוקן 
פּסק, זאָל ער נישט זאָגן;: װײַ דער רוב פַּסקנט אַזױ, װע? איך אוֹיך 
מיט זיי אײַנשטימען, נאָר ער דאַרף אַרױסזאָגן זײַן ריכטיקע מיינונג 1 
ער ויל אויך נישט אָנערקענען דעם אַלטן זאַץ, אַן קיין שום בּית:דין קאַן 
נישט מבט? זײַן די החלטות פון אַ פריערדיקן בּית?דין, סײַדן ער אין 
גרעסער פון אים אין צאָל, אָדער אין וויסן, ער דערקלערט בּאַשטימט, 
אַזן די מצות מעשיות זײַנען אָפּהענגיק פון דער צײַט און פון דעם 
בּית:דין און שופט פון יעדן דור (תּלי גם כּן לפי הזמן ותלי בב"ך 
זשופט שבּימיך)?, מען דאַרף נישט, -- חזרט דער בּעל ,אלםי מנשה" 
איבּער, -- בּלינד זיך פאַרלאָזן אויף דעם, װאָס אַנדֶערע הייסן, און ערמילן 
די דינים און מנהגים אַװוטאָמאָאַטיש בּלוין אויפן סמך, װאָס אַזױ האָט 
מען זיך אויך פריער נוהג געווען 5, מען. דאַרף געדענקען, אַז אַפילו פון 

די ;גדולי הפּוסקים', װאָס זי זײַנען ראוי געווען ,להוראה', האָבּן זיך 
אויך געלאָזט פאַרפירן דורך אַ ליאַדע וועמען (איזה מאן דהוֹא), ;איך 
הקאָן דערצו בּרענגען אַ גאַנצע צאָל בּײַשפּילן", -- אין דערבּײַ מנשה איליער 
מוסיף +, מען דאַרף נישט אַזױ ציטערן, דערקלערט ער אויף אַן אַנדער 
אָרט, פאַר קבּלת אָבוֹת און בלינד נאָכטאָן, װאָס בּײַ אונזערע אָבוֹת 
איז געווען אָנגענומען, סיר דאַרפן זיך נעמען אַ מוסר פון אברהם ‏ 
אבינו; ער האָט זיך נישט פאַרלאָזט בּלינד אויף קבלת אָבוֹת :. מיט דער 
| האַק אין דער האַנט אין ער אַרױסגעטראָטן קעגן די אָפּנעטער פון 
זײַנע אָבות 5, 

= צום שלוס טרעט מנשה איליער אַרויס מיט אַ פאָרשלאָנ (הצעח) 5, 
עס זאָלן זיך צונויפזאַמלען די גדולי הדור (יתקבּצוֹ הגדולים) און זי 
זאָלן מיט זייער אַװטאָריטעט דורכפירן די אַלע רעפאָרמען אינם לעבּן 
פונם ייִדישן קיבּוץ, װאָס די צײַט און אומשטענדן פאָדערן, 

מנשח איליער איז געווען זיכער, אַז זײַן װוערק װעט זײַן געאַב; 
פּערט און געליבּט ט בּײִַם לײענער ממש וי אַ סירור, ער האָט אָבּער 

1 אלפ'י מנשה, סימ! קכ"הת.. 

2 זאָרטן, סימ' קכ"ט, דף מ"ח. : 

3 דאָרטן, סימ' קמ"ר; זע אויך ,אלפי מנשה", זי פרק ל"ב; משרבו וגברו 
די הנמשכים אחר חהרגל ומצות אנשים מבלי שום לב על כל עשיה שתהיה מסכמת 
עם השכל הישר והאמיתי, 

4 אלפי מנשה, סימ' קמ"חת, . 

5 אלפי מנשה, 1 פּרק ל"ה 

6 אלפי מנשה, |, סימ ק"פ, 


22 ו*ר א צינבער: 


אַ טעוו געהאַט, דער בּעל החלומות פון ססטאָרגאָן, זײַן װערק אין 
זייער קאַלט אויפגענומען געװאָרן, און עס האָט נישט אַרויסגערופן אַזאַ 
כּעס, וי זײַן ,פשר דבר", נאָר אַדאַנק דעם, װאָס ס'איז געשריבּן אין 
אַ שווערער און טונקעלער שפּראַך, דערצו נאָך אויסגעמישט מיט חידושי 
תורה און פירושים אויף פאַרשיידענע טונקעלע שטעלן אין תַּלמוֹד בּבלי. 
געת מנשה איליער האָט זיך איבּערצײַגט, אַז זײַן װערק האָט 
געפונען אַ זייער בּאגרעניצטן לייענערקרײַז, אין ער געפאַלן אויף אַ נייער 
המצאה, ער האָט געזעען, וי אין זײַן צײַט איז שטאַרק אױיסגעװאַקסן די 
חסידישע ליטעראַטור אין ייִדיש, בּדורנו זה, -- װײַזט ער אָן אין ,אלפי 
מנשה", -- שׂרָבוֹ פפרים הנדפסים בלשון דייטש ונמסרו לכל לנָשִים 
ועם האוץ!, -- וען עס האָבּן זיך אַזױ געמערט די ביכער, װאָס 
ווערן געדרוקט אין ייִדיש אוֹן ווערן פאַרשפּרײט צוישן די פרויען און 
עם:הארצים,-- קומט. ער צוֹ אַ נײַעם בּאַשלוס; אויך ער וועם זיך ווענדן 
צו די נרייטע שיכטן אויף זייער אייגענער שפּראַך, זיי דערקלערן, וי 
אַזױ ,מען דאַרה דערלײַכטן און פאַרבּעסערן דאָס מענטשליכע לעבּן", 
און בּכדי זײַן ווערק זאָל לײַכט פאַרשפּרײט וערן, האָט ער בּאַשלאָסן 
עס אַרױסצוגעבּן בּױגנסװײַז (יעדע וװאָך אַ בּויגן) אין צוויי פּאַראַלעלע 
טעקסטן; ,סמא דחיי" אין העבּרעישן, און ,לעבּנס?מיט?" אין יָרישׂ. 
,דאָס בישעלע, -- דערקלערט מנשה איליער אין אַרטַנפיר צום ערשטן 
העפט, װאָס אין דערשינען אין 1823, --- װאָס דער אויבּערשטער האָט 
מיר דָולויכטען די אױיגין אײַן צוֹ זעהין אין דֶר װעלט, שרייבּ איך 
דאש צו לאָזין וװישן אַללע מענשין, און שרייבּ דאש אויף איין גרינגען 
לָשון, אַן עס זאָלין דאָס אַללע פַרשטיַין, חאָטשי פשוטע מענשיף" 
אוֹיך אין ,סמא דחיי? פּרוווט מנשה איליער געבּן צו פאַרשטין 
דעם פּשוטן עוֹלם, װי ענג די אינטערעסן פונם יחיד זײַנען פאַרבּונדן 
מיט די אינטערעסן פוֹנם קיבּוץ; דערפאר דאַרף יערער זאָרגן ויעגן 
טובת /2, װײַל דערמיט אין צונויפגעפּלאָכטן זיין אייגן גליק און 
וװוזילשטאַנד, 
| מנשה איליער האָט אויך דאָס מאָל אַ טעות געהאַט, זײַן ,גרינ= 
גער לשון* אין פאַקטיש געווען אַ צו שווערער און טרוקן למדנישער 2, 


1{ אלפי מנשה, סימ' קע"ט, 

2 עס געניגט צו בּרענגען דעם אָנהוױיבּ פון דער ,פאָררײר": װײל אַז מי עפינט 
נאָר אבּיסעלע די אויגן זעט מען, אז די נוץ פון אַלע גלידער פון דעם מעגשן, 
האָטשי מיי װ"ס דוכט זיך אויף װאָס מי בּרויך זײ, אָבּער מע דאַרף נאָךְ פינדן אין 
זי אײַן העכערן נוטצן, װי איך װעל אי"ה בּעשײידן, אַז איך װעל האַלטן דערבּײַ, 
און איצונד װעל איך נאָר שרײבּן, װאָס איך דאַרף צו מײַן זאך, 
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ער אין געווען זיכער, אַז װײַ?ל ער װעט דרוקן זײַן װוערק אין איינציקע 
בּויגנס, ,װועט מען געוויש דורכלעזען, און מע װעט דורשטיג זיין צו די 
נאָך קוממעני בּוֹיג, און אַן מע װעט זי בַּקומן, װעט זי דאָש זײין 
! אַזױ וי קאַלטי װאַשיר אויף איין 5טב, װאֵש זי אין אױסגעמאַטערטי 
זיין אױסגאַבּע האָט אֶבּער קיין שום דערפאָלג נישט געהאט, און דער 
ערשטער קונטרס אין אויך דער לעצטער געװען. סנשה איליער האָט 
אָבּער דאָך דעם מוט נישט פאַרלאָרן, אין דעם זעלביקן יאָר (שנת 
המלה -- 1823), אין וועלכן דער ,סמא דהיי" אין געדרוקט 1, פאַר. 
עפנטליבכט ער זײַן קונטרס ,שק? הקודש", ער וװענדט זיך שוין דאָ 
בּלױן צום העברעיש:לייענער; דאָס חיבּור? איז אָבּער נישט געשריבּן אין 
דער שװער=װאַגיקער למדנישפרבּנישער שפּראַך פון ,אלפי מנשה", נאָר 
אין אַ מער פּשטן און קלאָרן סטי?, אויך אין די אַרכיטעקטאָניק 
אַ בּאַדײַטנדיק בּעסערע, אָן דעם לַם זײיטיקע חקירות אוֹן חריפישע 
חדושי תּורה, אין פּשוטע װערטער װײַזט ער אָן אוױף דעם עקאָנאָמישן / 
חורבּן פונם ייִדישן לעבן און פּרוּווט דערבּײַ אויפדעקן די אינעװייניקסטע. 
סיבּות פונם חורבּן, וועלכע די ייִדן אַליין זײַנען גורם, ער בּאַקלאָגט זיף" 
בּאַזונדערס דערויף, װאָס די עלטערן זעען װאָס גיכער חתונה צו מאַכן 
זיערע קינדער, און טראַכטן דערבּײַ גאָרנישט וועגן דעם, אַז די דאָזיקע 
יונגינקע איידעמלעך זײַנען נאָך גאָר נישט מסוג? צו פירן אַ זעלבּשטענ2 
דיק לעבּן, אַלײין מיט אייגענע הענט מפרנם צו זײַן זיך אוֹן די פאַמיליע,. 
זעען מיר טאַקע, װי אומגליקליך די יונגע פײַט זײַנען, בּעת זי גייען 
אַראָפּ פון קעסט, וװוײַל זיי טױיגן נישט צו קיין שום פּראָדוקטיוער אַר= 
בּעט, ואַרפן זיי זיך אַלע אויף מכחר, װאָס איזן דאָך על פּי רוב שווינד? 
אוֹן גזילה (שרובן אומנות 7סטות), פאַרנעמען זיך מיט לופט:פַּרנסות, 
װאָס אין אַ פּלאָג אי פאַר זיי, אי פֿאַר אַנדערע, 
| בּעת אין ,אלפי מנשה" פאַרנעמט זיך מנשח איליער פיל מיט 
דער פּראָבּלעם וועגן קינדער-דערצוונג און וועגן רעפאָרמירן דעם סדף. 
הלימוד אין די חדרים, שטעלט ער אין ,שקל הקודש" אויף דער טאָג 
אָרדענונג דעם קאַמף מיט די קופט:פּרנסות, די פּראַגע וועגן צוגרייטן 
די יוגנם צו פּראָדוקטיוער אַרבּעט. די עלטערן דאַרפן קודם?3? זאָרגן, 
אַז זייערע קינדער זאָלן שוֹין פון די פריע יוגנטײיאָרן אָן צוגעגרייט ווערן 
צו זײַן אַ נוצליכער פּראָדוקטיװוער מיטגליד פון דער געזעלשאַפט, 

דער שאַרכּער טאָן, אין וועלכן דער ,שק? הקודש" אין געשריבן, 
דער בּיטערער אכמת, װאָס איז דאָרט אַרױסגעזאָגט געװאָרן, האָט שטאַרק 


1 דעם ,סמא דח"", װאָס איז א יקר המציאות, האָט זלמן רײזען איבּער. 
געדרוֹקט אין זײַן ,פון מענדעלסזאָן בּיַז מענדעלע", 199--206, 
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אויפגעבּראַכט דעם עולם, האָט מען בּאַשלאָסן צו באַקעמפן דאָס 
אַפּיקורסישע* חיבּור? מיטן אַלטן, פון לאַנג אױסגעפּרוװוטן מיטל; מיט 
פײַער, מען האָט דעם ,שקל חקודש" אין די הויפנס געבּרענט, און דאָס 
אין געטאָן געװאָרן אַזױ גרינדליך און סיסטעמאַטיש, אַן מנשה איליערס 
ספר? אין איצט פון די גרעסטע יקר המציאותן 1, 


דער ,שקל הקודש" אין געווען דאָס לעצטע וװערק, װאָס מנשה 
איליער האָט פאַרעפנטליכט, אים זײַנען דאָך אַזױ שוער אָנגעקומען 
די הוצאות, װאָס ער האָט געפַּטָרט בּײִַם דרוקן זײַנע חיבּורים, און די 
רעזולטאַטן זײַנען געווען אַזױ טרויעריק,,, זײַנען שוין זײַנע איבּעריקע 
פילצאָליקע ווערק געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט 5, אים האָט אָבֹּער ניט 
געלאָזט רוען דער גרונדפּרינציפּ, וועלכן ער גופא האָט אַזױ אָפט געפּרע= 
דיגט, אַן אויף דעם יחיד ליגט אַ חוב צוֹ טראַכטן און צוֹ זאָרגן פאַר 
טובת הכּ??, האָס ער דערפאַר אין 1827 גערן אָנגענומען דעם רב? 
פּאָסטן, װאָס מען האָט אים פאָרגעלעגט אין זײַן געבּורטײשטאָט סמאָך: 
גאַן, ער איז געווען זיכער, אַז אַלס מנהיג הקהלה און איינער פון די 
גבּעלי:חינולת" װעט ער קאָנען פיל אױפּטאָן לטובת הּלל, ער האָט 
זיך אָבּער בּאַלד איבּערצײַגט, אַן ער האָט אויך דאָ אַ גרויסן טעות גע 
האַט, ‏ אין דעם זעלבּיקן יאָר אין אַרױס דער בּאַװוּסטער ,אוֹקאז" וועגן 
נעמען רעקרוטן בּײַי ייִדן, מיט דעם דאָזיקן אוקאַן ווערט אויפגעמישט 
איינס פון די טרויעריקסטע שאַנדײבּלעטער אין דער געשיכטע פונם ייִדישן 
,קהלישטיבּל", עס פאַנגט זיך אָן די קאָשמאַר:עפּאָפּעע פון די ,כאַפּערם" 
און דער ,כאָפּטע שטאָט:בּעליטובות", מיט זייערע שרעקליכע, בלוטיקע 
מעשים, האָט עס מנשה איליער ניט געקאַנט פאַרטראָגן, האָט ער פון 
דער בּימה אַראָפּ געפּרוּווט אויפדעקן די הימלשרײטענדיקע עוולות, געש 
טענהס, אַז אַזױנע נידערטרעכטיקטע מענטשן דאַרפן אױסגעשלאָסן ווערן 
פון דער ייִדישער עדה, האָבּן אים אָבּער בּאַקאַנטע און פרײַנד געגעבן 
צו פאַרשטײן, אַז אַזױנע דרשות טאָך מען ניט האַלטן ,בּפני עם וערה"ע 
בּאֲשר עס שמעקט מיט ,קראַמאָלע/, עס רירט דאָך אָן דעם קיסרס 
אַן ,אוקאַז", האָט דער בּעל:החלומות דערזעען, וי װײַט ער האָט געלעבּט 


1 מיר האָכּן זיך בּאַנוצט מיט דעם אװטאָר.עקזעמפּלאַר, װאָס האָט זיך 
געפונען אין דער אָפּעײיבּליאָטעק, אינאײנעם געבונדן מיט אײניקע מנשה איליערס 
אויפגעהיטע מאַנוסקריפּטן, זע בײַלאַגען נומ' 1, 

2 בּיי מנשה איליערס אײניקל, אברהם בּליטשטײן, איז געװען אויפגעהיט 
אַ גרויסער קאסטן פול מיט זײַן זײדנס מאַנוסקריפּטן, בּשעת 8 גרויסער שרפה אין 
4 זײַנען די אַלע מאַנוסקריפטן פאַרבּרענט געװאָרן (אלפי מנשה, /1, 1901, 4123 
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אין טעות, וי מאַכטלאָן ער אין צו קעמפן פאַר טובת הכּלל,-- האָט ער 
| זיך גלײַך אָפּגעזאָגט פון רבּנוֹת (1829) 1, 

אין צוויי יאָר אַרוֹם אין אױסגעבּראָכן די כאָלערע:עפּירעמיע, 
צווישן אירע פיל קרבנות זײַנען אויך, וי סיר האָבּן שוין געזעען, גע= 
פאַלן די גאַליציאַנער משכּילים שמואל יעקב בּיק און יהוֹדה מיזעס. זי 
האָט אוֹיך א סוף געמאַכט צוֹ מנשה איליערס קײדנסועג, אין ילי 
1 אויפן 64טן יאָר פון זײַן לעבּן איזן סנשה איליער געשטאָרבּן, 


פאַראיינזאַמט און פאַרגעסן האָט פאַרענדיקט זײַן לעבּנסוועג דער 
לעצטער מאָהיקאן פון די השכּלה=פּיאָנערן אויס דעם 18סן יר"ה, אין דער 
זעלבּיקער צײַט אָבּער, ווען מנשה איליער האָט נאָך דעם דורכפאַל פון 
זײַן ,שק? חקורש" מאַכטלאָן אויפגעגעבּן דעם קאַמף און מער שוין ניט 
געפּרוווט אַרויסצוטרעטן פֿאַר דער עפנטליכקיי ט, אין אַ מער ייַנגערער 
פאָרשטייען ‏ פונם נײַעם דור אַרױסגעטראָטן אויפן פעלדקאַמף,. און ער 
האָט זוכה געווען צו װערן אויף אַ משך פון צענער יאָרן דער פאָנען? 
טרעגער פון דער השכּלה?באַװעגונג אין רוסלאַנד, זײַן קאמף האָט שון 
געטראָגן אַן אַנדעד נוסח, אויך האָט ער אין דעם קאַמף געזוכט שטיצע 
אין אַזעלכע ספערן, ועגן וועלכע מנשה איליער האָט אַמילו ניט נע= 
חלומט, יצחק-בער לעוינזאָן האָט דער דאָזיקער קעמפער געהייסן, און 
געלעבט און געקעמפט האָט ער ניט אין דער קיטע, נאָר אין װאָלִין. 

די השכּלה:באַוועגונג אין דרום:רוסלאַנד איז ענג פאַרבּונדן מיט 
דער גאַליציאַנער השכּלה, די השפּעה איז געווען א דאָפּלטע, נישט בּלין 
ידי פּיאָנערן פון אויפקלערונג אין די דרום:מערבדיקע פּראָװוינצן פון דעם 
געוועזענעם צאַרן:לאַנד האָבּן געשעפּט זייער גײַסטיקע יניקה פון די 
גאַליציאַנער השכּלה:צענטרען, נאָר אויך די רוסישע רעגירונג האָט בײַ 
אירע. ,אויפקלערונגס" 2 פּלענער און רעפאָרם?ײפּראיעקטן בנונע צו דער 
ייִדישער בּאַפעלקערונג געטרײַ קאָפּירט די ,עדיקטן* און בּאַמעלן, מיט 
וועלכע יאָזעף דער צוייטער און זײַנע נאָכפאָלגער האָבּן מזכּה געװען. 
דעם ייִדישן קיבּוץ אין גאַליציע. 

מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, װי אַזױ בּראָד אין געװוען ענג 
פאַרנּונדן דורך אירע האַנדל:אונטערנעמונגען מיט דרוםײרוסלאַנד, בּראָם 
דער סוחרים פלעגן קומען קיין אָדעס און אַנדערע צענטרען, און פלענן 
אַהין בּרענגען מיט זיך נישט בּלוין מאַטעריעלע סחורות, נאָר אויך גײַם: 
(טיקע, ,אומעטום, -- דערציילט גאַטלאָבּער אין זײַנע זכרונות, -- ווּ 
אַ בּראָדער סוחר פלעגט קומען, פלעגט ער נעמען די יגנט מיט זײַן 


1 זע אלפי מנשה, 11, 1904, 10 
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שיינעם ריידן ; בּײַי זי פלעגן זיך עפענען די אויגן און זיי האָבּן דערזען, 
טֵן זי זײַנען מוטערײנאַקעט פון יעדער בּילדונג און וויסן, און זיי פלעגן 
זיך נעמען צו בּילדונג. אין דעם פּרט אין דער בּראָדער סוחר געווען 
פאַר זֵיי אַ וועגװײַזער און אַ פירער. סחמת דעם האָבן די חסידים 
נישט געקאַנט פאַרטראָגן די בּראָדער ייִדן, אוֹן דער אָפּטער רב האָט 
זיי געשאָלטן מיט בּיטערע קללות, געזאָגט, אַז זיי האָבּן אַרײַנגעצראַכט 
אַפּיקורסות אין רוסלאַנד" 1, אויסער אָדעס, װעגן וועלכער עס איו 
שוין גערעדט געװאָרן אין פאָריקן בּאַנד 2, האָבּן זיך געפונען אונטער 
דער גײסטיקער השפּעה פון די בּראָדער סוחרים:משכּילים אויך גרעסערע 
צענטרען פון קיעווער קאַנט, װוּ עס האָבּן זיך געפונען פי? רייכע ייִדישע 
גוטספּעכטער און גרויסהענדלער, װאָס פלעגן עקספּאָרטירן די פּראָדוקטן 
פון די ריזיקע לאַנד;און װאַלדײבּאַזיצן פון די פּולישע מאַגנאַטן און 
פּריצים אין יענעם קאַנט, די הויכדאַמע פּמירנאָװואַגראָססעט פון ניקאָלאַי 
דעם ערשטנס צייטן בּאַשרײַבּט אין אירע בּאַװוּסטע מעמואַרן 9, וױי 
אַזוֹי צום סוף כונם צוייטן יאָרצענט פונם 19טן יר"ה מען פלעגט זיך 
פונם גאַנצן קאַנט צונויפפאָרן קיין קיעוו אויף ,קאַנטראַקטן", דאָרט, -- 
דערציילט ז, -- האָט מען געקאַנט טרעפן דעם גאַנצן פּױלישן גרוים" 
אַדל, אויף די ,קאַנטראַקטן* פלעגן די פּוילישע פּריצים אָפּגעבּן זייערע 
גיטער די ייָדן אין אַרענדע, און אױף אַזאַ אופן פּטרן זייערע רײַכטי 
מער, מיט דער, פאַר זֵיי (די פּוילישע פּריצים) אַזױ כאראקטעריסט= 
שער לײַכטזיניקייט פלעגן זיי דערויף זינגען דאָס לידל; 
7 2101020524 80 166081עצזן 184 
8160062 זי 2708 40 124 


א בּאַדײַטנדיקן אָנטײיל האָבּן אויך ייִדן פונם מערבײקאַנט גענומען 
אין די צו יענער צײַט אַקערשט דערשינענע ערשטע שפּראָצונגען פון 
דער פאַבּריק=אינדוסטריע, בּאַזונדערם בּאַמערקבאַר אין דאָס געווען אין 
דער טעקסטילײבּראַנזשע, וואָס האָט זיך דעמאָלט אָנגעפאַנגען צו אַנט. 
זויקלען אין רוֹסלאַנד אויס ריין מיליטערישע טעמים: בּאַזאָרגן דאָס 


1{ א. פרידקין, אברהם בער גאָטלאָבער און זײַן עפּאָכע, 84. וע אויך 
גאָטלאָבּערס רײַזעיבּאַשרײַבּונג (מכתּב-מסע) אין ,המגיד", 1374, גומ' 5 ז' 222: בכל 
מקום אשר יהוּדָי בּראָדי נֹחָתִיט, שם ליהודים היתה אורה והשכלה, ונפקחו עיניהם 
לראות כי מותױ האדם הוא רק הכמה ודעת, יודע אני ערים רבות בארצי, אשר 
היה חושך וערפל תתולתם, ויבוא איש משכיל אחד מבּראָדי וישם משכנו בתוכס, ולא רבף 
הימים והלכּו רבּים לאורו, החלו לֹלַמַד את בניהם לשון וספר ותהי' הרוחה. 


2 צװײטער בוך, 254--253, 
3 155 ,1031 (261064008048 ,82-20006סטקטטס .0 .4 
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מיליטער מיט דעם נייטיקן סכום געװאנט פון איגענער פאַבּריקאַציע. 
װאַלינער גובּערניע ווערט דעכאָלט דער גרעסטער צענטער פון דער 
טעקסטילאינדוסטריע בײַ ייִדן אין מער ב דיקן קאַנט, צום סוף 20ער יאָרן 
געפינען זיך שוין אין ואַלינער גוֹבּערניע אין די צענדליקער ייִדישע 
סוךײַפאַבּריקן, אין 1828 האָט דער װאַלִינער סוחר יוס? בּערנשטיין פאַר= 
מאַנט זיבּעצן געװאַנט:פאַבּריקן, אין 1832 -- צװאַנציק אַזױנע פאַבּריקן. 
נאָך דעם פירשט סאנגושקאָ. אין בּערנשטיין געווען דער בּאַדױַטנדיקסטעך 
טוך:פאַבּריקאַנט אין גאַנץ אוקראַינע 1, 

אין יענער צײָט האָט בּאַזונדערס אויפגעבּליט אַלס האַנדלסשטאָט 
בּאַרדיטשעװ ?, דער פירשט אי, מ, דאָלגאָרוקי דערציילט אין זײַן רײַזע* 
בּאַשרײַבּונג פון 1810: איך האָבּ זײיער געװאָלט זיך אַראָפּכאַפּן (פון 
אומאַן) קיין בּאַרדיטשעװן אַ שטאָט, װאָס שָׁמט איבּער דעם גאַנצן 
קאַנט מים איך יריד, איך קלויסטער און מיט איר האַנד?,. דאָס אין 
אַ פּוילישע פּאַרין, ווען אַ יונגער מאן האָט פאַרענדיקט זײַן בּילדונג, 
נאָר אוב ער האָט בּאַרדיטשעוו נישט בּאַזוכט, פאַרלירט ער אין דער 
גרויסער װועלט אויף גאַנצע הונדערט פּראָצענט" 5, אונטער דער שטאַך: 
קער השפּעה פון די בּראָדער משכּילים האָבּן זיך אויך געפונען קלענערע 
שטעט אין װאָלין, אינטערעסאַנט אין אין דער הינזיכט פאָלגנדיקע 
שטעלע אויס גאַטלאָבּערס זכרונות ועגן דובּנע אין די 520ער יאָרן: 
,דובּנע געפינט זיך נישט װײַט פון גאַליציע, פוֹן בּראָד, און פון דאָרטן 
האָס אויף מיר אויפגעשײנט די זון פון השכּלה, אין יענע צײַטן, נאָך 
איידער עס האָט אױכּגעשײַנט דער סאָרגנשטערן אויף אונזער פאַנד, 
זײַנען אייניקע גאַליצישע ייָדן, ואס האָבּן נישט געקענט זיך אײַנאַרדענען 
אין זייער לאַנד מיט זייערע ידיעות, וועלכע זי האָבּן זיך דאָרטן דער? 
װאַרבּן, געקומען קיין דובּנע און דאָרטן געװאָרן יירישער לערער, דערי: 
בּער אין די ערשטע זאַך, װאָס דובּנער ייִדישע קינדער האָבּן גענומען 
לערנען, געווען דײַטש, או די װערק פוֹן שילער און געטע זײַנען אין 
דובּנע געווען זייער שטאַרק פּאָפּולער, אַהין האָבּן גענומען פאָרן פון די 
פינסטערע שטעטלעך די אַלע, װאָס האָבּן געליטן פאַר השכּלה" 4, 


1 זע: א. יודיצקי, ייִדישע בּורזשואַזיע און ייִדישער פּראָלעטאריאַט, 29--37} 
ש. בּאָראָװאױי אין זײַן רוסישער אַרבעט װעגן ייַדישער קאָלאָניאַציע, 125, 

2 סטאַטיסטישע ציפערן װעגן דעם שטורמישן אויפבּלי פון בּאַרדיטשעװ אין 
דער עישטער העלפט פונם 19טן יר"ה זע יעקב לעשטשינסקיס אַרטיקל אין , כּלעטער 
פאר אידישע דעמאָגראַפיע אאַז"װ", 1922, נומ' 2, 37--48, 

3 252 (00244 34 685עץ6 זפהפגתכ) : 18אץקסטהס2 +תז זע 

4 א. פרידקין, אברהם בער גאָטלאָבּער און זײַן עפּאָכע, 218, 


28 י"ר 6 צינבער:; 


כאַראַקטעריסטיש טאַר דער השפּעה פון די גאַליציאַנער משכּילים 
אין דעם דוום-מערבדיקן קאַנט אין פאָלגנדיקער פּרט; שין אין די 
צװאַנציקער יאָרן זײַנען געמאַכט געװאָרן די ערשטע צויי פּרגון צו 
גרינדן ייִדישע מוסטער:שולן לוט דעם מוסטער פון יוסף פּערלס שופ 
אין טאַרנאָפּאָל, און בּראש פון בּיידע שולן זײַנען געשטאַנען גאַליציאַנער 
משכּילים;: דער בּראָדער מאיר האָרן און יוסף פּערלס פרײַנד און פאַך? 
ערער בּצלאל שטערן אויס טאַרנאָפּאָל, די ערשטע פון די צוויי מוסטעך: 
שוקן האָט געגרינדעט אין 1822 אין אוֹמאַן דער משכּיל הירש:בער 
הורוויץ 1, דער זון פון דעם אונז שוין בּאַקאנטן רײַכן סוחר חײַל? 
הורוויץ, דעם פאַרפאַסער פון ,צפנת פענח" 2, 

חייקל הורוויץ האָט געגעבּן זײַן זון אַן אײיראָפּעישע בילדונג; יע= 
נער האָט פרײ גערעדט און געשריבּן רוסיש, דײַטש און פראַנצוטיש; 
אַדאַנק דעם פאָטערס בּרייטן האַנד?, אין דעם יונגן הירשײבערן אויסגע: 
קומען צו מאַכן אָפטע נסיעות קיין לייפּציג און ער האָט דאָרטן געהאַט די 
מעגליכקייט זיך נאָענט צו בּאַקענען מיט דער ,בּערלינער השכּלח", אַדאַנק 
דאָלגאָרוקיס אױבּן=דערמאַנטער רײַזע:בּאַשרײַבּונג", האָבּן מיר אַ בּערך 
קלאָר בּילד וועגן דעם יוֹנגן הורוויצעס װעלטבּאַנעם, דער פירשט דאָל 
גאָרוֹקי האָט אַ שטיק צײַט פאַרבּראַכט אין הורוויצעס הוין, פלעגט פאַר? 
בּרענגען מיט דעס איראָפּעיִש:געבילדעטן ייִדישן יוֹנגען מאַן גאַנצע. 
אַוונטן און איינעם פון זײַנע געשפּרעבן מיט אים האָט ער אפיל גלײַך 
ווערטליך פאַרשריבן, און װאָרט בּײַ װאָרט איבּערגעגעבן אין זײַן ,רײַזעש 
בּאַשרײַבּונג" 5. אָט דער דאָזיקער שמועס פונם יונגן ייִרישן משכבּיפ 
מיטן רוסישן פירשט אין אַ אינטערעסאַנטער ,מענטשליכער דאָקומענט", 
װוּ עס ווערן גאַנץ אָפן און אָן פּחד פאַר דער אַרומיקער סביבה אי 
בּערגעגעבּן די אידעאַלן און װונטשן פון די ערשטע משכילים אין רוס: 
לאַנד, דאָלגאָרוקי שטרײַכט אונטער, אַן אוים זײַנע געשפרעכן מיט 
דעם יונגן הורוויצן האָט ער זיך איבּערצײַגט, אַן יענער ,ליבּט חייס זײַן 
פאָלק, פאַרטײידיקט מיט התלהבות די פאָלקסאינטערעסן און אין גרייט 


1 גענאָרן 1785, געשטאָרבן אין קעמבּרידזש אין 1957, 

2 זע אונזער װערק, בּ. 1/11, 267, ס'איז כַּדאִי אָנצומערקן פאָלגנדיקן כאַראַק. 
טעריסטישן פּרט: בּאֲלר נאָך דעם עפענען די נײַע שול איז אײנער פון אירע שילער 
דערטרונקען געװאָרן, לויט דער איניציאַטיו פון דעם שול.פירער און לערער האָרן, 
האָכּן די חברים פון דעם אימגעקומענעם שילער פאַרפאסט אַ טרויער:ליו, נאָך דעם 
מוסטער פו שילערס א געדיכט, און עס אַװעקגעשיקט אין דער רעדאקציע פונם 
, כּכּורי העתּים". אַ טײל פון דער דאָזיקער זײַער לאַנגער עלעגיע אין אָפּנעורוקט 
אינם צװײטן באַנד פון דער דאָזיקער צײַטשריפט, 

3 ,223--222 .610 1ט67684 נטאטהתס 


זי געשיכסע פוּן דער יטלעראַטיר בּײ "ון 29 


זיך מקריב צו זײַן פאַר דעם וװזילשטאַנד פון זײַנע ברידער", בּעת מיר 
בּאַקענען זיך אָבּער מיט דעם אינהאַלט פון דעם געשפּרעך, װאָס הור: 
וויץ האָט געפירטם מיט דעם רוסישן פירשט אויף דער פראַנצויזישער 
שפּראַך, וואַרפן זיך קוֹדם כּ? אין די אױגן צװײי כאַראַקטעריסטישע 
פּרטים, וועלכע טיילן אַזױ שאַרף אִפּ די משכּילים, װאָס זײַנען אויפגע= 
צויגן געװאָרן אוֹיה דער אבּערלינער השכּלה', פון די השכּלה-פּיאָנערן 
אויס דעם 18טן יר"ה, מנשה איליער, אַשטײגער, בּעת ער האָט זיך בא 
קאַנט מיט דעם נוסח פונם ,סטאַטוט פון 1804', וו די רוסישע רעגירונג 
זאָרגט וועגן אָננעמען מיטלען צו בּאַפּרײַען די ייִדן פון זייערע ,פאָראוך= 
טיילן" און ,ווילדן אִבּערגלויבּן", שרײַבּט ער ולײַך אָן אַ ספּעציעלן חיבּור, 
אין וועלכן ער פּרוּוום דערװײַזן דער רוסישער רעגירונג, אַן זי האָט 
אַ טעוֹת: יַדן זײַנען כּלל ניפ מער פאַרווילדעט און פאַרגרעבּט פון 
אַנדערע אומות 1, בּײַ הורוויצן אֶבֹּער בּאַנעגענען מיר זיך שוין מיט 
דעם, פאַר די ,, בּערלינער" משכּילים אַזױ כאַראַקטעריסטישן פעסטן גלויבן 
אין רעם ,אויפגעקלערטן אבּסאָלוטיזם', װאָס נאָר מיט זײַן הילף װעלן 
ייִדן זיך קענען בּאַפרײען פון זייער אָבּערגלויבּן" און געניסן דאָס ליכט 
פון ,אויפקלערונג* און בּילדונג, גלייך מיט די בּערלינער אויפקלערער 
צייכנט זיך אויך הורויץ אויס סיט זיין טיפן האָס צום תּלמוד, אין 
וועלכן ער זעט די הױפּט:סיבּה פון דער ייִדישער גייסטיקער פאַרווילדונג, 
אויף דאָלגאָרוקיס פראַגע: װאָס פעלט אייך, איר זאָלט זיך פילן גליקליך ? 

ענטפערט אים הורוויץ : איך װאָלט געװאָלט, אַן מען זאָל אונז קודם כּל 
פאַרבּאָטן צו טראָגן אונזער שענדליכע טראַכט, װאָרעם די דאָזיקע הלבּשה 
לעגט אויף אונן אַרױה דעם שטעמפּל פון שאַנד און בּזיון, אוֹן ווער 
ס'איז פאַראַכטעט, דער פאַרלירט דאָס רעספּעקט:געפיל? צו זיך גומא, 
אָט פאַרװאָס אונזער פאָלק אין איצט אַזוֹ נבוהדיק, נאַריש און אום= 
וויסנדיק, יעדעד, ווער עס דערזעט מיך אין מיין זשופּיצע, דער טײַט 
גלייך אויף מיר מיט די פינגער און זאָגט: דאָס אין אַ זשיד! איך פיל 
מיך אָבּער אױף אַזֹױ פיל מענטש, אַן איך קאָן מיך ניט פאַרהאַלטן 
גלייבגילטיק צו אַזאַ אומפּאַרדינטן בּזיון, װאָס פאַרשפּאַרט פאַר מיר דעם 
איינטריט אין דער אָפּענער וועלט, ,פאַרװאָס=זשע בּייט איר נישט אייער 

הלבּשה 3* -- פרעגט חורוויצן דאָלגאָרוקי, דערויף ענטפערט הורוויץ, אַז 
ער האָט אַ שטאַרק פרומע אַלטע מאַמע, װיל ער זי נישט מצער זיין, 
אָבּער ווען ס'זאָל ארויסקומען אַן ,אוקאַז", דעמאָלט -- , קיינער װאָלט 
נישט געווען אַזאַ זריז װי איך דעם אוקאַן צו ערפילן", 


1 בּן פורת, 73--74, 


20 ד"ר , צינכערג 


ווייטער זאָגט חורוויץ אַרױס זיין פעסטע איבּערצײַגונג, אַז ,פריער 
אָדער שפּעטער װעט מען זיי (די ייִדן) דאַרפן מיט געװאַלט בּאַגליקן" 
("מעע8עה003101 0סמה3804,). וי װאָלפזאָן בּשעתּו, אַזױ זאָגט אויך הוֹר* 
וויץ אַרױס זיין גרויס התפּעלות פון דער עװאַנגעלישער מאָראַל. ;די 
עװאַנגעלישע מאָראַל אין די בּעסטע עטיקײסיסטעם אין דֶער װעלט, 
איך וויל מיט איך בּאַקענען מײַנע בּרידער, איך וויל, זיי זאָלן זי לייענען. 
מיר קאָנען גלױבּן אין דעם עוואנגעליום צי ניין, אֶבּער געניסן פון דעם, 
װאָס אין אייד?, אין דאָך אַזױ אָנגענעם, עס אין שױן צײַט צו פאַרײ 
בּרענען אונזער תּלמוד, װאָס שטעלט מיט זיך פאָר אַ בּוך, איבּערמילט מיט 
נאַרישקײטן, וועלכע פאַרדאַרבּן די תּורת משה, זאָל מען אונז בּלוין איבּערש 
לאָזן משהס חמשה חומשי תורח אין אורשפּרינגליכן אויסזעען, זייערע געזעצן 
זײַנען די פּאַסנדיקסטע פאַר אונו", ,פאַר װאָס, -- טענהט ער װײַטער,-- 
זאָ? מען נישט פאַרטיליקן אַלע נאַרישקײטן ? דאָס ייִדישע פּאָלק װעט 
נישט האָנּן דעם מוט זיך דעם אַנטקעגנצושטעלן, די אַלע טִפּשותן זײַנען 
צונויפגעבּונדן װי רינגעלעך פון איין קייט, צערײַסט דעם ערשטן רינג -- 
דאָס מיין איך דעם תּלמוד -- װעקק אַלע אַנדערע נאַרישקײיטן פון זיך 
אַליין פאַרשווינדן, און נאָך אויף אַזאַ אופן ועלן בּאַזײַטיקט װערן די 
פּענטעס פון אונזערע נאַרישע פאָראורטיילן, װאָס בּרענגען אונן פיל אומש 
גליק אויף דער וועלט", 

ס'אין פוֹן קולטורײחיסטאָרישן שטאַנדפּונקט אינטערעסאַנט צו 
פאַרגלײַכן די דאָזיקע רייד כון דעם יונגן יידישן משבּיל1 מיט די גע= 
דאַנקען, װאָס ס'האָט אַרױסגעזאָגט סיט זיבּן יאָר שפּעטער בנונע דער 
ייִדן:פראַגע דער פּאָפּעטשיט? פון ווילנער קרײַז, דער פירשט א, טשאַר* 
טאָריזשקי; ,דערנעענטערנדיק זיך צוֹ די קריסטן, װאָלטן זיי (די ייִדן) 
געקאַנט זיך בּאַכּרײַען פון אָבּערגלויבּן, פּאַרגעסן אין געלטגיר, דערהייבּן 
זיך אוֹיף דער געהעריקער הייך אוֹן אויפנעמען די מאָראַל פון דער 
קריסטליכער רעליגיע, װאָס אין קעגן וועלכן עגאִיום, ערשט דעמאָלט 
וועט זיך אָנפאַנגען זײיער אמתע פילדונג, װאָרום בײַ דעם איצטיקן 
צושטאַנד פון דער געזע?שאַפט קאָן גאָר ניט געמאָלט זײַן פאַר וועלכן 
ס'אין אײיראָפעיִש פאָלק קיין שום אַנדער קולטור און בּילדונג, וי נאָר 
אין גײַסט פון קריסטליכער מאָראַל און אויפן יסור פונם קריסטנטום, 


1 אין 1825 אײַניקע יאָר נאָך זיין פאָטערס טויט, האָט הירשיצער הורװיץ 
בּאַנקראָטירט און געמוזט אנטלויפן פון רוכלאַנד, נאָך לאַנגע װאנדערונגען האָט הור. 
װויץ זיך בּאַזעצט אין ענגלאַנד און אין אַ צײט אַרום, אונטער דעם נאָמען הערמצן 
בּערמאן אין ער געװאָרן לעקטאָר פון דער העבּרעיִשער שפּראַך אין קעמנגרידושער 
אוניװערזיטעט, | 
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זועמען די אויפגעקלערטע פעלקער האָבּן זײער פּראַגרעס צוֹ פאַר? 
דאַנקען" 1, | | 

די דאָזיקע געדאַנקען פונם רוֹסישן בּאַאַמטן האָבּן, װי מיר זעען, 
זיך נישט געפונען אין קיין גרויסער סתּירה מיט דעם שטאַנדפּונקט פון 
די ערשטע ייִדישע ,אויפקלערער", װאָס האָבּן זיך אויפגעצויגן אויףה דער 
,בּערלינער השכּלה",. און טאַקע זײי, די פראַנקס 2, די הורוויצעס און 
נאָך אַזױנע וי זיײי, האָבּן אויסער ספק אַ געוויסן חלק אין דער ,אוֹיםש 
קלערונג"?פּאָליטיק פון דער רוסישער רעגירונג אין ניקאָלאַי דעם ערשטנס 
צײַטן בּנוגע צו ייַדן, 

דאָס מון מען נעמען אין בּאַטראַכט, בּעת מען װי? אָבּיעקטיוֹ 
אָפּשאַצן די ליטעראָרישע און געזעלשאַפטליכע טעטיקייט פוֹן יצחק בּער 
קעווינזאָן, 


1 י. העסען אין ,דאָס לעבן", 1906, נומ' 86; װעמסדסע {זקססהעזן .0 
2 גחנגטסח ,ק8ס, 
2 זע אונזער װערק, ב' 411, ערשטער בוך, 263, 


צווייטער קאַפּיטל 


יצחק-נער לעװינזאָנס קינדער. און יוגנטײאָרן, --- זײַן פּאַטריאָטישער 
הימן, --- לעװינזאָנס לערניאָרן אין גאַליציע: -- לעװינזאַנס אַנטי-חסידישע 
סאַטירעס. -- דער תתּעודה בּישראל" און זײַן בּאַטײַט, -- די מקורים 
פון דעם הוראַיפּאַטריאָטיזם בּײַ ‏ די השכּלהיטרעגער. -- דער אתערדה" 
און ד"י משכּילים. =-- די װילנער משכּילים און זײער געפּלאַנטער ,מנחת 
בּכורימ". -- ,מענטשן פון פאַריקן יאָרהונדערט". -- לעװינזאָנט רע. 
פּאָרםײפּראָגראַם, --- דער ,כית יהודה" און זײַנע גלגולימחילות, -- 
פאַרשטעלטע רמזים װעגן בּירגער:רעכט, 


יצחקײַבּער לעװינזאָן אין געבּאָרן דעם 2טן סעפּטעמבער 1788 אין 
קרעמעניץ (װאָלין)) אין אַ פאַרמעגליכער יחסנישער פאַמיליע 1, זײַן 
פאָטער, יהודה קעווין, װאָס האָט געפירט ברייטע געשעפטן מיט די 
פּוילישע פּריצים, האָט גום געקענט פּױליש; ער האָט אויך געשמט פאַר 
אַ מדקדק און ,בעל לשון", און פלעגט אָפט זיצן נישט בּלין איכער 
אַ בלאָט גמרא, נאָר אויך זיך קוויקן מיט דער מעכטיקער געשליפענער 
שפּראַך פון די נביאים, שוֹין אין די קינדער=אָרן האָט דער קלינער 
געװוינזאָן זיך קונה שם געווען מיט זײַנע גלענצנדיקע פעיקייטן, צו נײן 
יאר האָט ער אָנגעשריבן אַ גאַנצן דרוש וועגן קבּלח, מיט שטאָלץ האָט 
דער פאָטער געוויזן זײַן קינדס חיבור די קמדנים פון שטאָט און יענע 
זײַנען שטאַרק נתפּעל געװאָרן 5 לעוינזאָן האָט זיך בּאַזונדערס אוים? 
געצייכנט מיט זײַן אויסערגעוויינליכן זכּרון; יעדער ספר, װאָס ער האָט 
אַמאָל געלייענט, אין בּײַ אים געבּליבּן אײַנגעקריצט אין זכּרון, און נאָך 
אין די שפּעטערדיקע יאָרן דערמאַנט קעװינזאָן מיט גרוים צופרידנקייט 


1 לעװינזאָן גופא דערמאָנט אויף דער עלטער אין אײַנעם פון זײַנע בריו } 
כי מנעורי נתנדלתי בענג ורכות כאחד הנגידים וכל אשר שאלו עיני היה לי (ספף 
הזכרונות, 109),. קײַן אױיסשעפּנדיקע מאָנאָגראפיע װעגן דעם דאָזיקן װיכטיקן השכּלה= 
קעמפער איז נישט פאַראַנען. די װיכטיקסטע אַרצּעטן זײַנען: בּ, נאַטאַנזאָן, ספר 
הזכרונות אין י. ציננערגס רוסישע אַרפּעס: מיצחקיבער לעװינזאָן און זײַן צײַט" אין 
יעװרעיסקאַיא סטאַרינאַ*, 1910, װעגן אַ נישט פאַרװירקליכטן פראֶרעקט צו שאַפן 
אן אויסשעפּנדיקע לעװינזאָן-בּיאָגראַפיע, זע בײַלצגע, נומי 2, 

2 זע בית יהודה, 2342, 

גנ 
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דעם -כּוח הזכּרון הנפלא אשר חנני ד'" 1 -- דעם װוּנדערבאָרן זכּרון, 
מיט וועלכן גאָט האָט מיך געבּענטשט, ‏ 


| אַדאַנק זיין פאָטער דעם ,בּעל לשון", אין לעװוינזאָן שוין צו צען 
| יאָר געווען בּקי אין גאַנץ תּנ"ך,. אוֹיך האָט דער פאָטער געזאָרגט, זײַן 
זון זאָל לערנען די לאַנד:שפּראַך, נישט אַזױ פּויליש, וי דווקא רוסיש, 
דאָס אין אַ כאַראַקטעריסטישער שטריך פון אַ בּאַשטימטן קולטןר= 
היסטאָרישן בּאַטײַט, װאָלין איז דעמאָלט אַקאָרשט איבערגעגאַנגען צו 
דער רוסישער מאַכט, בּײַ יהודה קעווין און זײַן פאַמיליע זײַנען געבּליבן 
זייער טרויעריקע ערינערונגען וועגן די נגישות און רציחות פוֹן דער 
פּױלישער שליאַכטע, װאָס האָבּן אָנגענומען ממש קרענקליכע פאָרמען 
אין די גסיסהײאָרן פון דער פּױלישער מלוכה-מאַכט, יהודה לעוינס 
בּרודער, חיים, אַ רײַכער פוחר, האָט געפירט געשעפטן מיט אַ פּולישן 
פּריץ, און יענער אין אים שולדיק געבּליבּן אַ בּאַדײַטנדיקע סומע געלט, 
בּכדי זיך צוֹ בּאַפרײַען פון דעם בּעל=חוב, האָט דער פּריץ פאַרפירט קענן 
חיים קעווין אַ פּראָצעס וועגן עלילתפדם, אוֹן דער אומשולדיקער לעווין 
האָט געשמאַכטעט אין תּפיסה גאַנצע 12 יאָר, אויך לעװינזאַנס פאָטעך 
אין אוֹיף זײַן גאַנץ לעבּן געבּליבּן אין זכּרון זײַן בּאַגעגעניש מיט 
אַ פּױילישן גראַף. יהודה קעווין אין אַמאָל פאַרבּײַגעפאָרן אין זײַן וועגעלע 
דורך אַן ענג געס?, און אים אַקעגן אין אָנגעפאָרן אַ קאַרעטע מיט 
אַ פּוילישן גראַף, די גאָס אין געווען צו ענג, און לעווינס קריסטליכער 
בּאַדינער, װאָס האָט געפירט דאָס פערד און וועגעלע, אין נישט געוען 
שטאַרק געשיקט,--האט זיך דאָס וועגעלע אָנגעשלאָגן אין דער קאַרעטע, 
קעווינס דערשראָקענער בּאַדינער אין גלײַך אַנטלאָפן, קעווין איז געבּליבן 
זיצן אין װאָגן, דער גראַף, ווילד פון צאָרן, אַן אַ יידישע דראָזשקע זאָל 
זיך אָנשטויסן אין זײַן קאַרעטע, איז גלײַך צו צום אומגליקליכן לעווינען 
און אים מיט אַ שטעקן אַזױ צעממיתט, אַן יענער אין געבליבן אַ קאַליקע 
אויף זײַן גאַנץ לעבּן 2 אין דערפאַר זיך נישט צו װוּנדערן, װאָס אַזאַ 
ייד וי לעווין און נאָך אַזױנע וי ער האָבּן געקוקט אױיף דער נײַער 
מלוכהימאַכט וי אויף אַ שטאַרקן צוים, װאָס אין בּכּוח צו האַלטן אין 
דער מורא די אויסגעלאַסענע דעגענערירטע שליאַכטע. דערפון שטאַמט 
די רוסיש:פּאַטר יאָטישע שטימונג פון דעם יונגן לעװינזאָן, װאָס האָט 
זיך שפּעטער, װי מיר וועלן װײַטער זען, נאָך בּאַדײַטנדיק געשטאַרקט, 


1 זע פאָררעדע צו הַאשכּל הסופר", . 
2 ספר הזכרונות, 65 / 


י. צינבּערג, בּי 3/111, 2טער בּוך (3) 


24 ד"*ר *, צינבצערג 


וועגן פעװינזאָנס יװגנטײאָרן האָבּן מיר נאַנץ װײיניק פּרטים, מיר 
ווייסן בּלוין, אַז ער האָט שוין אין די יונגע יאָרן פי? שיריס געשריבן, 
און עס אין אַפיפו אויפגעהיט זײַנס אַ ליבּע:ליד פון 1804, ווו דער 516י58 
ריקער דיכטער װענדט זיך צו זײַן געליבּטער (אֶל אחובתי תַמָתי) 
מיט דעם ליבעײפאַרװוּרף; ,ווען איינער טוט דעם אַנדערן פאַרװוּנדן, טום 
דאָך יענער אים האַכן און זעט אין אים זיין שוֹנא, אָבּער ד, מײין 
שענע! דוֹ האָסט מין האַרץ פאַרװוּנדעם -- וי קאָן איך אָבּער דיך 
האַסן ? און ווען דו וועסט אַפילו פאַרדאָפּלען די ואוּנדן -- אַלץ מער 
װעט צו דיר מײַן ליבע װאַקסן" 1, צוֹ 18 יאָר האָבּן אים די עלטערן 
חתונה געמאַכט און פעוינזאָן איז אַריבּערגעפאָרן קיין ראַדזיװױל, דער 
שידוך איז אֶבּער ניט געווען קיין מזלדיקער, לעוינזאָן האָט געװאַרפן 
אויף זיין פרוי אַן אומחַן, און זינט זייער איינציק קינד אין געשטאָרבּן, 
אין זי אים נאָך מער נמאס געװאָרן, די בּאַליידיקטע פרוי האָט אױים 
נקמה געפּרוּװוט אים סמען, קעוינזאָן אין צום גליק קעבּן געבּליבּן און 
האָט גלײַך נאָך דעם זיך געגְט מיט דער פרוי, אין דער צייט זײַנען זײַנע 
עלטערן פאַראָרעמט געװאָרן און קעווינזאָן האָט געלעבּט פון שטונדן געבּן, 
| בּשעת דעם נאַפּאַלעאָנישן קריג האָט פעווינזאן אויסגעפילט איבּערי 
זעצונגם;אַרבעטן אויף דער עסטרייכישער גרעניץ און דעם ענדגילטיקן 
נצחון אינער די פראַנצויזן האָט ער בּאַזונגען אין אַ ספּעציעלן לויב:ליד 
לו? ענות גבורה". ,דער ראַדיזוילער קאָמענדאַנט גירס, װאָס האָט פּער 
זענליך געקענט לעװינזאַנען, האָט דאָס דאָזיקע ליד איבּערגעשיקט דעם 
מיניסטער פון אינלענדישע ענינים, אַלס בּאַװײַן פון ייִדישן פּאַטריאָ? 
טיזם, | | 
מיט ריזיקן פלײַס פאַרנעמט זיך פעונזאָן ‏ מיט זעלבּסטבּילדונג, 
טאָג און נאַכט האָט ער אומדערמידליך געזאַמלט וויטן פון די. פאַרשיירנ. 
סטע צװײַגן. דער ינגער אָרגאַניזם האָט אָבּער ניט אױסגעהאַלטן 
אַזאַ אָנשטרענגענדיקע גייסטיקע אַרבּעט, און לעװינזאָן אין פאַרשלאַפט 
געװאָרן אויף אַ שווערער נערװונקראַנקהײט, ער האָט דעמאָלט אֶָנגענ 
מען דעם באַשלוס צו פאָרן זיך היילן קיין בּראָד, ואס האָט זיך געפונען 


1 לעװינזאָן האָט זײַן גאַנץ לעבּן גערן שירים געשריפן און עס זײַנען אוֹים. 
געהיט זײַנע איבּערזעצוננען פון שילערן (,דער טויכער" און אַנדערע), װאָס ער האָט 
געשריבן אויף דער עלטער. ער האָט אָבער אליין אָנגעװיזן, אַז אים פעלט לחלוטין 
אַ דיכטערישע בַּאַנאבּונג (זע זײַן פאָררעדע צו ;אשכּל הסופף") אױף אן אַנדער 
אָרט (בֵּית יהודה", 266) איז ער זיך שטאַרק מתרעם דערויף, װאָס כּמעט יעדער 
משכּיל, װאָס האָט נאָר געלערנט אַ בּיסל דקדוק, טענטלט שוין שירים, און 
קיינער פון זײַ װיל ניט פאַרשטײן, אַז גראַמען שרײַבן קאָן יעדער, אַן אמתער דיכי 
טער אָבּער איז קוים איינער אויף אַ גאַנצער מזינהי 
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פון יענער זײַט גרעניץ בּסך:ה? אַכט װיאָרסט פון ראַדזיוױל, אָבּער נישט 
בּלוין צוליב די בּראָדער דאָקטוירים האָט לעװינזאָן בּאַשלאָסן צו פאָרן 
קיין גאַליציע,.--אים האָט אַהין געצויגן װי צו א בּאַדײיטנדיקן קולטור? 
צענטער, װוּ ער װועט קאָנען דערװוערבּן דאָס נייטיקע געווער צו קעמפן 
| פאַר ליכט און אויפקלערונג, און די יאָרן, װאָס ער האָט פאַרבּראַכט 
אין גאַליציע, זיינען טאַקע איינע פון די װיכטיקסטע עטאַפּן אין זיין 
לעבּן, 

בּאַלד נאָך זיין קומען קיין בּראָד ווערט לעוינזאן בּאַקאַנט מים 
דעם דאָרטיקן משכּיליםקרײַן און בּאַפּרײַנדעט זיך מיט דעם אַלטן מענדל 
לעפין, מיט שמואל:יעקב בּיק, יצחק ערטער און בּעריש בּלומענפעלד, 
בּכדי צו האָבּן פון װאָס צו לעבּן, האָט ער די ערשטע צײַט געדינט אַלס 
בּוכהאַלטער אין אַ האַנדלס=געשעפט, דערנאָך האָט ער אױסגעהאַלטן דעם 
לערערעקזאַמען בּיי דער טאַרנאָפּאָלער שול, דאָרט האָט ער זיך בֹּאַי 
קענט מיט יוסף פּערלען און אַדאַנק פּערלס פּראָטעקציע בּאַקומט קעווינ 
זאָן אַ לערער:שטעלע פון דער העבּרעישער שפּראַך אין דער נײַיגעגרינ? 
דעטער בּראָדער רעאַל:שול, צו דער זעלביקער צייט גִיט ער איבּער אין 
דרוק זיין ערשטע אַרבּעט -- זיין ייִדישע צאָלײטאַריף:איבּערזעצונג (לוח 
המכס) 1, 

די דאָזיקע אַרבּעט דרוקט לעװינזאָן אין זאָלקיעו און דאָרט באַ= 
קענט ער זיך מיט נחמן קראָכמאַלן, אַלס דענקער און אַלֶס פּערזענליב? 
קייט מאַכט אױיף אים קראָכמאַ? אַ געװאַכטיקן רושם,. יענער בּלײיבּט 
פאַר אים אויף זיין גאַנצן לעבּן ,ירירי, מחמד נפשי, אדוני ומרים ראשי"2, 
מיט פי? יאָרן שפּעטער דערמאַנט קעװוינזאָן מיט אַנטציקונג; ,די חרשים, 
ואס איך האָבּ אין זאָלקיעוו פאַרבּראַכט, זיינען בּיי מיר טייערער פון 
אַלץ אין דער וועלט?, ער האָט געזעען אין קראָכמאַלן דעם לערער און 
וועגפירער פון זיין דוד, ,פון די בּרעקלעך, -- דערקלערט לעווינזאָן, -- 
װואָס זיינען פון קראָכמאַלס ליטעראַרישן טיש אַדאָפּגעפאַלן, האָבּן פיל 
משכּילים פון אונזער צייט גאַנצע בּיכער געשאַפ! +. 

קראָכמאַלן האָט לעווינזאָן געוויזן זײַן ערשט װויסגשאַפטכֿיך ווערק 
,חמזכּיר",, אַ זאַמלונג פון פילאָלאָגישע און היסטאָרישע פאָרשוֹנגס?אַר: 
טיקלען 4, קראָכמאַלן אין דאָט ווערק געפעלן און ער איז אַפילו געווען 


1 זי דאָזיקע אױסגאַבּץ איז נישט אויפגעהיט, 

2 זע זיין בּרין פון 1851 צוּ ש. י. פין (ילקוט ריב"ל, 06), 
3 צויון לנפש רנ"ק, 61 | 

4 זע כבּית יהודה", פּרק קי"ח, 287, 


26 ז"ר , צינבערג 


גרייט פינאַנסיעל מיטצוהעלפן, בכדי לעוינזאַנס ערשטלינגסשוערק 
זאָל אין דווק דערשײַנען, אויס אומבּאַקאַנטע סיבּות אין דער ,המזכּיר" 
געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט 1, נישט געדרוקט איז אויך געבּליבּן לעװנזאנט 
לערנבּוך פון רוסישער שפּראַך ,יסודי לשון רוסיה' ?, װאָס ער האָט 
פאַרפאַסט אין 1820 ,לתועלת בֹּני הנעורים', מער מזל האָט געהאַט זײַן 
סאַטירע ,דברי צדיקים" 2, וװאָס ער האָט געשריבּן אין דעם זעלביקן 
יאָר,. דער ,דברי צדיקים" איז אַ מין עפּילאָג צו דעם דעמאָלט אַקאָרשט 
דערשינענעם ,מגלח טמירין", דרײַ חסירים, ר'יעק? האַניפּאָלער, ר' אליה 
סאַקוֹליפּקעױ און ר' ליב קרעמעניצער מוֹתען זיך שטארק אין זייערע 
בּריוו, ‏ װער קען עס זײַן דער מחבּר פוֹן ,מגלה טמירין', עובדיה בּן ‏ 
פּתחיה, דער קרעמעניצער גִיט איבּער אין זײַן בּריוו, װאָרט בײַ װאָרט, 
אַ קאַנגן שמועס וועגן דעם זעלבּיקן ענין צווישן צוויי חסידים, װאָס ער 
האָט אונטערגעהערט אין אַ חסידים:שטיב? אין אָלִיק, די דאָזיקע חסידים 
זײַנען געקומען צום אויספיר, אַן דעם ,מגלה טמירין" האָט בּלי סמק 
געשריבּן איינער פון די גרויסע צדיקים, װװײַל עס זײַנען אין דעם ספר 
בּאַהאַלטן די טיפסטע סודות, לעוינזאָן פּרוווט דערבײַ אױף אַ זײיער 
װיציקן אופן איבּערגעבן, וי אַזוֹ דער קרעמעניצער איבּערזעצט אין 
העבּרעיִשׁ די אײגנאַרטיקע ייִדישע רײדײשפּראַך פוֹן די צװיי אָלִיקֶער 
חסידים, קעװינזאָן גיט מיט אַ כּיוון איבּער די דאָזיקע רייד:שפּראַך אין 
קאַריקאַטוריסטישער פאָרם, און די חסידימס רייד וערן, אַשטײגער, 
איבּערגעגעבן אין אַזאַ מין נוסח: ,ען תדע מֹחַיתך לאמר, כאשר ירעת" 
(זאָלסט אַזוֹי וויסן פון דײַן לעבּן צוֹ זאָגן, צי דו ווייסט) ,והשאר תנגח 
אותך בּעצמך" (דאָס איבעריקע וועסט זיך אַליין אָנשטױסן); ,מה אני 
חייב לך שֹאתּה אין לך עינים" (װאָס בּין איך דיר שולדיק, אַז דוו האָסט. 
קיין אויגן נישט); ,מן הכתם כשאני נותן עצה אינו עקום" (מסתּמא, 
אַז איך גיב אַן עצה, אין עס נישט קרום) אאַז"ו | 
זײַן סאַטירע האָט קעװינזאָן איבּערגעגעבּן פּערלען, און יענעף 
האָט נאָך פיל מאַטערנישן 4 זי אָפּגעדרוקט אין ווין אין 1820 צװאַמען 
מיט לעװינזאַנס אַ צווייטן אַנטייחסידישן פּאַמפלעט ;עכק רפאים", דער 


- 1 בּלויז אײיניקע פראַגמענטן פון דעם ,המזניר" האָט לעװינזאָן שפּעטעף 
אויסגענוצט אין זײַנע ,תּעודה" און אכית יהודה". 


2 ספר הזכרונות, 7! תּעודה בישראל, שער ב', פַּרק ד'. 


3 אין דער התחלה האָט דאָס װערק געהײסן ,מגלה סוד" (באריכות װעגף 
ן 1 
דעם זע פּערלס בּריװ צו לעװינזאָנען, בּאר יצחק, 11, 39--40), 
4 באר יצחק, 39, 440 


יצחק.בּער לעװינזאָהן (ריב"ל) 
א קאָפּיע פון דעם פּאָרטרעט פון גראַָף ג, ד. טאָלסטאָי'ס בּילדערײנאַלערעע. 
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דאָזיקער פּאַמפלעט געפינט זיך אין געוויסער קרָבות מיט ערטערס 
,גלגול נפש", מען מון אָבּער דערבּײַ געדענקען, אַז לעװינזאָנס וװערק 
איז געשריבּן בּאַדײַטנדיק פ ריע ר פון ערטערס בּאַרימטער סאַטירע, דורך 
דער קראַפט פון היפּנאָטיזם (װאָס האָט אין יענער צײַט פיגורירט 
אונטערן נאָמען מעסמעריזם אָדער מאַגנעטיזם) דערציילט די נשמה פון 
אַ ,גוטן ייִדן* אַ בּעל מופת, װאָס אין שוין אױף יענער װעלט" און 
ווערט געמשפּט אין דעם ניהינום התּחתון, אַלץ װאָס מיט איר האָט 
פּאַסירט אין איר זינדיקן פעבּן, וי ערטער, אַזױ זשאַלעװעט אויך לעװוינזאָן 
נישט קיין שװואַרצע פאַרבּן, בּעת ער שילדערט דעם לעבּנסשוועג פון דעם 
רבּין דעם בעל מופת 1, יענער אין ממש אַן אויסויורף: אַ וילדער עם 
הארץ, אַ נידערטרעכטיקער שווינדלער, אַ זויפער, אַ פרעסער, אַ געלט2 
גיריקער ליגנער, װאָס בּאַראַבּעװעט דאָס פאָלק און רודפט מיט גרעסטער 
| אכזריות יעדן, װאָס דורשט נאָך ויסן, וי אין ערטערס סאַטירע, אַזױ 
קלינגט אויך זייער שטאַרק אינם ,עמק רפאים" דער סאַציאַלער עלעמענט, 
דער פּראָטעסט קעגן דער אונטערדריקונג פוֹן די פאָלקסמאַסן, סאיז 
אָבּער כּדאי אָנצומערקן איין כאַראַקטעריסטישן שטריך, ערטער דער 
פּוריסט, דער ,צופח לבית ישראלי, פלײַסט זיך צוֹ שרײַנן אין רין 
בּינלישן סטי? און שלײַפט און צוקט יעדעס װאָרט, לעוינזאָן אָבֹּער 
געפינט פאַר נייטיק איבּערצואַרבּעטן זײַן סאַטירע אין ייִריש, בכדי זי 
צוגעננליך צו מאַכן פאַר די בּרייטע שיכטן 5, ,עס דערמאָנט אַבּיס? דעם 
זיידן מֶנדָלִיס נוסח, בּעת דער בּלוטזויגער דער בּעל מופת זאָגט אָן זײַן 
זון: עאָלסט נישט קוקן אויף די דרשנים, וועלכע שטראָפן די סבּאָרשטשי: 
קעס מיט די ראָטמאַנעס וכדומה די אַנדערע בּעלי התמנות (אַמטּלײַט) 
מיט די נגידים, אַז זיי זאָלן נישט ראַבּעווען די אָרעמע קײַט, זאָלן אויף 
זי נישט אַרױפװאַרפן פאַרשיידענע נעדאָימקעס, אוֹן די נגידים אַלֿין 
זײַנען פּטור דערפון, ‏ זיערע דרשות בּכל? בּאַשטײען נאָר אין דעם, מען 


1 זי פאַרבּן זײַנען בּײַ לעװינזאָנען נאָך געדיכטער, די שילדערונגסיקראפט 
אָכּער װײניקער קונסטפול, װי בײַ ערטערן 

2 בילדעט די צװײטע אָפּטײלונג פון ,הפקר װעלט", ז, ריזען שטעלט אין 
זײַן ,פון מענדעלסזאָן בּיז מענדעלע'", 250, די פראַגע: ,צי דאָס האָט אין ייִדיש 
! בּאַאַרבּעט דער מחבּר אַלײן אָדער זײַן אַרױסגעבּער"? אז לעװינזאָן גופא האָט בּאַאַרי 
בּעט אין ייִויש זײַן ,עמק רפאים" איז קלאָר ניט בּלױז אויס דער יאָדערדיקער 
װאָלינער שפּראַך, אין װעלכער דאָס װערק איז געשריבן, װאָס אונטערשײדט זיך אַזוי" 
שטאַרק פון נאַטאַנזאָנס ייִדישידײַטש, נאָר אויך אויס דער קורצער פאָררעדע, װוּ 
עס װערט דאָך כּפירוש אָנגעװיזן: ,מען זאָגט, או דער חיבּור האָט גאָר אַן 
אַנדער נאָמען און איז געשריבּן אויף חסידים.לשון, אָב עה דע ר מחבּר איז 
דער זעלביקער" (פדי הפקר-װעלט", 41). | 
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זאָל נישט נאָכיאָגן נאָך געלט און נאָך כּבור, בּעת דאָס רוב פֿאָלק גלוסט 
זייער נצֶך די זאַכן, דו אָבער, מײַן זון, מעַד אויס דעם װעג; פון דיר 
זאָל מען ניט הערן אַזעלכע דרשות, וען דוֹ װילסט, אַז מען זאָל דיך 
ליבּ האָבן און מען זאָל האַלטן פון דיר, אדרבּא, זאָלסט נאָר תמיר 
נאָכגעבן און האלטן מיט די תקיפים פון דער שטאָט, די נגידים זאָלסטן 
אָפּנעבּן כּבוד און די אַלֶע סמונים (בּטאמטע) זאָלסטן פּאָטשעטאַיען, די 
ראַטמינעס מיט די ראשי הקה?, אָטדאַטשיקעס, וועלכע גיבּן אֶפּ רעקרוטן, 
בַּעלִי טאַקסיס, אֶָטקופּצעקיס, צעכמײַסטערס 1 וכדומה -- זאָלסט דו 
תּמיד אַ דורש כּשלומם זײַן און זאָלסט פאַרלאַנגען נאָר זייער טוֹבה, 
אויך פון מאַקטױרים זאָלסט דו ניט זײַן פון װײַטן, זאָלסט יי מקרב 
זײַן, דען דורך זיי וועסט דו בּאַפּעסטיקן דײַן בּאַשטאַנד, וועסט צונויםי 
נעמען פיל געלט, און װעסט האָנּן גרויס כּבוֹד, װעסט אַלֶע מאָל גרע= 
פער וואַקכן" 2, 

לעווינזאן האָט אֶבּער כּלל נישט געװאָלט זיך בּאַגניגן בּלױן מיט 
שפּאָט און סאַטירע, אין די יאָרן, װאָס ער האָט פאַרבּראַכט אין די גאַליצ= 
יאַנער השצלה:צענטרען, אין בּײַ אים רייף געװאָרן דער בֹּאַשלום צוריקײ 


1{ אין דעם העברעישן טעקסט װערן נאָך צװישן דעם רײסטער פון די 
עתּקיפּים* דערמאָנט אויך , קװאַרטירנע קאָמיסארן* (ילקוט ריבּ"ל, 127), אויך װײַטער 
(דאָרטן, /12), װערט גערעדט װעגן אײנעס, װאָס איז ,נתמנה להיות קװאטירנע 
קאָמיסיע", 

2 הפקר װעלט, 18906, 49 אין 1904 האָט אפרים דײנארד פארעפנטליכט 
לעװינזאָנס א דריטע סאַטירע ,מגלה עפה", װאָס האָס זיך געפונען אויפגעהיט צװישן 
לעװינזאָנס כֹּתבי יד, שוין דער ליטעראַטוריהיסטאָריקער פ. לַחוֹבֹר (תּולדות הספיות 
העברית החדשה, 11, 84) זאָגט אַרױס זײַן ספקות, לעװינזאָן זאָל װירקליך זײַן דער 
פאַרפאַסער פון דער דאָזיקער סאַטירע. פאקטיש שטאמט טאַקע נישט די {מגלת 
עפה" פון לעװינזאָנס פעדער, און א. פ, גאָטלאָצּער גיט אַמילו גענוי שֶן אין זײַנע 
זכרונות (הבּוקר אור, 1879, 782) דעם נאָמען פון איר פאַרפאַסער. דאָס איז טאקע 
געװען לעװינזאַנס א קרוב, שלמהיישעיה לאנדסבּערג אויס קרעמעניץ. פאין 1827, -- 
דֶערצײלט גאָטלאָבּער, -- האָט לאַנדסבּערג, װאָס האָט דעמאָלט געווינט אין קאָרעץ, 
פאַרפאסט אַ סאַטירע ,מגלה עפה" קעגן די גוטע ייִדן און די פאַלשע פירער (תוכחה 
מגוֹלה אל ראשי הצדיקים מאשרי העם חזה המתעיט ויובר אתם שפטים). לוט מײַן 
װויסן, איז דאָס געװען די ערשטע סצטירע, מיט װעלכער א ייז האָט געװפגט עפנט= 
ליך ארויסטרעטן קעגן די דאָזיקע בּאַטריגער., מען האָט פון איר געמאַכט פיל אָפֹ= 
שריפטן, און מען האָט זי געלײענט אין פיל שטעט עפנטליך אין די גאָסן, געדרוקט 
איז זי אָכּער נישט געװען, און מיט דער צײַט איז זי פאַרלאָרן געגאַנגען", גאָטלאָבּער 
| װאָט אָכּער 8 טעות געהאַט. לעװינזאָן האָט, װי עס שיינט, אַלײן בּאזאָרגט פאַר זיךף 
אַן אָפּשריפט פון לאנדסבּערגס סאַטירע, און אַדאנק דעם איז זי אויפגעהיט געװאָרף 
און אין דרוק דערשינע. 
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צוקערן אין זײַן היים און דאָרט שענקען אַלֶע זײַנע כּוחות און זײַן גאַנץ 
װויסן רעם ,טובת הבלל/, קעמפן לױט אַ סיסטעמאַטיש אױסגעאַרבּעטן 
פּראָגראָם פאַר דער מאַטעריעלער און גײַסטיקער בּאַנײַונג פון דעם 
ייִדישן לעבּן אין רוסלאַנד ‏ אי דעם זעלביקן יאָר, װען עֶר האָט זײַן 
סאַטירע ,דברי צדיקים" געשריבן-- אין 1820, פאַרלאָזט ער גאַליציע 1 און 
קערט צוריק אין זײַן געבּורטשטאָט קרעמעניץ, ‏ 


נאָך דעם משך יאָרן, װאָס פעװינזאָן האָט פאַרבּראַכט אין דער 
+ האַנד?סשטאָט בּואָד אין דער אומגעבּונג פון א בּרייטן משכּילים:קרײַז, 
האָט זײַן געבּורטשטאָט נעמאַכט אױף אים אַ פּײַנליכן אײַנדרוק, קבע= 
מעניץ איז געלעגן אין אַ זײַט,. בּאַהאַלטן צווישן בּערג, און האָט געהאַט 
גאַנץ װייניק פארבּינדונגען מיט דער אַרומיקער װעלט,. דער האַנד? אין 
דאָרט געווען גאַנץ קליין און די בּאַפעלקערונג איז געווען שטאַרק פאַר. 
אָרעמט, די געצײײילטע פארמענליכע אין דער שטאָט זײַנען על פּי רוב 
געווען פּראָצענטניקעס, פאַקטוירים בּײַ אנאַטשאַלסטװאָ?, זיי זײַנען עס 
געווען די תקיפים, די רעדלפירער אין שטאָט און פלעגן אָן רחמנות 
אונטערדריקן די אָרעמע מאַסע, איינעם פון די דאָזיקע ,ראשי העיר" 
האָט לעװינזאָן מיט פי? יאָרן שפּעטער בּלויזנעשטעלט אין זײַן שאַרפן 
דאָפּל-פּאַמפלעט ,תולדות פּלוני אלמוני הכובי"' און ,מסכת אוֹתו ואת 
בּנו, און אין זײַן גיפטיקער סאַטירע ,פּורים:שפּי? אויסגערופן אין שול"ץ - 


1 מכוח דער דאַטע פון לעװינזאָנס צוריקקומען פון גאליציע איז בּײַ זיינע' 
בּיבּליאָגױאַפן אַ שטיקל פּלאָנטעָר. 3, נאַטאנזאָן װײַזט אָן (ספר הזכרונות, 7), אַז 
לעװינזאָן זאָל האָבּן צוריקגעקומען קײן קרעמעניץ אין 1817, און לויט פ, אַלאַביַן 
(רוסקאַיאַ סטאַרינא, 1878, /1) איז דאָס געשעען ערשט אין ג182, אז נאַטאַנזאָנס 
אָנגאַבּע איז נאַלש, איז זיך לײַכט צו איבּערצײַגן אויס פאָלגנדיקע פּרטים: 1) אונ" 
טער לעװינזאָנס אַרטיקל , שם המספר" (בית האוצר, 191---195) איז אָנגעװיזן די דאַטע:. 
ר"ח ניסן תקע"ט פּה בּראָדי 2) לעטעריס װײַזט אָן אין זײַן ,זכרון בספר": איןן 
9 בין. איך געפאָרן קיין בּראָד, װײַל מײַנע פ-ײַנד, ערטער, יצחק בער לעװינאָן". 
א"א, האָבן זיך געװאָלט מיט מיר זעען|; 3) עס איז בּאַװוּסט, אֵז אין 1820 האָטי 
לעװינזאָן אין לעמבּערג איבּערגעדרוקט טראָפּלאָװיצעס דראַמע אמלוכת שאול", איף 
דעם זעלבּיקן יאָר האָט לעװינזאָן געהאַלטן עקזאמען אין טאַרנאָפּאָלער , איזראַעליטישעה 
הױפּט:שולע" און בּאקומען פון דאָרט א ,צײַגניש", אַז ,אין אַללען פעכערן דער 
העבּרעיִשען, תּלמודישען אונד סירישען ליטעראטור ער בּעװאנדערט איזט" (זע ייִװאָ" 
בּלעטער, /1, 82). אַז לעװינזאָן האָט פאַרלאָזן בּראָד אין 1820, נישט, װי אלאבין 
בּאַהױפּטעט, אין 18223, װערט קלאָר אױיס לעװינזאָנס דערקלערונג אין זײַן אַרטיקל 
װעגן די ייִדישע שולן, װאָס ער האָט געשריבּן אין 1857: ,עס איז שוין 27 יאָף 
זינט איך האָבּ בּראָד פאַרלאָזן". אין 1822 האָט לעװינזאָן בּלױז אויף א קורצער צײַט 
באזוכט בּראָד} דערויף האָנּן מיר אן אָנװײַז בּײַ לעװינזאָנען אין אילקוט ריב"ל", 49, 
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װאָס ער האָט, װי עס שײַנט, פאַרפאַסט בּײַ דער ערשטער ידיעת, אַז 
די קהל;אַוגאַניזאַציע ווערט אָפּנעשאַפט (1843):. 


עס לאָזן זיך אויס די גוטע צײַטן, 
װאָס איך פלעג אוֹיף קהל רײַטן -- 
זי חאָבּן געגעסן מיט לעםל, 

און איך מיט שעם, 


קח? װעט אויך בּאַלד אויס ווערן, 

וועט שוין מײַן פּרנסה גאַנץ אויפהערן { 
איך װע? בּלײַבּן אָן געלט, 

אַ פּנים װי חוזק בּײַ דער וועלט,, 


אין דער דאָזיקער אָפּגעשטאַנענער סביבה האָט אומגעבאגרעניצט 
געוועלטיקט דער עקסטרעמסטער צדיקיזם מיט זײַן גיפטיקער שנאה צו 
אַלץ, װאָס קאָן ברענגען ליכט און וויפּן, ‏ ,איך וווין -- קלאָגט זיך 
קעווינזאן--אין אַ פאַרפינסטערטער שטאָט; מען זעט דאָרטן נישט קין 
פרישן מענטשן, נישטאָ קיין טופריםּ, נישטאָ קיין ספרים, נישטאָ ווער 
זאָל מעלדן וועגן נסן, װאָס פּאַסירן אויף דער וועלטן קיינער לײענט 
נישט קיין בּיכער, קיינער אינטערעסירט זיך נישט מיט צײַטונגען, איך 
הער אַרום זיך טאָג טעגליך דאָס געשריי פון די אָרעמע, װאָס ווערן, 
נעבעך, בּאַראַנעװעט פון די װאָס געוועלטיקן איבּערן פאָלק, פון 
אונזערע ייִדישע רעדלפירער און בּאַפעלער, עס דערגייט אויך צו מיף 
דאָס גרויסע געפּילדער פון די בּאַטרונקענע חסידים, װאָס טאַנצן איבּער 
די גאַסן טשערעדעסװװײַז, זינגען אויף אַ קול און בּרענגען אַרײַן אין שטאָט 
אַלץ נײַע רבּיים, װאָס פאָרן אין די קאַרעטעס, דער קומט און דעך 
פארט אָפּ, די פאַרבּרענטע חסירים בּאַטרינקען זיך און שרײַען: קדוש 1 

בּאַלד נאָך זײַן קומען קיין קרעמעניץ, װוּ עס האָבּן געלעבּט זײַן 
פאָטער און שוועסטער (די מוטער אין מיט עטליכע יאָר מריער גע, 
שטאָרבּן), האָט פעווינזאָן אַנגעהױיבּן שרייבּן זײַן ערשט בּאַדײַטנדיק ווערק 


1{ מושבי עיר תלאובות, אין אורח, אין סופר, אֵין ספר, אֵין מגיד חדשות ואין קורא 
כספרים ואין רואה עלים חדשים. אשמע סביבי יום יום אנקת אביונים העשוקים מהרודים בעס 
מאחינו שוטר" ישראל וראשיו,, ואשמע אחרי קול רעש גוול מתנשא לעמת שרפים 
(שוֹתֵי יַיִןישרף) מהחסידים, אשר ירקדון בחוצות עדרים עדרים ויזמרו בקול, מנהניםט 
רביים חדשים לבקרים במרכבות מרקדות לעירי, זה יוצא וזה נכנס, ולעמתם השרפים 
משְתֲַכָרִים ואומרים קדוש (ילקוט ריב"ל, 2 73; סמפר הזכרונות, 11. זע אויך די 
פאָררעדע צוֹ בּית יהודה, 24111)). 
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,תעוֹדה בּישראל" 1 ער האָט זיך אָבּער ניט געװאָלט בּאַגניגן מיט 
ריין ליטעראָרישער אַרבּעט, מיט יוגנטליכער ענערגיע נעמט ער אָנטײיי?ֿ . 
אין דעם געזעלשאַפּטליכן לעבּן פון דער קהילה, אַניטירט צװישן דער 
יוגנט פאַר בּילדונג און ויסן 2, דאָס האָט אים אָבֹּער געשאַפן פיל 
שונאים צװישן די רעדלפירער פון דער קחילה, די אָרטיקע חסידים 
האָבּן דערשמעקט, אַז לעוינזאָן שרײַבּט אַ בּוך פול מיט אַפּיקורסות, 
האָט מען אים אָנגעהױבּן רודפן, אין אים נמאס געװאָרן זײַן געבּורטס; 
שטאָט, און ער האָט זיך געלאָזט אין דער גרוֹיסער האַנדלס:שטאָט 
בּערדיטשעוו, װוּ ער האָט בּאַלד בּאַקומען אַ לערער:שטעלע אין דעם 
רײַכן הויז פון אַנטאָן רובּינשטיינס זיידע, אויך דאָרטן גיט ער זיך אפ 
מיט געזעלשאַפטליכער אַרבּעט, פּרוּווט גרינדן אן אָרגאַניזירטן משכּילים. 
קרײַז, ער ויל זיך אָבּער ניט אױפהאַלטן אַ לענגערע צייט אויף אין 
אָרט און ול פאַרשפּרײיטן זײַן אַגיטאַציאָנס=טעטיקײט אויך איבּער 
אַנדערע צענטרען, פוֹן בּערדיטשעוו פאָרט לעװינזאָן איבער קיין אָסטראָה, 
זווּ ער בּאַקומט אַ לערער:שטעלע אין דעם הוֹין פונם רײַכן װאַלדשסוחר 
זוסמאַן, פון דאָרטן פאָרט ער װײַטער קיין נעמיראָוו, קיין טולטשין 5 
צו דער זעלבּיקער צײַט פאַרענדיקט ער דעם ;תעודה בּישרא?" 4 און 
לאָזם אַרױס אַ ,קול קורא", אין וועלכן ער אין מודיע, אַן זײַן ווערק 
וועט דערשיינען אין 1822 

די אינטענסיווע, אַנשטרענגענדיקע אַרבּעט פאַר די ?עצטע יאָרן 
איז געווען איבּער די כּוחוֹת פון קעװוינזאַנס שװאַכן אָרגאַניזם, אויסגע: 
מאַטערם איז ער צוריקגעקומען קיין קרעמעניץ צו זיינע אייגענע, דאָרטן 
אין ער וידער פאַרשלאַפט געװאָרן אויף זײַן פריערדיקער שווערער 
גערוון?קראַנקהײט, װאָס האָט אים דאָס מאָל ניט אָפּגעלאָזט אין לאַנגן 
משך פון גאַנצע צוועלף יאָר, נאָר אַפילו דערנאָך, װען די קראַנקהײט 
- האָט זיך געפעלט, אין שוין לעװױנזאָן אויפן גאַנצן לעבּן געבּליבּן 
א נשַׁבְרֵי כַּלֵי'. ‏ שװאַך, אָפּגעצערט, פלעגט ער יאָרן לאַנג ניט איבּער; 


1 אַז לעװינזאָן האָט שוין אין 1821 געשריבּן זין ,תּעווה בּישראל", װײַזט 
ער גופא אָן אין זײַנעם אַ בּריװ פון 1843 צו יעקב רײפמאן: בכתני סצרי זה 
עתּעודה פישראל", זה לי עשרים ושתים שנה (באר יצחק, 97), | 

2 װעגן דעם דאָזיקן פּעריאָד אין לעװינזאָנס לעבּן דערצײילט מיט פיל יאָרן 
שפּעטער מיט גרויס התלהבית זײַן פּרײַנד דער קרעמעניצער משכּיל לעאָן לאַנדסבּערי 
(זע: 23--22 ,1900 (8308ע168. קסם 102488/ ,זקססטעזן .0). 

3 זע בּית יהודה, 2327, 

4 דעם עתּעודה בישראל" האָט לעװינזאָן פארענדיקסט אין 1822 (זע באר 
יצחק, 12 
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טרעטן די שוועל פוֹן זײַן קליינעם הײַז?, װאָס האָט זיך געפונען אין סאַמע 
עק פון דער שטאָט 1, די פיזישע לײַרן האָבּן אָבּער ניט אָפּנעשװאַבט 
זײַן אינטערעס צוֹ געזעלשאַפטליכע פראַגן און זײַן גרויסן דורשט נאָך וויסן. 
דאַ אין אים שטאַרק צו נוץ געקומען דעם געשיכטס-פאָרשער טשאַצקיס 
גרויסע װיסנשאַפטליכע בּיבּליאָטעק, װאָס האָט זיך געפונען אין קרעמע2 
ניצער קיציי 9, מיט אומדערמידליכן פלײַס האָט דער קראַנקער פעווינזאָן 
שטודירם אַראַבּיש, סיריש, אַראַמיש און לאַטײן, ער האָט אויך זיך פיל 
אָפּגעגעבּן מיט די גריכישע קלאַסיקער און מיט דער אײראָפּעישער 
פילאָזאָפישער און טעאָלאָגישער ליטעראַטור, אויף זײַן זעלבּסטבּילדונג 
האָט אָבּער לעוינזאן געקוקט בּלוין, װוי אויף אַ מיט? פאַר זײַן לעבּנם= 
ציל; רעפארמירן דאָס ייִדישע לעבן, באַנײַען זײַנע מאַטעריעלע און 
גײַסטיקע יסודות, קעוינזאָן האָט זייער גוט געװוּסט, װאָסערע גרויסע 
שוועריקייטן עס שטייען אים פאָר, אין דעם האָט ער זיך איבּערצײגט 
שוין בּײַַם דרוקן זײַן ,תּעודה בּישרא?", אין זײַן אַרױסגעלאָזטן ,קו' 
קורא" האָט ער, וי סיר ווייסן, מודיע געווען, אַז זײַן ווערק וועט דער= 
שײַנען אין 1823 גאַנצע פינף יאָר אין אָבּער דערנאָך זײַן ווערק נאָך 
אַלץ אין מאַנוסקריפּט געלעגן, און די סיבּה דערפון אין ניט געװען 
בּלױז דעם פאַרפאַסערס מאַטעריעלע נױיט 5, די הויפּטיסיבּה אין געווען 
די װאָס די גאָטספאָרכטיקע דרוקער האָבּן ניט געװאָלט פאַרעפנטליכן 
מיט זייערע כּשרע הענט אַזאַ אַפּירקורסישן ספר, אין יענער צײַט האָבן אין 
װואָלין פונקציאַנירט אַ גאַנץ באַדײַטנדיקע צאָל יידישע דרוקן: אין 
בּאַרדיטשעוו, סלאַװוזטע, אָסטראָה, זאַסלאַוו, סעדילקאָו, פּאַלאָנאיע, קאָרעץ, 
בּעלאַזיאָרקע אאַזײוו, און קיין איינציקע פון זײ האָט דעם עתעודה" ניט 
געװאָלט דרוקן, לעװינזאָן האָט דערבּײַ זייער גוט פאַרשטאַנען, אַז בּלוין 
מיט אַגיטאַציאָנס=װערק אין ניט מעגליך צו פאַרווירקליכן די נייטיקע 
לעבּנכרעטאָרמען, דערויף אין ער געווען אין געוויסער הינזיכט פּראַק= 
טישער און מער ,היינטוועלטיקער", װי מנשה איליער, לעװינזאן האָט 


1{ אין 1848 שרײַבּט לעװינזאָן צו זײַן פרײַנר ראובן קולישער: , שוין 25 
יאָר זינט איך טרעט ניט איבּער זי שװעל פון מײַן װוֹינונג און ליג אַממײסטוס 
צו בּעט" (זע אויך זײַן בּריווֹ צו זייכערלינגן אין ספר הזכרונות, 109)., 
| 2 = אַלאַפּין און, אויף אים שטיצנדיק זיך, נאַטאַנזאָן פארזיכטרן, אַז לעװינזאָן איד 
געװען בּצפּרײַנדעט מיט טשאַצקין גוכא, און יענער זאָל האָבּן זײער געשעצט דעם 
ייִדישן געלערנטן. דאָס איז אָבּער ניט ריכטיק, װײַל טשאצקי איז געשטאָרנן נאָך 
אין 1812, | 

3 װעגן לעװינזאַנס רעזולטאַטלאָזער השתּדלית בײם װאַרשעװער קאמיטעט פאַר 
ייִדן (סץממ51802810 4) װעגן אויסלײגן די נײטיקע. דרוקיקאָסטן--זע 
,ייװאָיבּלעטער", /}, 81--82, 
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געװוּסט, אַז צו שװאַך און קליין אין צאָל זײַנען די משכּילים, זיי זאָלן 
זײַן אימשטאַנד מיט אייגענע כּוֹחוֹת דאָס רעפאָרם?פּראָגראַם דורכצומירן,--- 
אין דערפאַר פאַר אים געווען קלאָר און זעלבּסטפארשטענדליך, אַן מען 
דאַוף זיך ווענדן צו דער אויסערער מאַכט -- צו דער ,אויפגעקלערטער" 
רעגירונגס=מאַכט, דאָ בּאַרירן מיר דעם זייער אינטערעסאַנטן און פון קולטור; 
היסטאָרישן שטאַנדפּונקט אויסערסט ויכטיקן מאָמענט אין דער גאַנצער 
השכּלה:בּאַווענונג. | 
מיר האָבּן שוין אויבן אָנגעוויזן, אויס װאָסערע סיבּות דער יונגער 
לעווינזאָן, אין וועמעס פאַמיליע עס זיינען פריש געווען אין זכּרון די 
נגישות און רדיפות כוֹן דער אוױיסגעלאַסענער פוילישער שליאַכטע, אין 
געווען פּאַטריִאָטיש געשטימט בּנוגע דער נײַער רוסישער מאַכט, וען 
לעווינזאָן איז אַלט געווען 16 יאָר, זײַנען דורך דער רעגירונג פאַרעפנטש 
פיכט געװאָרן די בּאַװוּסטע , כּללים וועגן ייִדן" פון 1804, בּראש פון די 
כּללים זײַנען אַרױסגעשטעקט די פּונקטן וועגן ,בּילדונג* (תע168ע86ססקח 0), 
װאָס זיינען איינגעפאסט אין אַזױנע ליבּעראַלע און הומאַניש:קלינגענדיקע 
פראַזן, ‏ עס װערט דאָרט דאָך דערקלערט, אַז ,אַלֶע ייִדישע קינדער קאָש 
נען אויפגענומען אוֹן דערצויגן ווערן אָן שום אונטערשייף פון אַנדערע 
קינדער אין אַלע רוסישע פאַלקסשולן, גימנאַזיעס און אונװווערזיטעטן, + 
און עס ווערט אויך געװאָרנט, אַן ,קיין שום ייִדיש קינד, בּעת עס ווערט 
אויפגעצויגן אין דער שולע, טאָךר ניט אױף קיין שום אופן דערוװוי= 
טערט וװוערן פוֹן זײַן אמונה און טאָר ניט געצווונגען ווערן צוֹ לערנען דאָס, 
ואס קאָן זיך געפינען אין כתּירה מיט דער דאָזיקער אמונה"; און אויב 
די ייִדן װעלן ניט גערן אָפּגעבּן זײערע קינדער אין אַלגעמײנע שול, 
דעמאָלט דאַרפן לויט די , כּללים" געגרינדעט ווערן ספּעציעלע שולן פאַר 
ייִדן, װוּ אויסער אַנדערע קימודים דאַרפן די קינדער אויך לערנען איינע 
פון די דּרײַ שפּראַכן: רוסיש, פּױליש אָדער דײַטש, אמת, נאָך די דאָ: 
זיקע פּונקטן וועגן בּילדונג פאָלגן זייער שטרענגע געזעצן, צווישן זיי--וועגן 
אַרױסטרײַגן אַלע ייִדן פון די דערפער, װאָס געפינען זיך אין דעם מערב? 
קאַנט, די ,בילדונג"סטאַטוטן זײַנען כּאַקטיש געבליבן אויפן פּאַפּיר 1, 
די אַרױסטרײַבּונג פון די דערפער, בּפרט פון די, ואָס ליגן אין 550 
װיאָרסטיקן שכח פון דער גרעניץ, אין אָבּער דורכגעפירט געװאָרן מיט 
אומבּרחמנותדיקער גרויזאַמקייט{ - און אַפילו אַזאַ פאַיאַלער היסטאַ? 
ריאָגראַף, וי פירשט נ, גאָליצין, בּעת ער בּאַרירט די לאַגע פון די יירן 
אונטער אַלעקסאַנדער דעם ערשטנס רעגירונג, מון ער צוגעבּן: מען קאָן 


1 באריכות װעגן דעם זע אין ש, גינזבּורגס ארײַנפיר צו 836848008)} 
עא-1א ,1920 גוועההצץ .ק8ס. 
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נים לייקענען, אַז פאַר דער דאָזיקער צײַט האָבּן די ייִדן פיל געליטן און 
עס האָבּן זיך געגאָסן ייִַרישע טרערן" 1, 

קעװוינזאָן האָט אַלין געהאַט די געלעגנהײַט צו זעען די דאָזיקע 
קאַטאַסטדאָפע, װאָס די דאָרפּסײַדן האָבּן איבּערגעלעבּט, װאָרום אין 1816 
איז אַרױס דער גזר איבּער װאָלינער גובּערניע און מען האָט אויך דאָרט 
אַרױסגעטריבּן די ייִדן פון די דערפער ‏ מענטשן זעען אָבּער רק דאָס, 
װאָס זי װוילן זען, וי סיר װעלן װײַטער אֶנוֹעַז, בּאַרירט טאַקע 
לעווינזאָן דעם דאָזיקן פּונקט אין זיין ,תּעורה בּישרא?",--דאָס שװאַבט 
אָבּער ניט אָפּ זיין גלויבּן אין דער , לײַטזעליקײיט" פון דער,אויפגעקלערײ 
טער" רעגירונג און אירע הויכע בּאַאַמטע, ער מון אין דעם גליבּן, 
װאָרום זי רעגירונגס:מאַכט איז געווען זיין איינציקע האָפענונג, די איינ? 
ציקע שטיצע אין דעם קאַמף פאַר אַ נייעם ייַרישן לעבּנסשטייגער,, ער 
גלויבּט אַזױ אײַזןףפעסט אין דער מאַכט פון דער אידעע, פוֹן דעם שב? 
הישר, אין בּײַ אים דערפאַר קיין ספק נים, אַזן עס געניגט בּלוין אוים, 
צוקלערן דער רעגירונג, איר געבּן מים לאָגישע כברות צו פאַרשטײן, 
װואָס ס'איזן נייטיק פאַר די גייסטיקע און מאַטעריעלע בּאַדערפענישן פון 
דער ייִדישער בּאַפעלקערונג,-- וועט זי דאָך דאָס געוויס ערפילן, װאָרום 
זי זאָרגט דאָך פאַר , טובת הכּלל" 9 

בּאַלד נאָכדעם, זוי קעווינזאָן האָט פאַרענדיקט זײַן ,תעודה בּישראל", 
האָט ער פאַרפאַסט אַ בּאריכותדיקן ,פּראיעקט* וועגן גרינדן יירישע שולן 
און סעמינארן, און אים אַװעקגעשיקט דעם דעמאָלדיקן טראַנפאָלגער 
קאָנסטאַנטין פּאַװלאָװיטש, צום ,פּראָיעקט" האָט ער בּײַגעלײגט אַ היס? 
טאָרישן איבּערבּליק וועגן ייִרישע סעקטן פון אַמאָליקע צײַטן בִּין דער 
קעצטער צײַט, דערבּײַ דאַרף אָנגעמערקט װערן אַן אינטערעסאַנטער 
פּרט; לעווינזאָן האָט טאַקע פאַרפאַסט אַ ספּעציעלן לערנבּוך וועגן איסודי 
שפת רוסיא", דאָך האָט ער זיך געפילט אין דער דאָזיקער שפּראַך ניט 
גענוג בּאַהַבנט,, און אַלע זײַנע פּראִיעקטן און בּקשות, װאָס ער האָט 
דערלאַנגט דער רעגירונג, זײַנען געשריבּן אין דײַטשער שפּראַך, וועלכע 
ער האָט בּאַהערשט אין אַ גאַנץ גענוגנדיקער מאָס, אין דײַטש אין אויך 
געשריבן דער ,פּראיעקט!, װאָס פעוינזאָן האָט געשיקט קאָנסטאַנטינען. 
זײַן ,פּראיעקט" האָט אָבֹּער ניט געבּראַכט קיין שום רעאלע פּעולה, 
װאָרום קאָנסטאַנטין פּאַװלאָוויטש האָט שוין דעמאָלט בּאַשלאָסן זיך אִפָּי 


1 זע 903 680684 0 824002876280188.עססץק 2מ110100 גצוזמחעתס'ז בן 

2 עידעתּי, --- שרײַבּט לעװינזאָן צום װילנער משכּיל יצחק אײויק בּןײעקב, -- 
כּי הממשלה רק את טובתנו ושלומנו דורשת", אַזױנע ציטאַטן קאָן מען בּרענגען 
גאַנץ פיל אויס לעװינזאָנס קאָרעספּאַנדענץ. 
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צוזאָגן פונם טראָן אוּן זיך ניט אָפּצוגעבּן מיט מלוכהײאַנגעלעגנהייטן, ניט 
געקוקט דערויף, װאָס זײַן ערשט װערק אין נאָך אַלץ געלעגן אין מאַ: 
נוסקריפּט, אין דער קראַנקער לעווינזאָן צוגעטראָטן צוֹ אַ צווייטן ווערק 
פון אַ גרעסערן פאַרנעם, בּית יהודה', און ערשט דעמאָלט, ווען דאָס 
דאַזיקע ווערק איז געווען פאַרענדיקט (1828), אין ענדליך קעװױנזאַנען 
געלונגען מיט דער הילף פון אייניקע פרײַנד צו פאַרעפנטליכן זײַן ,תּעודה 
בּישרא?", אָבּער ניט אין װאָלין, נאָר אין. ווילנע, | 

,מײַנע אַמאָליקע יוגנטײפרײַנד, מיט וועלכע איך האָבּ מיך שוֹן 
לאַנג ניט געזעען -- דערקלערט לעװוינזאָן אין דער פאָררעדע, --- לויטער 
ארנטליכע לײַט, שונאי שקר ותרמית *, האָבּן זיך שריפטליך געווענדעט 
צו מיר מיט דער בּיטע, איך זאָל װײַזץ דעם ריכטיקן לעבנסועג, זי 
דערקלערן, װאָסערע למודים, אויסער תּלמוד און פּוסקים, זײַנען 
נייטיק לשלמות האנושית בּכל? ולשלמות הישראלי בּפרט -- צוֹ פאַך= 
פולקומען דעם יחיד חן אין אַלגעמײן מענטשליכן זין, הן ספּעציע? אַלס 
בּן ישראל, די דאָזיקע פראַנע, װאָס מײַנע בּרידער האָבּן מיר פאַרגעלײגט, 
איז פאַקטיש פאַרבּונדן מיט זייער פיל פּראָבּלעמען, מען קאָן זי אָבּער 
אינקורצן אויסדריקן אָט אין װאָסערע פינף גרונד:שאלות: )) צי אין 
אַ חוֹב אוֹיה אַ בּעל דת יחודית צוֹ קערנען פולקומען לויט די כֹּלֵלִים פון 
דקדוק די העבּרעיַשע שפּראַך1 2) צי אין דערלױבּט צו לערנען אויך 
אַנדערע שפּראַכן{ 2) צי מעג אַייָד זיך פאַרנעמען מיט חכמות חיצוניות ? 
4) אוב יא, װאָס פאַר אַ נוצן קאַנען זי בּרענגען? 5) צי אין אָבּער 
כּדאי דער דאָזיקער נוצן, אויבּ זיי, די חכמות חיצוניות, ברענגען דערבּײַ, 
וי יל מיינען, אַ גרויסן שאָדן דעם דת און דער אמונה לִי 

אַן ענטפער אויף די דאָזיקע פראַגן גיט דער ,תעודה בּישראל", 
דער ,תעודה" אין געשריבן אין איין צײַט מיטן ,אלפי מנשה", ביידע 
בּאַרירן זי גאַניץ אָפט איינע אוֹן די זעלבּיקע פראַגן, לויט זייער אַרכיטעק2 
טאָניק, פויט דעם נוסח זייערן, געהערן זי אֶבּער צו צוויי פאַרשײידענע 
תּקופוֹת, לוט זיין פאָרם און סיסטעמלאָזיקיים געהערט נאָך דער 
,אלפי מנשה" צו דער אַלטער רבּנישער שאלות ותּשובות=ליטעראַטור, 
פעװוינזאָן אֶבֹּער האָט ניט אומזיסט פאַרבּראַכט יאָרן לאַנג צזאַמען מיט 
אַזא אויסגעצייבנטן סטיליסט װוי מענדל לעפין, לעוינזאָן װאַרפט אנטף 
שיידן אִפּ דעם מליצה.סטיל פוֹן די ,מאספים" 1, ער שרײַבּט אַ קלאָרע, 

* װאָס האָבּן פיינט פאלשקייט און שווינדל, 

1{ אין דער פאָררעדע צו זײַן , אשכל הסופֿר" דערקלערט לעװינזאָן, אַז 
עַאֲוְלֶת היא וּכָסלות גוולה וֹגֶם רעה רבה", װאָס די השכּלה.שרײַבּער װילן ניט 


בּאַנוצן אין זײערע מליצות און שירים די העבּרעישע װערטער, װאָס ס'האָבּן געשאַפ 
ן 
די בּעלי חמשנה, התּלמוד והמדרשים, 
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איינפאכע און פליסיקע שפּראַך, און װײַ? אין אים האָט געשטעקט 
אַ ניצוץ פון אַ בּאַגאַבּטן פובליציסט, פיט זיך צײַטנװײַז אין זיין סטיל 
דער פּאַטאָס פון אַ טריבּון און אַ פּרעדיגער, אין דער הינזיכט דערמאַנם 
ער גאַנץ אָפט ליבּערמאַנען מיט זײַן ;אור נוגה" 1, | 

ין אָנמאַנג פון זײַן ווערק שיקט פעװינזאָן פאָראוים אַ לויב-ליד 
דער פּאַלאַס-אַטענע, דער געטין פון חבמה, און בּעט, זי זאָל אים בּאַשיצן 
מיט איר בּאַװאָפנטער האַנט פון זײַנע אומוויסנדיקע קעגנעת בּעת ער 
פאַרמעסט זיך איר פאָן צו פאַרשפּרײטן איבּער די געצעלטן פון ישראל, 
סיסטעמאַטיש, געלאַסן, בּאַװײַזט לעוױנזאָן אין דעם ערשטן ,שער" פון 
זײַן ווערק 3 מיט אַ ש9? ציטאַטן פון תלמור, מדרשים און פון דער 
רבּנישער פיטעראַטור, װי גרויס דער חוב אין צוֹ קענען די העבּרעיִשע 
שפּראַך { און איידער מען זוכט אין דעם בּיבּלישן װאָרט רמזים און 
כּלערליי דרושים, דאַרף מען קודם כ? פאַרשטיין דעם פּשט פון דעם 
װאָרט און זײַן גראַמאַטישן בּוי, דאָ בּאַרירט ער די פראַגע װעגן סדר 
הלימוד און גיט זײַן לייענער צו פאַרשטײין, וי מען דאַרף לערנען די 
- בּיבלײשפּראַך סיסטעמאַטיש, ניט וי עס פירט זיך אין די טראַדיציאָנעלע 
חדרים, ווידער אַמאָל מיט ציטאַטן פון אָנגענומענע אַװטאָריטעטן, וי 
ר' שעפט? הורוויץ, דער בּעל ,נ נִי העמודים", ר' יעקב עמדן און אַנדערע, 
שילדערט ער די אַמאָליקע מוסטער:שוקן בּײַ די סְפַרְדִים, ,איצם, -- 
רופט פֿעוינזאָן אויס מיט פּאַטאָס, -- קום, מײַן ליבּער לייענער, אַראָפּ 
מיט מיר אין דעם פינסטערן און װיסטן טאָל, אין די געצעלטן פון טוים 
(חדרי מוֹת), װאָס הייסן בּײַ אונז; קינדער:שולן, חדרים", און אין פּעך? 
שװאַרצע פאַרבּן שילדערט ער דעם סדר:הלימוד, די דרדקי:מלמדים-- 
,כלם בורים גדולים, ?א נמצא דוגמתם קרוע בּכ? האוץ * (פרק ס"ן. 

לעווינזאן האַלט אָבּער פאַר ניט געניגנדיק בּלוין צו דערווטזן, אַז 
מען דאַרף קענען די העבּרעישע שפּראַך, בּכדי גוט צו פאַרשטײן דעם 
טעקסט פון די ספרי הקודש, אַלס קראָכמאַלס געטרײַער תּלמיד, שטרײכט 
לעווינזאָן בּאַזונדערס אונטער דעם נאַציאָנאַלן מאַמענט, דעם ריין נאַציאָ? 
נאַקן בּאַטײַט פון העבּרעיש. מיט װאָס, -- דערקלערט לעוינזאָן, -- 
ד:דקענט מען דען קודם כּ? יעדע אומה אָדער יעדן יחיד, אױבּ נים 
מיט דער שפּראַך; די שפּראַך אין דאָך דער וויכטיקסטער צייכן פון יעדן 


1 זע אונזער װערק, פ. זַוֵשׁ, צװײטער בּוך, 295-- 299, 

2{ דער אתּעודה בּישראל" איז אײנגעטײלט אין פיר פשערים", 

* אַלע זײַגען זײ ‏ עסיהארצים,. עס איז שװער אין דער גאַנצער װעלט צו 
קריגן נאָך אַזױנע קאַליקעס װי זײ, 
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פאָלק, און ניט אומויסט, -- װײַזט לעװינזאָן אָן, -- ווערט אין אונזער 
אַלטער ליטעראַטור די שפּדאַך אַרױסגעשטע?ט אֵלס סינאָנים פון פאָלק, 
,2? הגוים והלשונות" -- לייענזן מיר אין דער בּיבּל, ,כ? אומה ולשון" -- 
חזרט מערערע מאָל איבּער דער תּלמוד, און וי שעמט עס זיך ניט דער, 
װאָס טראָגט דעם נאָמען ,עברי", וי בּאַלד עס פעלט אים ,ידיעות ?שון 
עברית"? 1, די העברעישע שפּראַך, -- פירט פעװינזאָן אויס, -- אין 
ד ער פאַקטאָר, װאָס גאַראַנטירט דעם ,קיום האומה", זי אין דער פאַר? 
בּאַנד, װאָס פאַראײניקט דאָס איבּער דער גאַנצער װעלט צעשפּרײיטע 
פאָלקן; נאָך מיט איר הילף קאָנען זיך פאַרשטענדיקן די ייִדישע אײַני 
זווינער פוֹן די פאַרשיידנסטע מדינות און לענדער 2, 

אינם צווייטן .שער" בּאַהאַנדלט פעוינזאָן די פראַגע, צי מעג מען 
אזיך לערנען פרעמדע שפּראַכן ? לעווינזאָן קען גוט זײַן אױדיטאָריע; ער 
זוייסט, אַז דאָרט זעט מען אין אַזאַ פראַנע לויטער אַפּיקורסות, עס אין 
דאָך אַ דבר ידוע, אַז מיט יעדן װאָרט, װאָס אַ בּן ישראל נעמט איבּער 
בּײַ די אומות העולם, פאַרגעסט ער דורך דעם אַ װאָרט פוֹן דער הייל= 
קער תּוֹרה. טרעט דערפאַר לעוינזאָן צו צוֹ דער דאָזיקער פראַגע מיט 
אַ בּאַזונדערער פאָרזיכטיקייט, קודם כֹּל בּאַטראַכט ער די פראַגע ,על 
פי דרך השב?", ניט אומזיסט, -- זאָגט פעווינזאָן, -- ווערט דער בּיבּל5 
זאץ, אַז דער מענטש אין געװאָרן אַ ,022 חיה", איבּערגעגעבן אין 
תּרנום אונקלוס מיט די װערטער ,רוח ממללא" -- דער רײדנדיקער 
נײַסט. דער טײַערסטער אוצר, מיט װאָס דער מענטש אין בּאַשאַָנקען, 
דאָס איז דאָס ק?עבּעדיקע װואָרט, װאָס מיט זײַן הילף בּאַשאַפט דער 
מענטש זײַן וועלט:בּאַנעם, זײַן בּאַװוסטזײַן און קולטור, װאָס מער פאַר? 
פולקומט ס'איז דאָס דאָזיקע געווער, אַלְץ מער שלימות דערגרייכט דורך 
דעם דער מענטש, דערפאַר דאַרף יעדער קולטור=מענטש פולקומען 
בּאַהערשן מינדסטנס איין שפּראַך. מיר אָבּער, רוסיש-פּוילישע יידן, 
װײַזט לעווינזאָן אָן, זײַנען אָן אַ לשון,. אונזער העבּרעיישע שפּראַך האָט 
שוין זינט קאַנגע דורות אויפגעהערט צו זײַן אַ קעבּעדיקע שפּראַך, איר 
גאַנצער װאָרט;אוצר אין אויפגעהיט אין דער בּיבּ/, און דער דאָזיקער 
אוצר אין אַ זייער בּאַגרעניצטער, די שפּראַך אָבּער, אויף וועלכער דער 
זיִדישער קיבּוץ אין אונזערע מדינות רעדס, דאָס אַזױ גערופענע עייָריש 
דײַטש", איז בּײַ לעװינזאַנען, וי בּײִַם רוב משכּילים פון זײַן דוה בּבלל 
ניט קיין שפּרטך, נאָר אַ געמיש פון פאַרדאַרבּענע און פאַרגרײַזטע 
דײַטשע, העבּרעיִשע, פּולישע, רוסישע, פראַנצויזישע אאַז"וו ווערטער, 


1 תעודה פישראל, שעף ראשו, פּרק ו* 
2 דאָרטן, פּרק י"א, 
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אויף וועלנע מען אין אימשטאַנד בּלוין אויסצודריקן אָרדינערע בּאַגריפן 
פונם מאַרק אוֹן פונם װאַכעדיקן לעבּן, אֶבֹּער ניט קיין איידעלע, דער= 
הייבּענע געדאַנקען 1, און װי די שפּראַך, אַזױ אין אויך דער מענטש 2, 
מיר זײַנען דאָך, טענהט קעוינזאָן, אַפילן ניט אימשטאַנד צו בּאַגרײַפן 
די שיינקייטן פון דער בּיבּל, װײַל עס אין זיי דאָך אוממעגליך איבּער? 
צוגעבּן אין דעם פאַרקויפּלטן זשאַרגאָן, אויף וועלכן מיר ריידן, 

מיט אַ גאַנצן אַרסענאַל פון ראיות און ציטאַטן אויס דעם תּלמוד 
און פון די שפּעטערדיקע אָנגענומענע אַװטאָריטעסן בּאַװײַזט לעוינזאָן, 
אַז זינט די העבּרעישע שפּראַך האָט אויפגעהערם צו זײַן אַ לעבּעדיקע 
שפּראַך האָבּן אונזערע חכמים און מיט זיי אויך דאָס פאָלק זיך בּאַנוצט 
מיט דעם לשון, װאָס אין געווען אָנגענומען אין די סדינות, וו זי 
האָבּן געווזינט, אויף די דאָזיקע שפּראַכן האָבּן זי פאַרפאַסט מוסר? און 
חקירה:ספוים,, שאלות ותשובות געשריבּן און תּפילות געדיכטעט, און 
ווידער זיך שטיצנדיק אויף די אָנגענומענע אַװטאָריטעטן, בּאַװײַזט לע 
ווינזאָן, אַן אַפילו דאַװונען מעג מען אויף יעדער שפּראַך 2, ואָרוֹם אין 
דער שפּראַך אליין קאָן קיין שום איסור ניט זײַן, אאֵין קרושה אאִין 
טָמאה בּכתב ולשון", טענחט קעוינזאָן, ניט אין די װוערטער און ניט 
אין דעם געשריפטס ליגט די קדושה, נאָר אין דעם אינהאַלט, די העב2 
רעיִשע שפּראַך איז פאַר זיך אַליין כּל? נים קיין הייליקע; ,לשון קורש" 
אין זי געװאָרן נאָר דערפאר, װאָס אויף איר זײַנען הייליקע געטליכע 
זאַכן געשריבּן, יעדער ספר, ער מעג זײַן געשריבּן אין װאָסער שפּראַך 
ס'אין, רוסיש, פּויליש, פראַנצויזיש אאַז"ו, וי בּאַלד עס אַנטהאַלט דברי 
תּורה און מוסר והנהגות ישָׁרוֹת -- אין דאָס אַ ,ספר כֹּשר וטחור", און 
מען דאַרף זיך פאַרהחאַלטן צו אים מיטן גרעסטן כּבוֹד; בּיכער אָבּער, 
װאָס זײַנען אַפילו געשריבן אויף לשון קודש, נאָר זײַנען פול מיט נא= 
רישקייטן און ווילדע פאַנטאַזיעס, וי, אַשטײגער, דעם מהרנ'ס ;סיפּודי 
מעשיות" און דער ,שבחי הבּעש"ט", װאָס ס'האָט פאַרפאַסט דער ,ליגנער 
אוֹן דַייףשקר פון ל--ץ', זיי אין געוויס אסור צו לײענען, זײי זײַנען 


1 ;תעודה בּישראל", שער ב', פרק ג! 

2 /װײַל די שפּראַך-פאָרשונג איז נאָך דעמאָלט ניט געשטאַנען אויף א געניגנדיק 
װיסנשאַפּטליכער הייך, קומט בּײַ לעװינזאַנען אויס (ער פאררופט זיך דערביי אויף 
פיכטע), אַז אן אַנטװיקלטע שפּראך װירקט אויף דעם קולטורעלן װוּקס פונס קיבּוץ, 
ניט פאַרקערט ; מיטן קולטורעלן װוּקס װאַקסט אייך די צנטװיקלונג פון דער שפּראך. 

2 אָבֹּער װי אלעזר ליבּערמאן האלט אויך לעװינזאָן פאר נײטיק אונטערצו. 
שטרײַכן, אַז מתפּלל זײַן דאַרף מען ,צלשון זכה וצלולה", ד"ה ניט אויף זשאַרגאָן 
(דאָרטן, פרק, ז'). | 
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ערגער פון די שאַרפסטע אַפּיקורסישע בּיכער, און די, װאָס דרוקן אַזױנע 
ספרים, זײַנען עָתִיד ליתן את הַדין 1, 

צו װאָס, --רעזומירט קעווינזאָן, -- דאַרפט איר דאָס פאַרקריפּלטע 
ייִדיש:דײַטש? רעדט אָדער ריין דײַטש אָדער אויף דער לאַנדשפּראַך, אויף 
דער ריינער, שיינער און רײַכער רוסישער שפּראַך! 

דאָס בּאַהערשן די לאַנדשפּראַך, --- װײַזט לעווינזאן װײַטער אָן, --- 
וועט אויך ברענגען אַ גרױסן מאַטעריעלן נוצן אין האַנדל און בּײַם 
פאַרקער מיט די בּאַאַמטע, אויך וועלן מיר דורך דעם דערהײבּן וערן 
אין די אויגן פון די אַנדערע אומות און זיי וועלן זיך שוין ניט פאַר5 
האַלטן צו אונן מים בּיטול. נאָך דער שפּראַך-פראַגע גייט לעװינזאָן 
איבּער צו די װײַטערדיקע צוויי פראַגן; צי מעגן זיך ייִרן פאַרנעמען מיט 
חכמות חיצוניות, און וי בּאַלד יאָ, װאָס פאַר א נוצן קאָנען די דאָזיקע 
חכמות בּרענגען? 

| ווידער אַמאָל מיט פיל ציטאַטן אויס דעם תּלמוד און דער מיטפ; 

אַלטערקיכער ליטעראַטור בּאַוװוײַזט לעווינזאָן, אַז די חכמות חיצוניות, וי 
נאַטורװיסנשאַפטן, מעדיצין, מאַטעמאַטיק וכדומה זײַנען ניט בּלוין דער= 
קױבּט, נאָר אומבּאַדינגט נייטיק אוֹן נוצליך, און קעגן דעם קאָנען זײַן 
דערווידער בּלויז ווילדע טפּשים, װאָס גאָט האָט בּּײַ זיי אָפּגענומען דעם 
שכל 9, און ליתר תוקף * בּרענגט קעװינזאָן אין כראָנאָלאָגישן סדר פון 
די קדמונישע צײַטן בּין דעם דוֹר פון דעם וילנער גאון א 9אנגן 
רייסטער פון ייִַרישע גדוֹלי הדור, װאָס זײַנען געווען בּאַװאָפנט מיט דעם 
אַלזײַטיקן וויסן פון זייער צײַט און געווען בקי אין אַלֶע חכמות,. ער 
האַלט אָבֶּער פאַר נייטיק דערבײַ אָנצוּװײַן, אַן די ויסנשאַפטליכע 
ידיעות פון אונזערע תּלמידי חכמים אויס אַמאָליקע דורות זײַנען זעלבסט= 
פאַרשטענדליך פון היינטיקן שטאַנדפונקט זייער בּאַגרעניצט און ניט 
געניגנדיק, װאָרום אַלע חכמות אַנטװיקלען זיך דאָך מיט יעדן דור אַלֵץ 


1 תּעודה בּישראי, פּרק ח', זײַן שאַרפע שנאה צו דער חסידישער בּאַװעגונג זאָנט 
לעװינזאָן אַרױס אויך אין אַנדעיע שטעלן פון זיין װערק, זע פאַוונדערס שער רביעי, 
| פּרק א', װוּ לעװינזאָן שפּאָט:אָפּ פון די רבײם אין דעם זעלבּיקן נוסח, װי ער 

טוט עס אין זײַנע אױיבּן-דערמאָנטע סאַטירעסי | | 

2 דַע, קורא הניב, -- פירט לעװינזאָן אויס, --- כל חכמה וכל מדע שבעולם 
גדולה או קטנה הכרחית מאוד ונצרכת אל האדם, ע"כ ישתדל אחריהם ללמוד ולדעת 
אותם, כי אין לך הכמה וועת שלא תגיע ממנה תועלת לנה,, ולא יערערו עליהם 
כי אט הכסילים אשר הָשָׁם אלוה בינה והפתאים המוזוהמים (דאָרטן, שער שלישי, 
פרק ט"ז), / 

* נאָך מער צו פאַרשטאַרקן, 


י. צינבּערג, בּי 111ע, 2טער בּוך (4 


= ד"ר א צינבערג 


מער און מער; דערפאַר מון מען בּײַ היינטיקע צײַטן שעפּן וויסן פון 
מאָדערנע אײראָפּעישע קוועלן 1, װי דאָס האָבּן אױך בֹּשעתּם געטאָן 
אונזערע גרויסע חכמים, | 

וי דער בּע? ,ספר הבּרית" און מנשה איליער, פאַרשטײט אֶבּער 
לעווינזאָן זייער גוט, אַז וויסן און בּילדונג אַליין קאָן דעם ייִרישן קיבּוץ 
קיין ישועה ניט בּרענגען, עס מוון אויך ראַדיקאַל געענדערט װערן די 
אומנאָרמאַלע סאַציאַלע יסודות פון דעם ייִדישן לעבּן, דאָ טרעט לעווינ? 
זאָן ווידער זייער שארף אַרױס קעגן די חסידים און זייערע גײיסטיקע 
פירער, אָבּער ניט בּלויז דערפאַר, װאָס יענע זיינען קעגן יעדן וויסן, פאַר* 
פירן דאָס פּשוטע פאָלק, עס זאָל זיך, אַשטײגער, ניט היילן בּײַ דאָקײ 
טוירים, נאָר בײַ די בּעלי שמות והקמיעות, װאָס , כּאַשװינדלען די מענטשן 
מיט זייעדע ליגנסי (המתעים את האנשים בּכזביהם), -- נאָר דער עיקר 
דערפאַר, װאָס זיי פּאַראַליזירן דעם ווילן פונם פאָלק, אַנטװיקלען אין 
זייערע אָנהענגער דעם פאַנטאַסטישן אוֹן קרענקליכן בּטחן, טוטן . 
אין זי דעם חשק צו נוצליכער אַדבּעט און לערנען זיי זיך צוֹ פאַרלאָזן 
אויף די רַבַּיים, בּאַשר יענע װעלן פאַר אַ גוטן פּדיון אױף זיי משפּיע 
זײַן כּל טוב אָן מי אוֹן פּראַצע 2, 

דערװואכט, מײַנע בּרידער, -- רופט לעװינזאָן אויס, -- דערװאַנכט 
פון אייעד פאַנטאַסטישן דרימ?! גענוג צו זיצן מיט פאַרלײגטע הענט 
און פאַרלאָזן זיך אױף ניסים! גענוג צו זײַן לופטמענטשן, לעבּן פון 
שאַכער, פון שיינקען און קלייןהאַנדל! מען דאַרף זיך נעמען צו פּראָ= 
דוקטיווער, נוצליכער אַרבּעט, צו מלאכות און ערדאַרבּעט ‏ מען דאַרף 
גרינדן פפעציעלע געװערבּע:שולן, בּכדי גוט צו לערנען די מלאכה, 

ווידער שטיצט זיך פעװוינזאָן אויף דעם אױטאָריטעט פון די חבמי 
התּלמוד, װאָס האָבּן געלערנט, אַז װוער עט לערנט ניט זיין זון בּאַצײַטנס 
אַ נוצליכע מלאכה -- ,כּאילו מלמדו לסטות" *, ער ברענגם דערבי 
אַ גאנץ לאַנגן רייסטער פון בּאַרימטע תַּנאִים און אמוראים, װאָס האָבּן 
זיך פאַרנומען מיט פּשוטע מלאכות און דערפון זיך מפרנס געווען,. עס 
זײַנען געווען צװישן זי שוסטער, שמידן, האָלץיהעקער, טרעגער, 


1 תּע דה בישראל, פּרק י"ד: וכן היו כּל החכמות והמדעים לעמת זמננו חסרים 
בּימים ההם, ודע שבּכל מקום שהוכרנו בּספרנו זה שקומונינו היו מופלגים בּחכמות, / 
כונתנו עד מקום שיד החכמות היתז מגעת בּימים ההם. ואע"ם שאין להסתסק בוה, 
הזכרנוהו בּכל מקום לטעם ידוע, והמשכּיל יבין. 

2 דאָרטן, פּרק נ"וי 

4 גלײַך װי ער לערנט דעם זון װערן א רויבּער. 
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גאַרבּער אאַן"וו 1, ,און מיר אונטערשטייען זיך נאָך צוֹ קוקן מיט בּיטול 
אויף בּעלי:מלאכות 4" שטיצנדיק זיך אוױיף דער ביב? און אוף דעם 
היסטאָריקער יוסף פלאַוויוס, דערװײַזט קעוינזאָן, אַן די ייָרן זיינען אין 
אַמאָליקע צײַטן געווען ניט קיין מטחר:פאלק, נאָר אַ פאֶלָק פוֹן ,עובדי 
אדמה". אמת, קעװינזאָן מישט דערבּיי נאַיוו צוזאַמען צוויי פאַרשיירענע 
קאַטעגאָריעס; ערדײאַרבּעטער און ערדײבּאַזיצער, און מיט ציטאַטן אויס 
דער בּיבּ;, איליאַדע און פאַרשיידענע לאַטײַנישע קועלן פלייסט ער זיך 
צו בּאַװײַזן, אן אין אַמאָליקע צײַטן זיינען אַפילון מלכים און שרים געווען 
,עובדי אדמה און רועי צאן" (ערד-אַרבּעטער און שאָף:מיטערער) 2, 

נאָך אַ אַנגער היסטאָרישער עקסקורסיע קומט לעוינזאָן צום 
אויספיה, אַן; {) אין די קדמונישע צײַטן זיינען ייַדן געווען אויסשלים; 
ליך אַ פאלק פון ערדאַרבּעטער{ 2) אַז דער ייִדישער דת אין ניט בּלוין ניט 
קיין קעגנער פון ערדאַרבּעט, נאָר האַלט טאַקע די דאָזיקע בּאַשעפטיקונג 
פֿאַר די געוװונטשנסטע און בּאַװיליקסטע; 2) די ייַדן זײַנען אויך איצט 
מסוג? צו ערדארבּעט גלײַך מיט אַלע אַנדערע אומות; 4) אין קדמונישע 
צײַטן, ווען די ייִדן האָבּן געוװוינט אויף אייגענער ערד, זיינען זי געווען 
אינגאַנצן פרעמד פון מסחר, ערשט אין שפּעטערדיקע דורות, ווען זי 
זיינען צעשפּרײט געװאָרן צװישן פאַרשײדענע פעלקער, בפרט אין די 
פינסטערע צייטן פון מיטלאַלטער, ווען מע; האָט די ייָדן אַזױ גערודפט 
און בּאַגרעניצט אין מענטשן=דעכט, זיינען זיי געצװוּנגען געווען זיך צו 
בּאַשעפטיקן אויסשליסליך מיט מסחר און (געלטיגעשעפטן און געװאָרן 
אַ ספּעציפיש האַנדלסײפאָלק, 

אבּער איצט, -- רופט פעװוינזאָן אוים מיט פּאַטאָס,---האָבן די שטראַלן 
פון דער אויפקלערונג פאַרטריבּן די פינסטערע שאָטנס פון דעם מיטל; 
אַלטער, די הומאַנע אירעען זײַנען אַרײַנגעדדונגען אין אַלע שיכטן פונם 
פאָלק} אָפּגעשװאַכט אי געװאָרן די מאַכט פון קנאת הדת ; עס זײַנען 
איצט אויפגעשטאַנען מלכי חסד ורחמים; אַלע פעלקער אין איראָפּע 
פּרעדיגן איצט פיבע צו אַלע מענטשן בכ אָן נאַציאָנאַלע און רע; 
ליגיעזע אונטערשיידן { אין אייניקע אײראָפּעיִשע לענדער האָבּן ייִדן שוין 
בּאַקומען פרײַע רעכט, בּפרט אין אונזער מדינה, אין דעם רוסישן קיניג? 
רײַך, װאָס זינט עס אין געװאָרן א זעלבּשטענדיק פאָלק, האָט זי ייַרן 
קיינמאָל קיין שלעכטס נים געטאָן, מיר האָבּן ניט געהערט און ניט 
געזעען אין קיין שום כראָניק און היסטאָרישן ספר, מען זאָל האָבן 


1 תעודה בּישיאל, פּרק נ"ר. 
2 דאָרטן, פּרק נ"ז, נ"חת. 


52 ד"ר ‏ צינבערנ 


אין דער דאָזיקער מלוכה ידן ווען גערודפט, רויק זײַנען אונזערע 
עלטערן געזעסן צוזאַמען מיט די אײַנװױנער פון דעם לאַנד, או, װען 
אַפילו די רוסן האָבּן דערנאָך געפירט מלחמות מיט פּױלן און זײַנען 
אַרײַנגעדרונגען אין די פּוילישע מדינות, זײַנען מיר רויק געזעסן און אֶן 
שטערונג געבליבן אויף אונזערע ערטער, בּפרט זינט מיר זײַנען איבּער= 
געגאַנגען אונטער דער רוסישער מאַכט, -- אַך טוב וחסד נשבעה, געניסן 
מיר לויטער גענאָד און נוטסקייט", 

האַבּנדיק אין זין די ,כּללים פון 1804*, דערקלערט לעװינזאָן; ,די 
רוסישע מלוכה װויל רק אונזער גלִיק און װזלשטאנד און זי ווענדט אָן 
איר גאַנצע קראַפט אונזער מצב צוֹ דערהייבן, -- זי גיט אונז פיל בִּיר= 
גער=רעכט גלײַך מיט די אײַנגעזעסענע בּירגער פונם לאַנד (אזרחי הארץ), 
פראַנק און פרײַ קאָנען מיר גאָט דינען לט די בּאַפעלן פוֹן אונזער 
דת, אַ ייד האָט דאָס רעכט זיך צו פאַרנעמען מיט װאָסער מלאכה ער ויל, 
אים איז דערלויבּט צו קערנען אין אַלע מיט?5 אוֹן הויכשולן גלײַך מיט 
די קינדער פון אַד? און בּאאַסטע, ייִדן האָבּן אויך דאָס רעכט צו בויען 
אייגענע שולן און געװערבּעײאַנשטאַלטן, צו גרינדן פאַבּריקו, פלאַנצן 
װוײַנגערטנער, קויפן פעלדער, זיי בּאַאַרבּעטן און געניסן פון זייערע 
פרוכטן" 1, 

מיר האָבּן מים אַ כּיוון געבּראַכט די דאָזיקע לאַנגע ציטאַטע, 
װײַל זי איז כאַראַקטעריסטיש אין פיל אופנים, זיצנדיק פֿאַרשפּאַרט אין 
דעם קליינעם שטיבּעלע אין עק קרעמעניץ, לעבּט דער ייִדישער השכּלה? 
קעמפער. מיט די הומאַנע אידעען פון די ,אויפקלערער" אויס דעם 18טן 
יר"ה און האָט, װי עס שײַנט, קיין שום בּאַגריף ניט, אַן אין אײײראַפּע 
האָט זיך אָקאָרשט אָנגעפאַנגען די תּקופה פון דער רעסטאַװראַציע מיט דעם 
| בּלײַענעם ועזשים פון מעטערניך און דעם רוסישן צאַך, קעװינזאָן אין 
געווען גוט בּאַהַבנְט אין די קכראָניקעס און היסטאָרישע בּיכער" און 
ער האָט זייער גוט געװוּסט, וי אוממענטשליך איװאַן דער גרויזאמער 
זאָט זיך אָפּגעדעכנט מיט די פּאַלאָצקער ייִדן, בּעת ער האָט די דאָזיקע 
שטאָט בּאַצװוּנגען; ער האָט אויך זײער גום געװוּסט, אַז די ידן 
האָבּן שוין דערפאַר ניט געקאַנט קרויק" זיצן אין די רוסישע מדינות, 
װוײַל זיי װאָבּן דאָרט קיין דריסת הרג? ניט געהאַט, ניט אומבּאַקאַנט 
אין אים אויך געװען דער געויסער פּסק פון דער גאָטספאָרכטיקער 
קיסרין עליזאַבּעטע פּעטראָוונאַ, אַז פון קריסטוסעס מײַנד, װוי? זי ניט 
געניסן קיי! שום ,קאָריסטנאי פָּרִיבּיליי, דאָס מאַכט זיך, וי עס שײַנט, 


1 תּעודה בּישראל, פּרק ס"ה, 


די געשיכטע. פון דער ליסעראַטו" בײַ פון 53 


קעווינזאן מיט אַ כּיוון ניט וויסנדיק, און אויף אַזאַ אומדירעקטן, אמת, 
גאַנץ נאַיוון אופן, געבּן דער רוסישער רענירונג אָנצוהערן, אַן מען דאַרף 
זיך פאַרהאַלטן צו די יִרן טאָלעראַנט און זײי געבּן בירגער=רעכט, 
קעווינזאן האָט אויך געװוּסט, אַן די ,ליבּעראַלע" פללים פון 1804 זײַנען 
פאַקטיש געבּליבּן אויף פּאַפּיר 1, ער האָט אָבּער, וי זײַנע פאָרגענגער ‏ 
די בּערלינער משכּילים, פעסט געגליבּט אין דער גענאַדזעליקײט פונם 
;אויפגעקלערטן אַבּסאָלוטיזם", און ער אין דערפאַר געווען איבּערצײַגט, 
אַז ניט די רעגירונג אין אין דעם שולדיק, נאָר דאָס אָבּגעשטאַנענקײט 
און דער פאַנאַטיזם פון זײַנע בּרידער, פעוינזאָן ווייס אויך זייער גוט, . 
אַן צװישן די ;כ;קים פון 1804" געפינען זיך אויך זײיער שטרענגע 
פּונקטן, און דווקא זיי זײַנען כּ2? ניט געבליבּן אויף פּאַפּיר, און טאַקע 
אויף איינעם פון די וויכטיקסטע, אויף דעם בּאַפעל אַרױסצוטרײַבּן אַלע 
ייִרן פון די דערפער, װאָס געפינען זיך אויפן שטח פון 50 וױאָרסט בײַ 
דער גרעניץ, האַלט לעװוינזאָן פאַר נייטיק זיך אָפּצושטעלן אין זײַן ,תעודה 
בּישראל", | | 
פאַרװאָס, -- פרעגט קעווינזאָן, -- אין אַרױס דער באַפעל, מען 
זאָל פון די פופציק וױאָרסט בּײַ דער גרעניץ אַרױסטרײַבּן דווקא נאָר ייִדן ? 
ניט אויס שנאת הדת און ניט אויס שלעכטסקייט אין דאָס געטאָן געװאָרן, 
נאָר דערפאַר, װאָס בּײ אונז, ייָדן, זײַנען דאָ אַזױ פיל קופט:מענטשן, קליינ: 
הענדלער, שאַכערער אוֹן פאַקטוירים, זייערע פאַרדינסטן זײַנען צוֹ קליין, 
זי זאָלן קאָנען מפרנס װײַן זייערע פאַמיליעס בּכּשרות, טוען זי אֶפט 
שווינדלען, האַנדלען אויך סים קאַנטראַבּאַנד, װאָס דאָס אין אַזי 
שטרענג פאַרבּאָטן לױטן געועץ פון דער מלוכה. אמת, ניט ייִדן נומא 
זיינען אין דעם שולדיק, װאָס אַזאַ גרויסער פּראָצענט צוישן זיי פאַך: 
נעמט זיך מים קלײינהאַנד?, נאָר די שווערע צושטאַנדן, אין וועלכע מיך 
האָבּן זיך געפונען אין די פריערדיקע פינסטערע דורות, אָבּער איצט 
זײַנען שוין די פינסטערע צײַטן פאָריבּערן אַדאַנק די חסָדים פון אוֹנ5 
זערע מלכים ושָׂרִים קאָנען מיר זיך פאַרנעמען מיט װאָסערע מלאכה 
אָדער אונטערנעמונג מיר וויקן, מיר קאַנען זיך אויך אָפּגעבּן מיט דער 
אַרבּעט, װאָס איז געווען אַזױ בּאַלִיבּט בּײַ אונזער פאלק אין די קדמונישע 


(1 אַן אױסנאָס איז פלויז איינער פון לעװינ זאָנס אָנגעװיזענע פּונקטן: אַז 
ייִדן האָבּן דאָס רעכט צו גרינדן פאַבּריקן, כּכדי ניט צו זײַן אָפּהענגיק פון אויס- 
לענדישע פאַבּריקאַנטן, איז די רוסישע רעגירונג געװען פּאַזונדערס פצראינטערעסירט 
צו פאַרגרעסערן די צאָל געװאַנט-פאַבּריקן, ‏ צװישן די חוסישע געװאַנט-פאבּריקאַנטן 
איז, װי מיר האָבּן שוין אױבּן אָנגעװין, אין די 20ער יאָרן פונם 19טן יר"ה געװען 
אַ געװיסע צאָל ייִדישע. 
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צייטן--מיט ערדאַרבעט, שטייט:זשע אויף, ליבע בּרידער !--רופט לעווינזאָן 
אוֹיס, -- פאַרבּײַ זײַנען די פינסטערע צײַטן! עס פאַנגט זיך אָן אַ נײַע 
ליכטיקע תּקופה,,, ואַרפט אַװעק דעם שאַכער און קלינהאַנד?, לערנט 
מלאכות, באַרײַכערט זיך מיט וויסן, פאַרנעמט זיך מיט ערדאַרבּעט, וי 
אייערע אבות האָבּן אין די קדמונישע צײַטן געטאָן, װאָרום נאָר זי, די 
ערדאַרבּעט, גיט אמת גליק און פרייד דעם מענטשן, דערמיט װועט איף 
נושא חַן זײַן בע דער בּאַפעלקערונג, צווישן וועלכער איר װוינט, און 
בּײַ אונזער האַר, דעם קיסר, װאָס בּאַצװועקט אײַער גליק און װוילשטאַנד 
(החפץ מאױ בּאשרכם ובהצלחתכם) 1, 

לעװוינזאָן האָס זייער גוט געװוּסט, װאָס פאַר א גרימצאָרן זײַן 
ווערק װועט אַרוֹיסרופן אין די חסידישע קרייון, בּכדי צוֹ גאַראַנטירן אי 
זיך אי זײַן װערק פאַר רדיפות פון דעם אױיפגעבראכטן צר שכּנגדו, 
האָט לעװינזאָן געװאָכט אָננעמען דאָס זעלבּיקע מיטל, מיט װעלכן עס 
האָט זיך שוין בּשׁעתּו בּאַנוצט מענדעלסזאָן בּײַם דרוקן זיין תורה?איבּער= 
זעצונג מיטן בּיאוֹר, בּעת מענדעלסואָן האָט זיך דערװוּסט, אַן דער האַם= 
בּוֹרגער רב רפאל כֹּהן האָט בּדעה אַרויסצוטרעטן קעגן זיין אויסגאַבּע מיטן 
געווער פון ,חרם", האָט ער דורך זיינע האַמבּורגער פרײַנד בּאַוויזן צוֹ 
פּועלן בּײִַם דענעמאַרקער סלך (אונטער וועמענס מאַכט האַמבּורג האָט 
זיך דעמאָלט געפונען), ער זאָל זיך אונטערצייכענען אַלס ,פּרענומעראַט* 
אוה מענדעלסזאַנס איבּערזעצונג, אַפּשיטא, אַן דער רב האָט שוין ניט 
געװאָגט אַרײַנצוּװאַרפן אין חרם אַן אויסגאַבּע, וועלכע דער מלך גופא האָט 
בּאַװיליקט מיט זײַן אונטערשריפט 2, אויך לעוינזאָן, ווען ס'אין אים 
ענדליך געלונגען צו שליסן מיט דעם אייגנטימער פון דער ווילנער דרוקעריי 
אַן אָפּמאַך וועגן דרוקן זײַן ,תעודה בּישרא?", האָט ער אין דעקאבר 
7 אַועקגעשיקט אַן אָפּשריפט פון זײַן ווערק דעם בילדונגס:מיניסטער 
א, ס. שישקאָון און דערבּײַ צוגעגעבן אַ לאַנגן דערקלערונגס=בריוו, וו 
ער גיט איער דעם אינהאַלט און די הױפּטײטעזיסן פונם ווערק 8, צום סופ 
בּריוו בּעט ער וועגן צוויי זאַכן; 1) יענער זאָל אים דערלויבן צו ,, בּאַשײנען 
זיין װערק מיט דעם מיניסטערס נאָמען", 2) בּאַשטימען אים, דעם 
קראַנקן כחבר, אַ געוויסע געלטפשטיצע, בּכדי ער זאָל זיין אינשטאַנד 
צו שרייבּן זיינע ווייטערדיקע ווערק מיטן צװעק ,אויסצובּעטערן דעם 
מאָראַלישן צושטאַנד פון דער ייִדישער בּאַפעלקערונג', שישקאָוו האָט 
דעם מאַנוסקריפּט איבּערגעגעבּן דעם משומד זאַנדבּערג, װאָס האָט בּײַםּ 


1 תעודה בּישראל, פּרקי נ"ו, ס"ה--ס"ז, 
2 זע אונזער װערק, ב' 411, ערשטער בּוך, 59, 
32 דעם בּריװ האָט פֿאַרעפנטליכט י העססען, אין ,פּערעזשיטאָיע", 1 
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קאָמיטעט ווענן ייִדישע ענינים ערפילט די אױפגאַבּן פון אַן עקספּערט 
אוֹן זאַכפאַרשטענדיקן, זאַנדבּערג האָט אין זיין שריפטליכעַר דערקלערונג. 
אָנערקענט קעוינזאָנס װערק פאַר זייער נוצליך, האָט אָבּער דערבּײ . 
אַרױסגעזאָגט דעם ווונטש, אַז עס דאַרפן אויסגעמעקט ווערן 8?ע שטעלן, 
וו עס ווערן געמאַכט אֶנפאַלן אויףה דער חסידישער בּאַוועגונג, אויך 
װואָלט געווען געווונטשן, אַן לעװוינזאָנס ווערק זאָל זײַן בּאַשטעטיקט מיט 
הסכּמות פון רוסיש?פּוילישע רבּנים,. זאַנדבּערג האָט אויך געפונען, אַז 
עס איז ניט צוועקמעסיק, דאָס ווערק זאָל זיין געווידמעט א קריסטליכן 
בּאַאַמטן, װײַל דאָס װעט אָפּשרעקן די יירישע לייענער, 

אַ גאַנץ יאָר האָט זיך געצויגן דער משע וכתּ, שישקאָוו האָט 
דערװײַל פאַרלאָזט דעם מיניסטערײפּאָסטן, בּין ענדליך ניקאָלאַי דער 
ערשטער האָט מיט זײַן אונטערשריפט בּאַשטעטיקט די פון דעם קאָמײ 
טעט פאַר ייִדישע ענינים אָנגענומענע החלטה, מען זאָל בּאַשענקען 
לעװוינזאָנען פאַר זײַן העבּרעיש ווערק, װאָס בּאַצװעקט ,די מאָראַלישע 
בּאַנײַונג פונם ייִדישן פאָלק", מיט טויזנט רובּל?, צו דער זעלבּיקער צײַט 
איז דער ,תעודה בּישראל" פון דרוק דערשינען, און אַלס , שוץ-גראַמאָטע* 
האָט לעווינזאָן דאָרט פאַרעפנטליכט זײַן אונטערטעניקסטן דאַנק פאַר 
דעם קיסרס מתּנה, | 

און דער שוץ:בריוו האָט געווירקט,. דער ,תעודה' האָט טאַקע ‏ 
| אַרױסגערופן אין די חסידישע קרײַזן אַ גװאַלטיקן שטורעם, דעם קיסרס 
בּאַלױנונג" האָט אָבּער געמאַכט דאָס אַפּיקורסישע ווערק און זײַן מחבּר 
אומבּאַרירבּאַר. דורות לאַנג האָט אָבּער געגקיט אין די חסידישע הערצער 
| דער טיפער צאָרן און האָס צום קרעמעניצער אַפּיקורס, און דער שרײַבּער 
פון די דאָזיקע ציילן געדענקט נאָך פון די קינדער=אָרן, מים װאָס פאַר 
א פאַרביסענעם כּעס אַלְטע חסידים פלעגן דערמאָנען דעם ,תעודקע, 
- יִמַח שמו וזכרן", 

פיל מילדער האָבּן זיך פאַרהאַלטן צו לעװינזאַנס וװוערק די 
מתנגדישע קרײַזן,. מען דערציילט אַפילו, אַן דער ווילנער רב ר' אַבּעלע 
זאָל האָבּן דערקלערט פאַר זײַנע מקורבים;: דער אינציקער חסרון פון . 
לעווינזאַנס ,תעודה" בּאַשטײיט אין דעם, װאָס ניט דער וילנער גאון 
האָט אים פאַרפאַסט, דעם היינטיקן קייענער אין אַבּער שווער זיך פֹאָך= 
צושטעלן, װאָס פאַר אַ גװאַלטיקן רושם פעוױינזאַנס ,תעודה"' האָט 
געמאַכט אוף דעם בּעסערן, וויסנסדורשטיקן טיי? פוֹן דער יוגנט. פאַר 
איר אין דאָס דאָזיקע וװוערק געווען ממש אַן אַנטפּלעקונג, אַ גײַסטיקע 
בּאַפרײַונג, הונדערטער ישיבה:בּחורים, ואָס האָבּן אומבּאַװוּסט געטאַפּט 
אין דער פינסטער, געבּלאַנדזשעט אויף די וועגן כון לעבּן, און מאַכטלאָן 
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געחלומט ועגן דעם נײַעם װאָרט, װאָס זאָל זיי עפענען די אױגן און 
זיי װײַזן דעם ריכטיקן וועג, האָבּן אין דעם ,תּעודה" דערזעען דעם דער2 
לייזער און געטרײַען וועגווייזער, דעם לעבּעדיקן קװאַל, װאָס דערפרישט 
זייערע שמאַכטנדיקע ליפּן, אויף די בּוידעמער, אין די פאַרבאַרגנסטע 
ערטער, אין דער טיפער נאַכט אין די טונקעלע וינקלען פונם בֵּית" 
מדרש, ביים לעצטן צאַנקען פונם חלבנעם פיכטל, האָבּן קלויזניקעס און 
ישיבה?בּחוֹרים בּסוד:סודות מיט שלאָגנדיקע הערצער גיריק געשלונגען 
די בּלעטער פוֹן ,תּעודה" און מיט פאַרכאַפּטן אָטעם פאַרנומען דעם 
אויפרוף פון דעם קראַנקן קרעמעניצער משכּי?, װאָס האָט גערופן צו 
וויסן, צוֹ פּראָדוקטיווער אַרבּעט און צו בּרייטע וייטן,, 

;בּלויז אײַער בּוך, -- האָט אין 1824 פעװינזאַנען געשריבּן דער 
יונגער מתּתיהו שטראַשון, -- האָט מיך געעפנט די אויגן, און איך בִּין 
אַן אַנדער מענטש געװאָרן, איך האָבּ דאָס בּוך געלײענט צוויי מאָל און 
דרײַ מאָל, און אַלץ ניט געקאַנט זיך אַנזעטן, אַ װוּנדערבּאַר ליכט האָט 
מיט אַמאָ? פאַרטריבּן פאַר מײַנע אױיגן די שאָטנס פון פינסטערניש; 
אַ הייליק פײַער האָבּן. אין מײַן האַרצן אײַערע ווערטער אָנגעצונדן און 
דאָס פײַעױ ווערט שוין מער ניט פאַרלאָש" 1, 

| קאין מײַן פריער יוגנס, -- שרײַבט אין 1841 פעוינזאָנען דער 

געלערנטער שניאור זַק"ש, -- בּעת איך בִּין געווען ליידיק פון וויסן און 
האָבּ געטאַפּט אין דער שטאַָקנפינסטערער נאכט, האָט פאַר מיר 
פּלוצלינג זי אַ ליכטזײל דײַן ,תעודה" אויפגעשײַנט, ער האָט אין מיר 
דערװועקט דעם דורשט נאָך ליכט און ויסן, ער האָט פאַר מיך אַנט, 
פּלעקט דעם וועג, איבּער וועלכן איך ווע? ואַנדערן מײַן לעבן לאַנג" 2, 

מיט דער זעלבּיקער התפּעלות רעדט אויך דער היסטאָריקער ש, י, פין 
וועגן דעם רושם, ואִם עס האָט אויף אים בֹּשעתּו געמאַכט לעװוױינזאַנס 
ווערק, ,יעדער בּלעטל פון ,תעודה", -- דערציילט ער, -- אין פאַר מיך 
געווען ממש אַן אַנטפּלעקונג", - 

ניט מיט קיין קלענערן ענטזיאַם האָבּן בּאַנעגנט דעם ,תעורה" 
די גאַליציאַנער משכּילים,. הייס בּאַגריסט האָט לעוינזאַנען דער בּעפ 
גקנאת האמת" יהודה ליבּ מיזעס, ,מיט װאָס פאַר אַ פאַרגעניגן,.--שרײַבט 
קעווינזאָנען שלמה יהוֹדה ראפּאָפּאָרט אין 1826, -- האָבּ איך דײַן ווערק 
געלייענט, אָט אויף אזא הוך האָבּ איך שױין פון לאַנג געװארט און 
געהאַטט, אַן עס װועט קומען דער ויסנסמאן, װאָס װעט דערמיט בֹּאַ. 


1 ספר הזכרונות, 49. 
2 כאר יצחק, 67, 
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שענקען אונזער פאָלק, דײַן װוערק בּאַזיצט די צוויי מעלות, װאָס דאַרפן 
בּאַשײַנען יעדער וויכטיק ליטעראַריש װערק: נוצליכער אינהאַלט א 
פיינער שיינער סטיל" 1, 

דער ;תּעודה בּישראל" האָט אויפגעמונטערט די איבּער די פּראָ2 
זוינצן צעװאָרפענע קליינינקע אײַנגעשראַקענע גרופּקעלעך משכּילים; ער 
איז געװאָרן די פאָן, דער סיגנאַלפרוף, װאָס האָט גערופן צו פאַראײניש 
קונג, צו אָרגאַניזירטער טעטיקייט, 

;אן אַ שיעור ייַדישע יונגע לייט, --- שרייבט גאָטלאָבּער אין זיינע 
זכרונות, -- האָבּן דעמאָלט (נאָך דעם דערשיינען פון ,תעודה בּישראל") 
געעפנט די אויגן און האָבּן זיך גענומען לערנען לָשון קודש און די 
קאַנדײשפּראַך 2, זיי האָבּן זיך אָנגענומען מיט שטאַרקן מוט און האָבּן 
זיך ניט דערשראַקן פאַר די פאַנאַטיקער, װאָס זיינען זיי געשטאַנען אין 
זועג, אין יעדער שטאָט האָבן זי געגרינדעט אנודות, און די איינצלנע 


1 = ספר הזכרונות, 17, ס'איז דערבײַ כְּדאַי אַנצוװײַזץ אויף פאָלגנדיקן פּרט! 
װי ס'איז צו זעען אויס דער דאַטע פונם בּריװ (1826), האָט ראַפּאָפּאָרט זיך באקענט 
מיטן ,תּעודה בישראל" נאָך אין מאַנוסקריפּט. ‏ אויס יעקבקע לאנדאָס בריװ צו / 
לעװינזאָנען (כַּאר יצחן, 12) זעען מיר, אַז לעװינזאָן האָט נאָך אין 1822 צוגעשיקט 
קײן בּראָד אַן אָפּשייפט פון זײַן װערק. עס איז כּמעט אויסער ספק, אַז טאַקע 
אונטער דער השפּעה פון דעם עתּעודה בּישראל" האָט ראָפּאָפּאָרט פאַרעפנטליכט אין 
אבּכּורי העתים", 1828, אַ לאַנגן ענטפעריבּריװ זײַנעם א גוטן פּרײַנד. אמת, 
דער דאָזיקער בּריו זאָל כּלומרשט זײַן אַן ענטפער אויף זײַן פֿרײַנדס אן אָנפראגע, 
װאָס אין געשריבּן נאָך סוף 1822 עס איז אָבּער לײַכט זיך משער צו זײַן, או די / 
דאָזיקע אָנפראַגע איז לא היה ולא נברא. ערשטנס איז שװער צו פארשטײן, פאַר. 
װאָס האָט ראַפּאָפּגָרט פארעפנטליכט זײַן ענטפער ערשט אין פינף יאָר ארום. און 
צװײטנס איז בּכלל שװער צו גלױבּן אז שיר"ס אַ פרײנד, װעלכער װערט געקרױינט 
| מיט אַזוינע עפּיטעטן, װי אֵידיד נפשי ואיש בּריתי, המשכּיל המפואר זַך השכל", זאָל 
זיך ערשט דאַרפן אָנפרעגן, צי מעג ער דערליבן זײַן בּרודער צו לערנען שפּראך, 
וויסנשאפטן, שטודירן מעדיצין, אָדער לערנען וועלכע ס'איז מלאכז, ט'איז גיכער צו 
- גלוױיבּן, אַז די אַלע פראָגן זײַנען פּשוט אָפּנעשריבּן װאָרט בּײַ װאָרט פון דעם אַרײַג. 
פיר צו גתעודה בּישראל", | | 

2 אַז לעװינזאָנט פּראָפּצַגאַנדע, מען זאָל לערנען די לאַנרשפּראַך, האָט געהאט 
אַ געװויסן דערפאָלג (װײניקסטנס אין לעװינזאָנס אומגעגנט), קאָן עדות זאָגן דער בי 
אונז אויפגעהיטער גאָטלאָבּערס אַלבּאָם פון די דרײַסיקער יאָרן פאָריקן יר"ה, װוּ 
זײַנע פּרײַנד און בּאַקאַנטע האַבּן געמאַכט כּלערלײ אויפשריפטן, אין דעם דאָזיקן 
אַלכּאָם (שטאַמבּוך) איז רוסיש גלײַכבּאַרעכטיקט מיט דײַטש און העברעיש אויף 
זעקס דײטשע אויפשריפטן געפינען זיך פיר רוסישע: אײינע אין פּראָזע פון הירש 
גרינבּוים -- דעם שפּעטער בּאַװוּסטן רעגירונגס-בּאַאַמטן פיאָראָראָו, די איבּעריקע דרײ 
אין פערזן (אומבּאַהאָלפענע, גראַמאַטיקאַל אומקאָרעקטע), אונטער אײן געזיכט איו 
געחתמעט יעקבּ װעקסשטײן, די איבּעריקע צװײ זינען געצײכנט בּלויז מיט איניציאלן, 
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משכּילים, וואָס זײַנען שוין געווען פון פריער צעשפּרײט דאָ און דאָרטן, 
האָבּן זיי דערבּײַ מיטגעהאָלפן, זיי האָבּן זיך אָפּגעטײלט פון דעם חסידישן 
כּ? און האָבּן זיך געווענדעט צו בּילדונג און צו וויסן" 1, 

אין בּערדיטשעוון האָט דער משכּיל? רוטענבערג אָרגאַניזירט אַ פאַָך: 
איין פון , שוחרי אור והשכּלה" מיטן צי? צו מאַראײניקן די אַלע, װאָס 
שטרעבן נאָך ליכט און וויסן, אין ווילנע, װזּ די מאַכט פון דעם חסידיזם 
איז געווען ניט אין פאַרגלײַך שװאַכער וי אין װאָלין, האָבּן די אָרטיקע 
משכּילים בּאַלד נאָכן דערשיינען פונם ,תעודה בישרא?" 2 בּאַשלאָסן צו 
גרינדן אַ יאָרבּוך, װאָס זאָל אַרוס זיך פֿאַראײיניקן אַלע פּראָגרעסיווע 
עלעמענטן, אין יאָר 1824 אין שוין געווען צוגעגרייט צום דרוק דאָס 
ערשטע יאָרבּוך אונטערן נאָמען ,מנחת בּכּורים" 5, די דעדאַקציע אין 
בּאַשטאַנען פון יצחק:אייזיק בּייעקב, מרדכי:אחרן גינצבּורג, חיים קאַצע= 
נעלענבּויגען און דעם דיכטער אדם הכֹּהן לעבּענזאָן, אין דעם פאָרוֹיס2 
געשיקטן פּראָספּעקט ווערט אֶנגעוויזן, אַז די יאָרבּיכער פון בּערך 12--15 
דרוקבּויגן ועלן בּאַשטײן פון פאָלגנדיקע אָפּטײלנגען: 1) שירים און 
מליצות; 2) עקזעגעטיק; 3) היסטאָרישע אַרטיקלען, רײַזע=באַשרײַבונ= 
גען, חכמת הטבע, לעבּנסבּאַשרײַבּונגען; 4) דברי סמוסרן 5) קריטיק 
און רעצענזיעסן; 6) װיסנשאַפטליכע בריוו, דערבּײַ ווערט אָנגעווין, אז 
אַלע אַרטיקלען וועלן זיין געשריבּן ,על טהרת לשון הקדש צחה ונקיה" 4 

מיטן כאַראַקטער און ציל פון דער אויפגאַבּע באַקענט מ, א, גינ= 
בּורגס אַ לײט2אַרטיק? (,קו? קורא"), דער אַרטיק? הייבּט זיך אֶן מיט 
א מש?: אַ קראַניךפויג? אין אַמאָל אַ װאַלד פאַרבּײַגעמלױיגן, פונװאַנען 
עס האָט זיך ניט געהערט קיין שום פױנ?:געזאַנג, דערשטוינט בּאַטראַכט 
דער קראַניך דעם שטומען װאַלד, פּלוצלינג קומט אים אַ סאָלאָװײ אַנְט= 
קעגן און דערקלערט אים, אַן אין װאַלד זיינען דוקא יאָ פאַראַנען 


1 א., פריזקין, אברהם בער גאָטלאָבּער און זײַן עפּאָכע, 6211 

2 אין 1841 שרײַבט ש, י, פין לעװינזאָנען: דער געדאַנק צו גרינדן אַ צײַט= 
שריפט באַשעפטיקט אונז שוין ניט אײן און ניט צװײ יאָר, נאָר גאַנצע צװעלף יאָר 
(זע ספר הזכרונות, 61). מ, א. גינזכּורג שרײַבּט אין 1833, אַז עס זײַנען שוין 
פאַרגאַנגען פיוף יאָר זינט ער איז צוגעטראָטן אַרױסצוגעבּן דעם מאסף ,מנחת בכּורים", 
(דביר, ב' 82), 

3 מנחת בכורים, לשנת ה' תקצ"ר לב"ט, והיא מנחה חדשה לבני ישראל 
יושבי ארץ ליטא. 

4 צום שלוס פונם פּראָספּעקט װערט אויך אָנגעװיזן, אַז די צײַטשריפט 
װעט װערן געדרוקט אין 200 עקזעמפּלאַרן, װאָס װעלן צעשיקט װערן אין פֿאַרשײ- 
דענע שטעט צו בּאַשטימטע פּערזענליכקײטן און יענע װעלן שין די עקזעמפּלאַרן 
צעטײלן צװישן די אַבּאָנענטן, 
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א סך זינגפויג?, זיי שװײַגן אֶבּער אַלע, וויי? עס אין ניטאָ פאַר וועמען 
צוֹ זינגען; בּיי די װאַלדאײנװזינער אין דער געשמאַק אַזױ פאַרדאָרבּן, 
אַז זיי אין פי? אָנגענעמער צוֹ הערן דאָס גרילצן פון אַ גריל, ,דערמיט 
אָבּער, -- רופט אוֹיס דער קראַניך, -- װאָס די נאַכטיגאַלן שווייגן, גע= 
וויינט איר דאָך אַליין צוֹ די װאַלד:אײַנװזינער צום גרילצן פון גרילן וי 

נאָך דעם משל גייט דער נמש?: עס אין אויסער ספק,--דערקלערט 
דער פאַרפאַסער, --אַז אונזער מדינה (ליטא) אין ניט אָרים אין מענטשן 
פון וויסן, זיי זיינען אִבּער גענייטיקט צוֹ בּאהאַלטן זייערע וויסנס:אוצרות, 
נים צו בּאַװײַזן זי פאר דער ליכטיקער שײַן, װאָרום דאָס פאלק ישרא? 
אין שנדערש פון אַלע אַנדערע פעלקער, דאָרט זיינען מענטשן פון וויסן 
דער שטאָלץ פון פֿאָלק, --בּיי אונז מוזן זי זיך בּאַהאלסן וי פאַרבּרעכער 
(כּגנב בּמחתרת), זיי מוזן זיך פאַרשטעלן, אונטער מאַסקעס זיך בּאַהאַלטן, 
א גאַנצן טאָג זיך פאַרנעמען מיט זײַטיקע זאַכן אוֹן נאָר אונטער דעם 
מאַנטל פון דער טיפער נאַכט, ווען קיינער זעט ניט, פאַרנעמען זיי זיך 
בּסוד מיט וויסנשאַפּטן און דברי חכמה, -- אַזױ גרויס אין דער פּחר 
פאַר די פאַנאַטיקער אוֹן מורדי אוֹר,,, פי? פון די װיסנסבּאַגיריקע אין 
געװאָרן דערווידער אַזאַ בּאַהעלטעניש:שפּי?, האָבּן זיי דאָס לאַנד פאַר? 
לאָזן און זיך בּאַזעצט אין דער פרעמד, וו זי קאָנען פראַנק און פריי 
זיך פאַרנעמען מיט ויסנשאַפּטן, עס זיינען אֶבּער בּיי אונז אויך פאַראַנען - 
אַזױנע, װאָס שטרעבן נאָך וויסן, זיי שטערט אָבּער דאָס, װאָס זֵיי בּאַזיצן 
נים קיין איראָפּעיִשע שפּראַך. ווער=זשע דאַרף פאַר זיי זאָרגן, אויבּ ניט 
די, װאָס האָבּן שוין אָפענע אויגן און האָבּן גענאָסן דאָס ליכט פון אוים. 
קלערונג } עס געפינען זיך שוין איצט בּיי אונז גענוג אויפגעקלערטע, 
װאָס קאַנען מיט גרויס דערפאָלג אַרײַנבּרענגען ליכט אין די געצעלטן 
פון ישראל, און איצט אין געקומען דער מאָמענט, ווען אַלע מענער פון 
ויסן דאַרפן אָפן אַרױסטרעטן פון זייערע פאַרבּאָרגענע ווינקלען, אַראָפּ: 
| װאַרפן די מאַסקע פון זיך און אַרױסטרעטן פאַר דער עפנטליכקייט אין 
זייער אמתער געשטאַלט", 

גינצבּורג האָט אָבּער אַ טעות געהאַט, דער פּאַסנדיקער מאָמענט 
איז נאָך אַלץ נים געקומען. צו שװאַך, צו קליין אין צאָל זײַנען נאָך 
געווען די פּראָגרעסיווע עלעמענטן, און דאָס יאָרבּוך, כאָטש דער גאַנצער 
מאַטעריאָ? אין שוין געווען גרייט, אין געבּלינּן ניט געדרוקט און איז 
פאַרשפּרײט געװאָרן בּלוין אין געצוולטע אָפּשריפטן 1, דער ווילנער משבּיל 


1 מיר האָבּן זיך בּאנוצט מיט דער אָפּשויפט, װאָס האָט זיך געפונען. אין 
דער אָפּעיבּיבּליאָטעק. 


60 ד"ר ‏ צינבערג 


און געשיכטס?פאָרשער ש, י, פין דערקלערט דעם דורכפאַל פון דער 
דאָזיקער ליטעראַרישער אונטערנעמונג מיט פאָלגנדיקע װערטער: די 
דאָזיקע מענער פון וויסן,, װאָס האָבּן דאָס פאַרטראַכט, האָבּן אָבּער 
אויס פי? סיבּות ניט געהאַט דעם מוט דעם דאָזיקן געדאַנק צו פאַךר; 
ווירקליכן, דאָס ריכטיקע אין -- עס אין נאָך ניט געקומען דער שעת 
הכּוֹשר 1, 

אָט דאָס ניט:פאַרעפנטליכטע זאַמלבוך 2, װאָס האָט געאָלְט 
פאַרשפּדײטן בילדונג בּכ? תּפוצות ישרא?", באַװײַזט ערשט רעכט, וי 
שװאַך און אומבּאַהאָלפן עס זײַנען נאָך אין דעמאָלטיקן רוסלאַנד געוען 
די ייִדישע אויפקלערער אויפן געזעלשאַפטליכן און װויסנשאַמטליכן געבּיט, 
עס אין אויסער ספק, אַז צװישן די גרינדער כון דעם יאָרבּוך זײַנען. 
געווען מענטשן פון בּאַדײַטנדיק ליטעראַרישער בּאַנאַבּונג. עס זײַנען צווישן 
זיי אויך געווען מענער פוֹן לערך סאָלידן וויסן, און דאָך זײַנען זי געווען 
אומפּעיק צוֹ שאַפן אַ מער:וויניק אינטערעסאַנטע צײַטשריפט, שוין ניט 
ריידנדיק פון געזעלשאַפטליכן 3, נאָר אַפילו פון ריין ויסנשאַפטליבן 
שטאַנדפּונקט,. אַ דערקלערונג דערויף קאָן מען געפינען טאַקע אין דעם 
אויבּן ציטירטן גינצבּורגישן ,קו? קורא", מיר בּאקומען דאָרט א גאַנץ 
קלאָר בּילד, וי אַזױ די ייַדישע אינטעליגענטן כון די 20ער יאָרן זײַנען 
געווען אָפּגעזונדערט פון דער פאָלקסמאַסע און זײַנען געווען גענייטיקט 


1 שפה לנאמנים, 169: אגשי הִמדע האלהא. אם התעוררו יחשוב מחשבות 
לא מצאו עוֹד בנפשם להוציא את מחשבותיתם אל הפועל מסבית שונות ויותר כי לֹא 
באה עודר שעת הכשר, | 


2 אַ געװיסער טײַל פון דעם ניט פאַרעפנטליכטן מאַטעריאל איז דערנאָך 
געװוען געדרוקט אין דער זאַמלונג ,פרחי צפון", גינצבּורגס פקול קורא" איז איבער. 
געדרוקט אין צװײטן טײַל אדביר" (1--5), | | 

3 דערבּײַ מון מען, נאטירליך, נעמען אין בּאַטראכט זי דעמאָלטיקע זײַער 
שווערע צענזור:צושטאַנדן, די יידישע צעזאָרן זײַנען געװען נאָך גרעסערע מחמירים, 
װי די רוסישע. דערױף קלאָגט זיך טאקע מ. א, גינצבּורג אין זײַן אױבּן ציטירטן 
בּריוֹ פון 1833; והאמת אגיד לך כי כבוד ידיונו הרב הצענזאָר (װ, טוגענדהאָלד) 
בבקורתו הקשה מרפה את ידי גם מאת רמחברת הזאת (מנחת בּכּוֹרים) וגֶם מאת 
ס' ,תולדות בני אדם" אשר יעדתי לחכר, כי אם ישים חוק לי להתאפק מכל ובר 
הנוגע לענין המדינה, כי עתה לֹא אוכל לעשות תישיה, וגם בהמבוא פסל דברים אשר 
לא מצא כל מחמיר בהם שמץ פסול (דביר, |}, 81), אײניקע קוריאָזן פון דער ייִרישער 
צענזור אונטער ניקאָלצַיס ממשלה האָט פאָרן קולטור:היסטאָריקער אויפגעהיט דער 
,אָריענט" (1845, 458), אין אײניקע סידור"און מתזור.אויסגאבּן איז אומעטום דאָס װאָרט 
גוי אָדער גויה פאַרכּיטן געװאָרן דורכן װאָרט ישמעאל, דאָס זעלבּיקע מיטן װאָרט 
נון איף אזא אופן איז דער אויסורוק: הצילני מטיט היון פאַרבּיטן געװאָרן אויף: 
הצילני מטיט הישמעאל, און נֹבָּךְ פיל אַזױינע קוריאָן. 
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ניט בּלוין צו כּאַהאַלטן פֿאַר דעם בּרייטן פּובּליקום זייער װעלטבּאַנעם, 
נאָר אַפילן דעם פאַקט גופא, אַז זיי זיינען זיך עוסק מיט ספרים חיצונים, 
ד"ה, אַז זי קוקן אַרײַן אין אַ בּוך פון וועלטליכן אינהאַלט, דאָס אַלײן 
אין שוין געווען אַ גרויס פאַרבּרעכן, פאַר וועלכן מען האָט גערודפט 
אָן רחמנות, די אָפּגעזונדערטקיים פון די דאָזיקע אויפקלערער האָט 
זיך נאָך מער פאַרשאַרפט דורך דעם, װאָס זיי האָבּן אויפגענומען די 
עלעמענטן פון אײראָפּעיישן וויסן אין דעם לבוש פון דײַטשער קולטור, 
די מענדעלזאַנישע תּורה:איבּערזעצונג און די ליטעראַטור פון די בּעלי 
,המאספים" האָט זיי געבּראַכט אין קאָנטאַקט מיט דער דײַטשער שפּראַך און 
דײַטשער קיטעראַטור, זיי זײַנען געװאָרן , בּערלינער", ד"ה טרעגער פון 
אַ פרעמדער קולטור, ניט פון דער קולטור פון דעם לאַנד, וווּ זי האָבּן געווינט, - 

בּעת די בֹּעלִי ,המאספים" האָבּן מעכאַניש קאָפּירט די דײַטשע 
מוסטערן, זײַנען זיי ווייניקסטנס געבּליבּן אין דער ספערע פון דער אַרו= 
מיקער קולטור,--די רוסישע , בּערלינער" אָבּער, מיט זייער ,דײַטשמעריש", 
מיט זייער קאָפּירן די דײַטשע מוסטערן האָבּן שוין מיט זיך פאָרגעש 
שטעלט גאַנץ מאָדנע פרעמד:געקינסטלטע און בּאָדנלאָזע געוויקסן, עס 
דאַרף נאָך דערבּײַ אָנגעמערקט ווערן, אַז אונזערע משכּילים פון די צװאַנ= 
ציקער און דרײַסיקער יאָרן האָבּן קאָפּירט די דײַטשע מוסטערן ניט פון 
זייער תּקוכה, נאָר די פונם 18טן יר"ה, װאָס האָבּן נאָך נשַעתֹּם געדינט 
אַלס מוסטער פאַר די ,מאספים", דערמיט אין אויך צו דערקלערן, װאָס 
די פאַר דעם סוֹף 18טן יר"ה אַזױ כאַראַקטעריסטישע אַמאַלגאַמע פון. 
אויבנאופיקן ראַציאָנאַליזם ‏ און טהוימערישן סענטימענטאַליזם, באַ= 
מערקט זיך אַזױ בּוֹלט אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור פון די 20ער 
און 40ער. יאָרן, און גיט איר צו אַ גאַנץ אײגנארטיקע בּאַפאַרבּונג, די 
אָפּגעזונדערקייט פון די דעסאָלטיקע משכּילים, דער האָס או בּיטול, / 
מיט וועלכע די מאַסע האָט זיך פאַרהאַלטן צו זיי, דאָס אַלץ האָט נאָך 
מער מיטגעהאָלפן, װאָס די דעמאָלטיקע פיטעראַטור האָט געטראָגן אַזאַ 
סכעמאַטיש:אַבּסטראַקטן כאַראַקטער, אָבּער טאַקע בּלוין מיטגעהאָ?פ, 
װאָרום עס האָבּן דערבּײַ מיטגעווירקט אויך אַנדערע סיבּות, אויף וועלכע 
מיר האָבּן שוין אָנגעוויזן, בּעת מיר האָבּן בּאַהאַנדלט די תּקופה פון די 
,מאספים", פיל פון די משכּילים, װאָס האָבּן געקעמפט פאַר נײַע לעבּנם= 
פאָרמען, זײַנען נאָך אַליין געווען גאַנץ שטאַרק דורכגעדרונגען מיטן 
גײַסט פונם אַבּסטראַקטן רבּיניזם און טרוקענער ככאָלאַסטיק, װײַל זי 
זײַנען ניט געווען בּיכולת צו לעבּן מיט די אינטערעסן און לעבּנספראגן 
פונם פאָלק, האָבּן זיי זייער גאַנצע ליבּע און אויפמערקזאַמקײַט געשאָנ: 
קען דער שפּראַך. דאָס קולטיוירן די בּיבּ?=שפּראַך אין געװאָרן 
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אַ זעלבּסטציל, די שפּראַך פאַר זיך אליין, אומאָפּהענגיק פונם אינהאַלט{ 
און ניט זעלטן אין די ,שפה הַיֵפָה, הַיחידה השרידה" * געװאָרן דער 
סינאָנים, דער תּוך און מהות פון השכּלה בּכל;, און אט די {מענטשן 
פון פאָױיקן יאָרהונדערט", וי די משכּילים פון די 20ער און 40ער יאָרן 
הייסן בּײַ לעװאַנדען, װאָס האָבּן געלעבּט אַזאַ אָפּגעזונדערט קולטורעל 
לעבּן, עפּעס וי אויסער צײַט און פאַרנעם, אֶן אַ קלאָרן בּאַגריף וועגן 
דער פאַקטישער פֿאַגע פון דעם לאַנד און דער מלוכה, ווּ זי האָבּן 
זייער גאַנץ לעבּן פאַרבּראַכט, האָבּן דערבּײַ געהאַלטן פאַר זייער הייליקן 
חוֹב צו זײַן איבערגעגעבענע פּאַטריאָטן, װאָס ליבּן הייס זייער פאָטער* 
לאַנד, דער בּאַגריף פון פאָטערלאַנד און מלוכה האָט זיך אָבּער בײַ זײי 
וויסטערליש צונויפגעם? אָכטן מיטן בּאַגריף פון {רעגירונגסמאַכט* און 
אויפגעקלערטער אַבּסאָלוטיזם | 

ערשט אין די דרײַפיקער יאָרן זײַנען די משכּילים געווען אינשטאַנד 
אַרויסצושטעלן אַ מערװייניק קאָנקרעטע פּראָגראַם, און דאָס.--אויסשליסליך - 
אַדאַנק דעם בּאַשעפער פון פתעודה בּישרא?", יצחק בער לעוינזאָן, דאָס 
האָט ע ר אַרוֹיסגעשטעלט אַ פּראָגראַם וועגן רעפאָרם פון דעם רוסישן ייִרנטום 
אין פינף פּונקטן, װאָס האָט גענאָלטן אַלס אָנערקענטער מאַניפעסט פון 
די אויפקלערער און פּראָגרעסיסטן אין משך פון ניקאָלאַי דעם ערשטנם 
רעגירונג. װײַל די דאָזיקע פּראָגראַם האָט אַ קולטור=היסטאָרישן אינטע* 
רעס, בּרענגען מיר זי מיט אייניקע ניטבאַדײַטנדיקע קירצונגען: 

א) מען זאָל גרינדן גוֹם אײַנגעאָרדנטע שולן און דאָרט לערנען 
מיט די קינדער תורה, דת, מצוות, מדות טובות און מוסר צוזאַטען, אַלץ, 
װאָס עס געהער צו נאָט און צו לײַט, צו דער רעגירונג און צום פאָלק, 
צווישן וועלכן מיר װוינען, און דאָס אַלץ אין ריכטיקן סדו, און דערצו 
זאָלן זײַן צוגעגרייט פּאַסנדיקע ביכער, ואָס זאָלן בּאַהאַנדלען די דאָזיקע 
פראַגן גוט צוגעפּאַסט צו דעם פאַרשטאַנד פון די קינדער לויט זייערע יאָרן. 
אויך די מיידלעד דאַרף מען בּאַקענען לויט זייערע השגות מיט די יסודות 
פונם דת, פון מאָראַ?ל און מוסר, סײַ די ייַנגלעך, סײַ די מיידלעך זאָל 
מען לערנען דערבּײַ עפּעס אַ מלאכה אָדער אַזױ אַן אַרבּעט, װײָל דאָס 
ליידיק אַרומגיין און דער שטענדיקער מאַנג? אין פּרנסה אין דער אָנפאַנג 
פון אַלע פאַרבּרעכנס, די מלמדים, וי אויך די לערערקעס (פאַר מיירלעך), 
דאַרפן זײַן מענטשן פון וויסן, בּעלי מדות ומוסר, יראים ושלמים, גוט 
בּקיא אין דעם ענין פון קינדער=דערציונג,, עס אין כֹּלל ניט נײטיק, 
אַן דאָס גאַנצע פאָלק, פון גרויס בִּיז קליין, זאָלן אַלע זײַן רבנים, חכמים, 


* די שפּראַך -- די שינע, די אײנציק איבּערגעבּליבּענע. 
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פילאָלאָגן, דאָקטוירים אָדער פילאָזאָפן און משוררים,. דערצו זײַנען 
בּאַרופן בּלױן געציילטע מענטשן, און עס איז נאָר שווער זיך פאָרצושטעלן, 
װאָס פאַר אַ גװאַלדיקן שאָדן עס קאָן בּרענגען דער געדאַנק, אַזן אַלע 
דאַרפן זײַן געלערנטע,. עס אין גענוג פאַרן פּשוטן מענטשן מיט בּאַגרע= 
ניצטע פעיקייטן, ער זאָל קענען תנ"ך מיט אַ פּירוש מספּיק, האָבּן 
אַ וועלכעס'איז ידיעה אין דקדוק, זײַן בּאַקאַנט מיט די נייטיקסטע דינים . 
פון שלחן ערוך, זאָל זײַן מער=ויניק בּאַהַבנט אין דער לאַנדײַשפּראַך 
בּכֹּתב ולשון, האָבּן אַ באַגריף אין חכמת החשבו, זאָל זײַן אינשטאַנד 
צו לייענען אַ מוסר=ספר אויף לשון קודש, אויך אַבּיס? לשון קודש שרײַבּן, 
דאָס בּנונע קליינע שטעטלעך, אָבּער אין גרויסע שטעט מיט בּאַדײַטנ: 
דיקע ייִרישע קבּוצים, וי װאַרשע, ווילנע, אָדעס, בּערדיטשעוו, -- דאָרט 
דאַרפן אויסער קינדערשוקן געגרינדעט ווערן אויך העכערע שולן (בֹּתּי 
מדרש גדולים), װוּ עס זאָלן די בּני העליה, ד"ה, יונגע לײַט מים גוטע 
פעיקייטן, לערנען תּלמוד און פּוטקים אונטער דער השגחה פון גרויסע 
רבּנים, װאָס דאַרפן געוויילט ווערן פון דער גאַנצער מדינה,. אויך דאַרפן 
אין די דאָזיקע שולן געלערנט וערן, לים דעם גוסט אוֹן חשק פון די 
תלמידים, אַלערלײ וויסנשאַפטן און שפּראַך בײַ בּאַדײַטנדיקע געלערנטע 
און ספּעציאַליסטן, װאָס וועלן דערצו אויסגעװויילט ווערן, און דאָס אַלץ 
לויטן בּעסטן סדר און שטרעננער השגהה,. 

3) מען זאֶל אױסװײלן אַ רב הכול? און אַ גרויסן בּית-דין פון 
וויסנסמענער (חבמי מדע), װאָס זאָל זיצן מיט אים צאַמען, און דורך 
זי זאָלן אױסגעקליבּן ווערן רבּנים, מנידים און בּעלי:הוראה,,. אויך זאָלן - 
דערצו אויסגעקליבּן ווערן פון דער מדינה בּכָבודיקע און פאַרשטענדיקע 
גבירים, זיי זאָלן זײַן פּרנסים כּוללים און זאָלן אַכטונג געבּן אין שטאָטש 
זאַכן (צרכי רבּים), אֶט די פּרנסים כּוללים צװאַמען מיטן רב הכּולל 
און מיט דער הילף פון נאָך אייניקע חכמים משכּילים יודעי לשון וספר, 
װואָס זײַנען בּקיא אין געזעלשאַפטליכע פראַגן, דארפן השנחה האָבן, מיט 
דער דערלױיבּעניש פון דער רעגירונג, איבּער אַלץ, װאָס אין נוגע דעם 
נוצן פון דעם כּל? און דעם פּרט. און ס'אין ממש אִין לשַׂעֲר, װאָס 
פאַר אַ טובה דאָס װועט בּרענגען די אָרעמע פון פאָלְק און די קליינע 
בּעליבתים, בּפרט אין די קליינע שטעטלעך, װוּ די אָרעמע לײַט און 
קליינע בּעלײבּתּים זײַנען, נעבּעך, היינט װי די שטומע שאָף, זיי ציטערן 
און האָבּן פּחד פאַר זייערע מנהיגים און גבירים, װאָס שערן זיי וי די 
שאָף, זויגן אויס זֵייער בּלוט וי די הונגעריקע וועלף און דערלאָזן ניט, 
זיי זאָלן זיך בּאַקלאָגן פאַר דער בּאַרעמהאַרציקער רעגירונג, װאָס איר 
גאַנצער ציל אין דאָך צו שטיצן דעם אָרעמען און בּאַשיצן אים פאַר דעם, 
װאָס בּאַרױבּט אים,, 
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ג) עס זאָלן זײַן מגידים און מוכיחים אין יעדער שטאָט, וי אין 
אַמאָליקע צײַטן, קלוגע מענטשן, װאָס זײַנען געבּענטשט מיט אַ רעדנער2 
טאַלענט, זיי זאָלן דרשנען אין בּאַשטימ טע טעג, בּפרט שבת און יום:טוֹב, 
זאָגן מוסר דעם עולם אין פּאַסנדיקע ווערטער, װאָס זאָלן זײַן פול מיט 
חן און שכל טוב, בּכדי זיי זאָלן מאַכן אַ רושם אין די הערצער פון די 
צוהערער,, זיי דאַרפן אויפמערקזאַם מאַכן דאָס פאָכק אויף אלע שלעכטע ‏ 
מידות, װאָס זײַנען אײַנגעװאָרצלט געװאָרן אין אונזער פעבּן בּכ?, און 
אין יעדער שטאָט און קהילה, וי אויך בּײַ יעדן יחיד בּאַזונדער, די דאָזיקע 
מגידים און דרשנים זאָלן ניט דרשנען וועגן רמזים און קבּלה, נאָד וועקן 
אין עוֹלם דעם חשק צו אַרבּעט און מלאכות, דערקלערן אים, ווֹאִם אויף 
דעם יחיד אין מוֹט? הן בּנוגע צו גאָט, הן בּנוגע צוֹ זיך אַלין, אַזױ 
אויך צו אייגענע און פרעמדע, צו דער רעגירונג אאַז"ן, | 

ד) מען זאָל זיך סטאַרען בּײַ דער רעגירונג, זי זאָל וייניקסטנס 
אַ דריט? פון יעדער קהילה בּאַזאָרגן מיט פעלדער, יענע זאָלן זי בּאַאַר= 
בּעטן און זי זאָלן דערציען בּהמות און שאָף, װי אונזערע אבות האָנן 
זיך געפירט, אויך דאַרפן אין די דאָזיקע קאָלאָניעס געגרינדעט װערן 
שולן, װוּ די קינדער זאָלן לערנען בּין 12 יאָר די לימוֹרים, װאָס 
זײַנען אָנגעוויזן אין פּונקט אש,. 


ה) די ובּנים זאָלן שטרענג פאַרזאָגן דער ייִדישער באַפעלקערונג 
ניט צו דערלויבּן זיך קיין שוֹם לוקסוס:אַכן, ניט צו טראָגן קיין טייערע 
זײַדענע קליידער, קיין צירונג פון גאָלד און פּער? און אויך ניט צו בּאַנוצן 
קיין טייערע חפצים אין הויזבעליבתישקייט, װאָס מען קאָן זיך אָן זי 
לײַכט בּאַגיין, װײַל די דאָזיקע מותרות בּרענגען צו שנאה און דערפירן 
צו אַלערלײ פאַרבּרעכנס, בּפרט די בּרידער אונזערע, װאָס װעלן זיך 
פארנעמען מיט ערדאַרבּעט, זאָלן למען השם אױסמײַדן וועלכ=םאין 
לוקסוס, זיי דאַרפן פירן אַ פּשׁוֹט לעבן, זיך קליידן אין ניט טײערע 
מלבּושים, איינפאַך, אָבּער ריין, 


די דאָזיקע פּראָגראַם, צוזאַמען מיט דעטאַלע דערקלערונגען בּנוגע 
דעם פּראיעקט וועגן גרינדן ייִדישע שולן און בּאַשעפטיקן די ייִדן מיט 
ערדאַרבּעטס, איז די ערשטע ציים פאַרשפּרײט געװאָרן אין פילצאַליקע 
אָפּשריפטן 4 און אין 1829 האָט זי לעװוינזאָן פאַרעפנטליכט אין 
צווייטן טייל פון זײַן , בּית יהודה" 2?, װאָס ער האָט לכתחילה פאַרטראַכט 
אַלס המשך פון זײַן ,תעודה בּישראל", | 


1 זע בּית יהורה, 1829, 355, 
2 דאָרטן, 243---254, 
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נאָך איידער דער ,תּעודח בּישרא?" אין אין דרוק דערשינען, איז 
קעווינזאָן צוגעטראָטן צן אַ צווייטן ווערק, װאָס ס'האָט אין דער התחלה 
געטראָגן דעם נאָמען ,מאמר קורות הרת לישורון! 

ער האָט געפּרווט געבן אין אַ קלאָרער און פּאָפּולֶערער פֿאָרם 
אַ סיסטעמאַטישן היסטאָריש= װיסנשאַפטליכן איבערבּליק איבּער דער 
אַנטװיקלונגסײגעשיבטע פון דעם יודאַיָזם, וי דער עתעודה בּישרא?", אַזױ 
איז אויך אָט דאָס װערק געווען געשריבּן אַלס ענטפער אויף אַ געוויסער 
צאָל פראגן, װאָס זײַנען אַרוױסגעשטעלט אין דער הקדמה: וועגן דעם מחות 
פון ייִדישן דת, וועגן דעם בּאַדײַט פון תּורת;:משה און פון תּלמוד בּבלי, וי 
פאַרהאַלט זיך דער רעליגיעזער ייִד צוֹ דער קריסטליכער בּאַפעלקערונג 
אאַז"וו, אין 1828 אין דאָס װערק שוין געווען פאַרטיק, און לעװינזאָן 
האָט עס אַװעקגעשיקט קיין ווילנע, אוֹן נאָכדעם, וי עס אין אין 1829 
דערהאַלטן געװאָרן אַ דערלױיבּעניש פון דער צענזור, אין דער מאַנ= 
סקריפּט איבּערגעגעבּן געװאָרן אין דער זעלבּיקער דרוקעריי, װאָס האָט אָקערשט 
אָפּגעדרוקט דעם ,תעודה בישראל", חוץ רער אפיציעלער צענזור האָט 
אָבּער עקזיסטירם נאָך אַ אינװייניקסטע צענזור -- דער ווילנער ראַבּינאָט, 
װוי נאָר די רבּנים האָבּן זיך באַקאַנט מיט די אין אָנהייבּ פון לעװינזאַנס 
מאַנוסקריפט אַרױסגעשטעלטע שאלות, האָבּן זיי דאָרט דערזען לויטער 
אַפּיקורסות, זיי האָבּן גלײַך אַװעקגעשיקט אַ בּריוו צו פעװינזאָנען מיטן 
בּאַפע;, ער זאָל זיך ניט דערוועגן צו דרוקן אַזאַ װערק, װײַל אַזעלכע 
שאלות קאָנען גרויס שאָון בּרענגען דעם דת. דער דדוֹקער האָט זיך 
אויך דערשראָקן, און גלײַך דעם מאַנוסקריפּט צוריק אָפּנעשיקט דעם 
מחבּר, אין דעמאָלט פעווינזאָן געפאַלן אויף אַזאַ המצאה: ער האָט זיך 
געמאַכט פאַר א תֹּם און דערקלערט אין זײַן ענטפער די רבּנים, אַז די 
דאָזיקע שאלות האָט דאָך ניט ער, דער מחבּה, אַרױסגעשטעלט, נאָך 
מיט זֵיי האָט זיך געווענדם צו אים אַ גרױסער בּאַאַמטער, צָמַנואָל 
ליווען, און אַלס ענטפער אױיף די אַלע בּאַשולדיקונגסײַפראָגן, האָט עף 
זײַן ווערק געשריבּן, אין וועלכן ער אין מָגִין + אוֹיפן דת ישרא?, דער 
דאָזיקער עמנואל פיװען אין אָבּער א היה ולא נברא, נאָר ומ 
דער דעמאָלטיקער בּילדונגס:מיניסטער האָם געהייסן קאַר? קיווען, האָבּן 
די רבּנים געמיינט, אַז דאָס האָט ער זיך געווענדעט צוֹם ;אוטשאָני יעוורעי" 
לעווינזאָן מים די דאָזיקע פרטגן, דערפאַר האָבּן זיי שוין ניט געװאגט צו 
פאַרווערן לעווינזאָנען זײַן ווערק צו דרוקן, דער ווילנער דרוקער האָט זיך 


5 = שיצן, 


י. צינבּערג, בי 111, 2טער בוך | (5) 
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אָבּער דאָך אָפּגעואָגט דאָס בּוך צו דרוקן (װאַרשײַנליך נים אַן דער 
איניציאַטיווע פון די רבּנים) 1 װעגן די װײַטערדילע ,גלגול:מחילות", 
װאָס דער מאַנוסקריפּט האָט געהאַם אויסצושטיין, דערציילט קעװינזאָן 
גופא אין איינעם פון זײַנע בּריו: | | 

,צו יענער צײַט, --- שרײַבּט פֿעוינזאָן, -- בּין איך שווער קראַנק 
געװאָרן און די קראַנקהייט האָט זיך געצויגן גאַנצע צוויי יאָר, איך בין 
געווען נאַקעט און בּלוין, ממש אָן אַ שטיק? בּרויט, אָן וועלכער עס איז 
הילף, אָן דער מינדסטער האָפענונה, און דערצו נאָך די אַלע אומאַנגע= 
נעמליכקייטן און שוערע איבערלעבּונגען,. גראָר דעמאָלט האָט זיך 
צו מיר געווענדעט דער בּאַקאַנטער געלערנטער (און פאַרגעגער) משה 
לאַנדױ אויס פּראָג 2 סיטן פאָרשלאָג, אַן ער האָט בּדעה מײַן װערק 
צו דרוקן, עס איז אָבּער דערפון גאָרנישט געװאָרן, בּאַלד נאָכדעם האָט 
זיך צו מיר געווענדעט מײַן פרײַנד בּעריש בּלומענפעלד אויס בּראָד, איך 
זאָל אים צושיקן דעם מאַנוטקריפּט און ער װעט אים דרוקן אין גאַליציע. 
איך האָבּ קיין קאָפּיע ניט געהאַט, ס'אין אָבּער קיין אַנדעד בּרירה נים 
געווען, האָבּ איך מײַן איינציקן מאַנוסקריפּט אוועקגעשיקט איבּער יענער 
זײַט גרעגיץ. אויך דאָרט איז דער ענין צו נישט געווארן, האָט מײַן חיבּור 
אָנגעפאַנגען צו װאַנדערן איבּער דער װעלט: פון בּראָד קיין אונגאַרן, 
פון דאָרטן קיין פּראָג, דערנאַך קיין ווין, און סוף:כּל:סוף ווידער קיין בּראָד 
צו בּלומענפעלדן, מאַכט זיך גראָד אַ שרכּה אין בּלומענפעלדס הױו 
און טס בּרענען אֶפּ נאַך אייניקע. הייזער, א שטיק צײַט האָט מען 
גערעכנט, אַז דער מאַנוסקריפּט אין פאַרבּרענט געװאָרן, בִּין מען האָס 
אים צופעליק געפונען צווישן בּלומענפעלדס געראַטעװעטע זאַכן, דערװײַל 
האָבן מיר מײַנע ווילנער פרײַנד מודיע געווען, אַן עס איז דאָ אַ האָפע= 
נונג, מײַן ווערק זאָל געדרוקט װערן אין ווילנע,. נאָך פיל מאַטערנישן 
אין ענדליך געלונגען (אין 5) דעם מאַנוסקריפּט איבּערצוטראַנספּאַרטירן 
פן בּראָד קיין ווילנע און דאָרט אויפסנײַ אים צו בּאזאָרגן מיט אַ צענזור= 
דערלױבּעניש ‏ עס האָט זיך אָבּער נאָך געצויגן גאַנצע דדײ יאָר ביז 
מײַן ווערק איז ענדליך (אונטערן טיטו? ,בּית יהודה") אין דרוק דערשינען", 8 

וי אין ,תעורה", אַזוי אויך אין ,כֵּית יהודה" בּאַרירט לעוינזאָן 
מיט גרויס פאָרזיכט די פראַנן, װאָס קאָנען אָפּשרעקן און דערצערנען 


1 זע אגרות ריב"ל, 1896, 17 (לעװינזאָ;ס בריט צו ד"ר ראובן קאַלישער) 
2{ אײַנער פון די רעדאַקטאָרן פון ,פּכּורי העתּים", 
3 ספר הזכרונית, 40, 
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דעם אָרטאָדאָקסישן לייענער 1, ער װײַזט אַפילן אָן אין ,בּית יהורה', 
אַז ,פון שלום וועגן טוען די חכמים ניט זעלטן דעם אמת פאַרשװײַגן", 
קעווינזאָן פאַרש װײַגט אֶבּער פאַקטיש ניט דאָס, װאָס ער האַלט פאַר 
אמת, און זאָגט בּיסלעכװײַן אַרױס זײַנע ראַציאָנאַליסטישע געדאַנקען, 
ווען אַפילְן פאַרשטעלט און צונויפגעפלאָכטן מיט מאמרי הן"?, ער 
שטעלט אַװעק דעם דעוויז, אַז ;;אִין אמת כי אם בּהטכּמה עם הדעת" 2, 
און דאָס, װאָס אין ניט מסכּים מיטן דעת,-=,;א יפול עליה שום אמת", 
קאָן קיין אמת נים זיין, שטיצנדיק זיך אויפן רמבּ"ם און אויף אַנדערע 
גדולים, גיט ער דעם לייענער צוֹ פאַרשטיין, אַן מקיים זײַן דאָס געבּאָט 
| פוֹן ,ואהבת את ד' אלהיך" (דארפסט ליב האָבּן גאָט) קאָן מען ערשט 
גאחר ציוֹר שכלי וחשגח בּרורה והתבונן בּדורות" ?, און אַז חכמה איז 
קודם למעשה 4, ער װײַזט אָן, אַז ;חכם עדיף מנביא" *, אַז דער בּעסטער 
געזעצגעבּער אין דער שכל הישר, און דער ,האדם השלם/, דער פול: 
קומענער מענטש אין דער, װאָס אין אַ קחכם כּללי" ** און אין בּקיא. 
ניט בּלוין אין דער תורה, נאָר אויך ;כּכל החכמות והמדעים" 5, 

װײַל אין דער בּיבּלישער תּקופה אין בּײַ די ייִרן דאָס רעליגיעוע 
לעבּן געווען פעסט צונויפגעבּונדן מיטן פּאָליטישן, האַלט לעװוינזאָן פאַר 
נייטיק צו געבּן אין ערשטן טייל אַן אַלגעמײנעם היסטאָרישן איבּערבּליק 
איבּער דער תקופה זינט די אָבוֹת בּיז דעם חורבּן בּית שני, דערבּײַ איז 
כּדאי אויפמערקזאם צו מאַכן אויף איין כאַראַקטעריסטישן שטריך:; מיר 
האָבּן שוין אָנגעוויזן, אַז לעװוינזאן האָט, וי די אַנדערע משכּילים. פון 
יענעם דור, געהאַלטן עולם ומלואו פון דעם , אויפגעקלערטן אַבּסאָלוטיזם" 


| = און איז געווען אַנטציקט פון דער לײַטזעליקייט פון די אײראָפּעישע 


,מלכי חסד", דאָך, ווען ער רערט אין זײַן היסטאָרישן איבּערבּליק וועגן 
דער אוראַלטער תּקופה פון די אָבוֹת, ווען די ייַדישע שבטים זײַנען 


1 בְּליז זײַן האַס צו די חסידים װיל עו ניט פּאַרבּאָרגן, און דערקלערט 
מיט כּעס, קאז יעדער פאַרבּרעכער און רויבגיריקער (כל מעול. רשע ואוהב חמס) 
הייסט הײַנט חסיד", (כּית יהודה 320) | 


2 עס איז ק"ן אמת ניט פאַראַנען, װאָס שטימט ניט מיטן װיסן צוזאַמען 
(דאָרטן, 3 | 


3 נאַכועם, װי מען בּאקומט מיט דער הילף פונם פאַרשטאנד קלאָרע און 
דײַטליכע בּאַגריפן (כּית יהודה, 116 


4 דאָרטן, 60, 

* אַ חכם איז גרעסער פון א נביא. 
** אַ פילוײַטיקער חכם, | | 
5 דאָרטן, 68 / 


68 ל"ר ,א צינפערג 


נאך געווען נאָמאַדן און האָבּן געלעבּט דער עיקר פון פיצוכט, חַזרט ער צוויי 
מאָ?ל מיט גרויס התפּעלות איבּער, װאָס פאַר אַ גליקליך לעבּן יענע 
האָבּן געפירט, בּאֲשר זיי האָבּן דאָך געלעבּט פראַנק און פרײַ, זיי זײַנען 
ניט געווען אונטערטעניק קיין שום מענטשן, האָבּן ניט געװוּסט פון קיין 
האַר איבּער זיך; װעגן שטײַערן און אָפּצאָלונגען האָבּן זי קיין בּאַנריף 
ניט געהאט, --- פרײ פון אַלץ זײַנען זי געװען 1. 

נאָכדעם זי לעווינזאָן גיט דעם לייענער צו פאַרשטיין דעם אוֹנ5 
טערשייד צווישן ,דת טבעית" און ,דת נגלית" (נאַטירליכע רעליניע און 
אַנטפּלעקטע רעליגיע), װײַזט ער אָן אױיף דעם ויכטיקן קולטור:היסטאָש 
רישן פאַקט, אַז בּײַ דעם רוב קולטור?פעלקער (עגיפּטער, גריכן וכדומח) 
זײַנען געווען ,,צוויי תּורות"; איינע אַ געשריבּענע, אין וועלכער עס זײַנען 
פארן פּשוטן פאָלק קורץ פאַרשריבּן די גרונדיגעזעצן אָן שׁוֹם דערקלע: 
רונגען, און די צווייטע, די תּוֹרה שבּעל פּה, מיט פּירושים און טעמים 
צו יעדן געזעץ, צוזאַמענגעבּונדן מיט אידעען און סברות, װאָס זײַנען 
געווען איער דער השגה פונם המון, אֶט די דאָזיקע צוייטע תּורה אין 
געווען איערגעגעבּן דער ספּעציעלער קאַסטע פּריסטער און יודעי ספר, 
דאָס האָבּן זיי, --. דערקלערט קעװינזאָן מיט אַ פרומער מינע, -- געווים 
נאָכגעטאָן דעם אוסדערװיילטן פאָלק ישרא?, װאָס האָט בּײַם בּאַרג 
סינֵי בּאַקומען די תּורה, װוּ די געזעצן זײַנען אויך געגעבּן נּתּכלית הקיצור 
אָן פּירושים, װאָרום די תּורה איז דאָך געגעבּן געװאָרן פאַרן גאַנצן פאָלק, 
װאָס איז דאָך געווען אַ פאָלק פון פּשוטע ערדאַרבּעטער, װאָס זיינען 
געווען פאַרנומען מיט שווערער אַרבּעט און האָבּן קיין צײַט ניט געהאַט 
זיך פי? אָפּצוגעבּן מיט תּורה 5, אַלע דערקלערונגען און פּירושים, אויך 
אַלֶע מעגליכע ספיקות האָט משה רבּינו איבּערגעגעבּן אַלס תּורה שבּעל 
כַּה די זקנים און חכמי הדור, אֶט זיי, דער בּית:דין אוֹן חכמי הדור, 
דערקלערן עס די געזעצן. און מצוות פון דער תּורה לוט די יכָּלְלִי 
החכמה", װאָס משה רבּינו האָט איבּערגעגעבּן די זקנים, אָדֹער ,על פּי 
שיקו? הדעת" (לויט דעם ולאָגישן פאַרשטאַנד), און פּאַסן זי צוֹ ,לפי 
:הזמן והמקום", און ווידער טאַקע שטיצנדיק זיך אוף פיל ציטאַטן פון 
אָנגענומענע אַװטאָריטעטן דערקלערם קעװינזאן זײַנע לײענער, אַז 
אין פאַרשיידענע דורות, יע נאָך די אומשטענדן, האָבּן די חכמי הדור 
פאַר שיידן אױיסגעטײַטשט געוויסע דינים און מנהגים. אֶט. וייסן מיךר 

1 המאושרים האלה חיו חײי אוש- והצלחה, חיי דרור וחנשות, לא היף 
משועבדים לשום אדם, ממסים וארנוניות לא ידעו.. ויחיו היי מנוחה ושאנן ולא שמעו 
לקול נוגש, לא שלמו לשום אדם מַס ואױננוניות אבל היהו חפשים מכל דבף 


(דאָרטן, 37, 39). 
2 דאָרטן, 57, 


- 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטי" בײ "דן = 69 


דאָך, . אַז אין דער געגנט, װוּ ר' יוסי הגלילי האָט געװוינט, האָט מען 
געגעסן פלייש פון אַן עו געקאָכט אין מילך 1, און דאָרט, װוּ ר' אלעור 
האָט געלעבּט, פלעגט מען אום שבּת האָלץ האַקן און פײַער מאַכן, בּכדי 
גרייט צוֹ מאַכן ,כּלי בּרז? למילה", בּכלל, װײַזט פעווינזאָן אָן און פּרוּווט 
דאָס סאַקע בּאַשטעטיקן דורך פיל בּײַשפּילן, האָבּן די סופרים און חכמי 
המשנה אין כי? דינים מָקִיל געווען, זיי האָבּן דערבּײַ, -- דערקלערט 
ער -- ניט עוֹקֹר געווען, חס ושלום, אַ לָאוֹ פון דער תּורה, נאָר זי 
האָבּן זיך געפּלײַסט צו געפינען אין דער תּוֹרה גופא אַ געװיסן הֹיתּר 
קעגן דעם דאָזיקן לֵאו, אָדער דורך וועלכע אַנדערע מיטלען, בּכדי די 
תּוֹרה זאָל בּלטבּן ניט געענדערט (בּחוקתה עמדה), און די מעשים זײַנען 
געטאָן געוואָרן ,כפי הזסן וחמקום" 2, | 

לעווינזאָן װערט אויך ניט מיד אויפמערקזאם צו מאַכן זײַנע כײענער 
דערויף, װאָס פי? מנהגים, דינים, אָנשויונגען און בּצגריפן (און צװוישן 
זיי אויך נאַרישע, אַבּערגלױיבּערישע) האָבּן ייִדן אויף זייער לאַנגן היסטא; 
רישן װעג איבּערגענומען בּײַ אַנדערע פעקקער, צװישן וועלכע זיי האָבּן 
געוווינט 8, | 
כ'אין דערבּט כּדאי אָנצוװועַזן אויף איין כאַראַקטעריסטישן שטריך, 
װאָס טײילט אַזױ אַנטשײדן אֶפּ פעװינזאַנען נים בְּלוֹין פון אַזֹינע 
משכּילים, װי פראַנק און הערש בּער הורוויץ, נאָר אויך פון מיזעס, 
װואָלפזאָן און אַנדערע, דאָס אין קעװינזאַנס פאַרהאלטן צום תּלמוד, אַלס 
קראָכטאַלס געטרײַער תּלמיד, פאַרהאַלט זיך לעוינזאָן מיטן גרעסטן 
רעספּעקט צום גרויסן קולטור-היסטאָרישן פּאַדײַט פון דעם דאָזיקן 
מאָנומענטאלן דענקמאָל פון ייִדישן שאַן, ער חזרט מערערע מאָל איכּער 
דעם געדאַנק, אַן ,אין לדון מזמן וממקום אחר על זמן הנוכחי ועל מקום 
הנוכחי" 4, און ווען מען לײיענט אַ פאַרכּאַסער פון פריערדיקע דורות, 
דאַרף מען געמען אין בּאַטראַכט די צײַט און די אומשטאַנדן, בּײַ וועלכע 
דער בּאַטרעפנדיקער פאַרפאַסער האָט געשאַפן 5. אױף ויפיל עס אין 


1 אגב מצַכט זיך לעװינזאָן פאַר א תֹּם און װײַזט אָן (דאָרטן, 110---111), 
אַז אין דעם זאַץ אלא תבשל גְדִי בחלב אמו" האָבן די מפרשים גאָר, בּמחילה, א טעות 
געהאַט אין פּשט: עס האַנדלט זיך דאָרט פאַקסיש ניט װעגן פלײש פון א צינעלע, 
נאָר װעגן צײַטיקע און ניט צײַטיקע פרוכטן, - | 

2 בּית:יהודה, 120, 112, 

3 דאָרטן, 121, 104, 256, 328, 2320 אאַז"ט. 

| 4 מען באַדאַרף ניט באַאורטײלן אמאָליקע צײַטן אין אַמאָליקע צושטאנדן פון 
דעם הײַגטיקן שטאַנדפּונקל, ניט געמענדיק אין בּאַטראכט די דיסטאַגץ פון צײַמ 
און אָרט, 

5 דאָרטן, 122, 324, 


70 ד"ף א צינכער: 


מעגליך געווען בּײַ די דעמאָלטיקע צענזור:צושטאַנדן, װאַרפט לעווינזאָן 
מיט שטאָלץ אֶפּ די אָנפאַלן אױף דעם תּלְמוד מצך די קריסטליכע 
טעאָלאָגן, און װײַזט אַגֵב מיט בּײַסנדיקער איראָניע אָן אניף די ווילדע 
און קינדיש-נאַיווע פּירושים, װאָס עס האָבּן געמאַכט אױף געװיסע 
פּסוקים פון דער מורה גרויסע קריסטליכע טעאָלאָגן כון אַמאָליקע צײַטן 41 

צום שלוס פון זײַן וװוערק שטעלט פֿעװינזאָן ארויס, װי מיר האָבּן 
שוין פריער אָנגעוויזן, זיין רעפאָרםפּראָגראם, אַגיטירט שטאַרק פאַר ערד= 
אַרבּעט און ווערט ניט מיד אָנצוּוײַז, װאָס פאַר אַ גרױם פאַרבּרעכן 
כ'איז צו פאַרנעמען זיך מיט קאַנטראַבּאַנד 2, פאַרװאָס שװײַגן דערויף 
די רבּנים ?3 -- כרעגט פעווינזאן, -- האָבּן דאָך נאך די חכמי התּלמוד 
דערקלערט, אַן ,חמעביר על המכס נקרא גזק"! װים? אומגליקן דאָס 
האָט שוין אונז געבּראכט, וויפי? פיינדשאַפט און שנאה מצד המלכות 4 


נאָך אויף איין פּונקט שטעלט זיך פֿעוױנזאָן אִפּ, און דער דאָזיקער 
כּונקט איז בּאַזונדערס אינטערעסאַנט, די פאָרשער פוֹן דער השכּלה? 
תקופה װײַזן אָפט אָן אויף דער איינזייטיקייט פון דער רעפאָרם-פּראָגראַם, 
װאָס די זשכּלה:טרעגער האָבּן אַרױסגעשטעלט; זייער גאַנצע אויפמערקײ 
זאַמקײט װאָבּן די משכּילים געשענקט דער גייסטיקער אָפּגעשטאַנענקײט 
פון דעד ייִדישער מאַסע, זיי האָבּן מיט גרויס ענערגיע אַגיטירט פאַר 
דער דערציונגס:רעפאָרם, פאַר בּאַרײיכערן די יוגנט מיט אײראָפּעישן וויסן 
און געלאָזט דערבײַ אינגאַנצן אומבּאַרירט די בּירגערליכע רעכטלאָזיקײט 
פון דער ייִדישער באַפעלקערונג, אין דער דאָזיקער טענה אין געװיס 
פאַראַן פי? אמת, אָבּער ניט דער גאַנצער אמת, און דאָס בּאַמערקט זיך 
בּאַזונדערט בּוכט בּיי דעם בּאַדײטנדיקסטן השכּלהיקעמפער און פאָנענײ 
טרעגער, בי יצחקיבער פעװינזאָנען, ערשטנס דארף מען נעמען אין בֹּאַ5 
טראַכט די צענזור:צושטאַנדן אין דער תקופה פון ניקאָלאַי דעם ערשטנם 
רעגירונג; סען דאַרף אויך ניט פאַרגעסן די אַלגעמײינע רעכטלאָזיקײיט 
און אונטערדריקונגס:סיסטעם, װאָס האָט געהערשט אין דער רוסישער 
צאַרן=מלונה, ווען דער צאָלרײַכסטער טייל פון דער בּאַפעלקערונג-- דער 
פּויערים=שטאַנד--האָט זיך נאָך געפונען אין קנעכט:צושטאַנד, לעווינזאָן, 
בּעת ער שטעלט אַרױס אין זײַן גבִּית יהודה' זײַן רעפאַרםײפּראָגראַם, 


1 בית-יהודה, 273 

2 מען דארף דערבײַ נעמען אין בּאַטראַכט, אַז לעװינזאָן האָט זײַן גאנץ 
לעבּן פאַרבּראַכט לעבּן דער עסטרײַכישער גרעניץ, װוּ די צאָל ייִדישע פּעקלמאַכערם 
איז געװיס געװען אַ גאַנץ באַדײַטנדיקע. 

3 זאָרטן, 151--152, 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטוף בּײ ײון. וד 


רעדט פאַקטיש אויך וועגן בּירגער:דעכט. ער שטעלט זיך אִֶפּ 1 אויף 
די ,כּללים פון 1804", װײַזט אָן אויף די ליבעראלע פּונקטן, װאָס ווערן 
דאָרט אַרוױיסגעשטעלט, אַז ,אַלע יידישע קינדער האָבּן דאָס רעכט צו 
לערנען, אָן שוס אונטערשייד פון אַנדערע קינדער, אין אַלע רוסישע 
פאלק שולן, נימנאַזיעס און אוניווערזיטעטן", און נאָך פי? אַנדערע, -- 
:איז לעװוינזאָן מוסיף, -- ,תּקונים טובים ומועילים", װאָס בּאַשײנקען די 
ייִדן מיט פיל ,זכיות המדינה (בּירגער=רעכט)?", אונטער זיי מיינט געװויס 
קעװינזאָן די פּונקטן, לויט וועלכע עס וװערט דערלױבּט ייִדישע פאַבּר= 
קאַנטן, בעקימלאכות אוֹן סוחרים צייטוייליק זיך צוֹ בּאַזעצן אויסער 


|| דעם תּחוֹם, און עס וערן געגעבּן פאַרשיידענע פגאָטעס די ייִרן, װאָס 


ווילן זיך פאַרנעמען מיט ערדאַרבּעט, דאָס פּיקאַנטסטע אין אָבּער די 
הערה, װאָט לעווינזאן מאַכט דערבּײַ; אמר המחבּר, זאָגט דער פאַרפאַ= 
סער ; חלוואַי װאָלטן אויך אַלֶע אַנדערע ציוויליזירטע פעלקער (האומות 
המתוקנות) געגאַנגען אויף דעם וועג פון גערעכטיקייט, אויף וועלכן עס 
גייט די גוטע רוסישע רעגירונג, און װאָלטן געגעבּן די ייִדן בּירגער:רעכט 
גלײַך מיט אַלע קריסטליכע בּירגער אָן אונטערשייד. סיך וונדערט 
טאַקע שטאַרק אויף די דאָזיקע ציוויליזירטע פעלקער, װאָס זיי פאַרבּאָטן 
דעם ייִדן צוֹ געניסן די רעכט פונם לאַנד נאָר דערפאה, װאָס ער 
אין אַ ייר", - | 

עס איזן שווער צו זאָגן, צי אין דאָס מצד קעװינזאַנען געװען 
בּלויז אַן אָנשטע? און ער האָט געפּרוווט, וי ער האָט דאָס שוין געטאָן אין 
תעודה בּישרא?", אויף אַזאַ פאַרשטעלטן אופן אַרױסצושטעלן בּײַ די 
דעמאָלטיקע צענזורײצושטאַנדן די פאָדערונג פון בירגעררעכט, אָדער לעַ= 
ווינזאן האָט עס געמיינט ערנסט און אין אויף אַזױ װײַט געווען אָפּנעריסן 
פון דעם רעאַלן רוסישן לעבּן און דער רעכטסלאַגע אין צאַרןלאַנה, אַן 
ער האָט געקאַנט ניקאַלאַי דעם ערשטנס רעגירונגס:סיסטעם אַרוױסשטעלן 
אַלס מוסטער פון הומאַניטעט און גערעכטיקייט, אֵלס בּאַװײַן, אַז די 
ערשטע השערה אין די ריכטיקערע, װאָלט אפשר געקאָנט דינען אַ צוויי? 
טע שטעלע אין דעם זעלבּיקן ;בּית יהודה", װוּ ער װײַזט אָן, אַז נאָכ? 
דעם, װי עס זײַנען ,געקומען די ימי החשכּלה (אויפקלערונג), האָט מען 
אויך די ייִדן אָנגעהוױיבּן צו בּצַהאַנדלען וי בּרידער און מען האָט זי אין 
כּמה מדינות געגעבּן פרײַחייט און בּירגער:רעכט, און שוין בּערך פופציק 
יאָר דינען ייִדן אויך אין מיליטער פון די אײראָפּעיִשע מלוכות" 9, 


1{ בּיתייהודה, 264, 
2/דאָרטן, 21--22, 
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גראָד אין דער צייט, ווען לעוינזאן האָט זיין ;בּית יהורח' גע= 
שריבּן (1827), האָבּן אויך אין רוסישן מיליטער ייִדן אָנגעהױיבּן צו דינען, 
און װאָס פאַר פאָרמען עס האָט אָנגענומען דאָס דאָזיקע , בּירגער:רעבט", 
װאָס די ייִדן האָבּן בּאַקומען בּמתּנה פון ניקאָלאַיס דעספּאָטישער האַנט, 
- האָט קעװוינזאָן אויף אַזױ גוט געװוּסט, אַן שוין אין דריי יאָר אַרום נאָך 
דעם, וי דער בּאַטרעפנדיקער אוקאַז אין אַרײַן אין לעבּן, האָט ער נעי 
האַלטן פאַר נייטיק וועגן דעם אין אַ ספּעציעלן ווערק צו שרײַבן. 

וועגן דעם אין וװוײַטערדיקן קאַפּיטל, 


דריטער קאַפּיטל 


דער רעקרוטן-אוקאַז פון 1827 און לעװינזאָנס , הֶפקר-װעלט", -- דער 
סאַציאַלער בּאַטײַט פון דעם װערק. -- לעװינזאָנס פּאַציונגען צו דער 
רעגירונג. -- די משכּילים און מתנגדים קענן די װאָלינער דרוקערײַען -- 
לעװינזאָנס אָנטײל אין דעם אוקאַז פון 1826 וועגן ייִדישע דרוקערײַען. -- 
די ,אַקציזנע לײַט", -- דער פּראָיעקטירטער משכּילים-פאַרבּאַנד ,ציון". --- 
לעװינזאַנס פּראָפּאַנאַנדע װעגן באזעצן ייִדן אױיף ערד, -- לעװינאָן 
אַלס אַפּאָלאָגעטיקער, -- דער באַטײַט פון זײַן ,אפס דמים". -- לעװינזאָגט 
אומחַן בּײַ די גרויסע באַצַמטע, --- לעװינזאָנס עאחיה שילני", -- 
דער טרויעריקער דורכפאַל פין ייִוישער קאָלאָניזאַציע. -=-- דער פּראָי 
יעקט װעגן שלירעפאָרם. -- הער גילדונגסימיניסטער אוּװאַראָ, = | 
מאקס ליליענטאַל און זײַנע ;פרעויגטען". -- די שלירעפאָרם אלס 
קאמפסימיטל קעגן ייִדישע , פאַלשע רעליגיעזע בּאַגריפן", װאָס שטאמען 
פונם תּלמוד, -- די פראגע װעגן דער , שענדליכער טראכט". -- אוּװאַראָװ 
אַלס ,קעמפער" פאַר ייִדישער אויפקלערונג. -- די התפעלות פֿון די 
משכּילים, --- ליליענטאַל אַלס עמיסאַר. -- די אומצופרידנקײט פון די 
משכּילים. -- ליליענטאַלס , מגיד ישועה" און מ, א. גינצבורגס , מגיך 
אמת",-- די טרויעריקע אנטוישונג,--בּן-יעקבס מעמאָראַנדום צו לעװינזאָנען, 


אין 1827 האָט ניקאָלאַי דער ערשטער אין אַ ספּעציעלן ,אוּקאַן" 
מּזכּה געווען די רוסישע ייִדן מים דעם ;בירגער-רעכט" פון מיליטער: 
דינסט, די משכּילים פוֹן פּראַנקס און הירשײַבּער הורוויצעס נוסח האָבּן 
אין דעם דערזעען אַן אָנזאָג פון גלײַכבּאַרעכטיקונג, בַּאשר בײַ גלײַכע 
התחײַבותן ועט דאָך די האויפגעקלערטע און פײַטזעליקע" רעגירונג 
געוויס אויך שענקען גלײַכע רעכט, די ייִדישע מאַסע אָבּער האָט אין 
דעם דאָזיקן אוקאַן געזעען די שווערסטע גזירה פון די אַלֶע פּורעניותן, 
װאָס זי האָט געהאַט אויסצושטיין אין משך פון דער פינסטעדער תקופה 
פון ניקאָלאַי דעם ערשטנס דעפפּאָטישער רעגירונג, די ,אַבּערגלױבּיקע". 
מאַסע האָט דערבּײַ אַרױסגעװיזן אַ פיל בּעסערן היסטאָרישן חוש וי די 
משכּילִים און ,אויפגעקלערטע", אינם גײַסט און טעקסט פונם ,אוקאַז, 
אין דעם אכזריותפאוממענטשקיכן אופן, וי ער אין דורכגעפירט געװאָרן 
אין לעבּן, אין געווען אַזױ קלאָר און בּולט, אַן עס האַנדלט זיך דאָ ניט 
וועגן ,, כּירגער=רעכט", נאָר וועגן אַ פעסט:באשטימטן ציל מיט גואלר 
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צוֹ צווינגען די ייָדן, זיי זאָלן װואָס גיכער אָפּואַרפן זייער ,מאַלשן גלוֹיבְּן" 
און ניט אונטערשיידן זיך מער מיט זייער התנהגות און סדר לעבּן פון 
דער קריסטליכער בּאַפעלקערונג, לוט דעם עאוקאַז" פון 1827 האָט מען 
פון ייִדן גענומען כּמעט דאָפּלט אַזױ פי? רעקרוטן װי פון דער קריסטל= 
כער בּאַפעלקערונג, אַלס רעקרוטן ד ערליבּט דער ;אוקאַן" צו נעמען 
2אריקע קינדער, און די פון די ייַדישע רעקרוטן, עװאָס האַלטן זיך 
בּײַ זייער אַלטער רעליגיע', האָבּן ניט געטאָרט האָבּן אַ וועלבעם'איז 
מגע ומשא מים דער ייִדישער בּאַפּעלקערונג, פֿאַר אַלֶע ,נעדאָיִטקעס?, 1 
פאַר די ניט צו דער צײַט אױסגעצאָלטע שטײַערן, װערט די קהילה 
בּאַשטראָפט מיט אַ געשטײַגערטער צאָל ,רעקרוטן", וועגן די אוממענטש= 
ליכע קײַדן, װאָס די ייִדישע קינדער-רעקרוטן (קאַנטאָניסטן) האָבּן געהאַט 
אויסצושטיין, װאָסערע יטוֹרים מען האָט זי אָנגעטאָן דערפאַר, װאָס זיי 
האָבּן ניט געװאָלט אָננעמען דעם קריסטליכן גלױיבן, -- וועגן דעם ווייסן 
מיד ניט בְּלוֹין אויס ייִדישע מעמואַרן און דערציילונגען, נאָר אויך אוים 
אַבּיעקטיווע דאַקומענטאַלע באַשרײַבונגען פון רוסישע מיטצייטלער, 2 
|אַדאַנק דעם רעקרוטן:;אוקאַז', האָט די דעמאָראַליזירטע ייִרישע זעלבסטט 
פאַרװאַלטונג, דאָס ,קחלפשטיב?" מיט זײַנע פירער, די גאַנצע ,באַנדע 
שטאַט:בעלײבתּים',, בּאַקומען אַ זייער שאַרף געװער אין זייער קאַמף 
קעגן דער אונטערדריקטער אָרעמער פאָלקס?מאַטע. עס פאַנגט זיך אָן די 
פינסטערע תּקופה פון ,אָדאַווטשיקעס" און ,לאָווטשיקעם', װאָס בּילדעט 
איינס פוֹן די שענדליכסטע בּלעטער אין דער געשיכטע פון יירישער 
זעלבּסטפאַרװאַלטונג,,, | 

לעװינזאָן אין געלעגן אַ קראַנקער אין זײַן אױיבּערשטיבּ? אין עק 
שטאָט, ער האָט אָבּער געהאָט אַן אָפן אױיג און ואכן אויער פאַר אלץ, 
װאָס עס קומט פאָך אין די אונטערגעסלעך פון שטאָט, אין די קליינינקע 
(אָרעמע חייזלעך, װוּ עס האָט געזיפצט און געליטן די אָרעמע אונטער? 
דריקטע מאַסע, 4 ער, דער שוֹין זינט יאָרן צום קראַנק=בעט צוגעבונ2 


1 מחמת די געװאַלדיגישװערע שטײַערן האָבּן אין פיל קהילות די געדאָימ. 
קעס דעדגרײכס גאַנץ גײויסע סומעס. אשטײגער, אִין פּאָדאָליער גובּערניע האָבּן די 
געואָיִמקעס דערגרײכט די בּאַדײַטנדיקע סומע פון איבּער אָנדערטהאַלבּן מיליאָן. 
(זע ש. באראוואי אין זײַן אַרבעט װעגן ייִדישע קאַלאָניעס, 1928, 126), 

2 /װי, צום בּײַשפּיל, הערצען אין זײַנע עבילאַיע אי דומי", לעסקאָװ אין 
זײַן דערציילונג , אַװצעבּיק", 

| 2 = אין זײַן בּריװ צו יעקב טוגענדהאָלד פון דעצעמבער 1822 קלאָגט זיך 
לעװינזאָן : נִלְאָתִי לשמוע יום יום אנקת משוללי תקוה ולראות דמעת העשוקים 
המצפים לקבל ממני איזה עָזָר, אך אִין בידי להושיעם, כי חלי קשה יהלמני זה כמה 
שנים (תרביץ, /, 203), 
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דענער חוֹלה, האָט דאָס צוגעזעען -- און ניט געקאָנט דאָס געזעענע 
פאַרשװײַגן, ער אין געווען דער ערשטער צװישן די משכּילים, װאָס אין 
אַרױסגעטראָטן ‏ מיט אַ קאַמפשריפט פון ריין סאָציאַלן כאַראַקטער, וו 
עס װוערט מיט גערעכטן צאָרן און שטאַרקן טעמפּעראַמענט אויפגעדעקט 
דאָס גרויסע סאָציאַלע אומרעכט, ואָם ווערט בּאַגאַנגען בּנוגע די אָרעמע 
און שוצלאָזע שיכטן פון דער יידישער בּאַפעלקערונג, סיר האָבּן שוין 
פריער אָנגעוויזן, מיט װאָס פאַר אַ בּיטו? פעוינזאָן האָט זיך פאַרהאַלטן 
צו דער פאַרדאַרבּענער" ייִדישער שפּראַך, ער האָט אָבּער זײיער גוט 
בּאַגריפן (דערויף אין ער דאָך דערציגן געװאָרן בּיי די גאַליציאַנער 
משכּילים) דעם גרויסן בּאַטײַט פון דעם ,זשאַרגאָן* אַלָם קאַכף:געװער, 
דערפאַר האָט ער זײַן קאַמפשריפט אין דער פאָלקכײשפּראַך געשריבן, 
און װײַל לעווינזאן האָט פאַרמאָנט אַן אמתן ניצוץ פון אַ באַנאַבּטן 
| פּובּליציסט, אין ער קעגן זײַן ווילן, גלײַך וי װאָלפזאָן און אײַבל בּשעתּם, 
געװאָרן איינער פוֹן די בּוֹיער און בּאַגרינדער פון דער נײַער ייִדישער ליטעראַטור, 

לעװוינזאָנס קאַמפשריפט, ,די הפקרײוועלט", איז געשריבן אין פאָרם 
פון אַ געשפּרעך צװוישן אַן אורח, װאָס אין געקומען ,פון רײַסן, מיט 
צוויי װאָלינער, זָרַה און פײַט, אָט די צװיי קרעמעניצער תּושבים 
בּאַקענען עס דעם פרעמדן אורח מיט דעם, װאָס סיקומט פאָר אין זייער 
קהילח, פֿײַטל בּאַקלאָגט זיך, וי בּײַ זיי אין דער קחילה זײַנען ,פּרנס? 
חדשים -- גנבים, רוצחים, קייגן זיך נאָר, זיי זאָלן רײַך ווערן פון אָרעמע 
לײַט', װאָס ,מען בּאַגַזלט זיי, מען באַראַבּעװעט זײ טאָג און נאַכט", 
און אַן דער אורח פרעגט פאַרחידושט: ;נאָך װאָט מאַכט מען אַזעלכע 
לײַט" פאַר קהל1* ענטפערט פײַטל: ,סטײַטש, זי מאַכן זיך אַליין!', 
פאַרשטויט ניט דער אוֹרח: ;וי הײסט? מען מון דאָך זי בּאַלטירירן 
(בּאַלאָטירן) מיט אַ ויבּאָר ?*" גיט אים פײַט? צו פאַרשטין: שיא, מען 
בּאַלטירירט, נאָר וי אַזױ בּאַלטירירט מען אֶבֹּער? עס אין פאַראַנען 
עטליכע נגידים אין שטאָט, אַבּי זיי זײַנען בּלאַט -- מהסתּם ניט אומזיסט, 
מען שטעקט זײ עפּעס אָפּ;: דעם--חתימהיגעלט, דעם א מתּנה, -- מען 
מאַכט סעודות אוֹיף זײי, און מען טײילט זי נאָך צוֹ האַלבּע קערבּליך 
אויך; דער איבּעריקער געמיינער עולם מון שוין בּוודאַי נאָכזאָגן ,אמן", 
דער ליגט דאָך גאָר אין דער אדמה בּײַ אונז: ער אין כֹּלל בּײַם נגיד 
אײַן עבד כּנעני, װאָרום נאָר עפּעס -- אָט שטעלט מען אים שוין אַרײַן 
צען זעלנער צו האָדעווען,. אָט מאָנט מען פון אים קאַשעײגעלט אין 
קערבּי? (װאָרום די נגידים זײַנען דאָך איינס מיט קה), אִט נעמט מען 
פון אים נאָר זײַן קינד, אַ בּיחיד, אַװעק פאַר א רעקרוט, די מוזן שוין 
אַלץ טאָן, װאָס דער נגיד אָדער קה? הייסט",. | 
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אַ פאַרציטערטעך רופט אס דער אורה: עס אין דאָך עפּעס 
בּײַ אײַך גאָר סדום, רחמנא ליצלון1* גִים נאָך דער צוייטער ואָלינער, 
זדח, זײַנס צו; ,אין דער אמת, זינט מען נעמט רעקרוטן, װאָט מען נאָך 
נים אַװעקגעגעבּן קיין עושר'ס קינד, קיין שׁוֹם תּקיט'ס קינד, קיין שום 
פאַקטערס קינד, קיין שׁוֹם בּית=המדרשיבּחוו, נאָר אַרימעלײַטס קינדער, / 
נעבּיך, ערליכע בּעלי:מלאכות קינדער, װאָס העלפן זייערע עלטערן אַר? 
בּעטן, ערליכע משרתים, ערליכע בּאַהעלפערס", פאַרשטייט וידער ניט 
דער אורח, עיאָ, -- פרעגט ער, -- װאָס טוט מען אֶָבּער מיט א בֹּן יחיד, 
למש?? דעם קאָן מען דאָך שוין ניט אַװעקגעבּן פּאָ זאַקאָנו !=--,טאַ,-- 
ענטפערט אים זרח -- אַזױ װי איר טענהט, אַלץ פא זאַקאָנו, זענט איר 
בּוודאי זייער גערעכס, בּײַ אַ די=תורה, הײסט עס, אָבֶּער מען גיט 
דווקא אַװעק איין און איינציקע ערליכע קליינע קינדערלעך פאַר צוועלף 
יאָר, װײַל מיט אַ קינד קאָנען זי מאַכן אַלע שוינד?", און פײַט? אין 
נאָך מוסיף פון זײַן זײַט; קאיר זאָלט זען, מײַן פרײַנד, װי מען שלעפּט 
פּיצלעך קינדערלעך, וי די חזירים, פון דע מוטערם שוֹים! דאָס 
רחמנות צעבּועכם דאָס האַרץ! האָטשי אַזױנע קינדערלעך, פ. 
ציקלעך, װאָס מען וויסט, אַן די פּריסוטסטװע װעט זי בּװדאי 
נים צונעמען, כאַפּן זײי די לאַװטשיקעסם אױס, דען זיי וייסן, 
אַז די סוטערס װעלן די העמדער פאַרקוֹיפן און זֵיי אַװעקגעבן, 
זי זאָלן אָפּלאָזן זייערע קינדער, וי קאָן מען עס גאָר אויסהאלטן, אן 
מען זעט קליינע קינדערלעך בּעטן, דער פאָטער און מוטער זאָלן זי 
בּלינד מאַכן, אָדער עפּעס אַן אַנדער מום מאַכן, כֹּדי זײ זאָלן פּטור 
ווערן פזן שרעקן",,,  .,1‏ .יאַ, -- זאָנט פייטל װײַטער,--דער אַרעמאַן אין 
1 דער דאָיקער מאָטי האָט דערנאָך געפונען אן אָפּקלאַנג אין דעם בּאי 

װױּסטן פאָלקסליד ; 

טרערן גיסן זיך אין די גאַסן, 

אין קינדערשע בּלוט קאָן מען זיך װאַשן.. 

קלייגע עופעלעך רײַסט מען פון תדר, 

מען טוט זײ אָן יוָנישע קלײוער, 

אונזערע פּרנסים, אונזערע רבּנים 

העלפן נאָך אָפּצוגעבּן זײ פאר יוָנים, 

בּײַ זוּשע ראַקאַװער זײַנען דאָ זיבּן בנים-- 

איז פון זײי ניט אײַנער אין יוָנִים, 

נאָר לֵאָה די אלמנהס אײנציקע קינד 

איז אַ כַּפָּרה פאר קהלישע זינד, 

עס איז אַ מצוה אָפּצוגעבן פּראָסטאַקעס -- 

שוסטער, שנײַדער זײַנען דאַך לײַדאקעס, 

קרעציקע חײציקלעך פון א משפחה א שײנער 

סאָר בײַ אונז ניט אַװעקגײן ניט אײנעף. 
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תּמיד דאָס כּפּרהיהינרל; זעם, מײַן פרײַנד, וי פיל אִבּמאַנסטװע קה? 
מיט די איבּעריקע סיפּאַקע ס טוע, -- מון דער עולם נאָך אַרױסגעבּן 
אַ קװינטאַנציע אַלע יאָר, אַז זיי זײַנען ערליך געווען, און די אָרעמע 
לײַט, װאָס מען האָט בּײַ זי די חויט אַראָפּגעצױגן מיט פאַלשע נתינות 
און. הערכות, די. דאָזיקע אָרעמע לײַט מוזן זיך נעבּיך אַלֵיין נאָך חתמענען 
אויף דער קװינטאַנציע, און אַן מען דאַרףה דערױף שװערן מון זײ 
שווערן אויך?, | 

און זרח לײיגם דערבײַ צוֹ זײַנס; ,אױ! די ראַזבּױניקעס שפּלן 
נאָך דערצו אַ פרומע ראָלע; פאָרן אַלע מאָל צו גוטע ייִדן אױף שבּת, 
לייגן אַלץ אין דער יראה אַרײַן, און בּפרט דער גראָשן אין בּײַ זי 
גרינג, זיי זענען פּונקט װי די קאַרטעטשניקעס", און װען דער אורח 
בּאַמערקט: ,וי איך זע, אין היא נעבּיך דאָ זײיער פיל געמיינע לײַט; 
אָרעמע בּעלי מלאכות, בּעלי בּתּים, װאָס מוןן שטאַרבּן פאַר הונגער!" 
ענטפערט פייטע?: ,װאָס דען מיינט איר? װער עס איז נעבּיך איין 
ערליכער סאַן ליגט אין דער אדמה, וויפי? מיינט איר זײַנען דען גאָר 
אָט די װאָס בּלישצען אין שטאָט? דרײַסיג אָדֶער פערציג פּאַרשױן. 
דאָס אין דער פּער! דער 753 -- װער עס קאָן זײַן עפּיס אַ פוער אין 
שטאָט, דער לעבּט דערפון, דער איבּעריגער עולם -- האַָריווען, רײַסען 
קריעה, פאַרדינען נעבּיך מיט דעם בּיטערן שווייס זייער גראָשן, װאָס 
העלפט עס, זיי מוזען האָריווען אויף פרעסמדע װײַבּ און קינדער, זייער 
גאַנץ דאָבּרע=מזל נעבּיך געט אַרײן אין די פּערשמאָדערטע ננידים; זי 
! זויגען זיי אויס טאָג און נאַכט מיט נתינות, מיט די טאַקסעלעך, מיט 
רעקרוטןײגעלד, מיט אָקסן:געלד -- השי"ת זאָל זייער רחמנות פאַר זיך 
נעמען?, 

און װײַטער איז פײַטל? מוסיף: ,אַז עס אין נישט געווען די רעקרוטן, 
פלעגט אַמאָל קה? דאָס קדחת האָבּן אַזוֹ גראָכּ דעם אָרעמאַן צו בּאַרײַסן, 
מען האָט טאַקע פאָרט מורא געהאַט, דער געמיינער עולם פלעגט זיך 
טאַקע אַמאָל אַרױף חאַפּן אויף זיי און זיי גוֹם אָפּזידלען, און האָבּן זיך 
טאַקע אַמאָל געקלאָגט פֿאַר אַ גובּערנאַטאָר, דער פּחר אין נישט אַזױ 
גרויס געװוען. היינט, זינד מען נעמט רעקרוטן, ציטערט נעבּיך דער 
געמיינער עולם דאָס מויל צו עפנען, א כּל ער אין גאר פאַרקוימט 
בּאָם עושר וי איין עבד כּנעני, וי זאָגט איין ער? א שפּריכװאָרט; 
אי בּיע, אי פּלאַקאַטי ניע דאַיע" 1, 


{ צו דער רעקרוטן.פראַגע קערט זיך לעװינזאָן נאָך אַמאָל אום אין זײַן 
פּאַמּפלעט עתּולדות פּלוני אלמוני הכּזבי", װוּ ער שילדערט אין די פינסטערסטע 
פאַרבּן דעם ,ראש החוטפים", דעם הױפט פון די ,לאָװטשיקעס" און פון דעם ,קהלס 


78 ד"ר ,א צינבצר: 


| לעװוינזאָן געדענקט אֶבֶּער זייער גוֹם, אַן דער רעקרוטן:אוקאַן אין 
דאָך 8 געשאַנק פוֹן דעם אמלך חסד"; ער אין אויך ניט מסופּק אין 
דעם, אַן זײַנע קעגנער, די ,בּאַנדע שטאָט:בּעליבתּים", וועלן זײַן ,חפקר 
וועלט" כּרוּוון אויסנוצן קעגן אים און געבּן אָנצוהערן אין די ,היכע 
פענסטער", אַז ער אין א ,סורד בּמלכות", בּאַװאָרנט זיך קעוינזאָן און 
לאָזט פייטלען שטעלן די פראַגע: ,8 מער טרעגט 8 קשיא, מיין ליבער 
ייִד, דאַרף מען בּעסער, וי דער קיסר, זאָל מאריך ימים זײַן, האָט אַזי 
געטראַכט פאַר דעם יושר בּײַ רעקרוטן נעמען, אַזן עס זאָל אַלץ ערליך 
צו גיין" 41 , 


צי האָט וירקליך קעוינזאָן גערעכנט, אַן ניקאַָלאַי האָט מיט 
זיין אוקאַן פון 1827 ,געטראַכט פאַר דעם יושר בײַ רעקרוטן נעמען, 
אָדער ער האָט עס בּלוין לפּנים געשריבן, נעמענדיק אין בּאַטראַכט די 
דעמאלטיקע צענזורנצושטאַנדן? עס אין כּמעט אויסער ספק, אַז ריכט: 
קער אין די ערשטע סברה, לעװינזאָן האָט דאָך, װי די איבּעריקע 
משכּילים פון זיין. דוֹר, אין דער רעגירונג געזעען זייער איינציקע שטיצע 
אין זייער קאַמף פאַר השכּלה, די איינציקע מאַכט, װאָס קאָן איבּערבּויען 
און בּאַנײַען דאָס ייִרישע לעבן, אַלס איבּערצײַגטער ראַציאָנאַליסט און 


שטיבּל", ער בּאַשרײַב?, װי דער דאָזיקער קהלסימאַן ,פלעגט די פצמיליע פונם עושר 
מיילן אויף צװײ קלײנע, כּיי פּטור צו װערן פון געבּן רעקרוטן, און אָרעמע פֹאַ* 
טיליעס פלענט ער צוניפפּאָרן און מאַכן פון זײַ אײַנע א גרויסע, כּדי צו נעמען פון 
איר װאָס מער רעקרוטן, האָט אַ נגיך עטליכע דערװאקסענע זין, רעכנט ער אים 
צו אַ װילד פרעמדן אָרעמאַו, װאָס האָט נעכעך איין אײנציקן זון און דערצו נאָך 
א קלײניאָריקן,.--דאָס קינד מעג נאָך סך-הכּל אַלט זײַן 8--9 יאָר, דאָךף גיט מען 
דאָס אָרעמע קליינע קינד אָפּ פאַר דעם עושרס דערװאקסענע זעקס בנים", דעם דאָזיקן 
קהלימאַנט הויז שילדערט ער אויף אזא אופן: ;ביתו פּתיח לרוחה, הומה מאדם רב, אַנשים 
ונשים וטף מולת העם, אשר יזעקו בּזעקת שבר ותעל שועתם השפֿימה. פֹּה ילר מה 
צורח ופה אלה תפרש כֹּפּיה, פּה זקנה תתעלף, פּת וקן בן שמונים שנה נופל ארצה 
יִתמרמר בבכי. ולאון זה ראש החוטפים קול בוכים לקול עוגב יװשב; ילֶךְ בּביתו 
הנה והנה וישחק או ישרוק אל צפּריו, או מסב עם בניו ובני בּיתו בּשלחן למאכל 
יהצהרים או הערב, לקיים מה שנאמר! ;והמלך והמן שבו לשתות והעיר שושן נבוכה!" 
| 1 אױך אין זײַן אָקערשט דערמאָנטן פּאַממלעט קעגן פפּלוני הכובי", בּעת 
לעװינזאָן שילדערט די פינסטערע מעשים פון די קהלס.לײַט, האַלט ער פּאַר נײטיק 
דערבּײ אָנצוּװײַזן : אופקודות הטובות של הממשלה ירמסו ברגליהם", 
די ,הפקר װעלט" האָט בּיי די דעמאַלטיקע צענזור-צושטאַנדן אין דרוק ניט 
געקאָנט דערשײַנען, זי איז בלויז אין אָפּשריפטן פאַרשפּרײט געװאָון. צים ערשטן 
איז די {הפקריװעלט" געדרוקט אין שׂלום:עליכמס ,די יודישע פאָלקס-בּיבּליאָטעק", 
}) 1886, און דערנאָך אײניקע מאָל איבערגעדרוקט. מיר פבּאַנוצן זיך מיט דער 
אויסגאבע פון 1896, | 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בי טשון 19 


אידעאַליסט איז קעוינזאָן געווען זיכער, אַז עס געניגט דער רעגירונג צו 
גענּן צו פאַרשטיין, איר דערקלעון דעם אמתן בּאַטײט פון דעם ייִדנטום 
און װאָס עס דאַרף געטאָן ווערן, בּכדי צו מאַכן פון דער ייִדישער בֹּאַי 
פעלקערונג 'נוצליכע און אויפגעקלערטע בּירגער,---וועט דאָס די ,לײַטזעליגע 
רעגירונג" געוויס דורכפירן, 

עס אין קלאָר, אַן די משכּילים האָבן אויף יעדן טריט און שריט 
געוויס צוגעזעען די פינסטערע אומגערעכטיקייטן און גװאַלד-מעשים, װאָס 
זיינען פאָרגעקומען אין דעם רעאַלן לעבּן אין ניקאָלאַי דעם ערשטנס 
גרויזאַמע צײַטן, זיי האָבּן אָבּער געפלייסט זיך אײַנצורײדן, אַן ניט דער 
קיסר און זײַנע מקורבים זיינען אין דעם שולדיק, נאַר די אָרטיקע . 
געלטגיריקע. און אומוויסנדיקע קליינע בּאַאַמטע און טשינאָווניקעס.. 
טיפּיש אין דער הינזיכט זיינען פאָלגנדיקע שורות, װאָס לעװינזאַנס 
תּלמיד און פאַרערער, גאָטלאָבּער, שרײַבּט זײַנעם אַ כּאַקאַנטן; ;איך 
ווייס זייער גוט, וי ליבעפול עס זיינען צוֹ אונז געװוענדעט די הערצער 
פון דעם פייטזעליקן קיסר און זיינע גוטע ראָטגעבּערן זי זאָרגן רק 
וועגן דער טובה פון די בּירגער פונם לאַנד, און אַלץ, װאָס זיי נעמען 
פאָר, בּאַצװעקן זיי דערמיט רק דאָס נוצליכע און גוטע, נאָר בּיי זייער 
גאַנצער גוטסקייט און אָרנטליכקייט זײַנען זיי דאָך ניט קיין געטער, װאָס + 
זאָלן גלײַך בּײַם ערשטן בּליק שוין קאָנען פעסט בּאַשטימען, װאָס ס'אין 
נייטיק אוֹן נוצליך, דערפאַר בּאַשטימען זיי אונטער זיך אַלערלײ בּאַאַמטע 
און רעגירונגסלטט, יענע וידער טוען אויך קיין זאַך ניט אָן זײיערע 
מיטהעלפער און אָנגעשטעלטע, און װאָס קלענער און נידעריקער די בֹאַ5 
אַמטע זיינען, אַלְץ שװאַכער וװערט בײַ זײי דער דראַנג נאָך אמת און 
גערעכטיקיים, פי? פון זֵיי טראַכטן נאָר ניט וועגן יושרדיקן ערפיקן די 
געזעצן און באַפעלן, זיי זאָרגן בּלוין ועגן זייער איגענעם נוצן און 
איינענע װיגאָדעס? 1, | 

ניט װייניק אַנטוישונגען זיינען אֶבֹּער דערבּײַ דעם פּאַטריאָטיש 
געשטימטן לעוינזאָנען פאָרגעשטאַנען, אין נאַװעמבּער 1832 וענדעט 
זיך קעוינזאָן מיט אַ פאַנגן בריוו דירעקם צו ניקאָלאַי דעם ערשטן 
וועגן רעפאָרמירן דאָס יִדישע שולועזן און װעגן דערלײַכטערן 
די מעגליכקייט פאַר יירן צו פאַרנעמען זיך מיט ערדאַרבּעט 2, 
ער האָט אויך ניט געהאַלטן פאַר מעגליך צו לאָז אומבּאַרירט 

1 דעם אָריגינאַל-טעקסט זע בּײַלאַגע נומ' 67 

2 אין זײַן בּריװו ‏ צו יעקב טוגענדהאָלר פון ט"ז כסלו תקצ"ג (דעצעמבער 
2) שרײַבּט לעװינזאָן : להקיסר האדיר כתבתי אגרת ואקוה לקבל מַהַר בעזרת השם 


| איזו תשובה, וֹשם כתבתי לטובת עמי, גם מודיע לאדוני שהרבה בָּתִּי אבות מאוד 
קבּלו על עצמם לעבוד עבוות אימה והרבה כבף נתישבו בכפרים ועובדים אדמתם, 


80 ד"ר *. ציגבבצרנ 


די קאַנטאָניסטןײפראַגע, און ער ווניִזט אָן אויף די אויסערסט שטרענגע 
און שווערע תנאים, אונטער וועלבע מען נעמט רעקרוטן בּיי ייִדן, דערויף 
האָט ניקאָלאַו געענטפערט מיט אַזאַ רעזאָלוציע: ,גיט איבּער לעװינזאַנען, 
אַז די רעקרוטשינאַ בּיי ייִדן בּאַצװעקט אוױסצוראַמען די ליידיקגייערס 
(68ס8ץ1. 18אאנסעשטמץ), װאָס ליגן וי אַ שווערע משא אױף זייערע 
אייגענע בּרידער" 1, | 

נאָך מים אַ יאָר פריער (אין 1831) האָט דער אומדערמידליכער 
קראַנקער קעווינזאן דערלאַנגט דעם בילדונגס:מיניסטער קאר? ליווען 
אַן אומפאַנגרײַכן, אין דייטש געשריבּענעם מעמאָראַנדום וועגן רעפאָרמירן 
די ייִדישע דערציונגי און גרינדן ייִדישע שוֹלן, אין 1833 האָט פעװינזאָן 
זיך געווענדעט צו דער רעגירונג מיט אַ פּראִיעקט, װאָס האָט בּיי דוּ 
שפּעטערדיקע קולטור:פאָרשער אַרױסגערופן געוויסע חלוקי דעות, און 
אייניקע האָבּן אין אים געזעען אַן אמת ,אומגליקיבּרענגענדיקן שריט" 
(1080 0804אסט), וואָס שטעלט מים זיך פאָר אַ ,טרויעריקע רעטעניש? 9, 
דאָס אין דער פּראיעקט, װאָס לעווינזאָן האָט דערלאַנגט דעם מיניסטער 
פאַר אינעװייניקסטע ענינים בּלודאָוון וועגן פאַרמאַכן אַלע ייִדישע דרו. 
קערײַען און עפענטן אויף זייער אֶרט בְּלוֹין דרײַ נײַע, איינע אין וילנע 
און צוויי אין אַנדערע שטעט, װוּ עס געפינען זיך ייִדישע צענזאָרן, דער 
דאָזיקער פּראָיעקם אין ענג פאַרבּונדן מיט דעם פאַר דער יירישער 
קולטורײגעשיכטע. פון 19טן יר"ה אַזױ ויכטיקן אוֹקאַן פון 1836 ועגן 
שליסן אַלע ייִדישע דרוקערײען און אונטערװאַרפן דער שטרענגער ניקאָ: 
לאַיִשער צענזור אויך אַלע שוין געדרוקטע ייִדישע ספרים, ס'אין דערפאַך 
כּדאי זיך אָפּצושטעלן אויף דעם דאָזיקן לעווינזאַנס אומגליקײבּרענגענדיקן 
שריט" מער באריכות, 

סיר האָבּן שוין פריער געזעען, וויפיל מאַטערנישן מנשח איליער 
אוֹן יצחקײבּער לעװינזאָן האָבּן געהאַט אויסצושטיין בּיים דרוקן זייערע 
ווערק, די פרומע דרוקיבּאַזיצער, בּפרט די חסידישע, האָבּן ניט געװאָלט 
,פאַרשוועבן" זייערע װאַרשטאַטן מיט אַפּיקורסישע בּיכער, צו דער זעל. 
בּיקער צײַם אין דער ייָרישער בּיכערמאַרק פאַרפלייצט געװאָרן מיט 
אַ געװאַלטיקער צאָל פון די משכּילים אַזױ פאַרהאַסטע חסירישע ספרים 


ובעורת השם אנכי הסיבותי את חובר חזה כנודע להממשלה היקרה וכעדות המכתבים 
אשר בידי מגדולי ראשי המדינה ומן המיניסטר, ובאגרת אשר זכיתי לכתוב אל 
הקיר"ה דברתי הרבה מזה, ווה שלשה שבועות אשר שלחזי המכתב הזה (זע: תרביץ, 
4, /שׁׁ, 204). 
1 66 ,1900 ,זס3ע168, קסם 0486 {זקססאטגן }1 06 
2 פערעזשיטאָיע, 111 2, 14, 
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און אַגיטאַציאָנסײשריפטן, װאָס ס'האַבּן אין די טויזנטער עקזעמפּלאַרן 
געדרוקט די פילצאַליקע װאָליגער דרוקן, עס װאָלט אָבּער געווען א טעות 
צו מיינען, אַז בּלויז די משכּילים האָבּן זיך פּאַרהאַלטן מיט גרויס שנאה 
צו די װאָלינער דרוקן און זייער פּראָדוקציע, נים וױיניקער פאַרדרוס 
האָבּן זיי אַרױסגערופן אויך אין די מתנגדיש:לומדישע קרײַזן, פיל רבנים 
און לומדים האָבּן מיט גרויס רוֹגזה אָנגעוויזן דערויף, װאָס די װאָלינער 
דרוקערײַען (פלאַװוּטער, סעדילקאָוועך און אַנדערע) דערליבּן זיך בּײַם 
איבּערדרוקן די ווערק פון אָנגעזעענע אַזוטאָריטעטן, װוי, למשל, די שו"ת 
פון דעם רדבּ"ו (ר' דוד בּן זמרה) אוֹן פון בּצלאל אשכּנזי, אַרױסצוּװאַרפן 
גאַנצע סימנים און פּאַראַגראַפן, זיי פקעגן דערפאַר װאָרענען, אַז מען טאָך 
זיך ניט בּאַנוצן מים די ,ספרי ראשונים" פוֹן די װאָלינער דרוקערײַען, 
בּיז מען פאַרגלײַבכט זיי ניט סים פריערדיקע אוױסנאַבן 1 אַ גרויסע 
פאַרביטערונג האָם אַרױסגערופן אין די ליטווישע לומדישע קרנזן, װאָס 
די סלאַװוּטער דרוקער, די באַקאַנטע בּרידער שפּירא, האָבּן זיך אָפֹּנָעם 
זאָגט צוֹ דרוקן אין זייער תּלמוד:אויסגאַנע (1817--1822) דעם וילנעךר 
גאונס הגהות אויף ש"ס, די דאָזיקע אומצופרידנקיי'ט האָט אַפילו סוֹף 
כּל סוף געבּראכט צו אַ גרויסן קאַנפליקט, װאָס האָט בֹּשׁעתּוֹ אויפגערן= 
דערט די גאַנצע רבּנישע וועלט, בּעת די סלאַװוּטער דרוקער האָבּן אין 
אָנפאַנג 30ער יאָרן געמאַכט פאַרבּערייטונגען צוצוטרעטן צו א נײַער 

תּלמודאויסגאַבּע, זײַנען זיי געװואָר געװאָרן, אַז דער ווילנער דרוקער 
ראָם װיל ווערן זייער ,משיג גבוֹ?" און אויך איבּערדרוקן גאַנץ תּלמוד 
בּבלי, דאָס האָט אַרױיסגערופן אַן עקשנותדיקן קאַמף צוישן די סלאַ: 
װוּטער און ווילנער דרוקער, אין וועלכן עס האָנּן פון בּיידע צודים 
אָנטיילגענומען איבּער הונדערט רבּנים , עס אין קלאָר, אַז דער דאָזיקעך 
קאַנפליקט אין פאַקטיש געווען אַ דירעקטער פּועל יוצא פון דער פאַנג. 
יאָריקער אומצופרידנקייט, װאָס ס'האָט געהערשט אין די לומדיש:מתננ? 
דישע קרײַזן צוֹ די חסירישע װאַלינער דרוקער, עס אין אויסער סמק, 
אַז בּיידע צדדים האָנּן, װי בּשעת דעם רעליגיעזן קאמף אין סוף 18טן 
יר"ה, זיך ניט בּאַנוגנט בּלויז מיט דיףתּורות און חתראות, נאָר פלעגן 
| אויך ניט זעלטן מיט זייערע טענות זיך ווענדן צו ,נאַטשאַלסטוא". דער. 
| מיט איז װאַרשײנליך צו דערקלערן, װאָס אין 1827 האָט דער קיסך 
ניקאָלאַי זיך פּלוצלינג פאַראינטערעסירט מיט די ייִדישע דרוקערײען און 


1 זע קרית ספר, |א, 100--101, | 
2 װענן דעם דאָזיקן קצמף זע{ מגיד.שטײנשנײַדער, עיר וילנא, 21--26, 


י. צינבּערג, בי 111שׁ, 2טער בּוך (6) 
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געפאָדערט פון דעם בּילדונגס:מיניסטעריום אין משך פון צוויי טעג אים 
צושטעלן ידיעות וועגן דער צאָל פון ייִדישע דרוקערייען, מיט דער אָנ 
װײַזונג, לוט וועמעס דערלױבּעניש זיי זײַנען געגרינדעט געװאָרן, דאָס 
מיניסטעריום האָט צונויפגעשטעפט די נייטיקע ידיעות אויפן גרונר פון 
די ;זאַפּיסקעס?, װאָס עס האָבּן מיט עטליכע יאָר פריער דערלאַנגט צויי 
משומדים: דער אױיבּן שוין דערמאַנטער זאַנדבּעױג 1 און פּאָדעללאָ. אין 
די דאָזיקע צוויי מעלדונגען זײַנען אויסגערעכנט בּערך צװאַנציק ייִדישע 
דרוקערייען, זאַנדבּערג װײַזט דערבײַ אָן, אַז די יירישע דרוקערייען מאַכן 
גאַנץ גוטע געשעפטן; אײניקע פון זײי דרוקן יערליך בּיכער אויף 
אַ סכום פון הונדערט טויזנט רובּל, אַנדערע פאַר צען טויזנט רובּל, אַג= 
דערע ווידער, איז זאַנדבּערג מוסיף, בּעת זיי האָבּן צײַטװײליק קיין אַר= 
בּעט ניט, טראַכטן זײי צו אַלײין, אָדער זיי װענדן זיך צו אַנדערע 
מחבּרים, זיי זאָלן געבּן דרוקן װאָסערע:םאיז ווערק, זאָל זײַן אַפילן נאַז 
רישע און משונה=ווילדע, אַבּי עס זאָל אין זיי זײַן הלצה, בּאַהאַ;טענער 
שפּאָט און בּיטו? בּנוגע אַנדערע אמונות, אַזֹינע בּיכער דערועקן בַּיי 
דער יוגנט שנאה צום קריסטליכן פאָטערלאַנד און אומטרײַקײט צו דער 
רעגירונג" 2, 0 

אויס אַ סעקרעט?מעלדונג פון דעם בילדונגס:מיניסטער אוּװאַראָו 
ווערן מיר געװאָר, אַן אין אָנפאַנג 1828 אין פאַרבּאָטן געװאָרן די אין 
6 דערשינענע אָסטרער אױיסגאַבּע פון ,שבװי עץ חיים" און עס אין 
צונויפגעשטעלט געװאָרן א רייסטער פון נאָך 50 ייִדישע װערק, װאָס 
דאַרפן פאַרבאָטן ווערן, און גלײַך נאַכדעם (אין מאַרט 1828) אין דער? 
שינען אַ קייזערליכער בּאַפע? צוֹ קאָנפיסקירן אַלע שעדליכע ייַדישע 
ביכער 5, אין 1821 האָט דער משכּי? װאָלף טוגענדהאָלד, װאָס איו 
געווען יידישער צענזאָר אין וילנע, דערלאַנגט אַ מעלדונג דעם 
בּילדונגס:מיניסטער, אַז בּײַ די ייִדן אין רופלאַנד צירקולירן פיל חסירישע 
בּיכער, ואָס זײַנען געדרוקט אָן דער צענװור=-ערלױבּעניש ער טרעםס 
דערבּיי אַרױס מיט אַ גאַנצן בּאַשולדיקונגסײאַקט קעגן די װאָלינער און 
פּאָדאָליער דרוקערײַען, אין די דאָזיקע דרוקערײַע, -- דערקלערט 
טוגענדהאָלד, -- איז נאָך קיין איין נוצליך בּוך ניט געדרוקט געװאָרן. 
דאָס זיינען אמתע נעסטן פון קאַבּאַליסטישע און מיסטישע ווערק, דער= 
פאַר זײַנען די ייִדן, װאָס װוינען אין די דאָזיקע גובּערניעס, אָפּועשטאַ: 


1 (1926) 2181,11מאץ 114 4810 6800008401 1010011 3 עסעקג11 (8סמסמסם .2 
2 זע *ג העסען, יעװרעיסקאיאַ סטאַרינא, 1909, 411 251=-255, 
3 זע {װאָסכאָד", 1903, {/ׁ, 1236, 
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נען אין זייער גײַסטיקער אַנטװיקלונג אויף גאַנצע יאָרהונדערטער פון 
זייערע גלױבּנסבּרידער, װאָס וווינען אין אַנדערע מדינות" 1, / 

אין 1823 דערציילט לעװינזאָן, האָט זיך צוֹ אים געװוענדעט דער 
קיעווער פּראָפעסאָר סאַװיצקי מים דער אָנפראַגע, צי אין דאָס אמת, 
אַז אין די ייִדישע דרוקערטען דרוקן זיך פיל ייִרישע ביכער אָן דער 
צענזור=דערלויבּעניש און צװוישן זי אַ סך שעדליכע, 2 אויפן ערשטן קוק 
שײַנט עס וייניק בּאַגרײַפליך, אס װאָס פאר אַ סיבה אַ רוסישער 
פּראַפעסאָר האָט זיך פּלוצלינג פאַראינטערעסירט מיט ייִדישע דרוקערײַען, 
קלאָרער ווערם דער ענין, בּעת מען בּאַקענט זיך מיט בּלודאָווס סעקרעטן 
בּריוו פון דעם 19טן יאַנואַר 1824, װאָס ער האָט געשיקט אוװאַראָון, 
דאָרט ווערט דערציילט, אַן סאַװויצקי, צוֹזאַמען מיט צוויי יידן, מעקעפ. 
| און בּערענשטיין,, האָבּן פאָרגעלייגט דעם מיניסטער פאַר אינערליכע 
ענינים אַ פּראיעקט, וי אַזױ צו בּאַקעמפן די פאַרשפּרײטונג פון שעדליכע 
חסידישע בּיכער; אויפן שטרענגסטן אופן איבּערקוקן דורך ספּעציעלע 
קאָמיסאַרן אַלע בּיכער, װאָס געפינען זיך בֹּנַ די ייִדן אין די הענט 
און זײַנען בּין איצט געדרוקט געװאָרן אין רוסלאַנד און פּױלן; אַרױם? 
טיילן פון זיי די ניט:חסידישע בּיכער, און אַלֶע איבעריקע אָן אויסנאַם 
פָאַרטיליקן און שטרענג בּאַשטראָפּן די, װאָס וועלן זיך דערלױיבּן בּאַהאַלטן 
בּײַ זיך אַזעלכע בּיכער,. פאַרמאַכן אַלֶע ייַרישע דרוקן און דערלױבּן 
צו עפענען נים מער וי דרײַ דרוֹקן, און אַרױסגעבּן דערויף געוויסע 
:אונטערנעמער אַ פּריוױלעגיע אױף 15 יאָר, 8 | 

די צוויי ייִדן האָבּן מיט זייער פּראיעקט פּשוט געמיינט ,בּיונעס"; 
זײ האָבּן געהאָפּט, אַז די פּריװױלעניע אויף די נײַע דרי דרוקערײען 
זועקן זֵיי בּיידע בּאַקומען און מאַכן אֵלֹּם מאָנאָפּאַליסטן אַ גאַנץ גוט 
געשעפט 4, לְיְתָר תּוֹקף, זייער פּראיעקט זאָל מער אויסנעמען בײַ דער 
,נאַטשאַלסטװאָל, האָבּן זיי צוגעצויגן דעם געלערנטן פּראָפּעסאָך, וואַך= 
שײַנליך אויך ניט ,שלא על מנת לקב? פּרם",, * 

אַדאַנק די דאָזיקע פּראִיעקטן, האָנּן זיך צװישן דער ייִַדישער 
אינטעליגענץ פאַרשפּרײט קלאַנגען, אַן אינניכן װעלן אַלֶע חסירישע 
אױסגאַבן פאַרבּאָטן ווערן, ,וי שטייט עס -- פרעגט יוֹסף פּערל אין 


1 זע ש בּאַראָװאָי, ציט, אַרבּעט, 9--10, אין ,װאָסכאָד", 1902, 1/, 121---132, 
2 שושי לבנון, 295, 

3 ,װאָסכאָד", 1902, 1, 121, 

4 זע ייריש-רוסישע ענציקלאָפּעדיע, /, 799, 

* = אָן געצאָלט, 


84 ד'"ר , צינפ ערג 


זײַן בּריוו פון 1833 בּײַ קעװינזאָנען -- מיט דעם אוקאַז וװעגן הספרים 
של חסידים אשר כפי הנשמע יבערו מן העולם!* 1 דעמאָלט אין אויך 
לעווינזאָן אַרױסגעטראָטן, ,נאָכדעם, -- דערציי?ט לעווינזאן אין זײַן בּריוו 
צו גיינעם פוֹן די רבּנים, װאָס מען האָט אין 1826 בּאַפולמעכטיקט 
צו צענזורירן די געדרוקטע ייִרישע ספרים 2, -- וי איך האָבּ בּאַקומען די 
אָנפראַגע פון סאַװיצקין, האָבּ איך פַּחד געקראָגן, אַז עס קאָן דערפון 
חלילה אַרױסקומען אַ גרויסער שאָדן כאַר אַלע ייִדישע דרוקערײַען און ייִרישע 
ספרים (קלקו עצום לכל חדפוסים העברים וספרים העברים), איך האָבּ דערפאַר 
דעם 20טן יוֹלי 1823 צוגעשטעלט דעם מיניסטער בּלודאָוו אַ פּראַיעקט, 
עס זאָלן זײַן ניט מער וי דרײַ ייִדישע דרוקערײַען, איינע אין וילנע 
אוֹן נאָך צוויי אין אַזױנע ערטער, װוּ עס אין פאַראַן אַ צענזור, אוױך 
האָבּ איך דעם מיניסטער צוגעשיקט אַ גרויסע רשימה פון אַלטע און נייע 
ספרים מיט דער אָנװײַזונג, וועלכע זײַנען ראוי און נייטיק, מען זאֶל זי 
איבּערדרוקן: הן ספרי תפילות, הן פּירוֹשים אױף תנ"ך און תּלמור 
און אויך ספרי הפּוסקים פון די ראשונים און אחרונים, ספרי החכמות 
והדקדוק און ספרי מדות און מוסר, אויך נייטיקע און נוצליכע ?ערף 
בּיכער פאַר קינדער, אוֹן די ביכער, װאָס ס'לייענען גערן די אָרעמע 
מאַסע און די פרויען, דאָס אַלץ האָבּ איך מיט אַלע פּרטים דערקלערט, 
האָבּ אָנגעוויזן אויף די גרויסע מעלות פון די דאָזיקע ספרים, זייער 
גרויסן ווערט און מאָראַלישן בּאַטײַט און חשיבות פון זײיערע פאַרפא= 
סערס,,, מײַן כּוונה אין אויסשליסליך געווען די טובה פון אונזערע 
ייִרישע בּרידער און דעם װוילשטאַנד פון אונזער רעגירונג, עס אין 
אָבּער לאַנג ועגן דעם צו ריידן און ניט דאָ אין דער אָרט, גאָט אין 
מײַן עדוֹת, אַז זינט איך בּין אַ דײיפער מענטש געװאָרן, האָבּ איך אַלע 
מײַנע כּוֹחוֹת אָפּגעגענבן נוצן צו בּרענגען אונזערע בּרידער אין רוסלאַנד, 
מײַן איינציקער ציל אין צו דערהײבּן דעם בור פון אונזער פאָלק, 
פון אונזער היי'ליקער תּורה און פון די ווערק פון אונזערע חכמים, בּאַשיצן 
פאַר יעדן שאָדן, און אָפּװענדן פון אונן אוֹן פון אונזערע חכמים ז"ל 
אַלע פאַלשע בּאַשולדיקונגען" 

עס איזן אויסער ספק, אַן אין רײסטער פון נוצליכע און צום 
איבּערדרוקן געוװוּנטשענע ספרים, װאָס קעוינזאן האָט צוגעשטעלט דעם 


1 באר יצחק, 41 


2 שרשי לבנון, 1842, 295 מער באריכות װעגן דעם דאָיקן בּריו און 
לעװינזאָנס תּרעומות אויף די רבנים-צענזאָרן, װאָס האָכּן אויס אומװ'סן פיל ספרים 
פאַרדאָרבּן דורך זײער אומגעלומפּערטער צענזור -- זע אונזער אַרבעט אין איען= 
רעיסקאַיא ססאַרינאַ?, 1910 "האסמם סזס א 168248308, 260 5016448 


די געקיכטע פון דער ליטעראַטוף בּײַ ידן ‏ 85 


מיניסטער, האָט זיך ניט געפונען קיין איין װוערק פון דער אים אַזױ 
פאַרהאַסטער חסירישער ליטעראַטור. דערפאַר אָבּער האָבּן זיך דאָרט 
געפונען אין א בּאַדײַטנדיקער צאָל אַזױנע בּיכער, װאָס לעװינזאָן האָט 
זיך שטאַרק געשראָקן פאַר זייער גור;, אוֹן מיט אַלע כּוחות זיך געפלייסט 
זי צוֹ בּאַשיצן, לעוינזאָן האָט דאָך זייער גוֹט געװוּסט, מיט װאָסער 
בּיטו? אַ געוויסער סאָרט משכּילים, װי, אַשטײַגער, הירש בּער חורוויץ 
און דער גאַליציאַנער יהודה ליב מיזעס, פאַרהאַלטן זיך צוֹ די פּוסקים 
און אַפילן צום תּלמוד, עס אין אים אויך געװען בּאַקאַנט אַן אַנדער 
קאַטעגאָריע ,אויפגעקלערטע", ווענן וועלכע ער רעדט מיט אַזאַ פאַרבי ‏ 
טערונג אין זײַן עבּית יהודה" 1 וי ועגן מענטשן צבֹּני בּלי שם חסרי 
מדע", װאָס רעכענען זיך פאַר משכּילים דערפאר, װאָס זיי האָבּן גענאשט 
אויפן שפּיץ מעסער אייניקע דײַטשע אוֹן פראַנצויזישע פּראַזן, האַלטן זיך 
פאַר גאַנצע פילאָזאָפן, שפּאָטן אִפּ פון דעם ייִדישן דת, דערקלערן אים 
פאַר לויטער אָבּערגלױיבּן און מאַכן זיך גרויס מיט זייערע נידערטרעכטיקע 
מעשים (מעשיהם המקולקלים וחמתועבים), 
מען דאַרף דערבּט אוֹיך נעמען אין בּאַטראַכט, אַן אין 1827, אין 
איין צעַט מיט דעם רעקרוטן:אוקאַן, אין דערשינען אַן אַנדער אוקאז, 
װאָס האָט געהאָט א געוויסן עקאָנאָמישן און אויך קולטורעלן בּאַטײַט 
פּאַר דער ייִדישער בּאַפעלקערונג, דאָס אין די רעפאָרם פון אאָטקופּן', 
בּנוגע דעם רעכט פון ספּירט-פאַרקױף אין לאַנד, די דאָזיקע רעפאָרם 
האָט געשאַפן בײַ ייִדן אַ נײַע, האַלבּ-פּריװױילעגירטע קאַטעגאָריע, די אַזױ 
גערופענע ,אָטקופּשטשיקעס" אוֹן ,אַקציזניקעס" (אַרענדאַטאָרן פון בּראַנפן? 
פֿאַרקויף און די בּעַ זײ אָנגעשטעלטע), בּײַ גאַנץ גינסטיקע מאַטע= 
ריעלע בּאַדינגונגען, אין שטענדיקער קרָבות מיט נאַטשאַלסטװאָ, האָבּן די 
אַקציזניקעס פאַרנומען אין דער קהילה אַ גאַנץ אומאָפּהענגיקע לאַנע, 
זיי האָבּן אַראָפּגעװאָרפן די אַלטײיפרענקישע טראַכט און געטראָגן אייראָ? 
פּעישע קליידונג, מערײװײניק די לאַנד:שפּראַך בּאַהערשט און זיך דער: 
הלויבּט עובר צו זײַן אויףה געוויסע רעליגיעזע מנהגים 8, 
1 דאָרטן, 320--321. װעגן די אויפן שפּיץ מעסער ,אויפגעקלערטע"* און װעגן 
דער , השכּלה המזויפה" דערמאָנט לעװינזאָן אָפט אין זײַנע בריו, 
2 די דאָיקע התנהגות פון די אַקציזניקעס" האָט געפונען א געהיסן 
אָפּקלאַנג אין דעם פאָלקס-שאַפן, בּאַקאַנט איז דאָס פאָלקסליד װענן די ,אקציזנע לײַט"; 
די אקציזנע לײַט 
זײַנען, זײַנען זײער פאַרשײַט, 
גאָלן די בּערדעלעך 
און פאָרן אויף פערדעלעך, 
גײען אין די גאַסן 
אין פרעסן אומגעװאשן (זע מאַרעק--גינזבּורגס זטמעלבוך, 54). 


6 דר"ף א צינבערנ 


אויך די דאָזיקע האַלבּ:געבילדעטע, די פון דער קולטור גאַנץ אױבג+ 
אויפנדיק:בּאַלעקטע משכילים פלעגן קומען צו פנאַטשאַלסטײע" מיט 
זייערע ,אוימקלערונגס":פּראיעקטן, שוין ניט ריידנדיק וועגן אַזעלבע אַב? 
פארשטענדיקע",, װי די משומדים זאַנדבּערג און פּאָדעללאָ, װאָס זי 
פלעגן בּאַזאָרגן דאָס בּילדונג ס:מיניסטעריום מיט די נײיטיקע ידיעותת 
וועגן יירישע עניניםא. 

מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַן בּײַ לעװינזאַנען אין דער 
חסידיום געווען פאַרהאַסט ניט אַזױ פאַר זײַן ,אָבּערגקויבּן" און שנאה 
צוֹ וועלטליכן וויסן, וי דער עיקר דערפאַר, װאָס ער האָט פּאַראַליזירט 
דעם ווילן פון פאָלק, דערװײַטערט עס פון פּראָדוקטיוער אַרבּעם און 
געשטאַרקט אין אים דעם בּלינדן בּטחון אין דער הילף פונם צדיק, װאָס 
אין משפּיע ,חיי, בַּנִי ומיוני"' (געזונט, קינדער און פּרנסה),. און דאָס 
- דערװוײַטערן זיך פון פּראָדוקטיווער אַרבּעט איזן טאַקע, לט לעװינזאָגס 
פעסטער איבּערצײַגונג, די הױפּט:סיבּה, װאָס די רעגירונג און די אַרוֹ= 
מיקע בּאַפעלקערונג קוקט מיט אַזאַ חשד אויף די ייִדן און קאָן זיי נים 
אָנערקענען אַלס נוצליכע בּירגער, בּאַזונדערס כאראַקטעריסטיש אין אין 
דער הינזיכט פעװינזאָנס זייער אינטערעסאַנטער, שוין אױבּן ציטירטער 
בּריוו פוֹן דעצעמנער 1822 צום משכּיל יעקב טוגענדהאָלר, װאָס אין 
געווען צענזאָר פון יירישע ספרים אין ואַרשע 1, גראָד דעמאָלט אין 
אונטערגעגאַנגען דער ,כבּכּורי העתים"; דער ;כרם חמד" אין נאָך ניט 
דערשינען,--מעלדעט לעװינזאָן טוגענדהאָלדן וועגן אַ נײַעם יערליכן זאַמלבּוף 
ציון" 8 - 

דער ערשטער בּאַנד אין בּײַ אים כּמעט שוין פאַרטיק צום דרוק, 
ער װײַזט אָבּער דערבּײַ אָן, אַן עס האַנדלט זיך דאָ ועגן עפּעס מער, 
וי גרינדן אַ װויסנשאַפטליכע צײַטשריפט, איך מעלך אײַך, -- שרײַבּט 
לעווינואָ, -- אַז עס האַנדלט זיך דאָ ועגן גרינדן א מ שכּילִים? 
פאַרבּאַנד (חברת משכּילים), װאָס שטעלט זיך די אױפגאַבּע צו שטיצן 
די ,אנשי החכמה ודורשיה" און פאַרשפּרײטן װאָס מער ויסן, +בִּיז 
װאַנען װועלן מיר צוזעען, װי די כּתּ החסידים זײַנען ענג פאַרבּונדן איינם 
מיטן אַנדערן מיט אַ פעסטן פאַרבּאַנד (בּק'שר אמיץ), זיי העלפן אס 


| 1 דעם בּרי האָט צום ערעטן פאַרעסנטליכט ד. װײנריב אין {תרביץ", /, 
(1934),, 199-- 207). 
2 יעדע זאמלונג האָט נעואָלט בּאַשטײן פון פינף דרוקיבּויגן, אויסער 
הענרעישע אַרבּעטן האָבּן דאָרטן אויך טײלװײַז געזאָלט נעדרוקט װערן אַרטיקלען 
אויף אַניערע שפּראַכן (רובח יהיה לשון קודש ומעט ממנה לשון אשכנזית, רוסיא 
וֹפולאניה), 
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איינער דעם אַנדערן און דערגרייכן אַדאַנק דעם זײיער נאַרישן צוועק, 
צו וועלכן זיי שטרעבן, און זיי זײַנען עס פון אױבּן (וידם ע? העליונה), 
און אנשי שלומינו (ד"ה, די משכּילים),--זיי זײַנען שװאַך און אָרעם, 
און שולדיק אין דעם אין טאַקע נאָר דער פּירוד הלבבות, װאָס מיר 
קאַנען זיך ניט צונויפריידן און האַלטן ניט פעסט צואַמען,. סיר דאַרפן 
אָבּער אין אונזער פֿאַרבּאַנד אַרײַננעמען מענטשן, װאָס זײַנען ניט בּלוין 
אוהבי החכמה, נאָר אויך מאָראַליש ריינע מענטשן, בּעלי יושר וצרק, 
די מיטגלידער פון דעם דאָזיקן ווערטפולן פאַרבּאַנד דאַרפן העלפן איינער 
דעם אַנדערן און זאָרגן לטובת הכּלל, בּכדי צו געפינען חן און לייטזעליקייט 
בּײַ אַנדערע אין די אױגן, בּפרט אין די אױגן פון אונזער קיסר מיט 
זײַנע שרים און אין די אויגן פון דעם פאָלק, צווישן וועלכע מיר וזינען, 
װאָרום זיי אַלע ווילן דאָך גערן גוטס טאָן אונזער פאלק און וױנטשן 
אים גליק, רק די נאַרישע חסידים,--זיי זײַנען עס גורם מיט זײיערע 
שלעכטע און פאַלשע מעשים (בּמעשיהם הרעים והנכתלים) די שנאת 
המדינח, װאָרום גאָט ווייס און יעדער פאַרשטענדיקער צווישן אונז וויים, 
וי זייער מיר ווינטשן דערװערבּן דעם קיסרס ליבּע און די ליבּע פונם 
לאַנר, און אַן מיר זײַנען מיטן נאַנצן האַרצן נרייט געטרײַ צו דינעזן דעם 
קיסר און ווינטשן גליק אים און אַלע, װאָס האַלטן מיט אים, די רענ 
רונג װאָלט געוויס אויך אונז געצאָלט מיט חסד און ליכּע, וען ניט 
די דאָזיקע טפּשים צװוישן די חסידים, װאָס טוען אונן (דאָס ייַרישע 
פאָלק) אַזױ דערװײַטערן מיט זייערע נאַרישקײטן (בּהמון סכלותם), 

,איר דאַרפט וויסן, -- װײַזט לעוינזאָן אָן, -- אַן אויך די באַ5 
װוּסטע הויפּטפירער פון די גאַליציאַנער השכּלה (גם ראשי החכמים 
שבּגליציע המפורסמים) שטיצן אונז מיט, און אוב צװישן די מאָראַליש 
ריינע מעכּילים װעט זײַן אמתע ליבּע און בּרודערשאַפט, -- גװאַלטיק 
גרויס װעט זײַן די הילף, װאָס דאָס פאלק ישראל װעט דורך דעם 
בּאַקומען", אָבּער, -- חזרט דערבּײַ לעװינזאָן איבער, --- מען דאַרף דערביַ 
זייער און זייער מדקדק זײַן, מען זאָל אין דעם פאַרבּאַנד ניט אַרײַננעמען 
יעדערן, װאָס זעט בּלוין אויס װי אַ משכּיל (חנראח למשכּיל), װאָרום 
עס זײַנען פאַראַן אַזױנע, װאָס זיינען טאַקע זייער געניט אין שפּראַך 
און אין װיסנשאַפטן, און דאָך זיינען זי טויזנט מאָל ערגער פון איינעם 
מכּתּ החסידים, װאָס קען אַפילו ניט לײענען אויף פּשוט סאַמע:לשון. 

דעם דאָזיקן ,משכּילים?פאַרבּאַנד" האָט לעװוינואן פּראַיעקטירט 
אַלס געהיימען אָרדען, װאָס זײַנע צילן האָכּן בּאַדאַרפט בּלײַבּן פאַרבּאָרגן 
ניט בּלויז פאַר די, װאָס האָבּן זיך אונטערגעצייכנט אוֹיף דער יאָרזאַמ= 
לונג , ציון", ‏ נאָר אַפילו פאַך אַ טייל פון זײַנע מיטאַרבּעטער. ,אך בֹּני 
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עליה המעטים ידעוֹ את תּכליתה", --שרײבּט לעװוינזאָן, --- בּלוין די ווייניק 
אויסדערװויילטע דאַרפן וויסן װועגן איר ענדציל 

פון דער יאָרזאַמלונג ,ציון" 1, וי אויך פון דעם משכּילים?פאַרנטנד 
איז גאָרנישט געװאָרן, דערפאַר אָבּער האָט פעווינזאָן מיט אומדערמידליכן 
פלײַס געשטרעבּט צו פאַרווירקליכן דעם אַנדערן פּונקט, װאָס װערט 
בּאַרירט אין זײַן בּריוו צו טוגענדהאָלדן און פאַרנעמט אַזאַ ויכטיקן 
פּלאַץ אין זײַן אױיבּן ציטירטן רעפאָרם?פּראָגראַם,--צו בּאַשעפטיקן אַ בֹאַס 
דײַטנדיקן טייל פון דער ייִדישער בּאַפעלקערונג מיס ערדאַרבּעט, ער האָט, 
וי מיר ווייסן, געשריבּן וועגן דעם אין זײַן בּריוו צו ניקאָלאיען סוֹף 
2, און אין אייניקע חדשים אַרום האָט ער צעשיקט אַגיטאַציאַנס=בריו 
אין פיל ייִדישע קהילות, מען זאָל זיך נעמען צו ערדאַרבּעט און גרינדן 
ייִרישע קאָלאָניעס, אַדאַנק זײַן אַגיטאַציע אין זיין אייגענער געבּורט? 
שטאָט, האָבּן אין 1834 צוויי:און:פופציק קרעמעניצער ייִרישע פאַמיליעס 
אָנגענומען דעם בּאַשלוס צו בּעטן בּײַ דער רעגירונג, זי זאָל זיי אויסטויפ 
ערד צו בּאַאַרבּעטן אין כערסאַנער גובּערניע, מיט צופרידנקייט דערציילטן 
קעװוינזאָן אין ;בּית יהודה' 2, וי די דאָזיקע פאַמיליעס האָבּן אים, 
פּעװינזאָנען, בּאַפולמעכטיקט, ער זאָל זיך אין זייער נאָמען ווענדן צו די 
בּאַטרעפנדיקע אינסטאַנצן, און וי אַזױ די רעגירוֹנג האָט אײַנגעװיי 
ליקט צוֹ דערלויבּן די אַלע פאַמיליעס, זֵיי זאָלן אין כערסאַנער גוֹבּערניע 
גרינדן אַ קאָלאַניע 8, 

לעווינזאָן װײַזט דערבּײַ אָן, אַן ער האָט װעגן דעם דאָזיקן ענין 
דערהאַלטן פון דעם סטאַטס:סעקרעטאַר קאַנגינאָוו אַן אייגנחענטיקן בּריו, 
װאָס ;איז בּײַַ אים פיבער פון די טײַערסטע זאַכן" (היקר בּעיני מכל 
חמדה), ווענן קעווינזאָנס חשיבות בּײַ ,נאַטשאַלסטװאָ* האָבּן צירקולירט 
גאַנצע לעגענדן, לעװינזאָנס תּלמיד און פאַרערער, דער באװוסטער 
השכּלהיטוער א, בּ, גאַטלאָבּער, דערצײילט אַלס עדיראיה ועגן אַן 
אייגנהענטיקן בּריוו, װאָס ניקאָלאַי זאָל האָבּן געשיקט קעװוינזאַנען 4 
לעװינזאָן גופא פלעגט אויך אויס ריין סטראַטעגישע טעמים, בּכדי די קעגנער 


1{ ניט פאַרװירקליכט געװאָרן איז אויך לעװינזאָנס אַ שטעטערדיקער (1842) 
פּראיעקט ארױסצוגעבּן צואַמען ‏ מיט ערטערן און אײניקע אנדערע גאליציאַנעף 
משכּילים א חודש:זשורנאל (זע ספר הוכרונות, 70), 

2 בּיתייהודה, 2352, 

3 די אַלע בּײַ לעװינזאָנען דערמאָנטע דאָקומענטן זײַנען פארעפנטליכט אין 
,העבר", 1918, 1, 15-=190, עס איז אָבּער אַ גרויסעה ספק, צי איז דער ענין 
ווירקליך פּאַרװירקליכט געװאָרן (זע װענן דעם בּאָראָװאָיט ציטירט װערק, 132), / 

4 זע ספר הזכרונות, 4--142. 
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זאָלן מורא האָבּן קעגן אים אַרױסצוטרעטן, אָפְט אונטערשטרײַכן זײַן 
חשיבות בּײַ אָנגעזעענע בּאאַמטע און שררות, אמת, ניט אַלֹץ איז טאַקע 
געווען בּלױז לענענדע, מיר האָבּן שוין געזעען, װוי אין 1828 אין קעווינזאָן 
לויט דעם ,אַלערהעכפטן בּאַפעל?? בּאַשאַנקען געװאָרן מיט טױיןנט רובּל 
פאַר זײַן װוערק, װאָס דערװועקט ,די מאָראַלישע בּאַנײַוּנג פונם יירישן 
פאָלק", עס איז אויך אויסער ספק, אַז לעװינזאָן האָט דערוועקט גרוֹים איני 
טערעס בּײַ געבּילדעטע רוסישע אָנגעזעענע בּאַאַמטע, װאָס האָבּן געוװוּסט 
בּלוין פון ייִדישע פאַקטאָרן, הענדלער און וילדע פאַנאַטיקער, און 
פּלוצלינג דערוויסן זיי זיך, אז אין א פאַרװאָרפענעם שטעטל, אין אַן ארימער 
באַלופּע װוינט אַ ייָד, װאָס שרײַבּט און רעדט געליפיק דײַטש און 
לאַטײן און באַזיצט בּרייטע און פילזײַטיקע ידיעות אין די פאַרשײידענע 
בּראַנשן פון הומאַניטאַרן וויסן, וועמען פון די אָנגעזעענע בּאַאַמטע עס 
איז אויסגעקומען פאַרבײַצופאָרן קרעמעניץ, פלעגט ער מיט אינטערעס 
בּאַזוכן לעוינזאָנען, זען מיט אייגענע אױגן די דאָזיקע אױסטערלישע 
דערשײַנונג, דער גראַף דימיטרי טאָלסטאִי, דער שפּעטער אַזױ טרויעריק 
בּאַקאַנטער מיניסטער, האָט אַפילו געהאַלטן פאַר נייטיק אויפצוצייכענען 
דאָס בּילד פון דעם קראַנקן ,אוטשאָני יעוורעי", װאָס װוֹינט אין קרע? 
מעניץ בײַ אַזױנע קלאָגעדיקיאָרימע צושטאַנדן, און האָט דערנאָך פּרע2 
זענטירט דאָס דאָזיקע בּילד דער גרויספירשטין מאַריאַ ניקאַלאַיעװנאַ 1 
לעווינזאן שטרײַכט אֶבֹּעֶר ניט אומזיסט אונטער אין זײַן אױבּן 
ציטירטן בּדיוו, אַז זײַן ,איינציקער צי? אין צוֹ דערהייבּן דעם כּבוד פון 
אונזער פאָלק, פון אונזער הייליקער תּורה און פון די ווערק פון אונזערע 
חכמים, בּאַשיצן טאַר יעדן שאָדן און אָפּוװוענדן פון אונזערע חכמים אַלע - 
פאַלשע באַשולדיקונגען" (זע אױבּ, ד 44). דאָס האָט ער וירקליך 
לויט זײַנע כּוחות און זײַנע מעגליכקייטן סקיים געווען, און דורך דעם 
טאַקע האָט ער געמוזט דערוועקן חשד און געוויסע אומצופרידנקייט בּײַ 
ניקאָלאַיען און זײַנע מיטהעלפער, | 
| מיר האָבּן שוין אױיבּן אָנגעויזן, וי אַפילן אַזאַ ליבּעראַלער מאַן, 
זי א, טשאַרטאָריסקי, איז געווען פעסט איבּערצײַגט, אַז ,עם קאָן גאָר 
ניט געמאָלט זיין פאַר וועלכן=ס'איז אײיראָפּעיִשן פאָכק קיין שׁוֹם אַנדער 
קולטור און בּילדונג, וי נאָר אין גײַסט פון קריסטליכער מאָראַלי, און 
אַן צו ,אמתער בּילדונג" קאָנען ייִרן דערגרייכן ערשט דעמאָלט, וען 
;זי װועלן אויפנעמען די מאָראַל פון דער קריסטליכער דעליגיע",. אין 
דעם מאַניפעסט פון 24טן דעקאַבּער 18:7 בּנוגע די ענינים פוֹן דעם . 


1{ אגרות ריב"ל, 8}; ספ" הזכרונות, 144, 
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בּילדונגס:מיניסטעריום ווערט בּאַזונדער אונטערגעשטראַכן, אַן דער יסוך. 
פון אמתער בּילדונג דאַרף זיין קריסטליכע פרומקייט (14880406סעמצ 
612006). דער מיניסטער בּלודאָוו אין געווען פעסט איבּערצטגט, 
אַז דער ייִדישער גלויבּן,4 װאָס שטיצט זיך דערהויפּט אויף דער עווילד 
נאַרישער" (ססחס662) לערע פונם תלמוד, אין לויט זיין גײַסט דערווידער 
דער קריסטליכער געזע;שאַפט און דערפאַר אין ער שטענדיק מערװוייניק 
שעדליך, די דאָזיקע אַרױסגעזאָגטע מיינונג האָט בּאַקומען ניקאָלאַי דעם 
ערשטנס ,אַלערהעכסטע" הסכּ מה 1, ניקאָלאַי האָט 3כל? געקוקט אױף 
אמונהײפראַגן פון ריין פּאַליציייִשן שטאַנדפּונקט, זיין אידעאַל אין דאָך 
געווען צו מאַכן פון דעם גאַנצן ריזיקן רוסלאַנד איין גרויסע קאַזאַרמע, װווּ 
אַלע אײַנווזינער זאָלן זיין אויסדרעסירטע אַװטאָמאַטן ; זייער גאַנץ לעבן, 
אַלע זייערע געדאַנקען, פאָדערונגען און פאַרלאַנגען דארפן זיין שטרענג 
רעגלאַמענטירט, פעסט כּאַשטימט לױם דעם בּאַפע? און דיקטירונג פון 
;נאַטשאַלסטװאָ?, פון דער מלוכה-מאַכט, אויך דער גלויבּן דאַרף זיין 
א ;קאַזיאָנע",. דאַרף דינען דעם ניװעלירונגס:פרינציפּ, אַלֶע זאָלן גלויבן 
לויט איין נוסח, אויף איינעם און דעם זעלביקן שטייגער, וי רי מלובה? 
מאַכט בּאַפּעלט, די ייִדישע בּאַפעלקערונג מיט איר גלױבן, מיט איך 
גאַנצן לעבּנס:שטייגער און אויסערן אויסזען האָט זיך אָבּער געפונען אין 
שרײַענדיקער כתּירה מיט ניקאָלאַיס ניוועלירונגס:סיסטעם, ער האָט אין 
דעם געזעען אַ חוֹצכּה, וױדערשפּעניקײיט", און איז געווען פעסט איבּער? 
צײַגם,, אַזן שולדיק אין דעם זיינען דער יייישער ,פאַלשער גלויבן" 
(40סטעסאנת) ‏ סיט דעם ,װילדנאַָרישן" תּלמוד, 


לעווינזאָן האָס זיך אָבּער געשטעלט די אױפנאַבּע --,אַפּװענדן פון 
אונזערע חכמים אַלע פאַלשע בּאַשולדיקונגעף", ער האָט אאײַזנפעסט 
געגלויבּט אין דער איבּערצײגנדיקער מאַכט פון אַפּאְלאָגעטיק, אין דער 
זעלבּיקער צייט,. ווען לעוינזאָן האָט אַגיטירט צוישן די קרעמעניצער 
ייִדן צו גרינדן אַ קאָלאָניע אין כערסאָן, אין אין אַן אַנדערער װאָלינער 
קחילה (אין זאַסלאַוו) אַ גרויס אומגליק געשעען; אויפגעלעבּט האָט דאָרט 
דאָס מיטלאַלטערליכע בּלוטיקע געשפּענסט -- עלילת דם. פיל אָנגעזעענע 
קהילה:מיטגלידער האָט מען אין תּפיסה אײַנגטזעצט און די גאַנצע קהילה 
האָם אין גרויס שרעק געלעבּט, װאָט מען זיך אין דער גרויסער נױט 
געווענדעט צו לעװינזאָנען, ער זאָל בּיי דער רעגירונג זיך משתד? זיין 
פאַרך די אומשולדיקע אַרעסטירטע און פאַרפאַסן אַ ספּעציעל װוערק, וו 
ער זאָל קלאָך דערװײַזן, אַז די בּלוט:באַשולדיקונג האָט קיין שום יסוד 


1 זע באָראַװאָיס ציטירטע ארבּעט, 47 


די געשיכסע פון דער יטלעראַטור כּײ יין 1 


ניט, לעוינזאן האָט געטרײַ ערפילט דעם דאָזיקן פאָרשלאָג, ער האָט 
אַוועקגעלײיגט אַלע זיינע אַנדערע ליטעראַרישע אַרבּעטן, מיט אומדער? 
מידליכן פליים געזאַמלט די צו דער דאָזיקער פראַגע נייטיקע היסטאָרישע 
דאָקומענטן און דעקרעטן, און אין 1824 אין שוין געװען פאַרטיק זיין 
פאַרטיידיקונגס:שריפט ,אפס דמים", דאָס װערק אין געשריבּן אין דער 
אַלטמאָדישער פאָרם פון אַ װכּוח צוישן דעם פּאַטריאַרך פון דער פּראַ: 
װאָסלאַוונער קירך אין ירושלים כימיאַס און דעם אָרטיקן רב הכּולל 
מיימון, אין היינעס בּאַװוּסטער ,דיספּוטאַציאָן" בּאַגעגענען דער קאַטױל= 
שער קאַפּוצינער און דער ייִדישער רב איינער דעם אַנדערן מיט אימה? 
דיקע קללות און זידלערייען; אַ גאַנץ אַנדערער גײיסט הערשט בי 
לעװוינזאָנס דיספּוטאַנטן, פרידליך און געלאַסן גייט צו דער ויכּוח; מיט 
רעספּעקט פאַרהאַלט זיך דער פּאַטריאַרך צו דער פרעמדער אמונה; ניט 
אויס שנאה און נקמהײגעפיל בּרענגט ער ראיות, װאָס דאַרפן בּאַשטע= 
טיקן די עלילת דם, נאָר ווייל ער ווי? דעם אמת זיך דערוויסן, און ווען 
זיין צפּאַנענט דערווייזט אים מים אײַזעונע ראיות, וי פאַלש און אום? 
בּאַגרינדעט ס'אין די דאָזיקע בּלוט:באַשולדיקונג, דאַנקט ער האַרציק, 
און דער פּאַטריאַרך און דער רב נעמען זיך צום שלוס אַרום וי אכתע 
בּרידער, | | 

דער ;אפס דמים' אין אין 1827 אין דרוֹק דערשינען, אין 
דרײַ יאָר אַרוֹם, ווען אַ נײַער ,עלילת דם" אין װײַטן דמשק האָט אויפ? 
גערודערט דאָס גאַנצע ייִדנטום, האָט לױט מאָנטעפיאָרעס איניציאַטיווע 
זײַן סעקרעטאַר ד"ר לעווי איבּערגעזעצט לעװינזאָנס װוערק אויף ענגליש, 
די איבּעוזעצונג האָטס געמאַכט אַ רושם אין דער געלערנטער װעלט, 
און דאָס ווערק אין אָנערקענט געװאָרן אַלס ;אַ גוט געװער, געשאַרפט 
און געשליפן כון אַ געטרײַער און געניטער האנט", דער קאפס רמים" 
האָט אויך גלײַך נאָך זײַן דערשײַנען. אין העבּרעיש געזאָכט געדרוקט 
ווערן אין פּוילישער און רוסישער איבּערזעצונג, די לעצטערע האָט געזאָלט 
בּאַזאָרנן יוכף ראַבּינאָװיטש 1, דער צוקינפטיקער רעדאַקטאָר פון דער 
ערשטער רוסיש:ייִדישער צײַטשריפט ,ראזכוויעט", דאָס אין אָבּער ניט 
פאַרווירקליכט געװאָרן אָט אויס װאָסערע סיבּות: לעװינזאָן, װי נאָר ער 
האָט זײַן ,אפס דמים" פאַרענדיקט, האָט ער גלײַך אַװעקגעשיקט אַ ספּע= 
ציעלע אָפּשריפט פונם ווערק צוֹ די חויכגעשטעלטע בּאַאַמטע, בּכדי אויך 
זיי און דער ,מלך חסד", װאָס ,שטרעבּט דאָך רק צום ריינעם אמת",. 
זאָלן זיך איבּערצײַגן, אַז די בּלוטיקע בּאַשולדיקונג האָט קיין שום יסוד 

1 זע גנאר יצחק", 106, ערשט אין קאַרגע פופציק יאָר אַרום (1882) איז 
דערשינען דער ,אפס דמים* אין דער רוסישער איבּערזעצונג פון י. סאָרקין. 
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ניט און אין ניט מער וי אַ בֹּלבול, די רעזװלטאַטן זײַנען אָבּער געוען 
פאַר קעװוינזאָנען גאַנץ אומדערװאַרטעטע, סיר האָנן שוין פריער אָנגע= 
וויון, אין װאָס פאַר אַ שװערער מאַטעריעלער טױט דער קראַנקער 
לעווינזאן האָט געלעבּט, אַפילן פאַר זײַן ,אפם דמים', װאָס אין דאָך 
בּײַ אים בּאַשטעלט געװאָרן ,לטובת הכּל?", האָט ער פוֹן די קחילות 
קיין שום שטיצע ניט בּאַקומען, ניט געקוקט דערויף, װאָס דאָס זאַמלען 
פאָרן װוערק דעם נייטיקן מאַטעריאַל און דאָס אָפּשרײַבּן די פאַרשיידענע 
היסטאָרישע דאָקומענטן זײַנען געווען פאַרבּונדן מיט געװויסע הוצאות, 
הילפלאָן און פאַרלאָזן האָט לעװינזאָן אין 1826 נאָך איידער זײַן ,אפס 
דמים" איז אין דרוק דערשינען, זיך געווענדעם אַהין, פונװאַנען ער האָט 
שוין אײנכאָל (אין 1828) בּאַקומען מאַטעריעלע שטיצע -- צו דער 
רעגירונג, מיט זײַן בּיטשריפט האָט ער זיך געװוענדעט צום דעמאַלטיקן 
מיניסטער פּאַר אינערליכע ענינים -- צו בּלודאָוון, װועמען עס זײַנען 
ערשט ניט לאַנג איבּערגעגעבן געװאָרן אַלע דאָקומענטן בּנוגע לעװוינזאנס 
אַגיטאַציע פאַר באשעפטיקן ייִדן סים ערדאַרנעסט 1, בּלדְאָווֹ האָט 
אָבּער ניט געהאַלטן פאַר נײטיק צו זײַן אַ מליץ פאַר דעם קראַנקן 
ייִדישן געלערנטן און זײַן בּיטשריפט אונטערצושטיצן, די מאָטיוון דער? 
קלערט בלודאָוו גופא אין זײַן אָפיציעלן שרײבן צום בּילדונגספמיניסטער 
אוּװאראָוון, ‏ ער מאַכט דאָרט אוװואַראָוון בּאַזונדערס אויפמערקזאם אויף 
לעװינזאָנס לעצט ווערק ,אפס דמים': ;צי קאַנען דען ניט געפינעף 
בּפרט די פאָרשטייער פון דער פּראַװאָסלאַװנער קירך, פאַר אומאָנט 
שטענדיק אוֹן ממש פֿאַרפירעריש (88מד6ס1עח23ז006) אַזא געשפּרעך 
צווישן אַ רב און דעם פּאַטריאַרך כון ירושלים, װוּ דער ערשטער פלײַסט 
זיך צו דערװײַזן, אַן אין תּלמוד אין קיין זאַך ניט פאַראַנען, װאָס זאָל 
זיך געפינען אין סתּירה מיט דעם קריסטליכן גלוֹיבּן, דאָס אין נאָך בּאַי 
זונדערס ניט דערלאָזבּאַר, װײַל די דאָזיקע (לעווינזאָנס) מיינונג איז דאָך 
?חלוטין פאַלש און האָט ניט קיין שום יסוד" 8, 

אוװאַראָוו האָט מִסכּים געווען מיט בּלודאָווס אויספיר, און לעווינ? 
זאָנס בּיטשריפט מכּוח מאַטעריעלער שטיצע אין צום קיסר ניט דערגאַנגען, 
מיר האָבּן שוין אויבּן אָנגעוויזן, װי די הויכע בּאאַמטע און פאָרשטייער פון 
גרויסן אַדל האָבּן געהאַלטן פאַר אַ דבר ידוע, אַז דער תּלמוד אין אַ ,ליגן:בּוך", 
פול מיט לויטער נאַרישקײטן און אָבּערגלױבּן, אַ געוויסער סאָרט משכּילים פון 
הירשיבער הורוויצעס שניט האָבּן די רוסישע שררות נאָך מער געש 
| שטאַרקט אין דעם דאָזיקן געדאַנק, פעװינזאָן מיט זײַן רעספּעקטפולן 
1 בּית יהודה, 353, 
2 זע: י העססען, פּערעזשיטאָיע, 111, 616 
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פאַרהאַלטן זיך צום תּלמוד, וי צוֹ אַ העכסט:וויכטיקן קולטור:היסטאָרישן 
דענקמאָל, האָט זיך ממש דיסקרעדיטירט אין די אױגן פון די בּלודאָווס 
און אוּװאַראָווס, זיי האָבּן אָנגעפאַנגען צוֹ קוֹקן סיט חשד אױף דעם 
דאָזיקן אײיגנאַרטיקן , אויפקלערער",. און דער אָבּיעקְטִיווער געשיבטם= 
פאָרשער מון נאַכזצָגן לעװינזאַנען דעם שבח, אַז ער האָט געהאָט דעם 
מאָראַלישן מוט זיך ניט צו דערשרעקן פאַר דעם חשד און אומווילן פון 
די שררות, ואס זײַנען געווען דער איינציקער מקור, פון וועלכן דער 
נויטבּאַדערפטיקער און קראַנקער שריפטשטעלער האָט געקאָנט האָפן אויף 
מאַטעריעלטר שטיצע, ער האָט דאָך אַזױ אײַזנפעסט געגטיבּט אין דער 
איבּערצײַגנדיקער און אויפקלערערישער קראַפט פון ?אנישע סברות, װאָס 
שטיצן זיך אויפן שכל הישר און אויף היסטאָרישע פאַקטן, 

גראָד אין יענער צײַט האָט אַ געוויסער משומד אוֹיס װיטעבּסק, 
אשר טיעמקין, פאַרפאַסט אַן אַנטײַתלמודישן פּאַמפלעט ,דרך סלולח", 
אויף דעם דאָזיקן ווערק האָט מען אויפמערקזאם געמאַבט ניקאָלאַיען און 
אויף זײַן בּאַפעל איז טיעמקינס פּאַמפּלעט אין דרוק דערשינען (אין 1835) 
צוזאַמען מיט אַ רוסישער איבּערזעצונג 1, פעוינזאן האָט ניט געװאָלט 
נעמען אין בּאַטואַכט די אַלערהעכסטע" הסכּמה און האָט פאַרפאַסט 
אַ ספּעציעלע קעגנשריפט מימיןצדקי", וו ער דערװײַזט מיט גרויס 
בּקיאוֹת, וי אַלע בּאַשולדיקונגען מצד דעם מחבּר פוֹן ,דרך סלולה", װאָס 
בּאַצװעקט כּלומרשט צו ,דערלײַכטן די אויגן פון זײַנע בּרידער", זײַנען פו? 
און פול מיט עם:הארצות, רמאות און געפעלשטע ציטאַטן, בּאַזונדערס 
כאַראַקטעריסטיש אין אין דער הינזיכט לעװינזאַנס אַ צווייטע אַפּאַלאָנעײ 
טישע שריפט ,אחיה שילני החוזה", 

אין 1839 חאָט אַן ענגלישער מיסיאָנער מאַקאָלאַ פאַרעפנטליכט 
אַ װוערק ,נתיבות עולם", װאָס האָט געזאָלט דערװײַזן, אַז דער תלמוד, 
וי אוֹיך אַנדערע העבּרעיִשע רעליגיעזע און עטישע שריפטן זײַנען איבּער: 
פולט מיט. ווילדן אָבּערגלױבּן און פּרעדיגן שנאה צו אַלע אַנדערע אמונות, 
יבפרט צו דער קריסטליכער, דאָס מיסיאָנערישע בּוך אין איבּערגעזעצט 
געװאָרן אויף עטליכע שפּראַכן און האָט געפונען א גאנץ בּאַרײטנדיקע 
פאַרשפּרײטונג, אַלס ענטפער אױף דעם ,נתיבות עולם" האָט לעוינזאָן 
פאַרטראַכט אַ קאַפּיטאַל ווערק אין פיר טיילן זרובּבל', װוּ ער האָט זיך 
פאָרגענומען צו געבּן אַ חיסטאָריש:קריטישע אָפּשאַצונג דעם תּלמור און 
דורכדעם צו דערװװײַזן, װי אומבּאַגרינדעט און פאַלש עס זיינען די אָנפֿאַלן 
אויף דער ייִרישער רעליגיע און עטיק מצד די אַלע טיעמקינס און מאַג 


1 זע אי. אָרטאַנסקיס װערק ,680681 0 34808408816280180 806סטץס 
3--22, 


93 די'ר א צינכ9רג 


קאַלאַס, גִַּךר איידער ער אין צוגעטראָטן צו דעם דאָזיקן װיסנשאַפט= 
ליכן װוערק, װאָס ער האָט געשריבּן אין משך פון גאַנצע צװועלף יאָר, 
האָט ער פאַרכאסט די אױבּדערמאַנטע פּאַלעמישע שריפט ,אחיה שלוני 
החוזה", דאָס דאָזיקע ווערק אין געשריבּן אין אַזאַ קריגערישן טאָן, אַז 
עס האָט בּשום אופן ניט געקאָנט געדרוקט ווערן אינם צאַרישן רוסלאַנד 
און עס האָט טאַקע די וועלט דערזען ערשט נאָך לעװינזאַנס טױט אין 
אױסקאַנד (לייפּציג, 1862), 

,אחיה שלוני" אין פאַקטיש ניט קיין צפּאַלאָנעטישע שריפט, נאָך 
אַ בּאַשולדיקונגסײאַקט, אַן אַרױסרוף דער קריסטליכער געזעלשאַפט, װאָס 
רעדט מיט אַזאַ גדלות און בּיטו? ועגן דער מאָראַלישער דעכאָראַליאַג 
ציע און ווילדן אָבּערגלויבּן פזן דער ייִדישער בּאַפעלקערונג, וועלכע גלױיבּט 
אין דעם ,ליגנערישן און מענטשנפײַנדליכן" תלמוד, 

װוי דער ,אפס דמים', אין אויך דער פאחיה שילוני" געשריבּן אין 
פאָרם פון אַ הוִכּוּח"' צווישן דעם לוטעראַנער דאָן אַלפאָנזאָ און דעם ייִדישן 
געלערנטן צדקיהו מזרחי אויס דער שטאָט ישָוים, װאָס אונטער זײַן 
נאָמען רעדט דער פאַרפאַסער גופא 1 

די קריסטליכע פעלקער, -- טענהט מזרחי, -- בּאַרימען זיך אַזוי 
מיט זייער טאָלעראַנץ און דאָך בּאַשטעלן זײי מיסיאָנערן צו אַגיסירן 
צווישן יידן, זײי זאָלן אָננעמען דעם קריסטליכן גלויבּן, די דאַזיקע 
מיסיאָנערן בּאַגיסן מיט שפּאָט און שאַנד אונזער אמונה און מיך זײַנען 
געצװווּנגען צו שװײַגן און ווען איר רופט אונז אַפילו אַרױס אויף אַ ווכּוֹח, 
לאָזט איר אונז צום װאָרט ניט קומען, איר צוינגט אונן רק אשַערע 
טענות אויסצוהערן, איר ווילט אונז מיט צװאַנג איבּערצטגן, ניט מיטן 
װאָרט,,. נאָר מיט דער מאַכט פונם פויסט, װײַל איר זײַט די הערשער 
פונם לאַנד און מיר זײַנען גרים, צי קאָן דען אַ קנעכט מיט זיין האַר 
דיספּוטירן ? איר לעסטערט אונזער גלױבּן, איר טראַכט אויס אויף אונז 

פאַלשע בּלבּולים און מען פאַרשליסט אונז דאָס מוי?, און מען צוינגט 

אונז צו שװײַגן 2 איר שטאָלצירט אַזױ מיט אײַער נליבן, בַּאשר זײַן 
יסוד איז דאָך מענטשנליבּע, מיר, ייִדן, וייטן זײַער גוט, װאָס אייעף 
מענטשנליבע בּאַטײַט, ועגן דעם שרײַט דאָס אומשולדיקע פאַרגאָסענע 
בּלוט פון גאַנצע דורות, פון אונזערע אין די טויזנטער אױף טוט פאַר= 
מוטשעטע אומגליקליכע בּרידער און שוועסטער, ועגן דעם דערציילט 
יעדער בּלאַט פון אונזער געשיכטע, יעדער שטיין פין אייער לשנד, און 

1 ישרים מאַכט בגימטריא קרעמניץ, אחיה שילני חחוזה מאַכט פנימטריא 
יבחק דוב לעיינזאָהן, און צדקיהו מזרחי --- יצהק תער. 

1{ אחיה שילני, 7--11, 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטוױ בּײ ײדן . 5 


אַפילן בּיַו הײַנטיקן טאָג, ווען די בּלוטיקע שווערד געװועלטיקט שוין ניט 
װוי פריִער, פילן מיר דאֶך נאַך זייער גוט איער ליבּע; דאָ רױבּט מען 
יי אונז צו די בּירגערירעכט, דאָרט פאַרטרײַבּט מען אונז פון לאַנד און 
ערגעץ אַנדערש וידער אין מען אונז מבזה, און מען פאַרבּיטערט אונז 
דאָס לעכּן אויף װאָס פאַר אַן אוכן עס אין נאָר מעגליך 1 

אָנװײַזנדיק, אַן די קריסטן זײַנען עובר אױף דעם גרתדואץ 
פון תורת משה און פון דעם קריסטליכן גלױבּן צזאַמען -- פואהבת 
לרעך כּמוך', פרעגט מזרחי; װאָס װעלן זיי ענטפערן דעמאָלט, וען 
עס װעט קומען דער יום*הדין, זייער דערלייזער וװועט וװױ זײ גלױבּן) 
זוידער זיך בּאַװײַזן און פירן דעם גרויסן װועלט?משפּט? שוװער װעט 
זײַן פאַר אײַך, קריסטן, דער יום?חדין, װאָרום פרעגן וועט אײַך אײַער 
| דערלייזער; אוב איר גלויבּט אין מיר און אין מײַנע געזעצן, פאַר װאָס 
זשע האָט איר ניט סמקיים געווען דעם וױכטיקסטן פון מײַנע גרוֹנד= 
בּאַפעלן; 7י3ט יעדן מענטשן וי אײַך גופא, אַמילוֹ אײַער פײַנר"! 
און װי בּאַלר איר זײַט עובר אױף דעם גרונדואַץ פון מײַן לערע, 
צעשטערט איר דאָך מײַן גאַנצן בּנין, און אוב איר גופא זײַט ניט / 
מקיים מײַנע געבּאָטן, פאַר װאָס רודפט איר די, װאָס גלױבּן נים אין 
מיר? 2, עאיר, -- רופט מזרחי אויס, -- פאָדערט פון אונז, מיר זאָלן דעם 
. קריסטקיכן גלויבּן אָננעמען -- און איר גופא זײַט דאָך קיין קריםטן ניט וי 
און ער װוײַזט אָן, וי די קריסטן טרעטן מיט די פיס קריסטוסעס עטישע 
כערע וועגן קיבּע און גערעכטיקייט 9 װאָלט איך, -- פירט מזרחי אויס, -- 
געוועלט אויסרעכענען די אַלע עטישע געבאָטן פון אײַער עװאַנגעליַם, 
װאָס איר זײַט ניט מקיים און טוט רק דעם היפּך, װאָלט איך בּאַדאַרכּט 
אַ ספּעציע? דיק בּוך אָנשרײַבּן, איר, װאָס בּאַשולדיקט ייִדן אין געלט2 
גיר, זײַט איר גופא דען סקיים די װערטער פון עװאַנגעליום: װער 
עס איז להוט נאָך געלט, דער אין גאָטס פײַנד"? אַפילן אײַערע גײַסט2 
ליכע וועלן דאָך קיין מת ניט מִקבּר זײַן, בּין מען בּאַצאָלט זײי ניט 
פאָראוֹיס, מעגן דעם געשטאָובּענעמס אייגענע זײַן וי אָרעם און נויטבאַײ 
דערפטיק, איר, קריסטן, מאַכט אײַך אַזױ גרויס און רערט מיט אַזאַ 
בּיטו? וועגן ייִרישן ,אָבּערגלויבּן" און ייַדישע פווילדע מנהגים", אײַך 
קריסטן פּאַסט כֹּל? ניט אָפּצולאַכן פון פרעמדע /אָבּערגלױבּנם', בּעת די 
יסודות פון אײַער אמונה זײַנען אַזױ ענג פאַרבּונדן מיט פאַנטאַסטישע 
ניסים און לעגענדעס, װאָס איר האָט איבּערגענומען בּײַ די קרמונישע 


1 אחיה שילני, 123, 
- 2 דאָרטן, 14. 
3 דאָרטן, 3--54, 


5 ר"ר א צינפפרג 


געצנדינערישע פעלקער 1, בּײַ אײַער אמונה, װאָס אין געבּיט אױף 
גאָלע ניסים אוֹן לעגענדעס, וועלכע געפונען זיך אין פולער סתירח מיט 
די לאָגישע סברות, אין דאָס גלײַכסטע בּכלל זיך ניט אַרײַנצולאָזן אין 
חקירות וועגן רעליגיעזע פראַגן 2, אײַערע סיסיאָנערן קלאָגן זיך אַזױי 
אויף דער אכזריות פון אונזערע רכבּנים, װאָס האָבּן פי? חומרות אויסגעט ‏ 
טראַכט, אוֹן דאָס פּאָלק זיפּצעט, נעבּעך, אונטער דעם שוערן יאָך, וי 
קאָן זיך אֶבּער, -- פרעגט מזרחי, -- פאַרגלײַנן די אכזריות פון אונזערע 
רבּנים מיט די בּלוטיקע מעשים פון די קאַטױלישע גײַסטליכע?* 8, 

עס געניגט איבּערצולייענען די פּאַטעטישע בּלעטער אין ,אחיה 
שילני?. וו לעװינזאָן שילדערט מיט סענטימענטאַלער התטעלות די 
מאָראַלישע שיינקייט פון דעם ייִדישן פּאַטריאַרכאַלן לעבּן און די ריינקייט 
פון ייִדישער עטיק און פאַמיליעןףקענן 4 בֹּכדי צוֹ בּאַקומען אַ קלאָרן 
בּאַגריף, װאָס פאַר אַ גרויסע דיסטאַנץ עס טײלט אִֶפּ לעװױינזאַנען פון 
אַזוינע אויפקלערער, וי מיזעס, הערש בּער חורוויץ און נאָך טזוינע וי זיי,, 

ניקאָלאַיס מיניסטאָרן און בּאאַמטע האָנן דאָס ניט געװאָלט מוחל 
זײַן קעווינזאַנען און געהאַלטן פאַר ניט צועקמעפיק צו שטיצן אזא 
פאַרדעכטיקן אויפקלערער, װאָס לױבּט אַװֹי דעם ,ליגנערישן תלמורי 
מען האָט אויך דערפאר געהאלטן פאַר נים פּֿאַסיק צוֹ רעקאַמענדירן 
זײַנע װוערק פאַר די נײַײגעגרינדעטע ייִדישע שולן, פלעװינזאָנס בּקשות 
וועגן מאַטעריעלער חילף, ואָס ער האָט דערלאַנגט דער רעגירונג, זײַנען 
געבליבן אָן אַן ענטפער, און פּלוין קאַרגע צוויי יאָר פאַר זײַן טויט, ווען 
אוה דעם רוסישן טראָן איז שוין געזעסן אַלעקסאַנדר דער צווייטער, און 
עס האָט זיך אָנגעפאַנגען די ,תקופח פון גרויסע רעפאָרמען", האָט די רע: 
גירונג אָפּגעקױפט בּײַ קעװוױינזאַנען פאַר דרײַ טויזנט רוב? א געוויסן סכום 
עקזעמפּלאַרן פון זײַנע ,תּעודח בּישראל" און ,בּית יחודח", וועלכע זײַנען 
דאָס מאָל אָנערקענט געװאָרן פאַר נוצליכע כערנבּיכער אין די יירישע שולן, 

לעווינזאָן האָט בּלייטמק געװוּסט, וי די הויכע בּאַאַמטע פאַרחאַלטן 
זיך צו דער ייִדישער אמונה בּכל? און צום תלמוד בּפרט, ער האָט אָבּער 
אַזױ אײַזנפעסט געגלױיבּט אין דעם גוטן װילן פון דער ,לײטזעליגער" 
רעגירונג,, װאָס שטרעבּט רק צום אמת, -- איז ער געווען פעסּט איבער- 


1{ אחיה שילני, 97, 105, 

2 דאָרטן, 11, 

3 דאָרטן 107--108, / 

4 דאָרטן 116--128, לעװינזאָן אַלט דערצײַ פאַר ניישיק אונטערצושטרײַכ, 


אַז דאָס ייִדנטום האָט צו פאַרדאנקען זײַן מאָראלישע קראַפט און זיטןירײנקײט דעם 
תּלמוד, דעם ,מורת תגדול ליהודים* (1223), 
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צײַגט, אַז עס װועט אים געלינגען איבער צוצטגן די , אמתײליבּענדיקע" 
רעגירונג מים זײַנע לאַנישע בּאַװײַזן. די רעאַלע וירקליכקייט, דאָס 
לעבּן אין צאַרישן רוסלאַנד, איבּער וועלכן עס האָט מיט אַזאַ גרױיזאַמער 
דעספּאַטישער עקשנות געװעלטיקט ניקאָלאַים שפּיצרוטןדעזשים, האָט 
אבּער אָן רחפּנות צעשטערט די אוּטאָפּישע האָפענונגען פון דעם קרעמעש 
ניצער נאַיָוון אויפקלערער, 


מיר האָבּן שוין פריֶער אָנגעווֹיזן, אַז לעווינזאָן האָט זיך אין 1836 
געווענדעט מים אַ מעמאָראַנדום צו ניקאָלאַיען ,וועגן די נויטבאדערפע. 
נישן פון אונזערע בּרידער", דאָס אין געוען בּאַלד נאָך דעם אוקאַז 
פון 1835, װאָס אַנטהאַלט געוויסע הנחות פאַר ייַדישע קאַלאָניסטן און 
ערדאַרבּעט, אין זײַן אױבּן ציטירטן בֹּריוו (זע ז' 88) דערציילט פעווינ? 
זאָן, אַן ער אין ,מיט גאָטס הילה" דעם 22טן דעצעמבער 1826 בּאַערט 
געװאָרן מים אַ גנעדיקן ענטפער, װאָס דערלויבּט אים צו האָפן, אַן דער 
קיסר וװועט בּאַלד קומען צוֹ חילף דעם ייִדישן פאָלק, מיט גרוים צוֹפרירנ? 
קייט מעלדעט לעוינזאָן, אַז אַלע דאָקומענטן בּנוֹגע זײַן אגיטאַציע וועגן 
בּאַזעצן ייָרן אין קאָלאָניעס זײַנען איבּערגעגעבן געװאָרן דעם מיניסטער 
בּלודאָוו (זע אױבּן 7 92), ער האָט געה אָפט, אַז דערפון װועט אַרוֹיס? 
קומען ניט קיין קליינע ישועה, ער האָט אָבּער קיין שום פּאַגריף ניט 
געהאַט, אַז צוֹ דער זעלבּיקער צײַט האָט בּלודאָוו צװאַמען מיט דעם 
בּאַװוּסטן זשאַנדאַרמעןשעף בּעקענדאָרף זיך משתּדל געווען צו אַנוֹלירן 
דעם אוֹקאַן פון 1825 לויט וועלכן עס ווערט ייִרן דערלויבּט זיך צו בּאַזעצן 
אין פיבּיר אויף פרייער נאָך ניט בּאַאַרבּעטער ערד, בכדי זיי צוֹ קאָלאָט 
ניזירן, בּלודאָוו האָט דאָס מאַטיװױרט דערמיט, װאָס בֹּאשר די ייָדן 
,קאַנען זיך דאָך כּידוע ניט בּאַרימען מיט זייער מאָראַל', קאָנען זיי נאָך 
אין פִיבּיר ,רויִנירן און דעמאַראַליזירן די דאָרטיקע אײַנווינער" 1, דער 
אױיבּן דערמאַנטער פּראיעקט, אויף וועלכן לעווינזאָן האָט אַזױ פיל ענעך= 
גיע געפּטרט צו בּאַזעצן עטליכע צענדליק קרעמעניצער פאַמיליעס אױף 
כערסאָנער ערד, אין דערשטיקט געװאָרן אין די בּיוראָקראַטישע קאַנצעף 
| לאָריעס, פיל טראַגישער האָט זיך פאַרענדיקט אַ צװײטער פּרוו 
צו גרינדן ;אַ ייִדישע קאָלאָניע, װאָס ס'האָט אונטערגענומען לעװינזאַנס 
אַ פרײַנד און פאַרערער אוֹיס דובּנאָ, די דאָזיקע צעןײאָריקע טרויעריקע 
קאַלאָניע:געשיכטע, וועלכע שפּינלט אַזױ בּולט אָפּ דעם שוידערליכן תּהום . 
פון מענטשליכער רעכטלאָזיקייט און ווילדער פּאַליצײיִשער בּיוראָקראַטישער 


1 זע: װ. ניקיטין, זײַן רוסישע אַרבּעט װעגן ײדן ערדאַרבעטער, 209, 217, 


י. צינבּערג, ב' 111/, 2טער בּוך (7) 
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רשעות, האָט מיט יאָרן שפּעטער בּאַשריבן מיכאל קולישער אין זײַן 
,קטאָ. װינאָװאַט" (ווער אין שולדיק) 1, ניט קיין גרעסערן דערפאָלג 
האָבּן אויך געהאָט די אַלע קאַלאַנזאַציאַנסײפּראיעקטן, מיט ועלכע 
עס האָבּן זיך געװוענדעט צו דער רעגירונג די אויפגעקלערטע פאַרשטײער 
פון דער ייִדישער בּורזשואַזיע, אין די שפּעטערע יאָרן האָט די האַלב. 
אַסימילירטע ייִדישע בּורזשואַזיע אין איר קאַכף פאַר בירגערירעכט 
| געפּרגּווט זיך אָפּטײלן פון דער יאָבּערגלויבּישער" און ניט גענוג נוֹצף 
בּרענגענדיקער ייִדישער מאַסע, און געפאָדערט גלײַכבּאַרעכטיקונג רק פאַר 
די ,אויסגעוויילטע", װאָס בּרענגען נוצן דער מלוכה,. אין דער פריער? 
דיקער תּקופה האָט נאָך אָבּער די יוננע, בּערך קלײנצאַליקע ייַרישע 
בּורזשואַזיע צו שטאַרק זיך געפילט צונויפגעבּונדן מיט דעם קאָלעקטיו, 
מיט ,272 ישראל", -- האָבּן זיי אין זייער שטרעבן צו גלײַכבארעכטיקונג 
קוֹדם?כ? זיך געפלייסט אָפּצוּואַרפן די בּאַשולדיקונג, אַז די ייַרן זיינען 
ליידיקגייער און פּאַראַזיטן און פאַרנעמען זיך ניט מיםט פּראָדוקטיוער 
אַרבּעט, נאָך אויף דער גרעניץ פונם 19טן יח""ה האָט נאָטקין, ניעואַ? 
כאָוויטשעס פרײַנד און מיטקעממער, פאָרגעלייגט דער רעגירונג צו גרינדן 
אין די דרום:רוסישע סטעפּעס ייִדישע קאַלאָניעס, ייַדן זאָלן זיך פאַרנע= 
מען מיט ערדאַרבעט און שאָכ=צוכט, אוױיך זאָל מען גרינדן ייִדישע 
געװאַנט? און געװעב:פאַבּריקן, און אויף אַזאַ אופן צוציען די ייִדן צו פּראָ= 
דוקטיווער אַרבּעט, אין 1820 האָט דער סוחר חיל? מאַרקעװיץ דערלאַנגט 
דעם פינאַנץימיניספטער א מעמאָראַנדום, וי אַזױ צוציען. די יירישע 
בּאַפעלקערונג צו אינדוסטריעלער אַרבּעט 2, אין 1840 האָבּן דרײַ אוים: 
געקלערטע ייִדישע סוחרים זיך געװענדעס צו דער רעגירונג מיט דער 
בּקשה זיי צופּדערלױיבּן קויפן 5000 דעסיאַטין ערד אין בּעסאַראַבּיע און דאָרט 
בּאַזעצן אַ געוויסע צאָל יידישע פאַמיליעס, יענע זאָלן די ערך באַאַר? 
בּעטן 5, די אַלע פאָרשלאָגן זײַנען אָבּער דערטרונקען געװאָרן אינם 
תּחום פון די בּיוראָקראַטישע קאַנצעלאָריעס, אויך האָט לעװוינזאָן געהאַט 
די מעגליכקייט זיך צו איבּערצײַגן, װוי ווייט די דורך דער רעגירונג אין כער? 
סאָנער גובּערניע געגרינדעטע ייִרישע קאָלאָניעס זיינען פון דער איריליע, 
װאָס זיין פריינד יוסף פּערל האָט געשילדערט אין זיין ,כּוחן צריק" 
דערויף זאָנט עדות דער מעמאָראַנדום, װאָס פעװינזאַנס טארערער און 
נאָכפאָלגער, בּנימן מאַנדעלשטאם, האָט אין 1848 דערלאַנגט משה מאָנ 


1 יעװרעיסקאיאַ בּיבּליאָטעקט, /1, 217--242, | 
2 /י- העססען ,איסטאָריא יעװרעיסקאװאָ נאַראָדא", 1927, 11, 8, 
3 ש, באָראָװאָי, ציט, אַרבּעט װעגן ערד.קאָלאָניאַציע, 187--189, 
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טעפיאָרען, 1 װווּ ער ניט אַזאַ טרויעריק בּילד פון די נגישות און צרות, 
װואָס די ייִדישע קאָלאָניסטן האָבּן אויסצושטיין 1, 

ניט ווייניקער אַנטוישונגען זײַנען לעװינזאַנען פאָרגעשטאַנען בּײַ 
דער פאַרווירקליכונג פון דעם צוייטן הױפּט:פּונקט פון זײַן רעפאָרם= 
פּראָגראַם; גרינדן ייִדישע מוסטער;לער! און האַנטװערק:שולן, אין סוף 
סר יאָרן האָט לעװינזאָן מיט בּאַפרידיקונג צוגעזען, וי זיין פּלאַן וועגן 
רעפאָרמירן די קינדער:דערציונג בּאַקומט אויסזיכטן אינגיכן רעאַליזירט 
צו ווערן, אין 1828 האָט דער פּאָדאָליער גובּערנאַטאָר, אונטער דער 
השפּעה פון לעװוינזאָנס מעמאָראַנדום 2, אין זײַן אַלעראונטערטעניקסטן 
בּאַריכט אָנגעוויזן אויף דער נייטיקייט צוֹ רעפאָרמירן דאָס שול:וועזן בּײַ 
ייִדן, אין דעם זעלבּיקן יאָר האָט זיך פאַראינטערעסירט מיט דער פראַגע 
זועגן ייִרישע שולן אויך דער דעמאָלטיקער בּילדונגס=מיניסטער סערגײי 
אוּװאַראָוו. דאָס אין געווען אַ בּאַגאַבּטער מאַן פון בּרייט:אײיראָפּעישער 
בּילדונג, נאָר דערבט אַ פּרינציפּלאָזער קאַריעריסט מיט אַ גװאַלטיקער 
אַכביציע און זעלבּסטפאַרליבּטקײט, דער דאָזיקער אײיראָפּעער, װאָס האָט 
אין זיין לעבּן קיין איין רוסישן דיכטער ניט געלײענט און האָט זיך 
פאַרהאַלטן מיט בּיטו? צוֹ דער רוסישער ליטעראַטור, אַלײן אַן אַטעיסט, 
װאָס האָט ניט געגקױיבּט ניט אין גאָט, ניט אין טײַװל, -- וי נאָר ער האָט 
פאַרנומען אין 1822 דעם פּאָסטן פון בּילדונגס=מיניסטער, האָט ער, 
בַּכדי נושא חן צו זיין בּײַ ניקאָלאַיען, דערקלערט; , אונזער חוֹב בּאַשטײט 
דער עיקר אין דעם, אַז די פאַלקסבּילדונג זאָל דורכגעפירט ווערן אין 
דעם פאַראײניקטן גײַסט פון פּראַװאָסלאַװיע, סאַמאָדערזשאַװיע או. 
נאַראָדנאָסט' (פאָלקסטום)", די מעמאַראַנדומס, װאָס עס האָבּן דערלאַנגט - 
אין בּילדונגס:מיניסטעריום לעװוינזאָן און זײַנע ווילנער נאָכפאָלגער, דער 
כ7טוער ניסן ראָזענטאַל און דער דיכטער שלמה זאַלקינד, האָבּן דער= 
וועקט אין אוװװואַראָוון דעם אינטערעס צו דער פראַגע וועגן ,אויסבּעסערן" 
די ייִדן און מאַכן פון זיי ;נוצליכע בּירגער" דורך דערציונגס-דעפאָרם, 
אין 1828 האָט ער, פאַרבּײַפאָרנדיק וילנע, אײַנגעלאַדן צו זיך די 
פאָרשטייער פון דער דאָרטיקער ייִדישער אינטעליגענץ, ניסן ראַזענטאַל 
און הירש קאַצענעלענבּויגען, און געפירט מיט זי אַ קענגערן שמועס 
וועגן דער שולירעפאָרם בײַ ייִדן 6, אין דעם זעלבּיקן יאָר, בּעת אוּואַראָוו 
האָט בּאַזוכט ריגע, האָט אים די אָרטיקע ייִַדישע קהילה דערלאַנגט 
אַ בּקשה וועגן דערלױבּן צו עפענען אַ צװײיקלאַסיקע קינדער:שול מיט 


1 חון למועד, 58--59, 
2 זע ש. י. פין, שכה לנאמנים, 170. 
זע ש, גינזבּורג אין ,מינוּושעיע", 126 


100 זד'ר א צינבערג 


אַ פּראָגראַם, װאָס אין זייער ענליך צו דעם פּראָגואַם פון דער בּערלינער 
,חנוך גערים" 1 וֹיֵל ריגע, װי אױך אַנדערע שטעט אין קורלאַנד, 
האָבּן זיך געפונען אונטער דער שטאַרקער השפּעה פון דער דײַטשער 
קולטור,, אין קיין חידוש ניט, װאָס איבּער די פאָרשטײער פון דער 
ריגעד קחילה האָט געהערשט דער גײַסט פון דער ,בּערלינער השכּלה, 
לוט דעם צוגעשטעלטן פּראָגראָם האָט אין דער שול חומש געאָלט / 
געלערנט וערן ,פיט מענדעלסזאַנסם דײטשער איבּערזעצונג,, און די 
ייִדישע אמונה דאַרף געלערנט ווערן אויפן יסוד פוֹן די כּתבי הקורש ,אינם. 
ריינעם גײַסט פון די נביאים", דאָס אין געוען אַן אָנװט, אַן די 
רעליגיעזע פראַגן װעלן דערקלערט ווערן אויסשליסליך לויט דער בּיבּֿ, 
נים נעמענדיק אין בּאַטראַכט דעם תּלמוד און זיינע מפרשים, אויך אין 
געווען אַרױסגעשטעלט אַ אַ פּונקט, אַז דער הױפּטלערער דאַרף זײַן אן 
אויסלענדישער (ד"ה אַ דײַטשער) ייָד, ואָס אין איפדערצויגן אין 
גײַסט פון דער ריינער אויפקלערונג". אוּװאַראָוו, װאָס האָט, װי אַלע 
רוסישע הױיכע בּאַאַמטע, געזעען אינם תּלמוד דעם קװאַל פון ייִרישן 
,אָבּערגלויבּן" און האָט אויך געהאַט די מעגליכקייט אין משך פון די יאָרן,. 
װאָס ער האָם פאַרבּראַכט אין אױסלאַנד, זיך צו בּאַקענען מיט געוויסע 
פאָרשטויער פון די ,פראַנצױזן און דײַטשן פון מאָזאַישן גליבף, --. 
האָט גערן אענגעװויליקט אויף דער בּיטע פון דער ריגער קהילה, אין 1829 
איז שוין געווען בּאַשטימט דער אוסטאַו פון דער ריגער שול, װי אויךף. 
איר דירעקטאָר -- אַ יונגער דאָקטאָר דער פילאָזאָפּיע אויט מינכען, 
מאַקס קיליענטאַל, וװועלכן עס האָט רעקאַמענדירט דער באַװוּסטער 
רעדאַקטאָר פון דער ,אַלגעמײנער צײַטונג דעס יודענטומס" פודויג. 
פיליפּזאָן, נאָך וויכטיקער אין בּײַ אוּװאַראָוון געווען דער באַקט, װאָס 
דער יונגער אויסלענדישער דאָקטאָר האָט געבּראַכט מיט זיך רעקאַמענג 
דיר?בּריוו פונם בּײַערישן קיניג צו מאַקסימיליאן ליכטענבּערגסקי יאון צו' 
אַנדערע הויכגעשטעלטע שררות, 

ליליענטאַל אין געווען אַ פעיקער און ענערגישער מענטש, און 

אים אין געלונגען אין אַ קורצער צייט 2 צו בּרעננען די נייע שול איךן 
אַזא בּליענדיקן צושטאַנד, אַן שוין אין אייניקע פאָנאַטן אַרום מעלדעט: 

מיט התפּעלות אוּװאַראָוון דער פּראָפּעסאָר אויס דאָרפּאַט ראָזבּערג, װאָס: 
האָט רעוויזירט די שוֹל אין יולי 1840, אַז ,דער דערפאָלג האָט איבער? 
געשטיגן די גלענצנדיקסטע דערװאַרטונגען", אוװאַראָוו האָט זיך פאַרף 


1 זע אונזער װערק, ב' 11שׁׂ, ערשטער בּוך, ז' 52, 
2 די שול האָט מען געעפנט דעם 15טן יאַנואַר 1840, 
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אינטערעסירט מיט דעם אויסלענדישן ענערגישן לערער און האָט, וו 
עס שיינס, מיט אים פאַרבּונדן פּערזענליכע אונטערהאַנדלונגען וועגן דער 
פאַרטראַכטער שולײרעפאָרם, וועגן דעם זאָגט עדות פאָלגנדיקער פאַקט, 
קיליענטאַל האָט זיך ניט בּאַנניגט בּלױן מיט דער דידעקטאָר-שטעלע 
אין דער ניגעגרינדעטער שוק, ער אין אויך געווען פּרעדיגער אין 
דער ריגער קחילה, און שוין אין סעפּטעמבער 1840 טרעט פיליענטאַל 
צו צום דרוקן אַ זאַמלונג פון זיינע ,פּרעדיגטען אין דער סינאַגאָגא צו 
ריגאַ" מיט דער ווידמונג קזיינער האַהען עקסעלענץ סערגיוס אוװאַראָו", 
אין אַ ספּעציעלער ווענדונג צו ,זיינער עקסעלענץ" לױבּט ליליענטאַל אין 
טאָג אַרײַן די ;גרענצלאַזע טײלנאַמע?, מיט ועלכער דער מיניסטער 
,בּאַמיט זיך די יירישע בּאַפּעלקערונג דורך שולע אונד אונטערריבט 
איינער בּעסערן צוקונפט צו נעהערן", און ליליענטאל פאַרזיכערט דערבּײַ, 
אַז ,דאָס גאַנצע יודענטום דער ציויליזירטען װעלט ערקענט עס צו 
וועלכעם אינניגען דאַנקע עס איהנען פערפליכטעט איסט", די פּרעדיגן 
גופא, אַ טייל העכסט פּאַטריאָטישע, די איבּעריקע -- רעליגיעזעטישע, 
זײַנען װײיניק אינטערעסאַנט, דאָס אין טיפּישע פּאַטעטיש:פראַזעאָלאָגישע 
קאַנצלײַ = שיינרעדנערײַ פון מיטלמעסיקן ניוואָ. אַ געװיסן אינטערעס 
שטעלט אָבּער פאָר דאָס פאָרוֹיסגעשיקטע ,פאָרװאָרט", װװײַל אויס אים 
ווערט קלאָר, וי אַזױ ליליענטאַל, װאָס האָט געשפּילט אַזאַ אַקטיוע 
ראָלע אין די ערשטע יאָרן פון דער שולײרעפאָרם, האָט זיך פאַרהאַלטן 
צום רוסישײפּױלישן ייִדנטום און צו זײַן קולטור, 

נאָך דעם וי ליליענטאַל וייזט אָן, װאָס פאַר גרויסע פאַרטשריטן 
עס האָכּן געמאַכט אויפן געבּיט פוֹן אויפקלערונג די ייִרן אין מערב: 
אײראָפּע, שטעקט ער זיך אֶפּ אױױף דעם קולטורײצושטאַנד פון די יידן 
אין רוסלאַנד, ,דאָ -- דערקלערט קיליענטאַל -- שטייט דער ייד נאָך 
אוה דער טיף:נירעריקער שטופע, אויף וועלכער דער אומשטערבליבער 
מענדעלזאָן האָט אים נאָך בּשעתּו געטרצ:פן, אין פּאָליטישן לעבּן פאַר2 
אַכטעט אָדער בּאַמיטלײדעט, אין רעליגיעזן -- פאַרוילדעט, שטעלט ער 
נאָך פולשטענדיק פאָר דאָס טרויעריקע, שרעקנדערפולנדיקע בּילד, 
װאָס דערמאַנט אונז אין די רוינען פונם מיטלאַלטער", ליליענטאל האלט / 
פאַר נייטיק דערבּיי אָנצוווייזן, אַן דאָס אַלץ איזן ניט קיין פּועלײוצא פון 
,כבּייזן וויק", נאָר פון די שרעקליכע רריפות, װאָס דאָס ייָרנטום האָט 
געהאַט אויסצושטיין אין די פריערדיקע פינצטערע דורות. ,װאָ זאָלטען 
זי דאַ זיטע אונד לעבּענסווייזע לערנען * -- פרעגט פּאַטעטיש ליליענטאַל, 
און ער ענטפערט דערבּײַ: ניין, יעדעס געפיל האָט אין אים (דעם יירן) 
געמוזט אָפּשטאַרבּן, יעדער פונק אי אים אויסלעשן, ער האָט, ליידער, 
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געמוזט דאָס װעררן, װאָס ער אין געװאָרן. פיליענטאָל אין פעסט 
זגיבערצײַגט, אַן דאָס רוסישפּוילישע ייִדנטום אין ניט נאָר גײַסטיק אָפּגע= 
שטאַנען, נאָר אויך זיטליך און מאָראַליש, יעדער געפי? אין דאָך אין 
דעם רוסישפפּוילישן ייִדן אָפּגעשטאָרבּן, יעדער פונק פאַרלאָשן, דער ייר 
דארף אָבער ניט ,הינטער דער צײַט צוריק בּלײַבּן", זײַנע {גײַסטיקע 
און מאָראַלישע געברעכן" מוזן געהיילט וערן, {ער מוֹן פיר די נײַע 
צײַט ערשט ערצאָגען װערדען! אָבּער װער זאָ? די דאָזיקע דערצינג 
בּאַזאָרנן ?*--- כרעגט פיליענטאַל, דער קראַנקער, ענטפערט ער, קאָן זיך 
גופא ניט היילן, דער געפאַנגענער אין ניט אינשטאַנד זיך גופא כון 
די קייטן צו בּאַפרײַען, טאָ וער זאָל העלפן, װער זאָל זײַן דער דער= 
ציער? הא -- רופט קיליענטאַל פּאַטעטיש אס -- גדיעזע ערציהונג 
איסט די אויפגאַבע דער פאָן גאָט אײַנגעזעצטען הערשער אונד פירסטן!", 
קיין שום אַנדערע רעגירונג, פאַרזיכערט קיליענטאַק, האָט ניט אַזױ ערנסט 
און מיט אַזאַ ענערגיע זיך פאָרגענומען דאָס יִדנטום צוֹ רעגענערירן 
(בּאַנײַען) אוֹן צו אָרגאַניזירן, וי דאס טוט ,רוסלאַנדס גרויסער מאָנאַרך" 
און זײַנע מיניסטאָרן, און ער װוײַזט דערבּײַ מיט גרויס בּאַפרידיקונג אֶן, 
אַז ,די ערריכטעטען אונד נאָך צו ערריכטענדען שולען זינד אָדער ווער= 
דען אונטער שטרענגע אױפױיכט דער אַלערהעכסטען בּעהערדען גע* 
שטעלט", און וװעלן אַדאַנק דעם נים זײַן אונטערװאָרפן די קאַפּריזן אוֹן 
רעליגיעזע שטימונגען פון די פאַרשיידענע קהילהײפאָרשטייער, די ייִרישע 
נייגעגרינדעטע שולן, -- שטרײַכט ליליענטאל אונטער, -- מון זײַן אוֹנ5 
טערגעאָרדנט ,דעם איינעם ערהאַבּענעם פּלאַנע אײַנער רעליגיעוען אונד 
זיטליכען אויפקלערונג", װאָס ,די קראָנע", ד"ה דער קיסר ניקאָלאַי און 
זײַנע מיטהעלפער האָבּן פאַרטראַכט, און סיט פרייד װײַזט ליליענטאַל 
אָן, אַן ;אין דעם גאַנצן רײַך זיינען אײינגעארדנט קאָמיטעט", װאָס 
דאַרפן ,כּאַראָטן און בּאַשפּרעכן" די ,פאַרבּעסערונג דעס קולטוס דער 
יודען, די העבונג אירעס פּאַליטישען לעבּענס, די מעגליכקייט איינעס 
בּעסערן אונטערריכטס", 

בּאַלד טאַקע, דעם 19טן דעצעמבּער 1840, אין אױיף ניקאָלאַס בֹּאַ2 
פע? גענגרינדעט געװאָרן אַ ספּעציעלער קאָמיטעט, װאָס האָט געזאָלט 
בּאַטראַכטן, מיט װאַסערע מיטלען גרינדליך צו דעפאָרמירן דעם לעבּנס= 
שטייגער פון די ייִדן, בכדי זיי װאָס בעסער צוצופּאַסן צוֹ ,די װונטשן 
און אויסזיכטן פון דער רענירונג" און בּאַשעפטיקן זי מיט נוצליכער 
אַרבעט, דער פאָרזיצער פון דעם קאָמיטעט, דער מיניסטער קיסעלעה, 
האָט צעשיקט אַלֶע קאָמיטעט:מיטגלידער א ספּעציעלן מעמאָראַנדום, װאָס 
האָט זייער אויסגענומען בּײַ ניקאָלאַיען, אוֹן טאַקע אויפן סמך פון דעם 
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דאָזיקן מעמאָראַנדום האָט ער זײַן הסכּמה געגעבּן דעם קאָמיטעט צו 
גרינדן, װײַל דער דאָזיקער מעמאָראַנדום ,וועגן אײַנאַרדנען דאָס ייַדרישע 
פאלק" דערקלערט אַמבּעסטן די פאַרבּאָרגענע ציק, װאָס האָבּן 
בּאַוויגן ניקאָלאַיען און זײַנע מיטהעלפער אַרויסצוטרעטן אין דער אויסטער= 
לישער ראָלע פון בּילדונגס-באַזאָרגער און קעמפער פאַר ייִדישער ,אויפם? 
קלערונג", -- איז כּדאי זיך אָפּצושטעלן אויף זיינע גרונדטעזיסן, 

אינם מעמאָראַנדום ווערט אָנגעוויזן, אַז אַלע מיטלען, װאָס די 
רעגירונג האָט בּיז איצט פאָרגענומען בּנוגע די ייָר, זײַנען געבּליבּן אָן 
דערפאָלג, און די ייִדן בּלײַבן נאָך אַלץ וי פריִער אין אַזא צושטאַנד, 
װאָס אין שעדליך פאַר דער מלוכהאַרדענונג, ,מען מון דערפאַר אוֹים= 
פאָרשן די גרונד:סיבּות, פאַרװאָס ייִדן דערװײַטערן זיך מיט אַזא עקשנות 
פונם אַלגעמײנעם לעבּנסשטיינער, און אויפן גרונד פון דער דאָזיקער 
אױיספאָרשונג שאַפן אַ סיסטעם, וי אַזױ גרינדליך איבּערצואַנדערשן 
(פּרעאָבּראַזאָװאָט') דאָס דאָזיקע פאָלָק אין הסכּם מיט די װוונטשן פון 
דער רעגירונג", די גרונדסיבּה פון דער ,עקשנותדיקער דערװײַטערוננ" 
ווי? דער פאַרפאַסער פונם מעמאָראַנדום זעען ניט אין דער בירגערליכער 
רעכטלאזיקייט פון דער ייִדישער בּאַפעלקערונג, נאָר דער עיקר אין אירע 
פאַלשע רעליגיעזע בּאַגריפן" (רעליגיאָזניִע זאַבּלושזדיעניאַ), 

אינם מעמאָראַנדום ווערט בּאַזונדערס אונטערגעשטראָכן, אַז ,די 
אָפּגעזונדערטקייט פון די ייִדן און זייער מאָראַלישע דעמאָראַליזירטקײט. 
אין כּלל ניט קיין טײילװײַזער אָדער צופעליקער חסרון פון זייער כאַראַקש 
טעה, רק עס האָט זיך איינגעבירגערט אין דעם פֹאֶלֶק דורך דער שולד 
פון די אומגעלומפּערטע לערעס פון דעם תּלמוד", דער פאַרפאַסער פונם 
מעמאָראַנדום איז, וי עס שײַנט, געוען גוט בּאַקאַנט מיט די זאַפּים5 
קעס", װאָס עס האָבּן נאַנץ אָפט דערלאַנגט דער רעגירונג די השכּלה? 
טרעגער, וו זי פלעגן זיך בּאַקלאָגן אויף דעם שלעכטן דערציונגס=סדר 
בּײַ די ייִדן, װאָס נײיטיקט זיך אין אַ ראַדיקאַלער רעפאָרם, גיעדעס 
ייִנגעלע, -- וװוערט אין מעמאָראַנדום אֶנגעווֹיזן, -- װי נאָר עס װערט 
פיר יאָר אַלֵּט, ווערט עס איבּערגעגעבּן אין די הענט פון מלמדים, װאָס 
זײַנען פאַרזונקען אין דעם טיפסטן אומוויסן און אָבּערגלױבּן, אָט אונטער 
דער השפּעה פון די דאָזיקע פאַנאַטיקער בּאַקומען די קינדער די אַלֶע 
שעדליכע און צעשטערנדיקע בּאַגריפן פון אומטאָלעראַנץ צו אַנדערע 
פעלקער". דערפאַר קומט דער פארפאַסער פונם מעמאָראַנדוֹם צוֹם אוים? 
פיר, אַז בּנוגע דער יִַדףפראַגע אין דאָס ראדיקאלסטע או בּעסטע 
מיט? , די מאָראַליש:רעליניעזע דערציונג פוֹן ייִדישן פאָלק", 


104 ד'"ר א ציננערג 


אין הסכּם מיט דעם דאָזיקן מעמאָראַנדום זײַנען, לויט דעם ,אַלער? 
העכסטן בּאַפעלי, דעם קאָמיטעט פאָרגעלײיגט געװאָרן צו בּאַטראַכטן זיבּן 
פּונקטן, װאָס פון זיי זײַנען די װױכטיקסטע: 1) וירקן דורך נײַגעגרינ? 
דעטע שולן אויף דער מאָראַלישער אויסבּילדונג פון דער ייִרישער יוגנט 
אינם גײַסט, װאָס דאַרף זײַן אין כולן קעגנזאיץ צו דער בּין איצט געװעל: 
טיקנדיקער תּלמודישער לערע, 2) מאַכן א סוף צו דער זעלבסטפארװאַלטונג 
פון קה? און אונטערװואַרפן די ייִרישע בּאַפעלקערונג דער אלגעמיינעך 
פאַרװואַלטונג, 3) בּאַשטימען גובּערנסקע קרײז:ראַבּינער, װאָס זאָלן בּאַ2 
קומען פון דער רעגירונג געהאַלט און מיט זייער אַװטאָריטעט דורכפירן 
די פאָדערונגען פון דער רעגירונג,. 4) פאַרבּאָטן די ייָרן זיך צו קליידן 
אין אַ בּאַזונדערער ייִדישער טראַכט. 5) מאַכן פאַר די ייִדן צוטריטליך 
די בּאַשעפטיקונג מיט ערד, 


עס אין לײַכט אײַנצוזעען, אַז כּמעט אַלע דאָ אויסגערעכנטע פּונקטן 
פלעגן די משכּילים גופא, װען אַפילו אין אַ בּיס? אַן אַנדערן נוסח, 
שטענדיק אַרוױסשטעלן אין זייערע מעמאָראַנדומס, די פּונקטן דריי און 
פינף געפינען זיך אין דעם אױבּנגעבּראַכטן לעװינזאָנס פּראָגראַם, פאַךר 
דעם פּונקט פיר האָבן היציק געקעמפט פיל פון די משכּילים, מיר האָבּן 
שוין געזעען, װי נאָך אין יאֶר 1810, ווען רער פירסט דאָלגאָרוּקי האָט 
געםרעגט דעם יונגן הירש"בּער הורוויץ; װאָס אים פעלט, ער זאָל זיך 
פילן גליקליך ? האָט יענער קודם?כּ7ל אָנגעויזן, אַן ער װאָלט געװאָלט, 
,מע זאָל אונן פאַרבּאָטן צו טראָגן אונזער שענדליכע טואַכט", דעף 
שוין פריער דערמאַנטער משבּיל בנימין מאַנדעלשטאַם װײַזט אָן אין 
זײַן מעמאָראַנדום, װאָס ער האָט איבּערגעגעבּן ליליענטאַלן, צוישן די 
גרונד:סיבּות פון דער טרויעריקער ייַרישער לאַגע, אויף דער ספּעציעלעך 
טראַכם, וואָם זונדערט די ייִדן אָפּ פון דער איבּעריקער בּאפעלקערונג, 
דער בּאַװוּסטער משבּיל מרדכי אהרן גינצנורג שרײַבּט אַ ספּעציעלן 
אַרטיק? ,על הבּגדים" 1 אויך דער היסטאָריקער ש, י, פין אין פעסט אי? 
בערצטגט, אַז די הױפּטײסיבּה פון דער שנאה און אָפּגעזונדערקײט, װאָס 
הערשט צווישן ייִדן און דער קריסטליכער בּאַפעלקערונג, אין דער אוני 
טערשייד אין קלידונג (הבדל הבּנדים), ער געפינט דערפאַר, אַז 
;איידער די רעגירונג מאַכט וועלכע שריט פון אונזער טובה וועגן, דאַרפן 
מיר זי אויפמערקזאַם סאַכן, זי זאָל קודם כֹּל אַרױסלאָון א בּאַפעל, דו 
דאָזיקע שטערונג צוֹ בּאַזײַטיק" 5 און טאַקע אין דרײַ יאָר אַרום, אין 


1 זע ,לקט אמרים". 90--92, 
2 זע פינס בריו צו שטערנען (פין 1840), געדרוקט אין פּררס, {|1, 152, 
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2, האָט אַ גרופּע וילנער משכּילים און רײַכע סוחרים דערלאנגט 
דעם געהילף פון בּילדונגס:מיניסטעריום שירינסקישיכמאַטאָון אַ בּיטט 
שרימט, װוּ זי פלײַסן זיך צו דערװײַזן, אַז מיט דער קלײידעררעפאָרם 
איז פאַרבּונדן ,דאָס גליק פון גאַנצן פאָלק" (צהסקהם צוסהסח 620186), 
זוײַל די אַלט:פרענקישע הלבּשה אין די גרעסטע בּילדונגס=מניעה, און 
אַלע מיטלען, װאָס ווערן פאָרגענומען, בּכדי אויסצובּילדן דאָס ייִדישע 
פאָלק, קאָנען בּלײַבּן פרוכטלאָז כּ? זמן דער ייד װעט ניט זײַן געקליידעט 
גלײַך מיט אַלע געבילדעטע מיטבּירגער 1, 
אויך די װאָלינער משכּילים האָבּן ניט געװאָלט בּלײַבן הינטעך= 
שטעקיק אוֹן איינער פון זייערע בּאַדײַטנדיקסטע פאָרשטײיער, גאָטלאָבּער, 
האָט דערלאַנגט אַ מעמאָראַנדום בּנוגע דער הלבּשה?רעפאָרם 2, און ווען 
אין 1845 איו אַרױס דער בּאַפעל, אַן אין פינף יאֶר אַרום (אין 1850) 
;וועט שטרענג זיין פאַרבּאָטן צו טראָגן די איצט:געבּרויכליכע ייִרישע 
הלבשה", האָט אַ גרופּע װאַלינער משכּילים מיט גאַטלאָבערן בראש גע 
מאַכט אַ שריפטליכן אֶפּמאַך, לויט וועלכן זיי זיינען זיך מתחייב ניט צו 
װאַרטן די גאַנצע פינף יאָר, נאָר טאַקע באַלר אין א בּאַשטימטן טאָג 
וועלן זיי אַלע אָן אויפנאַם אַראָפּוואַרפן די אַלטפרענקישע מלבּושים און 
אָנטאָן אײיראָפּעישע קליידער,. דער דאָזיקער טאָג װעט בּײַ זײ זײַן 
., לששון ולשמחה" און זיי וועלן דאַנקען און לױבּן דעם קיסר פאַר זײַן 
חסד, װאָס ער האָט מיט אונן געטאָן 8. 
אין בּיידע מעמאָראַנדומס בּאַמערקט זיך איין און דער זעלביקער 
באַראַקטעריסטישער שטריך,. אי די וױלנער, אי די װאַלינער משכּילים 
| האָבּן זייערע אייגענע װוּנטשן אידענטיפיצירט מיט די פאַרלאַנגן פון 
דעם גאַנצן פאָלק, װוײַ? די רײַכע סוחרים, וואָס האָבּן געפירט בּרייטע 
געשעפטן סיט דער אויסנװעלט און די ,הײינטועלטיקע" אוױיפקלערער 
האָבן זיך געשעמט צו טראָגן די אַלטפרענקישע מלבּושים, װאָס האָכן 
זיי אָפּגעטײלט פוֹן דער אײראָפּעישער וועלט, האָנן זיי אויפריכטיק 


1 פּערעזשיטאָיע, 1, דאָקומענטן און מיטטײלונגען, 11/--14. צװישן די 
געחתמעטע אונטערן מעמאָראַנדום געפינען זיך די נעמען פון די בּאַקאַנטע משכּילים; 
שלמה זאַלקינד, מרדכי אהרן גינצבּורג, מתּתיהו שטראַשון, אײַזיק בּן יעקב. | 

2 דעם אַנטוואורף פון דעם דאָזיקן מעמאָראנדום האָבּן מיר געפונען אין גאָט. 
לאָבּערס אַרכיוו. זע בּײַלאַגן נומ' 2, | 

3 זע בּײלאַנן נומ' 3, צו דער זעלבּער צײַט (צען טעג אין אלול 1845) האָט 
אויך גאָטלאָבּער פאַרפאַסט זײַן סאַטיריש ליד ,די גוירה דײַטשן". פון דעם דאָזיקן 
לאנגן ליד זײַנען אויפגעהיט פּלויז די ערשטע 7 סטראָפן, װאָס גאָטלאָבּער ציטירט 
אין זיינעם אַן אַרטיקל אין ,המליץ* (1869, נומ' 19, ז' 224). 
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געגלויבּט, אַן אין דער קליידונג-רעפאָרם בּאַשטײט ,דאָס גליק פון דעם 
גאַנצן פאָלק", ערשט נאָך פי? אַנטוישונגען האָט. מיט אַ סך יאָרן שפע= 
טער דער אַקאָרשט דערמאַנטער גאָטלאָבּער פאַרשטאַנען דעם בּיטערן 
אמת, װאָס ער האָט אַרױסגעזאָגט אין אַ פּריװאַט:בריו; לאֲמיר זיך 
נים נאַרן און מיינען, אַן סיר זײַנען דאָס פאָלק, מיךר זינען 
די אָפּגעזונדערטע, די אױסנאַמען 1א, | 

פאַרווירקליכן אין לעבּן דעם ערשטן פון די אױבּן אָנגעמערקטע 
פּונקטן; דורך נײַגעגרינדעטע שולן בּאַפרײַען די ייִדישע יוגנט פון דעם 
תּלמודם ,פאַרדאַרבּערישער השפּעה" (סעאפחהם ס80קס18סת1) און מאָראַליש 
אויפדערציען דעם יונגן דור ,אין הסכּם מיט די װוּנטשן פון דער רעג= 
רונג" -- די אויפגאבע אין אַרויפגעלעגט געװאָרן אויפן בּילדונגס:מיניסטער 
אװאַראָוו, ‏ דער פיפיקער הויטמאַן אוּװואַראָוו האָט זייער גוט געזוסט, 
| אויס װאָסערע מאָטיוון ניקאָלאַי האָט בּאַװיליקט אַרויסצוטרעטן אין דער 
ראָלע פון אַן ,אויפקלערער" און זאָרגער פאַר ייִדישער בּילדונג, אין שוין 
טאַקע אין יאַנװאַר 1841 בּיים בּילדונגס:מיניסטער געווען גרייט 8 מע: 
מאָראַנדום וועגן דער רעפאָרם פון דער ייִדישער דערציונג, ‏ עס װערט 
דאָרם אָנגעוויזן, װי ,די בּעסערע צווישן ייִדן" פאַרשטײיען שוין אַלײן 
גאַנץ גום, ,אַז דער תּלמוד האָט מאָראַליש פאַרדאַרבּן און פאַרדאַרבּט 
עד היום (02:1261מ83נן 4 083508247) זייערע כּרידער און, ,אַז רעפאָר; 
מירן דאָס שול;וועזן בּײַ ייִדן בּאַדײַט אויך רייניקן זייערע רעליגיעזע 
בּאַגריפן", ,די לערע פון די נײַגעגרינדעטע שולן -- ווערט ווייטער 
אָנגעוויזן -- דאַרף בּיסקעכװײַן פאַרטיליקן אין די ייִדן דעם פאַנאַטיום 
און אָפּגעזונדערטקײט, און זיי בּאַהעפטן צו די אַלגעמײנע יסודות פון 
בּירגערשאַפֿט (4ע0080428018688001)". די עקשנותדיקע אָנהענגער פון 
ייִדישן אָבּערגלױבּן און פאַנאַטיזם, װײַזט אוװאַראָוו אֶן, קריגן כַּחד און 
פאַרזיכערן, אַן דאָס פירט צוֹ שמד, ,אַ געוויסער אמת, פירט אװואַראָוו 
אויס מים א פאַרפרומטער מינע, שטעקט טאַקע אין דעם, װײַל די 
רעליגיע כּונם צלם -- צי אין זי דען ניט דעד ריינסטער סימפּאָל פון 
אַלװועלטליכער בּירגערליכקייט 1* בּכדי אָבֹּער די יירן ניט אָפּצושרעקן, 
ווערט װײַטער אינם מעמאָראַנדום אָנגעוויזן, דאַרף דערװײַ? די אַנטײ 
תּלמודיסטישע טענדענץ פון די נײַע שולן בּלײַבן בּסור, 

גלײַך נאָך דעם האָט אוּװאראָוו אַרויסגערופן פון ריגע ליליענטאַלן 
און אים אַלס געניטן פּעדאַגאָג בּאַאױפטראָגט אױסצואַרבעטן אַ סיסטע= 
מאַטישן פּלאַן פאַר די ייִדישע שולן, און אויך זיך צונויפשרײַבן מיט 


| 1 זע רשומות, 3, 421: למה נעשה שקר בנפשנו לומר שאנחנו העם. הן 
יוצאים מן הכּלל אנ : 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטוף בּײ פון 10 


די ייִדישע פּעדאַגאַנן אין דײַטשלאַנד, װער פון זי אין געזאָנען צו 
פאַרנעמען אַ לערערישטעלע אין די נייע שולן 

די ידיעה, אַז די רעגירונג האָט אָנגענומען דעם פעסטן בּאַשלוס 
דורכצופירן אין אַ קורצער צייט די ייִדישע שולײדעפאָרם, האָט געמאַכט 
אַ גװאַלטיקן רושם אין די משכּיליםקרטזן, שװאַך און קליין אין צאָל, 
ארומגערינגלט פון אַ פײַנדליכער סביבה, װאָס האָט געזעען אין זי די 
אַפּיקורסים אוֹן צױימענבּרעכער, און דערפאַר זיי גערודפט אָן רחמנות 1, 
האָבּן זיי פּלוצלינג דערזעען אַזאַ שטאַרקן, אלמעכטיקן מיטהעלפער, װאָס 
וויל בּיד חזקה פאַרוירקליכן זייער שענסטן אידעאַל, איבּערפולט זיינען 
געװאָרן זייערע הערצער מיט פּאַטריאָטישער דאַנקבּאַרקײט צו דער 
,לייטזעלינער" און ,אויפגעקלערטער" רעגירונג, 

בּכדי אָבּער אַבּיעקטיוו אָפּצושאַצן דעם הוראַ:פּאַטריאָטיזם פון די 
השכּ?היטרעגער, מון מען נעמען אין בּאַטראַכט די אויסטערלישע ווידער2 
אַנאַנדן װאָס ס'האָנּן זיך בּאַװיזן אויפן געבּיט פון פאָלקסבּילדונג 
אונטער ניקאָלאַיס רעזשים, די זעלבּיקע רעגירונג, װאָס האָט פאַרשפּאַרט 
די טירן פון די בּילדונגס:אַנשטאַלטן פאַר די ברייטע שיכטן פון פֹאֶלֶק 
און האָט אַרוֹיסגעשטעלט אַלס דעוו אַן ,געבּן עלעמענטאר-בילדונג 
(016אגקיז 218ץ06) דעם גאַנצן פאָלק אָדער אַ צו גרויסן טייל פון פאלק 
קאָן בּרענגען מער שאָדן וי נוצן" 2, האָט מיט געװאַגט געשלעפּט די 
יידישע קינדער אין די שולן, דער זעלבּיקער אוּװאַראָוו, װאָס האָט אַלס 
ניקאָלאַיס אונטערטעניקער דינער געזעען אין בּילדונג אַ גרויסע דעמאָראַ: 


1 זײער פיל צרות, --- דערצײלט גאָטלאָבּער אין זײַנע זכרונות, -- האָבּן גע. 
האַט אויסצושטײן די קעמפער פאַר ליכט פון דעם צאָרן פון די פינסטערע לײַט, װאָס 
האָט געבּרענט װי א העליש פײַער. אלץ, װאָס זײַ האָבּן געקאָנט טאָן, כּדי צו פּײַניקן 
זײ און צו מאַכן צו נישט זײערע האָפענונגען און זײערע בּאַמיונגען --- האָבּן זײ 
געטאָן: זײ האָבּן זײ אַוױסגעטויבּן פון שטאָט, צוגענומען בּײַ זײ די חיונה, מחרים 
געװען, געמאַכט זײי צז שצנד און צו שפּאָט, אָנגעצונדן דאָס פײַער פון מוֹלוקת 
צװישן איידעמס און זײערע שװערן, װאָס זײַנען געװען פינסטערע מענטשן אָן קײַן 
שום װיסן; האָבּן דערצײלט פּאַר זײי, אַז זײַערע אײדעמס האָבּן זיך אױיסגעטאָן פון 
ײדישקײט און זיך איפערגעגעבּן צו הפקרות; האָבן רערצײלט ליגנס די ינגע 
פרויען, אז זײערע מאַנען האָבּן אויפגעהערט גלױבּן אין גאָט און אלד װעלן זײַ זיך 
שמדן, און אַזױ אַרום האָבּן זײ אױסגעגראָבן אַ תֹּהים צװישן זײַ און זײערע פרויען, 
און זײ געצװוּנגען צו געצן גט, בּכדי מען זאָל זײ אַרױסטרײבּן פון דעם שװערס 
הויז און זײ זאָלן ניט האָבּן װאָס צו עסן, און במילא װעלן זײ זיך אַרױסשלאָגן 
פון קאָפּ זי נילדונג מיט דער השכלה. אַ סך מענטשן האָבּן די דאָזיקע לײַט דער. 
שלאָגן אױף אײבּיק, װײַל זײ האָבּן ניט געקענט בײַשטײן קעגן זײַ (א. פרירקי, 
גאָטלאָבּער און זיין עפּאָכע, 485 

2 ציטירט בּיי ש, גינזבורג, מינוושעיע, 1923, 101 
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ליזירנדיקע געפאר פארן רוסישן פאָלק, און האָט דערקלערט: ;װוען עס 
וועט מיר געלינגען רוסלאַנד אָפּצושטופּן ריקווערטס אויף 50 יאָר, װעל 
איך וויסן, אַן איך האָבּ מײַן חוב ערפילט', -- אין בּנוגע צו יַדן 
געװאָרן אַ קולטוריטרעגער און געווען זיכער, אַז מיט הילף פון בּילדונג 
וועט. אים געלינגען די ייִדן צוֹ באַפרײַען פון זייער ,פאַנאַטים און 
אָפּגעזונדערטקייט" און זי ,דערנעענטערן צו די גרונד:יסודות פון אַלגעמײנע 
בּירגער=באַגריפן" (80186440014התאנ2מז 243880 060066), און מים רעכט 
חידושט זיך אַ רוסישער פאָרשער (א, בּעלעצקי): פ,פאַר די ייָרן, װאָס 
זיינען געווען פאַררעכנט פאַר שעדליכע בּירנער, אין געשאפן געװאָרן 
אַ גװאַלטיקע פּריוילעגיע, און מען האָט זי בּנוגע שולבּילדונג געשטעלט 
אין גינסטיקערע "בּאַדינגונגען, װי צענער מיליאָנען אַנדערע רוסישע 
אונטערטאַנער, װאָס זײַנען ניט אָנערקענט געװאָרן פאַר שערליבע", 
איז דערפאַר גאַנץ בּאַגרײַפליך, װאָס די משכּילים, וועלכע האָבּן 
נאָך פון דער ,בּערלינער השכּלה" בּאַקומען בּירושה דעם פעסטן גלױבּן 
אין די וווילטעטיקייטן פון דעם ,אויפגעקלעױטן אַבּסאָלוטיזם', -- האָבּן 
אין ניקאָלאַיען דערזעען דעם ,גנעדיקן הערשעו" און לײַטזעליקן בּאַשיצער 
פון בילדונג און אויפקלערונג, ,פון דעם טיפן זומפּ, -- שרײַבּט דער 
אויבּן שוין דערמאָנטער ווילנער משבּי?ל בּנימין מאַנדעלשטאַם, -- אין 
וועלכן אונזער פאָלק אין אַזױי ‏ שרעקליך פאַרזונקען, קאָן אונז אַרױס: 
העלפן נאָר דער קיסר מיט זײַנע גענאָדן" 1, | 
! די משכּילים האָבּן אָבּער דערבּײַ נאָך אַלץ גרוֹיס פּחד געהאַט, 
טאָמער וװועלן די אָרטאָדאָקסן שטיין זֵיי אין װועג און וװעלן אָננעמען 
מיטלען אויף פאַרבאָרגענע אומוועגן צו צעשטערן דעם פּלאַן פון דער שול= 
רעפאָרם, שרײַבּן די ווילנער משכּילים זייערע מיטקעמפער קיין דובּנאָ: 
;עס געפינט זיך דאָך צוישן אײַך 2 דער בּאַװוּסטער מאַן, װאָס טראַבט 
שטענדיק וועגן דעם נוצן פון זײַן פאָלק, יצחק בּער קעװוינזאָן, בּעט זשע 
בּײַ אים, ער זאָל אין אזא מאָמענט ניט שטיין פון ווייטן און זאָל װאָס 
גיכער אַרױסטרעטן מים זיין װאָגיקן װאָרט, סיר זײַנען זיכער, אַן ער 
וועט בּלי:ספק זיך ווענדן צו דער רעגירונג און בּעטן פאַר זיין פאָלק, 
מען זאָל פאַרבּעסערן אונזער פאַגע, אפשף װעט אונן גאָט בּאַגנעדיקן, 
און דעמאָלט וועלן מיר און אונזערע קינדער שולדיק זײַן דעם טיפסטן 
דאַנק דעם דאָזיקן טײַערן מאַן, און זײַן נאָמען און זיינע מעשים וװעלן 
פאַרצייכנט ווערן אויף דורות אויף די בּלעטער פון אונזער געשיכטע" 8 


1 חזן למועד, 11, 18 
2 /בסך-הכֹּל פערציק װיאָרסט טײַלן אָפּ דובּנאָ פון קרעמעניץ. 
3 ספר הזכרונות, 4560 
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און די דובּנעֵר משכּילים, בּעת זיי שיקן איבּער דעם דאָזיקן בּריוו 
קעווינזאָנען, זיינען זיי פון זייער צד מוסיף: ,מיר האַלטן פאַר איבּעריק 
אייך צן בּעסן, איר זאָלט זיך מִזֵרָז זיין אין דער דאָזיקער וויכטיקער 
אָנגעלעגנהייט, מיר ווייסן זייער גוט, אַן איר גופא װעט ניט רוען, ביז 
איר וועם נים פאַרווירקליכן אין לעבּן די גרויסע אידעען, װאָס איר האָט 
אַרױסגעזאָגט אין אײערע טייערע װוערק, און װאָס טאַקע זי האָבּן עס 
דערוועקט בּיי די גרויסע שרים דעם ווילן אונז צוו געדענקען צום גוטן, וי 
מיר ווייסן דאָס טאַקע פון זייערע רייה, װאָס שטיצן זיך אויף אײַערע 
טעזיסן אוֹן אויספירן" 1, 

זי האָבּן אֶבּער אין דעם פּרט געלעבּט אין טעות, די משכּילים, 
לעװוינזאָן אין טאַקע געווען אַנטציקם פון אוװאראָוון, אין וועלכן ער 
האָט געזעען דעם ,אומאייגנוציקן העלפער", װאָס האָט בּאַשלאָסן דורך. 
קיכט פון אויפקלערונג די שטאָקײפינסטערניש צו פאַרטרײַבּן, װאָס 
הערשט אויף דער ייִדישער גאָס, ער האָט אים אַכּילו אין ספּעציעלע 
לויבּקידער בּאַזונגען 2 גאַנץ אַנדערש האָט זיך אָבּער פאַרהאַלטן 
אוּוואַראָוו צו לעווינזאָנען, מיר ווייסן שוין, מיט װאָס פאַר אַ חֲשַׁר 
ניקאָלאַי און זײַנע מיניסטאָרן האָבּן זיך פאַרהאַלטן צו פעװוינזאָנען דער. 
פאַר, װאָס יענער האָט אַזױ ענערגיש געקעמפט פאַר דעם ,ליגנערישן 
בּוך", דעם תּלמוד, עס אין דערפאַר בּאַגרײַפליך, אן דער דאָזיקער חשד 
האָס זיך געמוזט נאָך מער פאַרשאַרפן בּעת דער פאָרגענומענער שול: 
רעפּאָרם, װאָס איז דאָך פאַרטראַכט געװאָרן מיט אַ בּאַשטימטן צוועק 
צו בּאַפרײַען די ייִדישע יוגנט פון דעם תּלמודס ,פאַרדאַרבּערישער השפּעה" 
עם איז דערפאַר אויסער ספק, אַז דאָס קאַלטע פאַרהאלטן זיך צו פעווינ? 
זאַנען מצד דעם בילדונגסמיניסטער אין געווען איינע פון די הויפּט, 
סיבּות (וועגן די איבּעריקע װעט דערמאַנט ווערן װײַטער), װאָס פֿיליענ, 
טאַל האָט אויסגעמיטן צו בּאַגעגענען זיך מיט דעם קרעמעניצער השכּלה: 
קעמפער,. עס דאַרף דערפאַר ניט חידוֹשן, װאָס בּעת ליליענטאַל האָט 


1 ספר הזכרונית, 56 בּודאי יחרש ולא ישקוט להבּיא אל הפּועל כּל מחשבותיו עלינו 
בּכל חבוריו היקרים, אשר המה עוררו את רוח השרים להזכירנו לטוב, כּנראה מכל דבריהם 
הנוסדים על מאמרי כבודה | | | 

2 בּאַקגַנט איז זײן דענקליד: 

עַל שֶמֶשׁ הַחָכָמָה סַך עָב נוּרָא 
נַיצו אָל, ויקם מושִיע וָרב, 
כִּמְעַט נֶשְׂבֹת רוחו ווְהֵיתָה אוֹרָה 


וַיִקרָא הָעָם : עָבֵר-עָב, עָבַר-עָב !.. 
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געהאַלטן פאַר נייטיק צו פאָרן מיט אַ ספּעציעלן בּאַזוך צו די גײַסטיקע 
פירער פון די אָרטאָדאָקסן און חסידים, איציק? װאַלאָזשינער און 
מענדעלע לובאַװיטשער,--האָט ער, אין פולער סתירה מיט זיינע בּריוף 
כיכע פילצאָליקע הבטחות, דאָך ניט געפונען קיין צײַם זיך צו בּאַקענען 
מיטן אָנערקענטן פירער פון די רוסישע משכּילים 1 

די משכּילים האָבּן זיך אָבּער ניט פאַרלאָזט בּלין אױף דעם 
קראַנקן לעװינזאָנען, און ניט אַלע משכּילים זײַנען אויך געווען אײַנשט 
מיק מיט פֿעװוױנזאָנען, אַז מען דאַרפף קעמפן בּלין מיטן געװער פון 
איבּערצײַגונג, מיט דער איינציקער מאַכט פונם װאָרט, ,אונזער איינציקע 
האָפענונג, --- שרײַבּט דער אױיבן ציטירטער בּנימין מאַנדעלשטאַם, -- 
װאָס אין אונז געבּליבּן -- דער קיסר זאָל אונז געבּן וועגפירער, בּאַשאָנ 
קענע מיט דער פולער מאַכט צו פירן אונזערע בּלינדע און טױבּע בּיד 
חזקה (געשפּרײַוט בּיי מאַנדעלשטאַם) איבּערן וועג פון לעבּן" 9, און 
בּײַ זײַן ערשטער באגעגעניש מיט פיליענטאַלן דערקלערט מאַנדעלשטאַם, 
אַז נאָר מיט דער הילף פון אַ צוים און קאַנטשיק קאָן געלינגען צו 
פירן די אָרטאָדאָקסישע מאַסע אין דער געווינטשטער ריכטונג, װװײָל 
נאָר מיט דער רוט קאָן מען טיפּשים צווינגען, זיי זאָלן גיין אויפן ריב 
טיקן וװועג (ואם יֵש רַק שבט לְגָו כסיליט, כּי אן ייטיבו את דרכם 
ויישירו לְכָת). 

עס פינט אויסער אונזער אויפגאבּע בּאריכות זיך אָפּצושטעלן אויף 
דער אײיגנאַרטיקער שול:עפּאָפּעע, צו בּאַשרײַנן די צוליבּ דער פאַרטראַכטער 
שולדעפאָרם געגרינדעטע קאָמיטעטן, ליליענטאַלס רײַועס איבּער דעם 
תּחום, און וי אַזױ די שולײרעפאָרם אין דורכגעפירם געװאָרן 5, סיר 
וועלן בּלויז בּאַרירן די דעטאַליען, װאָס האָבּן געפונען אַן אִפּקלאַנג אין 
דער ליטעראַטור, און כאַראַקטעריזירן די שטרעמונגען און טענדענצן פון 
דער דעמאַלטיקער ייִדישער אינטעליגענץ, 

ווען פיליענטאַג אין אַלס אוּװאַראָווס בּאַפונמעכטיקטער געקומען 
צו פאָרן אין די בּאַדײַטנדיקע ייִדישע קהילות, האָבּן אים די אַרטיקע 


1 װעגן די בּאציונגען צװישן ליליענטאלן און לעװינזאָנען און צװישן ליליענ. 
טאַלן און די רוטישע משכּילים האָבּן מיר געשרימן בּאריכות אין אונזער אַרבּעט 
,לעװינזאָן און זײַן צײַט* (יעװרעיסקאַיאַ סטאַרינאַ, 4)1910 / 

2 חזן למועד, 411 617 

3 זע װעגן דעם: מ, מאַרגאָליסעס אַרבּעט אין גיעװרעיסקאַיא בּיבּליאָטעקא", 
1/ פ, מאַרעקס ,אַטשערקי פּאָ איסטאָריאי פּראָסװעשטשעניאַ", 1909 ש, גינצבורגס 
אַרבּעט אין , מינוּװושעיע", 1923, 89--157, און אויך אין גקאַזיאָננאָיע יעװרעיסקיע 
אוסשילישטשאַ*, {, 1920 
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משכּילים בּאַגעגנט מיט גװאַלטיקער התפּעלות 1, מען האָט אים געקריינט 
מיטן טיטו? ,מלאך אלהים" און געזעען אין אים דעם בּאַפרײַער או. 
דערלייזער,. הער אין, -- דערציילט מיט אַנטציקונג וועגן פיליענטאַלן 
בּנימן מאַנדעלשטאַם, -- בֹּײַ מיר אין די אויגן געווען כּמעט וי אַ נײַער 
משה, וװאָס גאָט האָט אים אױיסדערװילט צו העלפן דורך אים זײַן 
פאָלק!* 2, בַּאַלד הױיבּט זיך אֶבּער אָן די אַנטוישונג, און דער זעלבּיקער 
מאַנדעלשטאַם שרײַבּט שוין אין אַ גאַנץ קורצער צײַט אַרום; ,פיל פון 
די משכּילים זײַנען בּרונז אויף דעם דאָקטאָר ליליענטאַל דערפאר, װאָס ער 
האַלט זיך פון דער װײַטן פון די, װאָס קעמפן פאַר װיסן; ער פירט 
אונטערהאַנדלונגען רק מיט די אָרטאָדאָקסן און חסידים און שפּילט אויך 
אַלײין דעם שטאַרק פרומען, װאָס מון דאַװונען צוויי מאָל אין טאָג בּצבּוֹר. 
די אויפגעקלערטע רעכענען אים דערפאר פאַר אַ צבושַק און פאַרהאַלטן 
זיך מיט אומטרויען צו אַלץ, װאָס ער זאָגט!* 3, די סיבּות פון דער 
אַנטוישונג און אומצופרידנקייט, װאָס ליליענטאַל האָט מיט זײַן טאַקטיק 
אַרױיסגערופן אין דעם פאַנער פון די פּראָגרעסיסטן, זײַנען גאנץ בּאַנרייםט 
קיכע דער ענטוזיאזם, װאָס די ידיעה װעגן דער מצד דער רעגירונג 
פאַרטראַכטער שורעפאָרם האָט אַרױסגערופן אינם לאַגער פון די 
משכּילים, איז געווען פאַרבּונדן ניט בּלוין מיט ריין אידעאַלע מאָטיון 
די עקאָנאָמישע לאַנע פון אַ בּאַדײַטנדיקן טייל משכּילים אין געוען 
א נאַנץ קלאָגעדיקע, די צו זיי פײַנדליכע סביבה האָט נאָך מער פאַר= 
שווערט זייער מאַטעריעלע לאַגע, און עס אין בּאַקאַנט דער לעבּנסוועג 
פון פי? חשכּלהײַטרעגער, װואָס זײַנען ממש אױסגעגאַנגען פון חונגער 4, 
די ידיעה וועגן די ייִדישע רעגירונגס:שולן, װאָס וועלן בּאַלד געגרינדעט 
ווערן אין ייִדישן תּחום, האָט דערװעקט בּײַ פיל משכּילים די האָפענונג 
צו בּאַקומען דאָרט אַ לערער:שטעלע און אויף אַזאַ אופן בּאַפּרײַט צו ווערן 
פון דאגת פּרנסה 5 פעוינזאָן האָט בּאַקומען אין די הויפנס בּריוו פון 
די משכּילים מיט איינער און דערזעלבּיקער בּקשה: ער זאָל זײַן אַ מליץ 

(1 = זײַער כאַראַקטעריסטיש איז אין דער הינזיכט אַ אין גאָטלאָבּערס ארכיװ 

אויפגעהיטע אָפּשריפט פון א דאָקומענט, װאָס שטאמט אויס די משכנילישע קרײַן. 
זע בּײַלאַגען נומ' 44 
| 2 /חזון למועד, 1 20 

3 דאָרטן, זע איך דאָרטן, 36, 37, 

4 | עס געניגט צו דערמאָנען די טרויעריקע געשיכטע, װאָס גאָטלאָבּער דער" 
צײלט אין זײַנע זכרונות װעגן דעם טראַגישן לענן פון דעם דובּנער משכּיל (מנשה 
איליערס א תּלמיד) װאָלף אַדעלסאָן . ' 

5 א שאַרפֿן אָפּקלאַנג געפינט אויך די דאָזיקע האָפּענונג אין דעם אָקערשט 
דערמאָנטן דאָקומענט, װאָס שטאַמט פון די משכּילישע קרײַז. 
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בּײַ ליליענטאַלן און בּײַ דער רעגירונג און זיי רעקאַמענדירן אַלס פּאַס5 
דיקע קאַנדידאַטן אויף די פרײַע לערער:שטעלעס, ,איך בּעט נאָך אַמאָל, -- 
שרײַבט דער בּאַװוּסטער פאָרשער יעקב רייפמאַן צו לעװינזאַנען, -- איר 
זאָלט מיך דערמאַנען צו גוטן בַּיי ליליענטאַלן, איך װעל בּאַלד שרײַבן 
בּאריכות און װעל אויך דערבּײַ צולייגן אַ בּריוו צו פיליענטאַל" 1, ,מיר 
האָט דערציילט אײַער שװעסטערס זון, -- שרײַבּט יעלב איכענבּוים 
לעװוינזאָנען, -- אַן איר האָט אים געמעלדעט, אַז אייך ועט אינגיכן 
בּאַזוכן ליליענטאַל, אונז אין בּאַקאַנט, װי חשוב ער אין בּײַ די שרי 
המדינה און אַז די רעגירונג רעכנט זיך זייער מיט אים אין אַלע פראַגן 
בּנוגע דער פאַגע פון אונזער פאָלק, לכן בּעט איך אײַך זײער, איר 
זאָלט מיך דער מאָנען בּײַ אים צו גוטן, בּכדי ער זאָל געדענקען מײַן 
נאָמען, און ווען אונזער קיסר װועט מיט גאָטס הילף ערפילן זײַן וילן 
און עס וועלן געגרינרעט וערן ייִדישע שולן אין גאַנצן לאַנד, זאָל ער 
זיך אין מיר דערמאָנען און מיר געבּן אַ לערער: שטעלע. מיר אין נאָך 
בִּין איצט ניט געלונגען צוֹ דערשלאָגן זיך צו אַ געזיכערטן פּרנסה?קװאָל 
איך בִּין קיין מאָל ניט זיכער, מיט װאָס איך װועל מאָרגנדיקן טאָג דער= 
נערן מײַן פאַמיליע,,, און מיך האָט גאָט געבּענטשט מיט זעקס טעכטער 
און איין זון.,"2,. מיט דער זעלבּיקער בּיטע װוענדעט זיך צו לעװינזאָנען 
גאַטלאָבּער 5, װאָס האָט זיך דערנאָך געװענדעס דירעקט צו ליליענטאלן, 
נאָכדעם זוי ער האָט זיך מיט אים בּאַקאַנט, בּעת יענער האָט בּאַזובט 
מאָהילעוו, װאָס בּײִַם דניעסטער 4, דירעקט צו קיליענטאַלן האָבּן זיך 
געווענדעט וועגן לערערשטעלעס צבי גרינבּוים (דער שפּעטערדיקער וװולאַם 
דימיר פיאָדאָראָוו) 5 און פי? אַנדערע משכּילים, 

כאַראַקטעריסטיש אין אויך אין דעם פּרט דער ,קול קורא', װאָס 
די ווילנער משכּילים האָבּן דעמאָלט אַרױסגעלאָזט און 8 בּאַזונדערע 
אָפּשריפט ספּעציעל? צוגעשיקט לעװינזאַנען 6 צװישן די אין פיך פּונקטן 
אויסגערעכנטע נייטיקע ראַדיקאַלע רעפאָרמען פיגורירם איינער אונטערן 
קעפּ? ;חסרון פּרנסה בּכל? ולהמשכּילים בּפרט", ,די משכּילים, -- 
ווערט דאָרט אָנגעוויז, -- די, װאָס האָבּן מיט מסירות-נפש געקלאַפּט 
אין די טירן פון וויסן, זיי גייען געבּויגן אונטערן יאָך פון נאַראָנים, ואס 


1 ילקוט ריב"ל, 96, 

2 באר יצחק, 93, 

3 דער בריװ איז נאָך ניט פארעפנשליכט, 
4 הנּוקר אור 1879, 919, 

5 יעװרעיסקאיאַ סטארינאַ, 1910, 4415 

6 ספר הזכרונוח, 53=--55, 
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רודפן זיי אָן רחמנות,. זייער נידעריק אין די לאַגע פון משכּילים, זי" 
לעבּן אין גרויס נויט און דחקות,. אויסער דעם גרויסן מיטלײַד, װאָס 
יעדער פאַרשטענדיקער שפּירט בּעת ער זעעט, וי די דאָזיקע איידעלע. 
מענטשן זײַנען אַזוֹי דערנידעריקט אוֹן האָבּן נים פון װאָס צוֹ קעבּן, װירקט 
עס נאָך אָפּשרעקנדיק אויפן פּשוטן פאָלק און מען פאַרלירט דעם מינדסטן 
השק צו פאָרשן נאָך וויסן און בּילדונג, װאָרום צו װאָס, טראַכט יעדער, 
טעג זיך פאַרנעמען מיט װיסנשאַפטן, בּעת מען זעעט דאָך, אַן מען 
וועט זיך דורכדעם ניט נאָל דערװערבּן שנאה און ודיפות מצר די נאַ= 
ראָנים, נאָר מען וועסט אויך בּײַ קיינעם קיין שטיצע ניט בּאַקומען און 
מוזן זײַן נע=ונד צוליבּ דעס שטיק? בּרויט, 

און גראָד אין דער הינזיכט האָט ליליענטאַל אַמשװערסטן אַנטױשט 
די האָפענונגען פון די משכּילים. די רעגירונג האָט דאָך אין דער התחלה 
טאַקע פויט פיליענטאַלס פאָרשלאָג בּדעה געהאַט פון אויסקאַנד אײַנצולאַדן 
* לערער פאַר די נײַיגעגרינדעטע שולן, אין אוּװואַראָווס נאָמען האָט פיל; 
ענטאַ? געפירט וועגן דעם בּריווליכע אונטערהאַנדלונגען מיט פי? ייִדישע 
געלערנטע אין דײַטשלאַנד 1 העכער 200 מאַן האָבּן שוין אין אוֹיס5 
לאַנד מיט אומנעדולד געװאָרט, ווען וועלן ענדליך די נײַע שולן געעפנט 
ווערן, און די אויסלענדישע ייִדישע צײַטונגען האָבּן שוין אַפילו געמאַכט 
פאָרװװוּרפן ליליענטאַלן, פאַר װאָס ער צים אַזױ לאַנג מיט דער אײַנלאָג 
דונג ‏ עס אין קלאָר, אַז בּײַ די בּאַדיננונגען האָט ער אַמװײניקסטן 
געקאנט נעמען אין בּאַטראַכט די דאָרטיקע משכּילים אַלס לערער=קאַנד= 
דאַטן, דערצו האָבּן נאָך מיטגעוירקט צויי ריין פּערזענליכע מאַטיוון, 
ראשית האָט דער דיפּלאָמירטער דאָקטאָר אויס בּייערן זיך פאַרהאַלטן 
מיט אַ געוויסן בּיטו? צו די ,אָסט:יודען* און צוֹ זייערע אויפגעקלערטע, 
,די שמוציקע, בּערדיקע ייִדן, װאָס זײַנען קוים בּאַרירט פון דעם אוֹיפ? 
קלערונגס:ליבט",, אַזױ אַטעסטירט ליליענטטל צו רוסישע משכּילים אין 
זײַנעם אַ בּדיוו צו אַ בּאַאַמטן פונם בּילְדוֹנגס:מיניסטעריום 2, אויסער 
דעם, אין דער יונגער 626אַריקער קיליענטאַל געווען פאַרשיכּורט פון דער 
וויכטיקער ראָלע, װאָס איז אַזױ אומדערװאַרטעט אױסגעפאַלן אויף זײַן 
גור?; אַרוֹמפאָרן איבּער דעם תּחום אַלס עמיפאַר און בּאַפולמעכטיקטער 
פון דעם בּילדונגס=מיניסטער, ער האָט געװאָלט אַליין, אָן וועלכע מיט6 
העלפער פאַרבּינדן זײַן נאָמען מיט דער בּילדונגס:רעפאָרם פונם רוסישן 


1 װעעגן ליליענטאלס אונטערהאנדלונגען מיט גײיגערן װײסן מיר פון גײגערס 
ענטפער (זע זײַנע גנאכגעלאסענע שריפטען", /4)3 .- 
- 2 =צ טירט בײַ י העססען אין ,פּערעזשיטאָיע", זַוַן, 22, 


י, צינבּערג,, בי 111, 2טער בּוך (8) 
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ייִדנטום, ער, דער פרעמדער, װאָס אין געווען אַזױ קנאַפּ בּאַקאַנט מים 
די אָרטיקע צושטענדן און מיטן לעבּנסשטייגער פון דעם רוסישפפּױלישן 
ייִדנטום, האָט געפּרוּװוט שפּילן דעם דיפּלאַמאַט, װאָס פאַרשטײיט מים 
זײַן קונציקן שפּי? צו נאַרן ביידע פײַנדליכע צדדים,. ער האָט אֶבּער 
זייער וײיניק געפּאַסט צו דער דיפּלאָמאַט:דאָלע, און זײַן דאָפּלײשפּיל 
האָט בּלויז געבּראַכט דערצו, װאָס בּיידע צדדים האָבּן זיך צו אים פאַר= 
האַלטן מיט נרויס פאַרדאַכט, | 

מיר האָבּן שוין פריער אָנגעװויון, וי אַנטױשט פי? פון די ויל= 
נער משכּילים זײַנען געווען פון ליליענטאַלס אויפפירונג, דאָס זעלבּיקע 
האָט זיך אויך איבּערגעחזרט אין געוויסע משכּיליםײקרײַזן אין דעם דרום? 
מערב?קאַנט, בּעת ליליענטאַ? האָט אויף זײַן צווייטער רײַזע איבּערן תּחום 
בּאַזוכט אָדעס, האָט ער זיך אָפּגעשטעלט אין הוֹין פון דעם אָנגעזעענעם 
משכיל? משה פרידבערג,. לעוױינזאַנס א הײסער פאַרערער, האָט פרירפ 
בּערג ניט געװאָלט בּאַהאַלטן זײַן פאַרדרוס, װאָס ליליענטאַל האַלט ניט 
פאַר נייטיק צו באַזוכן לעווינזאָנען און אויסהערן זיין מיינונג וועגן דער 
שולרעפאָרם, ,עס אין ניטאָ, -- דערקלערט פרידבּערג זײַן נאַסט, -- 
קיין אַנדערער, װאָס זאָל אַזױ גוט ויסן די נױטבּאַדערפענישן פון אוֹנ5 
זער פאָלק, וי לעװינזאָן, סיר פאַרמאָגן נאָך ניט אַזאַ געניטן אַרצט, 
װאָס זאָל אַזױ װי ער וױסן און פאַרשטײן, אין ואָס בּאַשטײען די 
קראַנקהייטן פון דעם פאָלֹק ישראל? און מיט װאָס מען קאָן זיי היילן, 
און אויב אין דער קאָמיסיע (װאָס האָט באַדאַרפט בּאַטראַכטן די 
שולײרעפאָרם) נייטיקט מען זיך אין דער עצה פון א געניטן אַרצט, אין 
אַמנײטיקסטן אַהין אײַנצולאַדן לעוינזאַנען, ואָרום, ווען מען װעט 
אײַנלאַדן פון אַ פרעמדן לאַנד אַפילו דעם געניטסטן דאָקטאָר 1, נאָך 
וי בּאַלד יענער אין ניט באַקאַנט מיט די בּאַדינגונגען פון אונזער לאַנד 
און ער װעט וועלן היילן אויף זײַן בּאַראָט, װי ער אין געװוינט געװאָרן 
אין זײַן מדינה --- איז שטאַרק צו בּאַפירכטן, אַן ער װעט ניט נאָר קיין 
הילף ניט ברענגען, נאָר נאָך פאַרערגערן די לאַגע, דערפאַר אין דאָס 
גלײַכסטע טאַקע צו האַלטן זיך אַן עצה מיטן אָרטיקן אַרצט, װאָס וויים 
גוט די אָדטיקע צושטענדן, דעם כאַראַקטער און לעבּנסשטייגער פון די 
אײַנװוזינער, ער ועט אַמבּעסטן פאַרשטײן, װאָס עס קאָן שאַטן, און 
מיט װאָס מען קאָן הילף בּרענגען 2, 

די אומצופרירנקייט אין משכּילישן קאַגער האָט זיך נאָך מער 
געשטאַרקט,, ווען ליליענטאל האָט סוף זומער 1842 אין ויקנע פאַר= 


1 אַ אָנהערעניש אויף דאָקטאָר ליליענטאַל. 
2 באר יצחק, 101 


ר 
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עפנטליכט זײַן אויפרוףמאַניפעסט אכניד ישועה" 1, װאָס אין געשריבן 
אין דעם טיפּיש:פּאַטעטישן סטי? פון אַ דײַטשן פּרעדיגער, בּנימין מאַן= 
דעלשטאַם שיקט די דאָזיקע בּראָשור זײַנעם אַ פרײַנד און שרײַבּט דער: 
בּײַ מיט בּיט ערן סאַרקאַזם;: בּאַקען זיך מיט די אַלע ,ישועות ונחמות" 
מיט וועלכע ליליענטאַל טוט אונז טרייסטן, און דאָרט, בּײַ די דײַטשע 
ייִד, הערם זיך אין אַלע צײַטונגען אַ קול רנה וישועה, אַלע דערציילן 
זי וועגן דאָקטאָרס גרויסקייט און זײַנע װוּנדערליכע מעשים, װאָס ער 
זאָל האָבּן פולבּראַכט אונן ?טובה. דאָרט פרייען זיך שוין די ייִרן מיט 
אונזער גליק, און מיר וייסן פון גאָרנישט, סיר זײַנען נאָך אלץ ניט 
געהאָלפן געװאָרן" 3, מיט פאַרדרוס דערמאַנט מאַנדעלשטאַם ליליענטאַלס 
דערציילונג, װי ער האָט זיך געקלאָגט פאַר אוּװאַראָוון און פאַר אַנדערע 
גרויסע בּאאַמטע אוֹיף דעם קבּלת פּנים, װאָס ער האָט בּאַקומען פון די 
מינסקער ייָדן, און מאַכט זיך גרויס דערמיט, װאָס ער איז זיך ניט 
נוקם אין זי דערפאַר. ,דאָס פאָלק, -- רופט מאַנדעלשטאַם אויס, -= 
לעבּט אין דחקות און נויט, איז געדריקט און אומגליקליך, און גאָט האָט 
אונזן צוגעשיקט דעם דאָקטאָר, װאָס האָט קיין בּעסערס ניט געפונען, וי 
צו קלאָגן זיך אויף אונז פאַר די הויכע בּאַאַמטע און זיי דערמאַנען, אַז 
| מיר זײַנען אַן ;עם קשה עורף"! 5, בּאַזונדערס האָט אים אויפגעבּראַכט 
קיליענטאלס ידיעה, אַז עס װעט צונויפגערופן ווערן א ספּעציעלע רבּנים: 
קאָמיסיע, װאָס װעט בּאַטראַכטן די שולרעפאָרם בײַ ייִדן אין רוסלאַנד, 
ליליענטאַל, -- װײַזט מאַנדעלשטאַם אָן, -- דערקלערט מיט אַזאַ גדלות ; 
,איך װע? אײַך גרויסע זאַכן דערציילן, וועגן בּאַלדריקע ישועות, װאָס 
אונזערע אבות האָבּן ניט געזעען און אונזערע זיידעס האָבן וועגן זי 
ניט געהערט"! 4, אט דאָס זײַנען די ישועות! מיט װאָס קאָנען אונז 
די רבּנים העלטפן {ָ אִם די דאָזיקע שטומע בּאָקן (פּסילים אלמים), װאָס 
זײַנען ליידיק פון וועלכן ס'אין װויסן ? אפשר וועלן זי אונז מזכה זײַן 


1 איבּערגעדרוקט אין לעטעריסעס אמכתבי קדם" 1862, און אין גאָטלאָבּערס 
| אהבּוקר אור", 1879, 912--018, ליליענטאַל האָט געשריבּן זײַן בּראָשור אין דײַטש, 

און איבּערזעצט אויף העברעיַש האָט דער יונגעה ש. י. פין װאָס האָט צום סוף פון 
דער איבּערזעצונג אײַנגעפּלאָכטן לוכרון זײַן אַנאַניאַס (שמ עו מדברי ואל יוסף 
פנות), 0 בי 


3 חזון למועד, 1, 8 
3 דאָרטן, 441 


4 כִּי גדולות אספר לכם וישועות מקרוב באו אשר אבותינו לא ראו ווקנינר 
לא שמען, 
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מיט אַ זיבּעטן סדר צוֹ די ששה סדרים משנה, אָדער מיט אַ פינפטער 
ציצה צוֹ די אַרבּע כּנפות ? 1 | 

נאָך שארפער אין קעגן קיליענטאַלן אַרױסגעטראָכן דער בֹּאַװוּם? 
טער משכּי? מרדכי אחרן גינצבּורג, אױף קיליענטאַלס ,מגיד ישועה" 
האָט גינצבּורג גלײַך אָפּגעענטפערט מיט אַ פּאַמפלעט ,מגיר אמת", װאָס 
איז דערשינען אין לײַפּציג אונטער דעם פּסעװדאָנים יונה בן אמיתי, 

דער ,מגיד אמת" פאַנגט גלײַך אָן מיט אַ ווענדונג צו די רוסישע 
ייִדן; הערט, איר רוסישע בּירגער! די דײַטשן--זיי מאַכן זיך גרויס און 
װאַרפן אונז פאָר, װאָס ,צווישן די הונדערטער טויזנט רוסישע ייִרן האָם 
זיך קיין איינער נים געפונעו, אױיף וועלכן די רעגירונג זאָל זיך קאָנען 
ּאַרלאָזן, בּיז עס האָט זיך בּאַװיזן אַ דײַטשער דאָקטאָר פון אַ װײַטן 
לאַנד, אוֹן אים האָט די רעגירונג בּאַפולמעכטיקט צו פאַרווירקליכן איר 
וויק", די דאָזיקע אונן דערנידעריקנדיקע בּאהויפּטונג, פארזיכערט גינצ: 
בּוורג, איז אָבּער ניט ריכטיק, ער װײַזט אָן, אַז אין ווילנע געפינען זיך 
שוין פיל געבילדעטע מענער, ,װואָס שיקן זייערע קינדער אין די גימנאַזיעס 
און אוניווערזיטעטן", וי מאַנדעלשטאַם 2, פאַרזיכערט אויך גינצבּורג, אז 
צווישן די רוסישע משכּילים געפינט זיך אַ מער פּאַסיקער קאַנדידאַט, 
וי ליליענטא?, װאָס װאָגט געקאַנט זײַן אַ פּאַרמיטלער צװישן דער רעגירונג 
און דעם ייִדישן פאָלק, אוֹן דער דאָזיקער קאַנדידאַט אין דער דירעקטאָר 
פון דער אָדעסער ייִדישער מוסטער:שו? בּצלאל שטערן 8, גינצבּורג קאָן 


1 דאָרסן, 40 איך ניסן ראָזענטאַל האָט זיך אנטשיידן פַרױסגעזאָגט קעגן 
דער רבּניטיקאָמיסיע אין זײַן מעמאָראנדום, װאָס ער האָט דערלאַנגט אוּװאראָװן (זע. 
;קאזיאָנניע יעװורעיסקיע אוטשילישטשא", 114), 

2 /חזון למועד, 1 42: אחת היא עוד תקותנו על הד"ר שטערן מאדעסא: 
אאז"וו,,, װעגן דעם גרויסן רעספּעקט, מיט װעלכן די װילנער משכילים האָבּן זיך פאַר. 
האַלטן צו שטערנען, זע די צו אים אדרעסירטע ברי פון ש. י, פין (הפּרדס, 111 
149---4156 


3 שטערן איז אָבּער פאַקטיש אויך ניט געװען קיין רוסישער ייָד, נאָר פון 
די גאַליציאַנער משכּילים (זע אונזער װערק ב' /1שׂ, צװײטער בוך). כאָטש ע- האָט 
שוין לענגערע יאָרן געלעבּט אין אָדעס און איז געװען ;אוטשאָני יעװרעי" בײַם 
פירסט װאָראָנצאָו, האָט ער זיך געהאלטן פאַרן אדײַטש+ און מיט אַ געװיסן בּיטול 
געקוקט אויף די רוסישיפּױלישע ייִדן מיט זײיער ,זשאַױגאָן" און , פאנאַטיזם", כאַראַק. 
טעריסטיש אִיז אין דער הינזיכט זײַן מעמאָראַנדום, װאָס ער האָט דערלאננט װאָראָנש / 
צאָװן מכּוח די קורלענדער קאָלאָניסטן, װאָס האָבּן זיך באַזעצט אין כערסאָנער גובּערניע, 
ער בּעט, אַז מען זאָל יעדן קורלענדער קאַלאָניסט אַרױסגעבּן שטיצע ניט 600 רובּל 
װי די פּוױלישירוסישע ייִדן, נאָר 800 רובּל, װײַל די קורלענדער ייִדן צײכענען זיף 
אויס פון זײערע רוסיש.פּוילישע גלױבּנסיבּרידער מיט זײער העכערער קולטור און 
װײניקער אָבּערגלױבּן, אין הסכּם דערמיט בּעט אויך שטערן, מען זאָל די קורלענדעף 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטיף בײ יון 17 


ניט מוח? זײַן ליליענטאַלן, װאָס יענער האָט אין ווילנע בּײַ זײַן צווייטן 
בּאזוך אַלְץ זיך געחברט מיט דִי גבירים און אַרטאָדאָקסן, און מיט בּיטול 
זיך פאַרהאַלטן צוֹ די משכּילים, ואָס ,פאַרמאָגן בּלויז וויסן, אָבּער נים 
די זעקלעך מיט גנאֶלֶך 1, | 
גינצבּורג האָט זיך אָבּער ניט געװאָלט בּאַגניגן מיט דעם פּאַמפלעט 
אַליין, ער מאַכט דעם אָנשטע? פון אַ זײַטיקן מענטשן, און שרײַבּט 
אַ רעצענזיע 2 אויף דעם ,מגיר אמת" פון דעם אים כלומרשט אומבאַ: 
קאַנטן יונה בּן אמיתי, וו ער רעכנט זיך װידער אַמאָל אַפּ מיט 
ליליענטאַלן, מיט איראָניע דערציילט ער ועגן דער התפּעלות און יראת? 
הכּבוֹד, מיט וועלכע די משכּילים האָבּן געװאַרט איה דעם פדאָקטאָך 
פילאַזאָפיע" ליליענטאַ?, און וי גרויס אין געווען זייער אַנטוישונג בּעת 
זי האָבּן אין דעם דאָזיקן דיפּלאַמירטן דאָקטאָר דערזעען דעם פולן היפּך 
פוֹן דעם, װואָס די מלכּת שבא האָט געזעען אין שלמה המלך", און נאָך 
אַמאָל קערט זיך גינצבּורג אום צו דער פאַר אים בּאַזונדערס אֶָנְגֶעוויו 
טיקטער פראַגע; ועגן דעם שטאָלצן פאַרהאַלטן פוֹן די דייטשע ירן 
צום רוסישן ייִדנטום אוֹן צו זײַנע געלערנטע, פכּחומר בּיד חיוצר = / 
קלאָנט זיך גינצבּורג, -- וי ליים אין דעם טעפּערס האַנט, אַזוֹי זײַנען 
מיר אין די הענט פון אונזערע דײַטשע געלערנטע ברידער, זיי רעדאַק2 
טירן צײַטשריפטן אין אַ גאַנץ גרויסער צאָל, און ער עס האַלט אַ פּען 
אין דער האַנט און קאָן שרײַבּן אַ קאָרעספּאַנדענץ אין אַ צײַטונג, דער האַלט 
זיך פאַר אֵן אַלמעכטיקן ריכטער, װאָס קאָן משפּטן די גאַנצע װװיָלט, 
איך קלאָג מיך, חלילה, ניט אױף די צײַטשריפטן בּכלל, זי בּרענגען 
געוויס אַ גרויסן נוצן אונזער פאָלק, -- זיי דאַרפן זיך אַבּער געוויס רעכענען 
דערמיט, אַז אויך אלָנוֹ פָּה להשיב" -- אויך מיר זײַנען ניט קיין שטומע 
און קענען אַן ענטפער געבּן, װעלן די דאָזיקע געלערנטע װײַטער זײַן 
מער פאָרזיכטיק, װײַל זי וועלן וויסן, אַן פאַר זייערע ווערטער וועלן זי 
דאַרפן אָפּגעבּן דין וחשבּון" 5, אוֹן נאָך אַמאָל שטרײַכט גינצבּורג אונטער 


קאָלאָניסטן אַרױסטײלן בעסערע און באַקװעמערע ערד.טיילן, װאָס זאָלן זײַן אָפּגעזונ. 
דערט פון די איבּעריקע ייִדישע קאָלאָניסטן, בּכדי אױיסצומײַון די אַלע אומאַנגענעמ. 
ליכקייטן און סכסיכים, װאָס קאָנען אַרויסקימען מחמת דעם פאַנאַטיזט און גאַנץ אַנדערן 
װעלטבּצנעם פון די פּוילישע ייָון, װאָס האָבּן זיך דאָרט נאָך פריער בּאַזעצט (זע 
ש. בּאַראָװאָי, יעװרעיסקאַיאַ זעמלעדעלטשעסקאַיאַ קאָלאָניזאַציע, 158---159), 

1{ מער בּאריכות װעגן גינצבּורנס , מגיד אמת", זע אונזער אױבן ציטירטע 
אַרבּעט װעגן לעװינזאָנען אין היעװרעיסקאָי סטאַרינאַ" 1910, 

2 המוויה, 1878, 28---48, 

23 דאָרטן, 43, 
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דעם פאַר אים אַזױ וויכטיקן אויספיר; די רעגירונג האָט גיט נייטיק צו 
רופן פון א װײַטן לאַנד מענטשן פון וויסן, זי דאַרף נאָר אַ רוף טאָן 
צו די געלערנטע פון איר לאַנד, און זיי װועלן גלײַך זיך פארזאמלען (אין 
המלכות צריכה לבקש אנשי דעת בּארץ רחוקה, כּי אם תשרוק לְחַכְמֵי 
אַרְצָה וֹתקבּצם) 1, 

אָבּיעקטיוו בּאַטראַכט, האָט פיליענטאַל ניט פארדינט די אַלֶע אָנ 
פאַלן מצד די ,אויפקלערער", ער אין 23 ניט געוען אַזױ אומגערעכט 
דערמיט, װאָס ער האָט זיך געחַברט מיט די אָרטאָדאָקסן און חסידים, 
װײַל ער האָט געזעען, אַז זיי זײַנען ניט אין פאַרגלײַך מעכטיקער, אין 
צאָ? און אין איינפ?וס, נון די משכּילים און אַז אֶן זייער הסכּמה װעט 
זייער שווער זײַן דורכצופירן די שול:רעפאָרם און וען ער האָט בײַ 
די אָרטאָדאָקסן קיין שום דערפאָלג ניט געהאַט, אין דאָס ניט בּלויז, װײַֿ 
ליליענטאַל אין געווען אַ צויאומגעניטער דיפּלאַמאַט און אַ ניטיגעניננף 
דיק בּאַדײַטנדיקע פּערזענליכקייס, נאָר דער עיקר דערפאַר, װאָס ניקאָלאַי 
און זײַנע מיטהעלפער האָבּן דאָך מיט דער שולרעפאָרם פאַקטיש באַ= 
צוועקט ניט קיין אויפקלערונג, נאָר מאַכן פון ייִדן פאַר דער רעגירונג 
,נוצליכע בּירגער" דורך שמד און אַסימילאַציע, ‏ מען פון אוֹיך מודה 
זײַן, אַז ליליענטאַל איז דאָך געווען װײַטזיכטיקער פון די אַלֶע משכּילים, 
ואס זײַנען אויף אים מיט אַזאַ גרימצאָרן אָנגעפאַלן, בּאַקאַנט אין די 
דערקלערונג, מיט וועלכער די מינסקער אָרטאָדאָקסן האָבּן בּאַגעגנט 
קיליענטאַלן; ,כּל זמן די מלוכה װעט די ייִדן ניט געבּן קיין פולע בּיך= 
גערדעכט, װעט בּילדונג פאַר זײי זײַן נאָר אַן אומגליק", דאָס האָבּן 

4 אױך דער רײַכער קולטוריקעמפער ניסן ראָזענטאַל האָט אין זײַן מעמאָ. 
ראנדום, װאָס ער האָט דערלאַנגט אוּװאראָװן, זיך אַנטשײדן ארױסגעזאָגט קעגן אײַנלאַדן 
לערער פון דײַטשלאַנד, ער האָט דאָס, אגב, געטאָן אויף אַ גאַנץ קינציקן אופן. 
גראָד דעמאָלט האָט אין דײַטשלאַנד זיך װידער פאַרשטאַרקט דער קאַמף פאַר רעליי 
גיעזער רעפאָרם און בּראש פון זי רעפאָרמיסטן זײַנען געשטאנען אַזױינע ראַדיקאַלצ . 
פרײַדענקער װי אברהם גײַנער און שמואל האָלוהײם. װײַזט ראָזענטאל אוּװאראָװן 
אָן; אַז מען זאַרף מורא האָבּן, די אויסלענדישע לערעוי זאָלן מיט זיף צוֹ אונוז ניט 
פאַרטראָגן די אָנשטעקנדיקע קראנקהײט פון ראַציאַנאליזס, װאָס זײַן פּראָפּאַנאנדע האָט 
זיך איצט אַזױ געשטאַרקט אין מערביאײראָפּע. דאָס האָט געװירקט, און אוװאראָװ 
האָט אָפּגעװאָרפן דעם פּלאַן פון אימפּאַרטירן אויסלענדישע לערער, כאַראַקטעריסטיש 
פאַר די בּאַציונגען צװישן דעם רוב װיינער משכּילים צו ליליענטאָלן אין אויך 
פאָלגנדיקער פאַקט: ש. י. פין האָט אין צװײטן טײל ,פרחי צפון", װאָס אין דער* 
שינען אָנפאַנג 1844, פאַרעפנטליכט אַן ארטיקל, אין װעלכן ער בּאװוּנדערט אין 
געהײיבּענעם מליצה-סטיל אוּװצראָװס לײַטזעליקײט צו יָון, ער שטרײַכט דערבײַ 
בּאַזונדערס אונטער די ראָלע, װאָס בײַ דער פּראָיעסטירטער שול.רעפאָרם עס האָט 
געשפּילט ניסן ראָזענטאַל, מיט װעלכן אוּװצראָװ האָט געפירט לאַנגע געשפּרעכן, ער 
דערמאָנט אָבּער ניט מיט קײן אײנציקן װאָרט דעס עמיטאַר ליליענטאַל. 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בּײ "ון 119 


דווקא די משכּילים, װאָס זײַנען געווען אַזױ אומצופרידן מיט פיליענטאַלן, 
זוי, אַשטײגער, מ, א, גינצבּורג, ניט געװואלט און ניט געקאַנט בּאַגרײַפן. 
אָפּגעריסן פונם רעאַלן לעבן, װײיניק בּאַקאַנט מיט די סאַציאַלע צושטענדן 
פונם לאַנה, איז פאַר זי געבליבּן אומבּאַקאַנט דער טרױיעריקער אמת, 
אַז אין ניקאָלאַיס רוסלאַנד מיטן אַלטפרענקישן ,פּאַנשטשינאַ"=סדר האָט 
דער רעכטלאָזער ייר ניט בּײַ װאָס אויס צונוצן אײראָפּעישע בּילדונג, 
זי האָבּן נאַיון געגלויבט, אַז אויפקלערונג און אײיראָפּעישע קליירונג װעקן 
שוֹין בּמילא בּרענגען די גאַנצע ישועה, ליליענטאַל האָט אָבּער איינגעזעען, 
אַז די מינסקער אָרטאָדאָקסן זײַנען גערעכט, און דערפאַר האָט ער אין 
זײַנע געשפּרעכן מיט אוּוואַראָוון, בּעת יענער האָט זיך נעקלאָגט אױף 
דעם ,ווילדן פאַנאַטיזם און מאָראַלישער פאַרדאַרבּנקײט" פון די ייָד, 
יעדעס מאָל אָנגעוויזן, אַן דאָס בּעסטע מיט? דאָס אַלץ צו בּאַזײַטיקן 
אין -- פולשטענדיקע עמאַנציפּאַציע, סיר וייסן וועגן דעם דאָזיקן איני 
טערעסאַנטן פּונקט ניט בּלויז אויס ליליענטאַלס זכרונות, װאָס ער האָט 
פאַרעפנטליכט מיט פי? יאָרן שפּעטער (אין 1855) אין דער ,אַלגעמיינער 
צײַטונג דעס יודענטומס?, נאָר אויך אויס דאָקומענטן, װאָס זײַנען אויפי. 
געחים אין אַרכיוו פונם בּילדונגס=מיניסטעריום,. אין איינעם פון זײַנע 
מעטאָראַנדומס, װאָס ער האָט דערלאַנגט דער רענירונג אין 1842 נֹאֶך 
זײַן רײַוע איבּערן תּחום, װוײַזט ליליענטאַל אָן, אַן בּכדי די נײַיגענרינ= 
דעטע שולן זאָלן ווירקליך זייער ציל דערגרייכן, אין נייטיק קודם כּ? צוֹ 
בּאַפרײַען די ייִדן פון זייער רעכטלאָזער לאַנע. דאָס פאַרשפּאַרן די ייִדן 
אין ענגן ,תחום" און די פילצאָליקע אַנדערע בּאַנרעניצונגען האָבּן גע 
בּראַכט דאָס ייִדישע פאָלָק צו געװאַלטיקער פאַראָרימונג און דער איינ 
ציקער אויסוועג איז -- געבּן ייִדן פולבּאַרעכטיקונג, אויסטיילן זֵיי ‏ ערד 
צו קאָלאָניזאַציע, גרינדן פאַבּריקן פאַר ייִדישע אַרבּעטער און געבּן די 
ייָרן אַ פרײַען צוטריט אין די אוניװוערזיטעטן 1, אויך אין זײַן ,מניד 


1 קאַזאָניע יעװרעיסקיא אוטשילישטשא, 1920, 111--112, ס'איז אינטערע" 
סאנט, װאָס אַן צנדער דײַטשער ייָד, געװעזענער שוחט אין װײמארן און אין 
רוסלאני, נאָכדעם, װי ער האָט אָנגענומען דעם קריסטליכן גלױבּן -- פּראָפּעסאָר אין 
דער אַקאדעמיע פאַר גײַסטליכע, איז אין זײַן מעמאָרצנדוס, װאָס ער האָט דערלאַנגט 
צו דער זעלבּיקער צײַט, געקומען צו די זעלבּיקע אויספירן. ניט דעם בּאלײידיקטער, --- 
שרײַבּט ער, -- נאָר דער בּאלײדיקער דארף דער ערשטער אויסשטױעקן די האַנט פון 
פרידן. גיט דעם ייִדן א פאָטערלאַנד און ער װעט אויפהערן טרוימען װעגן פּאַלעס* 
טינע, פאַרגלײַכט אים אין זײַנע רעכט מיט די קריסטן, װעט ער װערן אַ גוטער 
בּירגער. נאָר אויפן בּאָדן פון פולשטענדיקער גלײַכבּאַרעכטיקונג צװישן ייִדן און 
קריסטן אין גײַסט פון קריסטליכער ליבּע איז מעגליך די (ייִדישע) אסימילאציע 
(דאָרטן,, 80---81), 
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ישועה" װײַזט ער אָן, װי ער האָט געהאַלטן פאַר וויכטיק איבּערצוגעבן 
אוּװוטראָוון די גערעכטע טענות פון די אָרטאָדאָקסן; פאַר אונן אין בע 
סער, אונזערע קינדער זאָלן אױסװאַקסן אָן בּילדונג, װאָרוֹם דעמאָלט 
וועלן זי זיך ניט שעמען צו פאַרנעמען זיך מיט די נידעריקע קבּצנישע 
פּרנסות, וי פאַקטאָרײַ וכדומהן אָבּער װאָס װעט זײַן, אַז זיי װעלן 
בּאַקומען בּילדונג און קײן נײַע פּרנכה=קװאַלן װעט מען פאַר זֵיי ניט 
עפענען ? מים די פריערדיקע פּרנסות, אוֹיף וועלכע זיי וועלן קוקן מיט 
האַס און פאַראַכטונג, וועלן זיי שוין האַלטן פאַר אוממעגליך זיך צו פאַר? 
נעמען, וועלן זי קיין אַנדער אויסוועג ניט געפינען, וי צו פאַרלאָזן די 
אמונה פון זייערע אבות, 

וי עס שײַנט, האָט דער פיפיקער אוּװאַראָו געגעבן ליליענטאַלן 
וועלכע:ס'איז הבטחות ; דערמיט אין צו דערקלערן, װאָס אין אייניקע 
טעג נאָך דעם, וי ניקאָלאַי האָט געחתמעט דעם בּאַפעל וועגן דער שו: 
רעפאָרם און וועגן גרינדן די ראַבּינער=קאָמיסיע, שרײַבּט פיליענטאַפ 
אין זײַן בּריוו צו איינעם פון די אָנגעזעענע ווילנער משכּילִים פון יענער 
צײַט, צבי הירש קאַצענעלענבּױגען; און אוב איך װעט זאָגן;: דער 
דאָזיקער אוקאַז װועט אונז דאָך ניט געבּן קיין בּרוים און קיין קליידונג, 
װאָס נוצט אונן חכמה און ויסן, אַזן ס'אין ניטאָ. קיין שטיק? בריט 
און קיין קלייד אויפן לײַבּ? אַזֹ זײַט ויסן און פאַרשטײט, אֵן דער 
דאָזיקער אוקאַז איז בּלוין דער ערשטעה, און נאָך פאַר סוף יאָר װעלן 
דערשײַנען דרנ אָדער פיר אַנדערע, און פון זיי װעט איר ערשט זעען, 
אַז די רעגירונג מיינט גום מים די ייִדן און די קומענדיקע טעג װעלן 
זיין פיל בּעסער פון די פריערדיקע, ווען מיר זײַנען געװען צו שפּאָט 
און צו געלעכטער 1, אויך אין זײַן ,מגיר ישועה" װײַזט ער אָן, אַז מען 
דאַרף האָפן אוה דעקרעטן בּנוגע פאַרבּעסערן די מאַטעריעלע לאַגע פון 
ייִדן 2 און דערפאַר אין אַפילן אויף אים (ווי מיר װועלן װײַטער זעען) 
אָנגעפאַלן מרדכי אחרן גינצבּוֹרג; סטײַטש, פליענטאַ? װיל אונן זי 
קליינע קינדער מיט ניס און נאַשערײַען אײַנרײרן, מיר זאָלן חשק בּאַקו? 
מען צו דער שול:רעפאָרם,, | 

- ניט אַלע משכּילים זיינען אָבּער געווען איינשטימיק מיט גינצבּורגן, 
קוֹדם:כּ? דאַרפ מען בּײַ די משכּילִים אונטערשיידן צוישן משכילים: 
| 1 אַ קאָפּיע פון דעם דאָזיקן אינטערעסאנטן בּריה' האָבן מיר געפונען אין 
גאָטלאָבּערס ארכיוו, און האָבּן אים אין רוסישער איכערזעצונג פֿאַרעפנטליכט אין 
,פערעזשיטאָיעײ, 111, 0--  ,382‏ װײַל דער אַריגינאל איז נאָך עדיהיום ניט געדרוקט, 
גרענגען מיר אים אין בײַלאַגע נומ' 5. | 

2 ובתתנו חנוך טוב לבנינו -- כי רק בזה תעתר הממשלה הרוממה לפתיח 
לנו פתחי פּרנסה הדשים, 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטוף בּײ פדן 111 


לקיטעראַטן און משכילים רײַכע סוחרים און געשעפטסײליט, אויס 
מאָטיוון, אויף וועלכע סיר האָנּן שוין פריער אָנגעוויזן (זע אוױבּן ‏ 98) 
האָבּן די רייכע אויפגעקלערטע סוחרים זייער געװוּנטשן, אַן די יירישע 
מאַסע זאָל זיך ניט נאָר בּאַפרײַען פון פאַנאַטיוט און אָבּערגקױבן, נאָר 
זאָל װאָס גיכער איבּערגיין צוֹ פּראָדוקטיווער אַרבּעט און ווערן ,נוצליכע 
מיטבּירגער", און מען מון סודה זיין, אַז זיי האָבּן אין זייערע מעמאָײ 
ראַנדומס, װאָס זיי פלעגן דערלאַנגען דער רעגירונג, צייטנויין אַמילן 
אַװעקגעװאָרפן דעם סקאַרבּאָווע קנעכטישאאונטערטעניקן סטיל און זיך 
דערלױיבּט צו ריידן מיט אַן אָפענער, מוטיקער שפּראַך, סיפּיש אין אין 
דער הינזיכט דער מעמאָראַנדום, וועלכן דער צו זיינער צייט בּאַװוּסטער 
געשעפטסײמאַן און כּלל:טוער קיטמאַן פייגין האָ ט אין 1832 דערלאַנגט 
ניקאלאיען, ער האַלט פאַר איבּעריק צוֹ ריידן וועגן די ,חסדים", . װאָס 
דאָס ייִדישע פאָלק געניסט אין דעם רוסישן לאַנד, ער רעדט אָפענע 
דבּורים, און װײַזט אָן, ,וי שרעקליך דערנידעריקט דאָס ייִדישע פאֶלק 
איז דורך די מיטלען, װאָס די רעגירונג האָט קעגן אים אָנגענומען, 
;דאָס ווייגעשריי פונם ייִדישן פאָלק איבּער זיין אומגליקליכער לאַגע -- 
:אַזױ פאַנגט זיך אָן דער מעמאָראַנדום -- הערט זיך איבּער דער גאַנצער 
וועלט, סיט פולקן רעכט האָט עס געװארט איה פאַרכעסערונג פון זײַן 
לאַגע; צום סוף װערט זי פון שעה צו שעה אַלץ אומדערטרעגליכערן 
מען האָט בּײַ אים אװעקגענומען ניט בּלון אַלע בירגער=רעכט, נאָר 
אַפילו אַלע לעבּנסקװאַלן 1, | 

אויך דער אויבּדערמאַנטער כּ52טוער ניסן ראָזענטאַל, װאָס האָט 
אין 1841 געגרינדעט אין ווילנע די ערשטע ייִדישע מוסטער=שוק, און 
אַלס אוּװאַראָווס אַ. פּערזענליך בּאַקאַנטער פיל אָנטייל גענומען אין דער 
שולדעפאָרם 2, האָט געהאַלטן פאַר נייטיק צו דערלאַנגען אוװואַראָוון. 
אַ ספעציעלן מעמאָראַנדום, וו ער ווייוט אָן, אַן מען דאַרף קורם:פל 
אָננעמען מיטלטן קעגן דער ייִדישער מאוימדיקער פאַראָרעמטקײט; און צו 
דעם צוועק דאַרף מען גרינדן ערדײקאַלאָניעס אוֹן פאַבּריקן, ראַזענטאַל 
האָט אַפילן אױסגעאַרבּעט דערצו אַ ספּעציעלן ,פּלאַן ועגן ערדאַרבּעט 
אוֹן וועגן פאַבּריקן און טעבנישע אַנשטאַלט" 8, | 


1 פײגינס מעמאָראַנדום הצָט פאַרעפנטליכט י, העסען אין איעװרעיס;אַל 
סטאַרינאַ?, 1911 394--402, 

2 זע װעגן דעם: גינצבּורגס אמגיד אמת"; ש, י, פין, שפה לנאמנים,. 
4 און אונזער אַרבּעט װעגן יצחק בער לעװינאָנען, איעװרעיסקאַיאַ סטאריגא", 
0, 5241---526. | 

3 קאַזיאָניע יעװרעיסקיע אוטשילישטשא, 114--115, 


2 - ד"ר א צינבעױג 


אויף ראָזענטאַלס מעמאָראַנדום האָט אוװאַראָוו מיט זײַן האַנט 
אויפגעשריבּן פאָלגנדיקע בּאַמערקונג: ,ראָזענטאַלס מיינונג אין אַ פּועל= 
יוצא פון ייִדישער צוגעשפּיצטקיים (10880018 642080828)), װאָס ויל 
אױכפאָרשן דער רעגירונגס פאַרבּאָרגענעם מיין, בּכדי דאָס בּאַצײַטנס 
אויסצונוצן און זױסן, זי אַזױ אים צוֹ=צופּאַסן צוֹ זייערע צוועקן. ראָזענטאַל 
איז ניט אינשטאַנד תּופס צו זײַן דעם גאַנצן ענין, ניט מיט ערדאַרבּעט 
און פאַבּריקן װועט געלײיזט ווערן די ייִדרףפראַגע; איר עיקר ליגט פיל 
העכער" 1, | 
ראַזענטאַל און די איבּעריקע משכּילים האָבּן טאַקע ניט ,תּופס 
געווען דעם גאַנצן ענין", זיי האָבּן ‏ בּיי זייער גאַנצער ייִדישער צוגעײ 
שפּיצטקייט" נאַיוו געמיינט, אַן עס האַנדלט זיך וועגן ,אויפקלערן" און 
אויסבּילדן די ייִרישע יוגנט, בּעת דער בּילדונגס=מיניסטער אין אויסן 
געווען צו ערפילן די בּאַשטעלונג פון זײַן דעספּאָטישן האַר, װאָס האָט. 
געשטרעבּט דערצו, אַזן ;אַלע יַָָנים זאָלן האָבּן איין פּנים', און אַלע זײַנע 
אונטערטענער אָן אויסנאַם זאָלן לעבּן און דענקען רק לט זײַן ,אַלעךר? 
העכסטן* ווילן, דערפאַר האָבּן די שולן בּאַדאַרפט אױסװאַרצלען דעם. 
,פאַנאַטיזם און דעם שעדליכן אָבּערגלויבּן, װאָט װאָרצלט אין דער לערע 
פונם תּלמוד", און ביסלעכוויין איבּערצייגן דעם נייעם ייִדישן דור אין דעם: 
אמת פון דער צלם:אמונה, װאָס אין דאָך כּידוע ,דער ריינסטער סימבּאָל 
פון אַלװעלטליכער בּירגערשאַפט",, 

קיליענטאַל האָט ענדליך פאַרשטאַנען, אין װאָס עס בּאַשטײט דער 
אמתער ציל פון דער שולרעפאָרם (ס'אַ סברה, אַן מען האָט אים גופא 
פאָרגעלייגט אָנצונעמען דעם קויסטליכן גלױבן), און ער אין אין 1844 
בּסוֹד אַנטלאָפּן פון רוסלאַנד 5, און פעװינזאַנם ליבינג;געדאַנק -- 
רעפאָרמירן די דערציונג פון דער ייִדישער יוגנט, אין אויך מגולג? גע= 
װאָרן אין אַזאַ ‏ אומגעלומפּערטער קאַריקאַטור, װוי דער אַנדערער גרונדר= 
יסוד פון לעװינזאָנס פּראָגראַם -- געבּן דער ייִדישער בּאַפעלקערונג די 
מיגליכקייט צו פאַרנעמען זיך מיט פּראָדוקטיוועד אַרבּעט, אויפן אָרט פון 
געוװוערקשאַפטײקורסן,, װאָס ס'האָנן געזאָלט, יט דעם צוערשט פאַך= 
טראַכטן פּלאַן, בּילדן דעם יסוד פון די ייִדישע שולן, האָט די רעגירונג 
דער עיקר געזאָרגט, מען זאָל אין די שולן ואס מער קעמפן קעגן דעה 


1 קאַזיאָניָא יעװרעיסקיאַ אוטשילישטשא, 114, 

2 אין זײַן משך אַרטיקלען, װאָס ליליענטאַל האָט דערנאָך פארעפנטליכט 
אין , אַלגעמײנע צײַטונג דעס יודענטומס", שטרײַכט ער טאַקע אונטער, אז ניקאָלאִיס 
פּאָליטיק בּנוגע ייִדן איז אויסן אײן בּאשטימטן ציל: אַלע ייִדן זאָלן אָננעמען פּיאַ. 
װאָסלאַװיע (1848, נומ' 15). 
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פפאַרדאַרבּנדיקער" השפּעה פון דעם תלמור, בּנימין מאַנדעלשטאַמס 
יינגערער בּרודער, קעאָן מאַנדעלשטאַם װאָס אים האָט אוּװאַראָוו נאָך 
קיליענטאַלס אָפּפאָרן בּאַפולמעכטיקט צו פאַרווירקליכן אין לעבּן די שול 
רעפאָרם, -- האָט געדרוקט איין קאַטעכיזים נאָכן אַנדערן, מיט די 
דאָזיקע לערנבּיכער האָס עס די רעגירונג געהאָפט צו פאַרדרענגען דעם 
תּלמוד און זײַן שעדליכע ווירקונג, די קאַטעכיזיסן, אױיף וועלכע מען 
, האָט געפּטרט אַזױ פיל געלט פון דעם ייִדישן ליכטשטײַער, האָבן אין 
די פיל טויזנטער געפוילט און די סקלאַדן און געוועקט דעם גערעכטן 
צאָרן און אומצופרידנקייט אין דער ייִדישער מאַסע... | 
אומזיסט האָט לעווינזאָן אין אַ ספּעציעקן בּריוו ‏ צו אוװאַראָוון 
אָנגעוויזן, אַז עס װאָלט פיל גלײַכער געווען ,מער געויכט אויף דער 
פּאַזיטיווער אײראָפּעיִשער אויסבּילדונג צו לייגן", איידער צויפירן א קאַמף קעגן 
דעם תלמוד = אוּװאַראָוו האָט דאָך שוין פון לאַנג מיט חשד געקוקט 
אויף דעם מאָדנעם פאויפקלערער", װאָס פאַרטיידיקט אַזאַ ,שערליךי 
בּוך, וי דעם תּלמוד, אומזיסט האָט אויך פעוינזאָן אָנגעװויזן, אַן ניט 
,כּכּפיה ובּחזקה", ניט מיט צװאַנג דאַרף מען פירן דאָס פאָלק אױפן 
נײַעם וועג, נאָר ,באהבה ובמתינות רב" *, און ער האָט צוגעזעען, װאָס 
פון זיין ליב לינגס:אידעאל אין געװאָרן, אין 1859 האָט דער בּאַװוּסטער 
ווילנער מִשכּיל און בּיבּליאָנראַף בּןיעקב צוגעשיקט פעװינזאַנען 8 גאנץ 
לאַנגן מעמאָראַנדום 4, אין וועלכן ער גיט אַ מאוימריק בּילד פון דער 
ווילנער ראַבּינער:שול מיטן טרויעריקן אויספיר: ,כִי בּית מנוגע הוא 
וֹמשחתו בּוֹ מראשיתו, ולא זו הדרך ישכון אוֹר החכמה וההשכּלה בּקרם 
עם ישראל בּארצנו" (עס אין אַ פאַרעיפּושט הויז, פאַרדאָרבּן פון דעם 
אָנפאַנג אֵן, נישט אױף דעם װעג קאָן רוען דאָס ליכט פון חכמה און 
השכּלה איבּערן פאָלק ישראל אין אונזער לאַנד), און ער בּעט לעווינזאָף 
נען, ער זאָל זיך ווענדן צו דער רעגירונג און איך דערציילן דעם גאַנצן 
אמת, וי עס האַלט מיט דער אַנשטאַלט, װאָס האָט געזאָלְט געבּן דעם 
פאָלק געבּילדעטע גײַסטיקע פירער, | | 
פעווינזאָן איז שוין געווען צו אַלט און פיזיש און גײַסטיק געבּראָכן 
אויף ווייטער צו פירן דעם קאַמף, דער אַלטער אידעאַליסט אין אָבּער 


1 דער ערשטער ייָד, װאָס האָט בּאַקומען העכערע בילוונג אין א רוטישער 
הויכשול, 

2 דעם בּריוו האָט ש. גינזבּורג פאַרעפנטליכט אין פּערעזשיטאַיע, , 
2 אָפּטײלונג, 235, : : 
| 3 מיט ליבּע און מיט גרויס געדולד (ספר הזכרונות, 119), 

4 פאַרעפנטליכט אין ,הכרם", 1887, 42--62, 
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אין אים נאָך אַלץ ניט געשטאָרבּן, די אַלע טרױעריקע דערפאַרונגען. 
האָבּן אין אים נאָך אַלץ ניט אױסגעלאָשן דעם גלױיבּן אין דער פּראָגרע 
סיווער מאַכט פון דעם ,אויפגעקלערטן אַבּסאָלוטיזם" איר דאַרפט ניט 
פאַרגעסן, -- שרײַבּט לעווינזאָן זײַנע פאַרערער אין 1857, -- אַז די ייִדישע 
שולן זיינען געגרינדעט געװאָרן בּעת עס זיינען אין לאַנד גרויסע שטע? 
דונגען געווען (8 אָנהערעניש אויף ניקאָלאַיס דעספּאַטיש?פּאָליצייִשן 
רעזשים), אָבּער זעט, װי איצט שטייט בּראש פון דער מלוכה דער מאַן, 
אויף וועלכן עס רוט דער גײַסט פון חכמה און ויסן, דאָס אין אונזער 
מלך אַלכּסנדר דער צווייטער, װאָס גייט פאַרן פאָלק ,כאבוקת החהשכּלה", 
מיטן ליכטײפאַקעל פון אוימקקערונג 1, 

פֿעװינואן האָט אויף זיין קראַנק:בעט קיין בּאַגריף נאָך ניט געהאט 
וועגן די נײַע קרעפטן, װאָס יוירען אין לאַנד, ער האָט ניט געװוּסט און 
ניט פאַרשטאַנען, אַז עס פאַנגט זיך אַָן אַ נייע תּקופהא, 


1{ ספר הזכרונות, 119. 


פערטער קאַפּיטל 


די , אבות ההשכּלה" אין גאַליציע און אין דער ליטע. -- נײוצגער אַלס 
השכּלה-צענטער, -- אברהם יצחק לאַנדאָ און זײַן ,ספר הקונדס"ג -- 
די װילנער משכּיליט, --- צבי הירש קאצענעלענבּוינען און מרדכי אהרן 
גינצבּורג, -- פין צפנת פענח" צוֹ ,גלות אױץ החדשה", -- גינצבּורגס 
,אביעזר". -- יעקב אײכענפוים און זיין שאַפן, -- אז"ם הכֹּהן לע- 
בּענזאָן, -- לעבּענזאָן אַלס מדקדק און השכּלהיקעמפער. -- זײַן אַלעגאָרישע 
דראַמע עאמת ואמונה", -= לעבּענזאָן אלס געלעגנהייטס-דיכטער. -- די 
שפּראַך אַלס זעלבּסטצװעק. -- דער בּאַדײַט פון לעבּענזאָנס ‏ שירי שפת 
קודש". -- דאָס טױט-פּראָבּלעם אין לעבּענזאָנס שאפן, -- זײַנע פּאָעמען . 
הדעת והמות", , החמלה" און פהמתאונן", -- קלמן שולמאַן אַלס גינצ 
בּורגס נאָכפאָלגער, -- מיכל לעבּענזאָן און זײַן טראגיש לעבּן. -- דעף. 
בּאַדײַט פון זײַנע ,שירי בּת ציון" און -כּנור בֹּת ציון", -= מרדכי 
האָכמאַנט ציון-ליד, -- אברהם מאַפּו, דער ראָמאַגטישער דיכטער פון 
;אהבת ציון",. -- דער בּאַדײַט פונם ערשטן העבּרעיִשן ראָמאַן. 


דער בּאַװוּסטער פּובּלִיציסט פון דער שפּעטערער השכּלהיתקופה, 
משה ליב קיליענבּלום, פירט דורך אין זיין אַרטיק? ,אבות ההשכּלה 
העברית בּליטא ובגליציע" 1 אַ פּאַראַלעל צװישן די גרונדליינער פון 
דער נאַליציאַנער השכּלה און די השכּלה:פירער אין ליטע, די ערשטע, 
געפינט ליליענבּלום, האָבּן געשטעלט זיך פאַר אַ צי?, יעדער אויף זיין 
אופן, צו ווירקן אויפן פאָלק, געבּן אים אַן ענטפער אויף די פאָדערוננען 
פון דער נײַער צייט, מיזעס און ערטער האָבּן געשטרעבּט צו בּאַפרייען 
דאָס פאלק פוֹן די שעדליכע בּאַגריפן און פאָרשטעלונגען, װאָס עס האָט 
בּאַקומען בּירושה פון די פריערדיקע פינסטערע צײַטן, דאָס אייגענע 
האָט אויך געטאן שלמה יהודה ראַפּאָפּאָרט אַלס פּובּליציסט, און אַלס 
געלערנטער געשאַפן בּיי אונז די קריטישע געשיכטע:פאָרשונג, דער 
טיפער קראָכמאַל האָט אויף זיך גענומען די אחריותפולע אויפגאַבּע צו ווערן 
אַ ,מורה נבוכי הזמן", צו בּאַקענען זיי מיט דעם גאַנג פון דער געשיבטע, 
מיטן גייסט פון אונזער פאַרגאַנגענהײט, בּכדי קלערער צו פארשטיין די 
געננװאַרט און בּעסער צו בּאַגרייפן די אױיפגאַבּן פונם נאַציאָנאַלן בּאַװוּסט? 


1 אחיאסף, א, 354--260, 
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זיין, אויף דעם דרך איז אויך געגאַנגען זייער תּלמיד דער װאָלינער יצחק 
בּער לעוינזאָן, פון גאַנץ אַנדערן שניט, װײַזט אָן ליליענבּלום, זיינען 
געווען די השכּלהײפירער פון ליטע. זי האָבּן געשאַמן א ,השכּלה 
מליצית", אַ.,פלאַכע, אויבּערפלעכליכע השכּלה (שטחית), װאָס שװעבּט 
איבּער רוים און צייט, און דערפאַר אויך אויסער דעם לעבן און אויסער 
דער וויסנשאַפט, װאָרום ראשית הדעת -- דער אָנפאַנג פון וויסן אין -- 
דעת חיינו, וױיסן ‏ און בּאַגרײיפן דאָס לעבּן, סיי דאָס לעבּן פון היינט, 
סיי דאָס פעבּן פון די פאַרגאַנגענע דורות, אוֹיף וי ווייט דאָס דאָזיקע 
לעבּן איז נאָך פאַרבּונדן מיט אונזער געגנװאַרט", 

אַ געוויסער אמת שטעקט אין דער דאָזיקער צו שטרענגער כאַראַק? 
טעריסטיק, עדי ווירקונג פון דער ליטעראַטור פון איין לאַנד אויף דער 
ליטעראַטור פון אַ צװוייטן, -- שרייבּט ג. װו, פּלעכאַנאָו, -- אין גלייך 
פּראָפּאַרציאָנע? צו דער ענליכקייט פוֹן די געזעלשאַפטליכע פאַרהעלטע: 
נישן פון די דאָזיקע לענדער",. דער דאָזיקער אין גרונד מערוייניק ריב 
טיקער טעזים נײיטיקט זיך דאָך אין געוויסע קאָרעקטיון, די ווירקונג 
פון איין ליטעראַטור אויף דער צווייטער שפּירט זיך דעמאָלט אַמשטאַרקסטן, 
ווען דאָס קאַנד פון דער ?עצטער געפינט זיך אויף א נידעריקערער 
װירטשאַפטליכער שטופע און דאַרף זיך ערשט דערװערבן די געזעל: 
שאַפּטליכע פאַרהעלטענישן, אין וועלכע עס געפינט זיך דאָס ערשטע 
לאַנה, וועמענס ליטעראַטור עס דינט אַלס מוסטער,. די השפּעה, װאָס 
אַ ליטעראַטור פון אַ געוויסן לאַנד האָט אויף אַנדערע ליטעראַטורן, נעמט 
בֹּט די לעצטע אָן גאַנץ איגנאַרטיקע פאָרמען, אין הסכּם מיט דער דאָך: 
טיקער סביבה און די ספּעציפיש דאָרטיקע צושטענדן,, | 

אינם ערשטן קאַפּיטל, בּעת מיר האָבּן בּאַשריבּן דעם טראַגישן גור? 
פון דעם ווילנער גאונס ייַנגסטן תּלמיד, מנשה איליער, האָבּן מיר אָנגע: 
וויזן, װי אַזױ אין אָנפאַנג 19ט1 יר"ה האָט זיך אין פיטע אין די יירישע 
לומדישע קרטזן געשטאַרקם די רעאַקציאָנערע שטרעמונג, מיך האבּן 
געזעען, אוֹיס װאָסערע סיבּוֹת די ,חכמות חיצוניות" זיינען ווידער דער: 
קלערט געװאָרן פאַר קויטער אַפּיקורסות, די דאָזיקע רעאַקציאָנערע טענ: 
דענצן זיינען אֶבּער ניט געווען אינשטאַנד אוף פֿאַנג אָפּצוטײלן דעם 
ייִדישן קיבּוץ אין ליטע פוֹן דער אידעיִשער אױסןועלט, די אידעען 
פון דער ,בּערלינער השכּלה" האָבּן דאָך בּיסלעכװײַז אַריינגעדרונגען אין 
די קרייזן פון דער למדנישער יוגנט, טיילווייז דירעקט, אַדאַנק די געשעמט? 
ליכע פאַרבּינדונגען מיט פּרײיס, און טילויין אומדירעקט דורך די 
קיבּוצים, װאָס האָבּן זיך געפונען אויף דער גרעניץ פון קורלאַנד, וו די 
דייטשע קולטור איז געווען די הערשנדיקע, בּאַזונדערס טיפּיש אין אין 
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דער הינזיכט דאָס שטעט? נײזאַגער, װאָס האָט דעמאָלט נאָך געהערט 
צו וויקנער גובּערניע, ,כאָטש פיזיש, -- שרייבּט לעאָן מאַנדעלשטאַם, 
אַ געבוירענער אין זאַגער, אין זיין זעלבּסטבּיאָגראַפיע 1 -- האָט מיין 
געבּורטסישטעט? געהערט צו ווילנער גובּערניע, נאָר גייסטיק האָט עס זיך . 
אויסגעצייכנט סיט זיין קורלענדער בּילדונג, און איך בּין דערפאַר 
געוװוינט זיך צוֹ רעכענען פאַר אַ קורלענדער", 


,זאַגער, -- דערציילט מיט התפּעלות א, ש, זאַקס אין זיין בּאַשרײַבּונג 
פון די ערשטע יוגנטײאָרן פון דעם בּיבּליאָגראַף אברהם:זלמן פריידוס 2,-- 
איז געווען די וויגעלע פון דער השכּלה.,,. דאָס קלייןשטעט? זאַגער אין 
געווען אַן עיר של חכמים וסוֹפרים, זי אין געווען דער צענטער פון 
תּורה אוֹן חכמה, די גרעסטע פירער און טאָףגעבּער אין דעם ייִדישן 
גײַסטיקן לעבּן זיינען געווען אָדער אַלֵיין זאַגערער אָדער האָבּן געקראָגן 
זייער השפּעה אין זאַגער. ,,אַ שטעטל, ניט װײַט פון פּרײַסיש:דײיטשער 
גרעניץ, איבּערהויפּט פון גינשפּערק (קיניגסבּערג), און נאַנץ נאָענט צו די 
קורלענדער און קיפלענדער ,מקומות", אַשטײגער, לעפּאַי (יבּוי), לעטאַװע 
{מיטוי) און ריגץ, איז זאַגער געווען דער מיטלפּונקט, דער האַנדלס:צענ? 
טער, װוּהין מען פלעגט אַרײַנפירן ,אויסלענדישע סחורה" און פונװאַנען 
מען פלעגט עקספּאָרטירן אין די ,מקומות", אין די גרעסערע פאַרקויפס? 
פּלעצער, די ,לייפּציגער טיכער, װאָס זיינען בּאַטראַכט געװאָרן פאַר 
אַ מין סגולה אין די ליטווישע און קורלענדער שטעט און שטעטליך, און 
יעדע בּכּבודיקע מחותנתטע האָט אַ ,לײפּציגער טוך" געמוזט שענקען 
אַלס דרשהײגעשאַנק צו איר זונס כּלה, איר צוקינפטיקער שנור, גלײַך 
| נאָר וי עס אין אָפּגעשטעלט געװאָרן די חופּה, -- אט די ,ליײיפּציגער 
טיכער" זנַנען געקומען אין גרויסע פּעק אין זאַגער, דאָ זײַנען זי אוֹיםש - 
געפּאַקט און פונאַנדערגעשיקט געװאָרן, ניט וייניק האָט מען געבּראַכט 
פון לייפּציג און פוֹן גינשפּרעק ,טריפה" סחורות; מען האָט, הייסט עס,. 
אַרײַנגעשמוגלט, אום ניט צו בּאַצאָלן שטײַערן (פּאַשלינע). די זאַגערער 
יונגע װײַבּלעך זײַנען געווען גרויסע אשת חיילס, בּריוֹת און, וי עס . 
װײַזם אויס, ניט קיין מיאוסע; פלעגן זי גאַנץ אָפט פאָרן אַלֵיין אין 
פּרײַסן נאָך ,װואַאַרע?" (סחורה) און שליסן בּאַקאַנטשאַפט מיט די גרעניץ: 
בּאַאַמטע, װאָס האָבּן געקוקט צווישן די פינגער, פאַרשטײיט זיך, מיט דער 
הילף פון כאַבּאַר, אויף די יוננע שיינע קאַנטראַבּאַנדיסטקעס,,, בּײַ זיכערע 
נסיעות פלעגן די פרויען מיטנעמען זייערע מענער, יונגעלײַטלעך, װאָס 


1 פאַרעפנטליכט אין ערשטן בַּאַנִד ,פּערעזשיטאָיע". 
2 אין דעם פרײדוס-דענקבּוך, 1929, 
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פלעגן זיצן ווער אויף ש"ס און פּוסקים, ווער אויף השכּלה=ספרים און 
לערנען, די יונגעלײַם פלעגן אױיך שמוגלען, אָבּער ניט קיין סחורות, 
נאָר די בּערלינער השכּלה-געדאַנקען פון משה מענדעלסאָן און זײַנע 
תּלמידים, וי אויך דײַטש:פילאָזאָפישע און סֹתּם בּיכער", 

עס אין נאַטירליך שטאַרק איבּערטריבן, ווען א, ש, זאַקס פאַרזי? 
כערט אויס קליינשטעטלדיקן פּאַטריאָטיזם, אַן אין זײַן שטעט? זאַגער 
;איז זי, די השכּלה, געבּאָרן געװאָרן און דאָ האָט זי געקראָגן די לעבנס= 
קראַפט, דורך וועלכע זי האָט אױסגעשפּרײט אירע פליגלען איבּער גאַנץ 
רוסלאַנד", דאָך איז אויסער ספק, אַז די מזכמי זאַגער" האָבן געהאָט 
אַ בּאַדײַטנדיקע השפּעה אויף דער השכּלה?באַװעגונג אין ליטע. זיי, די 
זאַגערער, װאָס האָבּן זיך גערעכנט פאַר ,קורלענדער", האָבּן ניט וייניק 
מיטגעהאָלפן, די ,,בּערלינער השכּלח" זאָל אַרײַנדרינגען אין ,ירושלים דליטא", 
אין דער אַלטער לומדישער ווילנע, דֹאַ, בּײַ גאַנץ אנדערע סאַציאַלע 
צושטענדן, האָט אָבּער די בּערלינער השכּלח אָנגענומען גאַנץ אײגנאַרטיקע 
פאָרמען, דאָרט, אין פּרײַסן, איז די השכּלה?בּאַוועגונג, װי מיר האָבן וועגן 
דעם בּאריכות געשריבּן אין דעם זיבּעטן בּאַנד, געווען אַ שפּראָצלינג פון אַ גאַנצן 
קאָמפּלעקס גײַסטיקע און סאַציאַלע פאַקטאָרן ; דאָרט, אין דער פּרײַסישער 
רעזידענצשטאָט, האָבּן די טרעגער און קעמפער פון דער חשכּלה:בּאַוועגונג זיך 
געפונען אין אַ געוויסן קאָנטאַקט מיט די פאָרטשריטליכע עלעמענטן פון 
דער דאָרטיקער פראַנצויזישער קאַָלאָניע און פון דער דײַטשער אינטע: 
ליגענץ, דאָ, אָבּער, אין דער רעזידענץ פוֹן ליטע, זײַנען די השכּלה: 
טרעגער געווען אַרומגערינגלט פון דער קאָמפּאַקטער אָרטאָדאָקסישער 
מאַסע, אָפּגעטײלט און אָפּגעזונדערט פון דער נײַסטיקער אויסנוועלט, 
אין גאַליציע האָבּן זיך ווייניקסטנס די השכּלהײַטרעגער געפונען אין נאענט. 
טער פאַרבּינדונג מיט דער אָרטיקער דײַטשער בּאאמטרופּע, װאָס 
האָט אין דעם פּוױלישן גאַליציע געזעען אין די דײַטשע אויפקלערער די 
איינציקע טרעגער פון זייער אייגענער דײַטשער קולטור, גאַנץ אַנדערש 
איז אָבּער געווען אין ליטע, בּײַ אַלע טרעגער פון השכּלח אין ליטע אין 
מענדעלסזאָנס דײַטשע תורה:איבּערזעצונג געווען די איינציקע בּריק, װאָס 
האָט זיי געפירט צו אײיראָפּעישער, ד"ה צו דער דײַטשער קולטור 1, 
,ניט קיין רופּן, נאָר דײַטשן זײַנען זיי געווען", װײַזט אָן דער אַלטער 
גאָטלאָבּער 9, אָבּער אויך די פרעמדע דײַטשע קולטור, מיט וועלכער די 


1 ס'איז כּדאי אָנצומערקן, אז נאָך אין סוף 40:ער יאָרן האָבּן די װילנער 
משכּילים, מיט אָום הכֹּהן לעבּענזאָן און בּןעקב בראש, אויפסנײַ גענומען איבּערדרוקן 
די בִּיבֹּל אין דײַטשער איבּערזעצונג מיט א נײַעם בּיאור (17 בּענד, 1848--1853), 


2 הנּוקר אור, 1879, 11/, 
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ליטווישע משכּילים האָבּן זיך בּאַקאַנט, איז ניט געווען קיין לעבּעדיקע 
געוויקס, וי דאָס אין געווען בּײַ די בּאַשעפער פון דער בערלינעף: 
השכּלה, נאָר אַ קאָנסערװירטע, אַן אַרכיװײפּראָדוקט פון דעם פאַרגאַנ5 
גענעם 18טן יר"ה, און אָט די פרעמדע קולטור האָט זעלבּסטפאַרשטענדליך 
נים געקאַנט דינען אלס פאַרבּינדונגס ?רינג מיט דער אויסערער װעלט; 
נאָך אויף דער שוועל פון דער נײַער תּקופה, אין 1856, קלאָגט זיך בּןף ‏ 
יעקב אין זײַן אױבּן דערמאַנטן מעמאָראַנדום, ואָס ער האָט געשיקט 
קעװינזאַנען : ,,מיר זײַנען דאָך, וי שטומע", און קאַנען זיך אַפילו מיט די - 
רוסישע בּאַאַמטע ניט צונויפריידן 1, 

אִם די אָפּגעזונדערטקײט האָט נאטירליך נאָך מער געשטאַרקט 
דאָס געפיל פון מוט= און מאַכטלאָזיקײט בּײַ די קליינע ווילנער משכּילים? 
קרײַזן, נאָך מער פאַרגרעסערט אין זיי די מורא פאַר רער קאָמפּאַקטער 
אַרטאָדאָקסישער סביבה, פאַר דעם צאָרן פון די רבּנים און דעם ,קהל: 
שטיבּ?", ס'אין כּדאי פון קולטור:היסטאָרישן שטאַנדפּונקט אָנצוּוויַזן אויף 
פאַלגנדיקן כאַראַקטעריסטישן שטריך: דאָרט, אין גאַליציע, האָבּן די 
משכּילים אין זייער קאַמױ קעגן חסידות געשאַפן אַזױנע מײַסטערײווערק, 
. וי ,מגלה טמירין" און ,גלנופ נפש", און דער שטורמישער יהודה מיזעס 
איז מים זײַן אַנטידַבָּנִישן ,קנאת האמת" אַרױסגעטראָטן, צו דער זעל: 
בּיקער ציום האָט אין ווילנער ליטעראַרישער װעלט אט װאָס פּאַסירט; 
דער רב פון פּאָדקאַמען (לעבּן בּראָד) ר' חיים קאַנדאָ האָט חתונה געמאַכט 
זען טאַכטער קיין ווילנע פאַר אַ גביר און אַ גרױסן למדן ר' לִיבָּלִי ר' 
בּערס, בּײַ זיי אין אױסגעװאַקסן אַ טאָכטער און ר' ליבלי האָט גענומען 
פאַר אַ איידעם זײַן פרוים אַ יינגערן בּרודער, אברהם יצחק לאַנדאָ, דער 
דאָזיקער בּן הרב אין געווען אַ גנוטער לערנער, נאָר שוין אָנגעשמעקט 
מיט די אידעען פון דער גאַליציאַנער השכּלה און דערצו נאָך אַ וויצלינג 
און װערטלזאָגער, דעם יונגן איידעם האָבּן, װי עס שײַנט, דערעסן די 
טויט:ערנסטע, פאַרפרומטע יראַײשָמַיםפּנימער פון דעם וילנער שפֿ 
הויף עס האָט זיך אים פאַרװאָלט זי אַ ציפּ טאָן בּײַ די בּערד, דער: 
מאָנען זיי, װאָס פאַר אַ װוּנדער=שיינע זאַך עס עקזיסטירט אויף דער 
וועלט -- דאָס געזונטע פרייליכע געלעכטער,,,. דעם איידעמס קונדסישע 
שטיק זײַנען שטאַרק ניט אָנגעשטאַנען דעם פרומען מתנגדיש:טרוקענעם 
כמדן ר" ליבּלי, ער האָט ניט געקוקט דערויף, װאָס דאָס יונגע פּאָר 
פאָלק האָט געלעבּט גום צװוישן זיך; ער האָט מיט גװאַלד געצווונגען 


1{ הכרם, 1887 


י, צינבּערג, בּי 111/, 2טער בוך (6 
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לאַנדען, ער זאָל גטן זײַן טאָכטער, און זי בּאַלד דערנאָך חתונה געמאַכט 
פֿאַר דעם שטאָקײפרומען למדן חיים?נחמן פּרנס 1, אברהמײיצחק לאַנדאָ אין 
געווען שטאַרק אויפגעבּראַכט אויף זײַן געוועזענעם שווער, װאָס האָט 
אים צעשיידט מיט זײַן געליבּטער פרוי, -- האָט ער געװועלט אויסגיסן זיין 
צאָרן און זײַן בּיטו?2געפי? צו די טרוקענע פאַרמרה:שחורהטע לומדים 
מיט זייער ,שטאַט", מיט זייער גדלות און תקיפות, און ער האָט זײן 
מיט וויץ און לעבּנסלוסט שפּרודלענדיקן ,ספר חקונדס" 2 פאַרפאַטט, לאַָנ2 
דאָ איז בּלִי ספק געווען א ליטעראַריש בּאַגאַבּטער מאַן, זײַן ווערק אין גע= 
שריבּן אין דעם פּאַראָריעײסטי? פון קלונימוס בֹּר קלונימוסעס {מסכת פּורים" 8. 
דער ,ספר הקונדס" אין אָבֹּער געשריבּן נים אינם תּלמודישן נוסח, נאָר 
אין דעם פּוסקים:סטי? פונם ,שלחן ערוך", דאָס װערק אין אײַנגעטײלט 
אין סימנים, און יעדער סימן אין סעיפים, ואָס דערקלערן און בֹּאַשׁט= 
ימען,, זי אַזױ עס דאַרף זיך נוהג זײַן אַן אמתער קונדס, דאָס דאָזיקע 
אין קונציקײפּאַראָדישן סטי? געשריבענע װוערק װאַקסט טריט בּײַ טריט 
אויס אין אַ קאָלאָריטפולע סאַטירע איבּער דעם קליינליבן, קאָמישאַלט= 
פרענקישן לעבּנס:שטייגער, װו מענטשן האָבּן פון יוגנט און פון יוגנט= 
פרייד ניט געטאָרט ויסן; זעקסײאָריקע קינדער האָבּן בּאַדארפט רק 
ערנסט טראַכטן וועגן גאָט דינען און מצוות מקיים זיין, און אַ בּאַגאַבּטער 
מענטש מיט געזונטע חושים און מיט פרייד אין די בּלוטן האָט געמווט 
ווערן דער ,װײַסער חברהניק", דער קונדס, אויף וועלבן די ,פּני', די 
פאַרפרומטע 1" לײבּעלעך ר' בּערס, קוקן, וי אויף אן,אױיסװאָרף,, װאָס 
פאַרשוועבט מיט זײַנע ,אױסגעלאַסענע* גענג די אָנשטענדיקע משכּחה.. 

אין 1824 האָט קאנדאָ בּאַקומען די צענזור:דערלױיבּעניש און טאַקע 
בּאַלד זײַן ,קונדס" אין ווילנע אָפּגעדרוקט, די קהלפפירער סמיט דער 
גאַנצער בּאַנדע שטאַט:בעלײַבתּים זײַנען אַבֶּער בּאַכד געװאָר:געװאָרן 
וועגן דעם ,אויסגעלאַסענעם? ביכ?, זיי האָבּן עס גלײַך קאָנפיסקירט, נאָך 
איידער עס אין פון דרוקערײַ אַרױס, און די גאַנצע אױסנאבּע פאַר= 
בּרענט, און דאָס אין אויף אַזאַ נרינדליכן אופן געטאָן געװאָרן, אַז בּלויז 
בִַּם אַלטן ווילנער תּושב הלל מגיר:שטיינשניידער האָט זיך געפונען 
| אַן אָפּשריפט פונם קאָנפיסקירטן ,קונדס", און זײַן זון, פּראָפ, דור מגיר, 


1 װעגן חײסינחמן פּרנס זע; מנידישטײנשנײַדערס עעיר וילנא", 187, 
פּרנס איז געװען דער װאָרט.פירער פון די װילנער אָרטאָדאָקסן, װאָס זײַנען ארויס. 
געטראָטן קעגן ליליענטאַלן און קעגן דער שול-רעפאָרם, 

2{ דער פולעף טיטל: ספר הקונדס, בּו יסופר מעשה הקונדרס ותחכּולותיו 
ופּעולותיו וכל עשיותיו מראשית השנה עד אחרית השנה, 

3 זע אונזער װערק, 11 299. 
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האָט זי פאַרעפנטליכט מיט אַ רוסישער איבּערזעצונג און מיט אייניקע 
בּיאָגראַפישע פּרטים װעגן דעם מחבּר אין איעוורעיסקשיא סטאַרינאַ" 
(1913, 493--521) 1, ערשט נאָר אין דער לעצטער צײַט אין דעם 
פאָרשער פּ, קאָן געלונגען צו געפינען איין איינציקן געדדוקטן עקזעם? 
פּלאַר פון ,ספר חקונדס" אין דער ווילנער אוניװוערזיטעט:בּיבּליאָטעק 9, 

עס דאַרף דערפאַר נים חידושן, ואָס דער קאַמפסלוסט, דער 
לעבּנסנערוו פון דער בּערלינער און גאַליציאַנער השכּלה, אין כּמעט וי 
אָפּגעשטאָרבּן בּײַ :די ליטווישע השכּלהיטרעגער, מיך האָבּן שוין אויבן 
(7 58) אָנגעוויזן, וי אַזױ די ווילנער משכּילים, אויפגעמונטערט דורך 
לעװוינזאַנס ,תּעודה בּישרא?", האָבּן בּאַשלאָסן זיך צו אָרגאַניזירן אַרום 
אַן אייגענער צײַטשריפט ; עס האָט אֶבּער געדויערט גאַנצע צוועלף יאָר 
בּיז זי האָבּן ענדליך זיך אָנגענומען מיט מוט און אין 1841 אַרױסגע; 
טראָטן פאַר דער עפנטליכקייט מיט דעם אַנעמישן, בּלוט?און טעמפּע: 
ראַמענטלאָזן ,פרחי צפון", קיין איין צײַט-פראַגע װערט דאָרט ניט 
בּאַרירם,, טאַקע װי קיליענבּלום שרײַבּט: ,אױסער צײַט א אָרט", 
אמת, אין צווייטן (װאָס איז אויך געווען דער לעצטער) באַנר ,פרחי 
צפון",, װאָס אין דערשינען אין 1844, ווען די רעגירונג האָט געשטעלט 
אוה דער טאָג:אָרדענונג די שולרעפאָרם, אין דערשינען א, קױפּמאַנס 
אַ גרויסער אַרטיק? וועגן דער דערציונגס-פראַגע, כאַראַקטעריסטיש אין 
אָבּעד פאַלגנדיקער פּרט: דער יונגער פאַרפאַסער שטעט זיך אויך אִפּ 
אויף פרויען:דערציונג, = פּראיעקטירט ער אָט װאָס; גרינדן אין פאַרשי? 
דענע שטעט ספּעציעלע לערנאַנשטאַלטן מיט אַ זעקסײיעריקער פּראָנראַם 
פאַר מיירלעך, װאָס דאַרפן דאָרט בּאַקומען אַ שטרענגע מאָראַלישע 
דערציונג לערער און דערציער דארפן זײַן אויסשליסליך פרויען,. אין 
גאַנצן משך פון די לערן:און דערציונגסײאָרן דאַרף די מיידלעך 
זײן שטרעננ פּאַרבּאָטן זיךְ צו זעען מיט מאַנסבּיל, בּפרט 


1 װי עס שײַנט, האָט דערנאָך דער פאַרפאסער גופא פאַרשפּרײט זײַן װערק 
אין. אָפּשריפטן אין זיין געבּורט-שטאָט און אין קרעמעניצער געגנט, װאָרום יצחק בער 
ילעװינזאָנען איז דער ,קונדס" געװען באקאַנט, און אין זײַן דאָפּל:פּאַמפלעט קאותו 
ואת בֹּנו" און ;תּולדות מנחם הכּזבי" טוט זײַן אהעלד", אין װעלכן ס'איו געװען 
8 ניצוץ פון כלעסטאקאָװן, זיך בּאַרימען, אַז ער איז דער פאַרפאַסער פון דעם ;ספר 
הקונדס". אברחםייצחק לאַנדאָ האָט זיך דערנאָך צוריק אומגעקערט קײן גאַליציע און זיך 
בּאַזעצט אין בּראָד, אין 1841, װען א גרוֹפע בּראָדער משכילים האָבּן בּאַשלאָסן 
אראָפּצוּװאַרפן פון זיך דאָס טראַזיציאָנעלע שטרײַמי, און אָנטאָן שבּת אַ קאפּעלוש 
אויפן קאָפּ, האָט זײ אין דעם מיטגעהאָלטן דער בּעל ,ספר הקונדס" (זע נאָטלאָבּער, 
המליץ, 1869 נומ! 19, ז' 224,/ 


2 זע קריתיספר, /11שׁ, 129--123, 
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צו ריידן מיט זיי (געשפּרײַזט פון אונן י צ,), אַפילו די עלטערן 
דאַרף זײַן פאַר בּאָטן איבּעוצוטרעטן די שװעל פון דער אַנשטאַלט אָן 
אַ ספּעציעלער דערלויבעניש פון די אויפזעערינם", 

ס'איז אויך אינטערעסאַנט, װאָס דער רעדאַקטאָר פון ,פרחי צפון", 
ש. י, פין, בּעת ער שטעלט ארויס אין זײַן אויבּן ציטירטן בּריוו (/" 116) 
צוֹ בּ, שטערנען זײַן רעפאָרם?פּראָגראַם, פּאַראַפראַזירט ער פאַקטיש די 
פּונקטן פון קעוינזאַנס פּראָגראַם, װאָס בּאַהאַנדלען די דערציונגם. 
פּראָבּלעם און דעם רבּנים:און מגידים?אינסטיטוט; ער באַרירט אָבּעף 
ניט מיט קיין װאָרט די פּונקטן, װאָס בּאַרידן בּײַ לעװינזאַנען די פראַנע 
וועגן כּאַשעפטיקן די ייִדישע מאַסע מיט פּדאָדוקטיווער אַרבּעט, 

דאָס אייגענע חזרט זיך אויך איכּער בּײַ דעם צוייטן פאָרשטייער 
פון די ווילנער משכּילים -- כבּײַ מרדכי אחרן גינצבּורג אין זײַן עמגיף 
אמת", סיר האָבּן שוין אױיבּן ציטירט די שטעלע פון אמניד ישועה', 
ווּ ליליענטאל שטרײַכט אונטער, אַז זי נאָר די יידרישע באַפעלקערונג 
וועט פרײַנדליך אויפנעמען די פון דער רעגירונג געפּלאַנטע שולירע= 
פאָרם, דאַרף יען האָפן אױף בּאַלדיקע דעקרעטן ועגן פאַרבּעסערן די 
מאַטעריעלע יידישע לאַנע (לפתוח פתחי פּרנסה חדשים), דאָס בּרענגט 
גינצבּורגן אַרײַן אין גרויס גרימצאָרן, ,ליליענטאַל, -- טענהט ער -- 
פּרוּווט אונז אײַנרײדן צוֹ ערפילקן דעם וילן פון דער רעגירונג פּונקט 
אויף אַזאַ אופן, וי דאָס טוט דער פאָטער מיטן קליינעם יינגעלע: ,גיע 
מײַן קינד, אין חדר אַרײַן, װע? איך דיר געבּן ניס אוֹן צוקערקעט", ער 
זאָגט אונזן צו, אַז דער קיסר װעט אונז בּאַשענקען מיט נײַע פּרנסה= 
קװאַלן, צי זײַנען דען בּײַ אונן ניט פאַראַנען פאַרשטענדיקע מענטשן 
(אנשי לבב) אין די טויזנטער און די צענער טױזנטער, װאָס שטרעבן 
נאָך וויסן ניט צוליבּ דעם נוצן, װאָס דאָס קאָן בּרענגען, נאָר װײַ? דאָס 
ויסן גופא אין בּײַ זי טײַער? בּײַ אים אין די גאַנצע יורישע עָדָה 
פאַררעכנט פאַר לויטער קינדער (היה חיוֹ לו כָ? עדת ישראל כילרים) 1, 
| די ליטווישע משכילים, אָט די קעספעה אַדעךר ריכטיקער -- 
טרוימער װעגן נײַע לעפנספאָרמען, זײַנען נאָך פאַקטיש אַלֵיין געווען 
אין אַ געניגנדיקער מאָס דורכגעדרונגען מיטן גײַסט פונם טרוקענעם 
ראַבּיניזם און איבּערגעשפּיצטער קאַזואיססיק, אויך פאַר זיי זײַנען גע= 
בּליבּן פרעמד און ניט פאַרשטענדליך די רעאַלע אינטערעסן און בּאַדער= 
פענישן פונם פאָלק, בּעת ?עװינזאָן חאָט געהאַלטן פאַר נייטיק אונטער= 
צושטרײַכן, אַז העבּרעיִש הייפט 5שון קורש ניט דערפאַר, װאָס די 


1 מגיר אמת, 12. 
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שפּראַך גופא אין הייליק, -- געהײליקט אין זי ערשט געװאָרן דורך דעם 
אינהאַלט, דורך די אומשטערפליכע וװערק, װאָס זײַנען אין איר גע+ 
שאַפן געװאָרן 1,-- אין בּײַ די משכּילים אין ליטע די בּיבל:שפּראַך פאַן 
װואַנדלט געװאָרן אין אַ מין קולט, די שפּראַך פאַר זיך אַלין, אָפּגע= 
טיילט פון וועלכן עס און אינהאַלט, אין אַרױסגעשטעלט געװאָרן אַלס 
העכסטער אידעאַל; איר, דער ,שפה היפה, השרידה היחידה', האָט מען 
די בּאַנײַסטע רטע לױבּלידער נעזוֹנגען און גאַנץ אָפט אין זי בּײַ זיי מאַר? 
װאַנדלט געװאָרן אינם תּוך און אינהאַלט פון דער גאַנצער השכּלה 
אויף זיך האָבּן זיי געקוקט, וי אויף כּהנים, װאָס זייער אויפנאבּע אין 
צו דינען דעם דאָזיקן ,הייליקטום", | 

איינער פון די אָנערקענטע פאָנעײטרעגער פון דער השכּלה אין 
קיטע אין געווען צבי הירש קאַצענעלענבּױגען (געבּאָרן אין 1797, גע 
שטאָרבן 1868), מיט אים האָט קיליענטאַ? געהאַלטן פאַר נײיטיק צו 
קאַרעספּאַנדירן וועגן דער שולארעפאָרם; ער אין אין משך פון פי? יאָרן 
געווען אינספּעקטאָר פון דער וילנער ראַבּינער:שו? 52, וו אָרעם זעט 
אָבּער אויס זײַן ליטערארישע ירושה ‏ ער האָט געשריבן שירים מכּל 
חמינים; לובּלידער, עלעגיעס אוֹן סִתּם לידער, איר קאָנט אין זיי געמינען 
פּקחות, מליצה, אלץ אין דער וועלט, עס פעלט בּלין איין קלייניקייט -- 
פּאָעזיע; ער האָט אויך געשריבּן הערות, פּירושים און דערקלערונגען צו 
פאַרשיידענע שטעלן אין דער בּיבּ? 2 און דערמיט פאַרענדיקט זיךְ זײַן 
ליטעראַרישע טעטיקייט, 

בּאַדײַטנדיק פּראָדוקטיװוער פון קאַצענעלענבּאָגענען אין געווען דער 
שוין אױיבּן אָפּט ציטירטער מרדכי אהרן גינצבּורג, גינצבּורג אין געבּוירן 
סוף 1795 אין סאַלאַנט, װאָס געפינט זיך גאַנץ נאָענט פון נײַאַגער, 
זײַן פאָטער, יהודה אשר, אין שוין געװען אַבּיס? אַנגעשמעקט מיט 
השכּלה, עס זײַנען אַפילו פון אים געבּליבּן אין כּתבד אַרטיקלען ועגן 
דקדוק און מאַטעמאַטיק, און זײַן טוט (1823) האָבּן בּאַקלאָגט אין ספּע 
ציעלע עלעגיעס די ווילנער משכּילים מרדכי נאַטאַנזאָן און ניסן ראָזענ= 
טאַל 4 אַדאַנק זײַן פאָטער האָט דער יונגער מרדכי אהרן שוין אין די 
קינדער=אָרן פיל זיך אָפּגעגעבּן מיט דער בּיבל און דער העבּרעישער 
שפּראַך, די היסטאָרישע ווערק ,צמח דוד", , שארית ישראל" און אַנדערע, 


1 זע אױבּן ז' 48, 

2 װעגן זײַן טעטיקײט אֵלס אינסמפּעקטאָר, זע בן-יעקבס אױבּנדערמאָנטן 
מעמאָראַנדום צו לעװינזאָנען אין ,הפרם" (1887), / 

2 נחל עדנים אין 1821 אין נתיבות עולם אין 1922 (איבּערגעדרוקט אין 1858), 

4 די דאָזיקע לידער זײַנען פאַרעפנטליכט אין גינצבּורגס קגלות ארץ חחרשה", 
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װאָס גינצ בּוֹרג האָט בּאַקומען צו לייענען נאָך נאָר אין די יונגע יאָרן, 
װאָבּן אין אים דערװועקט דעם אינטערעס צו געשיכטען; ער האָט אױיך 
גרינדליך שטודירט די דײַטשע שפּראַך, נאָר זײַן איינציקע ליבּע אין 
געבּליבּן אויף זײַן גאַנץ קעבּן די בּיבּלשפּראַך, 

אין דער פֿאָררעדע צו זײַן ערשטן וערק עגלות ארץ החרשה" 
(ווילנא 18223) װײַזט גינצבּורג אָן, אַן ער בּאַצװעקט מיט דעם דאָזיקן 
װערק אַ דאָפּלטן ציל; ,בּאַקענען אי מיט געשיכטליכע געשעענישן, 
אי מיט דער שיינקיים פון דער העבּרעישער שפּראַך, דאָס איינציקע 
שיינד?, װאָס אין אונז געבּליבן פון דער אַמאָליקער פּראַכט", נאָר דווקא 
דאָס דאָזיקע ערשטלינג:ווערק בּאַװײַזט אַמבּולטסטן, אַן דער עיקר אין 
טאַקע בּײַ גינצבּורגן געווען דער צווייטער צי? -- באַװײַזן די שיינקייט 
פון דער העבּרעיִשער שפּראַך, אויפן שערײבּלאַט פון ,גלות ארץ החדשה* 
ווערט אָנגעוויזן, אַז דאָס אין בּאַאַרבּעט לויט קאַמפּעס ,ענטדעקונג פאָן 
אַמעריקא", דאָס אין אֶבּער נים ריכטיק;: ניט קאַמפּע אין זײַן װענ= 
פירער, נאָר דער אַלטער חייקי? חורוויץ פוֹן אומאַן, גינצבּורגס ,גלות 
אריץ החדשה" אין פאַקטיש אַ העברעישע בּאַאַרבּעטונג פון דעם אונז 
שוין גום בּאַקאַנטן , צפנת פּענח" 1, אַפילן הורוויצעס שלוסװאָרט, וו 
ער וװוײַזט אָן אויף דעם נוצן, װאָס מיך, אײראָפּעער, געניסן פון אַמעש 
ריקע, געפינען מיר ווידער בײַ גינצבּורגן, ווען אַפילו אין אַבּיס? געקירצ= 
טער פאָרם, גינצבּורגן פאַרדריסט נאָר, און ער װײַזט דאָס טאַקע אָן 
אין דער פאָררעדע, פאַר װאָס ,מיך בּאַקענען זיך סמיט אַזױנע אינטערע= 
סאַנטע געשעענישן אין די שמוציקע קליירער (בּהנּנדים הצוֹאים), אין 
וועלכע עס האָט זיי אָנגעקליידט דער װאָלינער דרוקער (ד"ה, די ייִרישע 
אױסגאַבּע ,צפנת פּענח"), בּעת מיר בּאַזיצן די פּראַכט:קלײדונג, װאָס 
אין אונז פון אונזערע י:בות בּירושה געבּליבן", 

די דאָזיקע ,פּראַכט=קלײדוֹנג", ד"ה, די העבּרעישע אױסגאַבּע פון 
קאַמפּעס װערק, איז אָבּער געווען פאַרבּונדן מיט זייער נגרוֹיסע הוצאות, 
װאָס האָבּן דעם סמהבּר ממש בּדלות געשטעלט, בּכדי צוֹ דעקן די חובות, 
האָט דערפאַר גינצבּורג בּאַשלאָסן גלײַך אַרױכצוגעבּן דאָס זעלבּיקע ווערק 
אויך אין ייִדיש 2, ער ויל אָבֹּער דאָך ניט אָנקליידן אַזױנע אינטערע: 
סאַנטע באַשרײַבּונגען אין , שכ:ציקע בּגדים', וי דאָס האָט געטאָן חייקי 
הורוויץ דאָס װײַזם ער טאַקע גלייך אָן אין דער פאָררעדע; דיזע 


1 זע אונזער װערק, בּאנד 011, צװײטער בּיך, 261'- 215, 

2 דערויף װײַזט טאקע אָן אין זײַן הסכמה אין ,גלות ארץ ההדשה" דער 
רב ר' אברהם אבלי: ולמען היות שכר לפעולתו' העװיקו גם ללשון אשפנזי הנהוג 
בּבני עמנו, למען יתענגו בּוֹ גם ההדיוטים והנשים, 
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איבּערזעצונג דער ענטדעקונג פאָן (אַמעריקא) האָבּ איך פאָן מײַנע העב" 
רעישע איבּערזעצונג אויף איינען ריינען גריננען אידיש:טייטש איבּער 
גישריבּען, אהן דעם מישמאַש פאָן לשון קורשע, פּוילישע, רוסישע, טער= 
קישע ווערטער, װאָס מאן זאָנסט אין דער אידישן שפּראַך צוזאַמען 
מישט, איך האָףּ דאָס דיא װאָס קענען קיין גיבּרויך מאַכין פאָן דיא 
שיינע עבּרעישע איבערזעצונג וירדען געוויס דיזעס בּוֹך קױפין, און 
ווירדין דאַרין מעהר בּאַלעהרונג, נוטצען און פאַרגניגן געפינדין אַלז אין 
דיא אבנעשמעקטע קיגינהאַפטע היסטאָריעס פאָן טויזענד און איין נאַבט?, 

און גינצבּורג האָט טאַקע געהאַלטן װאָרט און געשריבן זיין איבּער= 
זעצונג ניט אין דער זאַפטיקער פאָלקס:שפּואַך, אין וועלכער דער ,צפנת 
פּענח* איז געשריבּן, נאָר אין אַ קורלענדער רײַטשמעריש" 1, 

אין די פאָררעדעס פון כּמעט אַלע זיינע געשיכטליכע װערק 2, וי 
אויך אין די אַרײַנפירן צו זײַן בּריוושטעלער ,קרית ספר" (וילנע, 1835) 
און זאַמלונג ,דביר" (ווילנע, 1844) האַלט גינצבּורג פאַר נייטיק אונטער= 
צושטרײַכן, אַן חמני לא אקמץ לטובת השפה העבריה, -- ער װעט 
קיין צייט און מי ניט קאַרגן פאַר דער העבּרעיִשער שפּראַך, און ונל 
דער עיקר אין געווען די שפּראַך, ניט דער אינהאַלט, אין ער דערפאַר 
3 ניט געװען קיין איבּערקלײבּער בּעתן זוכן מאַטעריאַ? פאַר זיינע 
פיפצאָליקע איבּערזעצונגען,. עס אין דאָך ניט אַזױ ויכטיק, צי מען 
איבּערזעצט אַ קונסטווערק, צי אַ בּלאַסע דערציילונג פון דעם פילשרי= 
בּער טשאָקע (,לי? שמורים"),--דער עיקר אין דאָך די שפּראַך, ,היחידה 
השרידה", גינצבּורג האָט אֶָבּער זיין געליבּטער בּאַצאָלט פיל מער, וי 
ער גופא האָט גערעבנט, ניט בּלוין מיט ,מי אוֹן צייט", נאָר אוֹיך מיט א בֹּאַ= 
דײַטנדיקן טיי? פון זיין ליטעראַרישן טאַלענם, שוין איז 1828 ווייזם ער אָן אין 
זיינעם אַ בּריוו 2 אַן ער שרייבּט זיין זעלבּסטבּיאָגדאַפיע (;אביעזר") און 
עטליכע דרוק-בויגן זיינען שוין בּיי אים פאַרטיק, און דאָך אין משך פון 
די װײַטערדיקע 18 יאָר, װאָס ס'אין אים נאָך בּאַשערט געווען צוֹ לעב, 
האָט ער ניט בּאַװויזן צו פאַרענדיקז זיין איינציק וװוערק, מיט וועלכן ער, 


1 אַ גרעסערן אויסצוג פון גינצכורגס ,דיא ענטדעקונג פאן אמעריקא" 
(װילנא, 1824), װאָס איז איצט א יקר המציאות, גיט זלמן רײוען אין זײַן ,פון 
מענדעלסאָן בּין מענדעלע", 225--232, 0 | 

2 = פּאָפּולערע קאמפּילאציעס אָדער איבערזעצונגען. די באַדײַטגדערע פון 
זײ; 1) תולוות פני אדם (1825, א איבּערזעצינג פון פּעליטצעס אַלגעמײנע געשיכטע) 
2) מלאכות פילון היהודי (איבּערזעצט פון דער דײַטשער איבּערזעצונג), 3) עתותי 
רוסיא (אַ קורצע בּאַשרײַבונג פון רוסלאַנדס געשיכטע,  ,)1829‏ 4) הצרפתים ברוסיא 
(דער פראנצויוישער קריג פון 1812) 5) ימי הדור (אײראָפּעס נײַערע געשיכטע). 

3 דביר, 41 202 | 


126 ד"ר 'י. צינפ ערג 


בּײַ זיין שאַרפן בּאַאָבּאַכטונגס:אױג און שילדערוננסײקראַפט, װאָלט זיך 
געקאָנט שאַפן אַ דויערנדיקן מאַנומענט אין דער נײַנהעבּרעישער ליטע? 
ראַטור, זיין ,אביעזר" אין געבּליבּן אַ שָׁברי כָּלִי, אַ פראַגמענט, און 
דאָך אין עס דאָס איינציקע װערק פון אַלֶע גינצבּורגס פילצאָליקע גע, 
שריפטן, װאָס דערװועקט אַן אינטטרעס בי דעם קולטור-היסטאָריקער, 
עס מון אֶבֹּער דערבּײַ אָנערקענט װוערן, אַזן דער אין זיין צייט אַװי 
בּאַרימטער שריפטשטעלער האָט טאַקע גריטע פארדינסטן פאַר דער 
העבּרעיִשער ליטעראַטור אַלס רעפאָרמאַטאָר פון דעם העבּרעיִשן סטיל, 
און איינער פון די בּאַדײַטנדיקסטע בּאַשעפער פון דער מאָדערנער ניי 
העבּרעיִשער פּראַזע. גינצבּורג אין געווען אֵן אַנטשײדענער קעגנער פון 
דעם אױיפגעבּלאָזענעם מליצה=סטי?, װאָס אין איבערפולט מיט פּסוקים 
און שברי פּכוקים; װי מענדל לעפין אַזֹױ בּאַנוצט זיך אויך גינצבּורג 
מיט דעם װאָרט?אוצר, װאָס איז אָנגעזאַמלט אין דער משנה און מדרשים ; 
ער שרײַבט אין אַ לײַכטן, פליסיקן, ווען אַפילן ניט באַזונדערס בּילדער? 
און פאַרבן-רײַכן סטיל, | | 

דער אַרי: שבּחבורה, דער באַדײַטנדיקסטער אין דעם וילנער 
משכּיליםקרײיז פון יענער צײַט אין געווען אַברחם דוב בּער מיבאַליש2 
קער, מער בּאַקאַנט אונטער דעם נאַמען אד"ם הכּהן לעבּענזאָן, -- דער 
ערשטער בּאַדײַטנדיקער דיכטער, װאָס דאָס רוסישע ייִדנטום האָט 
געגעבּן דער נײַײהעבּרעיִשער ליטעראַטור, אמת, אין איין צײַט מיט 
לעבּענזאַנען האָט געלעבּט אַן אַנדער דיכטער, װאָס אין נאָך פאַר אים 
אַרױסגעטראָטן מיט אַ לידערפזאַמלונג, יענער אין אָבּער געווען בְּלוין אַן 
אַנזאָג פון אַ שעפערישן דיכטער, אַן אָנזאָג, װאָס אין ניט פאַרווירקליכט 
געװאָרן, יעקב אײיכענבּוים האָט דער דאָזיקער דיכטער געהייסן, געבאָרן אין 
6 אין אַ קליין גאַליציאַנער שטעטעלע (קריסטיאַנפּאָל), האָט ער שוין 
קינדװײַז אַרױסגעוויזן פענאַמענאַלע פעיקייטן,. צן צװײי יאָר האָט ער 
שוין פרײַ געלייענט תּפילות פונם סידור, צו פיר יאָר האָט ער שון 
געקענט גאַנץ חומש, די אומגעלומפּערטע דעױציונג האָט אָבּער ניט 
דערלויבּט, די דאָזיקע אויסערגעוויינליכע פעיקייטן זאָלן זיך קאָנען נאָך: 
מאַל אַנטװיקלען, צו אַכט יאָר אין דער קליינער עיל צוֹ מול א חתן 
געװאָרן, און זײַן פאָטער האָט אים איבּערגעגעבּן אויף דערציונג דעם 
צוקינפטיקן שווער, אַן אַרענדאַר אין אַ דאָרף, ניט װײַט פונם װאַלינער 
שטעטל אָרכאָו, נאָך דער חתונה האָט דאָס יונגע בּעל:הבּית? עפּעס בי 
אַ דורכגערײַזטן מקובּ? זיך בּאַקענט מיט די ערשטע יסודות פון מאַטע. 
מאַטיק, אין דעם יונגן אייכענבּוים האָט זיך דערוועקט דער דורשט נאָך. 
ועלטליכן וויסן, און דאָס האָט געבּראַכט צו אַ קאָנפליקט מיט זיַן 


יעקב אײכענבוים 
געמאָלט פון עטינגערן ע"פ זכּרון 
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פרויס משפּחה, פאַרפרומטע און עם:הארצישע דאָרפסײיִדן, נאָך לאַנגע 
סכסוכים איז אײַכענבּוֹים זיך צעגאַנגען מיט זײַן פרוי, און עס פאַנגען 
זיך פאַר אים אֶן די נע=ונד יאָרן, אין 1815 געפינט ער זיך שוין אין 
זאַמאַשטש, װוּ ער האָט דאָס צווייטע טאָל חתונה. דאָרט בּאַקענט זיך 
אײיכענבּוים דורך די אָרטיקע משכּילים סיט דער ,כּערלינער השכּלה"; 
ער לערנט פלײַסיק די דײַטשע שפּראַך, נאָר מיט בּאַזונדערער ליבּע גיט 
ער זיך אֶפּ מיט מאַטעמאַטיק, שוין אין 1819 אין בײַ אים פאַרטיק 
אַ העבּרעיישע איבערזעצונג פון אויקלידעסעס ,עלעמענט", אוֹיס געלט= 
מאַנגל 1 בּלײַבּט אֶבּער די איבערזעצונג אין מאַנוסקריפּט, אַן אמתע 
פענסאַציע האָט אַרויסגערופן דער ווכּוח, װאָס אייכענבּוים האָט געהאָט 
מיט דעם פראַנצויזישן געלערנטן מאַטעמאַטיקער פראנקער, מכּוח 
אַ טעות, װאָס אײיכענבּוים האָט אויפגעויזן אין איינעם פון יענעמס 
חשבּונות, דער װכּוֹח האָט זיך פאַרענדיקט מיט דעם נצחון פון דעם" 
ייִדישן אַװטאָדידאַקט, אייכענבּוים האָט אויך איבּערזעצט פראַנקערס 
קערנבּוך פאַר מאַטעמאַטיק אויף העבּרעיש, נאָר אױך די איבערזעצונג 
אי געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט 9, 

דער דאָזיקער גרינדליכער תּלמודיסט און אויסגעצייכנטער מאַטעש 
מאַטיקער איז אֶָבּער אויך געווען בּאַשאַנקען מיט אַ ניצוץ פון אַן אמתן 
דיכטער, אין 1832 בּעת ער האָט געלעבּט אין מאָהילעה, האָט ער 
געשיקט זײַן פרײַנד בּנימין הירש װאָלפזאָן אַלס געשאנק אַ זייער געלנס 
גענע פּאָעמע ,אַרבּע עתות השנה" 2, אין וועלכער שיינע נאַטוך:שיל: 
דערונגען וערן האַרמאָניש צונויפגעפלאַכטן מיט דער ליבע=געשיכטע 


1 מיר האָבּן שוין אױבּן (ח 2 ציטירט אײכענבּוימס בּרִיװו צו לעװינזאָנען, 
װױּ ער בּאֲקלאָגט זיך אויף זײַן שװערער מאַטעריעלער לאנע און װי שװער עס קומט 
אים אָן מפרנס צו זײַן די פרוי מיט די זיבּן קינדער. אין 1844 האָט זיך זײַן 
לאַגע געבּעסערט, נאָך דעם װי ער האָט בּאקומען אַ לערער.שטעלע אין דער 
נײַיגעגרינדעטער שול אין קישינעװ. פון 1850 בּיז זײַן טויט (19861) אין אײכענבּוים 
געוען אינספּעקטאָר אין דער זשיטאָמירער ראַבּינער-שול. 

2 אין 1857 האָט אײכענבּוים פאַרעפנטליכט אַ לערנבּוך (לױט דעם מוסטער 
פון א פראַנצויזישן װערק) פאר מאַטעמאַטיק ,חכמת השעורים". דער מאַנוסקריפּט 
פון אײכענבּוימס אַ צװײטן לערנבּוך ,תּכונת המספּרים" געפינט זיך אין אונזער רשית. 

3 די פּאָעמע האָט אײכענבּוים צוגעשיקט זײַן פרײַנד מיט אַזאַ צושריפט: 

קח נא, אָחָי, שירי זה שמרהי / 
אות אהבה הוא ביני ובּינך, 
עת כי נְסָתי איש מרעהו 
הוא יזכירך אז את שם אוהבך אײכענבּױם 
(די צושריפט בּרענגען מיר פון א מטנוסקריפט). . 
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פון צוויי יונגע הערצער, און די װינטער:אַקאָרדן גיסן זיך צוזאַמען מיט 
- די עלעגישע טענער פון דער טראַגיש:פאַרענדיקטער ליבע. אייכענבּוימס 
שילער;איבּערזעצונגען בּאַװײַזן, אַן ער װאָלט אוֹיך געקאָנט פיל פײסטן 
אַלס עפּישער דיכטער. אים, דעם תּלמודיסט און מאַטעמאַטיקער, אין 
אָבּער געפעלן בּלוין דאָס חריפישע, דאָס שאַרף:שכלדיקע; אין פּאעזיע 
האָט ער פאַקטיש געזעען בּלוין שפּיל און לײַכטן צײַט:פאַרװײַל, אַפילו 
אויף דעם געבּיט אינטערעסירט אים אויך קודם?53 דער אײַנפאַל, די 
המצאה, ער שרײַבט, אַ שטײגער, אין 1819 (תקע"ט) אַ תחינה מיט 
גאָלע לפּ"קן, ד"ה, יעדער פערן בּאַטרעפט בגימטריא; תקע"ט 1, און 
אין צוויי יאָך אַרום, ווען עס דערשײַנט בּלאָכס ,שבילי עולם", שרײַבּט 
אייכענבּוים אַ קויבּליד אויך פון לויטער לפּ"קן, און דאָס מאָל בּאַטרעפט 
שוין יעדער פערן בּגימטריא; תּקפ"א 9, 

די געסין פון געזאַנג אין אָבּער אַ זייער אייפערזיכטיקע געטי, 
זי פאָדערט פון אירע פאָנען=טרעגער, זיי זאָלן איר דינען מיטן גרעסטן 
ערנסט, און ווער עס פאַרהאַלט זיך צו איר קונסט בּלויז וי צו אַ לניבט= 
זיניקן שפּיל -- צוֹ דעם קערט זי דעם ווֹקן, ער מעג זײַן וי בּאַגאַבּט, 
זײַן שאַפן בּלײַבּט טויט, נים בּאַשײַנט פון דער געטינס אָפּגלאַנץ און 
לעבּנס?פּראַכט, 

אַ בּאַזונדער אָרט פאַרנעמט אין אייכענבּוימם שאַפן זײַן בּאַװוּסטע 
פּאָעמע ,הקרב" (רי שלאַכט) 5, 

די שאַך:שפּיל (שוך:צובּיל, װי עס הייסט אין אַלטפייריש) אין שוין 
זינט טיפן מיטלעלטער געווען זײער בּאַליבּט בּײַ די ייִרן, די דאָזיקע 
שפּיל געפינט אַן אָפּקלאַנג אין פיל ייִדישע לעגענדעס און לידער, אויך 
אייכענבּוים אין געוען אַ היציקער שאָך=שפּילער; ער אין אין דער 
שאַך;שפּיל געווען אַזױ פאַרליבּט, אַן ער האָט זי אין אַ ספּעציעלער 
פּאָעמע בּאַזונגען,. ער פירט צונויף בּײַם שאָךײנרעט צוויי קונציקע שפּי 
לער און דערציילט, וי אַזױ די שלאַכט:שפּי? אין צוגעגאַנגען, עם אין 
ממש צו בּאַװוּנדערן, מיט װאָס פאַר אַ מײַסטערשאַפט דער דיכטער גיט 
איער אין דער בּיב?=שפּראַך אין פליסיקע זעקס:צײַליקע סטראָפען אַלֶע 
דעטאַליען פון דער קאַמף:שלאַכט, יעדע שֹאֶךיפִיגוֹר װוערט פאַרװאַנדלט 


1 קול זמרה, 99--100, 

2 קל זמרה 50--52, | 

3 צום ערשט! דערשינען אין 1840, אין 1847 האָט יוסף ראַבּינאָװיץ (דער 
שפּעטערדיקער אַרױסגעבּער פון ,ראַזסװעט") איבּערגעזעצט אײכענבּוימס פּאָעמע אין 
רוסיש און זי אַרױסגעגעבּן צוזאַמען מיטן אָריגינאַל, 
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אין אַ סאַפּפערן קריגער, װאָס פירט אַן עקשנותדיקן קאַמף אױף לעבן 
און טוט. און יעדער קריגער קעמפט אויף זײַן איינענעם שטייגער, אַזױ 
וי ער דאַרף קעמפן לוט די כּללים פוֹן דעם אויסטערלישן שאָך:שפּיל, 
אִבֹּער אויך אין דעם מטסטערײוערק אין 0וףכ50סוף מער קונץ:שטיק 
וי אמתע קונסט 1, פון אַ גאַנץ אַנדערן שניט אין געווען אד"ם הכּהן 
לעבּענזאָן, | הי 

אַ טרויעריקע קינדהייט האָט פאַרבּראַכט דער צוקינפטיקער דיכטער 
אין זײַן געבּורטײשטאָט ווילנא , דער פאָטער זײַנער, חיים, איז געווען 
אַ גרױסער קבּצן; לעבּענזאָן אין נאָך אַ קליין קינד געװען, וען זײַן 
מוטער איז געשטאָרבּן, און ער האָט זיך אויפגעצויגן אינם הויז פון זײַן 
זיידן יונה דאָמיאַנסקי, צוֹ זיבּן יאָר האָט מען דעם קליינעם אברהם בּער 
שוין אַרײַנגעגעבּן אין אַ ישיבה, אוֹן דאָרט האָט ער געלערנט דעם שעור" 
גלײַך מיט. דערװאַקסענע בּחוֹרים, צו עלף יאָר האָט ער שוין געשמט 
אין דער למדנישער ווילנע אַלס ,עילוי"' און אויסגעצייכנטער. שווימער 
איבּערן ים הִתּלמוֹד. דער זיידע זײַנער האָט דעם קליינעם עילוי אַװעק; 
געשיקט לערנען אין דער מיכיילישקער גרויסער ישיבה, דאָרט, אין 
מיביילישאק, האָט מען מיט אים בּאַלד געטאָן אַ שידוך און צו דרייצן 
יאר אים חתונה געמאַכט, גאַנצע אַכט יאָר האָט ער געגעסן קעסט בּײַם 
שווער אין הוין, און די קעסט=אָרן זיינען אויך געווען פאַר אים לערן? 
יאָרן, דאָס װױפנסבּאַגיריקע מיכיילישקער בּעל:הבּית? האָט זיך ניט. 
געװאָלט בּאַגניגן בּלוין מיט דער תּלמודישער ליטעראַטור, ער פאַרטיפט 
זיך אין די מיטל:אַלטערליכע חקירה:ספרים, פאַרנעמט זיך אַ שטיק? צוַט 
אוֹיך מיט קבּלה, זי בּאַפרידיקט אֶבּער נים זײַן שאַרפן און ניכטערנעם 
פאָרשערײגעדאַנק, אים אימפּאַנירט פי? מער דער חריפיש?לאַנישער באָ. 
שעפער פונם ,מורה נבוכים", אוֹן ער ווערט אויף זײַן גאנץ לעבּן מיימוניס 
ענטוזיאַסטישער פאַרערער 2 ער בּאַקענט זיך אויך מיט דער ,כבּערלינער 


| 1 די גרויסץ פּאָעמע אין פיר געזאַנגען ,הקוסם", װאָס אײכענבּוים האָט פון 
דײַטש בּאַאַרבּעט אין לעצטן יאַר פון זײַן לעבן (פאַרעפנטליכט אינם ערשטן יאָר. 
גאַנג ,המליץ" און דערנאָך בּאזונדער געדרוקט) האָט א גאַנץ קנאַפּן בּאַדײַט, 

2 לעבּענזאָנס געבּורטסיאָר איז ניט פעסטגעשטעלט,. אײַניקע בּיאָגראַפן גיבּן 
אָן דאָס יאָר 1187, אנדערע דאָס יאָר 1794 קלמן שולמאן פּאַרזיכערט, אַז לעכּענזאָן 
האָט געלעבּט העכער הונדערט יאָר. רצָס איז אָבּער געװיס אַ גוזמא. ער איז 
געשטאַרבּן אין 1878 קרוב צו נײַנציק יאָר, | 

3 בּעת לעבּענאָן דערמאָנט דעם רמב"ם, בּאַגלײט ער זײַן נאָמען מיט 
אַזױנע פּאַטעטישע שורות: , למי כל חמדת ישראל ? למי ישְׁאוֹ תורה כל זרע יעקבן . 
הוא אשר בקע צוֹר התורה במַטת חכמת האלהים אשר בידו, ויוובו מים חים, הי 
רוח לכל עדת בני ישראל? -- הלא זה ארוננו המורה, מורנו מורה הנבוכים בדרף 


140 ד"ר א צינבער: 


השכּלה",. ער וװערט אַן איבּערצײַגטער ראַציאָנאַפיסט און פארנעמט אין 
| דער הינזיכט, װי מיר וועלן װײַטער זען, אַ פיל ראַדיקאַלערע פּאַזיציע, וי 
זײַנע מיטצײַטלער און סיטקעמפער צבי הירש קאַצענעלענבּױגען און 
מרדכי אהרן גינצבּורג, װאָס האָבּן פאַקטיש געהערט צוֹם מער רעכטן 
פליגל? פון דער השכּלהײבּאַועגונג 1, לעבּענזאָן פּרוּוום אויך שטודירן די 
רייטשע שפּראַך, דאָס קומט אים אָבּער שװער אָן, און אויך אין די 
שפּעטערדיקע יאָרן אין ער ניט אימשטאַנד געווען צו לייענען אָן פרעמ 
דער הילף די דײַטשע קלאַסיקער 9, זײַן איינציקע קולטורשפּראַך אין 
געווען און געבּליבּן די העבּרעיישע שפּראַך. די לעצטע האָט ער אָבּער 
בּאַהערשט, וי זייער וייניקע אין זײַן צײַט,. ער אין אָבּער נים בלוין 
געווען איר גרויסער מײַסטער -- די בּיבלנשפּראַך אין געװען זײַן איינף 
ציקע ליבּע, און די ליבע האָס געגרעניצט סיט פאַרגעטערונג, מיט 
אמתער מסירת נפש, זײַן אידעאָל אין געווען נפתּלי הערץ װײַזל; ער 
בּאַזינגט אים מיט גרוֹיס פּאַטאָס אין אַ ספּעציעלן ליך 2 אָבֶּער ניט 
בּלױן דערפאַר, װאָס ער האָט אים געהאַלטן פאַר אַ גררויסן דיכטער 
אַלס פאַרפאַסער פון ,שירי תּפארת", אים בוענגט דער עיקר אין אַנט. 


ביר החזקה ובמורה הגדול, ‏ אשר עשח זה משה בן מײמון לעיני כל חכמי ישׂראל, 
אשר שלחו ד' תחת משה בן עַמלָם ומי יודע -- אם לא זה משה האיש המיימוני, 
מה היה לו לות משה איש האלהים בדור הזה ? מצד האמונה ומצר התבונה (קינת 
סופרים, 56--=57), | 

1 כאַראַקטעריסטיש אין פאַר מרוכי אהרן גינצבּורג פאָלננדיקער פּרט ו אין 
זײַן אױיבּן ציטירטן אַרטיקל קעגן ליליענטאַלן װענדעט ער זיך צו די דײַטשע רֹאַבִי. 
נער: צו אײַך װענד איך מיך, מײַנע הערן דאָקטוירים, אויב די רעגירונג אָדער די 
קהילות װעלן אײַך אײַנלאַדן צו אונז, בּעטן מיר אײַך טאַקע זיך ניט אָנּצואָגן, 
איר װעט בײַ אונז זײַן זײער אָנגעלײגט, װאָרום איר װעט בּלי ספק קאָנען פיל נוצן 
בּרענגען, איר דאַרפט אָבּער פאָרויס װיסן, ווּהין און מיט װעלכער אױפֿגאַבּע איר 
קומט אַהער, קומט איר צו אונז אַלס פּרעזיגער און לערער, װעט איר געסינען 
אויפמערקזאַמע צוהערער, װאָס װעלן גערן פאַרגעמען אײערע דרשות אױף רײנער 
דײַטשער שפּיאַך, און פּלײַסיקע תּלמידים, װאָס װעלן מיט גרויס חשק לערנען בײ 
אײַך די װעלטליכע װיסגשאַפטן, װאָס זײַנען אונז אַזױ נײטיק. אויב איר האָט אָכּער 
בּדעח צו װערן בּײַ אונז רפנים, איז מײַן אײנציקע עצה -- איר זאָלט מיטברענגען 
תירה, תּירה אין תּורה... װען אַפילי אַריסטו אַלײן זאָל פונס קבר אויפשטײן, װעט 
ער אויך ניט ווכה זײַן צו פאַרנעמען א רבּנית-שטעלע בײַם הײליקן פאָלק, מיר װועלן 
אים טאַקע אויפנעמען מיט גרויס יראת הכבור, װי ער האַרוינס, אָבּער פֿאַר אַ רב 
װעלן מיר אים ניט מאַבן" (המוריה, 43--43). יי 

2 דערויף װײַ?ט אַן אַזאַ בּאַגלױבטער עדות, װי לעבענזאָנס תּלמיך און 
פאַרערער, דער דיכטער י. ל. גאָרדאָן (יעװרעיסקאִיא בינליאָטעקאַ, |11, 164). זע 
אויך ,חזון למועד", |}, 81, | 

3 חלום ערב (שירי שפת קודש, 1, 201--205). 
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ציקונג װײַז?ס גרויסע ליבע צו דער העבּרעיִשער שפּראַך, די איבּער? 
געבּנקייט, מיט וועלכער יענער האָט געפאָרשט דעם װאָרט:שאַץ און די 
כּללים פוֹן דער בּיבּלײשפּראַך און קאָמענטירט די בּיבּלבּיכער 1, 
איז טאַקע לעבּענזאָן גענאַנגען אין װײַזלס דרכים; ער האָט מיט גרויס 
ליבּע געפאָרשט אַלע אײגנאַרטן אוֹן פײַנסטע נװאַנסן פון דער בִּיב?? 
שפּראַך 2, און די נײַע בּיבל-אויסגאַבּע מיט דער דײַטשער איבּערזעצונג, 
װאָס ער האָם בּאַזאָרגט צוזאַמען מיט בּן-עקב (1848--1852), האָט ער 
בּאַגלײם סיט ,תורות האדם", אַ נײַעם ביאור אוֹיף א טײ? פון די 
נביאים:בּיכער, די לעצטע שורות, װאָס ער האָט אין זיין לעבּן געשריבן, 
זיינען געווען אַ פּירוש אויף אַ פּסוק אין תּהילים,4 אכת, לעבּענזאַנען 
האָבּן געפעלט די דערצו נייפיקע װיסנשאַפטליכע ידיעות אויפן געבּיט 
כון שפּראַכפאָרשונג אוֹן עקזעגעטיק, אױך האָט ער ניט בּאַזעסן די 
נייטיקע בּקיאות אין די אַנדערע סעמיטישע שפּראַכן, די גרױסע ליבּע ‏ 
צו דער בּיבּלײשפּראַך און דער אינטויטיווער חוש פון אַ דיכטער האָבּן דאָך 
אָפט מיטגעהאָלפן, אַז לעבּענזאָן זאָל מאַכן גאַנץ ווערטפולע בּאַמערקונ= 
גען בּנוגע דעם בּוי און אייגנאַרט פון דער העבּרעיִשער שפּראַך און איף - 
װאָרט=שאַיץ, 

קעבּענזאָן, דער איבעגעגעבּנסטער ריטער פון דער בּיבּ?שפּראַך, האָט 
זיך אִבּער פאַרהאַלטן גאַנץ קאַלט צום תּלמוד, און מיט אַ בּאַשטימטער 
שנאה צוֹ דער שפּעטערדיקער רבּנישער ליטעראַטור, אַפילו אין זײַן 
תּפילה:ליד ,קו? נַאקַת בַּת! יהודה", װאָס אין געשריבּן אין דעם 
גאַטספאָרכטיק:פרומען סטי? פון די מיטלאַלטערליכע סליחות, קלאָגט זיך 
דער דיכטער פֿאַר גאָט; דו האָסט אונז, גאָט, פאַרלאָזן און פאַרשפּאַרט 
אונז אין דער פינסטערניש, פון פיל קײַדן און נויט האָבּן מיר פאַרגעסן 
װאָס רעכט איז, און אונזערע װעגװײַזער בּלאָנדזשען וי בּלינדע; קיינער 
פון זי בּאַגרײַפט נים די בּאַדערפענישן פונם פאָלק, קיינער פון זי 
פאַרשטייט ניט, וי דאָס פאָלֶק צו שיצן, אויפן אָרט פון אמתן שוץ 
טוען זי אַלץ נײַע צוימען בּויען און דעם אמתן בּראָך בּאַמערקן זי 
ניט" 5, ער שלײַדערט צאָרנדיקע סטראָפן אין די פאַרפינסטערטע ,מורדי 


1 אַךְּ הוּא לִשְׁפַת עֵבֶר אמר : הִגָלִין 

| יל בָּה תַּעֲלומוֹת עוֹד לא נוֹדָעוּ 
וַיָשֶׁר בָּהּ שָיָרְיו עַד רום נָגָעוֹ 

וַיזל שֵׂם בִּית אָבָיו וּשְׁמוֹ נַסתלי. 


2 מחקרי לשון, 1549, 
3 שייי שפת קודש, }, 1861, 155--156, 
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אור" 1, אין די בּוזִי התורה" 2 און אין די ,בּוזָי חככה" 2, װאָס פאַר* 
פאָלגן אָן רחמנות די פאָרשער פון וויסן, און יעדער טיפּוש אוֹן נאַר 
הייסט בּײַ זי רב (כי בּפתיות שם רב קראו), ער קאָן ניט מוחל זײַן, 
װאָס דעם נאָמען ,כּערלינער" מאַכן די פרומאַקעס צו שאַנד און צו. 
שפּאָט (נָתנו שָׁם בָּרַלֵיני ?חיפּות נצח, נתנו בּוֹ כ? דפָי מבלי כ? חֲקֶר), 
און ער איז פעסט און זיכעה, אַז -- הָן עור שֵׁם בָּרְלִיני לִפְאָר ייְהָפך' 
(דער נאָמען ,בּערלינער" װועט נאָך א שינדלינג ווערן). אויך אין זײַן 
בּריוו, װאָס ער האָט דעולאַנגט משה מאָנטעפיאָרען, בּעת יענער האָט 
אין 1846 בּאַזוכט ווילנע, װײַזט ער אֶן, אַז איינע פון די ;,ארבעה אָבות 
נזיקין", פון די פיר הופּט:סיבּות, ‏ װאָס פאראורזאכן די שווערע לאגע, 
אין וועלכער עס געפינט זיך דאָס רוסישע ייַדנטום, -- איז די, װאָס די 
פירער און רבּנים פאַרשטייען ניט די נויט; און באַדערפענישן פונם פאָלק, 
זי ווייסן רק צו פאַרגרעסערן אָן אַ צאָל די מנהגים און אָסורים, אֶנֹצִו 
זאַמלען גאַנצע בּערג נײַע חומרות, ואָס רוינירן דאָס פאָלק, און די 
דאָזיקע חומרות, טענהט לעבּענזאָן, האָבּן קיין שום יסוד ניט אין דער 
תורה שבּכּתב, ניט אין דער מסורה פון קדמונישע צײַכן, רק זי זײַנען 
גענומען פון אויס דער פרעמד אימפּאָרטירטע נאַרישע אָבּערגלױיבּנס, אָדער 
פון ווילדע פנחגים, װאָס אַלטע פרויען און אומוויסנדיקע מענטשן האָבן 
אױסגעטראַכט 4 | 

בּאַזונדערס כאראקטעריסטיש אין אין דער הינזיכט לעבּענזאָנס 
אַלעגאָרישע דראַמע ,אמת ואמונה" 5, מיך האָבּן שוין אין פאָריקן קאַ. 
פיט? אָנגעוויזן, װי אין 1241, בּעת די אָרטאָדאָקסן האָבּן געקעמפט קעגן 
די נײַע שולן און קעגן אװװאראָװס עסיסאַר ליליענטאַלן, זײַנען די 
משכּילים געווען בּאַזונדערס אױיפגעבּראַכט בּײַ דער ידיעה, אַז עס ווערט 
צונויפגערופן אַ ספּעציעלע רבּנים?:קאמיסיע, וואָס װעט בּאַטראַכטן די 
שולרעפאָרם, די משכּילים האָבּן אין דעם געזעען אַ גרויסע געפּאַר פאַר 
דער גאַנצער אונטערנעמונג,. דער קַפֹּדֶן לעבּענזאָן האָט דאַן זײַן גאַנצן 
צאָרן אױסגעגאָסן אין זיין אומפאַנגרײַכער אַלעגאָרישער דראַמע, װאָס ער 
האָט פאַרענדיקט אין משך פון אייניקע חדשים, 


שירי שפת קודש, 11, 1856, 69--70, 
דאָרטן, 150---152, 

דאָרטן, 154---161, 

יתר שירי אדם, 470 


5 װענן דעם קצמף, װאָס אין אַנטשטאַנען ארופּ דעם דאָזיקן װערק פון רין 
עסטעטישן שטאַנדפּונקט, װעט זײַן די רײך אינם פאָלגנדיקן בּאַנר, 


= 9 םס גע 
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דער ,אמת ואמונה" אין געשריבּן לט דעם מוסטער פון משה* 
חיים לוצאַטוס ,לישרים תּהלה',. דער סטיל אין אָבּער א גאַנץ אַנדע? 
רער, אין לוצ אַטוס ווערק הערן זיך צאַרטע פילאָזאָפישהומאַניסטישע 
טענער; לעבּענזאָנס פאמת ואמונה" אין אֶבּער אַ קעמפעריש וערק, װאָס 
אָטעמט מיט האָס און צאָרן, אין דעם אונטערקעפּ? װערט אונטערש 
געשטראָכן: ,2 ט ה ר האמונה מכּל דבר שקר, ולהקדישח קדש אך לאמת"-- 
מען דאַרף רײניקן די אמונה פון פאַלשקייט און ווידמען זי אויסשלים . 
ליך דעם אמת, אין פעבּענזאַנס װערק װערט בֹּכלל ניט דערמאַנט די 
געאָפענבּאַרטע, די דורך געטליכע התנלות דערװאַרבּענע אמונה, די אמונה 
פון לעבּענזאַנס אַלעגאָרישער דראַמע אין אַ פרימיטיוו מענטשליכע, די 
נאַיווע טאָכטער פונם המון און פון פָּתַיוֹת -- אָט די אומװויסנדיקע, 
אָבּערגלויבּישע דומהייט, װאָס לאָזט זיך פאַרפירן פון יעדן שווינדלער, 
די אומגעלומפּערטסטע בּאַבּע:מעשיות זײַנען בּײַ איר אַ בּאַנלױבּטע תּורה, 
זי שאָקלט תּמימותדיק צו מיטן קאָפּ און חזרט אַלץ אייַן און דעם זעלבּי 
זמר: כֹּן הוא (אַזױי אין עס). | 

די צענטראַלע פיגור אינם גאַנצן װוערק אין צבעון -- דער שווינך= 
לער און טאַרטיף, װאָס אין שוין ּלל ניט קיין אַבּסטראַקטע אַלעגאָריע-- 
ער אין דעד פּראָטאָטיפּ פון דעם פאַלשן נידערטרעכטיקן פרומאַק, װאָס 
זוערט געשילדערט אין די פאַרשיידנסטע װאַריאַציעס אין דער שפּעטער: 
דיקער טענדענציעזער געלעטריסטיק פוֹן דער השכּלה=ק;יטעראַטור, לעבַּענ 
זאן זאַמלט צונויף אין דער דאָזיקער נעגאַטיװעד פיגור אַלע טיפּישע 
שטריכן פון די בּטַ די משכּילים אַזױ פאַרהאַסטע פּאַרשױנען פונם אַלטן 
לעבּנסשטייגער צבעון אין אַ מקובּ?, אַ בּעלפמופת, האָט צו טאָן מיט 
די פּפירות, מיט שדים און כּלערלײ בּעל:שמישע סנולות ליפט אַלע 
מאָל אין מקוה אַריין און אין דער זעלבּיקער צײַט אין ער אַ טאַרטיף, 
מאַכט דעם אָנשטעל, אַן ער זיצט גאַנצע נעכט איבּער דער הײליקער 
תורח און טוט דערבּײַ די נידערטרעכטיקסטע מעשים, און אין איפן 
נִבזהדיקן אופן עובר אויפן זיבנטן געבאָט, און ווען דורך זיין און 
מֶרְמָה'ס * איניציאַטיוו דערשיינט דער שקר אין דער אמונח'ס מלבּושים, 
דערקלערט זיך פאַר דעם משנה למלך אמת, פאַרבּינדט זיך מיט דער 
אמונה און ווערט דעם המונס איידעם,--דעמאָלט פאַננען זיך אָן שווערע 
צײַטן פאַרן המון,, | 

צבעון מיט שָׁקֶרן װערן ניט מיד צו שאַפן אַלץ נײַע רעליגיעזע 
געזעצן, זי שרײַבּן אָן אַ צאָל ספרים מיט אַלְץ נײַע נזרות און חומרות, 


+ מרמז -- בּאַטרוג, 


144 ד*ר ,א צינמ ערג 


װאָס האָבּן קיין שוֹם זין און גרונד ניט, זײַנען ױטער נאַרישקײטן און 
אומגעלומפּערטער אָבּערגלויבּן, מענטשן זיינען פּשוט ניט אימשטאַנד די אַלע 
חומרות איבּערצוטראָנגן און ווערן רוי נירט אונטער זײַער שווערער לאַסט 1, 

קעבּענזאָן האָט אָבֶּער דעם מוט ניט געהאט זײַן קאַמפסװערק צו 
פארעפנטליכן, ער האָט געדענקט דעם טרויעריקן גור? פון מנשח איליערס 
ווערק און פון אברהם יצחק לאַנדאָס ,סמפר הקונדס". דערצו אין אױיך 
לעבּענזאַנס מאַטעריעלע קאַגע שטאַרק אָפּהענגיק געװען פוֹן די ,בעל= 
היכולת",, פון די גבירים אוֹן קהלס:פירער, נאָכדעם, וי ער אין אַראָפּ 
פון קעסט, האָט ער זיך גענומען האַנדלען, האָט בּאַלד אָבּער זײַן געלט אָנגע= 
װאָרן|; דעמאָלט האָט ער זיך מיט זײַן פאַמיליע בּאַזעצט אין ווילנע און 
גענומען זיך צו מלמדות, נאָך צעניאָריקן קנעקן האָבּן זיך בײַ אים 
בּאַוויזן די שוי נדזוכט:סימפּטאַמען; האָט ער געמוזט זוכן אַ נײַעם 
פּרנסהיפמעמד, און איזן געװאָרן א סרסור -- אַ פאַרמיטלער בּײַ חלוואות, 
אַ לופטיפרנסה, װאָס אין פאַרבּונדן סיט פי? פּיזור הנפש און דערניש 
דערונגען, אין לײַכט בּאַגרנפליך, אַז דער טרסור, װאָס מון זײַן א נכנע 
פאַר די געלטײזעק, האָט מורא געהאָט אַרוסצוטרעטן פאַר דער עפנטליכײ 
קייט מיט זײַן קאַמף:שריפט, | 

אמת, אין פינף יאָר אַרוֹם אין לעבּענזאָן אַזֹױ אױפגעבּראַכט 
געװאָרן קעגן די עחשָׁכִים' (פינסטערלינגע) 2, אַן ער האָט עפנטליך 
דערקלערט ועגן זײַן בּאַשלוס אינגיכן צו פאַרעפנטליכן זײַן ,אמת ואמונה", 
דאָס איז געווען בּאַלד נאָך מרדכי אחרן גינצבּורגס טוֹיט (סוף 1846) 
לעבּענזאָן, וי אויך די איבּעריקע ווילנער משכּילים, האָבּן אין גינצבּורגס 
טױט געזעען אַ געװאַלטיקע אבידה פאַר דער העבּרעיִשער שפּראַך.. 
;שפת קדשנו, -- קלאָגט זיך לענענאָן, -- הן היא ה'תחה כּאלמנה, 
פאַראיינזאַמט און פאַרלאָזן אין געבּליבן די הייליקע שפּראַך, ,אין לה 
גוא? עוד" -- אָן אַ בּאַשיצער איזן זי פאַרבּליבּן, דער פרומער שטאָטש 


1 אמת ואמונה, 8; 
תֲדָשׁים הֵם לַבקרִים לֶרֶת חק אַך רָגַע 
ּסְפָרִים הַרְבֵּה אִין .קץ, בֹּתְבִי דֶת אִין .חְקר... 
כָּל יִד גְאָטֶרָה מִבְּלֵי יּכְלוּ בש טֶרֶף 
גַם צַעֲדִיהֶם צָרוּ מֵרֹב גְדָר וּגדָיָת... 
כְּלֶם אַךְּ תַּעְתּּצִים הֲבְלִים הְַלֵי הבֶל 

מִהֲתָלות וְלֹתַג -- אוֹ, אךּ מִסְפָּד וְאֲבָל. 


2 קינת סופרים, 25, 
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מגיד האָט אָבּער אין גינצבּורגן געזעען בּלוֹין דעם אַפּיקורס, האָט ער 
דערפאַר, אײַנשטימיק מיט די איבּעריקע אָרטאָדאָקסן, געהאַלטן פאַר ניט 
פּאַסיק צו מאַכן וועגן אים אַ ספּעציעלן הספּד, און זיך בּאַגנוגנט בּלוין 
דערמים,, װאָס צום סוֹה פון זײַן גאַנץ לאַנגער דרשה, האָט ער אַנב 
אורחא דערמאַנט, אַז ,מרדכי אהרן גינצבּוֹרג אין אויך געשטאָרבּן", 
דאָס האָט שרעקליך אױיפגעבּראַכט דעם וילנער משכּיליםײקרײַן זי 
האָבן באַשלאָסן מאַכן אַ מנין פאַר זיך, אוֹן דעם נעכסטן שבּת האָט 
מען געמאַכט אַ גרויסן הספּד נאָך דעם פאַרשטאָרבּענעם שריפטשטעלער, 
און טאַקע לעבּענזאָן אין געווען דער רעדנער, זײַן חספּד האָט שטאַרק 
אויסגענומען בּײַיִם עולם און מען האָט אים בּאַלד אָפּגעדרוקט אין אַ בּאַזונ? 
דערן קונטרם 1, יי יי 
לעבּענזאָן האָט אָבּער נאך אַלץ נים געװאָלט מוח? זײַן, װאָס זײַן 
פאַרשטאַרבענער פרײַנד ,לא נספּר כּהלכה", ער װױ? זיך אָפּרעכענען 
מיט די ,צבעונס" און ,מורדי אור"; דערקלערט ער צום שלום פון זײַן 
קינת סופרים" (71--62), אַז ער טרעט צו צום דרוקן זײַן דראַמע, 


דאָך האָט די מורא פאַר די ,כּעלי היכולת" גוֹבר געוען, גראָד 
צוֹ יענער צײַט האָט מען לעבּענזאַנען בּאַשטימט פֹאַר אַן אָבער:לערער 
פון העבּרעיָשׁ און אַראַמיש אין דער ווילנער ראַבּינער=שׂול, האָט ער זײַן 
קאַמף:פּיעסע געלאָזט אין כּתבײיד ליגן, און ערשט אין צװאַנציק יאָך 
אַרום, ווען לעבּענזאָן האָט אַלס אַכציקײאָריקער זקן פאַרלאָזן די לערער? 
שטעלע און געלעפט די לעצטע יאָרן זײַנע אָן דאגת פּרנסה, האָט ענדליך 
זײַן ,אמת ואמונה" די וועלט דערזעען (1867) 

און טאַקע נים דער אַזױ שפּעט דערשינענער אאמת ואמונה" האָט 
לעבּענזאָנס נאָמען בּאַרימט געמאַכט אין די משכּילישע קרײַזן, נאָר זײַנע 
,שירי שפת קודש', וי וייזל בּשעתּו, האָט אוֹיך לעבּענזאָן בּין די 
עלטערע יאָרן פארעפנטליכט בּלוֹיז ,געלעגנהייט"פלידער. דער עיקר אין 
דאָך געווען די שפּראַך, ,השפה היפה השרידה היחידה"; דער אינ. 
האַלט אין אַ נעבּנזאַך, די הױפּטואַך אין די הייליקע שפּראַך, איר 
דאַרף מען דינען געטרײי, מיט מסירת נפש, און װער עס שרײַבּט העב; 
רעיש, אין אַ תכֹּהן לאלחים", -- דער פּריסטער, ואָס בּאַדינט די 
הייליקייט,, - | 


1{ קינת סופרים, װילנע, 1847, 


י צינבּערג, בּ' 4111, 2טער בּוך (10} 
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עס איז כאַראַקטעריסטיש, מיט װאָס פאַר א תּמימות אדם הקכֹּהן 
מעלדעט דעם קייענער: 


אֶל שֶלְחַן אֶלֹהִים יָשַבְתִּי שֶׁבֶת 
וּבְיְִי עֶט סוֹפָר לוֹ אֲנֹהלָה 
וּשְפָתוֹ בַקֵרֶשׁ יָדִי כוֹתָבֶת 
וּשָׁפַת תּוֹרָתוֹ וּשְפַּת עַמוֹ סֶלָה 


דער טיש, בּײַ ועלכן ער האַלט ,די שריפטשטעלערישע פּען אין 
דער האַנט", אין שוין דערמיט אַ ,געטליכער שלחן", װײַל ער שרײַבּם 
אויף דער הייליקער שפּראַך, אויף דער שפּראַך פון גאָטס תּורה און 
גאָטס פאָלק, וועגן װואָס ער שרויבּט, אין קיין נפקא מינה ניט, דער לשון 
אין דער עיקר, דעבּיוטירט טאַקע לעבּענזאָן אין דער העבּרעיִשער ליטע= 
ראַטור מיט אַ ,קאַרמען:ליד" צו דער חתונה מונם גראַף טישקעוויטש 1, 
אין דרײַ יאָר אַרום איז אַלעקסאַנדער דער ערשטער געשטאָרבּן, בּרעכט 
אויס דער ייִדישער דיכטער מיט אַ ,קול בּכי' און שרמבּם 8 גאַנץ 
גרויסע עלעגיע, נאָר ווייל רוסלאַנד אין ניט געבּליבּן אָן אַ קיסר, און 
נאָך אַלעקסאַנדערן אין ניקאָלאַי צו מזל אַרױף אויפן טראָן, פאַרענדיקט 
לעבּענזאָן די עלעגיע מיט אַ פרייליכן ,מזמור שיר", אין אַ יאָר אַרום 
אין ניקאָלאיס קרוינונג פאָרגעקומען, זינגט ווידער לעבּענזאָן אַ ,מזמור 
שיר"; דערנאָך װערט בּײַ ניקאָלאַיען אַ זוֹן געבּאָרן -- אין וידער 
אַ שמחה, און דער יידישער דיכטער זינגט א פּאַטריאָטיש לױב:געזאַנג} 
און ווען דער טראַנפאָלגער װוערט פולמינדיק, זאָגט אָן דער דיכטער 
דער גאַנצער וועלט די פריידיקע בּשורה; | 
שמעו זאת כָּל העמים 
הַאֲזינו כל יושבי חֶלֶר! 


און לעבּענזאָן דרוֹקט איבער אין זיין ?ידערזאַמלונג ,שירי שמת 
קודש" 2 ניט בּלוין די אַלע פילצאָליקע פּאַטריאָטישע לידער זיינע, נאָר 
אַפילו די פֵאַבְנִי בָּכות" -- די געגראַמטע מצבהאויפשריפטן מיט די 
| געװאַלדיקע תּהילות ותשבחות, װאָס ווילנער בּעלי בֹּתִּים פלעגן בּאַשטעלן 
פאר אַ געוויסן געצאָלט בּײַָם ,523 לשון" לעבּענזאָן פאַר זײערע פאַר" 
שטארבּענע קרובים. אַלְץ אין בּיי לעבּענזאָנען געווען חשוב און וויכטיק, 
װײַל אַלץ איז דאָך געשריבּן געװאָרן בּײַם ,שלחן אלחים", פאַרפאַסט אין 
דער הייליקער שפּראַך, איר, דער בּיבּ?ײשפּראַך, װאָס ווערט בּיי קעבּענ? 


1{ שיר חביבים, װילנע, 1822. | | 
2{ דער ערשטער טײל אין דערשינען אין 1842, דער צװײטער אין 1856. 
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זאָנען געקריינט מיט די פײַנעמען הוָוַת בֵּית אלחים', ,כחירת אלהי 
| ישראל ויקרת נביאיו', ,גברת הלשונות", -- איז געווידמעט. דער ,שירי 
שכת קודש", אויף העכער צוויי דרוקײזייטן ניפט אויס דער דיכטער זיין . 
הייסע ליבּע און יראת?חכּבוד:געפיל פאַר זיין האַרין", ,דו -- רופט ער 
אוים מיט התפּעלות -- ווייסט דאָך מיין האַרץ, דו ווייסט, אַז פון אַלע 
פריירן אין דער וועלט, פון אַלע מענטשליכע בּאַגערן און פאַרלאַנגען, 
האָבּ איך אויסדערוויילט רק דיך אַלין, נאָך דיר טו איך בּיינקען אַלע 
מיינע טעג, צו דיר לעכצט מיין נשמה; דינע ליבּהאָבּער זיינען אויך 
מיר קיב3, און פעסט געבּונדן אין מיין האַרץ אָן די װאָס פאָרשן און 
גלוסטן נאָך דיר" 1, 

און דאָך -- האָט לעבּענזאָן רעכט, ווען ער בּרענגט אַלֶם מאָטאַ 
צו זײַן ,שירי שפת קוֹדש" אַ מימרא אוױיסן ילקוט, װאָס דאַרף אֶנאָגן, 
אַן די דאָזיקע זאַמלונג שטעלט מיט זיך פֿאָר אַ,שירה חדשה" אין דער 
נײַהעבּרעיִשער קיטעראַטור, װאָרום -- דער געװועזענער ישיבה?בחור, 
דער משכּי? און שטרענגער מדקדק לעבּענזאָן, אין בּײַ זײַן גאַנצער אַלט= 
פרענקישער תּמימוֹת און געוויסער דאָזע פון בּית:מדרשיבּטלנות -- דאָך 
געווען אן אמתער דיכטער מיט אַ שאַרף אױסגעפּרעגטער אינדיװוידואַלי 
טעם, מיט זײַן אייגענעם סטיל, מיט זײַן אייגענעם װעלט-באַנעם, 

ס'איז שוין אין פאָריקן בּאַנד אָנגעוויזן געװאָרן 2, וי אַזױ די 
ראַציאַנאַליסטישע אידעען פונם 18טן יר"ה, װאָס האָבּן פיל מיטגעהאָלפן 
דער פּערזענליכקייט צו בּאַפרײַען זיך פון דער אויס דעם אַלטן לעבנט; 
שטייגער בּירושה געבּליבּענער גײַסטיקער קנעכטשאַפט, האָבּן צו דער 
זעלבּיקער צײַט אױיך שטאַרק אונטערגעגראָבּן דעם רעליגיעזן וועלט. 
בּאַנעם מיט זײַן פעסטן גלויבּן אין שָכַר ועונש און אין השארת הנפש, 
דאָס האָט זיך קודם כֹּל געפונען אין אַ געוויסער סתּירה מיט דער אֶפּ. 
טימיסטישער װעלטײאָנשויונג פון די ,אויפקלערער", דער מענטש אין 
דאָך געבּאָרן גליק צוֹ געניסן אויף דער בּעסטער פון אַלע וועלטן, װאָס 
ווערם דאָך רעגירט דורך דער פפאָראויס-באשטימטער האַרמאַניע" -- 
אוֹן דעם מענטשנס לעבן אין אַזױ קוֹרץ, פול? מיט צער און לײַדן, שון 
לויערט אױף אים דער טױט, און -- וי אַ שאָטן פאַרשוינדט דער 
ימענטש, צעפאַכט אין אַשׁ און שטױבּ,, דערפאר טאַקע האָט מען אין 
דער , אויפקלערער":תקופה אַזױ פיל אויפמערקזאַמקײט געשענקט דעם 
טױט-פּראָבּלעם, און מיט אַזאַ פּײַנליכן אינטערעס זיך בּאַשעפטיקט מיט 


1 שירי שפת קודש, }} 49 . 
2{ ערשטער בּוך, 29 
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דער פראַגע וועגן אומשטערבּליכקייט פון דער מענטשליכער נשמה, אין 
דעם איז אויך געלעגן די הױפּטשסיבּה כון דעם קאַָלאָסאַלן דערפאָלג, 
װאָס מענדעלזאָנס ,פעדאָן" האָט בּשעתו געהאַט, 

דאָס טױטיפּראָבּלעם אין אויך געװאָרן דער צענטראַל:פּונקט פון 
לעבּענזאָנס דיכטערישן שאַפן, די ראַציאָנאַליסטישע אידעען האָבּן אינם 
דיכטער צעשטערט דעם אַלטן תמימותדיקן גלויבּן דער סקעפּטישײקרי= 
טישער געדאַנק האָט בּײַ אים שטאַרק אונטערגעגראָבן די יסודות פונם 
טראַדיציאָנעלן רעליגיעזן) בּנין, דרינגענדיק און שמאַרצפול האָט אינם 
דיכטער געענבּערט ,דאָס קװאַלפולע אוראַלטע רעטזעל?", ועגן וועלכן 
היינע רעדם אין זײַן בּאַװוּסטן געדיכט מיט אזא ביטערן סאַרקאַזם: 
,ואס בּעדויטעט דער מענטש? װאָהין איסט ער געקאַמען?! וא געהט 
ער הין לִ', לעבּענזאַנס דיכטעריש געװויסן לאָזט ניט רוען די אַלטע 
אָנגעװוייטאָגטע פראַגע, װאָס פאַרנעמט אַזאַ צענטראַלן אָרט אין דעף 
העבּרעישער ליטעראטור 1; צו װאָס לעבּט דער מענטש? אין װאָס 
בּאַשטײט דאָס ציל? מיט װאָס קאָנען בּאַרעכטיקט ווערן דעם מענטשנס 
גרויסער צער, זײַנע אומענדליכע קײדן? װי אין צוֹ דערקלערן, וי אין 
צו בּאַגרײַפן דאָס טראַגישע רעטעניש פון דער װעלט? וי קאָן מען 
פאַרענטפערן דעם גרויסן פּלאָנטער, די טיפע סתּירה: דער בּאַשעפער -- 
אַן אל מלא רחמים, און אעַנגעטונקט אין רשעות און אין פאַרדאָרבנ= 
קייט אין די וועלטל | 

טראַגישע פּערזענליכע איבּערלעבּונגען װאָבּן נאָך שמאַרציקער 
פאַרשאַרט די דאָזיקע פּואָבּלעמען, זיבּן קינדער זײַנען בּײַם דיכטער 
געשטאָרבּן, אין זײַן עלעגישן געדיכט ;מספּד מר" שילדערט ער אין 
| שטאַרקע סטראָפן, וי פאַר זײַנע אויגן האָבּן צוויי זיינע הײיסגעליבּטע 
קינדער, אַ פיך:יאָריק מיידעלע און אַ יינגעלע פון זעקס יאָר, זיך געראַנגלט 
מיטן טױט און ניט פאַרגעסן קאָן דער דיכטער אֶט די קינדערשע 
קײַדנפולע אױיגן מיט דער שטומער פראַגע: פאַר װאָס? א פו? מיט 
װײיטאָג שרײַט אס דער דיכטער: אזעק: ע? סה זה? אמרו! 
ומדוע ?* 2 אַ זון אַ דיכטער האָט לעבענזאָן געהאַט, אַ צאַרטע שיינע 
בּלום, װאָס האָט געזאָלט ווערן דער שטאָלץ און גלאַנץ פון דער ני= 
העבּרעיִשער פּאָעזיע, און אָט די דאָזיקע שענסטע האָפענונג האָט יאָרף 
פאַנג געוועלקט, געצאַנקט און פאַר זײַנע אויגן דעם לעצטן אָטעם אויסף 
געהויכט, טיף דערשיטערט יאָמערט דער אומגליקליכער פאָטער; 


1 זע אונזעד װערק, ערשטער בּאַנד. 
2 שירי שפת קודש, }, 221 (איך שרײַ: פאַרװאָס קומט דאָס! ענטפערט 
פאַרװאָס !), 


די געשיכטע פון זער ליטעראַטור בּײ ידן 18 


אַך בִּכָיַי יִתֹּם עַת חַײַ יִתָּמו 

וִיגוֹנָי יִדֶם טֶת יְמַי יָדָמוּ ‏ 

ּנְנִי זָה אֶשְכַּה כִּי תֵבַל אֶשְׁכָּחָה ו 

און האָפּענונגסלאָן שלײַדערט ער זײַנע יאושפפולע פראגן; 

מִקְנִי צִפּוֹרֵי הָה מִי הִבְרִיחַ? 

מִמֵּיתִי מִזְמוֹרֵי מִי זֶה הִשְׁכִּיחַןּ. 

מִי נִפֶּץ כַּנוֹרי וַיִקְרָא נָהִיפ 

{ = אָט די פּערזענליכע איבּערלעבּונגען האָבּן נאך מער פאַרשאַרפט 

דאָס טױט?פּראָבּלעם אין לעבּענזאָנס דיכשערישן שאַפן, אַטילן אין זײַנע 
נאַטור:שילדערונגען, - ווען ער בּאַזינגט דעם פרילינג ?, זעט ער צוישן 
די בּלומען:בּליטן די פאַרוועלקטע בּלעטער, און אין דעם פרילינגס:געזאַנג 


הערט ער די יאָמער:געשרייען פון אונטערגאַנג, און דאָס פרילינגס:ליף 
פאַרענדיקט מיטן טרויעריקן אַקאָרד; 


אַף נַחְנוּ עַל חֲלָדְנו 
נַחְנוּ יִלְדֵי עַצֶבֶת 
אִיך נִרְאֶה אֶת מִתֵינוּ 
ּבֵל נִרְאֶה הַמָוֶת 4 


אפיל דער זומערײאַװונט װאַרפט אָן א שרעק אויפן דיכטער. ‏ אום 
שרעקן די שאָטנס פון דער נאַכם, װאָס לױערט שױן בּײַם זונען? 


אונטערגאַנג; : 
עוֹד שולי שַׁלְמָתָה נְרָאִים אֵילִינוּ, 
נַיְדָא נַיָקֶם חוֹשֶׁךְ מֵאֶרָב 
גָעוֹר חִישׁ לִצאת כְַּאֵבִי הָעָרֶב 
מִתַּחְתִּית אֲבַדוֹן מִצָמֶק שַחַת.. 


1 שירי שפת קודש, 11 200: מײַן געװײן װעס זיך ענדיקן צוזאַמען מיט מײַן לעבן, 
געשטילט װעט װערן מײַן טרעה װען מײַנע טעג װעלן ענדן. און מײַן זון װעל 
איך פאַרגעסן, ערשט װען איך װעל אין דער װעלט פאַרגעסן 

2 דאָרטן, 193: פון מײַן נעסט מײַן פייגעלע װער האָט פאַרטריבּן! מײַן 
געזאַנג אויס מײַן הויז װער האָט פאַריאָגט! װער האָט מײן האַרפע צעשמעטערט 
און װאַך געמאַכט דעם יאָמער! 

3 זאָרטן, }, 23--29, 

4 אויך מיר אויף אונזער װעלט, מיר קינדער פון טרויער: מיר זעען דאָך 
אונזערע טויטע, און באמערקן ניט דעם טױט, | 
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די פינסטערניש אין בּײַם דיכטער דער סימבּאָל פון שרעקן און 
אומקום; | 
זֶה חֹשָׁדּ לא הוד לו לא חִן לא יֹפִי 
בַּלָהוֹת כָּלו אַךּ מֶשֶׁחֶת וָדֹפִי. 


זי אין אינם דיכטערם בּאַװוּסטזײַן דער אורקוואַג פון דעם כאַאָס 
און ניטיזײַן -- ,חוא ראש כֹּל תּוהו" 1, 

ער זינגט דערפאַר אַ לױב:געזאַנג דעם ,יום הארוך', דעם לענגסטן 
טאָג אין יאָר, װײַל יענער פאַרטרײַבּט אַמװײַטסטן די פינסטערע שאָטנם 
פון דער נאַכט 8, | 

און שרעקליכע חלומות בּרענגען די שאָטנס פון דער נאַכט. אט 
| חלומט דער דיכטער, וי ער שטייט ענג צוגעשפּאַרט צוֹ אַ ברייטן טויער, 
און ער זעט, װי עס יאָגן דורך אים מיט גרוים געשווינדקייט געדיכטע 
מענטשן:מחנות, און דער מענטשןשטראָם האָט ניט קין אָנהױבּ און 
ניט קיין ענד, קוקט ער דורך יענער זײַט טויער, פונװאַנען דער מענטשן= 
שטראָם פליסט -- בּאַפאַלט אים אַ גרויל -- שָׁמָה אִין כ?, הוי אך דָמִי, 
אך תּוחו! 5 װאַרפט ער זיך צו דער אַנדערער זײַט -- ,נם שמה אין 
כל" -- אויך דאָרט איז ליידיק און פּוסט, ,אַך קברות צלמות', פויטער 
קברים פון פינסטערניש, בּאַשטירצט פון שרעק שרײַט אױף דער דיב 
טער;: װער זײַט איר, קינדער פון ניטשײַן? איר טױערװאַנדערער? 
װאָס בּאַדײַט די טויט:פינסטערניש פון בּיידע טױערײַטן! ,המעשים 
תחת השמש" * -- קלינגט דער ענטפער, װאָס אין פון דער זײַט טױער? 
,3? אשר יחיה" (אַלז װאָס װעט זײַן); און װאָס פון יענער -- ,23 
אשר היה" (אלץ װאָס געווען), און װאָס בּאַדעַט דער טױער! {,ההוה 
עת יהיה" (דער מאָמענט פון זײַן), די ווייטערדיקע פראָגן שטאַרבּן אפ 
| אויף זײַנע ליכן, װאָרום די טױערװאַנדערער טוען זײיער לױף ניט 

פאַרהאלטן -- הי 
הן נרדפים נחנו על צוארנו 4 


אַ שרעק בּאַפאַלט דעם דיכטער, אַ טיפער טרויער פאַרקכעמט זיין 
האַרץ, און ער דערװאַכט פון זײַן שווערן טדוים, ;חלום עובר" הייסם 


שירי שמת קודש, 11=-16, 
דאָרטן, 30---34, 
דאָיט איז גאָרנישט פאַראַנען, בּלויז שװײַגן אין כאאָס. 


= גפ 2) * 


די געשעענישן אונטער דער זון. 


יי 


מען טרײַבּט אונז אלץ װײַטער, מיר טאָרן ניט שטין 
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דאָס דאָזיקע ליך 1 -- אַ שנע? פאַרגײיענדיקער טרוים אין דאָס גאַנצע 
לעבן, און האַרט בּײַם ,חלום עובר" לויערט דער טויט, און דער ,הלום 
עובר" גומא אין פוֹל מיט שרעקן פאַרן טויט, פול מיטן בּאַװוּסטזײן, 
אַז דער טויט לוערט אויף יעדן טריט, אָט דעם טויט:באַװוּסטזײן 
ווידמעט דער דיכטער איינע פון זײַנע ויכטיקסטע שאַפונגען -- זיין 
גרויסע פּאָעמע ,הדעת והמות" (דאָס ויסן און דער טויט) 9, 

לעבּענזאָן איז דאָך אַ ראַציאָנאַליסט געווען, און גלייך מיט אַנדערע 
משכּילים האָט ער געקעמפט פאַר וויסן,. דאָס ויסן (הדעת) אין דאָך 
דאָס געטליבע ליבט, װאָס בּאַשײַנט דאָס מענטשליכע לעבּן. פאַנגט זיך 
טאַקע אָן די פּאָעמע מיט שטאָלצע אַקאָרדן, וי אין דעם אומענדליכן 
אוניווערזום איז בּלויז דער. מענטש בּאַשאָנקען מיט דער װוּנדערבּאַרער 
גאָבּ פון וויסן, | | 
| אַךּ הוּא הָאָחָד בֵּיצוּרִים כְּלָמוֹ 
הַיוֹדֶע אוֹתֹהֶם וּבְלִתּוֹ אָין | 


בּלויז ער דענקט און געדענקט 
יָחוש וִישָׁעֵר גַם יִזְכּוֹר לָדֵע 
חוֹשֵׁב וּמַשְׂכִּיל אֶל כָּל לוֹ מִשָׁמָצַת. 


אַלץ האָט אױסגעפאָרשט דער מענטש, ער האָט אַפילו איינגע=. 
דרונגען אינם סוד פון אייבּיקייט (הוֹא ידע גם את סור הנצח). ער האָט 
אָבֶּער צו טייער בּאַצאָלט פאַר דאָס וויסן, דער מענטש, ער אין דאָך 
דער איינער אינם גאַנצן אוניווערזום, װאָס נעמט אַרום מיט זיין געדאַנק 
אויך דעם טויט, , דֶעם קװאַל פון יעדער פּלאָג", 


אֶת הַמָוַת הָרֶע וּמָקוֹר כָּל נְגע 
כִּי גַם אותו ייקח -- הןְ הוּא יוֹדֶצ. 


הה, דאָס פאַרשאָלטענע וויסן ! -- רופט אויס דער דיכטער, -- דאָס 
װיסן פון דעם, װאָס איג, אַז ער װעט אין ניטפיין פאַרװאַנדלען 
(לדעת בֹּהיותו כי גם לא יהי 

אין מעכטיקע פּאָעטישע סטראָפן שילדערט דער דיכטער, וי דאָס 
וויסן וועגן דער אומפאַרמײדליכקײט פונם טױט פאַרסמט דעם קװאַל 
פונם לעבּן, ניט דער טױט גנופא, נאָר שוין דאָס וויסן וועגן זיין עקסי= 


1 שירי שנת קורש, 58--61. 
2 דאָרטן, |1, 9--31, 
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סטענץ טוט טױטן, װאָרום דער טױט עקזיסטירט ניט פאַר די װאָס 
ווייסן ניט פון אים; | 

יוֹם יוֹם לָמוּת -- כִּי הַתְּמוּתָה נוֹדָעַת ! 

לא לָמוּת בַּמָוֶת, כִּי אִם בַּחַיִים ! 

לא ימוּת בַּמָוָת, כִּי אִם בַּדָעַת.. 

יָדַע כִּי דַצַת מוֹתוֹ הוא מוֹתָהוּ 

כִּי אִין מָוֶת לַאֲשֶׁר לא הנ 

כָּל חַי זוּלת לא יֵדַע קֹצְהוּ 


און עס איזן ממש צו בּאַװוּנדערן, װוי דער זעלבּיקער דיכטער, װאָס 
האָט פאַרפאַסט אַזױ פיל נישטיקע חוראַנפּאַטריאָטישע לידער און געלעננ2 
הייטס-געדי כטע, שאַפט אַזױנע פּראַכטפוכע סטראָפן; 


כִּי מַה זֶה הַמָּוֶת? - אַךּ תּוֹם הַחַיִים 
כָּל רִגְעִי חַיָו יִרְאָה כִּי יָמוּפוּ, 

עַל כֵּן כַּל רֶגֶע מוֹתוֹ לָעֵינַיִם 

כִּי חַיָו וּרִגְצָיו יִחְדָו יַעוּפוּ 
וּבְרֵאשִׁיתוֹ אְַרִיתוֹיִדַע נָבָר 

וּבְחַיָיו -- מוֹתוֹ, וּבְבִיתוֹ -- הקכָר. 


ניט אָבּער בלוין אין דעם אַלין בּאַשטײט די טראַגיק פונם מענטשנס 
לעבן, דער דיכטער קייקנט פאַקטיש אין דעם גרונד:דעווין פון די אוים2 
קלערער, אַז דער מענטש אין צוֹ גליק געבּאָרן, אַלץ אין דאָך ליטער 
מיראַזש און בּאַטרוג, דאָס איינציק רעאַלע אין בּלו'ן דער טויט, נים 
רעאַל איז אַמילו דאָס, מיט װאָס דער מענטש טוט אַזױ שטאָלצירן -- 
דאָס וויסן, 

דעם דיכטער האָבּן, װי עס שיינט, זײַנע פרײַנד, װאָס זײַנען געווען 
בּעסער פון אים בּאַהַבנט אין דער דײַטשער שפּראַך, בּאַקענט מיט 
קאַנטס קריטישער פילאָזאָפיע, מיםט איר אויסטיר, אַן דער מענטש אי 
ניט אימשטאַנד מיט דער הילף פונם בּלויון שכ? צו דערקענען דעם אמתן 
מחות פון דעם, װאָס געפינט זיך אויסער אים, װײַל אַלע בּאַגריפן, װאָס 
דער מענטש בּאַקומט פון דער אויסנװעלס, וערן דאָך קודם כֹּ? אויס: 
געפאָרמט דורך דעם מענטשנס אויפנעמונגס?אַטּאַראַט, זײַנען אַ געוויסער 
פּוע? יוצא פון די ספּעציפישע פאָרמען, װאָס דעם מענטשנס שכל האָט 
לוט זײַן עצם נאָך, דער דאָזיקער אידעענגאַנג אין געװען אַמבּעסטן 
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צוגעפּאַסט צו דעם דיכטערם שטימונג, דער דיכטער זעט -- אַלץ איך 
קויטער בּאַטרוג, ,הכּ? הב2?, אַזױ הייסט איינס פון זײַנע מיזאַנטראָפּישע 
לידער 1, ,שוּר, -- רופט אױס דער דיכטער, -- זע, כּי אַך שקר חי 
החיים (לויטער בּאַטרוג אין דאָס גאַנצע ?עבן), בן אִדֶם שורה, זע דו 
מענטש, -- אַלֶץ אין בּלוין אַ חלום! ,התעו אִדֶם רק התעוהו", -- אִפּ. 
גענארט האָט מען דעם מענטשן כּלִם רמוני' -- מיט דעם רעױומירט 
זײַן לעבּנסוועג דער גוסס אין דעם ליד ,הנוע" 2, און ער פאַרענדיקט 
מיטן סקעפּטישן פערן; עתה הן רוחי תַעַל לראות מה שם ממע? -- איצט 
וועט מײַן גײַסט זיך אין דער הייך דערהיבן, זעען, װאָס דאָרטן 
טוט זיך!, 
אין אַ ספּעציעלן געדיכט ,חלום חזיון לילה' 8 שילדערט דער דיב: 

טער די פילפאַרבּיקע װעלט פון פּראַכט און שיינקייט אַלס בּלויון מי= 
ראַזש, אַלס בּאַטדוגײגעשפּענסט פון דעם מענטשנס עפּירונגען און געפילן } 
זי אָבּער, די אומפאַסבאַרע גון אומבּאַגרײַפליכע אבת אל אלהים" --- די 
בּאַשאַפונג (הבּריאה), זי אין דאָך אַ גאָרער פראַגע:צייכן; 

אִין יוֹפִי אִין חֵשֶׁק אַף אִין כָּל נוֹעַם 

אִין עֶרֵב אִין עוֹנָג אַף אִין טוּב טֵעַם 

אִין שִׁמַע אִין מַרְאָה אִין מַחְמַד עָיִן; 

אִין דַמּוּת וּדמוּת אִין חקֶר וְשֵׂכָל 

כִּי אין גִם מִשָׁגָה וּפָּתַיוֹת וְסָכֶל 

אִין חִידָה נָסוֹד אַף כָּל בִטְיוֹן אָי 


ער, דער ראַציאָנאַליסט, לייקנט אין דעם גרונדײגלױבּן פון די 
אויפקלערער", אַזן דער שכ?, דעם מענטשנס שכ? הישר, אין דער רעני 
רער פון דער װועלם 4, בּינה ודעת -- גם בֹּם מגרעת", דעם מענטשנס 
װויסן בּאַשטײט פאַקטיש בּלוין אין דעס, װאָס מען איבּערצײַגט זיך, אַן 
מען קאָן ניט פאַנרײַפן ניט דעם כּאַשאַה, ניט דעם באַשעפער, אלס 
אָנהענגער פון מיימוני, ווייסט ער דאָך, אַז די גאָטהײט קאָן מען נאָר 


שירי שפת קודש, {1|, 41--51. 
דאֵיטן, 1, 401-8 
דאָיטן, 1, 62--68, 


= (נא 02 62 


אַפַילו אין זײַן קריגערישן , אמת ואמונה" שטרײַכט דער דיכטער אונטער 
די בּאנרעניצטקײַט פונס שכבל, און אַז ניט שטענדיק קאָן מען זיך אויף אים פאַר' 
ילאָזן, װי אויף דעם ריכטיקן װעגפירער (דאָרטן, 86--98), 
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בּאַקלײדן מיט נענאַטיווע אַטריבּוטן 1 מיט דעם, װאָס ער אין נישט, 
ער גופא אין אָבֶּער אומבּאַגרײַפליך און אומפאַסבּאַר.. ;כִּי דֵט הָאֵל 
מִמָנוּ גְבוֹהַ -- ניט בּאַגרײַפן קען דער מענטש, װאָס איבּער אים אין 
פּאַראַן, סיר ווייסן בּלוין, אַז אַלץ אין איין איינהייט, ,אך מה האחר ?9 
אִישִים הנָבאו!* * (} 68) און דער דיכטער קומט אין זײַן ליר: ,מהלל אל 
(דער גאָט:לױבּער) 2 צום אויספיר: מײַן גײַסט האָט אַלץ געװבט 
און ליידיק צוריקגעקומען, פאַר דעם גאָט, װאָס פאַרבּאָרנט זיך, טוט 
זיך אויך מיין נשמה פאַרבּאָרגן, ווען לויבּן הייסט פאַרשוועכן, איז דאָס. 
בּעסטע שװײַגן",, | 

אינם ,אמת ואמונה" קעמפט דער משכּיל לעבּענזאָן פאָרן ,אמת". 
װאָס בּאַלײַכט די גאַנצע וועלט און איז דער איינציקער בּאַגלױיבּטער וועג= 
פירער { אָבּער אינם ליר ;מבקש אמת" (}, 131--122) שטייט דער ,אמת+ 
זוכער" פול מיט יאוש און סכקות ; ווער זעט דען דעם אמת, זיין געזיכט: 
איז דאָך אונטער אַ שלייער בּאַהאַלטן! גם אַני מי אָנִין הה, מי רְמָני!. 
מאַכטלאָז -אין דער פאַרשטאַנד אונן צואַנטפּלעקן דעם סוד פוֹן פאָטער= 
גאָט (קצרה יד הדעת שם בגבוה לעשות לנו הה! גם אב ואלה). און 
איבּער אַלע עקן פוֹנם אוניוערזוס הערט זיך בּלין איין אויסגעשריי} 
אי אב לנו, אֶן יוצר אֲלָה? 5 און װײַל דער פאַרשטאַנד אין ניט אים= 
שטאַנד אַן ענטפער צו געבּן, קומט די אמונה און טוט דעם פאַרשטאַנדסם 
אָרט פאַרנעמען (תשלח האמונה וּתכָהֶן תחתנה)4, דער דיכטער געפינט 
אָבּער, אַז אויך די אמונה קאָן קיין בּאַפרידיקנדיקן ענטפער ניט געבן, 
די אמונה פאַרזיכערט, אַן גאָםס אין אַ ,אל רחום וחנון", ,אין ער טאַקע 
אַ לײַטזעליקער דערבּאַרמדיקער פאָטער"? דער דאָזיקער פראַגע ווירמעט 


1{ זע אונזער װערק, {, 205 

: אָבּער װאָס איז די אײנהײט -- דערגײט איה מענטשןן 

2{ שירי שפת קודש, |11}, 6--/, 

3 דאָרטן, 15 (װער איז אונזער פאָטער, װוּ אין דער, װאָס האָט דאָס אַלף 


4 כאַראַקטעריסטיש איז דערבּײַ פאָלגנדיקע שטעלע אין , הדעת והמות"; 
כי לו עין האדם היתה צופיה 
תכלית דעת שַׂדִי חָכְמַת עושהו, 
אָז גַם מבלי דֶת יָדַע תּושַיִז (װאָלט דעס מענטשנס איג 
געקאָנט אַרײַנדרינגען אין די טיפענישן פון גאָטס װיסן אוף 
דעם בּאַשעפערס חכמח, װאָלט דער מענטש אויך אָן דעם דַת 
אַ זכ רע שטיצע געפינען) 
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דער דיכטער אַ גרויסע פּאָעמע פון גאַנצע הונדערט זעקספערזיקע סטראָפן 
החמלה" 1, | 
די ,חמלה" (בּאַרעמהאַרציקײט) האָט איבער דער וועלט געװאַנ= 
דערט, און צעבּראָכן, כּול? מיט יאוש האָט זי זיך פון דעם װואַנדער אוֹמגע= 
קערט, אין גאַנצע פיר קאַפּיטלעך גיט זי איבּער די אַלֶע שרעקן, װאָס 
זי האָט אויף דער וועלט געזעען, אינם ערשטן קאַפּיט? דערציילט זי 
וועגן דעם רויבּ און בלוטײפאַרגיסן, װאָס הערשט צוישן די אַלע בּאַשע= 
פענישן, װאָס לויערן אין די וועלדער, גריבּלען אין דער ערד, פליען אין 
דער לופט און ווידמען זיך אין געוויסער, איבּעראַל האָט זי געזעען רָק, 
וי ,בַּ'ן שָׁנִי טורכים חֲלָלִים יצעקו" *, אינם צוייטן קאָפּיט? װערט 
געשילדערט דאָס אומרעכט און אכזריות, װאָס מענטשן בּאַגײען בנוגע 
גאָטס בּאַשעטענישן, אינם דריטן קאַפּיט? וװוערט אין שטאַרקע סטראָפן 
בּלויזגעשטעלט דאָס גרויסע סאַציאַלע אומרעכט, װאָס הערשט אין 
דער מענטשליכער געזעלשאַפט, וי מענטשן פארקויכן זייערע אייגנענע 
בּרידער, וי בּהמות און שאָף: | 
הַכְבַהֲמוֹת שָדֵי יִמְכָר שָם גָבֶךף? 
אִם כַּכְּבֶשׂ וְצַג עַל שוק וְשַעַר! 
הַיִבְקר כַּבָּקֶר אִם יֶשׁ בּוֹ שָבָר? 
הַעָנמֵד שָׁם עָרוּם כְּחֵיתוֹ זַעַר -- 
וי אײַנגעטונקט אין בּלוט און רשעות אין די װועלט. דער אוֹמ2 
פאַנגרײַכסטער קאַפּיט? אין דער פערטער, דאָרט קערט זיך דער דיכטער 
אום צו זײַן אָנגעװײיטיקטער טעמע; װעגן דער טראַגיק פון דעם 
מענטשנם לעבן, ועגן דעם שרעקן פון דעם מאוימדיקן טויט מיט זײַנע 
פי? אויגן (המות הנורא רב העינים), וועגן דער גרױזאַמקײט פון דעם 
שיקזאַל, װאָס רודפט אָן אויפהער דעם מענטשן, און די חמלה גיסט 
אויס איר טיפן טרויער אין יאָמערנדיקע סטראָפן; 
הוי תֵּבֵל בֵּית אֲבָל, הוי גִיא הַבָּכִי! 
נִהֲרוֹתַיךְּ דִמְעָה וְעַפֶרַךְּ אֵפֶּר אאז"וו, 
וי אין דעם שלום:טייל פונם ספר ,איוב', אַזױ אויך אין שלוס2 


קאַפּיטל? פון לעבּענזאַנם פּאָעמע, טוט גאָטס שטימע פון דער הייך דער? 
שאַלן, און ענטפערט דער חמלה אויף אירע קלאָגן, נאָר הערנדיק דעם 


1 שירי שפת קודש, {1, 165--200, 
* װי צװישן די צײן פון די פאַרצוקע- טוען די פאַרטיליקטע שרײַען 
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ענטפער, דערמאַנט מען זיך ניט ווילנדיק אין היינעס בּאַװוּסטן שלום? 
פערן: ,אַבּער איסט דאַס אַיינע אַנטװאָרט ?* און טיף געבּויגט ענטפערט 
הכנעהדיק די חמלה; ,געוויס ווייס איך איצט, אַן דו בּיסט אַן אֵל צרק, 
און שװײַגן מוז מײַן מויל", און פול מיט טרױער רופט זי אס וי 
שרעקליך אין אײַער בּראָך, איר, װאָס רוט אין דער נידער! אַזי האָט 
בּאַשלאָסן דער אייבערשטער, װאָס רוט אין די װאָלקענס" 1 
דער דיכטער ול זיך אָבּער ניט בּאַפרידיקן מיט דעם דאַזיקן 

בּאַשלוס און וויל אויך נים שװײַגן, װי די הכנעהדיקע חמלה, ער של= 
דערם זײַן שטורמישן פּראָטעסט אין די צאָרניקע סטראָפן פון זײַן 
חמתאונן" װאָס איז די קרוין פון זיין גאַנצן שאַפן, אַפילו לעבּענזאַנס 
בּעסטע פּאֶעטישע שאַפונגען לײַרן נים וױיניק פון דעם, װאָס זייעך 
בּאַשעפער וױיסט ניט פון עסוֹד הצמצום", אין זײַן ,החמלה', ,הדעת 
וחמות' און בּפרט אין זײַן גרויסער עלעגישער פּאָעמע ,מיכ? דמעה" 
ווערן נים זעלטן שטאַרקע, פּראַכטפולע סטראָפן פארװאַסערט מיט 
מליצישער רעטאָריק, דער ,המתאונן" אין פרײַ פון דעם חסרן, אַלע 
סטראָפן זײַנען, װי פון איין שטאָלענעם גוֹס, מים פּאַקנדיקער געװאַלט 
רײַסן:מיט דעם לײיענער אט די שטורמישע צאָרנדיקע פערן, װאָס 
אָטעמען מיט אַזױ פיל האָפּענונגסלאָזן יאוש, אַ פּראָזאַישע איבערזעצונג 
אין נים אימשטאַנד צו געבּן אַ בּאַגריף װעגן דער געװאַלדיקער מאכט 
פון אַזעלכע סטראָפן ; | 

לוּ אַדַע כִּי יהרוֹס קוֹלי בַכּוֹח 

תֵבֶל וּמְלוֹאָה גַם צָבָאוֹת שָׁמַיִם, 

אָו תַּתִּ קוֹל גָדוֹל; ;הָבו מָנוֹחַ!ײ 

וּלְתוֹהוּ וּ אֲשׁוּבָה עֶם כָּל הַהַיִים, 

כִּי הַמַיִם יוֹדְעִיט יִבְלָשֵם עקְבֶר 

אַחֲרֵי שָׂבְעֶם טָמֶָל וּמַר טַצֶבֶת; 

וּבְעוֹדֶם עוֹד יִרְאוּ, כִּי מײַ גָבֶר 

רָצִים כִּבְרָקִים לַפְּנִי רעַם מוֶת. 


אֶט תִּסְפּוֹר יְמֶיףְ תִּסְפּוֹר אֵידִיך 

בי מְאִיד אֶל אִיד לָרְגְעִים נִהָדַפְתָּ 
כֵּן יוֹם הִָלְדֶף אֵף בֵּן כָּל חָלְדֶ 
כֵּן תּקן כֵּן תִּגנע הָה! בֵּן נִרְדַפְָּי. 


1 שירי שפת קידש, 200: אֲנושָׂה מִכַּתְכֶם, הה שוכני שָׁפָל 
כּן חֶכֹץ עֶליון מַשובֵן בַּעֲרֶפֶל ! 
2 = דאָרטן, {, 45 - 50 


אד"ם הכּהן לעבענזאַן 


מיכה יוסף לעבענזאָן (מיכ"ל) 
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דעם מרהשחורהדיקן דיכטער, װאָס האָט זיך אַזױ פאַרן טױט 
געשראָקן, האָט דער טוט זייער לאַנג געשוינט, איבּערזעטיקט מיט יאָרן 
אין דער אַלטער לעבּענזאָן פון דער וװעלט געגאַנגען (אין סוף 1878), 
אַנדערש אין געווען דער גורל פון זיין זון מיכה יוסף, וי א גלענצנדער 
מעטעאָר האָט ער אין דער יונגער העבּרעישער פּאָעזיע אױפגעשײַנט -- 
און גלײַך פאַרשװוּנדן, דער טוט האָט די צאַרטע בּלום צעטראָטן,, 

צוויי פרױיען:געשטאַלטן זײַנען בּטַ דעם דיכטערס וויג געשטאַנעןג 
| די ליכטיקע געטין פון געזאַנג און -- די טרויעריקע טאָכטער פון לײַדן 
און זאָרג, פעסט געאָרעמט האָבּן זי געטרײַ .בּאַגלײט דעם אומגליקליכן 
דיכטער זײַן קורצן לעבנסוועג און אים בּאַגאָסן מיט װוּנדערבּאָרן חן 
און שיינקייט,,, | 

שוין אין די קינדערײאָרן האָט דער צוקינפטיקער דיכטער די 
לײַכטנדיקע שטערן אין פערזן בּאַזונגען, און טאַקע שוין דעמאָלט האָבּן 
זיך בּאַװויזן די ערשטע סימפּטאָמען פון דער אומהײלבאַרער שוינדזוכט= 
קראַנקהײט, אין דעם קרענקליכן קערפּער האָט אֶבּער געלעבט אַן אום2 
שטילבּאַרער וויסנס=דורשט, דער פאָטער האָט אים געקאַנט געבן בלױיז 
גרינדליכע ידיעות אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור און איר שפּראַך, 
נאָר אַלײן, אַדאַנק אייגענעם פּלײַס, האָט דער יונגער דיכטער געלערנט 
די דײַטשע שפּראַך, אוֹיך פראַנצויזיש, פּױליש און רוסיש,. אויפגעצויגן 
אינם חויז פוֹן איינעם פון די ,אבות ההשכּלה', אין דעם יונגן דיכטער 
שוין ניט אויסגעקומען צו קעמפן פאַר ,אויפקקערונג" און מורא צו האָבּן פאַר 
רדיפות מצד די ,מורדי אור", אין דעם פאָריקן טייל פון אונזער װוערק 
(זע 7טער בּוך, ז/138) האָבּן מיר גערעדט ועגן די פּאַסיװײגריבּ?ענדיקע 
נאַטורן צװישן די גאַליציאַנער משכּילים, בּײַ וועלכע עס האָט געפעלט 
דער פּאַרטײאיש קריגערישער אימפּעט און עס האָט בּײַ זי דאָמינירט 
די סענטימענטאַלײראַמאַנטישע שטימונג, אויך אינם טרוקענעם לומדישן 
ווילנע האָט זיך געלאָזט בּאַמערקן די דאָזיקע שטימונג, געװעזענע. 
ישיבהיבחוֹרים, הייסע אָנהענגער פון דער ,השכּלה בֹּת השמים', האָבּן 
מיט פאַרחלומטע אויגן שפּאַצירט איבּער די שיינע מיט װאַלד בּאַװאַק? 
סענע בּערג אַרוֹם ווילנע, און מיט סענטימענטאַ?טרױעריקע מאָטיון 
געזונגען לעטעריסעס ,יונה הומיה" און אדם הכֹּהנס ,התּמורה", ,החמלה" 
און אַנדערע לידער, דעם בּפבודסטן פּלאַץ צװישן זײי האָט פאַרנומען 
מיכה:יוסף לעבּענזאָנס געליבּטער פרײַנד קלמן שולמאַן 1 אין וועלכן 


1 געבּאָרן אין 1826, געשטאָרבּן אן 1899, 
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דער ווילנער משכּילים=קרײַז האָט געזעען דעם פאַרטזעצער און גײַסטיקן 
יורש פון מרדכי אחרן גינצבּורג 1, שולמאַן אין ווירקליך געווען דער 
פאָרטזעצער פון גינצבּורגס ליטעראַרישער אױבּעט, ער האָט קאֶמְפִּילִירט 
און איבערגעזעצט פיל היסטאָרישע ווערק ;על טחרת הקורש" 5. זיין שפּואַך 
אונטערשיירט זיך אָבּער שטאַרק פון גינצבּורגס, יענער האָט זיך ג9ֹ= 
פלייסט צו שאַפן אַ פֿאָדערנעם פּראָזעיסטי?, שולכאן האָט אָבֶּער 
געשריבּן אַ מליצישן בּיבלפסטיל? שטאַרק געווירצט סיט אָריענטאַלישע 
מעטאַפאָרן, 

די פּרײַנדשאַפט,, װאָס האָט געהערשט אין דעם דאָזיקן יוננט= 
קרײַזן האָט געטראָגן אַ בּאַזונדער ראָמאַנטיש:סענטימענטאַלן כאַראַקטער, 
װאָס האָט געפונען אַ געוויסן אָפּקלאַנג אין דער אויפגעהיטער קאָרעס2 
פּאַנדענץ 5, ניט װיניק האָט דערבּײַ מיטגעהאָלפן די װוּנדערבּאַרע 
צאַרטע געשטאַלט פון דעם ינגן, קראַנקן דיכטער, װעמעס ערשט 
געדיכט, װאָס ער האָט געשריבן, אין געווען דער ,פרײַנדשאפט" געוויך= 
מעט, אַפילן גאַנץ װײיניק ראָמאַנטיש געשטימטע נאַטורן פלעגן מיט 
צענדליקער יאָרן שפּעטער דערמאָנען זײיער בּאַטאַנטשאַמט מיטן פאַך 
שטאָרבּענעם דיכטער מיכה=יוסף לעבּענזאָן, וי וועגן א שיינעם פּאֶעטישן 
יוגנטײטרוים, בּאַשײַנט מיט די צאַרטעסטע זילבּערשטראַט, בײַ אַלע 
זיינע בּאַקאַנטע אין דער קראַנקער דיכטער געבּליבן אײַנגעקריצט אי 
זכּרון, װי איינע פון די דערשײַננונגען, װעגן ועלכע דער רוסישער 
דיכטער האָט געזונגען: 

| = גמעא ההת 6032288 ס8 אאס 
...צעט אהת הס 0032488 86 סעא זע 


בּאַזונדערס שטאַרק איז געווען דער פרײַנדשצפּט:בּונד צווישן דעם 
דיכטער לעבּענזאָן און קלמן שולמאַן, כאַראַקטעריסטיש אין פאָלגנדיקער 
פּרט, שפּאַצירנדיק אין דעם שיינעם װאַלד, װאָס אַרום ווילנע, האָבן 
אַמאָל די צוויי יוגנטיפרײַנד אַן אָפּטאַך געשלאָסן, אַן ווער פון זיי בּיירע 


1 כּנור בֹּת ציון, 70: ובמקום גינצבורג שולמאַן לך יהי 

2 צװישן זי ; װעבּערס װעלט.געשיכטע אין 9 בּענד (דברי ימי עולם, 1467--- 
4) תּולדות חכמי ישראל אין פיר טײל (לויט גרעץ); מלתמות היהודים (נצֶךְ יוסף 
;לאַװיוּס) אין 2 טײל, | 

3 כאַראקטעריסטיש איז, אשטײגער, שולמאַנס בּריו צו ש. זַק"שן (אין 
אֿלאַפּינס ,2סת הסופר" 81--83): ילעגו המלעיגים עְלִי בּלעג מעוג, ואני נֹתְמי אחיק, 
כי נשמות בני אדס האצילות, ממקום קדוש א ח ד וממקור חיים א ח ד יהלכון אף אם 
תפרדנה בארץ הזאת בֹּשתּי קֹצָית, תָסלנֹה מִסָלות למו תעופמנה על כנפי רוח עד אשר 
תשיבנה ותִתלכָדֹנה יתד, רגשותיהן תשתמפַכנה אשה אל אחותה ותהײנה לנפש אהת. 
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עס וועט פריער גיין פון דער וועלט, װעט ער דעם נעכסטן שבּת אױף 
דעם זעלביקן פּלאַץ פאַר זײַן פאַרלאָזענעם פרײַנר דערשײַנען, בּכרי 
צו בּאַװײַזן, אַן די פרײַנדשאַפט אין שטאַרקער פונם טויט, און אַפילו 
אויף יענער וועלט האָט ער אין זײַן פרײַנד ניט פאַרגעסן, בַּאַלר נאָכ? 
דעם אין מיכה יוסף געשטאָרבּן, און קלמן שולמאַן האָט פאַרזיכערט, 
אַז אין אייניקע טעג אַרום האָט זיך טאַקע אויכן בּאַשטימטן אָרט פאַר 
אים בּאַוויזן די געשטאַלט פונם פאַרשטאָרבּענעם דיכטער, 


נאָך צו נײַנצן יאָר שרײַבט דער קראַנקער דיכטער זײַן פרײַנד 
שולמאַנען אַ -בריוו, װאָס טראָגט אַלס מאָטאָ היינעס בּאַקאַנטע פערןן: 


איזט דאָך זיסס דיע לעבּענסגאַבּע, ‏ * 
אַבּער אונטען איסט עס גרויזיג * 
אין דעם דונקעלן, קאַלטען גראַבּע. 


,ס'אין האַלבּע נאַכט -- שרטבּט דער דיכטער -- אַלע שאאָפן 
שוין, נאָר איך איינער קאַן ניט שלאָפן. מיך לאָזט מײַן קראַנקהײם נים 
רוען,,, איך ווייס -- אומהײילבּאַר אין מײַן קראַנקהײט, עס לוערט שוין 
אויף מיר דער טויט,, איך זע סיך שוין ליגן אויפן טױטיבעט, איך 
הער דאָס געוויין פון מײַנע עלטערן, פון מײַן בּרודער, שװועסטער און 
פרײַנד, איך זע זיך שוין אין קבר ליגן און איבּער מיר הערט זיך דאָס 
בּיטער געוויין, ‏ איך זע פאַר מיר די לעצטע בּליקן, מיט וועלכע מײַנע 
עלטערן געזעגענען זיך מיט מיר אויף אײבּיק, איך זע, װי די האַנט, 
װאָס שרײַבּט אָט איצט, װערד פוֹן ווערם דורכגעפרעסן, און דאָס האַרץ 
און דער מוח צעפוילן און צעפאַלן,. אַךְ, װי שרעקליך אין דער טוים, 
?און װי זיס דאָס לעבּן!,,. איך האָבּ אַלץ געמיינט; איך בִּין שוין גריים 
צום טויט,,, נאָר שטארבן אַזױ יונג, פאַרלאָזן די וועלט צו נײַנצען יאָריי 
און מײַן האַרץ איז נאָך אַזױ פול מיט לעבּנסלוסט, מיר אין אַזױ ליבּ 
און טײַער דאָס ליכט פון דער זון, איך דורשט מיך אָנזעטן מיט אַלע 
לעבּענטפריידן, איך וויל די גאַנצע וועלט אומאַרמען, אַלץ זעען א 
געניסן; לעבּן ויל איך, לעבּן! נאָר שלאַבּריג זײַנען מײַנע הענט, 
דער פיבּער בּרענט אין אַלַּע מײַנע גלידער, מיר פעלט אױס דער 
(אָטעם -- אָט זע איך אים, דעם טױט, וי ער לױערט אױף מיר, ער 
טרעט צו אַלץ נעענטער, נאָך עטליכע טעג -- אוֹן ער קומם, דער סוים, 
זוױי שרעקליך!' 1,, 


* גריזיג --- מאוימדיק, שרעקליך, 
1 שירי שפת קודסש, 11, 248--255, 
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אין אַזאַ שווערן געראַנג? האָט דער קראַנקער דיכטער געטרימט 
און געשאַפן, אין דעם זעלבּיקן יאָר, װען ער האָט דעם אַקערשט 
ציטירטן בּריוו געשריבּן, האָט ער פון שילערס דײַטשער איבּערזעצונג איבער: 
געזעצט אויף העבּרעיִש דאָס דריטע און פערטע בּוך כון ווירגיליוס' עפּאָס 
ענעאירע", אונטערן נאָמען ,חריסות טראַיאַ?, אין דער דאָזיקער איבער: 
זעצונג (פארעפנטליכט אין 1449 פילט זיך שוין די מײַסטערהאַנט פון 
אן אמתן דיכטער, און די בּאַשרײַבּוֹנג פון טראַיאַס אומקום אין אין 
לעבּענזאָנס איבּערזעצונג בּאַדײיטנדיק שטאַרקער װי בּײַ שילערן. דער 
;חריסות טראַיאַ? האָס אַרױסגערופן בּאַװוּנדערונג ניט פלון אין די 
משכּילישע קרײַזן, נאָר אויך בײַ די אויסלענדישע געלערנטע און פאָר. 
שער, אין 1849 אין דער קראַנקער דיכטער אַװעקגעפאָרן פיין בּערלין 
זוכן הילף בּײַ די דאָרטיקע פּראָפּעסאָרן, יענע האָבּן אים געשיקט זיך 
היילן קיין זאַלצבּרונע!, דערנאָך האָט ער פאַרבּראַכט אַ וינטער אין 
כּערלין, און דעם צווייטן זומער אויף אַ קוראָרט, די אָנדערהאלבּן יאָר, 
װאָס ער האָט פאַרבּראַכט אין אױסלאנד, האָבּן זיין קערפּער קיין היילונג 
ניט געבּראַכט און זײַן קראַנקהײיט האָט נאָך שטאַרקער פּראָגרעסירט, דער? 
פאַר אֶבּער גײַסטיק אין דער דיכטער בּאַדעַטנדיק אױסגעװאַקסן, ער האָט 
געהערט פילאָזאָפישע פאָרלעזוֹנגען בּײַַם אַלטן שעלינגן, האָט זיך בּאַקאַנט 
מיםט צונצן און בּאַפּרײַנדעט מים דעם טיכטיקן געלערנטן שניאור זַק"ש, 
זיי, װאָס זײַנען געווען בּאַקאַנט מים זײַן ,חריטות טראִיא", האָבן אים 
געראַטן פאַרלאָזן די ,פרעמדע מזען" און זינגען נאַציאַנאַלע לידער, 
דאָס זעלבּיקע האָט אים אויך געראַטן אין זײַנע בּריוו שמוא? דוד לוצאַטו, 
דער יונגער דיכטער אין געװוען ממש בּאַרױשט פון דער גרויסער שפע 
נייע אידעען, מיט וועלכע ער האָט זִיך בּאַקאַנט אין דער פּרײַסּישער 
רעזידענץ:שטאָט, מיט יוגנטליכן איבּערמוט דערקלערט ער אין איינעם 
פון זיינע בּריוו: קאיך האַבּע קיינע רעליגיאָן! מין ברורער -- די 
מענשהייט! די װעלט מיין פאַטערלאַנד! מיין װעליגיאָן -- די טוגענד" 1, 
צוו דער זעלבּיקער צייט אָבּער בּעת דער דיכטער אין כּאַרוױשט פון דעם 
בּאַװוּסטזײן, אַז די גאַנצע װעלט אין זיין פאָטערלאַנד שאַפט ער זיינע 
װוּנדערבּאַרע נאַציאָנאַלע לידער אױף דער נאַציאָנאַלער בּיבלײשפּראַך 
, שירי בַּת ציון" 3, 
אויס זעקס קירישע פּאָעמען בּאַשטײט דאָס דאָזיקע װוערק (שלמח, 
קהלת, נקמת שמשו, יַעָל וסיסרא, משה על הר העברים, ר' יחודה 
1 יעװרעיסקאָיא סטארינא. 1914, 209, , 
2 אין 1859 האָס יהושע שטײנבערג איבּערגעזעצט אויף דײַטש אָלע פּאָעמען 


פון ,שירי בּת ציון",. אויף פראנצויזיש זײַנען איבערגעזעצט די פּאָעמען ,שלמה" אוך 
קהלת". אויף רוסיש די פּאָעמע גיהודה הלוי", 
{' . 


געשיכטע פון דער ליטעראַטור הי "דן 11 


ה'וי) און אַלע אָטעמען זיי מיט דער ראָמאַנטישער 7י3ע צום היסטאָ? 
רישן לאַנד פון דער בּיב?, צום לאַנד, װאָס אין, לויט דעם דיכטערט שילש 
דערונג, ,די פּערלײקרוין פון דער בּאַשאַפונג, דער סימבּאָל פון שיינקייט 
און געזאַנג, װוּ יעדער שטיין אין אַ בּוך, און יעדער פעלןז -- אַ טאָװ? 
פון געשיכטע"; 

בּכלילת יופי זו אֶרֶץ הַשִׁירָה 

כל אבן ספר, כ? סלע הוא לותם, 

ובנזר היקום היא אבן מזהירה,, 


מיר האָבּן שוין אין ערשטן בּאַנד אָנגעוויזן 1, וי אין די אױגן 
פון גרעסטן מיטלאַלטערליכן ייִדישן דיכטער, יהודה הלהי, אין /צין" 
געווען ניט נאָר דאָס היסטאָרישע פֿאַנד פון זײנע אָבוֹת. פאַר זיין 
פּאֶעטישן גייסט, װאָס אין געװוינט געווען צו פאַרקערפּערן דאָס ריין 
אידעאַלע און אַבּסטראַקטע אין פּלאַסטישע אוֹן קאָנקרעטע פאָרמען, 
זיינען די בּערג פון יהודה געװאָרן דער סימבּאָל, די עמבּלעמע פונם 
שענסטן און דערהייבּנסטן, ,דאָס האַרץ פון דער וועלט', נאָך װאָס עס 
האָט געבּענקט און געחלומט זיין פּאעטישע נשמה, אויך בּײַ אונזער יונגן 
די כטער, װאָס אין געבּאָרן אין די ענגע, קױיטיקע געסלעך פון וילנע, 
איז ;ציון" געװאָרן דער לײַכטײטורם, דער בּלענדנדיקער סימבּאָל פון זײַנע 
בּאֶעטישע טרוימען, און עס אין כּלל ניט קיין צופאַל, װאָס די שענסטע 
פּאָעמע אין ,שירי בּת ציון", די קרוין פון זיין שאַפונג איז ,ר" יהודה חלוי", 
לעבּענזאָן אין ניט קיין עפּיקער, נאָר אַ פּראַכטפולער קיריקער, אין דעם 
טרויער און בּענקען פון דעם גרויסן קאַסטיליער בּאַזינגט ער די טרוימען 
פון זיין אייגענער נשמה, די פּאַטעטישע תפילהפשטימונג פון דעם דיב? 
טער:פּיליגרים בּעת ער דערגרייכט דעם צי? פון זיינע טרױימען; 
0 אֶרֶץ כָּל אֶבֶן בָּה מִזְבַּח אל חַיִים 
כָּל סלֵע מֶעֶמָד לִנְבִיא אֶל גְבוֹהֵ 


5 


| = דער טיפער וויי, װאָס אומפאַסט דעם דיכטער, בּעת ער זעעט, 
װאָסערע טרויעריקע רויַנען עס שטעלט מיט זיך פאָך אין דער וירקליב? 
גייט דער שענסטער אידעאַל פון זיינע טרוימען} די װוּנדערבּאַרע מוזי= 
קאַלישקײט פון דעם סטראָפבּוי, די עלעגישיקירישע אַקאָרדן, װאָס 
קלינגען אין יעדן פערז, -- דאָס אַלץ גיסט זיך צונויף אין איין האַרמאָ 
נישער גאַנצקײיט פון הויכער פּאָעטישער קונסט, מיט טיפן פבּענקען נאָך 


1{ ערשטער בּאַנד, 128--1239, 


י, צינבּערג, בי 111ש, 2טער בּוף (11) 
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ציון אַלס העכסטן ציל און אידעאַל, אין אויך דורכגעדרונגען די פּאֶעמע 
, משה ע? הר העברים", אין צאַרטע, עלענישע סטראָפן שילדערט דער 
דיכטער די טיפע לעבּנס-דראַמע פון דעם גרויסן פאָלקס-פירער, װאָס 
האָט זײַן גאַנצן דור בּאַגראָבּן אין די זאַמדן פון די מדבריות, בּין ער 
האָט ענדליך דערגרייכט דעם ציל פון זײַן לײַדנפולן לעבּן, פון דעם 
שפּיץ בּאַרג נבו זעט ער שוין דאָס לאַנד פון זײַנע שענסטע חלומות. 
נאָר שטרענג אין גאָטס פאַרבאָט; ,לא תבוא שמה" -- דאָס קאַנד פון 
דײַנע טרוימען דאַרף דײַן פוס ניט בּאַטרעטן, און דער מעכטיקער 
פירער בּרעכט צוזאמען, דאָרט אױפן שפּיץ בארג ליגט ער אין זין 
אייבּיקער רוֹ -- ,ונטויה עוד עינו לירושָלִים', און זײַן אויג איז געווענדעט 
צו ירושלים, 

ווי' די פּאֶָעמע קיחורה הלוי", איז אויך מיט פּערזענליכע איבּער= 
לעבּונגען דורכגעדרונגע: קעבענזאַנס בּאַרימטע פּאָעמע ,שלמה", װוּ ער 
שילדערם אויפן פּראַכטפולן פאָן פון דער פילפאַרבּיקער אַריענטאַלישער 
נאַטור די ליבּע פון דעם יונגן בּן מלך און דיכטער צו דער שאָף:הירטין 
שולמית, ,לשלמה בכּן דוד הוא שיר השירים" -- מיט דעם פערן פאַר= 
ענדיקט זיך די פּאָעמע,. ס'אין אָבּער פאַקטיש ניט. שלמה בּן דודס 
ליבּעגעזאַנג, -- דאָס בּאַזינגט דער יונגער דיכטער זײַן אייגענע יוגנט, 
זײַן אייגענעם פרילינג און ליבּע:אַנטציקונג, באַזינגט אין אַזױנע בילדער, 
אין אַזױינע אין דופט און טוי געטובלטע סטואָפן, װאָס זײַנען שוין זינט 
לאַנגע דורות ניט געהערט געװאָרן אין דער העבּרעיִשער פּאָעזיע. 

אַלס אנטיטעזע צוֹ דער פּאָעמע ,שלמה" האָט געזאָלט זײַן די 
צווייטע פּאֶעמע ,קהלת', װוּ דער קראנקער דיכטער, װאָס הערט שוין 
אונטער זיך די האַסטיקע טריט פונם בּאַלדיקן טויט, שילדערט שלמהן 
אויף דער עלטער, אין דער געשטאַלט פוֹן דעם סקעפּטיקער קהלת מיט 
זײַן יאוש:פולער סענטענץ ;הבל הבלים, הכל הב??', די דאָזיקע פִּאָם 
עמע אין דעם דיכטער װײניקער געראָטן, עס פילט זיך דאָ די 
השפּעה פוֹן לעבּענזאָן דעם פאָטער און זײַן פּאַעמע ,חדעת והמות". 
די פּאָעמע ,קהלת" אין בּײַם דיכטער מער דורכגעטראַכט, וו 
דורכגעלעבּט, 

דאָס וואָס ס'אין דעם דיכטער ניט אינגאַנצן געלונגען אין זײַן 
,קהלת", האָט ער גלענצנדיק דערגרייכט אין זײַן ווייטערדיקן ציקל לידער, 
נאָכדעם, װי ער האָט זײַנע גשירי בֹּת צין"' פאַרענדיקט, שרײבּט 
לעבּענזאָן זיין פרײַנד שניאור זַק"ש; ,איך האַפע דען קינפטיגען ווינטער 
גראָקעס צו ליפערן; איך קאַן איהנען ניכט זאַגען, וועלכע אונענדליכע 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטו" הַּײ פדו ר 163 


| פּאעטישע פּלאָנע מיין געחירן ערפילען אונד װאָללטע איך יעצט, זא 
קאָנטע איך באָנדע פיללען -- אַבּער עס האַט צײַט* 1, | 

. צײַט אין שוין אֶבּער ליידער גאַנץ װײיניק געבּליבּן, די קראַנקהייט 
האָט שנעל פּראָגרעסירט, דאָך האָט ער נאָך בּאַװויזן אָנצושרײַבּן אַ גאַנצע 
גרופּע פּראטכטפולע לירישע לידער; ;אהובה עזובה", איום חולדת אהובתי", 
;אחות לנ", ,האוהב הנשבּע', ,החלירע בּעיר בּערלי, תַג האְבָיב' 
א"אַ 2, אָט די אַלע איינצלנע לידער בּילדן צוזאַמען אַן איינהייטליכע 
פּאָעמע, אין וועלכער עס ווערט איבּערגעגעבּן מיט גרויסער פּאֶעטישער 
קראַפט די טיפע לײַדנס:דראַמע פון דעם קראַנקן צוייגאן?צװאַנציק 
יאָריקן דיכטער, איבּער וועמען עס פלאַטערט שוין דער שאָטן פונם טױט, 
בּעת זײַן האַרץ איז נאָך איבּערפולט מיט אומשטילבּאָרן דורשט נאָך 
לעבּן, ליכט, גליק און פריידיקן געלעכטער, די הייסע ליבּע צו דער 
שיינער יונגער חֲנה, די פילפאַרבּיקע נאַטור=שילדערונגען פלעכטן זיך 
צונויף מיטן שמארצפולן בּאַװוּסטזײַן, אַן די שפּיל אין אױס, און שון 
שטרעקט אויס נאָך אים דער טוט זײַן פראָסטיקע אומאָרעמונג, אַ בֹּאַ2 
זונדערס שטאַרקן רושם מאַכט זײַן װוּנדערבּאַר ליד ;תַג הָאָבִיב", אין 
דעם ליכטיקן פרילינגניום:טוב שפּאַנט דער קראַנקער דיכטער איבער די 
רוישנדיקע גאַסן פון בּערלין, איבּעראַל הערט זיך פרייד וגון געלעכטער, 
נאָר ער, דער טויט?קראַנקער דיכטער, גייט מיטן יאוש אין האַרצן, וו 
אַלְץ איז אָפּגעשטאָרבּן, ,וי אין אַ װאַלד נאָך אַ שטורעם, וי אַ צעבּראָף 
כענע שיף, װאָס דער יםשטורעם האָט צעשמעטערט" כַּצִי אַחֲרִי נפ? 
אל ים הסערות), אַך, וי שרעקליך אין צום קבר צוֹ שלייכן, ווען דאָכ 
הארץ איז איבּערפולט מיט לעבּנסלוסט!* -- רופט אויס דער דיכטער, און 
דאָס ליד פאַרענדיקט זיך מיטן יאושפולן אויסגעשריי: ארור המות ! אָרורים 
החיים! -- פּאַרשאָלטן דער טױט, פאַרשאָלטן ראָס לעבּן! 8 / 

אַ צעבּראָכענער, אַ נוטה למות, האָט דער קראַנקער דיכטער 
צוריקגעקערט קיין ווילנע, ער האָט געװוּסט -- זײינע טעג זיינען שז 
געציילטע. און הכנעהפול? שרייבּט ער זיין לעצט שװאַנעףליר ,התפלה" 4 


1 יעװרעיסקאָיא סטארינא, 1914, 4269 | | 

2 די דאָזיקע לידער האָט דער דיכטער געזאָלט ארויסגעבּן אין אַ ספעציעלער. 
זאַמלונג ; שוֹשַׁנִים וחוחים" (זע יעװרעיסקאיא סטאַרינאַ, 1914,  ,)273‏ מחמת דעם 
| דיכטערס פריצײַטיקן טויט, אִיז די דאָזיקע זאמלונג ניט דערשינען. מיכה יוספס ניט 

פאַרעפנטליכטע לידער האָט זײַן פאָטער הערנאָך אַרױסגעגעבן אין אַ ספעציעלער 

יאַמלונג ,בנור כּת ציון" (1870), בק א יי 

3 כּנור בֹּת ציון, 30, 

4 דאָרטן, 1--6, 
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;זײַ נעבּענטשט, דו תּפָלֹה, דו האַרצנסטאַכטער (בּת-הלבבות) -- אַזוױ 
פאַרענדיקט זיך דאָס דאָזיקע שענע ליד -- אויף דיינע פליגלען בּרענגסטו 
הײלונג פאַר יעדענס לײדן; װױ דער סו, װאָס נידערט פון די 
הימלישע הייכ, שטילסט דו דעם מענטשנס האַרץ און ברענגסט 
היילונג זיין קראַנקער נשמה", 
דאָס זיינען געווען דעם דיכטערס לעצטע סטראָפן, דעם 27טן 
שבט 1852 אין מיכה יוסף געשטאָרבן ניט קיין פולע 24 יאָר ר אַלט, 
דאָס, וועגן װאָס די בּעלי ;המאספים" האָבּן געחלומט: שאַפן 
,שיינקייטןײ אויף דער בּיבּלײשפּראַך, -- איז ענדליך מקוים געװאָרן, אַ רייך- 
באגאַבּטער ליריקער פון אײראָפּעיִשן מאַסשטאַבּ אין דערשינען אין העב; 
רעיָשן טעמפּלגעזאַנג, ליידער האָט ניט לאַנג זיין ליד געקלונגען, און 
שוין בּיי די ערשטע אַקאָרדן האָט עס דער טוט דערשטיקט, 
און דאָך האָט דער יונגער דיכטער געהאט א דױערנדיקע השפע 
איה דער שפּעטערדיקער נײַהעבּרעיִשער דיכטונג, עס האָבּן זיך אי 
געהערט נאָכקלאַנגען פון ,שירי בֹּת ציון",. די ראָמאַנטישע ליבע צום. 
לאַנד פון ציון הערם זיך אויך אין דעם פּאָפּולערן שיינעם ליה, װאָס עס 
האָט צו יענער צײַט פאַרפאַסט מודכי האָכמאַן אויס קלעצס; 
ציון ציון ! עיר אלהינו 
מה גדל שָׁבֶרך, מִי ירפָּא לָך? 


וי לעטעריסעס יונה הומיה", אַזױ האָט מען אויך האָכמאַנט פיד' 
מיט אַ ספּעציעלן מאָטיוו געזונגען 1, | | 

אָבּער ניט בּלוין אין לידער אזן פּאֶעמען האָט מען ציון בּאַזונגען. 

| דער זעלבּיקער צײַט, ווען מיכה יוסף לעבּענזאן האָט פאַרעפנטליכט: 

זײַנע ,שירי בּת ציון", איז אויך געשאַפן געװאָרן דער ערשטער. העבּרעי: 
שער ראָמאַן -- און אויך ער האָט די ,ליבּע פון ציון" באַזונגען, 

,אהבת ציון", -- אַזױ האָט דער ערשטער נײַהעבּרעיִשער ראָמאַן 
געהייסן (דערשינען אין 1852), און געשאַפן האָט אים אברחם בּן יקותיא? 
מאַפּן, 

אברהם מאַפּן איז געבּאָרן אין 1807 אין סלאָבּאָדקע (אַ פאָרשטאָט: 
פון קאַוונע) אין דער פאַמיליע פון אַן אָרימען גמרא:מלמד, אין גרויס 
דחקות און נוים האָט דער צוקינפטיסער שריפּטשטעלער פאַרבּראַכט זיינע. 
קינדער=יאָרן, נאָך איידער ער האָט באַקומען די מעגליכקייט זיך געזעריק. 
צו בּאַקענען מיטן פּשט פונם הומשײטעקסט, האָט אים דער פאָטער 
טריבּערגענומען צו זיך אין חדר און אָנגעשטאָפּט זײַן מוח מיט האַרבּע 


1 זע בײַלאָגען, נימ' 6, 
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שוניות פון תּלמוד, דער קליינער אבוהם אין געווען אַ צאַרט נאָכגעבּיק 
קינד,, האָט -ער געלערנט מיט גרויס התכדה און אין צו זײַן פאָטערס 
פרייד באַלד געװאָרן דער בּעסטער תלמיד אין חדר, צו צוועלף יאָר אין 
ער שוין געווען גוט בּקי אין אַ סך מסכתמות און דער פאָטער האָט אים 
דערלױבּט צו לערנען ,פאַר זיך" אין בּית+המדרש צוגלײַך מיט די גרויסע 
כּחורים, בּאַלד האָט ,אברהמ? יקותיאלס" בּאַקומען אַ שם פון אַן ,עילוי" 
און ער האָט אַלץ געלערנט און געשמאַק געהונגערט, עפּעס האָט געֹ= 
בּטנקט און געחלומט זײַן האַרץ, נאָר אַליין ניט געװוּסט, ניט בּאַנומען 
וועגן װאָס, זײַן איינציקע פרייד און פאַרגעניגן אין די יונגע יאָרן אין 
געווען -- נגינה און געזאַנג, די טרויעריקע תּפַּלות-מאַטיוון, דער האַר: 
ציקער ניגון, מיט וועלכן מען פלעגט זאָגן אין כּית המדרש די תּהלים= 
פּסוקים, פלעגן בּײַ אים אַרויסרופן טרערן פון התפּעלות, ווען אברהם 
אין אַלְט געװאָרן 15 יאָר, האָט זײַן פאָטער דער למדן געפונען, אַז זײַן 
זון איז שוֹין ראוי, מען זאָל אים אויך בּאַקענען מיט די יסודות הקכלה, 
יפאַָרן פאַרחלומטן ייִנג? האָבּן זיך מים אַ מאָל געעפנט נײַע װעלטן 
אויפן אָרט פון טרוקענעם פּלפּו? און שפּיציקע חריפות האָט ער פּלוצלינג 
דערזעען אַ פאַנטאַסטישע וועלט פון דביקות און התלחבות. אים איז 
געװאָרן ענג אין די פאַרמרהישחורהטע ווענט פון סלאָבּאָדקער בּית המדרש, 
דאָרט, אין דער קופטיקער רחבות פונם. אַלעקסאָטער בּאַרג, װאָס איז אַרוט: 
געגאַרטלט מיט צוויי טייכן=געשוויסטער -- פון איין זײַט דער ניעמאַ, 
פון דער אַנדערער -- די וויליע 1, -- דאָרט פלעגט דער יונגער מקובּל 
זִיך אומגעשטערט איבּערגעבּן זײַנט חלומות, אינסטינקטיון, אומבּאַװוּסט 
האָט אין אים דערװאַכט דער קינסטלערײַנאַאָבּאַכטער; ער ול וערן 
אַ עדואה ואינו נראה", בּכדי צו קאָנען װאַנדערן איבּער די געמאַרקן פון 
לעבּן, זיך צוקוקן צו דער התנהגות פון די מענטשן, צו זעען, וי זיי זײַנען 
אין דער אמתן, אָן שום פּאָזע, אָן כּלערלײי אָנשטעט, מיט אַ פאַרקאַ: 
סטישן שמייכל פלטגט ער אין די שפּעטערדיקע יאָרן דערציילן, זי אַזױ 
ער האָט זיך פאַרטיפט אין די קבלהפמעשיות, דורכגעמאַכט אויפן באַרג 
אַלעקסאָטי אַלע סגולות און השבּעות, װאָס ווערן געפאָדערט, בכדי צו 

1 ש. פרידבערג גיט אין זײַנע פאַפּֿוזכרותות אזא 82שרײַבונג פונםס אַלעק: 
סאָטער בּאַרג: עס איז װירקליך דאָ װאָס צי באַװונדערן. באַזונדערס שיין אין צַו 
זען די שטאָט מיט די בּײַדע גרױיסע טײַכן, ‏ דעם ניעמאן און דער װיליע, װאָס 
יעמען זי ארום פון בּײַדע זײַטן און פאַראײניקן זיך צװאַמען מיט אירע בײדע פאָר. 
שטעט, פון אײן זײַט די שטעטל אַליקטאָט, פון דער אַנדערער די סלאָכּאָרקע, װאָס 
ייז אַ גרויסער טייל פון דער שטאָט זעלבּסט. יעדע גאָס ליגט פאַר די אײגן, מען 
קאָן זען און צײילן די מענטשן, װאָס גײיען און טרײַבּן זיך דאָרט אום (הויזפ-ײַנד, |, 
506, 28), 
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דערגרייכן דִי מדרגח פון אַ ,רואה וֹאינו נראה", און וי אַזױ ער האָט 
די דאָזיקע מדרגה ניט דערגרייבטא, - - 

צו זיבּעצן יאָר האָט מען דעם בּעל:החלומות חתונה געמאַכט, און 
זיצנדיק בּײַם שווער אויף קעסט, האָט ער צום ערשטן דערפילט דעם 
טעם פון עסן בּרױיט צו דער זאַט, דער יונגער בּעל:הבתי?, װערנדיק 
אַן אָפּטער אַרײַנגײער צום סלאָבּאָדקער רב, אליה אײיראַגאָלער, האָט אַמאָל 
צופעליק בּאַמערקט אין דעם רב'ס אַלמער מיט ספרים אַ תּהילִים מיט 
קאַטײנישער איבּערזעצונג, מיט שטױינענסװערטן פּלײַס נעמט זיך דער 
יונגער מאַפּו, װאָס האָט אַפילן דעם לאַטײנישן אַלֶף:בית ניט געװוסט, 
שטודירן די דאָזיקע איבּערזעצונג ער פּרוּוט לערנען לאַטײן מיט דער 
הילף פונם העבּרעיישן טעקסט, ער מאַכט דערבײַ אַ טרועריקע אַנט= 
דעקונג; ער איבּערצייגט זיך, אַז זיינע ידיעוֹת אין דער בּיבּלשפּראַך 
זיינען ניט קיין גענוגנדיקע, נעמט ער זיך צו די מפרשים, און טאַקע 
צו די, װאָס פאַרנעמען זיך דער עיקר מיטן פּשט, מיטן פִּירוש המלות. 
דעם שטאַרקסטן רושם סאַכט אױף אים דער ספרדישער גאון אברהם 
אבן עזרא, אויף אַזאַ מאָדנעם אופן האָט מאפּו זיך בּאַקענט מיטן קלאַ= 
סישן בּיבּ;=טעקסט און אין געװאָרן אויך בּצַהַבנט אין דער שפּראַך פון 
די אַלטע רוימער, צו דער צייט אין זיין שווער געװאָרן א פיורד". האָט 
מאַפּון קיין אַנדער בּרירה ניט געהאַט אוֹן גענומען זיך צוֹ מלמדות. 
אַלס מלמדך בּײַ אַ שענקער אין דאָרף, האָט ער זיך בּאַקאַנט מיט אַ קאַ= 
טוילישן גלח, װאָס איז געווען איבּערראַשט צו זעען אינם יונגן דאָרפס=מלמד 
אַ לאַטײןףקענער,. ער האָט אים געגעבּן צו לײיענען פאַרשײדענע לאַטי= 
נישע קלאַסיקער, צװוישן זיי אויך ווירגילי און האָראַץ, דער גלח האָט 
אים אויך געשענקט אייניקע פראַנצויזישע בּיכער,. אַדאַנק זיינע לאַטײן= 
קענטענישן אין מאַפּון געװען בּערך לײַכט בי זיין ריזיקער התמדה 
אויסצולערנען די קרובהשע פראַנצויזישע שפּראַך, פראַנצויזיש אין בי 
מאַפּון געװאָרן די בּאַליבּטסטע שפּראַך, און ער האָט אַכילְן פאַרפאסט 
אַ ספּעציעל לערןבוך, דער ,הױזפראַנצאָזע", וי סיר זעען, אין מאַפּן 
געווען דער ערשטער משכּיל ניט קיין ,בערקינער", װאָרום די דייטשע 
שפּראַך האָט ער ערשט אָנגעפאַנגען צו שטודירן מיט דער החילף פון 
טענדעלסזאַנס חומש-איבּערזעצונג שוין נאָכדעם, װי ער האָט פלײסיק 
שטודירט האָראַצן און ווירגילין און מיט גרויס חשק געלייענט די פראַנ= 
צויזישע ראָמאַנטיקער, נאָך מענדעלסזאַנס חומש-איבּערזעצונג נעמט זיך 
מאַפּו צו קאַנטן, ער כּרוווט אױך שטודירן העגעל, נאָר אָן דעם 
מינדסטן דערפאָלג, 


וֹ 
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אַזױ אין בּיסלעכוויין דער עילוי און מתמיד ,נתחמץ" געװאָרן און 
מנולג? געװאָרן אין אַ משכּיל, די ערשטע צײט, ווען ער אין צוריק2 
געקומען קיין קאָוונע, האָט ער זיך געפלייסט צו האַלטן דאָס בּסוד, מען 
אין אָבּער 0וף:3:סוף אין שטאָט געװאָר געװאָר אַזן ,אברהמקי 
יקותיאלס" אין ,נתפקר" געװאָרן, און מען האָט אים אָנגעפאַנגען רודפן. 
װוידער ווערט זיין ליבּלינגסאָרט דער שיַין בּאַװאַקסענער אַלעקסאָטער 
בּאַרג, נאָר שוין ניט מיט קבּלה:מעשיות, נים מיט סגולות אױף צו וערן 
אַ ,רואה ואינו נראה" פאַרנעמט זיך איצט דער משכּיל מאַפּו; ער ויל 
ווערן אַ סופר בּישרא?, אוֹן נעמט זיך שרייבּן אַ ראָמאַן אויף דער ביבּל5 
שפּראַך. מאַפּום בּיאָגראַפן 1 וייזן אָן, אַן שוין דעמאָלט, אין 1830, 
האָט דער 622יאַריקער מאַפּן אויפן אלעקסאַטער בּאַרג אין דער זומער= 
בּעסעדקע, פונװאַנען נאַפּאָלעאָן האָט צוגעזעען, וי זיינע לעגיאַנען זײַנען 
אַריבּערנעפאָרן דעם ניעמאַן, אויפגעשריבן דעם גרעסטן טײל פון דעם 
ראָמאַן ,אהבת ציון* אין זיין ערשטער רעדאַ קציע, עס איז אָבּער אויסער 
סטק, אַזן די דאָזיקע {ערשטע רעדאַקציע" האָט זייער וייניק קרָבות מיט 
ימאַפּום ראָמאַן, װאָס אין ערשט דערשינען אין צויי און צװאַנציק יאָך 
אַרום, אויס מאַפּוס אַ בּדיוו צוֹ שניאור זַק"שן ?2 ווערן סיר געװאָר, 
אַז נאָך אין 1842 האָט מאַפּוום נאָך ניט פאַרענדיקטע ווערק געטראָגן 
דעם נאָמען ,שולמית?, ניט ,אהבת ציון", סאַפּו גופא װײַזט אויך אָן 5, 
אַז בּיים בּוי פון זיין ראָמאַן מיט זיין קאָמפּליצירטער אינטריגע, מיט די 
שפּאַנענדיקע אויסערגעוויינליכע עפּיזאָדן, האָט אים געדינט אַלס מוסטער 
| דער פראַנצויזישער ראָמאַניסט אייג'ען סיו (פטפ מספטם) מיט זיינע / 
ראַמאַנען ,די סורות פון פּאַריז" און ,דער אײבּיקער ייִד", װאָס זיינען 
אין יענער צייט געווען אַזױ בּאַרימט און איבּערגעזעצט געװאָרן כּמעט 
אויף אַלֶע טײראָפּעישע שפּדאַכן4 די דאָזיקע דעמאַקראַטישאַװאַנטור= 
סטישע ראָמאַנען זײַנען אָבּער ערשט דערשינען אין די 40ער יאָרן פון . 
דעס 19טן י"ה, | | 
| אין 1832 אין סאַפּו אַװעקגעפאָרן אױיף אַ לערער-קאַנדיציע קײן 
יורבורג, װאָס בּײַ דער פּרײַסישער גרעניץ, פון דאָרט אין ער אַריבּער= 
געטאָרן קיין ראָסײן,. װאָס האָט, וי ניינזאָגער, געשמט מיט אירע משכּילים, 
געיר חכמי לב אוֹהבֵי עַכם ושפת קדשו", אַטעסטירם סאַפּוֹ די דאָזיקע 
שטאָט, דאָרט האָט ער זיך בּאַפּרײַנדעט מיט שניאור זק"שן, װאָס האָט 


1 זע: ש. פרידבּערג אין הױיזפרײַנד, }, 27{ ראובן בּרײַנין, אברהם מאפּו", 432 
2 8 לאַפּין, ,קסת הסופר", 4103 / 
3 ר. בּרײַנין, ציטירט װערק, 49, 
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אויף אים געהאָס אַ גרויסע השפּעה, זיבן יאר האָט מאַפו פאַרבּראַכט 
אין ראָסײן, דערנאָך האָט ער פאַרבּראַכט אַ שטיק? צײַט אין וילנע, 
װוּ ער אין געװען אַלס לערער אָנגעשטעלט בּײַם בּאַװוּסטן גביר יד 
אָפּאַטאָון, זינס 1848 אין ער געװען אַנגעשטעלט אַלס לערער אאן 
דער אין קאָוונע געגרינדעטער ייִדישער רעגירונגס:שול. ער האָט אױך 
אין די שפּעטערדיקע יאָרן בּאַקומען סיסטעמאַטישע שטיצע כון זײַן 
ייִנגערן בּרודער, װאָס האָט געפירט די געשעפטן הײַם פּעטערבורגער 
גביר גינצבּורג, מאַפּן האָט איצט געהאט די מעגליכקייט זיך פיל אֶפּצ. 
געבן מיט ליטעראַרישער אַרבּעסט, און אין 1892 אין ענדליך דערשינען 
זײַן ערשטער ראָמאַן ,אהבת ציון", װאָס שטעלט מיט זיך פאָר אַ באַ2 
שטימסן עטאַפּ אין דער העבּרעישער ליטעראַטור, 

דער פאַרפאַסער פון דעם דאָזיקן ראָמאַן אין געװען א גאַנץ 
אייגנארטיקע פּערזענליכקייט, ,הוא חיה שוטה בּמילי דעלמא" --שרײַבט 
וועגן אים זײַן ביאָגראַה ראובן בּרײנין 1, אברָהמ? תּם' פלעגן אים 
רופן די שטאָט:מענטשן,. אין רעאַלע אַלטעגליכע פראגן און אָנגעלעגנט 
הייטן אין ער געווען אומבּאַהאָלפן, וי אַ קליין קינד, דאָס אין געװען 
אַ טיפּישער טרוימעה, איינער פון די בּעלי החלומות, ביי וועלכע דאָס 
געוועב פון זייער רײַכער פאַנטאַזיע החילס אײַן די רעאַלע ווירקליכקייט 
אין דעם שוימערירנדיקן שלייער פון דעם גאָלדענעם װוּנדערלאַנד, אָרום 
אים האָט געווימלט דאָס קליינליכע גרויע לעבּן פון אָרעמע קרעמערלען; 
פּראַצענטניקעס, בּעלי:מלאכות, לופטמענטשן און סתם קבצניםשדלפנים 
און ער האָט געשװעבּט אין אַ פאַנטאַסטישער וועלט פון אויסטערלישער 
פּראַכט און מאָראַלישער שיינקייט, ער אין געזעסן אויפן אַלעקסאַטער 
בּאַרג, און געחלומט, אַז ער זיצט אויפן הר חזיתים, און די סלאָבּאָדקע 
מיט די שמוציקע געטלעך און אירע אָפּגעריסענע קבּצנים אין אין זיין 
פאַנטאַזיע פאַרװאַנדלט געװאָרן אין די פּראַכטפולע ציוןשטאָט פון ישעיהו 
חנביא'ס צייטן מיט אירע פּאַלאַצן און טורעמס, מיט אירע שיינע גאַסן, 
איבּער וועלכע עס װאַנדערן די גאַטבּאַגײסטערמע נביאים, װאָס פּרעדיגן 
יושר און גערעכטיקייט, | 

גראָד אין די פערציקער יאָרן פונם 19טן יר"ה האָט אין דער 
אײיראָפּעיִשער ליטעראַטוד זיך בּאַזונדערס געשטאַרקט די שטרעמונג פון 
דער אַזױ?גערופענער ;דאַרפס:פּאַעזיע", זשאָרזש זאַנד און מאַקס בּיושאָן 
אין פראַנקדייך שרייבּן דאָרפס:ראָמאַנען, גאָטהעלף און אויערבאך אין 
דייטשלאַנד שאַפן דאָרמס:געשיכטען, דער גרונדמאַטיוו פון די דאָזיקע 
זוערק אין געווען -- ערדאַרבעט, די בּאַליבּטע העלדן -- ערדארבעטער, 


1 ר, גרײנין, צ װ., 87 (ער איז ממש געװען א שוטה אין װעלטיזאכן). 
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וויינגערטנער,. אָט די דאָזיקע שטרעמונג האָט זיך אויף א גאַנץ אייגנ, - 
אַרטיקן אופן אָפּגעשפּיגלט אין דעם שאַפונגסײפּראָצעס פון אברחהם מאַפּן, 
די ראָמאַנטישע קיבּע צום אידילישן לעבן פונם ערדאַרבּעטער אין דאָך 
געווען אַזױ פּאָפּולער אין דער השכּלה:ליטעראַטור, ניי זיין זייער רייכער . 
אָריענטאַלישער פּאַנטאַזיע זײַנען דעם טרוימער מאַפּו די אַנטיקע ביב?; 
פּערסאַנאַזשען געווען פּאַקטיש נעענטער און פֿאַרשטענדליכער, וױ די 
מענטשן, צווישן וועלכע ער האָט געלעבּט. או עס געשעעט דאָס אי 
סערגעוויינליכע, דער טרוימער פון סלאָבּאָדקע שרייבּט דער ערשטער 
אין אײראָפּע אַ היסטאָרישן ראָמאַן פון אַ תקופה, װאָס אין פון אונז 
אָפּגעטײלט מיט דריטהאַלבּן טױזנט יאָר 1 מיט דער מאַכט פון װוּנדער: 
בּאַרער אינטויציע בּאַווייזט אונז דער דיכטער די אײגנאַרטיקע שיינ; 
קיים פון דער גלאַנץיתּקופה אױס דער בּיבּלפצייט, גיט פּראַכטפולע 
נאַטור:שילדערונגען אױף די בּערג און טאָלן פון יהודה עס לעבן 
פאַר אונן אויף די שיינע טעכטער פון ציון מיט זייער תּמימות;נאַיון 
גלויבּן און הייסער ליבּ/, װאָס אין ,שטאַרקער פוֹן טױט', מיך 
בּאַװוּנדערן די שיינע דאָרפס,בּילדער פון שניט-צײט, פון טרויבּן זאַמלען, 
װי די יוגנט אַרבּעט, פרייט זיך, גיסט אוים איר לעבּנסלוסט און גליק 
אין רוישנדיקע טענץ און געזאַנג א דאָרט, פון די הײכן פון דער 
ציון:שטאָט, דונערן די פנַערדיקע רייד פון די נביאים; און אין זײיער 
בּרענענדיקן פּאַטאָס לעבט:אויף די אַלטע בּיבּלײשפּראַך און שבּראָצט 
מיט זאַפט און יוגנס,. 


עס אין אָבּער זײער שװער מים בּלױזער אינטױציע צוֹ שאַפן 
פײַן געפּלאַנטע און האַרמאַנישײפאַרענדיקטע קונס טײווערק, אוֹן מאַפּן איז 
דאָך אן אַװטאָדידאַקט געווען, װאָס אין אױסגעװאַקסן אויף טרוקענעם 
פּלפול און פאַנטאַסטישער. קבּלה, זײַן געשמאַק איז געבּליבּן אומאַנטװיקלט, 
און אַלס העכסטע קינסטלער:אידעאלן האָבּן בּײַ אים געגאָלטן אייזשען 
סיו און דיומאַ דער עלטערער, אין דערבאַר קיין חידוש ניט, װאָס מאַפּום 
;אהבת ציון" אין בּײַ זײַן װוּנדערײשײנער שפּראַך און פיל פּראַכטפולע 
דעטאַליען --- גאַגץ שװאַך אין דער קאַנסטרוקציע, און אומבאַהאָלפן אין 
באַראַקטער:שילדערונגען, דער סיוזשעט אין איבּערלאָדן, לויט די פראַנ. 
צויזישע מוסטערן, מיט פי? אומנייטיקע סענסאַציאָנעלע פּרטים, בּכדי עם 
זאָל מאַכן דעם ראַמאַן מער ,שפּאַנענד" און , אינטערעסאנט" | 


אוסטאי.י....., 


1 פלאָבּערס חיסטאָרישער ראָמאַן ,סאַלאַמבאָי איז דערשינען מיט צען יאָר 
שפּעטער (12462); נאָך שפּעטער זײַנען דערשינען די היסטאָרישע ראָמאַנען פון 
געאָרג עבּערס. 
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דעם הײַנטיקן לייענער אין שווער זיך פאָרצושטעקן, װאָס פאַף 
א געװאַלדיקן רושם דער דאָזיקער ערשטער העבּרעישער ראָמאַן האָט 
געמאַכט אויף דעם דעמאָלטיקן לײיענערײפּובּליקום 1, דער ,אהבת צין" 
איז געווען ממש אַן אַנטפּלעקונג, פאַר דער אױיף טרוקענעם פּלפּוֹ? אין 
דעם ענגן בּית המדרש אויפגעצויגענער יוגנט איז מאַפּוס ראָמאַן געװען, 
וי אַ פרישער דערקוויקנדיקער קװאַל פאַר דעם שמאַכטנדיקן װאַנדערער, 
אמנון און תמר, דאָס העלד:פּאַר פון ,אהבת צין", זײַנען געװאָרן די 
פּאָפּולערסטע און בּאַליבּטסטע פּערזענליכקייטן אין די" מרהשהורה? 
דיקע געסלעך פונם ייִדישן געטאָ, די פילפאַרגיקע, מיט זונענשטראַלן 
און לעבנסלוסט אָנגעזעטיקטע בּילדער פון דעם אָנטיקן לעבּן אין דעם ציון= 
לאַנד האָבּן פי? בּולטער וי אַלע השכּלה;אַגיטאַציאָנס-שריפטן בּאַוױזן 
דער יוגנט די נבזהקייט, די װאָכעדיקע גרויקייט פון דעם אַסקעטישן, 
אין די שטרענגע שוקחן:ערוך=חומרות אײַנגעשרומפּענעם קרעמעריש:טענד? 
לערישן געטאַנלעבן און געװועקט אין איר דעם דורשט און דראנג צו 
נײַערע, שענערע לעבּנס-פאָרמען, 

אין דער צווייטער העלפט פון די פופציקער יאָרן, אין צואַמענף 
האַנג מיט די פּאָליטישע און געזעלשאַפטליכע ענדערונגען אין לאַנד, 
האָבּן זיך בּאַװויזן נײַע שטרעמונגען אויף דער ייִדישער גאַס, זיי האָבּן 
אויך געפונען אַן אָפּקלאַנג אין דעם װײַטערן עטאַפּ פון מאַפּוס שאַפן, 
דאָס געהערט שוין אָבּער צו דער שפּעטערדיקער תקופה, וועגן וועלכער 
עס װעט ערשט זײַן די ריד אין דעם װײַטעודיקן בּאַנד פון אונזער 
ווערק, 


1 מאָפּוס ,אהבת ציון* איז איבּערגעזעצט געװאָרן אויף ייִריש (1874), צװײ 
מאָל אויף ענגליש (אין לאָנדאָן 1887, אין ניװוײיאָרק 1902), אויף דײַטש אונטערן נאָמען 
,;טאַמאַר*" (1885) און אויף אַראַבּיש (1908). . 


פינפטער קאַפּיטל 


װעגן לאָגישע פּועל.יוצאס, װאָס זײַנען אויסער דעם מענטשגס װילן און 
פאַרלאַנג. -- געצװוּנגענע אין בּערײטװיליקע ייִדישיסטן. -- ישראל 
אַקסענפעלד. -- זײַנע װאַנדערײאָרן; די גאליציאַנער השפּעה. -- 
אקסענפעלד אַלס לעװינזאָנס נאָכפאָלגער, --- אַקסענפעלדט קאמף קעגן חסידים 
און רבּיים. -- אקסענפעלדס נאַלופּרימיטיװער רעאליזם. --- דער בּאַדײַט 
פון אַקסענפעלדס װערק, -- אַקסענפעלדס אויפטו אין זײַן ,דער ערשטער 
יידישער. רעקרוט". -- השכּלהיליטעראטור און פאָלקס.ליטעראַטור. ---. 
אקסענפעלדס לעבּנסדראַמע, --- דער השכּלהיקעמפער אברהם:בער גאָטלאָ. 
בּער. -- דער משפיל און ,מליץ", און דער שפּראָצלינג פון די ,נע. 
זעליגע לײַט", -- גאַטלאָבּער אַלס פּאָלקסײזינגער און סאַטיריקער. ‏ -- 
גאָטלאָבּערס סאַטירעס ,די דעפּוטאטען', ,די אַסיפה, ,דער סײם" און 
| זײַן קאָמעדיע ,דער דעקטוך", 


מיר האָבּן אין פאָריקן קאַפּיט? אָנגעװיזן, װי בײַ די וילנער 
משכּילים אין די בּיבּלשפּראַך פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ מין קופט, 
די שפּראַך פאַך זיך אַלײין, אָפּגעטײלט פון וועלכן=ם'אין אינהאַלט, אין 
אַרױסגעשטעלט געװאָרן אַלּס העכפטע דערגרייכונג, אַלס פאַרגעטערט 
,הייליקטום", עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס צו דער פאָלקס? 
שפּראַך, צום ,זשאַרגאַן", האָבּן זיי זיך פאַרהאַלטן מיט אַ בּאזונדערן 
בּיטול, ס, בֹּףעמי דערציילט אין זײַנע זכרונות 1, מיט װאָס פאַר 
אַ שרעקן דער ,מליץ" קלמן שולמאַן האָט אויסגעשריגען : ,האנכי אכתור 
זדגונית 1 -- װי? איך װעל שרײַבּן זשאַרגאָן? זאָל מיך גאָט היטן פון 
טזא זאַך! איך האָבּ אַפילו אַנדערע פאַרבּאָטן מײַנע ווערק אויף זשאַר. 
גאָן איבערצוזעצן", מיר ווייסן אֶבּעה, אַן ניט אַלע משכבּיליס, אַפילו פון 
די, װאָס האָבּן זיך מיט חאַס פאַרהאַלטן צו דער פאָלקסײשפּראך, זײַנען 
געווען אַזױ קאַָנזעקװענט װי קלמן שולמאַן, עס געניגט צו דערמאָנען 
וװואָלפסאַנען, אייכעלן און פעװוינזאָנען, ,אין דער וועלט-געשיבטע,--װײַזט 
אָן העגעל אין דעם מײיסטערהאַפטן אַרײַנפיר צו זײַן ,פילאָזאָפיע דער 
געשיכטע? 2, -- ווערט 5533 אויס די מעשיס, װאָס מענטשן פולבּרינגען, 


ה1 = התקופה, כ"ה, 598, 
1 צװײסע אױסגאַבּע, בּערלין, 1840, 35, 
| 171 


172 ד"ר א צינגבערג 


נולד עפּיס אַזױנס, װאָס אין גרונדפאַרשיידן פון רעם, װאָס יענע האָבּן 
בּאַצװועקט און געװאָלט, וועגן װאָס זיי האָבּן אוממיטלבּאַר געוװוסט און 
דערצו געשטרעבּט, מענטשן באַצװעקן בּלוין זייערע אינטערעסן, עס 
ווערט אָבּער דערבּײַ אויך דערגרייכט (צושטאַנדגעבּראַכט) אַזינס, װאָס 
איז לוים זיין מהות אַ נאַטירליכער פּועלפוצא פון די דאָזיקע פולבּרינף 
| גונגען, עס אין אָבּער געווען אויסער דעם בּאַװוּסטזיין פון די דאָזיקע 
מענטשן און אויסער זייער װוּנטש,. מען דאַרף פאַרשטיין און געדענקן, 
אַן אין דעם אוממיטלבּאָרן טאָן קאָן זײַן פאַרנאָרגן אַזױנס, װאָס אין 
אויסער די גרעניצן פון דעם באַױוסטזיין און װוילן פון דער פולבּרינננ 
דיקער פּערזעגליבקייט", | 

די אַָקערשט דערמאַנטע מעכּילים האָבּן טאַקע געװאָלט בְּלוין 
בּאַקעמפן די זיי פאַרהאַסטע לעבּנס:דערשיינונגען, ,עפנען די אויגן" דער 
פאָלקסמאַסע; װײַל זיי האָבּן אַבּער געפונען, אַן דאָס קאָן אַמצװעקמע2 
סיקסטן דערגרייכט ווערן מיט דער הילף פון דער פאָלקסשפּראַך -- האָבּן 
זיי זי אויסגענוצט אַלס קאַמף:מיט?, כאָטש זי האָנּן זיך צו איר פאַך= 
האַלטן מיט האָס און פאַראַכטונג, סמיט דעם קולטורעלן װוּקס פון דער 
מאַסע װאַקטט אֶבּער אוֹיךְ דער קולטורעלער ווערט פוֹן דער שפּראַך, 
אויף וועלכער די סאַסע רעדט, און וױיי? די דאָזיקע משכילים זיינען 
געווען בּאַגאַבּטע מענטשן און זײער שאַכּן אױף דער פאָלקסײשפּראַך 
האָט געהאָט אַ בּאַשטימטן קולטורײליטעראַרישן ווערט, האָבּן אֶט די 
בּאַקעמפער פון ,זשאַרגאָן", קענן זייער וילן און בּאַװוּסטזיין, געלײנט 
מיט זייערע קאַמפשריפטן די גרונדשטיינער פון דער נײַמידישער 
ליטעראַטור,. | | 

אין איין צייט מיט קעװינזאַנען זיינען אָנער אויך אַרױסגעטראָטן 
אַזױנע השכּלה:קעממער, װאָס זיי אין שוין ?חלוטין פרעמד געווען דאָס 
בּיטוליגעפי? צו דער שפּראַך פון דער פאָלקס?מאַסע, און זײי האָב 
געהאַלטן פאַר זעלבּסטײפאַרשטענדליך, אַז ווער עס וויל ווירקן אויפן פאָלק, 
דאַרף שאַכן אויף דער שפּראַך, אױף וועלכער דאָס פאלק רעדט און 
דענקט, דער עלטסטער פון די דאָזיקע שריטטשטעלער, און טאַקע יצחק 
בּער פעווינזאַנס א גוטער בּאַקאַנטער, אין ישראל בּיעקב אקטענפעלר, 

ישרא? אַקסענפעלד אין געבאָרן אין 1787 אין נעמיראָו אין 
אַ יחסנישער פאַמיליע, זײַנע יונגע יאָרן האָט ער פֿאַרבואַכט אין 
א שטרענג אָרטאָדאָקסישער סביבה, געלערנט גמרא און פּוסקים; לױט 
דעם שטייגער פון יענע יאָרן האָבּן אים די עלטערן זײער יונג חתונה 
געמאַכט, נאָך דער חתונה אין דער יונגער בּעפ=הבית? געװאָרן אַ פאַר. 
ברענטער בּראַסלאַװער חסיד, געװאָרן אַ מקורב בּײַ דעם בּראַסלאַװערס 


זי געקיכטע פון דער ליטעראַסיף בּײ ידן 173 


סעקרעטאַר נתן נעמיראָװער 1, דאָס פאַמיליענלעבּן האָט זיך אָבּער דעם 
יונגן אַקסענפעלדן ניט אײַנגעגעבּן ער האָט זײיער אומגליקליך געלעבּט 
מיטן װײַב און נאָך פי? מאַטערנישן אין אים ענדליך געלונגען מיט איר 
זיך צו שיידן, בּיסלעכװײַז איז דער בּראַסלאַװער חסיד ,נתפקר" געװאָרן ; 
ער האָט מיט גרויס התמדה אָנגעפאַנגען צוֹ לערנען דײַטש, פּױליש און 
רוסיש, אין געװאָרן אַ געשעפטסמאַן, און ווען עס האָט אױסגעבּראָכן די 
נאַפּאַלעאָנישע מלחמה, האָט ער זיך צוגעשלאָגן צו פּאָדריאַדן, האָט 
נושא חן געווען בּײַ די רוסישע קאָמאַנדירן און האָט מים דער רוסישער 
אַרמײ דורכגעװאַנדערט דורך פּױלן קיין דײַטשלאַנד און דאָרט אַ שטיק 
צײַט זיך אויפגעהאַלטן אין בּרעסלוי, ,דורך זײַנע רײַזץ -- דערציילט 
אַקסענפּעקדס קאַנגיאָריקער בּאַקאַנטער צעדערבּוֹים -- אין פאַרשיידענע געגנטן 
און דורך דעם, ואָס ער אין געקומען אין געשעפטס?פאַרבּינדונג און אַזױױ 
אין בּאַרירונג מיט פי? פאַרשײדנאַרטיקע מענטשן, האָט ער פיל דעך= 
פאַרונג און מענטשנקענטעניש געלערנט. דערצו האָט ער געהאט 
אַ מערקווירדיקן זכּרון אַלץ צו געדענקען אויספירליך, אַזױ אַז ער האָט 
אינם גאַנצן לעבּן שטאָף געהאט צו אונטערהאַכטן געזעלשאַפטן מיט 
אינטערעסאַנטע מעשיות 5, 

די נײַן יאָר פון 1815, ווען די נאַפּאָלעאָנישע מלחמות האָבּן זיך 
געענדיקט, בּיז 1824, ווען אַקסענפעלד האָט זיך בּאַזעצט אין אָדעס, בּילדן 
אַ בּלוין אין אַקסענפעלדם בּיאָגראַפיע, מיר רעכענען אָבּער, אַן גראָך 
די דאָזיקע יאָרן זיינען געווען פון גרויס וויכטיקייט פאַר אַקסענפעלדס 
גײַסטיקער אַנטויקלונג. גראָד דעמאָלט האָס ער זיך געפונען אין אַזאַ 
געזעלשאַפטליכער כביבה, אין אַזאַ קולטורקרײַז, װאָס האָט בֹּלי ספק 
געהאַט אַ באַשטימטע השפּעה אף זײַן שפּעטערדיקער ליטערארישע 
סעטיקייט, | 

אין דעם צווייטן בּאַנד בּלאָכם ,שבילי עולם" אין פאַרעפנטליבט 
דער רייסטער פון די ,פּרענומעראַנטן?, װאָס האָבּן זיך מתחייב געװען 
צו קויפן דעם ערשטן בּאַנד פון דעם ווערק (דערשינען אין 1821). די 
,פּרענומעראַנטן" זײַנען אויסגערעכנט לויט די שטעט, וו זײי האָבּן גע= 
ווזינט, און צװישן די בּראָדער תושבים, וװאָס האָבן באַשטעלט דעם 
שבילי עולם?, ווערט אויך דערמאַנט ישראל אַקסענפעלד, משמעות, ער 
האָט דעמאָלט (אין די יאָרן 1820--1821) געלעבּט אין בּראָד, זי עס 
שיינט, האָט אַקסענפעלד טאַקע אין בּראָד דאָס צווייטע מאָל חתונה 


1 זע אונזער װערק, בּאַנד 11), צװײטער בוך, 112, 
1{ קול מבשר, 1066, נומ' 26, 
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געהאַט, צעדערבוים װײַזט אָן אין זײַן אױבּן ציטירטן אַרטיקל, אַן אַקסעג? 
פעלד האָט התונה געחאַט מיט ,דער קלוגער, װאַרהאַפט?דעליגיעזער, זייער 
געבילדעטער, איירעלער און געפילפולער רעכעלי, דער טאָכטעד פון דעם 
גערימטן ר" אבּלי הורוויץ אויס בּראָד", די חתונה איז אֶבּער בֹּלי ספק 
געווען נאָך איידער אַקסענפעלד האָט זיך בּאַזעצט אין אָדעס (אין 1824), 
װואָרום זיין זון דער מעדיקער אַװגוסט איז געבּאָרן אין 1825, ער איז 
אָבּער געווען דער צווייטער זון, און אַקסענפעלד האָט געהאַם נאָך 
| אַן עלטערן זון, דעם מאַלער היינריך. דערפון קאָן מען מיט זיכערקיים 
זיך משער זײַן, אַז אַקסענפּעלד האָט אַ לענגערע צײַט פאַרבּראַכט אי 
בּראָד, דאָרם אויך חתונה געהאט מיט אַ דאָרטיקן משכבּילס אַ טאַָכטער, 
און אויף אַזא אופן געהאַט די מעגליכקייט זיך צוֹ בּאַקענען מיט די 
בּאַדײטנדיקסטע פאָרשטייער פון דער גאַליציאַנער השכּלה. עס אין אויך 
העכסט וװאַרשײנליך, אַן טאַקע דאָרט האָט זיך אַקסענפעלד בּאַקענט מים 
יצחק-בער לעװױנזאַנען צו ועלכן ער האָט זיך בּאַצױגן, װי מ, װינער 
ווײַזט גאַנץ ריכטיק אָן ג, ;וי אַ תלמיד צוֹ דער אַנערקענטער א 
אָנְסָפָקדיקער אױטאָריטעט פון אַ קערער און פירער", און אין דערנאָך 
געשטאַנען מיט אים אין אָפטע בּריווליכע בּאַציונגען, און לעװינזאַנס 
השפּעה פילט זיך טאַקע זייער שטאַרק אויף אַקסענפעלדס שאַפן, 
אַקסענפעלדס ליטעראַרישע טעטיקייט האָט זיך ערשט אָנגעפאַנגען 
בּערך אין אַ יאָר צען אַרום, נאָכדעם וי ער האָט זיך בּאַזעצט אין 1824 
אין אָדעס, ווו ער האָט זיך בּאַשעפטיקט אַלם געשװאָרענער אַדװאָקאַס 
אוֹן נאָטאַריוס. מען קאָן מיט אַ געויסער זיכערקייט אַרױסזאָגן די 


1 מ. װינער (זע: י, אַקסענפעלדס װערק, 1, 254) האָט דערװיזן, אי אקסענ" 
פעלד איז אויך געװען בּאקאַנט מיט דעם מדקדק און דיכטער טוביח פעדער. מיר 
רעכענען אָבּער, אַז מיט דעם דורך װינערן פּאַרעפנטליכטן בריון פון אקסענפעלרן צו 
פעדערן איז אַ מיספאַרשטענדעניש,. דער נוסח פונם בּריװ זאָגט עדות, אַז אים האָט 
געשריבּן ניט אַקסענפעלד, נאָר טאַקע פעדער גופא. װי עס שײַנט, האָט דאָ דער 
אָפּשרײַבּער א טעות געהאַט, און די אױיבּערשויפט צום בּריוּ דאַרף הײסן תּשובה 
מהמחבּר לר' ישראל אַקסענפעלד", אויפן גרונד פון אײן פראַזע אין דעם דאָזיקן 
בריוו קומט וינער צום אויספיר, (אַז דער זשאַרגאַנישער שרײַבּער אקסענפעלר ווערט 
געטרײסט פון דעם אַמאָליקן פארבּיסענעם קעגנער פון ייִדיש, פונם בּאַװוּסטן העבּרעישן 
משכּיל טביה פעדער, אַז דערמיט, װאָס ער שרײַבט ייִויש, איז ער גיט מינדער פון 
יעדן אַנדערן" אין דער שרײַבערישער משפּחה. ‏ דער דאַזיקער אויספיר איז אָבּער 
לחלוטין ניט ריכטיק, אפילו װען דעם דאָזיקן בּריװ זאָל װירקליך האָגן געשריבּן 
פעדער, ניט אקסענפעלד, עס געניגט אָנצוּװײַזן, אַז פעדער איז געשטאָרבּן אין 1817, 
מיט פיל יאָר פריער אײדער אקסענפעלד איז געװאָרן 8 ,זשאַרגאָנישער שרײַבער". 


2 דאָרטן, 248, 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטו" בי ידן 5 


השערה, אַז אַלפ ענדגילטיקער סטי מול? פאַר זיין אַרױיסטרעטן אויפן ליטעײ 
| ראַרישן געבּיט האָבּן דערבּײַ געדינט לעוינזאָנס אַנטיחפידישע סאַטירעס 
און די ,הפקר?וועלט" מיט איר צאָרנדיקן פּראָטעסט קעגן די אומגערעכ: 
טיקייסן,, װאָס קומען פאָר אין דער ייִדישער קהילה בּײַם אויספילן דעם 
רעקרוטן:אוקאַן, יעדנפאַלס אין אויסער ספק, אַז אַקסענפעלדס ערשט: 
| קינגסווערק זיינען ,ספר חסידים" און ,דער ערשטער ייִדישער רעקרוט", 
אין דעם פון אוֹנן אין גאָטלאָבּערס אַרכיװו געפונענעם ארייסטער" פון 
אַקפענפעלדס מאַנוסקריפּטן 1 װאָס אין צונויפגעשטעלט געװאָרן אין 
2, װוײַזט אַקסענפעלר אָן, אַז די אאַלֶע ספרים" האָט ער געמאַבט 
אויה לשון פּראָסט ייִדיש פון פאַר דרטסיק יאָר אָן. משמעות, זײַן 
ליטעראַרישע טעטיקייט האָט ער ערשט אָנגעפאַנגען אין די דרײַסיקער 
יאָרן, אױס דער בּקשה, מיט וועלכער אַקסענפעלד האָט זיך אין אָקטאָ: 
בּער 1841 געװוענדעט צום מיניסטער אוּואַראָוו, ווייסן מיך, אַז צו יענעף - 
צײַם זײַנען בּײַ אים געווען פאַרטיק בּסך=הכּ? דער ראָטאַן ,ספר חסידים", 
װאָס איז, װוי ער װײַזט דערבּײַ אֶן, ,דאָס ערשטע, װאָס ער האָט אָנגעש 
שריבּן", און ,אויך עטליכע דראַמעס און קאָמעדיעס" 2, דרײט פון די 
דאָזיקע פּיעסעס זײַנען אונזן גוט בּאַקאַנט און עס אין ניט שווער פעסט= 
צושטעלן די דאַטעס, ווען זיי זיינען פאַרפאַסט געװאָרן, צום ערשטן גייט 
דער ,ערשטער ייִדישעד רעקרוט", װאָס אין פאַרפאַסט געװאָרן אין 
4--1825 8 נאָך אים דער ,קבּצן:עושר:שפיל", אין וועלכן עס פינן= 
רירט דער יונגער אהרן בּעל מחשבה מיט זײַן כּלה פּערילע, װאָס שפּילן 
אַן אָנגעזעענע ראָלע אין דער ערשטער פּיעסע. דער ,קבּצן:עושר:שמילי 
איז פאַרפאַסם נאָך 1827, װײַל אויף /* 62 ווערט מאָטעלע טשערנאָב? 
לער דערמאַנט אַלס געשטאָרבּענעד און יענער אין געשטאָרבּן אין 1827, 
די דאַטע, ווען די מעלאָדראַמע ,מאַן און װײַבּ, שוועסטער און ברודער" 
איז. פאַרפאַסט געװאָרן, איזן אויך ניט שווער פעסטצושטעלן: אין דער 
פאָררעדע װײַזט אַקסענפעלד אָן, אַן די מעשה ,האָט זעך פאַרלאָפן פאַר 
פוֹפציק יאָר", איינע פון די פּערסאָנאַזשן אין דער פּיעסע, בּעת זי לייענט 
פאָר אַ בּריוו, װאָס איז דאַטירט 1765, מאַכט זי דערבּײַ די בּאַמערקונג:, מילא, 
הייסט עס פֿאַר 25 יאָר, אין דערויס קלאָר, אַן די פּיעסע אין פאַרפאַסט 
געװאָרן אין 1840,, בּײַ זײַנע דראַמאַטישע סצענעס עדי גענאַרטע 
וועלט" װײַזם אַקסענפעלד גופא אָן, אַז ער האָט זי געשריבּן אין 1842, 


1 זע: פּערעזשיטאיע, 10 328--329; י. אקסענפעלדט װערק, 1,  ,352‏ 
2 ש. גינזבּורג אין פילאָלאָגישע שריסטן, 11, 47, | 
3 זע מ. װינצר אין אקסענפעלרס װערק, |, 229--3231, 
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בּכן, מון מען קומען צום אויספיר, אַז אַקסענפעלדס ערשטלינגס=וװוערס 
זיינען דער ,ספר חסידים" און ,דער ערשטער ייַדישער רעקרוט', װאָס 
איז פאַרפאַסט געװאָרן אין אַ פּאַר יאֶר אַרום נאָכדעם, וי עס זײַגען אין 
דרוק דערשינען פעװוינזאָנס צוויי אַנטיחסידישע פּאַמפלעטן ,דברי צדיקים* 
און ,עמק רפאים'", און זײַן ,הפקר וועלט" האָט אָנגעפאַנגען פאַרשפּרײט 
צו ווערן אין פילצאָגיקע אָפּשרימטן, 

מיר האָבּן שוין פריער אֶנגעוויון (/' 23) אױף די נאַציאָנאַלט 
סאַציאַלע מאָטיוון, װאָס האָבּן בּאַדײַטנדיק געשטאַרקט אין לעװינזאַנען 
די פּאַטריאָטישע שטימונגען; דאָס איגענע בּאַמערקט זיך אױך בַּיי 
אַקסענפעלדן, זוייל די דאָזיקע סאָטיוון האָבּן געשפּילט אַ געוויסע ראָלע 
אויך בּיי די משכּילים פונם שפּעטערדיקן דור, אין פון קולטורהיסטאָרישן 
שטאַנדפּונקט כּדאי זיך אָכּצושטעלן אויף זיי מעד בּאריכות, אַקטענפעלד 
האָט אין דער אוקראַינע געהאַט די מיגליכקייט צוצוזעען, מים װאָס פאַר 
אַ ביטו? און פאַראַכטונג די פּולישע פּריצים, די דעגענערירטע פאָר. 
שטייער פוֹן דעם פעאָדאַלן, אונטערגייענדיקן קלאַס, האָבּן זיך פאַרהאַלטן 
צום ייִדישן פאַקטאָר, צום ייִדישן שענקער, אַלם פּראַװיאַנט?פּאָדריאַדטשיק 
בּיים מיליטער בּשעת די נאַפּאָלעאָנישע מלחמות האָט אַקסענפעלד געהאַט 
אויך די מעגליכקייט זיך צו בּאַקענען סמיט געוויסע פאָרשטייער פונם 
רוסישן אַד?, װאָס האָבּן אַלס אָפיצירן געדינט אין דער אַרמײ, אַז אויך 
דער רוסישער אַדל?ל פון אַלֶעקסאַנדער דעם ערשטנס צײַטן האָט זיך 
פאַרהאַלטן מיטן גרעסטן בּיטו? צום ייִדישן פאַקטאָר און ל?ופט=מענטשן, 
קען מען בּולט אַרױסזען אױס די פריער ציטירמע מעמואַון פון איינעם 
פון די חומאַנסטע און געבּילדרעטסטע רוסישע אַדעליקע, פירשט דאָלגאָפ 
רוקי 1, אַקסענפעלד האָט אָבּער געועען די פאָרשטײיער פונם רוסישן 
אַד? ניט אין דער ראָלע פון פעאָדאַלן און גוטבּאַזיצער, װאָס עקספּלאָ= 
אַטירן דעם רעכטלאָזן פּױער, נייערט אין דער ראַלע פוֹן אינטענדאַנטישע 
מיליטער:טשינאַווניקעס, װאָס האָבּן אָנטײ? גענומען אין דעם פּראָצעס 
פון ,קאַפּיטאַליסטישער אַקקומולאַציאָן", ד"ה פון אָנזאַמלען קאַפּיטאַליס? 
טישע רײַכטימער, אין דעם דאָזיקן היסטאָרישן פּראָצעס האָבּן זײי 
שטאַרק מיטגעהאָלפן די ענערגישע און אונטערנעמונגס-פעיקע ייַרישע 
פּאָדריאַדטשיקעס מיט זײערע פּריקאַזטשיקעס, עם אין זעלבּסטפאַר= 
שטענדליך, אַז דאָ האָט זיך ניט געקאַנט אַנטפּלעקן דאָס בּיטולפגעפיל 
פונם אַדעליקן פעאָדאַל צום ייִדישן פאַקטאָרן אַדרבּה, דאָס דאָזיקע 
געפי? אין אין אַ באַדײַטנדיקער מאָס געװען אָפּגעשװאַכט דורך דעם 
סאַלידאַריטעט:נעפי?ל אינם בּשותּפותדיקן ,כבּאַרײַבערונגס=פּראָצעס?, 

1 22 ,140 ,קאגקסץן 32 ונמסץס האמב2ג) (פעאץעקסזתסן .זא .11 
םת } ח 223 
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אַקסענפעלד איז נאַטירליך צו יענער צײַט ניט אימשטאַנד געוען 
קריטיש צוֹ אַנאַליזירן די דאָזיקע דערשײַנונג, ער קומט דערפאַר אין 
זײַן ,שטערנטיכ?" 1 אֶט צו װאָס פאַר אַן אויספיר: ,אַ פּוילישער פּריץ 
איז לרוב (מען קאָן ניט זאָגן אַלע פּריצים, ס'אין דאַ עטליכע בּעסערע 
אויך) מיט גרויס גדלות אָנגעשפּיגעװעט; נאָר ער אין בּיי זיך א מענטש 
אֶףּ דער װעלט, דער פּאָװער אין בּיי אים גלײַך מיט אַ פערר, מיט 
אַן אָקס אָדער סיט אַ קו, פּאַװערן זײַנען כּאַשאַפן געװאָרן פונעם 
פָּריצים אַרבּעט װעגען; יָדן זײַנען דאָך נים זיינע עבדים, האַלט ער 
זי פאַר כּלִים, און זיינען אויך נאָר פונעם פַּריצעס װעגן דאָ אָף דער 
וועלט, טאַקע, ווען דער פּריץ דאַרף דעם רײַכן ייִדענס לאַסקע, ער זאָל 
אים געלט אַנטלײַען, אין ער בּיי אים וי דער שוסטער, ער מון אים 
האָבן, װײַל ער דאַרף שטיװל. האָט ער שוין די שטיווע?, אין דער 
שוסטער אַ שוסטער נישט מער, מכּל שכּן ומכּל שכּן זיין קרעטשמעך 
און דער קרעמער דער יד אין בַּיי דעם בּעלפגאווה:פריץ מבוזה ערגעך 
וי אַ גאַסן!הונט: ער שפּעט פון אים, ער סאַכט פון אים חווק, ער 
שלאָגט אים, ער פּאַטשט אים, װען ער האָט חשק; זודלען און שעלטן 
אין פּראָסט אַ מנהג, קזשיד שעלמא, זשיד הױנצװאָט* הייסט אַזי וי 
ר' קרוב, אַ פאַקטאָך, װאָס דרייט זיך אַרום אַ פּולישן פּריץ, הערט ‏ 
פון אים נאָך גרעבּערע װערטער; יפּיאָס פּאָבּיעגני, נאַ זאַראַ"! אַ צי 
בּאַ דער פּאה אָדער בּאַ דער בּאָרד אין אַ קאַטאַװעס;, און אַן ער צאָלט 
אים פאַר דער טיוחה, סוט ער דעם גילדן אַ װאָרף אױף דער ערד; 
,נאַ מאַש הױנצװאָס!? אַזעלכעס צו קאָנען דערליירן מון מען טאַקע 
זיין גאַר א נידעריקער מענטש, א שיכור, אַ הולטיי", 

;אונדזערע רוסישע שררות זײַנען גאָר אַנדערע מענטשן, דאָס 
פּױליש בּיטערע אָנגעבּלאָזענע גדלות, די פּולישע גאוה אין בּײַם רוס 
ניטאָ. אַ רוס, אַז ער קאָן זיך מיט אַ ייִדן און האָט מיט אים עטליכע 
מאָל צו טון, רופט ער אים ,כּראַט* אָדער ;בּראַטיץ", אַפילן דער 
פאַקטאָך, אַז ער דינם אים געטריי, האָט ער אים ליב (יאָ, יאָ, טאַקע 
פּראָסטע ליב), װער שמועסט, אַז ער װערט בּאַקאַנט דורך משא וּמתּן 
מים אַ ייִדישן סוחר אַ צײַט לאַנג, װערט דער גרעסטער רוס דעם ייִדנס 
גוטער פריינד (יא, יאָ, אַ גוטער פריינר)", 

לעװוינזאַנס השפּעה בּאַמערקט זיך בּאַזונדערס בּוֹלט אין דעם, וױ 
אַקסענפעלד פאַרהאַלט זיך צו די חסידים און זייערע רבּיים. פון איין זייט, 


1 שטערנטיבל, קאַמּ' 8, 


י. צינבּערג, ב' 4111, 2טער בּוך | (12) 
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און צו די רבּנים פון דער אַנדערער, אַקסענפעלד האַלט פאר זײן 
לעבנס-אויפנאַכּע צו קעמפען קעגען דעם חסידיזם, אָפּװענדען, לויט זײַנע 
אייגענע ווערטער, ,די ייִדן פונם מיסטישן און חלומדיגן חסירישן לעבּענס= 
שטייגער און אַראָפּרײסן פון די רבּיים יענע שיין פון הײליקייט, מיט 
וועלכער דער פאַרגרענטער עולם האָט זיי אַרומגערינגעלט", צו די רבּנים 
אָכּער פאַרהאַלט ער זיך מיט גרויס רעספּעקט. פּנחס דער רױיטער 
קלאָגט זיך אין ,ערשטן רעקרוט", װאָט ,זינט די רעבּעס, די גוטע ייָרן 
האָבּן זיך אַרײַנגעפּלאָדעט אין דער מדינה, האָבּן אויפגעהערט די רבּנים 
צו וועלן זיין אין אַ ‏ שטעט??, און דערױף ענפערט אֶפּ דער אויפגע? 
קלערטער אהרן בּעל מחשבה, אַז ער האַלט זיך פאַר אַ מצוה, ואָס ער 
האָט פאַרטריבּן פון דער שטאָט דעם רבּין, ,װאָס פלעג בּײַ יעדען אַװועק? 
! נעמען דעם לעצטן גראָשן", ער ווייזט אויך דערבּײ אָן די טובי עיר, 
אַז דאָס געלד, װאָס דער רבּי ,האָט געקאָסט די שטאָט, איר זאָכט דאָס 
וועלן אויסגעבּן אָף נייטיקערע זאַכן װאָלט איר געהאָט אַ רב, עפעס 
אַן ערלעכן למדן אין שטאָט און שמשים ניט שכּורים", לעװינזאָן שטעלט 
אין זײַן ,חפקר וועלט" אַנטקעגן די רבּיים, וואָס נעמען פּדיונות ביי די 
פּעקלמאַכערס און סאַכען מיט זי שתּפוֹת, -- די ליטװישע רבנים, 
,כּיי אונז -- זאָגט דער אורח -- האָבּן די רבּנים חרם געגעבן, מע זאָל 
נישט פּעקלען; דעם פּעקעלמאַכער נעמט דער רב מיט קהל או זענען 
אים מוסר צו דער פּאַליציע,,, אונזערע רבּנים האָבּן נאָך געלערנט אין 
יורה דעה, אַז עס אין אַ גרויסע סצוה אַ פּעקלפמאַכער סוסר צו זין 
צום מלכות, מע זאָל מיט אים פּאָסטאָפּאיען פּאָ זאַקאָנו, װײכ ער אין 
איין עוכר ישראל" 1,,. אויך בײַ אַקסענפעלדן מאַכט (אין ;דער גענאַר= 
טער וועלט") דער חסידישער רבּי פייבּ שפּיצעניצער יד אהת מיט ייד? 
פּעקלמאַכער, אָבּער ר' בעני, דער דיין פוֹן שטאָט, רופט אױים מיט 
אימפּעט; ;ס'איז דאָך (דאָס פּעקלען) לעולם טאַקע אַ פּראָסטע גנבה 
על פּי דין תּורה, װאָרין בּאַ אונן ייָדן אין שלחן ערוך איז ,דינא דמלכותא 
דינא?, דאָס װאָס דער קיסר האָט ניט געהייסן טון, אין אַזוֹי אסור 
זי דאָס װאָס גאָט האָט אונדן אין דער תורה געאַסערט,, א יאָ, איר 
האָט אִף אַ גנב קיין רחמנות נישט און מען זאָגט: ;האָט ער ניט 
געזאָלט גנבנען, -- אַ מצוה"! זאָג איך אֶף אַ פּעקלמאַכער זאָל מען 
אויך אַזױ זאָגן; ער אין אַ פּראָסטער גנב מפירוש, אסור לױַּחם." 2 
דעם געלדגיריקן און געװאַלטיגן בּאַרײַסער מאָטעלע טשערנאָביליער ‏ 
{קבּצן:עושר שפּיל), װאָס דערמאָנגט לעוינזאַנס בּעלפמופת אס דעם 
1{ הפקר װעלט, 31, : 
2 אַקסענפעלדס װערק, 1, 313, 
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צווייטן טיי? ,הפקר וועלט", שטעלט אַקסענפֿעלד אַנטקעגן (מאַן און װײַב, 
שוועסטער און בּרידער) דעם ווימיסלער רב ר' שלמה כּהן, ואָס אין 
,אַ גרויסער למדן, אַ גרוֹיסער צדיק, אַ גרויסער הכם", און דערקלערט 
דעם גרויסען גביר נח ענגלענדער: ,דער איבּערשטער האָט מיך אויס= 
געפירט מיין גאַנץ לעבּן תּמיד נּכַּשוות; נאָ, זאָל איך היינט רװחים 
נעמען 1 חלילה, גאָט װעט מיך װײַטער אויספירן בּכּשרות -- מיר איז 
גענוג דער קאָפטין מיט אַ שטיק? בּרױט מיט בּאָרשט, נאָר פון גאָט 
בּרוך הוא, ניט פון קיין מענשינס גאָבּ חלילה" 1, 

| אַקסענפעלדס מיטצייטלער שטרײַכן בּאַזונדערס אונטער, אַז אין 
אַלֶע זײַנע פילצאָליקע װוערק וערן בּאַשריבּן רעאַלע אמתע פּאַסירונגען. 
די אַרױסגעבּער פון אַקסענפעלדס ווערק (סוף זעכציקער יאָרן פאָריקן 
יר"ה) װײַזן אן אין דער פאָררעדע צו ,דער גענאַרטער וועלט": (אין 
זײַנע טעאַטערשטיק זעען מיר מעשיות, װאָס האָבּן זיך געטראָפ, 
אָדער װאָס קענען זיך טרעפן בֹּײַ ייד אין אַלע זײַנע דערציילונגען 
און ראָמאַנען בּאַגעגענען מיךר מענטשן, װאָס האָבּן ווירקליך געלעבּט, 
אָדער װאָס געפינען זיך נאָך אַצינד אונטער ייָדן". אויך צעדערבּוים 
דערקלערט אין זײַן נעקראָלאָג אױף אַקסענפעלדן ג, אַן ,אַלֶע זײַנע 
ראָמאַנען און טעאַטערע (טעאַטערשטיק) זײַנען אמתע מעשיות, און די 
קאַראַקטערע זענין געשילדערט פין מענטשען, װאָס מען האָט זיי געקענט, 
נאָר, נאַטירליך, אַזױ אויסגעשטעלט, עס זאָל פּאַסן און יעדער זאָל דרינען 
געפינען אַ מוסר און דערקענען די פעלערן פון גאַנצע ענליבע מענטשן. 
גאָטלאָבּער, װאָס האָט כּמעט אַלע אַקסענפעלדס שריפטן געלייענט אין 
כֹּתב=יד, האַלט אוױיך פאַר וויכטיק בּאַזונדערס אָנצומערקן, אַז אַקסענ 
פעלד בּאַשרײַבּט אמתע פּאַסירונגען; אַזױ, למשל, איז אין דער. דערציי: 
לונג עדער מוכת" בּאַשריבּן א װאָרע געשיכטע, װאָס האָט פּאַסירט 
מיטן סאַוװראַניער רב, און דער העלד פון דעם דיקבּײַביקן ראָמאַן ,מיב? 
דער עוזרקיר, אַ ייִדישער זיל:בּלאַז" אין לים גאַטקאָבּערן /אַ װאַרע 
פּערזאָן מיט דעם אייגענעם נאָמען; איך האָבּ דעם מענטשן אַלײן גע= 
קענט אין אָדעס", אַקסענפעלד גופא שרײַבּט װעגן זײַנע װערק אין 
דעם אַרײַניר צום פריער דערמאָנטן ,רייסטער"; ;א טייל ספרים זײַנען 
קאָמעדיעס, אַ טיי? זײַנען אמתה מעשהות גוט דערציילט, אַ טייל זיינען 
פון הולטייעס, שווינדלערס אָפּגערעכט, און פון זייער שװאַרצן סוף, 
װאָס זיי האָבּן געהאַט: די מענטשען װאָס ועלין די ספרים לייענען, 


1 מאַן און װײַבּ, 42 
2 קול מבשר, 1866, נומ' 26, 4402 
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לאַכענדיג וועלין זיי אין איינוועגס הערן מוסר און דרך:ארץ און טאַקע 
אַלערלײ גינייטיקע ויפענשאַפטן אויך", אין זײַן בקשה צום בילדונגם? 
מיניסטער אוװאַראָוו, װאָס אַקסענפעלד האָט דערלאַנגט אין 1841, װײַזט 
עו אָן, אַזן די פריערדיקע שריפטשטעלער האָבּן אין זייער קאַמף קעגן 
דער שעדליכער ווירקונג מצד די חסידים דערפאַר קײַן דערפאלג ניט 
געהאַט, וויי? יענע ,פלעגן זייערע װוערק שרײַבּן אױף העבּרעיַש אָדער 
דײַטש, צי האָבּן אֶבֹּער זײיערע װערק געקאַנט האָבּן אַ װאָסער:ט אי 
ווירקונג, װיבּאַלד דער פּשוטער עולם, פאַר וועלכן זײי זיינען געווען 
בּאַשטימט, פאַרשטײט נים קין איינע פון די בּיידע שפּראכן?" 1 ער 
האָט דערפאַר געפונען פאַר נייטיק אָנצוּווענדן אַן אַנדער מיט?; שרײַבן 
אויף אַזא שפּראַך, װאָס אין פאַרשטענדליך דעם פּשוטן ייִדישן עוֹלם, 
אַרויסגעפינען קאָמישע און צוגלײַך בּאַלערנדיקע געשעענישן פונם ווירקש. 
ליכן לעבן, צוציען דעם לעזער מיט אַ מעשו, אזי, אַז אומעטום זאָפֿ 
אַרױפּטרעטן דער אמת, אָבּער אין אַ פײַנער פאָרם פון אַן אינטערעסאַנג 
טער דערציילונג, האָט די שווערע אַרבּעט האָבּ איך גענומען אויף זיך" 5, 

וי מיר זעען, שטרייכט אויך אַקסענפעלד בּאַזונדערס אונטער, אַזֹ 
ער שרײַבּט פאמתע מעשיות", גִיט דעם לײענער ,קאָמישע און צוגלײַך 
בּאַלערנדיקע געשעענישן פונם ווירקליכן לעבּן, אזי, ,אַן אומע= 
טום זאָל אַרױסטרעטן דער א ס ת" 

בּכדי עס זאָל ,אומעטום אַרױסטרעטן דער אמת", פלמַסט זיךף 
אַקטענמעלד װוי צום געטרײַסטן צו שילדערן זײַנע פּאַרשױנען, װאָס ער 
נעמט פון דער ווירקליכקייט, מוט זייער אַרט ריידן, זייער חולך און אַלֶע 
זייערע תנועות. ס, וינער אין זײַן גרינדליכער אַרבּעט ועגן אַקסענ= 
פעלדן 2 כאַראַקטעריזירט אים מים רעכט אַלָס ,נאַיופּרימיטיון רעאַ 
ליסט", אַקסענפעלד אין ניט געװוען בּאַשאָנקען מיט אַן אמתן קינסט= 
לער=אויג, װאָס ווייסט וועגן ,סוד הצמצום" און פאַרשטײט, וי פון דעם 
של? קליינליכע פּרטים און דעטאַלן אַרױסצובּאַקומען דאָס טיפּישסטע און 
קאַלאָריטפולסטע, שלום?עליכם, אַשטײגער, פארשטייט אַפילו אין זײַנע 
יונגע יאָרן צו געבּן אונז 4 אַ בּולט בּילד פון איינעם פון זײַנע פּער? 
סאָנאַזשן סיט אַזא קורצער כאַראקטעריסטיק: ,ר' זכריה, א סופר, 
אַ הויכער יײַד מיט אַ גרינער שאַל שטענדיק", מיר ריידן שוין נים 


פילאָלאָגישע שריפט, 11, 46 
דאָרטן, | 

אַקסענפעלדס װערק, }, 52, 605 
אין דער קאָמעדיע ,א גט", 
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זועגן מענדעלען, װאָס אים געלינגט אַזױ קונציק מיט וייניקע שטריכן, 
איבּערגעבּנדיק אַ פּאר כאַראַקטעריסטישע תּנועות, אויפלעבּן פאַר אונן 
די אויסטערלישע פּאַרשױנען פון גלופּסק און טונעיאַדעװװקע, אַקסעני 
| פעלד אָבּער פּלײַסט זיך איבערצוגעבן מיט אַ פּראַטאָקאָלהאַפטיקער 
געטרײַקייט אַלע דעטאַלן פון דעם אויסזעען, פון דער הלבּשה און אַרט 
ריידן פון זיינע פּאַרישױינען,. נאָר פון דעם ים איינצלנע פּרטים בּאַקומט 
זיך נים קין גאַנץ אינהייטליך בּילד, דעם לײענער שװינרלט ממש 
אין די אױגן, און ערשט בּיסקעכװײַז, דורך זייער האַנדלען און ריידן, 
שווימען די פיגורן אַרױס פונם נעפּ? און הייבּן אָן בּאַקומען מער קאָנ; 
קרעטע בּולטע פאָרמען, אָט, אַשטײגער, וי אַקסענפעלד שילדערט דעם 
פּרנס:חודש, ר' שלמח פּסיאַיאָכע: ,אַ ייר פון עטליכע און פופציק יאָר, 
אַ געלער מיט צוויי לאַנגע געלע פּאות, קיין בּאַרד װאַקסט אים גאָף? 
נישט, אַ קו? האָט ער פון אַ נקבה, אַ קליינעם שטערן, אַ געקאָרטשעטן, 
די בּאַקן זײַנען אים געקאָרטשעט { גרויע אויגן, נאַרישע, אַ לאַנגע נאָן, 
(אַ בּרייט מוי?, ער גייט אָנגעטאָן בּמקום כאַלאַט אין אַן אַלטער צעריסענער, 
אַמאָל געווען ראַצעמאָרענער זשופּעצע, דעם אונטערשלאַק, בּלויער קיטוי, 
זעם מען אומעטום אַרױס, און דער אונטערשלאַק האַלט דאָס גאַנצע 
מלבּיש, ניט צוגעגאַרטלט. אַן אַרבּע כּנפות פון װײַסער פּיקע, נאָר 
זײער קױטיקן; אין אַן אַלטער פּליסינער יאַרמעלקע פו? מיט פעדערן, 
ער נעמט זיך אַלץ אָן בּײַ דער בּאָרה, בּשעת ער שמועסט, כאָטש ער 
האָט קיין בּאַרד נים" 1, און אָט אין דאָס בּילד פונם צווייטן פּרנס? 
הודש, וועלו? גיליוואַטע, ;אַ הויכער ייר, אַן אַלטער, מיט אַ גרײַף 
גרויער בּאָרד, אַ גאַנץ לאַנגע, אַ שמאָלע, פּאות אויך גריין:גרויע, גאַנץ 
פאַנגעו אימיטן שטערן, װאָס אין זייער געקאָרטשעט, האָט ער אַ גרויסע 
גולע, די גולע אין רויט, אַ קורצע נאָן, אַ גראָבּע, פיל מיט טאבאַקע. 
גראָבּע װאָנצעס, װאָס דעקן צו דאָס מוי?, אַ לאַנגן האַלדן, א שואַרצן, 
ער גיים אָנגעטאָן אין אַ נײַען איילנקיטיענעם קאַפטן מים אַ שמאָלער 
סטראָקע און אין זייער אַן אַלט שטריימ?, הינטן גייט אֶפּ אַ גאַנץ שטיקפ 
שטרוימל, רוקט זיך אַלץ דאָס שטרײַמל מיט דער זייט, װאָס גייט אִפּ 
פון פאָרנט צו, דער ווערך אין נאָר געריסן, צוגעגאַרטלט מיט אַ גע; 
פאַרבּטן גרידיטורענעם גאַרט?, װאָס אין געווען רויטער גרידיטור און עס 
קריכט אִפּ די פאַרבּ, זעט מען אָן די פריערדיקע רויטע פאַרב" 9, . 

| נים ווייניקער באוייכות שילדערט אַקסענפעלד דאָס אויסערע אויס? 
זעען פון דעם גבירם װײַב, יוטע, אין ,קבּצעושרײשפּי?' ,אַ דאַרע 

1 אַקסענפעלוס װערק, |, 49, 

2 דאָרטן, 
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יירענע, אַ קליינע, אַ שװאַרצע, אַ גישטיפּילטע מים אַ קורץ נעזעלע פון 
איין זײַט אַזױ וי צוגעװאַקסן, פון פאָרינט פעלן איך די ציין אין מויל, 
דאָס מויל?ל אין אַפילו קליין, די אויגן אויך קליניטשקע, גראֶָע. דאָס 
שלייער? אין מיט דער מאָדע, אַ גרויס שטערן:טיכ? און פּעריל אויף דעם 
האַלז, געלע פּערי? ציענירדיקע, נאָר פיל, טאַקע אַ גאַנצים בּונט, אין 
אַ זײַדן לאַפּטיקינאַשל אֶפּ ניטרענט די טרעסטליך, און אַ בּרוסטטיכעל 
אַ שמאָלם, אַ רויטם, א שפּאָגי? נײַם, מיט אַ טרעסטילע בּאַלעגט, אַ ציצין 
פאַרטיך, פאַרבּדענט דער איינער עק. צוױי מיסע הענט, אֶף אין פין= 
גער האָט זי אַ קראם פינגעריל, די אַנדערע האַנט זײַנין צויי פינגער 
איינגיכויגן פון קליינערהייט אָן, אין ווייסע זאָקן מיט מאָדנע פּאַנטע= 
פיליך, זי רעט שיפּיליװואַטע, אַלץ מיט אַ סַמֵך. 

עס אין קלאָר, אַן דווקא דורך די צו גרויסע עַשרות פון פּרטים 
ווערן די געשטאַלטן צעשװוּמען און עס בּאַקומט זיך ניט קיין בּוֹלט בּילד, 
דערפאַר אָבּער אַדאַנק אט דעם שטאַרק דעטאַלישן, פּרימיטיוו רעאַ? 
ליסטישן שילדערונגס:שטייגער בּאַקומען אַקסענפעלדס װערק א זײיער 
גרויסן עטנאָגראַפישן און סאַציאַלפהיסטאָרישן װוערט. אַזױנע פּראָטאָ= 
קאָלאַרטיקע בּאַשרײַבּונגען, װי, אַשטײגער, דאָס שילדערן דעם מאַרק 
און די גאַסן פון דער שטאָט ניבּיװאַלע (אין דער ערשטער און צווייטער 
סצענע פון גקבּצן:עושר:שפּיל') זײַנען אַן אמתער אוצר פאַר דעם פאָךר? 
שער פון דעם עקאָנאָמישן לעבּן אינם ייַדישן תּחום אין ניקאָלאַי דעם 
ערשטנס צײַטן, ניט קײן קלענערן װערט האָט אױך די געטרײַקײט, 
מיט וועלכער אַקסענפעלד גיט איבּער אַלע נװאַנסן און אײגנאַרטיקײטן 
פון דער צו יענער צויט אין דרוםפמערבדיקן קאַנט גערעדטער פאֲלקם? 
שפּראַך, און מיט פולן רעכט בּאַמערקט ס, וינער: ;די כּמעט עטנאָ= 
גראַפישע גענויקייט אינם פאַרשרײַבּן די לעבּעדיקע שפּראַך גיט אַקסענ2 
פעלדם שפּראַך=דעגיסטראַציע (פונקט, וי זײַנע שטײגער-בּאַשרײַבּונגען) 
אַחוץ דעם ליטעראַרישן בּאַטײט אויך אַ גאַזונדערס גרויסן שפּראַך? 
היסטאָרישן װערט, זײַנע וערק זײַנען אַ ויכטיקער דאָקומענט פאַר 
דער שטפּראַך:געשיכטע פון יענער צײַט" 1, 

עס װאָלט אֶבּער געװען אַ טעות צו מיינען, אַז אַקסענפעלדס 
ווערק האָבּן בּלויז אַן ענטנאָגראַפישן און ניט קיין ליטעראַטור:היסטאָרישן 
ווערט, אַקסענפעלד אין געווען אַ לײַדנשאַפּטליכער קעמפער:נאטור, מיט 
אַ געזונטן געזעלשאַפטליכן טעמפּעראַמענט און מיט אַ שאַרף באאָבאַב? 
טער?אויג, זײַן טאַלאַנט אין געווען פּרימיטיו, רוי, ניט געשליפן, אבּער 


1 צִיט, ה. 71--82. 
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עכט און קרעפטיק, אַקסענכעלדס שאַפן -- דאָס אין אַ בּאַדײַטנדיקער 
עטאַפּ אין דער אַנטװיקלונג פון דער מאָדערנער ייִדישער ליטעראַטור, 
רער ערשטער דרייסטער פּרוּוו צו פירן אַ בּרייטן עקשנותדיקן קולטורקאַמף 
פאַר אויפקלערונג, פאַר נײַע לעבּנס-פאָרמען אויף דער שפּראַך פון דעם 
חמון, פון די בּרייטע פאַלקסײמאַסן, מיר ווייסן שוין, אַן װי אַלע השכּלה= + 
קעמפער. פון גאַליציע און װאָלין אין אויך אַקסענפעלד געוען אַ פאַר? 
בּיפענער קעגנער פון חסידים און זייערע רבּיים, ער גופא װײַוט אָן, א 
ער האָט זײַן ערשט ווערק ,פּפר חסידים" געשריבן, בּכדי ,דעם עולם" 
זְאֶל קלאָר ווערן ,די ווילדע צביעות" פון די ,אַזױ גערופענע גוטע ייִדן". 
ער (דער עולם) װעט סוזן דערפילן אַ פאַראַכטונג צו דער נאַנצער 
חסידישער פעקטע", דעם קאַמה קעגן דער דאָזיקער סעקטע און ,די 
אַזױי גערופענע גוטע ייִדן" פירט ער כּמעט אין אַלע זײַנע אויפגעהיטע 
װערק; אין דעם ,שטירנטיכ?" 1, אין דער גענאַרטער ווע?ט", אין ,קבּצן? 
ועושר: שפּיל", ער ווערט אויך ניט מיד פלויזצושטעלן און צו בּאַגיסן מיט 
שפּאָט און בּיטול דעם אַלטפרענקּישן=קליינשטעטלדיקן שטייגער לעבּן, 
מיט די לופט:פּרנסות, מיטן וילדן אָבּערגלױיבן, מיט דער אומבּאַהאָלפנ2 
קייט, װאָס שטאַמט פון מאוימדיקן אומויפּן און אָפּגעשטאַנענקײט, 

| אַקסענפעלדס אידעאל אין,, נאַטירליך, ווי בּײַ אַלע אַנדערע משכּילים 
פון זײַן צײַט, לערנען שפּראַך, װיסנשאַפטן, ,אַ יונגער מאַן, װאָס קען 
לשונות" -- דאָס אין דער גרעסטער שבח בּײַ אַקסענפעלדן. דאָס 
שארפע בּאַאָבּאַכטער? אוֹיג און דער געזעלשאַפּטליכער טעמפּעראַמענט 
האָבּן אִבּער ניט דערלאָזט, אקסענפעלד זאָל ניט בּאַמערקן, אַז אויך 
דורך ,אויפגעקלערטע" לײַט, װאָס ,קענען לשונות" און פאַרהאלטן זיך 
מיט שנאה צו די אָפּגעשטאַנענע אַלטיפרענקישע לעבּנס-פאָרמען, וערן 
אָפּט אָפּגעטאָן שרײַענדיקע סאָציאַכע אומגערעכטיקייטן, און דער 
טעמפּעראַמענטפולער אַקסענפעלד האָט ניט געהאַלטן פאַר מעגליך דאָס 
צו פאַרשװײַגן, דאָ בּאַנוצט ער שוין אָבּער ניט זײַן געוויינליך געווער -- 


1 טיפיש איז פאָלגנדיקע טיראדע, מיט װעלכער עס טרעט אַריס אין 
,שטערנטיכל* דער אויפנעקלערטער פּאָדריאַסשיק אָקסמאן, אונטער װעמעס נאָמעי עס 
רעדט אקסענפעלד גופא; אדי פַּלאָג -- עזותיפּנימער חסידים, מאַכן חוזק פון דער 
גאנצער װעלט. ער דאַרף גאָר נשט קענען, און די חסידישע רבּיס זאָגן בּפירוש, 
אז נאַר א חסיד צו זײַן איז דע* עיקר, אינם רבּין צו גלויבן, אַז ער שטײט מיט 
אײן פוס דאָ. און מיטן אַנדערן פוס שטײט ער איבער די מלאכ'מס קעם צו דער. 
לאַנגען גאָטס קיעפּל פון די פּלידע"ן. אָט דאָס דארף 8 ייד קענען, װײַטער טױג 
אַלץ אויף כּפּרות. ‏ די צָרֶה איז דאָס גרעסטע אומגליק פָאַר די ייָון אין רוסיש. 
פּױילן. ייִדן װערן אַלע טאָג מער קאַליקעס, זײ קענען ניט לעױנען קײן יי יס, זײ 
קעגען ניט שרײַבּן אין זײַנען סאַמע עזות.פּנימער", 
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שפּאָס און געלעכטערן עס וערן דאָך דערשיטערט זײַנע אײגעני 
אידעאַקן, זײַנע אייגענע געטער ווערן צעשמעטערט, מון ער עס אוױם. 
נעמען טראַגיש -- אוֹן ער שאַפט א טראַגעדיע, זייער טיפּיש אין אין 
דער הינזיכט אַקסענפעלדס ,דער ערשטער ייִדישער רעקרוט", 

דער רעקרוטן:אוקאז פון 1827 האָט געמוזט אַרױסרופן בּײַ משכּילִים 
מיםט אַן אױסגעשפּראַכענעם געזעלשאַפטליכן טעמפּעראַמענט, אַ שאַרפן 
חשבון הנפש, פיט דעם השכּלה?פּראָגראַם אין דאָך געווען זעלבּסטפאַר: 
שטענדליך, אַז ווען ייִדן ווילן בּאַקומען גלײַכע רעכט מיט דער איבּעריקער 
בּאַפעלקערונג אין לאַנד, דאַרפן זיי אויך טראָגן אַלע התחייבותן, און 
צװישן זיי אוֹיך די סמיליטערײפליכט, דער רעקרוטףאוקאַן אין אָבּער 
אַרױס פון ניקאָלאַי דעם ערשטנס דעספּאָטישער האַנט אין אַזאַ שטרענג 
פּאַליצײוִשן לבוש און האָט בּײַם דורכפירן אין לעבן אָנגענומען אַזױנע 
עקלהאַפט פאַרבּרעכערישע פאָרמען.. 

מיר ווייסן שוין, זוי שמאַרציק לעוינזאָן האָט אויף דעם דאָזיקן 
אוקאַן רעאַגירט ער האָט נים בּלין זײַן עהסקר ועלט" געשריבן און 
מיט בּקשות צוֹ דער מאַכט זיך געװענדעט, ער האָט צוגעזעען, וי זײַן 
בּן עיר און טאַקע זײַנער אַ קרוב, אַ כשכּי?, װאָס האָט זיך קונה שם 
געווען אַלס גרויפער בּיבּליאְפיל 1 אין רײַך געװאָרן פון די ,לאָווטש: 
קעס" און פון זייערע נידערטרעכטיקע מעשים; האָט ער דאָס פארשווייגן 
ניט געקאָנט און אים צום שאַנדסלופּ געשטעלט אין זײַן ,תולדות מנחם 
הכוזבי" (וע אויבּן, /* 29), אויך אַקסענפעלד האָט נים געקאַנט פאַר. 
שװײַגן דאָס גרויסע סאַציאַלע אומרעכט, און ער שרײַבּט זײַן גייִרישן 
רעקרוט", ,איין קאָמישײטראַגישער ראַמאַן" -- װועױט אָנגעוויזן אויפן דײַטשן 
טיטל פון דער ערשטער אױיסגאַבּע, װאָס אין דערשינען נאַך בּײַ אַקסענ= 
פעלדס לעב 

מיר. ווייסן אוים זײַן ראָמאַן .שטערנטיב?" (קאַפּי 14), װאָס פאַר 
אַ שטאַרקן רושם עס האָט געסאַכט אױפן יונגן אַקסענפעלד דער בִּיר. 
גערליכער דײַטשער טעאַטער, מיט וועלכן ער האָט זיך צום ערשטן בּאַקענט 
אין בּרעסלוי, אַקסענפעלד לאָזט אינם ,שטערנשטיכ?" דעם אופגע. 
קלערטן פּאָדריאַדטשיק אָקסמאַן דערקלערן דעם יונגן מיבל מציבה, װאָטּ 
פֿאַר אַ נוצן ער האָט פונם טעאַטער; ,קומט דאָך דער טעאַטער צונוץ 


1 אַ סך פון זײַנע ספרים, יקרי המציאות, געפינען זיך איצט אין לענינ. 
גראַדער אַזיאַטישן מוזײ, און דער שרײַבּער פון די דאָזיקע שורות האָט זיך אָפט 
מיט זײ באַנוצט, (זע, צום בײַשפּיל, אונזער װערק, באנד /1, 58, באַנד 011), 
ערשטער בּוך, 98), 
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בּעסער פון אַ בּעלידרשנס מוסראָגן, דאָ, אינם טעאַטער, בּעת מען 
חאָט הנאה פון די אָנשטעלן, וי דו, מיכל, רופטט עם -- פּעקלט מען 
אַרײַן איטליכן,4 װאָס זעען און װאָס הערן, אין האַרצן אַרײַן מוסר, און 
אַ ראֵיה, אַן גום אין ערליך צו זײַן און גוטע לײַט צו פאָלגן -- גייט 
תּמיד אויס צום גוטן, פאַרקערט, וידער, אין עס אַ ראֵיה, אַז בעל 
גאווה, אַ שלעכטער מענטש, אַ הולטײַ, כאָטשע עס דאַכט זיך אֶף 
אַ קורצער ציים -- ער לוכט, קומט ער דערנאָך צו בּזיונות", 

און אַקסענפעלד האָט זיך טאַקע געשטעלט פאַר אַ מוסטער די 
דײַטשע בּירגערליכע קאָמעדיעס, װאָס ער האָט געזען אין בּרעסוי און 
אין אַנדערע דײַטשע שטעט (און אפשר אוך אין אָדעס), ער פלײַסט 
זיך אונטערצושטרײַכן אין זײַנע קאָמעדיעס דעם מוסריהשכּ?, אהי גוט 
פ'אין ערליך צו זײַן און גוטע (ד"ה אויפנעקלערטע לײַט) צו פאָלנען, 
מיט דעם פעסטן גלויבּן, אַן דעמאָלט ,גייט תּמיד אלץ צו גוטן", אין 
זײַן ,דער ייִדישער רעקרוט" װאַרפט אָבּער אַקסענפעלד אויפן אַנטשײדנסטן 
אופן אֶפּ דעם דאָזיקן בּעל:הבּתישײאָפּטימיסטישן מוסר:השכּל, 

אין קאָמישן זשאַנר זײַנען געשריבּן די קאַָלאָריטפולע סצענעס, 
זוו אַקסענפעלד שילדערט, וי קינדיש אומגעלװמפּערט דער ניבּיואלער 
קה? מיט זײַנע צויי פּרנס:חודשן רעאַגירן אױף דעם צוגעשיקטן 
רעקרוטן:אוקאַז,. די פּיעסע װערם אָבּער טראַגיש, וען עס מישט זיך 
אַרײַן דער גרעסטער עושר אין ניעבּיװאַלע און שטאַרקער חשוב בײַם 
שר פון דער שטאָט, אהרן קלוגער, װאָס אין ?יט דעם אַװטאָרס 
רעמאַרקע; ,אַ געלערנטער אין אַלערלײ חכמות און לשונות" 1, אַקסענ2 
פעלד, װואָס אין טעאָרעטיש פולקום מסכּים מיט די איבּעריקע משכּילים, 
אֵז ייִדן דאַרפן גלײַך סיט אַלע ערפילן די מיליטער:פליכט, פאַרשטײט 
אֶבֹּער זייער גוֹם, אַז די ייִדישע בּאַפעלקערונג, װאָס פירט פוֹן דורות? 
לאַנג אַ גאַנץ אײגנאַרטיקן שטייגער לעבּן, מון בּאַטראַכטן דעם נײַעם 
אוקאַז, װאָס רײַסט אַרױס דעם רעקרוט פון זיין אייגענער סביבה אויף 
גאַנצע 25 יאֵר, -- וי אַ שווערע בּיטערע נזרה, דערפאר קלאָגן טאַקע 
אַזױ אױף דעם אוקאַזן בּײַ אַקסענפעלדן ניט בּלוין די פינצטערע נאַרישע 
ייִדענעס, נאָרך אויך צפּורה און פּערעלע, אויף וועלכע דער פאַרפאַסער 
זאָגט עדות אין דער רעמאַרקע, אַז יי זײַנען ,זייער שיין, זייער קלוג 
און זייער גוט", ,דאָס װאָס מען זאָל נעמען ייִדן פאַר סאַלדאַטן, קלאַנט 
זיך פּערעלע, אין דאָס אויך ניט קיין גזירה? דאָס איז דאָך אַװדאי 
אַ בּיטערע גזירה!" איר סאַן, דער היינסוועלטיקער רײַכער סוחר, װאָס 


1 אחרן קלוגער (אויך אהרן בּעל מחשבה) פיגורירט אויך אין ,קנּצן 
עושר:שמיל", 
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האַנדלט מים װאַרשע, גיט איך דערבּײַ צו פאַרשטײן! ,פאַרשטײט זיך, / 
אַן דער װאָס װיל? אַ גלײַכן רעכט האָבּן, װי יענער, מון נושא בֹּעוֹל 
זײַן גלײַך װוי יענער, הײַנט גיבּן ייִדן אָבּער נישט קיין רעקרוטן, דעריבּער 
הייסט דער קייזער, אז ייָדן זאָלן אויך געבּן רעקרוטן, װועט שוין אַ רעכט 
זײַן, אַז זיי זאָלן מעגן גלײַך סיט יענע אומעטום וווינען און אומעטום 
האַנדלען", דערווידערט אָבּער דערויף פּערעלע: ,דערװײַ? אין דאָך אָבּער 
זייער שלעכט דער מאַמען מיטן טאַטן, אַן מען נעמט בײַ זײ אַװעק 
אַ קינד, װויי אין מיר, סטײַטש, אַ קינד אַװעקנעמען! אַז איך דערמאָן 
מיך דערינען, וי אַזױ װאָלט מיר געועזן, חס וֹשׁלום, עמיצער זאָל וועלן 
מײַן קינד אַװעקנעמען, -- איך װאָלט געשטאָרבּן פאַר אַ געווים, װאָס 
העלפט מיר דאָס, װאָס מע נעמט בֹּאַ יענעם אױך? אין יענעם אױך 
פינצטער, אָבּער מיר אין דאָך זייער שלעכט, שלעכטער פון אַלע אומגליקן 
פון דער וועלט"1, ,דאָ גייט ער דאָך אויף אייבּיק פאַר אַ סאָלדאַט !*2-- רופט 
אויס פרומעלע, װאָס ווערט אויך כאַראַקטעריזירט בּיים פאַרפאַסער אַלס 
זייער אַ שיין, קלוג, גום מייד?", אוֹיך פּנחס דער רויטער, װאָס מע 
האָט אים, לויט דעם אַװטאָרס רעמאַרקע, ,לי3 אין ניבּיװואַלע", און ער 
זאָגט אויף זיך עדות, אַז ער האָט זיך קדי גאַנצע יאָרן אין בּאַרדיטשעוו 
געריבּן צישן די גרעסטע לײַט, האָט זיך אויסגעלערנט רוסיש און ייִריש 
שרײַבּן און לייענען; האָט זיך גענוג אָנגעהערט צישן די בּראָדער און 
צישן אַנדערע מענטשן, װאָס זײַנען געניט און וואָס זײַנען געװעזן אִף 
דער וועלט אין אַנדערע מדינות, אַחוץ אין פּעטערבּאָרג און אין מאָסקווע", -- 
אויך ער פאַרהאַלט זיך גאַנץ קריטיש צום נײַעם אוקאַז, ,מיר מיינען, 
טענהט ער, דאָס אין אַ גזירה; אַנדערע גרעסערע לײַט זאָגן, אַז דער 
קיסר האָט ייִדן דערמים אַ חסד געטאָן, כּדי ייִדן זאָלן דערמיט האָבּן 
גלײַך רעכט און אַ חזקה אין דער מדינה,. סיר ווײיסן לעת עתּה נאָך 
ניט, װאָס דערפון װועט ווערן, נאָר סײײװוסײ טאָרן מיר ניט זיין אַקעגן 
רצון הקיסר יר"ה,, איך ווייס, אַז פון דער ניי אין עס בּיטער; איך 
ווייס, אַז ייִדן זענען כּיז אַהער פריי געװועזן פון רעקרוטן, אין אֶף אַמאָל 
זייער שווער צו דערטראָגען אַ ייִדיש קינד אַועקצוגעבן טאַר אַ רעקדוט, 
פאַרגעסט אָבּער ניט, אַן די גזירה איז שוין, װואָס װעט דאָ העלפן אייער 
ניט װעלן ? מיר רייסט מיין האַרץ, איך פי? דאָס גאַנץ גוט, װאָס דאָסם 
בּיטערניש אין, אַ מאַמע זְאֶל איר זון מוזן אַוװעקגעב, אָדער פאָטער 
און מוטער זאָלן זען זייער קינד אַוװעקנעמען פאר אַ רעקרוט" 8, 
1{ אקסענפעלדס װערק, 1, 161, 


2 /זאָרטן, 189, 
61 דאָרטן, 2154 


זי געשיכטט פון דער ליטעראַטור בּײ" "דן 187 


בּלױז דער פון די ,גרעסערע לײַט", דער אױבּן דערמאָנטער פאָר: 
שטייער פון דער הויכ ער בּורזשואַזיע, אחרן קלוגער, װאָס פירט גרויסע 
געשעפטן און איז צוזאַמען מיט זיין פאַמיליע אַלס גילדיע:סוחר בּאַפרײט, 
לויט דעם רעקרוטן:געזעץ, פון מילי טערײפליכט, -- דער אין שטאַרק 
צופרידן פון דעם נייעם אוקאַן, ווייל?ל ער האָפט, אַזן אַדאַנק דעם רעקרוטן: 
געזעץ קוועם שוין אַ רעכט זיין, אַז ייָרן (ד"ה, ייַדישע גילדיע:סוחרים) 
זאָלן מעגן גלייך מים יענע אומעטום ווינען און אומעטום האַנרלעף", 
גיט ער צו דערקלערן זיין ווייבּ פּערעלען, אַן וען ,מיר זאָלן ניט האָבּן 
אַזױפיל סאָלדאַטן מיט פּאָלקן, מיט יענעראַלן, װאָלטן די פראַנצויזן אָדער 
טֵן אַנדער שונא, אַלץ אַועקגענומען גאָר אונדן מיט אונדזער פאַרמעגן,,, 
היינט פאַרשטייסטו, אַן די מאַמע מיטן טאַטן דאַרפן בּשעת מעשה, 
-אַן מע נעמט בּיי זי אַװעק אַ קינד פאַר אַ סאָלדאַט, װיסן, אז דאָס 
קינד גייט טאַקע פאַר זײי, אַן ניט -- װאָלטן דאָך אַלֶע געמוזט גיין אין 
דער מלחמה אַריין" 1, 


פאַר זי פאַר די רייכע און פאַר זײער פאַרמעגן, זיינען אֶבּער 
געגאַנגען פאַר רעקרוטן ניט זייערע אייגענע קינדער, נאָר קינדער פון די 
אַרעמע קלאַסן{; און נאָך אין יאָר 1852, קורץ פאַר דער אָפּשאַפוֹנג פון 
דער רעקרוטשינע און דעם קאַנטאָניסטן=סיסטעם, ווענדען זיך צו דער 
רעגירונג עלף סוחרים ערשטער גילדיע און ,ערענבּירגער", מיטן בּאַוװוּסטן 
יוז? גינזבּורג בּראש, מיט אַ מעמאָראַנדום, װוּ עס וערט בּאַזונדערס 
אונטערגעשטיצט די אידעע פון צעטילן ייִדן אױף גראַזדיאָדן"; אױף 
,נוצליכע* בּירגער, ד"ה, אין דער ערשטער ריי סוחרים און אַנדערע 
,פּראָדוקטיווע עלעמענטן!, און אוֹיף ,שעדליכע", אין די אינטערעסן ‏ 
פון די ,נוצליכע" האָבּן אָט די סוחרים ערשטער גילדיע געבּעטן ניקאָ. 
לאַיען און זיינע מיניסטאָרן, אַן די לאָסט פון דער פאַרגרעסערטער 
רעקרוטן:פקיכם זאָל אויפגעלייגט װערן נאָר אױף די ,אומפּראָדוטיווע 
עלעמענטן", דאָס מיינט אױף די ייִדישע אָרעמע קלאַסן 2, 

אַקסענפעלד מיט זיין שאַרפן בּאאָבּאַכטעראױג האָט צוגעזעען, 
מיס װאָפערע נידערטרעכטיק:שווינדלערישע שפּיצלעך די ,נוצליכע בּירגער", 
די ,פּני" און רעדלפירער פון דער שטאָט, האָכּן אַרופגעלײגט די שווערע 
רעקרוטן:פליכט אויסשליסליך אויף די אשעדליכע און אונפּראָדוקטיוע 
עלעמענטן", ד"ה אױף די אָרעמע פאָלקסמאַסן, -- און ער האָט דאָס 
נים געקאַנט פאַרשװײַגן, און דאָס בּלויזגעשטעלט אין זײַן ,ערשטן רעקרוט", 


1 אַקסענפעלדס װערק, 1, 4162 
2 היסטאָרישע שריפטן, }, 182-- 4137 
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ער האָט אַפילו נעהאַט דעם מוט בּלויזצושטעלן אין זײַן גאַנצער צביעות 
און נידערטראַכט נים די אַלטפרענקישע פאַרפרומטע קהלספלײַט, נאָר 
זײַן השכָּלישן אידעאַ? -- דעם געבּילדעטן און הײַנטװעלטיקן גרױיסן 
סוחר אהרן בּעל מחשבה, בּעת אחון גִיט צו פאַרשטיײן זײַן פרוי פערעלע 
דעם בּאַטיים פון דעם נײַעם רעקרוטןגעזעץ, װײַום עד אָן, אַן מען ,מון 
אַ גור? ווארפן, ווער עס זאָל בּלײַבּן אין דער היים און װער עס זאָל 
גײן פאַר אַ סאָלדאַט, דעם גור? מאַכט איטליכס דאָרף, איטליכע 
שטאָט צישען זיך טאַקע, און קלױבּט אס װעמען צו געבען פאַר 
אַ דעקרוט, דעריבּער דאַרפן סיר בּאַטראַכטן די סאָלדאַטן פאַר 
טײַערע מענטשן, װאָס גייען אין דער מלחמה אַרײַן פון אונזערטוועגן" 1, 

די דאָזיקע רייד זײַנען אֶבּער לויטער צכיעות און שוינדל, די 
שטאָט ניבּיוואַלע ואַרפט נים קיין גורל, אהרן בעלפמחשבה פאַרטראכט 
איינער אַלײין אַ שפּיצל, וי אַזױ אָפּצונאַרן נחמן דעם גרויסן, אַז ער, 
דער בּן=יחיד בּײַ דער בּלינדער מאַמען, זאֶל גיין פאַר אַ סאַלדאַט, און 
דעם דאָזיקן נחמן בּאַטואַכט אהרן בּעלפמחשבה 552 ניט פאַר קין 
,טײַערען מענטשן", אַדרבּה, ער שטרײַכט צװיי מאָל אונטער, אַן מען 
וועט דורכדעם ,פּטור ווערען אַזאַ הולטײַ פון דער שטאָט" 2, 

ווער אין ער עס, אס דער דאָזיקער נחמן דער גרויסער, וועמען 
דער הויכגעבּילדעטער און קלוגער אחרן דערקלערט פאַר אַ ,הולטייי, 
װאָס די שטאָט דאַרף פוֹן אים פּטור ווערן? אין פּאַרשױנעןיצעט? ווערט 
נהמן כאַראַקטערזירם: ;ער איז אין שטאָס אַ מַה יעֲשניק, אַ צרה, 
אַ שיינער, קלוגער יונג אַפילן מיט מעלות, נאָף ניט קיין לייט", נחמן 
גופא וװײַוט אֶן; 

אַן איך װוי?, קען איך לערנען און שרײַבן, 
נאָר איך האָבּ ליב קאַטאָװועסלעך צו טרײַבן 8, 


ער דערקלערט, אַז בּײַ אים ,אין אַלט און יונג, אָרעם און רייך, 
אַ למדן אוֹן אַ עם?הארץ אַלץ גלײַך". מיר וױייסן אויך פון דעם לי1פ, 
װאָס ער זִינגט, אַז פון זײַנע פאָנשטעלן לאַכן אַלע', און אַז ער ויל ,די 
גאַנצע שטאָט דערשרעקן, גייט ער פּסח אַרום צוֹ סליחות ועקען", אַז 
ער שלאָגט זײַן אייגענע מאַמען, דאָס האָט מען בּלון אויף אים אויס? 
געטראַכט, ס'אין לא היה ולא נברא, און די סאַמע זײַנע פאַרזיכערט, 


1 אַקסענפעלרס װערק, 1, 162 
2 דאָרטן, 176, 180, 


3 גער רעדט נאָך, מישטײענס געזאָגט, אַזױי גוט פּיליש דערצו", -- זאָנט 
אויף אים עדות פּנחס דער רויטער (דאָרטן, 192). 
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אַז ,ער אין געווען אַ פאַרשייטער יונג, אָבּער אַ גוטער יונג" 1, אאָבּער 
| איין ערליכער גוטער יונג איז ער דאָך', זאָגט אױיף אים ערות פרומעכע 3, 
דאָס ערגסטע ,שפּיצל", װאָס דער ;מַהיעַשָׁנִיק" האָט אָפּגעטאָן, בּאַשטײט 
אין דעם, װאָס בּשעת דער פּרנס:חודש, וועלוו? גיליװאטע, , אין געגאַנגען 
איבּער דער גאַס אין זײַן משא=מתן, קומט דער מהיעשהניק פון הינטן 
און גים אַ שנאָל אין זיין גוֹלע אַרײן און טועט אַ שפּרונג אַועק" 8, 

הכֹּ??, מיר האָבּן פאַר זיך יצחק לאַנדאָס ,קונדס" אין עטליכע 
יאָר אַרום, ווען יענער אין אונטערגעװאַקסן און געװאָרן אַ גרויסער. 
וי לאַנדאָס קונדס איז אויך נחמן דער גרויסער אױסגעװאַקסן אָן אַ טאָטן, 
אין פון דער נאַטור בּאַגאַבּט, און אים אין ענג און לאַנגװײַליק אין די 
מרהנשחורחדיקע געסקעך פון ניבּיװואַלע, -- בּרענגט ער אויס זײַנע אויפגע= 
װאַכטע ניט:דיסציפּלינירטע כּוֹחות אויף קונדסישע שטיק, אויף לידלעך 
זינגען אין שענק פאַר בּעלפמלאכה פיוננען. נחמן אין אויך אן אריינגייער 
צו אהון בּעל:מחשבה אין הױן, יענער סאַכט זיך לוסטיק מיט דעם 
קלוגן פאַרשײַטן יונג, נחמן מיינט אַפילו, אַזן ,ר' אהרן װוי? פון מיך 
אַ מענטש מאַכף, ער האָט אָבּער אַ טעות, דער נאַיווער, גוטמוטיקער 
וחמן, אַ פאַרשײַטער יונג, װאָס זינגט לידער אין שױנק -- שאַָקירט 
דעם רײַבן סוֹחר, װאָס ,אין א השוב בּײַ דעם שר פון דער שטאָטי, 
בּײַ דעם גראַף ניבּיוואַלסקי אַלײן, ער האַלט נחמנען פאַר אַ הולטײַ, 
װאָס די שטאָט דאַרף פון אים װאָס גיכער פּטור ווערן, ער דיקטירט 
מיט אַכּיוון נחמנען קונדסישע קופּלעטן, יענער זאָל זי זינגען אין שענק, 
בּכדי נאָך מער אויפצורייצן קעגן אים די פאַרפרומטע בעלהבּתּים פון 
כיבּיװאַלע; ער, דער ,פְּנֵיי כּון דער שטאָט, בּאַשטימט אים פאַר אַ קרבן, 
דורך אַ שװינד?:שפּיצל פאַרנאַרט מען וים אהרנס איניציאַטיוע דעם 
נאַיָוון נחמן, מען רעדט אים אײַן, אַז די שיינע פרומעלע אין אין אים 
פאַרליבּט, און אַז איר ווילן אין -- ער, דער בּןחיד, װאָס אין פרײַ פון 

מיליטער:דינסט, זאָל זיך פרײַװיליק פאַרשרײַבּן פאַר אַ רעקרוט,, 

| ס'איז ניט וויכטיק דער מעלאָדראַמאַטישער סוף, וי פרומעלע, די 
צאַרטע בּתײיחידה, פאַרליבּט זיך טאַקע אויף דער אמתן אין דעם שיינעם 
גוטמוטיקן נחמנען און שטאַרבּט פאַר האַרץויטאָג, און איר מוטער, 
די קלוגע און גוטע צפּורה, גייט אַראָפּ פון זינען. כאַראַקטעריסטיש 
בּין גאָר אין אהרן בּעלפמחשבה'ס לעצטע רעפּליק; ,איך האָבּ געטאָן נאָר 
מיט שכ?, איך האָבּ פאַרגעסן, אַזן דאָרטן, װוּ דאָס האַרץ פילט, הערט 
אויף דער שכ;", אַפילו די שװערע קאַטאַסטראָפע בּרענגט אים ניט 

1 אקסענפעלדס װערק, 1, 195, | 
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צו חשבּון הנפש, ער אין אַלץ בַּיי זיך זיכער, אַז דאָס, װאָס ער האָם 
אָפּגעטאָן מיט נחמן דעם גרויסן, אין ,געטאָן געװאָרן מיט שבל', און 
אויך מיט יושר, נאַטירליך -- ס'איז דאָך אַ ישר די כּשרע שטאָט 
ניבּיוואַלע זאָל פּטור ווערן פון אַזאַ ,פאַרשייטן הולטיי",.. | 

ס'אין אויך כּדאַי אָנצוּװײַזן פאָלגנדיקן כאַראַקטעריסטישן פּרט: 
פון אַלֶע דרײַסיק אָנגעשריבּענע װערק 1 האָט אַקסענפעלד אױף דער 
עלטער בּײַ דער ערשטער מעגליכקייט קודם?כ7? אָפּגעדרוקם (צװאַמען 
מיטן אַנטיחסידישן ראָטאַן ,שטערנטיכל?) די פּיעסע ,דער ערשטער 
רעקרוט", | 

דאָ בּאַרירן מיר אַקסענפעלדס טיפע לעבּנס:דראַמע, װאָס איז נים 
בּלוִיז פון גרויסער וויכטיקייט פאַר דעם שריפטשטעלערס בּיאָגראַפיע, 
נאָד האָט אויך אַ געוויסן קולטורהיסטאָרישן באַדײַט. 

;אין אַ סך שטעט פון אונזער פאַטערלאַנד,--דערציילט אַ שריפט= 
שטעלער פון יענער תּקופה, יאאַכים טאַרנאָפּאָל 2,-- ווי, למשל, װאַרשע, 
ווילנע, אָדעס, מאָהילעוו, בּערדיטשעוו וכדומה, װוּ עס געפינען זיך גאַנצע 
גרופּעס געבּילדעטע ייָדן, עקזיסטירט אין די דאָזיקע אויפגעקלערטע קרײַץ 
אַ באַזונדער מין ליטעראַרישע אונטערהאַלטונג;: סען פאַרבּרענגט די 
צײַט אין פאָרלעזן אויפן פּשוטן פּױלישײיִדישן זשאַרגאָן דערציילונגען, 
דראַמאַטישע סצענעס, גאַנצע בּראָשורן אין לידער אָדער פּראָזע. אין 
די דאָזיקע ביכלעך, װאָס מ'לייענט פאַרן גאַנצן צונויפגעקליבענעם עוֹלם, 
ווערן אין אַ זייער שארפער פאָרם אויסגעלאַכט מערערע נאַרישע מנהגים, 
פאַראַלטערטע אבּערגלויבנס און פאַלשע חסידישע אֶנשויוּנגען". 

דאָס אינטערעסאַנטסטע איז דערבּײַ, װאָס אָט די דאָזיקע משכבּילישע 
ליטעראַטור, װאָס אין ,אויף פּשוטן זשאַרגאָן געשריבּן", אין אין גרעסטן 
טיי? געבליבן אַ געשריבּענע ליטעראַטור, און סמען האָט זי פאַרשפּרײט. 
ניט אין דרוקײעקזעמפּלאַרן, נאָר אין אַ בּאַגרעניצטער צאָל אָפּשריפטן 
צעדערבּוים, דער רעדאַקטאָר פונם ,חמליץ" און ,קול? מבשר", פּרוּווט 
אָנװײַון דעם טעם, אָדער ריכטיקער די טעסים, פון דער דאָזיקער דער= 
שיינונג: ,טי -- שרײַבּט ער, -- האָבן עס געמאַכט פאַך אַ שפּאַס 
און האָכּן גאָר נישט געדענקט אַזעלכע שריפטן אַרױסצוגעבּן; טייל האָבּן 
זיך פּשוט געשעמט פּלוצלינג מחצריס צו ווערן אין דעם אָרימען זשאַר? 


1 אין דעם אױבּן דערמאָנטן רײסטער פאַרצײכנט אקסענפעלר פּלויזן 26 
װערק; עס װערן אָבּער דאָרט ניט דערמאָנט די דעמאָלט שוין געדרוקטע משטערנ" 
טיכל" און ,דער ערשטער ייִדישער רעקרוט", און אויס אונז אומבּאַקאַנטע מאָטירף 
די אונז אויס אַנדערע קװעלן בּאַקאַנטע ,ספר חסידים" און עֲמַצוֹת בּאַקן", 

2 7--80 ומאקסשסמ 808מנסעעמנסאסס ע 60826468808 1וגמס, 
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גאן, װאָס עס איז צו ווינטשן, ער זאָל גאָר פאַרגעסן ווערן פון אונזערע 
רוסישע בּרידער, אַזױ זי ער עקזיסטירט שוין ניט אין דײַטשלאַנד, טייל 
האָבּן גאָר געפטערט, מען זאָל, חלילה, ניט אויסבּילדן דעם שעדליכן 
זשאַרגאָן, די שרײַבּער אין דעם לשון האָבּן גאָר געגאָלטן פאַר מאַרף 
שאַליקעס; וועמען גלוסט זיך אַזאַ ראָלע צו שפּיק" 1, דער אַלטער 
צעדערבּוים װײַזט אָבּער ניט אָן אַלע סיבּות פון דער דאָזיקער אינפע? 
רעסאַנטער דערשײַנונג, ער פאַרשווייגט דוקא די וויכטיקסטע. עס איז 
קלאָר, אַז אַקסענפעלד האָט אויף זײַנע ,אין פּראָסט ייִדיש* געשריבּענע 
ווערק ניט געקוקט וי אוױיף ;א שפּאַס' און האָט זיך כּל? ניט געשעמט 
צו ווערן אַ מחבּר ,אין דעם אָרימען זשאַרגאָן*. מיר האָבּן שוין אָננע= 
וויזן, אַז דער טעמפּעראַמענטפולער אַקסענפעלד האָט אויף דער שפּדאַך 
פוֹן די פאָלקסמאַסן געקוקט וי אויף דעם בּעסטן קאַמפסמיטל, װאָט מיט 
זײַן היל אין מענליך צו פירן דעם עקשנותדיקן קאַמף קעגן רי 
פאַראַלטערטע לעבּנספאָרמען, קעגן חסידות און אָבּערגלױבּן, עס איך 
זעלבּסטפאַרשטענדליך, אַז זײַן הייסער װוּנטש איז געווען צו פאַרשפּרײטן 
װאָס מער זײַנע װוערק, מאַכן זיי אויפן בּרייטסטן אופן צוגענגליך די 
בּרייטע פאָלקסמאַסן, און דאָ פאַנגט זיך אָן אַקסענפעלרס לעבּנס-טראַגעדיע:. 
מען נעמט בּײַ אים צו די מיגליכקיים זײַנע וועדק צוֹ דרוֹקן, גאַנצע 
פינף און צװאַנציק יאָר פירט ער דעם עקשנותדיקן קאַמף, ער שטרעבּט 
זיינע ווערק צו פאַרשפּרײטן, מאַכן זיי צוגענגליך די בּרייטע פאָלקשיכטן 
און ער האָט דעם קאַמף פאַרשפּילט,. 

מיר האָבּן שוין אָנגעוויז, װי שװער עס אין אָנגעקומען מנשה 
איליער און יצחק בּער קעװינזאַנען דער קאַמף מיט די ייִדישע דרוקערם, 
װאָס האָבּן ניט געװאָלט דערלאָזן, אַן מיט דער הילף פון זייערע דרוק? 
װאַרשטאַטן זאָלן פאַרשפּרײט ווערן ,געפערליכע" אַפּיקורסישע ביכער. 
דער דאָזיקער קאַמפ אין זעלבּסטפאַרשטענדליך געפירט געװאָרן נים 
בּלוין בּנוגע העבּרעישע בּיכער, נײַערט אין נאָך שאַרפערער פאָרם אויפן 
| געבּיט פונם פאָלקסײבּוך, װאָס אין געשריבּן אױף דער שפּראַך פון די 
בּרייטע מאַסן, 0 

מיר האָבּן שוין אין פאָריקן בּאַנד געזעען, װי די יונגע חסידישע 
בּאַװועגונג האָט פאַרשטאַנען אויסצונוצן די פאָלקסײשפּראַך אַלס מעכטיק 
קאַמף:און אַגיטאַציע:מיט? צן פאַרשפּרײטן אירע אידעען צװישן די 
בּרייטע שיכטן, אָבּער ניט בּלויז די חסירישע ספרים, -- די ייִרישע אוֹיס= 
גאַבּן פון שבחי הבּעש"ט, דעם בּראַסלאַװערס ,סיפּורי מעשיות' וכדומה 


1{ קול מבשר, 1869 נומוֹ 22, /248==24. 
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זײַנען פֿאַרשפּרײױט געװאָרן אין די פי? טױזנטער עקזעמפּלאַרן, און 
אױיסגעהאַלטן איין אױסגאַבּע נאָך דער אנדערער, די אַלטגיידישע ליטע= 
ראַטור, װאָס אין געווען צוגעפּאַסט צום אַלטן פּאַטריאַרכאַלישן סדר 
לענן, צו דעם װעלט:באַנעם פונם פּשוטן פאָלקס=מענטשן, פון דער 
אַלט:מאָדישער ייִדישער פרוי, האָט זיך כֹּלל ניט פאַרענדיקט מיטן 18טן 
יר"ה און ניט אויפגעהערט צו ציען איר װוײַטערדיקן פאָדעם אויך אין 
משך פונם 19טן יר"ה 1, אין דער תקופה פון השכּלה?בּאַװעגונג; און די 
השכּלה:ליטעראַטור איז נאָך אַ בּערך קאַנגע צײַט ניט אימשטאַנד געוען 
די אַלטפרענקישע פאָלקס;ליטעראַטור צו פאַרדרענגען און איר אָרט צו 
פאַרנעמען, עס דרוקן זיך אין פיל אױפלאַגעס נים בּלין די איבעך? 
זעצונגען פון די אַלטע מוסר=ספרים און פון היסטאָרישע בּיכער, ווי דער 
,יוסיפון", ,שבט יהורה", פיון מצולה" און אַנדערע, נײערט אויך אין 
זייער אַ גרויסער צאָל ,קורצװײַליגע" געשיכטן, אַלע מעגליכע מעשיות און 
בּיכלעך פון וועלטליכן אינהאַלט, דאָס בּאַרימטע ,מעשה בּוך" וװוערט 
מגולג? אין אליעזר פּאַווירס ,ספּורי הפּלאות', װווּ עס זײַנען שוין פאַך? 
דרענגט די רעשטן פון ,ייִדישײדײַטש", און די מעשיות וערן דערציילט 
אין אַ דיין פאָלקסטימליכער שפּראַך, דאָס אַכאָל אַױי פּאָפּולערע ,בבאט 
בּוך" ווערט אין סוף 18טן יר"ה מגולגל און דער ,בבאימעשה!, װאָס 
דערגרייכט ערשט אינם 19טן יר"ה די געװאַלדיקע פּאָפּולאַריטעט פונם 
אמתן פאָלקכ?בּוך 9, דאָס אייגענע אין אויך דער פאַל מיט ,צענטורע 
ווענטורע" און אַ סך אַנדערע דערציילוננען פון ,טויזנט און איין נאבט", 
עס זײַנען אויך געדרוקט געװאָרן פי? נײַע ווערק, אַריגינעלע און איבּער: 
זעצונגען, כּמעט אויסשליסליך אַנאָנים,- מיר האָבּן שוין אין אונזער 
ערשטן בּאַנד אָנגעוויזן (? 307--313), אַז אין 1825 אין אין ווילנע -- 
גראָדנער דרוקערײַ דערשינען אַ נײַע געגראַמטע איבּערזעצונג פון דעם 
בּאַרימטן מיטלאַלטערליבן {משלי שועלים",. אין דעם זעלבּיקן יאָר אין 
אין דער זעלבּיקער דרוק דערשינען אַ בּריוושטעלער אונטער דעם לאַנגן 
טיטו? ,מסדר אגדות אודר איין נייער שרייבּ לעהריר און בּריפשטעלער 
פיר ייִדישע קינדר בּיידע גישלעכטיר', װעגן וועלכן דער בּאַװוסטעף 
פאָלקלאַריסט יהודה עלזעט שרײַבּט, אַן פיל פון די דאָזיקע בּריוו זײַנען 


- 1 עס איז דער פאַרוינסט פון דעם שפּראך* און קולטוריפאָרשער זלמן 
רײזען, װאָס האָט אין א משך אַרטיקלען (,ײװאָ בּלעטער,, ב' }, נום' 3, פ' 11, 
נומ' 4--5, 3' 111 נום' 1, 3) באַזונדערס אונטערגעשטויכן די דאָזיקע אין קולטור* 
היסטאָרישער הינזיכט װיכטיקע דערשײַנונג, 
2 = אין אײַן װילנא האָט די ,כּאַבּעימעשה* אין משך פון 1824 פיז 1860 
אױסגעהאַלטן גאַנצע צען אויפלאָגעס. 
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,סמש אַן אוצר פאַר דעם, װאָס וי? האָבּן אַן אײַנבּליק אין דאָס 
פּאַמיליענלעבּן פון פאָלק, זיינע געזעלשאַפּטליךײעקאַנאָמישע שטרעבּונגען 
און בּאַמיָונגען, מנהגים, קליידונג אַאַז"ו" 1 אין 1820 דערשײַנט אין 
ווילנע אין דער דרוק פון יצחק דװאָרזיץ אַ ,קורץ געפאַסטער ראָבּינזאן" 
איבּערגעזעצט ,נאָך העררן קאַמפּע" 2, אין אַ יאָר אָרום ווערט געדרוקט 
אַ ייִדישע איבּעראַרבּעטונג פון משה שמואל ניעמאַנס בּיבּלישער דראַמע 
,כבֹּת יכתח" (פארעפנטליכט אין ווין אין 1805) 5, צו דער זעלבּיקער צײַט 
דערשײַנט אין ווילנע די אײיגנאַרטיקע מעשה ,מרדכי און אסתּר, איין 
שיין װווּנדערליכע היסטאָריע פון איין חתן מיט איין כּלה" 4, 


1 מיר ציטירן לויט ז, רײזען, עייַװאָ בלעטער", בי /1, נומ' 4--5, 213, 

2 דעף פולשטענדיקער טיטל: קורץ געפאַסטער ראָבּינזאָן, איינע װוּנדערבאַרע 
היסטאָריע, װאָס עס האָט זיך פּאַסירט מיט דעם יונגן ראַבּינזאָן, װעלכן מען האָט 
|גערופן קרויזאָע, אלעס ער איזט פעררײַסט אויף זעע (יִם) אָן װיסען זײַנער עלטערף 
אונד דיא אונגליקן װעלכע עס האָט איהם גיטראָפין און װי ואונדר גאָט האָט איהם 
געהאָלפין, װײַל ער האָט זיך נאָך דעם פיל גיבּעסערט. עס איז אײן גרויס מוסר 
פאַר יונגע מענטשין, דאָס זײא זאָללען ניט טאָן אָן ערלויבּניס איהרע עלטערן, קורץ 
איבּערגעאַרבּעט, 

אין דעם עקזעמפלאַר, מיט װעלכן מיר האָבּן זיך בּאַנוצט, איז אונטער דער 
קורצער װענדונג האן דען לעזער" בּלויז אָנגעװויזן: פאָן איבּערזעצער". מערקװירדיקערי 
װײַזע איז אָבּער אין דעם עקזעמפּלאַר, מיט װעלכן ז רײזען האָט זיך בּאַנוצט, אונטער דער 
הקדמה אָנגעװיזן דער נאָמען פון דעם איבּערזעצער: לעװין פעהר גארמיזא, װי דער 
לײענער זעט אױס דעם שעריבּלאַט, איז דלר ,קורץ געפאסטער ראָבּינזאָן"' געשריבּן 
א בּיסל ,דײַטשמעריש", אין א רײן פאָלקסטימליכער שפּרך איז דערשינען נאָך 
מיט עטליכע יאָר פריער אין גאַליציע אַ בּאאַרבּעטונג פון דעפאָס דערצײלונג אונטערן 
טיטל ,ראָבּינזאָהן, די געשיכטע פון אַלטעױ לעב" (כאריכות װעגן דער דאָזיקער 
בּאַאַרבּעטונג, װאָס האָט אויסגעהאלטן א סך אױפלאַגעס, זע: מ, װינער, פילאָלאָגישעס 
זאַמעלבּוך ; נח פּרילוצקי, ייָואָ בלעטער, ב' 111 26--44). די דאָזיקע באארבּעטונג 
איז פול מיט משכּילישע סענטענצן, אַז מען דאַרף לערנען שפּראַכן און פאַרנעמען זיך 
מיט פּראָדוקטיװער ארבּעט, 

2 אין אונזער רשות געפינט זיך די װילנער אױסגאַבּע פון 1844 מיר 
בּרענגען דאָ דעם שעריבלאַט:: בּת יתּה הגלעוי. יסופר באריכות על דרך החוה 
אײין פאָרכטיקע מעשה, ארויש גינומן פון ספר שופטים װיא יפתּח הגלעדי דער שופט 
פון ישראל האָט זײַן אײנציגע טאָכטער הנה פאַר אײן קרבּן מקריב געװען, װײַל 
ער האָט אײן נדר גיטאָן, און האָט װעלין זיין נדר מקײם זײַן! אויך די פרומקײט 
פון דר בּתולה חנה, פון דער מעשה איז צו לערנן װיא אײן מענש מוז זיך גוט 
פר היטן אײדער ער לאָזט רײד פון זיין מויל ארויס, זוא ויא עש שטײט געשריבּן: 
שמור פּתחי פּיך, דאָס איז טײַטש: זאָלשט היטן דיא טירן פון דײַן מונד, 

4 אין אונזער רשות געפינט זיך די דאָזיקע דערציילונג אונטער אַ בּיסל 
געענדערטן טיטל: ,היסטאָרײע, אײנע שײַנע היסטאָרײע פון איין חתן וכּלה, װאָש 
זיך גיטראָפּין האָט אין סאלוניקע", װײַל דער שער-בלאַט פעלט, װײסן מיר ניט דעם / 
דרוקיאָרט און דאָס יאָר פון דער אױיסנאַבע. 


הי צינבּערג, ג' 0111, 2טער בָּוך (13) 
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אַלס אינטערעסאַנטן פּרט אין כּדאי. אָנצומערקן, אַן אזעלכע 
אױסגאכּעס פלעגן אָפּט דערשײַנען סעריעסײװײַז. אַ גאַנצן זאַץ פון 
אַזעלכע סעריעס האָט אַרױסגעלאָזט אין די צװאַנציקער און דרײַסיקער 
יאָרן דער סודילקאָװער דרוק, יעדער בּיכל פון דער זאַמלונג האָט געהאַט 
זיין בּאַזונדערן שערײבּלאַט, נאָר די פּאַגינאַציע אין געווען אַן איינהייט? 
ליכע אין דער גאַנצער סעריע, איינע פון די דאָזיקע סעריעס {ספּורי 
מעשיות", װאָס אין דערשינען אין 1824, האָט מען נאַכדעם, װױ די 
דרוקערײַען אין װאָלין זײַנען לויטן אוקאַן פון 1836 פאַרמאַכט געװאָרן, 
איבּערגעדרוקט אייניקע סאָ? אין ווילנע 1, פוֹן דרי 15 ביכלעך, װאָס 
גייען אַרײַן אין דער דאָזיקער זאַמלונג, זײַנען אייניקע פון זיי, װי אלדד. 
הדני, ספר נשיקת משה, ספר מעשה ישורון, גזירת אומאַן ואוקריינא 
א"אַ, איבערגעדרוקט פון פריערדיקע אויסגאבּן; אַנדערע ווידער, װי ,ספר 
מעשה צדקה" 2 און ,ספר מעשיות נחמדים" 8, זײַנען גענומען פון מדרש 
און גמרא, צונויפגעפלאַכטן מיט בּאַדײַטנדיקע צוגאָבּן פון נייערן מינד? 
ליכן דערציילערישן פאָלקסײשאַפן, אַ בּאַזוֹנדער אָרט פאַרנעמט אין דער 
דאָזיקער זאַמלונג דאָס בּיכעלע ,מש? ומליצה" 4, אויף וועלכן עס האָט 
דער ערשטער אויפמערקזאם געמאַכט זלמן רייזען (ייַװאָײבּגעטעו?" 11 


1 אין אונזער בּאַזיץ געפינט זיך די װילנער אױסגאבּע פון 1845 (צענזור" 
דערלױיבּעניש פונם 0:21טן מערץ 1841). 

2 אױפן שער.בלאט איז אָנגעװיזן: אין דעם ספר װערט דערצײלט, װי 
איינר האָט אָפּגיגעבּן די קלײדער מיט דעם צירונג מיט דעם נזן פון זײַן טאָכטער 
צו אַ פרעמדער כּלה, אויך װי אײנר איז געװלן אַ מכניס אורת און אַ גרויסער 
בּעליצדקה, און װי אַזױ עש האָט זיך גיפירט מיט אים ביז זײַן לעבין איז גִיװען; 
און װי ער האָט גידאַבונט מיט די אבות אברהם, יצחק ויעקב און משה ואהרן און 
דוד המלך, און זײַן סוף איז זײער גוט גיװען ובּזכות צדקה װעט כּמהרה בימיגו 
לִימְן דער גואל צדק אמן סלה. 

3 אויפן שער-בּלאַט איז אָנגעװיזן דער מוסר װשכּל פונם װיבּורל: אין דעם 
ספר װערט דערצײלט פיל מעשיות זײַער שײני, וי הש"ית פירט אויש דעם גרעכטן 
| אויף עולם הזה, און אויף עולס הפא איז זײַן שכר אָן אײן עיך און אײן שיעורי 
און די בּעלי לשון הרע איז זײער סוף ניט גוט אויףה עולם הזה חוץ אויף עולם 
הבּא האָצן זײ גרוש עונש. דִריכָּר גיהער איטליכער מענטש זיך דערװײַטערן פון 
לשון הרע און זאָל זיך בּאהעפטן מיט די צדיקים וחסיוים וכּזכות זה װעט קומָן 
דער גואל צדק במהרה פימינו אמן. 

4 דער פולער שער בּלאַט: ספר משל ומליצה, אײַן קלוג מוסר, װי דער 
מענש זאָל זיך פירן אויף דער--װעלט, ער זאָל ניט מאכין קײן עיקר דאָס געלט, ער 
זאָל זיך אין דער תּורה און אין גאָטש פאָרכט צוגעבין, ער זאָל זיך קויפין דאָס 
איביגע לעבּין, װעט אים בּעולם הזה און בּעולם הבּא זײַן װאול, און װעט דער לעבִּין 
כּי יבוא לציון גואל, בּמהרה פימינו אמן, 
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6),), דאָס אין אַ נעגראַמטע איבּערזעצונג פון דער אין 1819 
דערשינענער דידאַקטישער, אין מאַקאַמען? סטיל געשריבּענער פּאָעמע 
אתורת אדם וקורותיו" 1, בּכדי דער לײײענער זאָל האָבּן א בּאַגריף וועגן 
דעם סטי? פון דער פּאָעמע אין יירישער איבּערזעצונג, בּרענגען סיר פון 
דאָרטן אַ קורצן פראַגמענט; 

, וַיָהִי, ‏ וי איך האבּ זיינע רייר גהערט, האבּ איך מיך צו אים 
גקערט, ער האט מיך אין זיין הויז געפירט, עש װאָר מיט טיערי 
שטיינטר אויש נצירט, שיינע כּלִים טוען דרינען שטיין, פון גאֶלד פון 
זילבּער און פון אִידְל גשטיין, בּעטן און שטולן מיט יאַוועלִין בּשטעקט, 
מיט זיידָני פּאָלשָטרן דריבּער גדקטי וויא איך האָבּ דאש וואו? בַּטראַבט, 
האָכ איך מיר דאָרט מיין זיצונג גימאַכט, איך זאָג -- אוױױיף דעם האָבּ 
איך גיהאָפט אימָר, צו וואונן אין זוא אײַן צימער, צוֹ בּאַזעצין זיך צװוישן 
גרושי ליים, דאָס האָבּ איך מיף גואונטשן אַלע צייט, איך האָבּ מיין 
פאָטערש הויזן פאַרגעסן און בּין דאָרטן גזעסן. 

נַיְהִי, װי עש אין שוין דרייצעהן יאָר פאַר גאַנגן, האָט מען מיר 
איין בּריב פון מײַן פאָטער אַבימלך טאָן דערלאַנגן, דארך איינעם אויש 
מיין לאַנד, ואש איך בִּין אים ואו? בּאַקאַנט, אין דעם בּריב אין 
גוועזן געשריבּן; מיין זון, איך האָבּ דיך בּאַשװאָרין, וא בּאַלד דוֹא 
בּישט ווארן געבּוירן, זאָלשט היטן מיין תּורה און מיין גיבּאָט, זאָלשט 
ניט אֶפּטרײטן פון דעם ליבּן גאָט דוא האַשט אֶָבּער מיינע רעד נים 
צוגעהערט און האָשט דיך פון דעם גוטן וועג אַװעק גיקערט,,* | 

אין 1826 זײַנען, זוי מיר האָכּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַלע ייִדישע 
דרוקערייען פּאַרמאַכט געװאָרן און לוט דעם נײַעם געזעץ האָבּן געזאָלט 
געעפנט ווערן בּלוין צוויי דרוקן; איינע אין ווילנע און די אַנדערע אין 
דרום?קאַנט, נאָר אין משך פון װעכער צען יאָר אין די ווילנער ייִרישע 
דרוקעריי געבּליבּן די איינציקע אין דער גאַנצער אימפּעריע (אױסער 
קרױן:פּױלן), װײַל? די דערלױבּעניש צו עפענען אַ דרוקערײַ אין קיעוו 
אין געבּליבּן אין אַ לאַנגן משך צייט ניט רעאַליזירט 2, און ערשט אין 
07 איז געגרינדעט געװאָרן די צוייטע ייִדישע דרוקעריי אין זשׂ= 
טאָמיר, | 
דער דרוק:מאָנאָפּאָ? האָט נאָך אין בּאַדייטנדיקער מאָס פאַרער= 
גערט די שװערע לאַגע פון דער השכּלה;ליטעראַטור, פּרײַ פון יעדער 


1 דער פאַרפּאַסער פון דעם חיבּורל איז א געװיסער אַהרן ב"ר יהורה הלױ 
אויס דעם װאָלינער שטעטיל אַלעקסעניץ (זע ייַװאָ צלעטער", ||/, 88). י- 

2 זע װעגן דעם פּ, קאָגט אַרבּעט אי דער װאַרשעװער מכּיכער װעלט", 
9, בומ!' 3--4, 


6 . ז"*"ףר 2 צינבעס: 


קאַנקורענץ, האָבן די דרוקער:מאָנאָפּאָליסטן געװאָט די מיגליכקײַט אומ=ף 
געשטערט צו שטײַגערן אויף זייער אייגענעם בּאַראָט די דרוק:פּרײזן און 
דרוקן בּלוין די װוערק, װאָס זיי געפינען פאַר נוצליך און רעליגיעז כּשר, 
עס אין קלאָר, אַן בײַ אַזאַ קאַגע האָט אַמשװערסטן געמוזט קײַדן 
אַ שריפטשטעלער סיט אַזאַ קעמפערישער נאַטוד וי ישראל? אַקסענפעלד, 

| נאָך אין די דרײַסיקער יאָרן פון פאָריקן יר"ה, וי נאָר אַקסענפעלד 
האָט זיינע ערשטע וװערק אָנגעשריבן,4 האָט ער געפּרװוט זֵיי דרוקן אין 
ווילנע. דער ,ספר חסידים" זײַנער אין שוין געװען בּאַזאָרגט מיט דער 
בּאַװיליקונג פון דער צענזור, דער ווילנער דרוקער אָבּער, װאָס האָט, וי 
מיר האָבּן אָקערשט געזעען, אַזױ גערן איבּערגעדרוקט די סעריעס פאָלקס= 
בֵּיכער פון דער סורילקאָווער דרוקעריי, האָט זיך אָפּגעזאָגט צו דרוקן 
אַקסענפעלדס וערק, װאָס זײַנען געשריבן אין אַזאַ שארפן אַנטיחסידישן 
טאָן 1, אַקסענפעלד האָט אָבּער ניט געװאָלט נאָכגעבּן, ער האָט זיך 
געווענדעט מיט אַ בּקשה צום בּילדונגס?מיניסטער אוװאַראָוו, אין ווֹעלף 
כער ער דערציילט בּאריכות, װאָס ער בּאַצװעקט סיט זײַנע וערק 2, 
װאָס פאַר אַ גרויסן נוצן זי קאַנען בּרענגען דעם פּשוטן ייִדישן לייענער, 
און דער גאַנצער עיכּוב איז, װאָס דער ווילנער דרוקער ויל בּשום אופן 
זי ניט דרוֹקן, ,דעריבּער, שליסט אַקסענפעלד זײַן בּקשח, דערלויב איך 
מיר פאָלנואַמסט בּעטען אײַער עקסעלענץ פאַרצושרײַבּן וועמען מע נאַדאַרף 
וועגן צוטרעטן אָן שום מניעות צום דרוקן מײַנע ווערק" 5,. די בקשה 
האָט אָבּער צו קיין שום ממשותדיקע רעװלטאַטן ניט געבּראַבכט, לט 
דער אָנפראַגע פונם בילדונגס-מיניסטעריום, האָט דער ווילנער צענזור= 
קאָמיטעט געפירט אונטערהאַנדלונגען מיט די ווילנער דרוֹקער, און יענע 
האָבּן שריפטליך דערקלערט, אויס װאָסערע טעמים זיי קאָנען זיך ניט 
אַנטשליסן צו דרוקן אַקסענפעלדס ,ספר חסירים"; ,דאָס ווערק אין פאַך? 
פאַסט ניט אויף אַ װאָסערן ס'איזן ריינעם קשון, נאָר אוה דער שפּראַך, 
װאָס ווערט געברויכט צװישן דעם יַרישן פּשוטן עולם און אַנטהאַלט 


1 ס'איז כּדאי אָנצומערקן, אַז אַפילו די צװייטע אױסגאַבּע פון לעװינזאָנס 
,תּעודה בּישראל" האָט דער װילנער דרוקער אויך קײין חשק ניט געהאט צו דרוקן, 
און ערשט װען לעװינזאָן האָטס געסטראשעט, אַז ער װעט זיך װעגן דעם קלאָגן פאַף 
דער מאַכט, האָט ענדליך דער װילנער דרוקער זיך מזרז געװען, און אין 1856 אַרויס. 
געלאָיט פון דרוק לעװינזאַנס װערק (זע אגרות ריב"ל, 1896, 15) 

2 /ס'איז כּדאַי אָנצומערקן, אז אין דער בקשה צו אוּװאַהאָװן בּעת עה 
דערמאָנט זײַן ערשט װערק ,ספר חסידים', פאָלגט דערבײַ די בּאַמערקונג עאַ מין 
דאָן-קיכאָט", 

3 זע; ש. גינצבּורגס אַרטיקל אין ,פילאָלאָגישע שריפטען", 43:-54, אוף 

י. רימיניקס ארבּעט אין ,צײַטשריפט", /ׁ, 171--180, 
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אין זיך בּלויז זלוולים קעגן דער. חסידישער סעקטע, מיט שאַרפסטע . 
בּאַשולדיקונגען אי קענן דער סעקטע נומא, אי קעגן אירע רבּיים און מיט 
אומאָנשטענדיקע, אױסגעלאַסענע לצנישע אויסדריקן. קעגן זייערע רבּורים 
און אויפפיר,,,. באַזונדערס געפינען מיר, װאָלט דאָס דרוקן דעם ספר 
אין אונזער דרוקערײַ אונז פאַרשאַפט גרויסע היזקות, װאָרום דורכדעם 
וועלן קעגן אונז שטאַרק אױפגעבּראַכט װערן די הסידים, װאָס בּילרן 
אַ גרויסן טייל ייִדן, און זיי וועלן אויפהערן נעמען פון אונזער דרוקעריי 
ייִרישע ספרים",. צום שלוס װײַזן די דרוק-בּאַזיצער אָן, אַז זײ װעק 
דרוקן דעם ,ספר חסידים" נאָר דעמאָלט, אוב זיי וועלן בּאַקומען אַ די* 
רעקטע פאָדערונג פון דער רעגירונג, דעמאָלט װאָלט פון זיי אָפּנעװאָרפן 
געװאָרן די שולד קעגן דעם חסידישן עולם, דאָס בּילדונגספמיניסטעריום 
איז אָבּער דערויף ניט אײַנגעגאַנגען 1 

ווען אַקסענפעלד האָט זיך איבּערצײַגס, אַז דרוקן זײַנע ווערק אין 
דערװײַ? קיין האָפענונג ניטאָ, האָט ער זיך געװענדעט צוֹ אוּװאַראָון 
מיט אַ צווייטער בּקשה; דערלויבּן אים צו פאַרעפנטליכן זײַנע ווערק דורך 
כֿיטאָגראַפירן,. דאָס מאָל האָטס אװאַראָו ערפילט זײַן בקשה: 
ער האָט מיטגעטײילם דעם קוראַטאָר פון אָדעסער לערןראַיאָן, אַז פון 
זיין זײַט איז ניטאָ קיין טניעות, אַקסענפעלד זאָל אין אָדעס, ווּ קיין 


זידישע דרוקעריי אין נים פאַראַן, אַרױסגעבּן זײַנע װוערק אויפן ליטאָ= 


גראַפישן אופן, אָפּהיטנדיק דערבּײַ די גילטנדיקע צענזור-פאדערונגען, 

אָבּער אויך אויס דעם פּלאַן אין גאָרנישט געװאָרן; דאָס מאָל 
אויס ריין עקאָנאָמישע סיבּות, ניט קוקנדיק דערויף, װאָס דער מאָנאָפּאָל 
אויף ייִדישע דרוקערײַען האָט אַדױסגערופן אַ יקרות אויף בּיכער ג, 
האָט דאָך אַ פֿיטאָגראַפירט בּוך געמוזט קאָסטן צען מאָל טייערער, וי 
אַ געדרוקט בּוֹך פון דעם זעלבּיקן פאַרנעם, | 

אַקסענפעלד האָט זיך אָבּער ניט געקאָנט באַרויקן, ער האָט נעי 
האַלטן פאַר זײַן לעבנסאויפגאַבּע אויפקלערן די ייִדישע פאַלקסײמאַסע, 
| בּאַפרײַען זי פון אָבּערגקיבּן און אַלטן שימ?, און דאָס ערפילן האָט 
ער געקאָנט, לויט זיין פעסטער איבּערצײַגונג, נאָר דורכן געדרוקטן 

1 אױס װאָסערע מאָטיװן, זע גינזבּורגס ציטירטע ארבּעט, ז' 50 

2 אזוי,, צום בּײַשפּיל, איז אין װילנער קאַנט דער מקח פון מתזוריס, װאָס 
פלעגט פריער קאָסטן 75 קאָפּ, געשטיגן כּמעט בּיז דרײַ רובּל (זע אױבּן ציטירטע 
אַרבּעט, 45) אויך גאָטלאָכּער קלאָגט זיך אין זײַנעם אַ בּריװּ צו פירקאָװיטשן: לא 
נכחד מכבודו הרם את אשר ישבו בני ישראל בּאיצנו ימים רבּים ללא דפוסים וללא 
ספרים, ותּהי נפש העם מרה וירגנו בּאהליהם על שני המדפיסים בװילנא וכּײטאָמיר 
אשר שמו עול בּרזל ומועקה על מתניהם ויױיעו עליהם כגנב לשלם תּשלומי כפל 
וארבּעה וחמשה פּעד כֹּל ספר אשר היתה את נפש איש מישראל להביא בצל קורת 
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װאָרט, דורך פאַרעפנטליכן זײַנע אַגיטאַציאָנכ=שריפטן, אין 1847 האָט זיך 
ענדליך געעפנט די צװייטע ייִדישע דרוקערײ -- אין זשיטאָמיר, נאָר 
אירע בּעלי בּתּים (די שאַפּיראָס) האָבּן זיך געהאַלטן געטרײ בּײַ די 
חסידיש:פרומע טראַדיציעס פון דער בּאַװוּסטער סלאַװוּטער דדוקערט, און 
אין קיין פאַל ניט געװאָכט פאַראומרייניקן זײערע װאַרשטאַטן מים 
אַזױנע אַפּיקורסישײאַנ טיחסידישע. ווערק, וי אַקסענפּעלדס און נאָך אַזױנע 
וי ער. איז געפליבן נאָר איין אױיסװעג; דערשלאָגן זיך אַ דערלױבּעניש 
אויף צו עפענען אַן אייגענע דרוקערײַ, אַקסענפּעלדן האָט נים אַנטמוטיקם 
דער דורכפאַל פון 1, אין 1852 װענדט ער זיך מיט דער זעלבּיקער 
כּקשה (אים צו דערלויבן עפענען אין אָדעס אַ דרוקערײַ, ספּעציעל אויף צו 
דרזקן זײַנע װוערק) צום מיניסטער פאַר אינעוליכע ענינים. בּײַ דער 
אָנפּראַגע בײִַם שטעלפאַרטרעטער פון אָדעסער און בּעסאַראַבּיעד גענעראַל= 
גובּערנאַטאָר, האָט זיך בּאַקומען א תּשבה, אַז יענער האָט גאָרנישט 
קעגן דעם, בּתּנאי, אַז אַקסענפעלדס ווערק זאָלן רעווידירט ווערן דורכן 
אָדעסער צענזור=קאָמיטעט, מיט דער הילף פון דעם פאַרװואַ;טער איבּער 
דער אָדעסער ייִדישער שׁול 3, שטערן, דער געהילף פון אינערן=מינים= 
טער האָט זיך דאַן געווענדעט צום בּילדונגס:מיניסטער שירינסקי:שיכמאַ= 
טאָוו מיט דער בּיטע אַרױסצװאָגן זײַן מיינונג וועגן דער זאַך, ‏ שירינסקי:שיכש 
מאַטאָווס ענטפער אין געווען אַ גאַנץ קורצער; חיות ?ױט דעם געזעץ 
פון 7 נאַװעמבּער 1845 ווערן דערלאָזט נאָר צויי ייִדישע דרוקערײען 
(אין ווילנע און זשיטאָמיר), קאָן אַקסענפעלדס בּקשה ניט דערפילט ווערן 1, 
בּאלד נאָך דעם דאָזיקן קאַטעגאָרישן אְפּואָג שיקט אַקסענפעלד אַװעק 
אַ בּקשה אויף דעם קייזערס נאָמען וועגן דערקױבּן אים צו עפענען אין 
אָדעס אַ ייִדישע דרוקעריי, ‏ די האָפּענונג אױף דעם ,מאָנאַרכס הסר" 
האָט זיך אױסגעלאָזט מיט גאָרנישט 5,. אַקסענפעלד פאַרלירט אֶבּער 
דאָך ניט דעם מוט, וי נאָר אויף שירינסקי:שיכמאַטאָווס אָרט פאַרנעמט 
דעם פּאָסטן פון דעם בּילדונגס=מיניסטער א, נאַראָוו, ווענדט זיך אַקסענ= 
פעלד (וני 4) ווידער מיט זײַן בּקשה צום נײַעם מיניסטער. ער 
בּאַקומט אֶבֶּער אויך דאָס מאָל דעם זעלבּיקן ענטפער, אַן לט דעם 
געזעץ פון 7 נאַװועמבּער 1845 קאָן זיין בּקשה ניט דערפילט װערן 5 

אין די ערשטע יאָרן פון אַלעקסאַנדער דעם צװייטנס רעגירונג 
דערװאַכט ווידער אַקסענפעלדם האָפּענונג, ‏ דעם 22טן אָקטאָבּער 1859 
האָט דער ,ייִדישער קאָמיטעט* מיט דער הככּמה פון זיין ,קייזערליכער 

1 זע ש, גינזבּורגס אַרבּעט אין ייְואִיבּלעטער" בּי 11, 9--13, 

{ זע 'י. רימיניקס ציט, אַרבּ, 173--174, 

3 יװאַיבּלעטער", 11, 12 
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הויכקייט" געגעבּן צעדערבּוימען אַ דערלױיבּעניש אַרױסצוגעבּן אין אָדעס 
אַ העבּרעיִשע צײַטונג, אין נעכסטן מאָמענט זײַנען בּאַזײַטיקט געװאָרן ‏ 
אַלע איבּעריקע ריין אָפיציעלע מניעות 1, דאָס גיט נייעם מוט אַקסענ. 
פעלדן און ער ווענדעט זיך מיט אַ בּקשה צום אָדעסער גראַדאַנאַטשאַלניק 
װעגן עפענען א ייִדישע דרוקעריי, ,די איינציקע עקזיסטירנדיקע דרוקע= 
רײַען אין רוסקאַגד, -- קלאָגט זיך אַקסענפעלה, -- זײַנען אין די הענט 
פון פאַנאַטיקער, װאָס דרוקן ניט דאָכ, װאָס ס'אין לויט זייער מיינונג 
שעדליך, און ווען אַפילו זיי זאָלן יאָ מ סכּים זײַן צוֹ דרוקן מיינע ווערק, 
איז נים ערוב צו זיין, אַז זיי וועלן זיי ניט פארדאַרב" 2, 

אַקסענפעלד האָט אויך דאָס מאָל קיין מן? ניט געהאט און זיין 
בּקשה איז ניט דערפילט געװאָרן, ‏ דערװײַל דערנעענטערט זיך דאָס יאָך 
2 -- דער ענדעײטערמין פוֹן דער דרוקעריימאָנאָפּאָל. אין דעם 
אַלטן כּליאָריקן אַקסענפעלד לעבּט אױיף די האָפענונג דורכצופירן זיין 
פּלאַן, און דעם 3טן דעקאַבּער 1961 דערלאַנגט ער װױדער א ביטיבריוו 
וועגן דערלויבּן אים צו עפענען אַ דרוקערײַ. דעם פּאָסטן פון דעם גראַראָ - 
נאַטשאַלניק האָט דעמאָלט גראָד פאַרטראָטן אַ נײַע פּערזאָן, און יענער . 
האָט זיך בּאַצױגן מיט מיטגעפיל צו אַקסענפעלדס בּקשה. ער האָט אײַני 
געפונען, אַז ס'איז נייטיק צו געבּן אַקסענפעלדן די מעגליכקייט אָפּצו - 
דרוקן זיינע ווערק, ;װואָס זײַנען אַנגעשריבּן אויף אַ פּראָסטער שפּראַך 
(זשארגאָן") פאַרן פּשוטן פאלק און דערמיט אַדריינגענן די פּדאָסטאַקעס 
פאַרנינפטיקע באַגריפן און דערװװײַזן זי די שעדליכקייט און לעכערליב? 
קיים פון דעם חסידיזם און זיינע שווינדלערישע װונדערמאַכער', אױף 
אַן ענדגילטיקן בּאַשלוס האָט דער גראַדאָנאַטשאַלניק אַקסענפעלדס בּקשה 
איבערגעשיקט דעס גראַה סטראָגאַנאָוו, דעם נײַ-רוסישן און בּעסאַראַבּישן 
גענעראַלגובּערנאַטאָר, פון זײַן זייט האָט דער גראַדאַנאַטשאַלניק דערביי 
אַנגעוויזן,, אַז לויט זיין מיינונג אין ,דאָס עפענען אין אָדעס אַ ייִדישע 
דרוקערט ניט נאָר נוצליך, נאָך אַפילו זײער נייטיק אֵלס מיטל מיטצן= 
ווירקן אין דער סאַראַלישער אַנטװיקלונג פון דעם בּאַדײיטנדיקן טיי? ייִרן, 
װאָס װוינען אין די שטעט", 

1 מכֹּח די פּיקאַנטע פּרטים, װי אַזוֹי די דאָזיקע מניעות זײַנען בּאַזײַטיקט 
געװאָרן, זע אונזער װערק 74--2/, 1915 (אדגטסת 6806868404 העטס1ע 
| 2 זע ש, בּאָראָװאָיס אַרטיקל אין , בּיבּליאָלאָגישן זאַמלבּוך", 3, אויך 
גאָטלאָבּער קלאָגט זיך אין אייבּן ציטירטן ניט פארעפנטליכטן בריוו' בּאַזונדערס אויף 
דער זשיטאָמירער דרוקערײַ, אַז זי װיל ניט דווקן קין השכּלהיספרים: וזה האחרון 
(המדפיס מזיטאָמיר) הכביד אכפו על העם, כּי מלבד אשר הוקיר השער עוד גרע נחלת 


דפוסו בּדקדוק ההגהה.,. ויוֹתר מזה הרבה להרע עם ספרי החכמה אשר גרש אותם כּלה 
מהסתצח בּנחלת דפוסו ולא נתן להם חנינה, 
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דאָס אין געווען אַקסענפעלדס ערשטער נצחון, אים האָט ענדליך 
אָפּגעגליקט דורכצובּרעכן די אײַזערנע װאַנט, איבערצוצייגן די רוסישע 
בּיוראָקראַטיע אין דער נייטיקייט פון זיין אונטערנעמען, גאַנץ אומדעך? 
ואַרטעט טרעט אָבּער אַרױס אַ נײער קעגנער, ניט פון אויסן, נאָר פון 
אינעװייניק, אין דער פּערזאָן פון דעם אָדעסער אויפגעקלערטן , אוטשאָני 
יעוורעי" מאַרקוס הוראָוויץ, 

דער גראַף סטראָגאַנאָוו פלעגט אין אַלע פראָג! פון ,ייִדישער פּאָײ 
ליטיק" זיך עֵצָהן מיט זיין ,אוטשאָני יעוורעי", דעם פּעדאַגאָג און דערציִער 
פון ייִדישער יוגנט מאַרקוס הוראַװויץ, אַ פאַרבּיסענעם שונא פון יידיש, 
נאָך אין 1856 שרייבּט חוראָוויץ פטראָגאַנאָוון אין זיין בּאריכט װעגן 
זיין רעוויזיע:רייזע איבּערן ניירוסישן קאַנטג ,ס'װאָלט געווען זייער נוצקיך 
אָפּצושטעלן דאָס אַרױיסגעבּן ווערק אויף דער ייִדישער שפּראַך און אָנ 
צונעמען די ווירקזאמסטע מיטלען, אַז רוסיש און דייטש זאָלְן ווערן די 
אַלנעמײן:געבּרויכליכע שפּראכן בּיי יידן" 1, | 

מיר ועקן נאָך װײַטער זעען, וי דער דאָזיקער קעמפער פאַר אויפש. 
קלערונג האָט שפּעטער (אין 1862) געפּרװוט טפּוֹעלן בּײַ דער רעגירונג, 
מען זאָל פאַרווערן דרוקן בּיכער אין ,זשאַרגאָן 2, ס'אין דערפאַר קיין 
חידוש ניט, אַז בּײַ אַזאַ ,בעלײיועץ" האָס סטראָגענאָוו אָפּגעזאָגט אַקסענ2 
פעלדן אין זײַן בּקשה, | 

דער 75;יאריקער אַקפענפעלר האָט ענדליך פאַרלאָרן די האָפענונג צו 
זעען זײַנע ווערק געדרוקט אין רוסלאַנד, האָט ער אין 1862 אָפּגעדרוקט 
אין לייפציג צוויי זײַגע װערק:; ,דאָס שטערנטיכ?" און ,דער ערשטער 
ייִדישער דעקרוט", אַקסענפעלד האָט אָבֶּער גוט געװװוסט, אַן אױף אוא 
אופן אין זייער שווער צו האָפן, זײַנע װערק זאָלן קאָנען פאַרשפּרײט 
ווערן צווישן די בּרייטע שיכטן פונם פּשוטן לייענער, -- ראשית, מחמת 
דעם הויכן פּרײַז פון בּיכער אימפּאַָרטירטע פון אויסלאנד,. חוץ דעם אין 
דעמאָלט אין דרוםײקאַנט קיין צענזור פון ייִדישע בּיכער נים געוען, 
דעריבּער פלעגט מען דאַרפן די פון אױסלאַנד געבּראַכטע בּיכער פירן 
צענזורירן קיין ווילנע אָדער קיין קיעוו, װוּ זיי פלעגן אָפּליגן אַ לענגערע 
צײַם און נים זעלטן אינגאַנצן פאַרלאָרן גיין 5, 

אַקסענפעלדס איבּעריקע ווערק זײַנען געכּליבּן אין מאַנוסקריפּט, 
אין 1862 ווענדט זיך אַקטענפעלד צו גאַטלאָבערן 4 אין אַ בריוו מיט 


ש. בּאָראָװאָיס ארטיקל אין {בּיבליאָלאָגישן זאַמליצוך", 98, 

זע אונזער ארבּעט אין ,װאָסבאָר", 19023, /11, 56--59, 

זע בּאָראָװאָיס ציט: אַרבּעט, 96, 
גראָד צו יענער צײַט האָט אויך גאָטלאָכער פוֹן זײַן זײַט פיל ענערגיע 
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דער בּיטע; ,אפשר װעט איר געפינען א פאַרמעגליבן מענטשן, װאָס 
וועט אײַך װועלן גלויבּן וועגן דעם גרויסן ריווח, וועלכן ער װועט האָבן 
אָפּקופנדיק אַלע מײַנע כּתבים, װעט איר דערמיט מוכּה זײַן פיל מענטשן 
פון אונזער פאָלק", קיין פּראַקטישע רעזולטאַטן האָט דער בּריוו ניט 
געהאַט דער אַלטער אומדערמידליכער אַקסענפעלד מאַכט נאָך דעם 
לעצטן פּרוּוו; ער ווענדעט זיך אין אָקטאָבּער 1862 צום באַרימטן כירורג 
פּיראָגאָוו, װאָס האָט מיט אַ צײַט פריער פאַרטראָטן דעם פּאָסטן פון 
קוראַטאָר איבּער אָדעסער בּילדונגס=קרײַז, מיט דער בּקשה צו באזאָרגן פאַר 
אים די נייטיקע מיטלען אַרױסצוגעבּן זײַנע וועדק 1, פּיראָגאָוו האָט זיך 
אָבּער דעמאָלט געפונען אין אױסלאַנד, אוֹן אַקסענפעלד האָט דערפאַר 
לאַנג קיין ענטפער ניט בּאַקומען, שוין ניט אַקפענפעלד גוֹפא, נאָר זיינע 
פריינד האֶבּו זיך געװענדעט אין 1864 צו דער ,חברה מפיצי:השכּלתי 
אָפּצוקויפן אַקסענפעלדס מאַנוסקריפּטן 2, אויך דער פאָרשלאָג אין, וי 
בּאַקאַנט, געבליבן דערפאָלגלאָן, אין דעם זעלבּיקן יאָר אין אַקסענפעלר 
אַריבּערגעפאָרן צוֹ זײַנע קינדער קיין פּאַריז, װוּ ער אין אין 1866 געשטאָרבּן. 

ניט געענדערט האָט זיך דער טרויעריקער גוֹר? פון אַקסענפעלדס 
ליטעראַרישער ירושה נאָך דעם מחבּרס טויט, אַקסענפעלד האָט פאַר 
זיין טוים איבּערגעלאָזט בּמתּנה אַלע זיינע כּתבים (אַן ערך דרײַ הונדערט 
דרוקײבּויגן) זיין לאַנגיאָריקן פריינד ?, מורעניש אין אָדעס, אַקםענפעלרס 
אָדעסער פריינד און פאַרערער, בּראש מיט משה זשויף, אבּא פעלרמאַן 
און גדליה איינימער 2, האָבּן געגרינדעט אַ פאָנד אַרוױסצוגעבן זיינע 
װערק, זי האָבּן אָבּער בּאַװויזן אַרױסצוגעבּן בּלוין דריי פּיעסן (,מאַן 
און ווייב', ,די גענאַרטע וועלט" און ,קבצןףעושר:שמילי), עס זיינען 
שוין געווען אויסגעזעצט אַקסענפעלדס ראָמאַנען ,כּערדיטשעווער ירירי 
און ,מצות בּאקין", פּלוצלינג האָט (אין 1871) אױסגעבראָכן דער 
בּאַװוּסטער אָדעסער פּאַגואָם, די דרוקעריי אין צעשטערט געװאָרן, דער 
זאַץ צעװאָרפן, אַקסענפעלדס מאַנוסקריפּטן זיינען רעשטלאָז פאַרשווונרן 4 
און מיט זיי איז לאיבּוד געגאַנגען אַ גװאַלטיק רײַכער אוצר פון רעאַלע 


געפּטרט, בּכדי צו בּאַקומען אַ דערלויבעניש צו עפענען א ייִדישע דרוקטריי אין קאַמענעץ, 
נאָר אויך זײַן השתּולות האָט קײן דערפאָלג ניט געהאַט, זע בּײַלאַגע נומ' /, 


1 זע רימיניקס ציט, אַרבּ,, 174--175, 

2 זע אונזער ציט, אױבּעט, 96 / 

3 זע קול מבשר 1869, נומ' 36, 258 

4 שלום עֲליכם װײַזט אָן אין זײַנעם אַ ברי צו גאָטלאָכערן, אַז בײַ אים 
געפינט זיך דער מאַנומקײיפּט פון אַקסענפעלדס ,די מוירען", װױ דער מאַנוסקריפּט 
געפינט זיך איצט, אין אונז, לײַדער, אומכּאַקאַנט. | 
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בּילדער און שילדערונגען אוֹיס דעם יידרישן פאַמיליען און געזעלשאַפטליכן 
לעבּן פאַר די ערשטע צענדליקער יאָרן פון דעם 19טן יר"ה, 

מער מזל האָט געהאַט זיײן יינגערער מיטצייטלער און טריינד, דער 
אָקערשט דערמאַנטער בּאַװוּסטער השכּלה:קעמפער אברהםס בּער גאָטלאָבּער 41 

גאָטלאָבּער אין געווען אַ גאַנץ אייגנאארטיקע, סתירות-טולע פּערזענפ 
ליכקייט, זיין פאָטער, חיים גאָטלאָב 2, און זַיין זיידע: פון מוטערם 
צד זײַנען געווען בּאַװוּסטע חונים, אוֹיך גאַטלאָבּער גומא אין געװען 
אַ מנגן, האָט געהאַט אַ פיינע שטימע, און אוֹיס זיינעם אַ נאָך ניט 
פאַרעפנטליכטן בּריוו ווערן מיר געװאָר, אַן ער האָט זיך אַפילו אַ שטיק 
צייט אַרומגעטראָגן מיטן געדאַנק צו ווערן אַ חון אין אַ קאָך:שו? 5, ער 
פלעגט אַליין פאַרפאַסן מעלאָדיעס צו זיינע קידער און זײי פאָרזינגען 
זיינע צוהערער און פאַרערער, ‏ עס האָט אין אים געשטעקט א ניצוץ 
פון די אַמאַליקע ,געזעליגע לײַט/, מיט זייערע פרייליכע ויצן און קופ? 
לעטן, מיט זייער קרעפטיקן דורשט נאָך לעבנטפריירן, וועמענס לעבּנס= 
פּראָגראַם אין בּאַשטאַנען פוֹן 

װײַדליך געפּדיזן, ווידער געצעכט 
גאַנצע סעג און גאַנצע נעבט, 
און אַלם קוין פאַר זייערע ,קורצווייליגע* וויצן האָבּן זיי געפאָדערט 1 
קורצע דרשות און לאַנגע בראטן 
בּרענגם הער דאָס בּעסטע עסעףא 
דען וויין געבּט אונז אונגעמעכן 
מיר זויפן אין דאָך אַלער אוױים 4, 

1 געכבּאָרן אין אַלט-קאָנסטאַנטין אין 1811 געשטאָרבן אין בּיאליסטאָק 1899, 

2 אויפן שערײבּלאַט פון גאָטלאָבּערס ניט פאַרעפ:טליכטער יוגנט-דראמע , אמנון 
ותמר" איז אָנגעװיזן: מאת הצעיר אברהם בער הכּהן גאָט טלאָָבּ. און װײַטער: 
בּן י"ט שנה אנכי היוֹם א ב, גאַסטלאָבּ. אויך אין זײַן אױבּן דערמאָנטן אַלבּאָט 
געפינען זיך אײניקע אַקראָסטיכן מיטן נאָמען: גאָסטלאָבּ,. ‏ ערשט אין די שפּעטערע 
יאָרן האָט ער איבּערגעמאַכט זײַן נאָמען אויף גאָ לאָכּער, 

5 כִּי רבּים מיקירי בּראָדי,---שרײַבּט ער אין דעם דאָזיקן בריה,--נתנו לי 
עדותם כי יד ושם לי בנגינהי.. וכלם כַּה אחד עוננים ואומרים כּי אין טוב מזה 
לבחור אותי למורה לעת עתּה בבית הטפר ולרגל המלאכה הזאת אלמד אֶת חוקי הנגינת 
כּיאוי לשיר בּמקהלות בּבית ז', ואולם אני בּבואי ומצאתי שם את החון הנ"ל עצרתּי 
בּמלים ושמתי לפי מחסום ובלי דבר מזה. ועתּה אחר אשר כּטלה הסבה אמרתי 
אדבּרה באזניך את דברי ואתה אולי ייטב בּעיניך לדבר בּאזני החכם הדירעקטאָר ובאזני 
זקגי העדה, והיה כּי ירצוני וכתבת אלי ואבוא אליכם ותוכל לשאיל גם את פּּי אבראס (!) 
שאשר שמע את קולי אם אצלית למלאכה זאת. הודיעני נא נחסדך תּשובתך על בל 


אלה למען אדע, | 
4 זע אונזער װערק, בּצנד }שׁ, 351, 


אברהם-בער גאַָטלאָבּער 
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אָט דער, פֿױט זיין כאַראַקטער טיפּישער שפּראָצלינג פון די 
אַמאָליקע ,געזעליגע לייט" האָט אַזױ װייניק געפּאַסט צו דער ראָלע 
כון אַ משכּיל אַן אַסקעט לױטן מוסטער פון אַ יצחק פער לעוױינזאָן, 
קלמן שולמאַן אָדער יעקב רייפמאַן, װאָס האָבּן אַזױ הכנעהדיק און זעלבּסט? 
אָפּפערנדיק געאַרבּעט, געקעמפט און געשמאַק געהונגערט, גאָטלאָבּער 
אין אָבּער דערבּײַ אויך אַ קעמפער:נאַטור געווען, מיט אַ פולבּלוטיקן 
טעמפּעראַמענט, אוֹן דאָס האָט אים געצוװוונגען צו ווערן יצחק בּער לעווינ? 
זאָנס תּלמיד, זיך לאָזן אויף דעם דערנערועג, איבּער וועלכן די אַסקעטן 
השכּלה:קעמפער זיינען געגאַנגען | 

גאָטלאָבּערס פאָטער, אַ יודע ספר, אַפילו אַ חסיך, נאָר ניט קיין 
פאַנאַטיקער, בּרענגט אַלֵיין זיין קליינעם אברהס-בערן דעם ,צוהר התּבה" 
און דעם עתּלמוד 5שון עבר", אױף צו לערגען דקדוק. און אַן דער 
צעןײאָריקער בּחור? איז ניט געווען אימשטאַנד אַליין איינצובּייסן די דאָזיקע 
לערן?ביכער, אין דער פאָטער ניט געווען דאַקעגן, עס זאָל אים דערבּיי 
בּאַהילפיק זיין דער אַלטײקאָנסטאַנטינער משכּיל יוסף וייזנער. יוכף 
ווייזנער האָט פאַרבראַכט אייניקע יאָרן אין בּראָד, און דאָרט, וי גאָט 
לאבּער דערציילט אין זיינע זכרונות, ,געשעפּט פון די קװאַלן פון חכמה", 
און אַן ער האָט זיך אומגעקערט אַהײם, ,האָט ער דאָרטן אֶנגעצונדן 
דאָס ליכט פוֹן דער ריינער השכּלה", אין יאָר 1828, בֹּאַלֶר נאָכדעם, 
זוי ס'איזן אַרױס די נזירה וועגן נעמען רעקרוטן בּיי יד האָט וייזנער 
דערויף אַ טרויערײשפּי? אָנגעשריבּן , קוֹל בוכים", עוייזנערס השפּעה -- 
שרייבּט גאַטלאָבּער -- אין געװען אױף מיר זײער גרױס, איך בין 
געװאָרן גאָר אַן אַנדערער. ער האָט מיר דערצײילט וװעגן משה מענ= 
דעלסזאָנען, האָט מיך בּאַקענט מיט לעסינגס ,נתן דער חכם", האָט מיר 
אינקורצן דערקלערט, װאָס איז אַזױנס טעאַטער, האָט מיר פאָרגעשטעלט 
אַלץ, װאָס אין בּוֹך קומט פאָר, אין פאַרשיירענע סצענעס, און האָט מיר 
אויך דערציילט די בּיאָגראַפיע פון לעסינגן, וי אַזױ ער פלעגט זיך חֲברן 
מיט מענדעלסזאָנען" 1, | | 

אויפן 14טן יאָר מאַכט מען גאָטלאָבּערן חתונה און ער פארט 
אַריבּער קיין טשערניכאָוו אויף קעסט צום רײַכן שווער, אַ הייסער ריזשינער 
חסיד, דער יונגער בּעל:הבּית? פילט זיך גאַנץ געמיטליך אין דער פרי= 
ליכער חסידישער סביבה; ער חברט זיך מיט ינגע חסידים, לערנט 
געשמאַק קבּלה און פאַראינטערעסירט זיך בּאַזונדערס מיט הבּ"ד 5, דער 


1 גאָטלאָבּעה אין זײַן עפּאָכע, 23, 
2 זע אונזער װערק, ב' 5/11, צװײטער בּוך, קאַפּ' כיר, 


24 ד"ר = צינבערג 


יונגער חַבַּדניק פאַרגעסט אָבּער נים אינגאַנצן אין װײַזנערס תורה; 
ער שרטבּט שירים, פּרוּווט איך צונויפשטעלן לערנביכער פאַר העם: 
רעיִשער שפּראַך 1, די השכּלה לעבּט נאָך דערװײַל בּײַ אים גאַנץ בּשלום 
מיט חסידות, און עס קומט ניט צוֹ קיין שום קאַנפליקטן, אַ גרויסע ענדע 
רונג ברענגט אָבּער מים זיך די רײַזע, װאָס גאַטלאָבּעד מאַכט צואַמען 
מיט זײַן פאָטער קיין יאַסע, אױפן וועג שטעקן זיי זיך אִפּ אין טאַרנאָ: 
פּאָ, און גאַטלאָבער בּאַזוכט דאָרט דעם השכלה:קעמפער יוסף פער, 
דער בּאַזוך מאַכט אויף גאַטלאָבּערן א זייער שטאַרקן אײַנדרוק, ,איך 
בּין פּלוצלינג געװאָרן אַן אַנדער מענטש",--דערציילט וועגן דעם גאָטלאָ; 
בּער אין זײַנע זכרונות, וען ער קומט צוריק צום שווער, בּאַמערקט מען 
בּאד דעם שינוי; מען װערט אַגב געװאָר, אַן ער לײיענט אפּיקורסישע 
בּיכער, מען הייבּט אים אָן רודפן, עס דערגייט אויך בּאַלד צום ושׂיטאָ? 
מירער רבּין, און אויף יענעמס בּאַפּעל צווינגט דער שווער גאָטלאָבּערן, 
ער זאָל געבּן גט זײַן טאָכטער, דאָס יונגע פּאָר פאָלק האָט זיך דווקא 
זייער ליב געהאַט, זי האָבּן שוין געהאַט אַ דרײַ יאָריק ייִנגעלע, װאָס 
אין זייער צוגעבונדן געווען צום פאָטער. עס האָט אָבֶּער ניט געהאָלפן, 
גאָטלאָבּער האָט געמוזט זיך שיידן מיט זײַן געליבּטער פרוי, פאַרלאָזן 
דעם שווערס גביריש הויז, און כּלײַבן אֶן וועלכער מאַטעריעלער שטיצע, 
װאָרום דער פאַטער זײַנער אין בּאַלד נאָך זײַן רײַזע קיין יאַסע גע 
שטאָרבּן,. אין אַ קורצער צעַט אַרוֹם אין אוך גאָטלאָבּערם יינגעלע 
געשטאָרבן, | 

אַפילו אין צענדליקער יאָרן אַרום, ווען גאָטלאָבּער דערמאַנט אויף 
דער עלטער אין זײנע זכרונות זײַן אין דער יגנט איבערגעלעבטע 
פאַמיליענדראַמע, פילן זיך זיער שטאַרק די נאָך ניט געשטילטע צער און 
צאָרן, ,נקמה !" -- אָט דאָס אין געװאָרן דאָס דאַמינירנדיקע געפי? פון 
דעם טיף דערשיטערטן גאָטלאָבּערן, ער זעט אינם חסידות דעם גרעכטן 
שונא און קעגנער פון מאָדערנעם לעבּן, פון פּראָגרעס און אויפקלערונג, 
פון אַ זײַדענעם יונגנמאַן, װאָס עסט קעסט בֹּײַם חסידישן שװער און 
הערט חמידישע װװוונדער:מעשיות, ווערט ער דער הייסער השכּלה:קעמפער, 
דער שטורמישער פֿאַנעףטרעגער און אומדערמידליכער אַגיטאָט 
טאָר, ‏ דער פיערדיקער ,מיסיאַנער' פאַר חשכּלה, װי ער װערט 
בּאַצײכנט בּײַ צעדערבּוימען 9, יאָרנלאַנג פאָרט גאַטלאָבּער אַרום פון 

1 אין זײַנעם אַניט פארעפנטליכטן בּריוו װײַזט גאָטלאָבּער אָן: בּהיותי בּן המש 
עשרה שנה כבר חבּרתּי שני ספרים, האחד יקרא בּשׂם תַפּתה תּקוה" כּולל בתוכו קצר 
שפ"ע, והשני יקרא ,מורה שפת עבר" כּולל כּל יסודי תכמת הדקדוק ע"פ גרולי 


המדקוקים, 
2 המליץ* 2, ז 65 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בּײ "דן 205 


שטאָט צו שטאָט, ער זאַמלט אַרום זיך יונגע לײַט, פּריידיגט השכּלה: 
אידעאַלן, רופט צום קאַמף סיטן אַלטן לעבנסישטייגער, מיט דעם 
אָבּערגלױבּן און קודם-כּל קעגן חסידות. און רבּיים 1 גאַטלאָבּער ווערט 
אין דעם דרוםימערבײקאַנט דער סימבּאָ?ל פון געפערליכער אַפּיקורסות, 
און דער שרײַבּער פון די דאָזיקע ציילן געדענקט נאָך פון די קינדער: 
יאָרן, וי אין װאָלין האָט געגאָלטן אַלס זידלװאָרט: עדו אַפּיקורס, דו 
אַלף בּית גימ?" (ראשיתּיבוֹת פון אַברהם בּער גאַטלאָבער) 

עס איז אֶבּער פון קולטורחיסטאָרישן שטאַנדפּונקט כּדאי אֶנְצַֹף 
מערקן, וי אַזױ אָס דער דאָזיקער אַגיטאַטאָר און קעמפער פאַר נײַע 
לעבּנס:פאָרמען ווערט פּלוצלינג שטרענג קאַנסערװאַטיוו און אָפּגעשטאַנען, 
וי נאָר ער בּאַרירט ניט רעליגיעזשטייגערישע פראַגן, נאָר פּאַליטישע, 
עס געניגט צו דערכאַנען זיין העבּרעישע ליך ,אל השנה היוצאת שנת 
תּר"ח", אין וועלכן ער געזעגנם זיך מיטן שטורמישײרעװאַלוציאָנערן יאָר 
8, אִם דער דאָזיקער ,דורך און דוֹרך רעװאָלוציאָנער און נאַװאַטאָרץ/ 
וי עס פּרוּווט גאַטלאַכערן אַטעסטירן איינער פון זײַנע בּיאָגראַפן, ליבט 
און דאַנקט גאָט, װאָס עס פאַרשװוינדט ענדליך דאָס דאָזיקע יאָר, וען 


ִתְּחִי הֶאֶרֶץ כַּמֶעט נִהְִּת 
כק בְּכֵי ואַנָתָה הנה חבלֵנו 


אֶת שְאוֹל וְאֶת אֲבַדוֹן זְבַדְתְּ זָבָד 
ּבאֲדוֹנָיו מִתְפָּרֵץ הָעֶבָד 2 


בּעת מען רעדט אִבּער וועגן גאָטלאָבּערס ליטעראַרישער טעטיקייט, 
מון מען נעמען אין אַכט די שוין אױבּן דערמאַנטע פאַרשײידנאַרטיקײט, 


1 אין זײַן בריװ צו זײבּערלינגען פון 1864 שרײַצט גאָטלאַבּער: הלא כּל ימי 
אנכי עמל ויגע לפקוח עינים עורות אשר עשיתי בּדובּנא, בּקרעמעניץ, בּמאהליב, בּקאמעניץ, 
בּבארדיט שעוו, בּווארשאי, בּזיטאָמיר, בּאָדעסא ועוד ועוד. אין א בריװ צו חײים יהודה קאַצענע. 
לענבּאָגען פון 1862, שרײַבט גאָטלאָבּער: עכּי מנעורי עד היום הזה לְמדתִי להלחם עם 
הפנטיקים המבערים אש קנאַתידת מלחמת תּנוֹפה. ‏ הלא הפנטיומוס הוא האליל אשר 
הסירותי את בּמותיו בּכל מקום מדרך כֹּף רגלי, עליו ועל חילו ידי נטויה זה יותך 
משלשיט שנה, בּטרם צמחן שערות זקני החילותי להכות בּמחנה פלשתּים אלה מפה 
רבּה ושאתם לֹא יָרֵאתי, כּי הכל המה מעשה תּעתּיעים והכּות אותם שוק על ירך היה 
אצלי שעשועים. 


2 די ערד האָט זיך שיר ניט איבּערגעקערט; בּלױז זיפצן און געװײן אין 
געװען אונזער טײל, דעם גיהנום און אָפּגרונט האָסטו ;דאָס יאָר 1848) מיט מתנות 
בּאַשצָנקען, און קעגן זײנע הארן איז דער קנעכט אויפגעשטאַנעף 
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ריכטיקער -- דויפאַרצופימקייט פון גאָטלאָבּערס פּערזענליכקייט. צװיי 
עלעמענטן האָבּן געקעמפט אין גאָטלאָבּערן ; פון איין זײַט, דער לעבּנס= 
לוסטיקער פאָלקסזינגער און קופּלעטן:מאַכער, דער ויציקער און בּאַגאַבל 
טער זשאָנגליאָר מיט זײַן געזונטן, ווען אַפילו וװייניק געשליפענעם הומאָר, 
װאָס אין געװוענדעט קעגן די רײַכע רעדלפירער, קעגן די קהלסלײַט און 
סאַציאַלער אומגערעכטיקייט} פון דער אַנדעױער -- דער משכּיל, דער 
דאָקטרינער, מיט די אָנגעבּלאָזענע מליצות, מיט זײַן הוראַיפּאַטריאָטיזם, 
װאָס גייט בּײַ דעם שטענדיק נויטבּאַדערפטיקן גאָטלאָכּערן 1 אָפט איבּער 
אין פּשוטן סערוויליזם, אין לאַקעיִשער אונטערטעניקייט, מיט דער קליינ5 
ליכער השגה אויסצובעטלען דערמיט אַ מעדאק אַ בעסער בּאַצאָלטע 
לערער:שטעלע, אָדער אַזױ אַ טובת הנאה 2, און בּיײידע גאָטלאָבּערס 
,פרצופים" זײַנען געווען ליטעראָריש טעטיק; אײנער האָט געשריבּן 
העבּרעיש, דער אַנדערער פּראָסט ייִדיש ‏ דער ערשטער האָט געשריבן 
אין די הונדערטער שירים און פּאָעמעס, נאָר די איינציקע פון זיי, װאָס 
האָבּן יאָ אַ געוויסן ליטעראַרישן ווערט, זײַנען ע?32:רוב איבּערזעצונגען 
פוֹן גאָטלאָבּערס לידער, װאָס ער האָט געשױיבּן אין ייִדיש. אַ געויסן 
בּאַזײַט האָט אויך זײַן איבּערזעצונג פון דעם בּאַרימטן דענקמאָל אוים 
דער אויפקלערונגס:תקופה -- לעסינגס ,נאַטאַן דער װײַזע", פון אַלע זײַנע 
העברעישע פּראָזעײַװועדק האָבּן א קולטורהיסטאָרישן װערט בּלויז זײַנע 
זכרונות, װאָס ער האָט אױף דער עלטער געשריבן, דערפאַר אָבּער 
פאַרנעמט אַ בּכּבודיקן אָרט אין דער נײַייידישער ליטעראַטור דער פאָלקס? 
זינגער גאָטלאָבּער מיט זײַנע ייַרישע לידער און סאַטירעס, 

עס אין לײַכט בּאגרטפליך, אַז בּײַ דעם עדו:פרצופימדיקן* גאָטלאָש 
בּער האָט ניט געקאָנט זײַן קיין בּאַשטימט קאַנזעקװענט פאַרהאַלטן צו 
דער פאָלקס:שפּראַך, אַ חזנס אַ זון האָט אים געצויגן צום פאָלקסטים? 
ליכן, צום זאַפטיקן װאָלינער ייִדיש, צום קערנ דיקן פאָלקסליד, דאָס אין 
אָבּער געשטאַנען אין פוֹלער סתּירה מיט דעם השכּלהײפּראָגראַם, מיט די 


1 אַפילו אין די יאָרן, װען גאָטלאָבּער איז געװען אָנגעשטעלט אַלס לערער 
אין די ייַוישע רעגירונגס.שולן, קלאָגט ער זיך שטענדיק אין זײַנע גריו אויף זײַן 
שװערער מאַטעריעלער לאגע. פון אײנעם זײַנעם אַ בריװ װערן מיר, 8שטײגער, 
געװאָר, װי ער פאַרמשכּנט אַ יאָרגאַנג ,המאסף", בּכדי צו לײַען דרײַ רובּל, ער פלעגט 
צעשיקן פאַרשײדענע גבירים זײַנע חצורים און צאקומען אויף צזא אופן פון זײ 
מאַטעריעלע שטיצע. אין אונזער רשות געפינט זיך גאַטלאָבּערס א בריװ פון 1846 
צום בּאַװוּסטן בּערדיטשעװער גביר יעקב יוסף האַלפּערן, יענער זאָל אים קומען צו 
הילף, װײַל מען האָט אים בּאַגנבעט און טאקע אויף דער אָפּשויפט פוגם בּרין, 
געפינט זיך גאַטלאָבּערס אַ בּאמערקונג: קבּלתּי 2 האַלבּע אימפּעריאלן, 

2 װענן דעם אין װײַטערן באַנד. | 
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אידעען פון דער ,כּערלינער אויפקלערונג", אויף וועלכער גאָטלאָבּער אין 
אוינגעװואַקסן און פאַר וועלכער ער האָט מוטיק געקעמפט,. דערצו נאָך 
האָבּן די משכּילִים אין די זעכציקער יאָרן, ווען עס האָט זיך נאָכן פּױלן= 
אויפשטאַנד געשטאַרקט די רוסיפיקאַציע:פּאָליטיק, -- אַרוױסגעשטעלט 
דעם דעוויז פון ,עבריםײרוסים"; ;איין פאלק און איין שפּראַך, בּלױן 
פאַרשיידענע אמונות", דערפאַר אין בּיי גאָטלאָבּערן אַזאַ סתּירותכוֹל 
פאַרהאַלטן צו ייִדיש, עס אין שוין אין דער ייִדישער ליטעראַטור אייניקע 
מאָל ציטירט געװאָרן די בּאַקאַנטע שטעלע אין גאָטלאָבּערם אַ העבּרעישן 
אַרטיקל (המליץ, 1865, 180--181), װוּ ער טרעט אַרױס מיט פאָלגנדיקער 
עצה: ;לְאָמִיר בּעטן די שרײַבּער, די משכּילים, זיי זאָלן זיך ניט שעמען 
צו ריידן צום פאלק אויף דער שפּראַך, װאָס ער רעד{ זאָלן זיי געדענ= 
קען, אַן אַזױ האָבּן געטאָן אונזערע חכמים פון אַמאָליקע צייטן יערער 
אין זיין לאַנד, און זאָלן זיי נישט זאָגן; סטייטש, סטייטש, וי אַזױ 
קאָנען מיר פאַרלאָזן אונזערע ריינע און שיינע לשונות און אֶנהױֹבּן 
שרײַבן א געמישטן און מבולבלדיקן לשון, אױף אַ לשון, װאָס האָט ניט 
קיין געשטאַלט און קיין צורח (אֲשר לא תואר ולא הדר לו), מײַנע ליבּע! 
ווייסט איר דען נישט, אַז אַ סך שפּואַכן זענען פון אֶנְהוֹיבּ געווען אין 
דעם זעלבּיקן צושטאַנד, אין וועלכן די דאָזיקע שפּראך געמינט זיך} די 
שרייבּער אין זייערע ווערק בּעסערן אויס די שפּראַכן און מאַכן זיי לײַטן 
גלײַך", - דערמאַנענדיק אין זיינע זכרונות דעם אינצידענט צוישן מענר? 
לעפין און טוביח פעדער 1, דערקלערם ער דעם לעצטן פאַר אַ {פאַנאַט= 
קער" און װײַזט דערבּײַ אָן: טוביה פעדער האָט פײַנט געהאט ייַריש, 
װײַל עס איז ניט קיין שינע שפּראך; אָבּער דער דאָזיקעך משורר און 
מדקדק האָט ניט פאַרשטאַנען, אַז אַ שפּראַך ווערט ניט מיט אַ מאָל געבּאָרן, 
אַז די ליטעראַטור שאַפט די שפּראַך, אַזן דאָס פאלק קאָן ניט בּאַנעמען 
אַ שפּראַך, װאָס עס פארשטייט ניט; און װאָס אין די פּעולה, װאָס 
מיר ועלן ריידן צום פאָלק אין אַ שפּראַך, װעלכע עס פאַרשטײט 
ניט ?* 2, | 

דער אייגענער שריפטשטעלער, װאָס האָט אַרױסגעזאָגט די דאָזיקע 
| געדאַנקען, טרעט אַ בּער אויך אַרױס אין עפנטליכע אַרטיקלען 5 און אין 
פּריװואַטע בּריוו 4 קעגן דעם {לשון בּבל", דעם מיאוסן געמישטן 


1{ זע אונזער װערק, ב' 11שׁ, צװײטער בּוך, ז' 257--261. 
א. פריוקין, גאָטלאָבּער און זײַן עפּאָכע 114. 

המליץ, 1862, 232, 
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זשארגאָן, װאָס האָט נישט קיין גראַמאַטיק און מען דארף װאָס גיכער 
אים פאַרבּײיטן אוה ,לשון המדינה" און ווערן לייטן גלײַך, כאַראַקטע= 
ריסטיש איז אין דער הינזיכט נאָטלאָבּערס אַ נאָך ניט פאַרעפנטליכטער 
בּריוו צו דעם בּאַװוּסטן וו ילנער משכּיל און שפּדאַכפאָרשער יהושע שטייג; 
בּערג. יענער האָט אים געמעלדעט, אַז ער האָט בּדעה אַרױסצוגעבן אַ צי= , 
טונג ‏ בּשפת אשכּנז קלה", פאַרשטייט ניט נאָטלאָבּער, װאָס שטיינבּערג 
מיינט אונטער אש פת אשכּנז קלה", ער װאָרנט אים אָבּער גלײַך, אַן 
אויבּ ער מיינט טאַקע פלשון אשכּנן ממש', װעט אַזאַ צייטונג קין 
פּעולה ניט האָבּן, װאָרום קיינער װעט זי ניט װעלן לײענען און אוױך 
ניט קענען פאַרשטיין, ,איך, -- שרייבּט װײַטער גאָטלאָבּער, -- ויים 
שוין פון קאַנג, אַז העלפן אונזער פאָלק און היילן זיינע װוּנדן קאָן מען 
נאָר, ווען מען רעדט צו אים אויף זײַן שפּואַך; און ערשט דעמאָלט 
וועס ער אַװעקװאַרפן די דאָזיקע פאַרדאַרבּענע שפּראַך, װען ער װעט 
טאַקע דורך איר גופא בּאַקומען אָפּענע אױגן; זי װעט דעמאָלט װערן 
אַן אָפּגעשלאָגענע החושענא, װאָס מען װאַרפט אַרױס, ווען מען דאַרף זי 
שוין ניט" 1, 

בּאַזונדערס אינטערעסאַנט בּנונע גאָטלאָבּערס פאַרהאַלטן צו ייריש 
אי זיין, פון אונז צום ערשטן פאַרעפנטליכטן בריוו 2 צו א באַקאַנטער 
דאַמע, אין דעם דאָזיקן אין ,דייטשמעריש" געשריבּענעם בּריוו לייענען 
מיר; ;איך קעהרע וידער צו מיינעם געדיכטע צוֹריק, איך נאַנטע עס 
איהנען מיין לעצטעס, וויי? איך אַלערדינגס פעסט ענטשלאָסן בִּין ניכטס 
ליטעראַרישעס מעהר אין דיזער אַרמזעליגען אונדאַנקבּאָרען אונד אונגליקםט 
שװאַנגערן שפּראַכע צו שרייבּען, עס איוט איינע שפּראַכע אָהנע ליטע= 
ראַטור, אָהנע גראַמאַטיק, אַהנע לאָגיק, אָהנע רעטאָריק, אָהנע פילאָזאָפיע 
אונד געשיכטע, אוֹנד װאָס דאָס שלימסטע איזט -- אַהנע נאַצאָן; 
דענן, די ואַהרהייט צו זאַגען, אֶבּוואָה? דיא יעניגען דיא דיזע שפּראַכע 
שפּרעכען איינעם פאָלקע איינגעהערן, דאָס איינסט געם חכם ונבון" 
נגעהייסן האָט, זאָ פערדיענען דיא דאָך געגענווערטיג זְאָ וועניג איינע 
נאַציאָן גענאַנט צו ווערדען, ויא דיא אײינסט פאָן דען גריכען אונד 
ירעמערן פערעחרטע מיטהאַָלאָגיע -- אַיינע געשיכטען דענן בּיידע זינד 
איבּערבּליינז? איינער אודאַלטען ציים, דערען טיעףאיינגעװארצעלטער 


1 ואני זה כּבױ יְדעתּי כי אין מרפּא לשבר עמי ולמחץ מכתו רק אם בּלשונו 
יהברו אייון ואך אז ישליך מאליו את הלשון הנשחתה כאשר תפקהנה עיניו על ידי 
הלשון ההיא עצמה, והיתה הלשון הואת אז כשבטי ;ההושענא" אשר ישייכו הח'צה 
אחר אשר נחבט. 


{ ;ליטעראַרישע בּלעטער, 1920, נומ' 10. 
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ראָסט פאַסט נאָך הייליגטהוענדער אונד געהײמניספאָללער אַלֵס איהר 
וועזען זעלבּסט געװאָרדען איזט, איך ויל אַלזאָ מיט דיעזער נויעסטען 
שפּראַכע דער עלטסטען נאַציאָן, מיט דיעזעם פּערדאָרבּענסטען דיאלעקטע 
דעס הייליגסטען פאָלקעס, מיט דיעזעם גאַטטלאָזען בּאַרבּצריזמוס דער 
גאָטעסגעזעגנעטסטען געמיינדע ניכטס מעהר צו טהון האַבּען, איך האַבּע 
פיעלעס אין דער זעלבּן געצייגט, ואס װעדער זיא נאָך דיא יעניגע דיא 
זיא האַנדהאַבּען ווערטה זינד, אוֹנד װאָס האַבּ איך דאַפיר צום לֹאָהן? 
שפּאָטט דעד געבּילדעטען (אָדער האַלבּ געבּילדעטען), דאָס איך מיך פאָן 
דיעזער געמיינען דירנע פּערלאָקקען ליעס, האָס דעס אונגעבילדעטען 
הויפען דער אַנשטאַטט בּילדונג אַן צו נעהמען, מיך פיר דער בּעל צעבוב 
(בּעל=זבוב). זיינער העללענשפּראַכע האַלטע, אונד אַללֶעס פיר טייפעלס 
מעסיגעס געחיי?, וויי?ל ער זיינען אונד זיינער שפּראַכע ווערטה צו גוט 
קעננע, אַלס דאָס ער דאַראַן אונד דעסענטוויללען עטװאָס פאָן גוטטם 
פּרינציפּע מוטמאַססען זאלטע" - 

גאָטלאָבּערס דערקלערונג, אַז ער וויל מיט דעם ;גאַטלאַזען בּאַר= 
ריזמוס', דאָס הייסט מיט ייָדיש, ,ניכטס מעהר צו טהון האַבּען", און 
אַז ער האָט בּאַשלאָסן מער גניכטס ליטעראַרישעם" צו שאַפן אױף דער 
דאָזיקער ,שליממזלדיגער און אומדאַנקבּאַרער שפּראַך", האָט ער טאַקע 
אין געוויסער מאָס מקיים געווען, ער װײַזט אַלין אָן אין זיינעם אַ נאָך 
ניט פאַרעפנטליכטן בּריוו צו ש. י, פין פוֹן 1862, אַן ער האָט פיל 
געשריבּן ,בלשון העם" אין די עפריערדיקע יאָרף (בּשנות 
העוברות), כּמעם אַלע זײַנע לידער און סאַטירעס, וואָס האָנּן בּשעתם 
גאָטלאַבּערס נאַמען אַזױ פּאָפּולער געמאַכט, זײַנען געשריבּן געװאָרן אין 
די דרײַסיקער און פערציקער יאָרן פון פאָריקן יר"ה, שפּעטער, בּפרט 
אין דעם משך יאָרן, וען ער אין געװען לערער אין די קאַזיאָנע שולן, 
האָט ער, אויסער זיין איבּעראַרבּעטונג פון ערטערם ,גלגול נפש", קיין 
זאַך ניט געשריבּן אויף דער ,העללענשפּראַכע?, ערשט נאָך די פּאָגראָמען 
פון די אַכציקער יאָרן, ווען גאָטלאָבּער אין, וי פיל אַנדערע השפלה? 
קעמפער, אַ בּעלפתּשובה געװאָרן, האָט ער וידער אָנגעפאַנגען ייִדישע 
(נאַציאָנאַ:ציוניסטישע) לידער צו שרײַבן, ועגן וועלכע עס ועט נאָך 
אויסקומען צוֹ ריידן, 

גאַטלאָבּער װײַזט אָן אין זײַנע זברונות, אַז דעם ערשטן שטויס 
צוֹ ,ריידן צום פאלק אויף זײַן אייגענער שפּראַך" האָבּן אים געגעבן 
מענד? לעפינס ייִדישע איבּערזעצונגען, מיט וועלכע ער האָט זיך בּאַקענט 
אין בּאַר בּײַ מאיר רײַכן, דאָס איזן געווען אין יאָר 1830, און טאַקע פון 


י; צִינבֶּערג, בּ' 111), 2טער בּוך | (14) 
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גאַטלאָבּעוס אָנװײַזונגען ווייסן מיר, אַן זײַן פּיעסע ,דער דעקמוך" אין 
געשריבּן אין 1838, זײַן סאַטירע:קיר , דאָס שטױײַמל מיטן קאַפּעליװש"-- 
אין 1841, די גרויסע סאַטירישע פּאָעמע ,דער טיים" 1 -- אין 1842, פדער 
בּידנער ישראליק", װאָס אין געווען אַזױ פּאָפּוולער, אַן ס'אין, וױ 
גאָטלאָבּער גופא ווייזט אֶן, ניט געווען קיין איין ייִדיש הויז, װוּ מזאָל 
דאָס ליר ניט זינגען, -- אין 1843, ,די גזרה דייטשן" -- סוף זומער 1845, 
אין דעם זעלביקן יאָר האָט ער פאַרפאַסט ,די גרויסע קינץ, אַדער דאָס 
ביסעלע מינץי, ניט שפּעטער פון די פערציקער יאָרן אין אויך בּלי ספק 
פאַרפאַסט געװאָרן זיין פּאָליטישע סאַטירע די דעפּוטאַטן" 2, אַן ער 
האָט אויך ,די פאַרקערטע וועלט" 2 געשריבּן אין די פערציקער יאָר, 
ווערן מיר געװאָר אויס דעם אױבּן:ציטירטן בּריוו צו פינען, װוּ ער װײַזט 
אָן, אַז שוין אין 1850, ווען ער איז געווען אין ווילנע, האָט ער פאַר= 
זאָרגט די דאָזיקע פּאָעמע מיט דער צענזור:דערלױבּעניש (כבר קבלתי 
עליו הר שיון מהצינזור להדפיס)), 

גאָטלאָבּערס ייִדישע לידער האָבּן אים געשאַפן נישט נאָר, װי ער 
קלאָגט זיך אין דעס אױבּן ציטירטן ,דײַטשמערישן" בּריוו, פהאַס דעס 
אונגעבּילדעטען הויפענס", נייערט אויך אַן אומגעהייערע פּאָפּונאַריטעט, 
עס אין כּמעט נישט געווען קיין איין ייִדיש הוין אין װאָלין און פּאדאֵ= 
ליע, װוּ מען זאָל נישט זינגען און דעקלאַמירן גאָטלאָבּערס לידער מיט 
די מאָטיוון, װאָס ער גופא האָט צו זי געמאַכט 8,, אַדאַנק דער 
קאַלאָסאַלער פּאָפּולאַריטעט זיינען אַפילו מיט דער צייט געשאַפן געװאָרן 
אַ דיי פאַלקסײאיבּעראַרבּעטונגען פון גאַטלאָבּערס לידער, די פאֲלקם= 
מאַסע האָט זיי בּאַטראַכט וי איר אייגנס, האָט זי זיי איבּערגעמאַכט 
קויט איר געשמאַק און בּאַנריפן 4 | | 

גאָטלאָבער האָט זיינע לידער ניט נאָר געזונגען ,אין טאָן פון דער 
ייִדישער נאַציאָנאַלער מוזיק", זי א, י, פּאַפּערנא װײַזט אַן, זײ זײַנען 
אויך געשאַפן אינם ריטם און טאָן פונם פּשוטן פאָלקסיליד, מיט זיין 


1 זדעם ,סײם" האָט דער סמאָטריטעל פון דער דובּנער קאאָנע אוטשיי 
לישטשע, תּנחום ראָענצװײַג, איבּערגעזעצט אויף רוסיק. | 

2 צום ערשטן דורך אונז פֿאַרעפנטליכט אין ,צײַטשריפט", /. 

3 א זן פון אַ חזן, -- שרײַבט א, י, פּאַפּערנא אין זײַנע זכרונות װעגן 
גאָטלאָבער (דער פּנקס, 1912, 187), -- האָט גאָטלאָבּע געלרשנט פון זײַן פאָטער 
א מויקאַלישן טאַלענט, ער אין געװען א גוטער בּעל.תפילה, און זײַנע פאָלקס-לידער 
האָט ער געזונגען אין טאָן פון דער ייִדישער נאַציאָנאַלער מוזיק. אָט וי פאָלקס" 
מאָטיװון האָבּן זײַנע פאָלקסילידער נאָך מער פּאָפּוילער געמטכט". 

4 באריכות װעגן דעם זע ז, סקודיצקיס אַרבּעט אין ,צײַטשריפט" שי 245---255, 
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פּרימיטיווער פּשטות, אָבּער אויך מיט זײַן בּײַסנדיקן חומאָר, סיט זיין 
פּראָטעסט קעגן סאַציאַלער אומנערעכטיקייט, ס'אין כּדאי אָנצומערקן, 
| אַז דוקא דעם אַממײנסטן פאַרהאַסטן שונא, דעם חסידיזם, בּאַרירט גאָט? 
פאָבּער זייער ווייניק אין זיינע לירער. און סאַטירעס, אויםער דער זייער 
געלונגענער פּאַראָדיע אויף די שבּתדיקע זמירות ,איש חסיר", האָט גאָט 
לאָבּער נאָך פאַרפאַסט אַ גרעסערע פּאָעמע ,רב איציק גר", װאָס האָט, 
װי עס שיינט, געזאָלט האָבּן אן אַנטיצַדיקישע טענדענץ; ער האָט זי 
אבּער ניט פאַרענדיקט און איבּערגעריסן אין סאַמע אֶנחוֹיבּ דערפאַר 
אָבּער בּאַרירט גאַטלאָבער זייער גערן סאַציאַלע מאָטיון און מאַכט פאַר 
אַ צילבּדעט פאַד זיין סאַטירע די קהלישע רעדלפירער, די ייַרישע ,שטאָטש. 
בּעלי:טובות", מיט װאָס פאַר אַ בּיטול ווערן אין דער פּאַעמע ,די דע* 
פּוטאַטן* אויסגעלאכט די ייִדישע שתּדלנים, װאָס די קהלות פלעגן אַזױ 
אָפט שיקן קיין פּעטערבּורג אין יענע צײַטן; 


בּקיצור, עס אין אַזױ געבּליבּן 

מען האָט דעם אייז? אױסגעקליבּן 
דעם למדן, דעם בעל כשון קורש 

פאַר שתדלן און פאַר פּרנס חודש, 


נאָר װײַל ס'אין דאָך ניט שיין ‏ דער שתּדקן זאֶל גיין איינער 
אַלֵיין, -- האָט מען נאָך אַ שטיק זיבּן דעפּוטאַטן אױסגעקליבּן: דער 
אָקס, דער שיינער בּעל:הבּית, און דאָס פערד, דער גרויסער עושר, און 
ביידע ראַטמאַנס -- דער װאָלף און דער הונט, די דראַבּעס, די סיפּאַקעס, 
די הויטשינדער, און דער געשװאָרענער רב, דער בּער, אין אויך געקומען 
אַהער, 


אַפילו דער מאָדערנער לייענער װעט סיט פאַרגניגן לײיענען גאָט . 
לאָבּערם סאַטירע ,די אסיפה", אַן אַלטע מעשה, נאָר אַ שפּאָגל נײַע", 
זױ עס הייסט אינם אונטערקעפּ?, מיט בײַסנדיקן הומאָר ווערן געשיל= 
דערט בּיידע צדדים אויף דער אסיפה: פון אין זײַט די רעדלפירערס, 
די בַּעלִי דיעות, און פון דער אַנדערער -- די אָרעמע לײַט, דאָס שטענדיקע 
כּפרה:הינד?, װאָס האָבּן אַפּילו ניט דעם מוט צו פּדאָטעסטירן קעגן די 
עוולות און נגישות, װאָס ווערן קעגן זי אָפּגעטאָן: / 


אַזױ אין בּמוסכּם כּולם געבּליבּן, 

מען האָט די תּקנה אין פּנקס פאַרשריבן; 
,חיות, אַזױ פון ימים ושָניִם 

זײַנען דאָ בּײַ ייָדן נגידים און קבּצנים, 
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מוז מען דאָך וויסן, צו װאָס איטליכער ניצט, 
פאַרשרײַבּן מיר עס אין פּנקס איצט; 

צום רײַסן, צום בּײַסן, קלאַפּן, שלאָגן 

און אַלערלײ צרות איבּערצוטראָגן 

דאַרפן אָרעמעלײַט אויפשטעלן די פּלייצעס 

און די נגידים -- ניצן אויף אסיפות און עצות, / 
מיר מוזן זיי נאָכזאָגן דעם שבַח אָן חניפה; 

זיי מאַכן אויסגעצייבכנט איין אסיפה" 


8 בּאַזונדערן אינטערעס עטעלט מיט זיך פאָר די גרוֹיסע פּאָעמע 
,דער סיים', װוּ עס װערם אַזױ שאַרף און אָן רחמנות בּלויזגעשטעלט 
די גאַנצע ,בּאַנדע שטאָט בעלי טובות', עס אין ממש ניט צו גלױבן, 
אַז דער משכּי? גאָטלאָבּער מיט זײַנע סערװילײפּאַטריאָטישע העבּרעישע 
לויבגעזאנגען דעם ,הערשער דעם צדיק" (דעם רוסישן קיסר), זאָל זיך 
דערלויבּן אויה ,מאַמע לשון" שרײַבן אַזױנע ,חוצפּישע" פערזן ווי; 


דער עיקר, װאָס מיר דאַרפן פונם מלך האָבּן 
אין -- ער זאָל אונן נאָר ניט בּאַגראָבּן, 


דער קלוגער פוקס טראַכט ,שטילערחיים צו זיך אַליין"; 


איך בּין טאַקע צוֹ דער מלוכה צו קליין, 
דאָס איזן דאָס אומגליק, דאָס אין דער שלאַק; 
די וועלט האָט ליב אַ גרויסן, כאָטש אַ דוראָק, 


און ווען מען האָט ענדליך דעם פייב פֿאַר א מלך אויסגעקליבן, 
פאָלגט דער אויספיר ; 
- דער וואַלר פירם זיך ווידער, וי ער האָט זיך געפירט ; 
דער שוואכער ליגט שטיל, דער שטאַרקער פאַרפירט, 
דער גרויסער אין גרויס, דער קליינער אין קליין -- 
ווזיל איז דעם, ווער עס האָט שאַרפע ציין, 


אַזױנע שטעכביקע אַנצוהערענישן בּאַגעגנט מען אין דער פּאָעמע גאַנץ 
אָפּט, נאָר דאָס אַלץ בּלוין אַגב אורחא, זײַנע שפּיציקע פטלן שלײַדערט 
אונזער פאָלקכ?זינגער דער עיקר אין די היימישע יפּני" -- אין רי דַלָנים, 
רבּנים און ראשי הקהל, ער ווי? ניט. וויסן פון קיין פײַנע, צירליבע מא. 
נירן } אויף דעם פּראָסטן ,עמך":לשון טוט ער זי דערקלערן; 


װאָס שטופּט איר אײַך, פּאַרכעס, אין דער היץ{ 
אַז איר האָט נים קיין שכל, קיין וויץ? 
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| חזירים, אייז?, פערד, בערן, 
װאָס ווילט איר אַלע {קהָלסילײַט װערן } 
וי קומט עס צו אײַך, אַן איר קענט אַלע מכּות! -- 
אין װאַלד אַרײַן, איר לײַדאַקעס ! י 


אַ בּאַזונדער אָרט פאַרנעמט אין גאָטלאָבערס שאַפן זײַן קאָמעדיע 
,דער דעקטוך", מיר ווייסן פון זײַנע זכרונות, אַז זײַן לערער דער קאָנס; 
טאַנטינער משבּיל יוסף װײַזנער, װאָס האָט אַלײין פאַרפאַסט אַ העבּרעיִשע 
פּיעסע ,קוֹל בּוכים", האָט דערװועקט אין דעם גאַנץ יונגן גאָטלאָבּערן 
אַ ספּעציעלן אינטערעס צו טעאַטראַלישע װערק, די ערשטע גרעסערע 
זאַך, װאָס גאַטלאָבּער האָט געשאַפן אין העבּרעיִש, אין געווען אַ בּיבל. 
דראַמע אין פיר אַקטן ,אמנון ותמר" 1, סיר האָנּן שוין אין אונזער 
אױיבּן ציטירטן אַרטיק? {,ליטעראַרישע בּלעטער" 1930, נומי 10) אָנגע. 
זויזן אויף דעם גאַנץ קנאַפּן ליטעראָרישן ווערט פון דער אין מאַנוסקריפּט 
פאַרבּליבּענער פּיעסע, שפּעטער מֿיט יאָרן (1867) האָט נאָטלאָבּער מאַר: 
ענפטליכט זײַן אַלעגאָרישע דראַמע ,תּפארת לבני בּינה', װאָס אין די 
שואַכסטע און אומבּאַהאָלפנסטע פון אַלע פילצאָליקע העבּרעישע אַלע. 
גאָרישע דראַמעס, װאָס זײַנען געשאַפן געװאָרן אין דער השכּלה:תקופה 
פויט דעם מוסטער פון משה חיים לוצאַטוֹם ,לישרים תּהילה'. דער 
משכּי? און מליץ אין אִבֹּער בּײַ גאָטלאָבּערן, װי מיר האָבּן שוין פריער 
אָנגעוויזן, געווען צונויפגעפלאָכטן מיטן שפּראָצלינג פון די אַמאָליקע 
,געזעליגע לײַט", פון די טאַלענטירטע ,לצנים" אוֹן ,פּורים שפּילער", 
- מיט זייער געזונטן, פאָלקסטימליכן הומאָר און געלעכטער,. אַדאַנק דעם, / 
פאַרגעסט אױיף אַ װײַלע דער השכּלהיקעמפער גאַטלאָבער אין דברי: 
מוסר און הױכגעחױיבּענע מליצות, די אױבּערהאַנט בּאַקומט דער ילִצְזי, 
װאָס שאַפט אױיף זײַן קערנדיקער װאָלינער שפּראך די פאָלקסטימליכע 
דרטײאַקטיקע קאָמעדיע ,דער דעקטוך", גאָטלאַבּער װײַזט אַליין אָן אין 
זײַנע זכרונות אויף דעם גרויסן אײַנדרוק, װאָס ס'האָט אויף אים געמאַכט 
אין 1837 שלמה עטינגער, בּשעת יענער האָט אים פאָרגעלײענט זײַן 
,פערקעלע", און טאַקע אונטער דעם דאָזיקן אײַנדרוק האָט ער פאַרפאַסט 
זײַן דרײאַקטיקע קאָמעדיע, ,סערקעלע" האָט אָבּער גערינט גאָטלאָבּערן 
בּטין אַלס אָנרעגונג, נאָר ניט אַלס מוסטער, דעם השכּלהיקעמפער 


1 א. פרידקינס אָנװײַזונג (ציט. װ, 178), אַז ;אמנון ותמ"" איו ,אַ פּיעסע 
פון דעם איצטיקן לעבּן", אין ניט ריכטיק. דער סעות נעמט זיך װאַרשײַנליך 
דערפון, װאָס ה' פרידקין האָט ניט ריכטיק אױסגעטײַטשט גאָטלאָבּערס העבּרעיטן ‏ 
אויסדרוק על דױך ההוה",. דאָס װיל כּלל ניט בּאדײַטן, אַז אינם װערק װערט 
געשילדערט די געננװאַרט, נײַערט, אַן ס'איז געשריבּן אין דיאַלאָגן-פאָרם, 
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גאַטלאָבּערן האָבּן דאָ גיכער געדינט אַלס מומטער לעוױנזאַנט ,הפקר* 
וועלט* און װאָלפזאָנס און אייכלס ,פאַמיליענגעמעלדע", גאַטלאָבּערס 
האָס צו די גוטע יַדן און שווינדלער בֹּעלִי מופתים, זײַן בּיטול צו די 
אומגעלומפּערטע פאַרעלטערטע פעבּנס:פאָרמען, צו דער אומנאַטירליכקײיט 
פון די אַלט:פרענקישע חתונות, ווען צוֹליבּ נאַרישן יחוס אין רעכם 
געווען צו פאַרלנסן אַ טאָכטער פאַר אַ לא וצלח, פאַר אַ פיזישן א 
גײַסטיקן קאַליקע, -- דאָס אַלץ געפינט דעם שאַופסטן אויסדרוק אין 
דעם ,דעקטוך", ווערט בּאַשפּאָט מיט דעם בּײַטש פון סאַטירע, באַלאַכט 
מיטן געזונטן ,עמך":גע?עכטער, די טרעגער פון פֿיכט און ,אויפקגערונג" 
זײַנען אינם ,דעקטוך" ניט קיין רעזאַנערישע האָלץ:פיגור, װי בײַ 
אייכלען, נאָר לעבּנסלוסטיקע פּערסאַנאַזשן פון ,קאָמעדיע דעל אַרטע"{ 
זיי זינגען פרייליכע קופּלעטן, סאַכן כּלערלײי קוֹנדָסישע שטיק, און, וױ 
אַלֶע ,געזעליגע לײַט* און ,מאַרשאַלעקעס', זײַנען זיי העכסט צופרידן, 
ווען מען גיט זיי בִּיר און װײַן ,אומגעמעטן' | | 

עס איז אמת צו בּאַדױערן, װאָס אָט די פאָלקסטימליכע קאָמע= 
דיעיבון, דער דאָזיקער ערשטער מוסטער פון דער מאָדערנער ייִדישער 
מעלאָדראַמע, איז גאַנצע יאָרצענדליקער געבּליבּן ניט געדרוקט, נאָר 
געװאַנדערט פון האַנט צו האַנט אין פאַרגרײַזטע קאָפּיעס, בִּין אין 1876 
האָט איינער אַ יאָזעף וערבּלינסקי אָפּגעדרוקט אַזאַ פאַרגרײַזטע אָפּשריפם 
אונטער זײַן נאָמען, דאָ מוון מיר אָבּער קאָרעגירן דעם אויספיר, וֹאָם 
מיר האָבּן דערבּיי געמאַכט אין אונזער אױבּן ציטירטן אַרטיקל, דאָס, 
װאָס נאַטלאָבּערס ייִדישע זאכן זײַנען אַזױי 87נג אין מאַנוסקריפּט 
געבּליבן, האָבּן מיר דאָרט דערקלערט דערמיט, װאָס ,דרוקן זײַנע אין 
ייִדיש געשריבּענע זאַכן האָט ער קיין חשק נישט געהאַט, און דאָס -- 
נישט אויס מאַטעריעלע מניעות, נאָר פּשוט, װײַל ער האָט זיך געשעמט 
אַרױסצוטרעטן פאַר דער עפנטליבקייט אַלס ,זשאַרגאָן":שרײַבּער 1, נאָב= 
דעם וי מיר האָבּן זיך בּאַקאַנט מיט גאַטלאָבּעדס נאָך ניט פאַרעפנט= 
ליכטער אומפאַנגרײַכער קאָרעספּאַנדענץ, זײַנען סיר געקומען צוֹ דער 
איבּערצײַנונג, אַן די סיבה, װאָס גאָטלאָבּערס ייִדישע ווערק זײַנען בּשעתּם 
ניט פאַרעפנטליכט געװאָרן, אין איינע און די זעלבּיקע, װאָס האָט אויך 
גורם געווען, אַז אַקסענפעלדס שאַפונגען זאָלן בּלײַבּן אין מאַנוסקריפּט, 


1 אַגב איז אינטערעסאַנט צו בּרענגען גאָטלאָכּערס בּאמערקונג (ייִדישע פאָלקס- 
בּיבּליאָטעק, 1898, 257) װעגן ייִדיש! ,אין מריערע צײַטן האָט מען ניט געװוּסט פון 
דעם נאָמען זשאַרנאָן. אונזער לשון האָט געהײסן ייִדישידײַטש, מיר געפעלט אױך 
דער נאָמען זשאַרגאָן ניט, װײַל באמת הײסט זשאַרגאָן אײנע אונפאַרשטענרליכע 
גערעדען עס איז גלײַכער צוֹ בּלײַבן בּײַם נאָמען ייִדיש אָדער ייִריש-רײַטש. 
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,א דרוק, אַ דרוק! -- רופט גאַטלאָבּער אס אין איינעם פון זײַנע 
בּריוו -- דאָס אין מײַן חלום זינט מײַן יוגענט, זינט מײַן קינדהייט, בִּין 
אין די אַלְטע יאָרן" 1, סיר האָבּן שוין אָנגעוויזן, װי נאָך אין 1850 
האָט גאַטלאָבּער פאַרזאָרגט זײַן ,פאַרקערטע וועלט"* מיט דער צענזור= 
דערלויבעניש, ער האָט אָבּער ניט געהאַט די סעגליכקייט דאָס װערק 
צו דרוקן 2, וי נאָר דער טערמין פונם דרוקײמאָנאָפּאָל האָט זיך פאַר= 
ענדיקט (1862) אוֹן דער ,0ו? מבשר" האָט אָנגעהױיבּן דערשיינען, האָט 
גאָטלאָבּער גלײַך אָנגעהױבּן צו דרוקסן זײַנע קלענערע ייַרישע זאַכן 
אין 1865 דרוקט ער אִפּ אין ,המליץ" (נומ' 12) אַזאַ מודעה: ;איך בִּין 
מודיע, אַז איך בּין גערייט איבּערצוגעבּן אין דרוֹק פאָלגענדיגע מײַנע 
ווערק אין דער פאַלקס=שפּואַך; ‏ א) הדאָס דעקטוך אָדער צויי חופּות 
אין איין נאַבט*, אַ קאָמעדיע אין דרײַ אַקטן, ב) ;די פאַרקערטע וועלט", 
ג) דער ,סיים אָדער די גרויסע אסיפה אין װאַלד, אַן די חיות האָבּן 
אויסגעקליבּן דעם לייב פאַר אַ מלך", די לעצטע צװיי װערק זײַנען 
געשריבּן אין פרײַען ריטם, װאָס הייסט אין דײַטשן קניטעלריימען, דאָס 
ערשטע איז געשריבּן אין פּראָזא, נאָר עס קומען דאָרט אויך פאָר לידער,. 
צווישן זיי אויך אין געשלאַָסענעם ריטם, און זײַנען פאַרפאַסט צוֹם; 
זינגען, און זיי וועלן געדרוקט וװוערען צואַמען מים די נאָטען פון דו' 
מאָטיווען, די דאָזיגע ווערק מײַנע האָבּן זיך שוין קונה שם געווען און 
זֵיי זײַנען בּאַקאַנט פילע משכּילים און דיכטער" 5, 

מיט דעם דאָזיקן אויפטו זײַנעם -- צו שאַפן אַ פּיעסע מיט לידער 
און געזאַנג, -- דערשײַנט גאַטלאָבּער אַלס פאָרלויפער פון אברהם גאָלך= 
פאַדן, דעם בּאַשעפער פון מאָדערנעם ייִדישן טעאַטער, און בּעת מען 
שאַצט אֶפּ גאַטלאָבּערם פאַרדינסטן פאַר דער ייִדישער קיטעראַטור, סוז 
טאַקע דערבײַ דערמאַנט וערן, אַז זײַנע בּאַליכּטע תּלמידים, אויף וועלכע 
זײַן השפּעה איז פון גאַנץ גרויסן בּאַדײַט -- זײַנען געװען דער זידע 
פון דער מאָדערנער יידישער פיטעראַטור מענדעלע מוכר ספורים און 
דער בּאַנרינדער פונם מאָדערנעם ייִדישן טעאַטער -- אברהם גאָלדפאַדן, 


1 זע בּײַלאָגען נומ' 4 

2 ס'איז כאַראַקטעריסטיש, װי נאָטלאָבּער רופט אויס מיט שטאָלץ אין זײַנעם 
אַ בּריװ צו פּנחס בּערנשטײנען: ,הגידו אַחי המשכּיליט, מָתִי לא הרותם דשן נפשכם 
אם ענרית או יהודיתיאשכּנזית שַרתּי? 

2 = אין גאָטלאָבּערס א צװײטער מודעה אין ;המליץ* װערן דערמאָנט צװײ 
זײַנע לידער, אדי דובנער שרפ;" און ,די גלינדע יתומה", װאָס זײַנען אין די אַנדערע 
| קװעלען ניט אָנגעװיזן. | 


ועקסטער קאַפיטל 


די השנלת.צאַװעגונג אין פּוילן -- די השפּעה פון דער ,כערלינער 
השכלה". --- פרידלענדערס גָאיבּער די פערבעסערונג דער איזראעליטען 
אים קעניגרײַך פּאָלען" -- דער ,אויפקלערער" יעקב טוגענדהאָלד. --- 
אנטאָני. אײַזענבּוים און דער ,כפּעאָבּאַכטער אן דער װײַכּסעל",. -- מעג. 
דעלסזאָגס ;בּיאיר" אין װאַרשעװער אײסנאַבע. -- די אײגנצרטיקײט 
פון דער השכּלה"בּאַװעגונג אין פּױלן -- יעקב רײפמאַן און זײַן שאַפן, --- 
חיים-זעליג סלאָנימסקי און זײַן בּאַדײַט. -- אפריםיפישל פישעלזאָהן אויס 
זאַמאָשטש און זײַן ,טעאַטער פון חסידים". -- שלמה עטינגערס לערן. 
און װאַנדער:יאָרן, -- עטינגער דער עסטעט און מײַסטער פון דער 
יידישער שפּראַך. --- זײַנע פּיעסן, משלים און עפּיגראַמען. -- עטינגער 
דער משכיל, -= עטינגערס לעבנסידראַמע. --- דער קולטור.קעמפער 
טוגענדהאָלד אַלס צענזאר. -- די דורך דער צענזור , אױסגעבּעטערטץ". 
עטינגערס װערק בּלײַבּן אין מאנוסקריפּט, 


אין די פאָריקע קאַפּיטלעך האָבּן מיר בּאַקענט דעם לײענער מיט ‏ 
די ,אבות ההשכּלה" פון װאָלין און ליטע; אין דעם איצטיקן קאַפּיט? 
װועלן מיר זיך אָפּשטעלן אויף דער השכּלהײבּאַװעגונג אין דעם דריטן 
וויכטיקן צענטער -- אי פּױלן, 

די שכנותדיקע לאַנע צו פּרײסן, די אִפטע האַנדלס?בּאַציונגען מיט 
די וויכטיקע פּרטסישע צענטרען האָבּן מיטגעװירקט, װאָס די השפעה 
פוֹן דער ,בּערלינער השכּלה" האָט זיך שוין געלאָזט בּאַמערקן אין די 
אויבּערשטע שיכטן פון דער װאַרשעװער קהילה, בּעת ואַרשע אין נאָך 
געווען די רעזידענץ פון דער פּוילישער מלוכה, דער דאָזיקער פּראָצעם 
גיז נאָך סמער פֿאַרשטאַר קט געואָרן נאָך 1795, ווען ואַרשע אין נאָך 
דער דריטער פּוילן=צעטיילונג איבּערג עגאַנגען צו פּרײַסן,4 דער האַנדלס: 
פאַרקער צווישן װאַרשע און בּערלין האָט זיך דאַדורך באַדײַטנדיק 
געשטאַרקט, און פיל פּרײַסישע יָרן עפענען אין װאַרשע איגענע 
געשעפטן, עס געניגט אָנצװײַזן, אַן אין 1799 האָבּן אין װאַרשע 
פונקציאָנירט דרײצן ייִדישע בּענק, מערסטנטיו?ס געעפנט דורך פּרײַסישע 
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ייִדן 1, אין סוֹף 18טן יר"ה װערם אין װאַרשע געגרינדעט אַ רעפאָך? 
מירטע ,דײַטשישע* סינאַגאָגע מיט דײַטשע פּרעדיגן 2, און רי דאָזיקע 
שול האָט פונקציאָנירט אַפילן נאָך דעם, וי װאַרשע איז געװאָרן אויס 
פּרײַסישע פּראָװינץ און אין ױט נאַפּאָלעאָנס בּאַפעל מגולג? געװאָרן 
אין דער רעזידענץ פון דעם ,װאַרשױער הערצאָגטום",. די השפּעה פון 
דער ,כבּערלינער השכּלה" האָט זיך אֶבּער אויף דער שוועל פונם 19טן י"ח 
געשפּירט אין געוויסע שיכטן פון דער װאַרשעװער קהילה ניט בּלין 
אויפן גײַסטיקן געבּיט, נאָךר אויך אויפן רעכטליך:פּאָליטישן, די װאַר? 
שעווער קהילה, בּעת זי האָט זיך געװענדעט מיט אירע בּיטשרימטן 
צו דער מאַכט ועגן פאַרבּרייטערן די ייִדישע בּירגער:רעכט, האָט געהאַלטן 
פאַר נייטיק צו בּעטן דערבּײַ שטיצע בּײַ די בּערלינער ראשי הקהלה, װאָס 
זײַנען דאָך געווען ,קרובים למלכות", אויך די פּרײַסישע רעגירונג האָט 
פון איר זײַט געזעען אין די בּערלינער ראשי הקהלה די אָנערקענטע 
אַפּיטרופּסים איבּער די פּױלישע ,אָסטײודען", אין סוף 18טן יר"ה 
ווענדם זיך דער פּרעַסישער מיניסטער פאָס צו דוד פרירלענדער מיט 
דער בּקשה, יעגער זאָל ארױסזאָגן זײַן מיינונג וועגן ,דעם יודעןרעגלאָט 
מענט" פון 1797 פרידלענדער האָט צוֹ דעם צװעק ספּעציעל בּאַזוכט 
פּױלן, בּכדי זיך צוֹ בּאַקענען וויפן אָרט מיט דער יידישער לאַגע, 
און דערנאָך (אין 1801) דערלאַנגט דעם מיניסטער אַן אומפאַנגרײַכע 
,דענקשריפטץ, 

אַפילו נאָך די נאַפּאַלעאָנישע מלחמות, ווען װאַרשע אין געװאָרן 
די רעזידענץ פון ,קעניגרטך פּױק", װאָס אין איבּערגעגאַנגען אונטער 
רוסלאַנדס אױבּערמאַכט, האָט זיך ניט איבּערגעריסן די גײַסטיקע השפּעה 
פון די בּערלינער אויפקלער ער אויף זייערע װאַרשעװער ,גלױבּענסגענאָסען, 
בּאַלד נאָכדעם, וי די ,צײַטװײ ליגע רעגירונג" פון דעם נײַײדערקלערטן 
,קעניגרײַך" האָם געגרינדעט (1815) א ספּעציעלע קאָמיסיע מיט דער 
אויפגאַבּע צו באַטראַכטן די ייִדײפראַגע אין פּױלק, האָט דער בּיסקוֹם 
מאַליטשעווסקי זיך געווענדעט אין נאָמען פון אייניקע פאָליטישע טוער 
צו פרידלענדערן מים דער בּיטע, יענער זאָל אַרױסזאָגן זײַן אױטאָריטעטע 
מיינונג, אויף װאָס פאַר אַן אופן די ייִר=פראַגע קאָן אַמבּעסטן געלייןט 
ווערן אין פּױלן, פרידלענדער האָט אָפּגעענטפערט מיט א לאַנגן 
| ,גוטאַכטען", וועלכן ער האָט אין דרײַ יאָר אַרום פאַרעפנטליכבט מיט 
אייניקע הוספות -- אין זײַן אונז שוין בּאַקאַנטן ווערק ,איבּער די פער: 


1{ י שאצקי אין ,חיסטאָרישע שריפטן", }, 427 
2 זע ב. װײַנריבּט זאַכליכן אַרטיקל אין המאָנאַטסשריפט", 1932, 129.-152, 
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בּעסערונגען דער איזראַעליטען אים קעניגרײַך פּאָלען" 1, פון זײַן ענבּ 
ראַציאָנאַליסטישן שטאַנדפּונקט אין פרידלענדער פעסט אײבערצײַגט, 
אַז די וויכטיקסטע מניעות, װאָס שטערן די גײַסטיקע קיזונג פון דער 
ייִרן!פראַגע אין פּױלן, זײַנען פאָלגנדיקע צויי פאַקטאָרן; 1) װאָס בַּיי 
די דאָרטיקע ייִדן גילט אַזױ שטאַרק דער תּלמור, און 2) די שעדליכע 
חסידישע באַוועגונג, װאָס פאַרנעמט דאָרט אַזאַ בּכּבודריקן אִױט, עס אין 
גאַנץ באַגרײַפליך, אַן ניט נאָר פּולישע גייסטליכע און וועלטליכע שררות. 
האָבּן זיך געפונען אין קאָנטאַקט מיט דעם אַלטן פרידלענדער, נאָר אויך 
די פאָרשטייער פון די װאַרשעװער משכּילים. זיי האָבּן געזעען אין 
פרידלענדערן דעם אָנערקענטן גײַסטיקן פירער, און צו אים און צו זײַנע: 
אָנהענגער פלעגן זיי זיך ווענדן בּנוגע פאַרשיידענע קולטורפראָגן, 

אין 1819 עפנט דער יונגער יעקב טוגענדהאלד די ערשטע װעלט= 
ליכע שולן פאַר דער ייִדישער יוגנט, לוט דעם מוסטער פון די בּערלינער 
שולן, טוגענדהאָלד האָט געשטאַמט פון דײַטשע יַרן, זיין פאָטער, 
ישעיה טוגענדהאלד, אַ געבּאָרענער אין בּרעסלו (אין 1755), אין געוען 
אַ פאַרערער פון די ,מאסטים", האָט געשריבּן אין זייער סטי? מליצהדיקע. 
בריוו, שירים און פּירושיס אויף תּנך 5, נֹאָך אין די יונגע יאָרן האָט 
ער זיך בּאַזעצט אין דעם פּולישן שטעט? זאַלאַשיץ (נעבּן קראַקאָ) 
און דאָרט זיין גאַנץ לעבּן פאַרבּראַכט 5, זײַן עלטערער זון, יעקב, האָט 
שוין געהאַט אַ פאַמיליע, וען ער האָט פאַרלאָזן (1812) זיין געבּורטס= 
שטאָט זאָלאָשיץ און אין אַװעק קיין בּרעסלוי שטודירן 4, אין 1817 
בּאַזעצט ער זיך אין װאַרשע, און שוין אין אַ יאָר אַרום טרעט ער אַרוֹױס 
אין דער פּוילישער ליטעראַטור מיט אַ צאָרנדיקן עגטפער אויף אַן אָקערשט 
דערשינענער אַנטיסעמיטישער אַנאָנימער בֹּרֹאֲשׂוֹר 06ס0ץ2 פמ 500800, 
װוּ עס װערט דערקלערט אַלס אינציק מעגליך ראַציאָנעל מיטל 
צו פאַרענטפערן די ייִדן=פראַגע -- אַרױסטרײַבּן אַלע ייִדן פון לאַנדש 
אין זיין מיטם יגנטליכן אימפּעט געשריבּענער פּאָלעמישער שריפט 
*0800ץ2 0 8שסחז 11צ02 /16:00881,, זאָגט טוגענדהאָלד אַגב אַרױס זײַן 
פעסטע איבערצייגונג, אַן דער נײַער דור פון דער ייִרישער באַפעלקערונג 


{ זע אונזער װערק, 3' 11שׁ, ערשטער בּוך, 144, 

2 א בּאַדײַטנדיקע טײל פון זײַנע מאַנוסקריפּטן איז פאַרפּרענט געװאָרן 
בּטעת א שרפה אין 1796,. דער פאַרבליבּענער טײל פון זײַן ליטעראַרישע ירושה 
האָס י. י. װײַסבערג פאַרעפנטליכט אין א בּאַזונדערער זאַמלונג ,דברי ישעיה" 
(קראקא 1896). 

3 געשטאָרבּן אין 1830, 

4 זע, דברי ישעיה 16--19, 
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וועט אויפדערצוינן ווערן אינם גייסט פון מאָדערנער אײראָפּעיִשער קוֹלש. 
טור 1, בּכדי דאָס צו פאַרװירק?יכן, גרינדעט טוגענדהאלד אין אַ יאר 
אַרום די אָקערשט דערמאַנטע מאָדערנע שולן מיט פּויליש אַלס אונטער= 
ריכט:שפּראַך. דאָ זיינען אים אָבּער פאַָרגעשטאַנען גרויסע אַנטױשנ= 
גען, די ,בערלינער", די אויפגעקלערטע בּאַנקירן, פאַבּריקאַנטן אה 
גרויסע סוחרים, װאָס האָבּן געשפּירט די נייטיקייט פון אײראָפּעיִשער 
בּילדונג און פון נײַע לעבּנספאָרמען, האָבּן אין דעמאָלטיקן װאַרשע נאָך 
געבּילדעט אַ גאַנץ דינינקע שיכט; די הויפּטמאַסע פון דער ייִדישער 
באַפעלקערונג אין באַשטאַנען פון אָרטאָדאָקסן, חסידים און סתּם ,עמך", ‏ 
װאָס האָבּן זיך נאָך געהאַלטן פעסט אָן די אַלטע אָפּגעזונדערטע לעבּנם= 
פּאָרמען, די אַסימילאַציע:טענדענצן, װאָס האָבן זיך אַזֹי שטאַרק 
געשפּירט אין פּרײַסן, האָבּן אין פּױלן געקאַנט האָבּן אַ גאַנץ קנאַפּן 
איינפלוס, וויי? די װירטשאַפטליכע סטרוקטור פון דער פּוילישער געזעל 
שאַפּט איז נאָך געווען אַ רייןפעאָדאַלע, דער ייָר האָט געלעבּט פונם 
פּריץ, האָט זיינע דאגות פּרנסה בּאַפרידיקט אין די ד' אמות פון זיין 
קליין וועלט?, ער האָט זיך געקענט װי עס אין צונויפריידן מיטן פּריץ, 
און דעריבּער האָט ער ניט געהאַט קיין גרויסן אינטערעס צו די פּאָל 
טישע און קולטור:געזעלשאַפטליכע פראַגן, ויי? זיי זיינען נאָך נים 
געקומען צו זיין בּאַװוּסטזײן, אַדאַנק זיין סאַציאַלער איזאָלאַציע 2, 

עס אין דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס יעקב טוגענדהאָלד האָט 
מיט זיינע רעפאָרם:שולן דערוועקט אַ גרויסן צאָרן אין די אָרטאָדאָקסישע 
קרײַזן, און די פרומע פאָרשטייער פון דער װאַרשעװער קהלה האָבּן אים 
אָנגעפאַנגען שטאַרק רודפן, אױסגעטראַכט אויף אים כּלערליי בּלבּוֹלִים 5; 
עס אין שוין אַפילן געווען ט מאָמענט, ווען יעקב טוגענהאלד איז געווען 
אַזױ איבּערגעשראָקן, אַז ער האָט כּדעה געהאַט צו אַנטלויפן פון װאַרשע 4, 
דאָס אינטערעסאַנטסטע אין אֶבּער דערבּײַ, װאָס בּיידע צדדים, אי יעקב 
טוגענדהאלד און זײַן פאָטער, אי דער צד שכּנגד האָבּן זיך געװוענדעם 
מכּח דער כמחלוקת מיט קלאָניבריוו צוֹ די בּערלינער ;פּני", צום בּאַװוּסטן 
כּלוער ישרא? יאַקאָבּסזאָן און צו פרידלענדערס מקורבים 5, 


1{ זע, פּערעזשיטאָיע, { 205, 211, 
2 י. שאצקי, היסטאָרישע שריפטן, }, 421 
3 יעקב טוגענדהאָלדס פּאָטער קלאָגט זיך אין אײנעם פון זײַנע בּריװ} 
+ כִּי אלופי קהל מװאַרשא שלחו מכתּבא. ופתשגן המכתּב היה כֹּתב שטנה על בּני בּזה 
הלשון: דַשׁ ער פיהל רשעת געגען יחודים מאַכט אונד בּעװירקט, דאש ער אײַן 
טעאַטער=שטיק יודען צו לעסטערן פערפערטיגט האַט" (דברי ישעיה, 78. 

4 דאָרטן, 65, 

5 דאָרטן, 77--181 זע אויך װײַנריבּס ציטירטע אַרבּעט, 146--152, 
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| די אונטער דער אָנפירונג פון טוגענדהאָלדן געגרינדעטע דרי מאָש 
דערנע עלעמענטאַר.שולן (בַּאַלד זיינען אויך צוגעקומען צויי אַזעלכע 
שולן ספּעציעל פאַר מיידלטך) זיינען געווען גלין דער ערשטער שריט 
מצד די ואַרשעװער משכּילים צו דערנעענטערן די ייִרישע באַפעלקערונג 
צו דער מאָדערנער קולטור, סוף 1823 האָט אַנטאָן אייזענבּוים 1, װאָס 
האָט געענדיקט אַ פּױלישן ליציי און איז געווען בּאַהַבנט אין עטליכע אי 
ראָפּעישע שפּראַכן, געגרינדעט אין װאַרשע א צװײשפּראַכיקע צייטונג 
אין פּויליש און ייִדישידייטש --,דער בּעאָבּאַכטער אַן דער וייכסעל" 
(אין פּויליש האָט זי געהייסן ; *1/800151840821 0086/268802, ), די רעג= 
רונגסיקאמיסיע פון פאָלקס?בּילדונג, װאָס האָט געגעבּן אײַזענבּומען די 
דערלױבּעניש אויף אַרױסצוגעבן אַ ייִרישע צײַטונג, , כּכדי צוֹ פאַרשפּרײטן 
בּילדונג צווישן ייָדן", האָט דערבּײַ אויך בּאַשטימט אײַזענבּוימען אַ סוב? 
סידיע פון צוויי טויזנט פּוילישע גילדן מיטן תּנאי, אַז דער טעקסט אין 
דער צייטונג זאָל זיך דרוקן ניט בּלין אין יָדיש נאָר אויך אין 
פּויליש 2, 

די צייטונג 8 אין לויט איך אינהאַלט בּאַשטאַנען פון פינף אָפּטײ 
לונגען: 1) אָפיציעלע רעגירונגס=דעקרעטן און פאַראָרדענונגען, און מיט? 
טיילונגען אויס דעם אינערן לעבן אין לאַנדן 2) נאַכריכטן פאָם אוים? 
לאַנד"; בּאַשרײַבּונגען פון פרעמדע לענדער און ועגן דעם לעבּן פון 
די דאָרטיקע ייִדן; 3) האַנדלס;נאַכויכטן; 4) בּיאָגראַפיעס פוֹן גרויסע 
ייִדישע מענער, אַנעקדאָטן און מעשהלעך} 5) אַנאָנסן, 

די צײַטונג האָט קיין שום דערפאָלג נים געהאַט און דאָט האָט 
דער עיקר גורם געווען דער רעדאַקטאָר גופא, דער טרוקענער ,אוטשאָני 
יעוורעי" און ,אינפאָרמאַטאָר", אַנטאָני אטַזענגוים, האָט 3כ?? זייער וי 
ניק געפּאַסט פאַר דער אחריותדיקער ראָלע פון אַ צייטונגסלייטער,. דערצו 
נאָך האָט אײַזענבּוים, בּכדי צו ,פאַרשפּרײטן בּילדונג צווישן יירן', גע 
שטעלט זיך די אויפגאַבּע צו פאַרדדענגען דעם ,פאַרקריפּ?טן זשאַרגאָן" 
דורך ליטעראַריש דײַמש, צוֹ דעם צװעק האָט ער געדרוקט זיין צײַטונג 
אויף אַזא מין ,אויסגעאיידלטן"* דײַטשמעריש; 

,לוט בּריפען אויס סאַלאָניקאַ פֹאָם 15 נאַװעמבּער האָט דער 
שלעכטעסטע אַלער מענטשן זיינען פערדינטען לאָהן בּעקאַמען, אַבּאַלאַבוט? 
פּאַשאַ פאָן סאַלאַניקאַ, וועלכער אים פאָריגען יאַהרע איבער 5000 פאַמי: 


1{ געבאָרן אין 1791, געשטאָרבן אין 1852, 
2 59 1912,11 ,201566 שי שססץ2 16מ6081181 . 
3 דער ערשטער נומער איז דערשינען דעס 3טן. דעצנמכּער 1822, 


זי געשיכטע פון דער ליכעראטור בּײ פון 21 


ליען האַט אומבּרענגען לאַססען אונד דערנאך זיך ריהמטע דאַָס אױף 
זיינען בּעפעה? אַן איינציגען טאַגע 0 ווײַבּער אונד קינדער ערמאָר. 
דעט װאָרדען זינד--- איסט ענרליך זעלבּסט אויף בּעפעה? דעס סולטאַנס 
הינגעריכטעט װאָרדען"* 1, 

אַזא מין ,ייִדיש:דייטש" האָבּן די פּשוטע פּוילישע ייִדן נאָך וועני.. 
קער פאַרשטאַנען װי דער בּערלינער חלפן ר' הענאך דעם אויפגעקלערטן 
מאַרקוסעס לשון 2, אין דערפאר סיטן גבּעאָבּאַכטער"' געשעען דאָס, 
װאָס ס'האָט געמוזט געשעען; וייל קיינער האָט אים ניט געליענט,. 
האָט ער אַפילו קיין יאָר ניט אױסגעלעבּט און מיטן 42טן נומער (דער= 
שינען דעם 29 סעפּטעמבּער 1824) האָט ער אוסמבּאַמערקבּאַר זיין גרױ= 
ליכע עקזיסטענץ פאַרענדיקט, 

דערמיט האָט זיך אָבּער ניט פאַרענדיקט אַנטאָן אײַזענבּױמס ‏ 
,אויפקלערונגס"אַרבּעט, אין צוויי יאָר אַרוֹם ווערט ער פאַקטישער לוש 
טער פון דער אין 1826 אין װאַרשע געגרינדעטער ראַבינער:שול, די 
אונטערריכטס:שפּראַך אין דער דאָזיקער שול אין געוען פּױליש. די 
איינציקע הנחה, װאָס ס'אין דערלאָזט געװאָרן בּנוגע די לערער פון 
רעליגיעזע לימודים, אַן בְּאָם זי בּצַהערשן ניט פולקום די פּולישע שפּראַך, 
ווערט זיי דערלױבּט צײַטװײַליק זיך צו בּאַנוצן מיט דער דײַטשער שפּראַך, 
אָבּער בּשום אופן ניט מיט דעם ייִריש:דײַטשן ,זשאַרגאָן" 5, אײַזענבּוימס 
נאָענטסטע צוויי מיטאַרבּעטער אין דער ראַבּינער=שו? זײַנען געווען די 
שטאַרק אַסימילאַטאָרישגעשטיסטע ,אויפקלערער", יעקב צענטנערשווער 
אוֹן אברהם בּוכנער, דער לערער פון העבּרעיש און בּיבּל, וי דוד פריך? 
לענדער, אַזױ איז אויך בּוֹכנער געוען אַן איבּערצײַגטער תּלמודטקעגנער 
|און האָט אַפילו אַ ספּעציע? ווערק געשריבן ,די ניכטיקייט דעס 
תּלמודס" 4 עס קאָן דערפאַר ניט חידושן, װאָס די ראַבּינער:שו? האָט 
פאַרן גאַנצן משך כון איר כּמעט פערציקײאָריקער עקזיסטענץ ניט 
אַרױסגעלאָזט. קיין איין איינציקן ראַבּינער 5, 

כּכדי ,אויפצוקלערן די ייִדישע מאַס", זײַנען די װאַרשעװער 
משכּילים צוגעטראָטן אין די 530ער יאָרן צו אַ קולטור-אונטערנעמונג 
פון בּרייטן פאַרנעם אין 1835 האָט דער װאַרשעװער משבּיל משה 


1 בּעאָבּאַכטער אַן דער װײַכּסעל, נומ' 1, / 

זע אונזער װערק, בּאנד 011, ערשטער בוך, 180, 

3 זע ,פערעזשיטאָיע", {, 224 

4 דאָרטן, 220. נאָך אײַזענבּױמס טױט איז אלס דירעקטאָר באַשטימט 
געװאָרן דער אונז שוין בּאַקאַנטער יעקב טוגענדהאָלר, 

5 דאָרטן, 232 
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טאַנענבּױים פאַרעפנטליבט אַ מודעה, אַז ער טרעט צו אַרױסצוגעבּן דעם 
חומש מיטן בּיאור אין מענדעלפזאַנס דײַטשעױ איבּערזעצונג, פינאַנסירם 
די אױסגאַבּע האָט הױפּטזעכליך דער װאַרשעװער גביר טעאָדאָר (טעבל) 
טעפּליץ, װאָס אין רײַך געװאָרן פון דער אַרענדע פון פאַרשיירענע 
שטײַערן, וי -- פון דעם אָפּצאָל פון זאַלץ און כּשר פלייש 1, די אױסגאַבּע 
האָט אָבּער, וי עס שײַנט, קיין דערפאָלג ניט געהאַט, די אַרטאָראָקסישע 
מאַסע האָט קין חשק ניט געהאַט צו קיפן דעם חומש מיט ;,משה 
דעסערס" בּיאור; דאָס בּשַשטעטיקט פאָלגנדיקער פאַקט; אין צוויי יאָר 
אַרום, שוין נאָך דעם, זױ ס'אין אַרױס דער דריטער בּאַנד פון דער 
אויסנאַבע, ווען די אַרױסגעבּער האָבּן זיך איבּערצײַגט, אַז זייערע חומשים 
האָבּן ניט קיין אָפּגאַנג, האָט דער ,געלטגעבּער" טעפּליץ זיך געווענדעם 
מיט אַ בּקשה (דאַטירט דעם 21טן אַװגוסט 1827) צו דער קאָמיסיע 
(מיניסטעריום) פאַר אינעװײיניקסטע אוֹן קולט:ענינים אין װאַרשע 2, די 
דאָזיקע בּקשה אי אַזױ כאַראַקטעריסטיש, אַז מיר בּרענגען דאָ ווערטליך 
דעם ערשטן טייל: עדי לאַנגײאָריקע דערפאַרונג אין פטרשיידענע לענדער 
האָט געוויזן, אַז די ישועותדיקע כּװונות פון אַ רעגירונג בּנוגע דער כאָי 
ראלישער אויפקלערונג פון די ייִדן װערן רעכטצײַטיק און בּרעגגען די 
געװווּנטשענע פרובט נאָר דעמאָלט, ווען מען בּאַנוצט װירקזאַמע מיטלען 
אָפּצוגעװיינען די ייָרן פון דער פאַרדאָרבּענער שפּראַך, ד"ה פון ייִרישן 
זשאַרגאָן, דאָס ווירקזאַמסטע מיט? בײַם בּאַקענען זי מיט דער לאַנר= 
שפּראַך איז אָבּער -- פריער זיי צוגעוויינען ריכטיק צו ריידן די דײַטשע 
שפּראַך, װײַל צו איר אין די יידישע זייער נאָענט, אויך אין ניט פאַראַן 
קיין שום ספק, אַז װי נאָר דער ייד קען שוין דײַטש, נעמט ער זיך 
גערן צו דער שפּראַך פונם פֿאַנד, װוּ ער װוינט, בּינדט זיך אַזױ אַרום 
מיט מער אויפריכטיקייט צו צו דער רעגירונג, צו די געזעצן פון לאַנד, 
וי אויך צו די פאַנדסלײַט פון אַן אַנדער אמונה, אָבּער די װוירקזאַמקײט 
פון די דערמאַנטע מיטלען קאָן דערגרייכט װערן דעמאָלט, וװען די 
איבערזעצונג אין דער ריינער דײַטשער שפּראַך זאָל זיך געפינען נעבן 
דעם טעקסט פון די בּיכער, װאָס האָבּן אַ רעליגיעזע חשיבות און זײַנען 
צום מיינסטן פאַרשפּרײט צוישן ייָרן, װײַל די בּיכער לײענען זי פון 
בּאַדאַרף גערן, און כּמעט ניט וילנדיק קערנען זי זיך אױס די רײנע 
שפּראַך. זײַענדיק דערין איבּערצײַגט און וועלנדיק װײַזן, אַן איך פיל 
מײַן חוֹב מיטצוווירקן בּײַ די ישועהדיקע כּוונות פון דער רעגירונג, האָב 

4 אַ ביסל צושטײַער אויף דער אוױיסנאַכּע האָט אויך געגעבן דער וילנער 
משבּיל הירש קליאַצקא (זע ,היסטאָרישע שריפטן", 1, 777--4778 

2 זע װעגן דעם בּ, װײַנריבּס נאָטיץ אין וייְואָ בּלעטער", וַוֹנֵשׁ, 83--88. 
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איך צוויי יאָר צוריק אונטערגענומען אין אייגענעם פאַרלאַג אין װאַרשע 
אַ נײַע אויפלאגע פונם חומש מיט דער אויסגעצייכנטער דײַטשער איבּער* 
זעצונג פונם בּאַרימטן מענדעלסזאָן,, וועלכע האָט געקראָגן די לויבפולע 
אַפּואָבּירונג פון די געלערנטע פון דער גאַנצער וװעלט, און אויסער דעם 
װאָס זי פאַרבּייגט אַ טייל פאַנאַטישע אױסטײַטשונגען פון דער הייליקער 
שריפט, העלפט זי אויך סיט, אַן ייִדן זאָלן זיך בּאַקענען מיט דער 
דײַטשער שפּראַך" 1, | 

ערשט נאָך דער גאַנצער הקדמה גײט סעפליץ איבּער צום גאַנצן 
עיקר; אַז ס'אין ניט פאַראַן קיין אַנדער מיט?ל צן פאַרשפּרײטן דאָס / 
דאָזיקע נוצליכע וװערק, נאָר, אַז די קאָמיסיע זְאֶל בּאַמפעלן די קהילות 
(2020107 +סעססן), זיי זאָלן זיך מתחייב זיין צו בּאַשטעלן צן איין -- און 
די גרעסערע שטעט צו מער -- עקװועמפּלאַרן פון דעם חומש פאַר די 
בּתּי:מדרשים, | | : 

װי עס שײַנט 2, האָט די רענירונג טאַקע ערפילט טעפּליצעס 
בּקשה און האָט געצװוּנגען די ייִדן צוֹ קויפן די חומשים מיט מענדעלסי 
זאָנס ביאור, 

אין פּוילן, װי מיר זעען, האָט די אויפקלערונגס-בּאַװועגונג אָנגענ 
מען גאַנץ אײגנאַרטיקע פאָרמען, אין דער הױפּטשטאָט, אין װאַרשע, 
האָט זיך געבּילדעט אַן אײבּערשטער שיכט גרױסײבורזשואַזיע, יירישע 
בּאַנקירן, פאַבּדיקאַנטן, גרויסע סוחרים און זייערע אגענטן, װאָס האָבן 
צוליבּ געשעפט זיך נענייטיקט אין אײראָפּעיִשער בּילדונג, האָבּן זיי זיך 
געפירט ,דײַטש", געווען אין אַ באַדײַטנדיקער מאָם אַסימילירט, די 
| הופּט:מאַסע פון דער ייִרישער בּאַפעלקערונג אין װאַרשע גופא און 
בִּפרט אין דער פּראָװינץ האָט זיך אָבּער געפירם נאָך אויפן אַלְטן 
שטייגער, און אַזױנע ,אויפקלערער', וי אייזענבּוים, טעפליץ, בּוכנער 
וכדומה האָבּן אויף זיי געהאַט אַ גאַנץ קנאַפּע השפּעה, זֵיי האָבּן פאַקטיש 
זיך ניט געקענט צונויפריידן, עס זיינען געווען צויי גאַנץ בּאַזונדערע 
וועלטן.,, | | | 

דווקא אין אייניקע קלענערע פּוילישע צענטרען, אין א זאַמאָשטש, 
שעבּערשין וכדומה, האָבּן זיך געפונען משכּילים, ווען אַפילן אין א גאַנץ 
קנאַפּער צאָל, פון אַ גאַנץ אַנדערן שניט, דאָס זיינען געװוען ניט קין 
בּאַנקירן און געשעפטסלײַט, נאָר אָרעמע װיסנסבּאַגיריקע ישיבהײבחורים, 
די נײַע אידעען פון דעם שכנותדיקן פּרײַסן האָבּן דערגרייכט, ווען אַמילן 


1 װײַנריבּס נאָטיץ אין אייװאַיבּלעטער", ‏ זנ1ט, 7 
2 = בּאַװײַזן דערויף -- זע אין װײַנריבּס ציטירטער נאָטיץ, 
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אין שװואַכע אָפּקלאַנגען, צו זייערע פאַרװואָרפענע שטעטלעך און געװעקט 
אין זיי דעם דראַנג צו ליכט און וויסן, יט גרויס מי און מאַטערניש, 
נאָך יאָרן פון דחקות און נויט, אין זיי ענדליך געלונגען צו דערשלאָגן זיך 
צו די קװאַלן פון אײיראָפּעיִשן וויסן, זיי האָבּן זיך אָבּער ניט אָפּגעטײלט 
מיט זייער סדר פעבּן, מיט זייער גאַנצן חילוך פון דער אַרומיקער סביבה, 

ועס געניגט צו דערמאָנען איינעם פון די טיפּישסטע און אויך פון 
די בּאַדײַטנדיקסטע פון די דאָזיקע משכּילים -- דעם געלערנטן יעקב ‏ 
רייפמאַן, | 

יעקב רייפּמאַן אין געבּאָרן אין 1818 אין אַ דאָרף נעבּן אָפּאַטאָוו 
(ראַדאָמער גובּערניע), די יוגנט זײַנע האָט ער פארבּראכט אין אָפּאַטאָו, 
װוּ דער פאָטער זײַנער, צבי הירש, האָט געלעבּט בּדחקות פון מלמדות, 
נאָך אין זײַנע יונגע יאָרן איז רייפּמאַנען, װאָס אין געווען בּאַשאָנקען 
מיט אַ שכל הישר, געווען צוווידער דער פּלפול מיט זײַנע איבערגע= 
שפּיצטע אײַנפאַלן,, אין דעם פאַרפּלאָנטערטסטן טעקסט האָט ער געזובט 
פּשטוֹת, דעם איינפאַכן קלאָרן פּשט, אַ נײַע תּקוכח פאַנגט זיך אָן אין זײַן 
גײַסטיקער אַנטויקלונג, וען ער פאָרט אַריבּער נאָך זײַן חתונה קין 
שעבּערשין (לובּלינער גובּ.), װוּ ער בּאַקענט זיך צום ערשטן אין זײַן 
שווערס הוין מיט מיימוניס ,מורה נבוכים", מיט גרוֹיס התמדה שטודירט 
רייפּמאַן די מיטלאַלטערליכע העבּרעיִשע פילאָזאָפישע קיטעראַטור, אָן 
וועלכער זײַטיקער הילף לערנט ער די דײַטשע שטראך, װאָס גיט אים די 
מיגליכקייט צוֹ בּאַקענען זיך מים דער מאָדערנער פילאָזאָפיע און מיט קרי: 
טישער שפּראַך=פאַרשונג, און שוֹין אין 1842 טרעט רייפמאַן אַרױס אין 
יאָסטס ,ציון* מיט זײַן ערשטער וויסנשאַפטליכער אַרבּעט ועגן אייניקע 
אַפּאָקריפישע בּיכער,. זײַן מאַטעריעלע לאַגע אין געװען א זײער 
טרויעריקע; זײַן גאַנץ לעבּן 1 האָט ער פאַרבּראַבט אין שווערער נויט, 
געליטן הונגער און קעלט, בּכדי צו געבּן אַ בּאַגריף, בּײַ װאָסערע שווערע 
צושטענדן דער דאָזיקער געלערנטער האָט געלעבּט, געניגט צו בּרענגען 
אַ קורצע ציטאַט פון זײַנעם אַ בּריוו צו ש, ז. האַלבּערשטאַמען; ,לדער 
בּין איך געצווונגען צוֹ לעבּן אין אַ חדר, װי אַ שטײַג די גרויס, און 
דאָס נאָך צוזאַמען מיט קינדער, גאַנץ קליינע און גרעסערע, און אויך 
מיט עופות, װאָס גאַגערן און קװאָקן בּײַטאָג און בּײַנאַכט, שטעון מיר 
אין מײַן װיסנשאַפטליכער אַרבּעט און לאָזן מיך ניט אײַנשלאָפן" פ, 


1 רײַפמאַן איז געשטאָרבּן אין 1895 

? זע פרײדוסײדענקמאָל, 8; הן אני לעצבון רוחי יושב בּנוה קטן וצ ככלוב 
עוף ובּבין עוללים ויונקים ואף גם בּבּין תרנגולים המצפצפים והומים כהמית ים יומם 
ולילה וּמַשׁבֵּיתִים ומפריעים אותי מעבודתי בתורה ובחכמה וגם אינם מניחים לי לישון. 
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אָט בּיי אַזעלכע צושטענדן האָט דער שעבערשינער תּלמיד חכם 
אין משך פון פופציק יאָר געפירט זיין וויסנשאַפטליכע אַרבּעט,. אֵַלס 
אַוװוטאָדידאַקט, װאָס האָם ניט בּאַקומען קיין סיסטעמאַטישע בּילדונג, אין 
רייפמשן געווען אַ גאַנץ קנאַפּער סיסטעמאַטיקער, זיינע אַרבּעטן, בּפרט זיינע 
גרעסערע, ליידן נים וייניק אין זייער אַרכיטעקטאָניק,. עס זיינען אין זי 
אָפט אַרײנגעפלאָבטן גאַנץ זייטיקע פראַגן, װאָס זיינען אָרגאַניש מיט 
דער בּאַהאַנדלטער טעמע 553 נים פאַרבּונדן, די זייטיקע זאַכן זיינען 
אָבּער בּיי רייפמאַנען קיינמאָל? ניט קיין דברים בּטלים, נאָר וויכטיקער 
מאַטעריאַל? פון װיסנשאַפטליכן ווערט. די געװאַלטיקע ידיעות, װאָס ער 
האָט אָנגעזאַמלט מיט אַזאַ אומדערמידליכן פלייס, אין רייפמאַן ניט 
אימשטאַנד איבערצוגעבן אין שטרענג סיסטעמאַטישער פאָרם, -- ער גיט 
זי אָבּער איבער דעם לייענער אין אַן אינפאַכער קלאָרער שפּראַך, וויסנ2 
שאַפטליך בּאַלײכטעט און בּאַגרינדעט, דער אַלטמאָרישער פייענער, דער 
למדן, די אויף פּילפּןל אויפגעװואַקסענע ישיבהײבּחורים, האָנּן אין ריים: 
מאַנס אַרבּעטן 2 בּאַקומען אַ שלל קריטישײבאַלײַכטעטע װיסנשאַפטליכע 
יריעות וועגן די פאַרשיידנסטע בּראַנשן פון דער אַלטער העברעישער 
ליטעראַטוך ; וועגן די אַפּאָקריפן, וועגן די תּרגומים, וועגן די קלאַסיקער 
פון דער רעליגיעזער פילאָזאָפיע, וועגן היסטאָרישע בּיכער און ועגן 
פאַרגרייזטע טעקסטן אין אַלטע ברייתאס, מדרשים און שו"ת, 

וועגן דעם יראת הכּבוד און דאַנקבאַרן געפיל, װאָס דער אומדער; 
מידליכער רייפמאַן האָט געװועקט אין זיינע לײיענער, גִיט אוֹנן אַ קלאָרן 
בּאַגריף י, 0, גאָרדאָנס בּאַקאַנט ליד, װאָס ער האָט געװירמעט ריים; 
מאַנען, זווּ ער רופט פּאַטעטיש אויס: | 


כִּי באֲשֶר אֶפְנָה שָם אֶרְאֶה רוּחָךְ 
חוֹפֵשׂ חַדְרֵי תּוֹרָה בְּאוֹר הָאֲבוֹמָה.. 

! אַך לא שְׁכַחְתִי. אָחִי, וּמִי יִשְבָחָףּוּ 
ַּמָה לַעֲקֹב רֵייפְמַאן אִכָּא בְּשׁוּמָא? ! 


| און ניט בּלוין בּײַ די פּשוטע לייענער, נאָר אויך אין דער בּרייטער 
געלערנטןװועלט אין געווען זייער געאַכפּערם דער עניוותדיקער געלערנטעף 


2 דעם רײַסטער פון רײַפמאַנס געדרוקטע װערק זע: װ. צײטלין, קרית 
ספר. 209 פון זײַנע אַרבּעטן, װאָס זײַנען געדרוקט אין העבּרעיִשע און דײטשע צײַט. 
שריפטן, זע מ, שװאַבּ אין 322, 6ז86067001. דעם רײסטער פון זײַנע ניט גע. 
דרוקטע װערק -- זע ,האסיף", ‏ 41, 5 2{ רוסישיייִדישע ענציקלאָפּעדיע, |||4, 365, . 


י, צינבּערג, 3' 9/111, 2טער בּוך 52 


226 ד'ר א ציננ:צרג 


פון דעם קליינעם שטעט? שעבערשין, סיט װײפמאַנען האָבּן געפירט 
אַ װויסנשאַפטליכע קאָרעספּאָנדעגץ כּמעט אַלֶע אָנגעזעענע ייִדישע געלערנטע 
פון זײַן צײיט;: שיי"ר, צבי הירש חיות, גײיגער, יאָסט, ריגי"ו, לוצאַטו, 
פירסט, שטיינחיים, קירכהיים, שניאור זַק"שׁ א"אַנר, | | 

נאָך מער קונה שם געװען האָט רייפמאַנס עלטערער בּדור חיים 
זעליג סלאָנימסקי 1, עס אין אױסער ספק, װאָלט סלאָנימסקי געוען 
אױיסגעװאַקסן בּיי אַנדערע בּאַדינגונגען און בּאַקומען אַ רעגלמעסיקע 
בּילדונג, װאָלט ער זיך דערװאָרבּן א גרויסן נאָמען אַלס גייסטרייכער 
דערפינדער אויף טעכניש:וויסנשאַפטליכן געבּיט, ער אין אָבּער דערצויגן 
געװאָרן ניט אין אַ טעכנישער שול, נאָך אין ,יחיא? ניכעם" קלוױן אין 
זײַן געבורטישטאָט בּיאַליסטאָק, דאָרט האָט ער געשמט אַלס קונציקער 
;בּעליחשבּון"; פון אַלע סוגיות אין תּלמוד האָבּן אים דער עיקר אינטעי 
רעסירט די שטעלן, װאָס האָבּן אַ שייכות צו מאַטעמאַטיק און אַסטראָ? 
נאָמיע, וי ,קידוש החודש" וכרומה,. וען ער האָט צוֹ 18 יאָר חתונה 
געהאַט און אי אַריבערגעפאָרן צום שווער אויף קעסט קיין זאבלודאָווא, האָט 
ער אויך דאָרט קודםײכּל גענישטערט נאָך מאַטעמאַטישע ספרים און אין 
געווען איבּערגליקליך, ווען אים איז געלונגען צו בּאַקומען יש"ר מקנדיא"כ 
קַאָלים" און רפא? האַנאָװוערס ,תכונות השמים", די דאָזיקע ווערק האָבן 
אָבֶּער ניט געקאָנט שטילן סלאָנימסקיס דורשט נאָך ויסן, דאָ אין אים 
געקומען צוֹ חילף דער משכּי? יחיא? מיב? זאַבּלוראָווסקי, איינער פון דעם 
מין השכּלה:פּיאָנערן, וועגן וועלכע סיר האָבּן געשריבּן אין צווייטן טייל 
פונם פינפטן בּאַנד 2, סיט זײַן היל האָט סלאָנימסקי שטורירט די 
דײַטשע שפּראַך און אַדאַנק איר בּאַקומען די מעגליכקיים צו בּאַקענען 
זיך מיט די נײַערע ווערק וועגן מאַטעמאַטיק און נאַטורװיסנשאַפט, ער פאַר: 
נעמט זיך אויך פיל מיט פיויק און כעמיע, דער בּיאַליסטאָקער חובש 
בּית המדרש אין אַ משכּיל? געװאָרן, נאָר א משכּיל פון גאַנץ אײגנאַר; 
טיקן שניט. ער האָט ניט געשריבּן קיין געהוינגענע מליצות דער ,חשכּלח 
בֹּת השמים", ניט געזונגען קיין לויב*לידער דער ,שפה היפה, היחידח 
השרידה", געזאנג אין בכל? געװען הימלװײַט פון אָט דעם קאַלט, 
חקיריש-לאָגישן ,בעל-!חשבּון ער האָט אױיך ניט געקעמפט קעגן די 


1 געכּאָרן אין בּיאליסטאָק אין 1810, געשטאָרכבּן אַלס זקן מופלג אין װאַרשע 
אין 1904, 

{ ז"ז 274--229, זאַבּלודאָװסקי אִיז געבאָרן אין 1803, געשטאָרבן אין 1869. 
ער האָט פאַרעפנטליכט : ,משען מים" (דעיקלערונגען צו פארשײדענע אגדות אין 
תּלמוד און מדרשים) און , מי מיכל" -- קריטישע הערות צו טונקעלע שטעלן אין 
, מדרש:רבה", 
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חסירים און זייערע צדיקים,. ניט קאַמף, נאָר ויסן, וװאָס מער ויסן, 
איז געווען סלאָנימסקיס דעווין אויף זײַן לאַנגן לעבּנס-וועג, 

,תכלית כונת הצפירה" -- דער הופּטײצװעק פון דער צײַטנג 
,הצפירה", -- האָט סלאָנימסקי מיט פי? יאָרן שפּעטער מכרין ומוריע געווען 
אינם פּראָספּעקט, װאָס ער האָט צעשיקט אין יאַנװאַר 1862 1, -- ,איז 
צו פאַרשפּרײטן די ליכטיקיים פון די נייטיקע חכמות, צו בּאַווייזן זייער 
שיינקייט און נוצליכקייט", שױן צו 24 יאָר האָט ער פאַרענדיקט 
אַן אומפאַנגרײַך לערנבּוך וועגן מאַטעמאַטיק, ער האָט אֶבּער אויס געלט2 
מאַנג? פאַרעפנטליכט בּלוין דעם ערשטן טייל, אונטערן נאָמען ,מוסרי 
חכמה" (ווילנא, 1824), גראָד אין פאָלגענדיקן יאָר האָט די גאַנצע 
קולטורײוועלט געװאַרט אויף אַן אייגנאַרטיקן גאַסט, אױף דעם אומדער? 
מידליכן װעלט:װאַנדערער --- די האַללײיקאָמעטע, װאָס פלעגט אין די 
קדמונישע דורות אָנװאַרפן אַ טויטישרעק מיט איר פּלוצלינגדיקן װוּנדער? 
בּאָרן דערשײַנען אין די הימלישע הייכן, די ערר:אנװוינער פלעגן אין 
דעם אומדערװאַרטעטן גאַסט זעען דעם בּשורה;אַנזאָגער פון בּלוטיקע, 
אומגליק:ברענגענדיקע געשעענישן, בּין עס אין געקומען דער ענגלישער 
אַסטראָנאָם, ניוטאַנס תּלמיד און פאַרערער, האלליי, און האָט ויסנ2 
שאַפּטליך אויסגערעכנט און אױסגעפאָרשט דעם װאַנדערשוועג פון דער 
אויסטערלישער הימלישער דערשײַנונג, ער האָט דערויון, אַן דאָס איז 
אַ קאָמעטע, װאָס װאַנדערט איבּער דער רחבוֹת פון דער וועלט לײט 
פעסט בּאַשטימטע געזעצן, און נעמט אַרום וי מיט אַ גאַרט? אױף איר 
עליפּטישן וועג אין משך פון 75 יאָר דעם גאַנצן חל? פון דער וֹנעף 
ספערע מיט אירע פּלאַנעטן און די ערד בּתוכם, לוט האַללײס אַרױסגע: 
שטעלטער פאָרמעל האָט אין 1835 דער דאָזיקער הימלישער גאַסט אויף 
זײַן װאַנדער:ועג בּאַדאַרפט זיך געפינען אַזוֹי נאָענט פון דער ערד, 
אַז די ערד;אײַנוזינער זאָלן אים קאָנען לײַכט בּאַמערקן אין דער פינסטער 
פון דער נאַכט, אַלֶע צײַטונגען האָבּן פיל וועגן דעם געשריבן, און די 
קלאַנגען וועגן דער דערװאַרטעטער האַללײײקאָמעטע זײַנען אַפילן אַרײַנ5 
געדרונגען אין די ייִרישע גאַסן, אין די ייִרישע בּתּימדרשים, רעטאָלט 
האָט סלאָנימסקי געפונען פאַרן בּעסטן שעת הכּושר ארױיסצוטרעטן מיט 
זײַן ,כּוכבא דשביט" (1835), װוּ ער בּאַקענט מיט די יסודות פון דער 
מאָדערנער אַסטראָנאָמיע, מיט די געזעצן פון קעפּלער און ניוטאָן און 
מיט דעם מחות און װאַנדערװעגן פון די קאָמעטן, דאָס דאָזיקע װוערק 
האָט געמאַכט זייער פּאָפּולער סלאָנימסקיס נאָמען אויף דער יירישער 


(1 / װעגן דער צײַטשריפט , הצפירה* װעט זײַן די רעדע אין װײַטערדיקן בּאַנד. 
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גאַס, בּאלד אין אויך זײַן נאָמען בּאַקאַנט געװאָרן אין דער אויסערער 
וועלט, פאַר אַ צוגעטראַכטער נײַער רעכן=מאַשין האָט אים די רוסישע 
וויסנשאפטליכע אַקאַדעמיע בּאַשאַנקען מיט דער דעמידאַװיפּרעמיע. אין 
דעם זעלבּיקן יאָר האָט סלאָנימסקי בּאַזוכט בּערלין, און דאָרט זיך בּאַקענט 
מיט פי? געלערנטע, ער, דער פּשוטער ישיבה"בּחור, האָס זיך דערװאָרבּן 
אַזוינע בּאַדײַטנדיקע װיסנשאַפטליכע קענטענישן, װאָס האָבּן געבראַכט 
אין בּאַװוּנדערונג דעם װעלטײבּאַרימטן געלערנטן אַלכּסנדר חומבּאָלדט, 
מיט וועלכן ער האָט זיך בּאַקענט אין 1858 1, 

סלאָנימסקי האָט זיך בּאַקאַנט געמאַכט אין דער געלערנטןײַװועלט 
נאָך מיט אייניקע דערפינדונגען אויפן געבּיט פון פיזיק 2; ניט אין דעם 
אָבֶּער ליגט דער הױפּט:באַדײַט פון חיים זעליג סלאַנימסקי, ניט אֵַלם 
דערפינדער, נאָר אַלם טאַלענטפולער פּאָפּולאַריזאַטאָה, אַלס טרעגער פון 
בילדונג און וויסן איז זײַן נאָמען אַרײַנגעטואָגן אין דער געשיכטע פון 
דער ייִדישער אויפקלערונג, זײַנע גרויסע קענטענישן האָט סלאנימסקי 
קודם=כל אויסגענוצט צו פאַרשפּרײטן נוצליכע ידיעות צװישן דעם ייִרישן 
אַלטמאָדישן עולם, װאָס האָט כּ? ימיו פאַרבּראַכט בּאהלח של תּורה און 
געהאַט. אַזאַ קנאַפּן בּאַגריףה וועגן מאָדערנע ויסנשאַפטן, ער האָט זיך 
3 ניט געװאָלט בּאַגניגן מיט דעם, װאָס פאַר זײַנע אױגן זײַנען אַנט= 
פּלעקט געװאָרן די סודות פון די װײַטע הימלען מיט זייערע אומענדליכע 
וועלטן און פּלאַנעטן ער האָט אויך געשטרעבּט, אז דאָס ליכט פון די 
אַלע אַנטפּלעקטע פרעמדע װעלטן זאָל בּאַשײַנען דעם הײמישן יַדישן 
תּחוֹם, אַז הע און ליכטיק זאָל װוערן אין אַלע ווינקעלעך פונם 08טן 
ייִרישן בּית המדרש,. און סלאַנימסקי אין כּמעט דער אײינציקער צװישן 
די אַלטע משכּילים, װאָס איז געווען שטאַרק אֶנגענוֹמען בּײַ די אַלע 
שיכטן פונם ייִדישן לײענער=פּובּליקום, ער אינער האָט פאַרשטאַנען 
דעם סוֹד, וי אַזױ אַדיכּערצוּװאַרפן אַ בּריק פונם אַלטן צום נײַעם, 
און ד ע ר בּריק האָבּן אַלע געטרוים -- אַזױ זיכער און פאַרזיכטיק אין 
זי געווען בּאַאַרבּעט,,, אַפילו די אַרטאַדאָקסן האָבּן זיך גאַר נים געקאַנט 
פּאַרחידושן, וי קונציק סלאָנימסקי האָט אױסגערעכנט געל פּי חבמת 
השיעור" (לויט די געזעצן פון מאַטעמאַטיק) די ,יסודי העבּור" 5, וו 


(1 אס דאַנקבּארקײט.געפיל צום גרויסן געלערטן, װאָס האָט אין אים אַ זײעף 
װאַרעמען אָנטײַל גענימען, האָט סלאָנימסקי פאַרפאסט אין העבּרעיִש אַ הומבּאָלדט? 
מאָנאָגראָפיע ,אות זכרון", װוּ ער גיט איך איפער דעם אינהאַלט פון הומבּאָלדס 
כּאַרימטן װערק ,קאָסמאָס". 

2 װי, אַשטײַגער, איבּערגעבּן זורך אײן דראָט פיר דעפּעשן מיט א מאָל, 
3 זי השערות, װאָס סלאָנימסקי האָט אַרױסגעזאָגט מכּוח דער קאלענדאַר= 
רעכענונג בײַ ייִדן, האָבּן אין דער העבּרעישער ליטעראַטור אַרױסגערומן 8 ודרײַסיק= 
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ער האָט אַזױ פּשוט, אַזױ פאַרשטענדליך מסבּיר געווען זײי, ‏ די ל?מרנים 
און ווזיללערנער, פונװאַגען עס נעמען זיך דִי , כּוכבי דשביט" (קאָמעטן), 
זי בּאַקאַנט געמאַכט מיט די ,תּוֹלדות השמים" 1, מיט דער אַנטװיקלונג 
און דער בּאַוועגונג פון די פּלאַנעטן, און סלאָנימסקי האָט מײַסטערהאַפט 
פאַרשטאַנען, וי אַזױ דעם אמת וויסנשאַפטליכן אינהאלט אײַנצוהילן אין 
אזא ריין ייִדישער פאָרם, דאָס עס אין גאָרנישט געווען צוֹ דערקענען, 
אַן דאָס אין עפּעס נײַס, פרעמדם, און נישט אַ פּשוטער |המשך פון 
דעם, װאָס שטייט אין די אַלטע הײליקע ספריםא, 

און בּעת די אָרטאָדאָקסן האָבּן געקוקט אויף אַנדערע. משכּילים 
וי אויף צעשטערער, וי אויף ,מרשיעי בּרית", אין סלאָנימסקי געווען -- 
זײער סלאָנימסקי, דער פּשט, דער מסבּיר. סלאנימסקי האָט קין 
מלחמת ניט געפירט מיט די ,מורדי אור", ניט געהאלטן קיין שטראָפ 
רעדן און ניט געלױבּט אין טאָג אַרײַן די ,געטליכע טאָכטער" השכּלה} 
ער האָט בּלוין די אַרטאָדאָקסן, די מענטשן מיט דער פאַרעלטערטער 
װועלט;אָנשויונג, צוגעװיינט, זיי זאָלן אין די חכמות חיצוניות, אין דער 
אײראָפּעיִשער וויסנשאַפט זען קודםײכּל חכמה, ניט אַפּיקורסות, 

און אַן סלאַנימסקי האָט שפּעטער אָנגעהוֹיבּן אַרוֹיסגעבן די 
וואָכגשריפט ,הצפירה", װווּ ער האָט געדרוקט פּאָפּולערע אַרטיקלען וועגן 
כּלערליי װיסנשאַפטליכע און טעכנישע פּראָגן; ועגן טעלעגראַה, װעגן 
כעמיע, וװעגן דאַמף=מאַשינען, וועגן לופטײבאַלאַנען, עלעקטריציטעט ‏ 
וכדומה, אוֹן דאָס אַלץ נאָך אילוסטרירט מיט ציורים פתוחי חותם' 
| (האָלצשניט בּלע"ז) -- האָבּן דערפון אָנגעקװאָלן און געלעקט די פינגער 
ניט בּלוין יונגע ישיבהײבּחורים, װאָס זײַנען שוין אָנגעשמעקט געװען 
מיט אַפּיקורסות, נאָר טאַקע אוֹיך די עמודי התּורה, די למדנים גוֹפא, 

יעקב רייפמאַן אוֹן חיים זעליג סלאָנימסקי האָבּן זיך געווענדעט 
צום למדן, צום יודע ספר, האָבּן זיי דערפאַר געשריבּן אויסשליסליך אויף 
העבּרעיְש, זי אין װאָלין, אַזױ האָבּן אָבּער אויך אין פּױלן זיך געפונען 
אַזױנע משכּילים, װאָס האָבּן געהאַלטן פאַר זייער חוב צוֹ ווענדן זיך צו 
די ברייטע סאַסן, שרײבּן אויף דער איינציקער שפּראַך, װאָס די דאָזיקע 
מאַסן פאַרשטייען -- אויף יידיש, אוּן ס'אין כּדאי דערבּײַ אָנצומערקן 
אס װאָס; אין װאָלין האָט בּלוין בּײַ אַקסענפעלדן ניט עקזיסטירט די 
|,שפּראַך*-פראַגע, עס אין בּײַ אים געװען זעלבּסטפאַרשטענדליך, אַז 
שאַפן דאַרף מען פאַרן פאָלק אויף דער שפּראַך פון די בּרייטע פאָלקס: 
יאָריקן קריג", אין װעלכן עס האָבּן אָנטײל גענומען אלע ייִדישע ,פעלי חשבּונותן" 
און געניטע מאַטעמאַטיקער, װי פּינעלעס און אנדערע. 

1 זאָס װערק איז דערשינען אין 1828, 
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מאַטן; לעווינזאָן און גאָטלאָבּער האָבּן פאַקטיש זיך פאַרהאַלטן מיט בּיטו? 
צום ,זשאַרגאָן" און האָבּן זיך מיט אים בּאַנוצט בלוין אויס דעם מאָטיו, 
װאָס זיי האָבּן קיין אַנדער בּרירה ניט געהאַט, די פּוילישע ,ײַדישיסטף 
אָבּער האָבּן בכ ניט געװוּסט פון קיין שום , געראַנגלענישן"* בּנוֹגע דער 
יוִדישער שפּראַך { איינער פון זיי אין אַפילו, װי מיר װועלן װײַטער זען, 
געגאַנגען נאָך װײַטער פון אַקסענפעלדן, און ניט בּלױן געשאַפן אױף 
דער פאָלקסײשפּראַך, נאָר אַפילו געמאַכט דעם דרייסטן פּרוּוו די פאָלקם? 
שפּראַך צו דערהייבּן צו דער מדרגה פון אַ קיטעראַטור= און קונסט2 
שפּראַך, מיר וועלן זיך דאָ אָפּשטעלן אויף צוויי טון די דאָזיקע שריפט* 
שטעלער, און ביידע זײַנען אױסגעוואַקסן און דערצויגן געװאָרן ניט אין 
ואַרשע מיט אירע צוויי אַנטקעגנגעזעצטע לאַגעױן, די האַלבצאַסימילירטע 
גרױיס-בּורזשואַזיע סיט אירע מיטהעלפער פון איין זײַט, און די חסיריש" 
פרומע אָרטאָדאָקסן פון דער אַנדערער, -- נאָר אין קליינע קולטור=צענטערן, 
װוּ ,תּורה"' און ;חכמה", השכּלה און פרומקייט האָבּן נאָך געלעבּט 
פרידליך נעבּנאַנאַנדער, וי בּײַ יענע השכּלהײפּיאָנערן, וועגן וועלכע ס'איז 
געווען די רעדע אין פינפטן בּאַנד פון אונזער װוערק (274--339), 

איינער פון די דאָזיקע צוויי שריפטשטעלער, אפרים:פיש? פישעלזאָהן, 
אין בּין גאֶר דער לעצטער צייט געװען כּמעט וי פאַרנעסן עס אין 
דערפאַר גאַנץ בּאַגרײַפליך, װאָס מיר בּאַזיצן וועגן אים זייער קנאַפּע 
בּיבּליאָגראַפישע ידיעות, סיר ווייסן בּלויז, אַז ער האָט אַ לאַנגע צײַט 
געוווינט אין לובּלין, אין געווען בּאַקאַנט מיט צעדערבּוימען און בּאַפרײַנדעט 
מיט שלמה עטינגערן 1,. ס, עריק האָט אויפמערקקזאָם געסאַכט אױיף 
פישעלזאָהנט אַ קאָרעספּאַנדענץ אין ,המליץ?" 8, װוּ ער חתמעט זיך פאיש 
זאַמושטץ? -- אַ געבאָרענער אויס זאַמאָשטש, וי אַלט:זאַגער, אַזױ האָט 
אויך זאַמאָשטש געשמט אַלס געִיר הדעת" -- אַלס קולטורצענטער, פון 
דאָרטן שטאַמט מענדעלסזאַנס לערער דער בעל ,נצח ישראל', ישראל 
זאַכאָשטש 8, דער דיכטער ישכר בער פאַלקענזאָן 4} דאָרט אין אויך 
געבּאָרן געװאָרן און פאַרבּראַכט זײַנע יונגע יאָרן דער דיכטער אריה 
לייבּ קינדערפרײַנד 5; אין זאַמאָשטש האָט אויך געלעבּט דער משכבּל 
יוסף צעדערבּוים, וועמעס זון האָט שפּעטער געשפּילט אזא באַדײַטנדיקע 
ראָלע אין דער ייִדישער זשורנאַליסטיק, 


1 ח. באָראָדיאנסקי אין אהיסטאָרישע שריפטן", |, 632 6233. 
2{ המליץ, }, נומ' 5, 8 | 

3 זע אונזער װערק, בּאנד שׁ, זי 287, 

4 זאָרט, ב' 411, ערשטער טײל, וו 36 

5 זע איבן, ערשטער בּוך, זי 110, 


זי געשינטע פון דער ליטעראטיף = ײדן 231 


װי עס שײַנט, האָט פישעפזאָהן געהאַט אַ געוויסע פאַרבּינדונג מיט 
נאַליציע, יעדנפאַלס וװערט אויפן שערײבּלאַט פון זײַן װערק ,טעאַטער 
פין חסידים', װאָס ער האָט פאַרפאַסט אין 1839, צוגעגעבּן די בּאַמערא 
קונג; ;געשפּילט געװאָרן אין לעמבּערג", דאָס ווערק בּאַשטײט אויס צוויי 
טײלן; פון אַ לאַנגער העבּרעיַשער הקדמה, װאָס אין פאַקטיש אַ סאַטירע 
פאַר זיך, און דערנאָך דאָס ,טעאַטער* גופא, אַן אַנטיחסידישע סאַטירע, 
געשריבּן אין יידיש אין גראַמען, דער פאַרפאַסער האָט אָבּער, װי 
עס שײַנט, אויס מורא פאַר די חסידים, ניט געהאָט דעם מוט זײַן ווערק 
| צו פאַרעפנטליכן, אין עס געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט, און ערשט אין דער 
נײַערער צײַט האָט ד"ר חיים בּאַראָדיאַנסקי אָפּגעדרוקט דעם עטעאַטער 
פין חסידים" 1, נאָר אָן דער העבּרעיִשער הקדמה, פון וועלכער ער גִים 
בּלוין איבּער דעם אינהאַלט, 

דער לייענער וועט האָבּן אַ טעות, אויבּ עֶר װעט מיינען, אַן דאָס 
דאָזיקע װערק שטעלט מיט זיך וירקליך פאָר אַ פּיעסע, װאָס אין 
געשפּילט" געװאָרן אין לעמבערג, עס וערט אַפילו אויפן שערײבּלאַט 
אָנגעוויזן. אַז דער טעאַטער איז ,אין דרט אַקטן אײַנגעטײלט", אין דער 
אמתן האָבּן מיר אָבּער פאַר זיך ניט קיין פּיעסע, נאָר איינע פון די 
;וכּוחים", וועלכע זײַנען געווען אַז פּאָפּולער אין דער אַלט=יִדישער 
ליטעראַטוך, לוט דער פאָרם און סטי? אין פישעלאָהנס ,טעאַטער" 
גאַנץ ענליך צו דעם אונז שוין בּאַקאַנטן שפּאָט;ליד ,די בּאַשרײַבּונג פון 
אשכּנז און פּאַליאַק" 2, דאָרט פירן דעם וכּוֹח דער פּאַליאַק, דער אשבּנז 
און דער פּרעגער, און אין פישעלזאָהנס סאַטירע בּאַטײליקן זיך; דער 
חקרן ליבּלי אויפגעקלערטער מיט זײַן פּוײַנד ישראל, די חסידים 
ר' שמוא?, ר' שמעיה זון װאָלף הולטאָוּ און די ישיבהײבּחורים פון בּית 
המדרש, דעם פאַרפאַסערס אידעאַל איז דער חקרן פייבּעלע פילאָזאָף} 
| אין זײַן מויל לייגט ער אַרײַן זײַנע אייגענע פאָדערונגען און װוּנטשף 
דער משביל לייבעלע אונטערשיידט זיך כּלל ניט מיט זײַן הילוך, מים 
זײַן גאַנצער התנהנות פון דער אָרטאָדאָקסישער מאַסע, גלײַך אין אָנהױבּ 
ווערט אָנגעוויזן, וי לייבּעלע פילאָזאָה זיצט אין בּית:המדרש איבּער דעם 
יד החזקה גאַנץ בּרייט, לוסטיג אױיבּן אָן, טלית און תפילין אויך אָנגע= 
| טאַן, דאָס ווערק זאָגט עדות, אַז דער פאַרפאַסער נופא אין אויך געוען 
גוט בּאַהַבנט אין דער מיטלאַלטערליכער חקירה?ליטעראַטור; ער צימירם 
אָפט דעם רמבּ"ם, דעם ;חובוֹת הלבבות', דעם בּעל ,העקרים", פון דער 


1 היסטאָרישע שריפטן, 1, 649--694, 
2 זע אונזער װערק, בּאַנד 1/, 332--335, 
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נײַערער השכּלהליטעראַטור דערמאָנט ער בּליון דעם ;מליץ המפואף" ‏ 
װײַז? (זײַן ע,ספר מדות" און ,שירי מפארת"), 

וי דער הויפּט:העלד פונם גטעאַטער?, לײבעלע פילאָואָף, אַװי 
גלויבּט אויך דער פאַרפאַסער אײַזנפעסט אין דער איבּערצײַגנדיקער 
קראַפט פונם שכל הישר אוֹן פון לאָגישע סברות; פלײַסט ער זיך 
צוֹ איבּערצײַגן די חסידים, וי פאַרנאַרישט זֵיי זײַנען װאָס זיי, אַזױנע 
אביונים, טראָגן אַװעק דעם לעצטן גראָשן דעם רבּין סיט בײַסנדיקער 
איראָניע שילדערט ער, וי די פאַרפירטע אומוויסנדיקע חסידים פאַרװאַלטן - 
ציך מיטן גרעסטן בּיטול צו אַלע, װאָס זײַנען ניט פון זייער כּנופיא, 


אינץ חסידים -- דערקלערט דער חסיר ר' שמואל -- 
וועלמער אויף אַאַך אַרום ראַטין, 

מיר חסידימלעך וועלמער לעבּין, און עטץ -- פּאָשאָ? מין װאַטין 1 

אינץ מיט אינזער רבּין וועלמער אין גן עדן זיצען 

און עטץ, ה וג;טאַיעס, וועט אין דער פינצטער שויצין, 

עטץ װעט דאָס דאָרטין אין גיהנם לאַדין קראַנטע צרות 

נאָר נישט קשה -- עטץ מעגט זײַן חלעבין אינזערע כּמּרות, 


לײיבּעלע טרעט אַרױס מיט אַ גאַנצן בּאַשולדיק ונגס:אַקט קעגן די 
חסידים, ער רעכנט אויס די אַלע עוולות, אין וועלכע די משכּילים פון 
יענער צײַט פלעגן בּאַשולדיקן די חסידים, און רופט אויס צום שלוס; 


נֵיין! אַזאַ חסידות אין אַזוֹי װי דער ציגאַנגינער שניי, 
עס אין פּונקט אַזױ פי? ווערט וויפי? אײַן אױסגעבּלאָזן אייא, 


מיט באַזונדערן כּעס פאַלט לײבעלע אָן אױף די רביים און 
פנוטע יירן": | 


אוין פינצטער זענין די יאָר און די טעג 
דעם וואָם ער געוויינם זעך צי גיין אין אַזאַ װעג, 
| פאַרשטייט ער דען נישט אַליין, אַן דער פּדיון מאַכט גאר נישט גיט 
עס איז נישט מיין נאָר דער גיטער ייָד נאָגט אויס דאָס בּיס? בּליט, 
זיי קענין מאַכען רי מלאכה גיט, גאַנץ קליג, 
אָבּער העלפן -- מכּוֹת! פּינקט אַזױ פיל װי אַ סליג א 


וי לעווינזאָן און אַקסענפעלד, שטרנכט אויך פישעלזאָהן אונטער, 
אַן דער צדיקיקולט פּאַראַליזירט בּײַ די חסידים דעם אַקטיון וילן, זי 
פאַרלאָזן זיך אַלץ אויף דעם רבּינס ניסים, טראַכטן ניט ועגן אַקטיווער 
אַרבּעט, בּאַנניגן זיך מיט שערליכע לופטײפּרנסות, און אָפּנארן דעס 
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פּױער אין בײַ זײַ כּ?ל קיין עוולח ניט, לײיבּעלע חקרן שטרײַכט דערבײַ 
אונטער, אַן מען טאָר ניט פאַרגעסן , דאָס, װאָס דער גוי אַרבּעט שווער 
און ניטער", און מוסרט דעם עולם; 


הױיבּט אָן צי קלערין, פין ווען אָן ער * וװערד געבּוירן 
בּיז װאַנין ער ווערט נעבּעך פין דער וועלט פארלוירן - 
די בּיטערע אַרבּעט און דאָס גרויסע מיא, 

צים סוף קומט דער יוד אין נעמט דאָס עהם ציא, 


דער פאַרפאַסער איז זיכער, אַז די יוגנט װעט זיך שוין ניט לאו 
פּאַרנעמען אין דעם נעץ פון חסידות, און ער פאַרענדיקט דעם ,טעאַטער" 
מיט דער דערקלערונג, אַן די ישיבהפנחורים, װאָס זײַנען דערבּײַ געווען, 
;האָבּן זעך איבּער גיקלערט די וװערטער, װאָס זײי האָכּן פין פייבלין 
גיחערט", און ס'איז בּײַ זיי געבליבן, אַן לייבקי 


איז אין חקירות, אין אמת גאַנץ פלינק 
און אינזערע חסידים די קבּצנים 
זײַנען טאַקע קײַדאַקעס, גרויסע נַעַהָנִים.., 


פון די געבּראַכטע ציטאַטן קאָן דער לײענער זיך איבּערצײַגן, 
אַז פישעלזאָהן שרײַבט אין אַ ריין פאָלקסטימליכער שפּראַך, װאָס איז 
שטאַרק בּאַפאַרבּט מיט די אייגנטימליכקייטן פונם פּױלישן דיאַלעקט, 
פישעלזאָהנט ייִדיש אין לחלוטין פרט פון ,דײַטשמערישע" אויסדריקן, 
דערפאַר אָבּער אין עס דורכגעמישט מיט סלאַוויזמען, אויף וי װײַט זי 
זײַנען אײַנגעבּירגערט אין דער גערעדטער פאָלקסײַשפּראַך, די גראַמען 
פליסן בּײַ אים פרײַ און ?ײַכט, זיי ווילן אָבּער ניט ויסן פון מעטריק 
און ריטם, פישעקאָהן אין דאָך ניט אויסן קיין עסטעטיק, קיין קונסט, 
בּײַ אים אין דער עיקר דער מוסר:השכּל, זײַן אינציקער מיין אין -- 
אויפקלערן, בּאַפּרײַען פון ,נאַרישע אֶבּערגלױיבּענס", אַנדערע צילן האָט 
זיך אֶבּער געשטעלט פישעלזאָהנס פרײַנד, וועמען ער האָט זײַן ;טעאַטער 
פין חסידים" געווידמעט, ,שלמה הירץ מזאַמושטץ', -- דער אין דער 


| = זיִדישער ליטעראַטור אַזױ גוט בּאַקאַנטער שלמה עטינגער, 


שלמה עטינגער אין געבאָרן אין ואַרשע סוף 1800 אָדער אָנפאַנג 
1 1 אין אַ יחסנישירבּנישער פאַמיליע, נאָך קינדװײַן אַ יתום גע* 
בּליבּן, איז עטינגער דערצויגן געװאָרן בּײַ זײַן פעטער, מענד? עטינגער, 


* דער פּױער. 


1 חלוקי" דעות װעגן פעסטשטעלן עטינגעיס געבּאָרןײאָר, זע: מ, װײַנרײך, 
שלמה עטינגערס כּתבים, 585--- 588 { מ, ווינער אין בּיבּליאָלאָגישן זאַמעלבּוך, 1921, 325--127, 
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רב אין לענטשנע,. אַדאַנק זײַנע גלענצנדיקע פעיקייטן האָט דער ינגער 
שלמה געשמט אַלס וויללערנער, צו פופצן יאָר מאַכט מען אים חתונה, 
און ער פאָרט אַריבּער קיין זאַמאַשטש עסן קעסט בּײַ זײַן רײַכן שווער, 
יהודה:ליב גאָלד, וועגן דעם בּאַדײַט פון זאמאָשטש אַלס השכלה:צענטער 
אין שוין פריער געווען די ריד 1 עס אין דערפאַר קין חירוֹש ניט, 
װאָס דער בּאַנאַבּטער יונגער עטינגער הױבּט זיך בּאַלד אָן צוֹ חברן מיט 
די אָרטיקע משכּילים, בּאַקענט זיך מיט דער השכּלה;ליטעראַטור און 
שטודירט צוײַגיסלעך דײַטש, ס'אין דערבּײַ אָנצוּװײַזן אויף אַזאַ כאַראַק= 
טעריסטישן שטריך : דער יונגער משכּי? עטינגער שרײַבּט ניט קיין גע= 
זױיבּענע העברעישע מליצות, ער דערװערבּט זיך אָבּער אַ נאָמען מיט 
זײַנע ייִדישע גלײַכוערטלעך, עפּיגראַמעס, שפּאָט;לידער, ער אין איך 
אַ גוטער צייכענער, מאָלט פּאַרטרעטן פון פרײַנד און בּאַקאַנטע, אין 
עטליכע יאָר אַרום אין דער שווער געשטאָרבּן, און עטינגער, װאָס אין 
אין דער צײַט שוין געווען אַ מטופּ? מיט עטליכע קינדער, האָט אָנגע= 
פאַנוען צו טראַכטן וועגן אַ סקור פּרנסה, ער לאָזט זיך קיין אָדעס, ונ 
| עס װזינט זײַן פרויס פאַרמעגליכער בּרודער, דער שװאָגער, װאָס האָט 
געהאַט אַ ,כבּראָדערין" פאַר א װײַב, האָט זייער פרטנדליך אויפגענומען 
דעם יונגן משכּיל; עס אין אים אָבּער ניט געלוננען צוזוכן פאַר עטינגערן 
א נאשעפטיקונג, די נײַע אָדעסער בּאַקאַנטע, װאָס האָנּן געהאַט נאָענטע 
בּאַציונגען מיט גאַליציע, האָבּן עטינגערן אַן עצה געגעבן, ער זאָל פאָרן 
קיין ?עמבּערג שטודירן מעדיצין, אין לעמבּערגער מעדיצינישן אינסטי= 
טוט אין עטינגער אָנגעקומען בּערך אין 1825, און ער האָט פאַרענדיקט 
זײַן שטודיום אין 130 דער {לוסטיגע זאַלאָמאָ?, הי עטינגער האָט 
געהייסן צווישן זײַנע קאָלעגן, האָט אָבּער אין לעמבערג געלערנט ניט 
בּלויז מעדיצין און די דײַטשע שפּראַך; דאָרט אין בּײַ אים אויךף רײף 
געװאָרן דער געדאַנק צו װערן א יירישער שרײַבּער, אין דעם צום 
ערשטן דורך מ, וויינרייך פאַרעפנטליכטן 2 זײיער ויכטיקן דאָקומענט, 
געשריבּן מים עטינגערס אייגענער האַנט, -- אַ פּראָטפּעקט צו דער 
אױסגאַבּע פון זײַנע ווערק, -- דערציילט עטינגער גופא, בּײַ װאָסערע אוֹם6 
שטענדן און אויס װאָסערע מאָטיוון ער האָט בּאַשלאָסן צו ווערן אַ שרימט: 
שטעלער : 7 

,פאַר עטליכע יאָר האָבּ איך געקריגן צו פײענען אין לעמבּערג 
צוויי בּיכלעך, איינס האָט געהייסן ,די גענאַרטע װעלט" 8, און דאָפּ 


1 אױנן, זי 220, זע אויך י. שאַצקי, פּנקס, 1928, 282==281, 
2 שלמה עטינגערס כּתבים, 0111אא--אןאא. 
32 זע אונזער װערק, כּאנו 11), צװײטער בּוך, ז' 215-=216, 
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עטינגער 
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אַנדערע -- ,אַלטערײלײב" 1 ביידע בּיכלעך זענין איבּערגעזעצט און גאר 
איבּערגעאַרבּעט געװאָרען פון דאַטש אויף ייִדיש,, עך האָבּ צי געזעען, 
אַז די בּיכלעך זענין זייער אַ סך מענשין געפעלין, דהיינו אַזעלכע װאָס 
זענין גרויסע קענערס און אַזעלכע װאָס זענין פּראָסטאַלעס, ‏ די ערשטע, 
בּין איך סיר משער, האָט עס געמיזט געפעלין, װײי? זיי האָבּן געזעען 
אַזוֹי עפּעס, ואָס זי האָבּן נאָך בּין אַהער נישט געזעען אױף ייַדיש 
לשון געשריבּן; און די אַנדערע -- װײַל זי האָבן עפּעס געליינט 
יאַ מעשה בּוך, אוב די בּיכלעך זענין יאָ אָדער נישט גִיט געמאכט 
געװאָרן, יל איך מחמת כּמח טעמים נישט זאָגן, נאָר דאָס װעט אים? 
ליכער אַלין שוֹין אנזעען, אַז וויינינסטענס האָט מיר דער פּלאַן צו שרײַבּן 
אין פּראָסטען ייִדישן לשון -געמיזט געפעקן, װאָרין עך האָבּ מיך תּיכֹּף 
געפּריפט, אוֹיבּ עס אין אין מאַן כֹּח אויך עפּעס אין דעם שטייגער און 
אין דעם 7שון צי שראַנּן, דאָס ערשטע, װאָס עך האָבּ געשריבּען 
אין געווען איינציגע משלים און כֹּתּבוֹתלֶעך (אױף דאַטש הייסט דאָס 
עפּיגראַמע), עך האָבּ געזעען, אַז זיי זענין דעם עוֹלם זײער שטאַרק 
געפעלין, מען האָט בּאַ מיר ציחאַפּט אַלס װאָס עך האָבּ נאָר געשריבן, 
און איטליכער האָט זעך עס איבּערגעשריבן, נאָר, וי דער שטיינער איז, 
מיט סאַמע פעלער און גראַזען, וי איך האָבּ דאָס געזעע, האָבּ עך 
מיך מישב געוועזין אוֹן האָבּ מיך אַלײין אױסגעטראַכט אַ סך משלים 
און כּתּבותלעך (עפּיגראַמען) און צום סוף גאָר אַ גאַנץ טהעאטערשטיק",. 

מיר האָבּן אין פאָריקן קאַפּיט? געזעען, װי אַקסענפעלד האָט אין 
זײַנער אַ שריפטליכער דערקלערונג (צום מיניסטער אוּװאַראָו) אָנגעוויזן, 
אַן ער שטעלט זיך פאַר אַן אױפנאַבּע זײַנע בּרידער צו בּאַפרײַען פון 
די טעותן, אין וועלכע יענע לעבּן, בּאַװײַזן זיי די ווילדקייט פון זייערע 
,אַבּערגלויבּנס" און זיך בּאַזונדערס ,סטאַרען צו ראַטעװען זיי פון דער 
שעדליכער ווירקונג מצד די חסידים" 

די דאָזיקע שריפטליכע דערקלערונגען פון עטינגערן און אַקסענ2 
מעלדן בּאווײזן אַזױי בּו?ט, וי גרונדפאַרשיידן עס זיינען געווען אט די 
צוויי בּאַדײַטנדיקסטע שריפטשטעלער פון דער נײַשייִדישער ליטעראַטור אין 
דער פאָר:מענדעלע:תקופה, אַקסענפעלד מיט זײַן קאַמפסלוסטיקן טעטמ: 
פּעראַמענט איז אויסן. קודם:כ אויפקלערונג, נוצן בּרענגען, עטינגער -- 
אין אַ קינסטלערײַנאַטור, דער אינסטינקט פון אַ קינסטלער וועקט אין אים 
דעם דראַנג צו שאַפן אַזױנס, װאָס זאָל ג ע פ ע 7ן, זאָל אויסנעמען בּײַם / 
עולם, ער גופא דערציילט אין זײַן אָקערשט ציטירטן פּראָספּעקט, וי 


1 זע אױבן, ז' 193, 
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אַזױ ער פלעגט דאָס, װאָס ער האָט אָנגעשריבן, געבּן צו לייענען אַזעלבע 
מענטשן, װאָס זײַנען זייער געשיקם און האָבן שוין געלײענט זיער 
אַ סך בּיכער אויף אַנדערע קשונות, און װידער אזעלכע מענטשן, װאָס 
זײַנען גאַר פּראָסטאַקעסט און קענען נישט מער, נאָר דאָס יידישע 5שו, 
,כּדי עך זאָל פין איטליכען הערען, װאָס ער װעט דערצי זאָגִין, די 
געשיקטע מענשין האָבּן עס געלױיבּט נאָך זייער שטייגער, און די פּראָס; 
טאַקעם נאָך זייער שטייגער" 1 עטינגער אין פון די געציילטע צװישן 
די משכּילים פון יענעם דוֹר, בּײַ װעמען עס האָט 99 ניטם עקויסטירט 
די שפּראַך-פראַגע: דער קינסטלערפאינסטינקט װאָט אים געבראַכט צום 
אויספיר,, אַז קינסטלעריש זיך אויסלעבּן קאָן ער נאָר אין דער מוטעך. 
שפּראַך, אין דער שפּראַך פון די ברייטע פאָלקסמאַסן, או אַן דער 
אינסטינקט האָט אים ניט אָפּגענאַרט, באַװײַזן טאַקע זײַנע ליטעראַרישע 
פַּרוּוון אין דײַטש און העבּרעיִש, פּווּון, װאָס זײַנען לויטער דורכפאַל, 
אָן דעם מינדסטן ליטעראַרישן ווערט, עטינגער פאַרשטייט נאַטירליך 
זייער גום, אַן די ייִדישע שפּראַך אין נאָך רוי און ליטעראַריש וייניק 
געשליפן, . און ער װײַזט טאַקע אָן אין אַ בריװ צו זײַנעם אַ באַקאַנטן, 
וי שווער ס'אין ,עמװאַס געניערייכעס צו שרײַבּין" אין אַ עװואַרטאָרעמעך" 
שפּראַך, ,פיר איונע נאַציאָן דער עס אַן מיטהאָלאָגיע, וועלט אונד 
נאַטורגעשיכטע מאַנגעלט? 5, שטעלט טאַקע עטינגער פאַר זיך די אוים: 
גאַבּע, די דאָזיקע ,שוועריקייט" צו בּאַזײַטיקן; ער פילט זיך באַרופן צו 
בּאַרײַכערן די ,װואַרטאָרעמע? שפּראַך 2 פאַרװאַנדלען זי אין דעם פּאַסנ2 
דיקן אינסטרומענט פאַר קינסטלעריש שאַפן, | 
זייער אינטערעסאַנט אין אין דער חינזיכט פאַלגנדיקער פּרט, אחרן 
װאָלפזאָהן, אלעזר ליבּערמאַן און פי? אַנדערע משכּילים פון יענער צײַט 
האָבּן אָנגעוויזן, אַן תּפילה טאָן דאַרה מען אויף אַ רײנער שפּראך 1 
ד"ה אָדער אויף העבּרעיִש, אָדער אוֹיף אַן אײראָפּעישער שפּראַך, אָבּער 
נים אויף דעם קפאַרדאָרבּענעם זשאַרגאָן", עטינגער האַלט פֿאַר איבּעריק 
צו דעבּאַטירן וועגן דער דאָזיקער פראַגע;: פאַר אים אין קלאָר, אַן דער 
גלויבּיקער מענטש דאַרף מתפּל2 זײַן אויף זײַן מוטערשפּראַך; ער פילט 
אָבּער מיט זײַן קינסטלערישן חוש, אַז ליטורגישע געבּעט דאַרפן ניט 


1 עטינגערס כּתבים, }, 111 --אואא. 
2 //דאָרטן, 11, 567 


3 װעגן עטינגערס אויפטוען אויפן געבּיט פון דעם ייִדישן װאָרט-אוצר -- 
זע בּײַ װײַנרײכן אין ,עטינגערס פתבים", 1, |42424, 


4 זע אונזער װערק, בּאַנד 3/11, צװײטער בּוך, 296 
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פאַרפאַסט ווערן אין דעם זעלבּיקן נוסח, וי מען רעדט אױיפן מאַרק, 
דערפאַר גייט ער אױיף אַ גאַנץ אַנדערן וװעג, וי סענד? לעפין בּײַ זײַן 
בּיבּ?:איבּערזעצונג 1 עטינגער פאַרטראַכט אַ נײַע סידוראיבּערזעצונג 
אין ייִדיש; די דאָזיקע איבּערזעצונג האָט געזאָלט װערן אן אמתע 
ליטעראַרישע דערגרייכונג, קיידער האָט אָבּער עטינגער זײַן אונטערנעמען 
ניט דורכגעפירט ; עס זיינען אויפגעהים בּלוין אייניקע פראַגמענטן, בּכדי 
דער פייענער זאָל האָבּן אַ בּאַגריף, סיט װאָס פאר אַ קינסטלערישן 
ערנסט עטינגער איז צוגעטראָטן צו דער דאָזיקער אַרבּעט, בּרעננען מיר 
צוויי מוסטערן פון עטינגערס פאַרטראַכטער סידור:איבּערזעצונג; 

{}) מה טובו אהליך יעקב: װױ גוט זײַנען דײַנע געצעלטן, יעקב, 
דײַנע וזינונגען, ישרא?! און איך קום אַצינד מיט דײַן גרויסן חסד אין 
דײַן הוֹיז אַרײַן, און בּוֹק זיך צוֹ דײַן הײיליקן טעמפּ?ל מיט גרויס יראה. 
גאָט! איך האָבּ ליב דאָס הון, וו דו װוינסט, און דאָס אָרט, וו דײַן 
כּבוֹד רוט, און איך ווי? מיך נייגן און װעל קניען; איך װועל קניען פאַר 
גאָט מײַן בּאַשעמער, און ווען איך בּעט צוֹ דיך, גאָט, לאָן זײַן דעמאָלט 
אַ בּאַװיליקע צײַט, און מיט דײַן גרויסן חסד, מײַן האַר, ענטפער מיר 
מיט אַ װאָרער הילף, 

4) די תפילה ;אני קראתיך כי תענני"; איך רוף צו דיר, װאָרום 
דו װועסט מיר ענטפערן, גאָט, נייג דײַן אוער צוֹ מיר, הער מײַנע רייר, 
איך, איך זע דײַן פּנים פול מיט גערעכטיקייט, און תּיכּף, וי איך דערװואַך, 
ווער איך זאָט פון דיין געשטאַלט, װאָרום איך פאַרזיכער מיך נאָר אויף 
דיר, גאָט! איך זאָג תּמיד; דו בּיזט מיין האַר, הער דאָס קו? פון מיין 
געבּעט, ווען איך שריי צו דיר, ווען איך הייב אויף מיין האַנט צו דיין 
הייליקן פּאַלאַיץ, גאָט מיין האַר, איך האָבּ שוין צו דיר געבּעטן אוֹן דו האָסט 
מיך געהיילט; נאָר צו דיר, גאָט, װעל איך רופן, נאָר צו דיר, גאָט, וועל 
איך בּעטן, לאָז ליכטיק זיין דיין פנים איבּער דיין קנעכט און העלף 
מיר מיט דיין חסד, װאָרום צו דיר, גאָט, האָף איך, אַן דו וװועסט מיך 
ענטפערן, גאָט מיין האַר. הער צו מיין געבּעט, גאָט, און פאַרנעם מיין 
געשריי,, שווייג ניט צו מיינע טרערן, הער סיך צו, גאָט, און לייטזעליק 
מיך, נאָט; און בּלייבּ מיין העלפער ! 

עם װאָגט אַבּער געוען אַ טעות צוֹ מינען, אַן דער עסטעט 
עטינגער, װאָס האָט מיט אַ קאָלאָסאַלן פלײַס געשליפן יעדעס װאָרט, 
יעדן אויסדרוק, אין בּכל? געווען פרײַ פון אויפקלערערישע טענדענצן און 
אין מיט זײַן שאַפן ניט אויסן געווען קיין שום מוסרהשכּלס, מען דאַרף 


!1 זע אונזער װערק, פאנד זַןשׁׂ, צװײטער בּוך, ז' 257. 
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דאָך דערבּײַ ניט פאַרגעסן, אַז זײַן יוגנט האָט עטינגער פאַרבּראַכט אין 
דער סביבה פון די זאַמאָשטשער און נאַליציאַנער משכּילים און האָט 
זיך כּ? ימיו געפונען אונטער דער דירעקטער השפּעה פון דער דייטשער 
אויפקלערערישער קיטעראַטור, בּאַזונדערס שטאַרק שפּירט זיך אין 
עטינגערס שאַפן די השפּעה פון לעסינגן, כאַראַקטעריספטיש אין אין דער 
הינזיכט פאָלגנדיקער פּרט; די בּאַליבּטסטע זשאַנרען, אויף וועלכע עטינ= 
גער האָט אִם גערנסטן געשאַפן, זײַנען געווען: דראַמאַטישע ווערק, דאַן 
משלים און קאטאוועסלעך (עפּיגראמען); און טאַקע קעסינג האָט נים 
נאָר פיל געשאַפן אויף די דאָזיקע געבּיטן, נאָר אויך פיל אָפּהאַנדלונגען 
געשריבּן וועגן ,דראַמאַטורגיע", וי אויך ;איבּער די פאַבַּעל" 1 און 
אַ סך עטינגערס פאַבּעלן און עפּיגראַמען זײַנען טאַקע איבּעראַרבּעטונגען 
פון לעסינגען און פון אַנדערע דײַטשע שריפטשטעלער אויס דער (אויט= 
קלערונגס"-תקופה 2, | 


דאָס אָבּער, ואס עטינגער נוצט זײיער אָפט אס פאַר זײַנע 
משלים און מעשהלעך פרעמדע סיוזשעטן מינדערט בּלל? ניט זייער ווערט, 
װי עס מינדערט ניט דעם ווערט פון קרילאָווס אָדער לאַפּאָנטענס פאַבּעלן, 
װאָס אויך דאָרט אין דער סיוזשעט על:פ:רוב אויס דער פרעמר גענומען, 
עטינגערן געלינגט שטענדיק דעם פרעמדן שטאָף אָנצוקליידן אין אַ העכסט 
נאַציאָנאַלן לבוש, און עס בּאַקומט זיך אַן אמת קונסטײוערק. עס געניגט, 
אַשטײגער, צו דערמאָנען עטינגערס פּראַכטפולע סאַטירעס גויטעלע" 
און די ,פרומע בּערן", אין קויטעלע" האָט עטינגער אויסגענוצט גע= 
לערטס ;די בּעטשוועסטער", די דײַטשע בּעטשװעסטער בּעאַטע װערט 
אונטער עטינגערס קונציקער האַנד מגולג? אין דער אשה צנועה וויטעלע, 
מיט אַלע אירע תנועות און נידערטרעכטיקע צביעות, וױ אַזוֹי ,פאַר 
פרומקייט ווי? זי נישט געבּן קיין צדקה", אויך אין די ,פרומע בּערף 
אין דער סיוזשעט גענומען פון דער פרעמד (נײַם פראַנצויזישן פאַבּעל: 
דיכטער פלאָריאַן), בּיי עטינגערן בּאַקומען זיך אָבּער אמת ,ייִרישע" 
בּערן; די סאַטירע טראָגט אַ ריין ייַרישן קאַלאָריט מיט דעם עכט 
יידישליכן אויספיר, אַז ,נאָר חיות נאַראָנים זײַנען אַזעלכע הַיָנִים". 


1 זע לעסינגס װערק: ,האַמבּורגישע דראַמאַטורגיע? און ,אַבּהאַנדלונגען 
איבּער די פאבּעל", 

2 װעגן עטינגערס סיוזשעטןאַנטלײַונגען און איבּעראַרבּעטונגען פון פרעמדע 
קװעלן, זע מ., װײַנרײך אין דעם אַרײַנפיר צו עטינגערס כתבים, און אױך אין זײַן 
,פילדער פון דער ייָד, ליטעראַטור-געשיכטע", 280--1291 מ, װינער אין זײַן טיכטיקער 
אַרבּעט ,די אױסגאַכּע פון עטינגערס שריפטן"* אין ‏ כּיבּליאָלאָגישען זאמעלבּוך". 
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אַזױ זיינען אויך עטינגערם פילצאָליקע משלים, די סיוזשעטן זײַנען 
דאָס רוב גענומען בּײַ די דײַטשע פאַבּעלדיכטער: געלערט, לעסינג 
און אַנדערע. עטינגערן געלינגט אָבּער שטענדיק דעם פרעמרן סיוושעס 
אײַנצושפּינען אין אַן עכט נאַציאָנאַל ייָדיש געוועבּ, און מיר בּאַקומען 
אן אמת ייִדישע פאַבּעל מיט א רין ייַדישן מוסר-השכּל, אַלס 
| אילופטראַציע געניגט צו דערמאָנען עטינגערס פאַבּע? ,די צוויי הענער". 
דאָס איז פאַקטיש אַ פּאַראַפראַזע פון געלערטס ,די בּײדן וועכטער" ג, 
װוּ עס ווערט דערציילט, וי צוויי נאַכט:שומרים שלאָגן זיך מכּות רצה 
צוליב זייערע חילוקי דעות וועגן דעם נוסח, װי מען דאַרף אויסרופן: 
,9 ער װאַרט דאַס פייער אונד דאַס קיכט" אָדער ,3 ע װאַרט דאַס פייער 
אונד דאָס ליכט", בּײַ עטינגערן ווערן די נאַכט=וועכטער פאַרװאַנדלט אויפן 
ייִרישן שטייגער אין צוויי הענער, װאָס שפּאַרן זיך װעגן דעם ריכטיקו 
נוסח פון קרייען: קיקערעקי, אָדער קוקורעקו, 


װאָס, שרײַט איינער, ער װעט דאָס ווערטער פאַרדרייען ‏ 
און ,קי---קע--רעקי", ניט ,קוקערעקו" קרייען } 
װאַרט, איך װע? אים שוין װײַזן, 
וי מען קרייט מיט גרײַזן! | 

איך קרייע, שרײַט דער אַנדערער האָן, 
קי---קע---רעקי שוין פון אייבּיק אִן 4 

מיר קען איטליכער האָן זאָגן עדות 

װאָס האָט געהערט קרייען מײַנע זיידעס 
װאָס דו מוזט זיך צען מאָל אָפּשוענקען 

דו זאָלסט זייער נאָמען געדענקען -- 

אַז זי האָבּן געקרייעט קי--קע--רעקי 

און נישט מיט גראָבּע גרײַזן װי די! 


און צום סוף גייט אַזאַ ריין ייִדישער מוסר-השכּל; 


צווישן אונזערע לומדים, רבּנים 

טרעפט מען אַמאָל אויך אַזעלכע נאַראַנים 
װאָס רײַסן זיך שיר נישט בּײַ די האָר 
און קריגן זיך אַװעק לאַנגע יאָר 

און זידלען זיך אַװעק גאַנצע צײַטן 
איבּער אַן אות, װאָס עס קען בּאַטײַטן,. 


1 זע מ. װינער, ציט. אַרבּ. 129--130, 
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אָט אַזױ, אַדאַנק דעם חוש פון אַ רעאַליסטישן קינסטלער, פֹאַ= 
קומען צײַטנװײַן בּײַ עטינגערן זײַנע פאבּעלן און קונסטרײַכע עפּיגראַמען 
אַ קעמפערישײסאַטירישן טאָן, און עס לאָון זיך בּײַ אים ערטערװײַז 
הערן סאַציאַלנצונעשפּיצטע קריגערישע מאָטיוון, עס געניגט צו דערמאָנען 
אַזױנע לידער, וי ,אסותא" אָדער ;דער ראש הקה?", װאָס טוט יך 


בּאַרימען; 
פאַר מיר מון איטליכער תרבּות האָבן, 


װאָרום איך קען איטליכן בּאַגראָבּן, 
איך האָבּ קיין שום מורא 

פאַר דעם רבס דין:תורה, 

װאָרום דער ציש דין בּישראל" 
גייט נישט אָן בּײַ אַ דאש:הקהל, 
איך מעג טאָן, װאָס איך ויל, 
איטליכער מון שװײַגן שטיל,, 


עטינגער בּאַרירט אויך אין זײַנע פּאַבּעלן דאָס פּראָבּלעם װעגן 
קינדער:דערציונג (,דאָס קאַטשקעקע"), מאַכט אָפט חוזק פון דעם בײַ 
ייִדן אַזױ שטאַרק אָנגענומענעם ,יחוס" (די פאַבּעלן: ,דאָס זעקל", ,די 
אסיפה", ,דער גיקדן"). 


ניט אומזיסט דערקלערט אויך עטינגער; 


איך לאַך אויס אַלעם, װאָס קומט פיך, 
און אַן עס פעלט אַ זאך 

דערויף צו געבן אַ לאַך -- 

גיב איך אַ לאַך אַליין פון מיר, 


דאָס טוט ער טאַקע אין זײַנע עפּיגראַמען, אויס עטינגערס 
בּיאגראַפיע אין בּאַקאַנט, אַזן ער אין אין זײַן פאַמיליענלעבן געווען ניט 
בּאַזונדערס גליקליך; זײַן שטענדיק אָנגעבּרויגזטע פרוי האָט אים פאַר= 
בּיטערט דאָס לעבּן, קלאָגט ער זיך טאַקע אין זײַן עפּיגראַם ,אין הײַבל", 
פון זײַן אייגן װײַבל פאַרשװאַרצט צו וערן, 
טאָג און נאַכט נאָר שלעכטע וװערטער צו הערן, 
אין בּעסער גאָרנישט געבאָרן צו ווערן. 
און אין דעם עפּיגראַם. ,בֹּטַ מײַן געבּורטסײטאָג" דערציילטם דער 
דיכטער, וי ער זיצט און קלערט; 
,פאַרװאָס האָבּן דאָס נאָך מײַנע האר 
זייער גרויס שװאַרצקיים נים פאַרלאָרן ? 
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עס אין דאָך שוין דרײַ און פערציק יאָר 
זינט איך בּין אויף דער וועלט געבּאָרן ? 
נאָר איך האָבּ אַ תּירוץ נאָר אַ קליינעם:. 
זיי ווערן פאַרשװאַרצט מיט סיר אינאיינעם, 


מיר האָבּן פריער אָנגעויזן, װי אין עטינגערס משלים און קאַטאָש . 
וועסלעך לאָזן זיך בּונט בּאַמערקן די משכּילישע טענדענצן פון יענער 
צײַט, דער אַבּיעקטיווער ליטעראַטור:פאָרשער דאַרף אֶבּער דערבּט נים 
פאַרשװײַגן, אַז צוזאַמען סיט די דאָזיקע טענדענצן לאָזט זיך אויך אין 
עטינגערס פּאַעטישן שאפן בּאַמערקן די גאַנצע בּאַגרעניצטקייט פון דעם 
בּעלי:בתיש:משכּילישן װעלט-בּאַנעם, אַזױ, אַשטײגער, קומט' עםינגער 
אין זײַן פאַבּעל ;די צוויי פערדלעך" צום מוסר=השכּל, אַן מען דאַרף 
למען:חשם האָבּן איבּער זיך אַ בּעליהבּית און מען טאָר נים פאַרגעס, 
מאַז דער בּעל הבית גיט אים צו עסף, אוֹן װער עס יל ,דעם בּעלפבֵּית 
פּטור װערן", װעט ער האָבּן אַ פינסטערן סוף, שי אַנדערע צוויי כאַך 
שאַרטע פערד", אין דער לאנגער פאַבּעל עדער אינדיק" בּאַגערט אונז 
עטינגער, אַן מען דאַרף ניט חלומען וועגן װײַטע מקומות און פרעמדע 

גענדער, בּאשר | 
| טאָרסט אין דעם אָרט נים פאַרגעסן, 
וווּ דײַנע אָבוֹת זענען געזעסן. 
דאָ, װזּ דו בּיזט געבּאָרן, 
דאָ זאָלסטו ווערן פאַרלאָרן, 


בּאַזונדערס כאַראַקטעויסטיש אין עטינגערס פאַבּעל ;די שמאַ2 

טעס", מיר האָבּן פריער געזעען, וי אַקסענפעלד האָט זיך פאַרהאַלטן 
צום רעקרוטן:געזעץ, עטינגער האָט אָבּער, װי פיל אַנדערע משכּילים, 
אָנגענומען מיט גרויס התפּעלות די ידיעה, אַן ,מען נעמט שוין ייָרן צום 
מיליטער", ער שטראָפט שטאַרק זײַנע בּרידער, װאָס קוקן אױױיף דעם 
נײַעם אוקאַז, װי אויף אַ שווערער גזירה, און ,פון יונג בּין אַלט שרײַען 
אַלע גװאַלד; לאָמיר ויינען, לאָמיר קלאָנן, לאָמיר קױפן תּהילים זאָגן, 
לאָמיר אויסנעמען די ספרים, לאָמיר גיין רײַסן קברים",. און ער סוסרט 
דעם ייִדישן רעקרוט ; יו | 

פאָלג דו נאָר די אפּיצירן 

און לערן פלײַסיק דאָס מושטירן 

זײַ נאָר תּמיד אָנגעגרייט 

צו לויפן אַפילו אין פײַער אַראַן 


י, צינבערג, בי 111), 2טער בּוף / (16) 
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אויסצופירן דעם מֶלָכס פּלאַן ; | 
װאָרום די גוטע, װאָס גייען אין קרוינען, 
ווייסן שוין איטליכן צו בּאַלױנען 


אָט די בּאַגרעניצטקייט פון עסינגערס װעלטײַבּאַנעם לאָזט זיך 
אויך בּאַמערקן אַפילו אין זײַן מײַסטערװערק ,סערקעלע" -- די העכסטע 
קונסט:דערגרייכונג פון דער נײַנמודישער ליטעראַטור פוֹן דער פאַר= 
מענדעלעײתקופה, : | 

,סערקעלע? איז אַ שטייגער:פּיעסע, די צענטראַלע פיגור, סערקעלע, 
איז אַ פאַרגרעבּטע, מאָראַליש פאַרדאָרבּענע מעל:קרעמערקע, װאָס ווערט 
דורך אַ שווינדל אַן אויפגעקומענע נגידית, איר בּרודער, דוד גוטהערץ, 
א רײַכער כוחר, פאָרט אַװעק אין די װײַטע לענדער און פאַרבּרענגט 
דאָרט אַ לענגערע צייט סערקעלע רעכנט, אַן ער אין געשטאָרבּן אין 
דער פרעמד, פאַרפאַסט זי אַ פאַלשע צוואה, לויט וועלכער גוטהערץ האָט 
איך כלומרשט אָפּגעזאָגט זיין גאַנץ פאַרמענן און אינגאַנצן פאַרטײלט 
זיין אייגענע טאָכטער הינדע,. די אויפגעקומענע נגידיתטע בּאַהאַנדלט 
זייער שלעכט די אָרעמע הינדע און קעכלט איר אייגענע בֹּת יחידה -- 
איר פּופטע נאַרישע טאָכטער פרײדעײאַגטעלע, פאַר וועלכער זי זובט 
אַ בּכּבודיקן שידוך דער שירוך װוערט געשלאָסן, דורך דער הילף פון 
יוחנן שדכן, מיט דעם שװינדלערײספּעקולאַנט גבריא?, װאָס גנבעט אַװעק 
בּיי סערקעלען דאָס קעסטעלע מיט צירונג, און די שולד װאַרפט סערקעלע 
אַרױף אויף הינדען מיט איר געליבּטן, דעם סטודענט מאַרקוס. אין 
לעצטן אַקט קערט זיך אום פון זיין וייטער רייזע דוד גוטהערץ. עס 
ווערט אויפגעדעקט סערקעלעס בּאַטריגערײ, דער ספּעקולאַנט גבריאל 
ווערט דעמאַסקירט, און די פּיעסע פאַרענדיקט זיך מיט דויי התונות 
אויף 8 מאָל, | 

וי אַקסענפעלד, האָט אויך עטיננער געבּויט זיין פּיעסע לויט דעם 
מוסטער פון דעם דייטשן בּירגערליכן טעאַטערײרעפּערטואר אין די 
צװאַנציקער יאָרן פון פאָריקן יר"ה. נאָר אױך מיט עטינגערס פּיעסע 
געשעעט דאָס זעלביקע, װאָס מיט זיינע משלים, וי אַן אמתן קינסטלער 
געלינגט אים פון אַ פרעמדן סיוזשעט און אַנטליענע מאָטיון צוֹ שאַפן 
אַ גאַנץ נײַ אַריגינע? װוערק, שוין העכער הונדערט יאָר זײַנען פאַר: 
גאַנגען זינט עטינגער האָט געשאַפן זײַן ,גאַר אַ נײַ טעאַטער=שטיק', 
און נאָך בִּין הײַנטיקן טאָג געהערט ,סערקעלע" צוֹ די קונסט:הולסטע 
פּיעסן, װואָס די ייִדישע ליטעראַטור פאַרמאָגט, נאָך עד:היום ווערט באַ- 
װוּנדערט די נלענצנדיקע קאָמפּאָזיציע פוֹן עטינגערס פּיעסע, זײַן גרוֹיס 
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מײַסטערשאַפט, מיט וועלכער ער שילדערט זײַנע געשטאַלטן, אַיכ? און 
אַקסענפעלד, אַשטײגער, פּלײַסן זיך מיט פאַטאָגראַפישער פּינקטליכקײיט 
איבּערצוגעבּן דעם אַרט ריידן פון זייערע אַלטמאָדישע פּאַרשױנען, װאָס. 
זי האָבּן קאָפּירט דירעקט פונם רעאַלן לעבּן, זיי פאַרנאָטירן מיט דער 
גרעסטער גענויקייט אַלע רייד:תּנועות, װאָס זיי האָבּן אונטערגעהערט בּײַ 
די פּאַרשױנען, װאָס זיי שילדערן, עטינגער אָבּער, אַלס אמתער מײַסטער 
 |‏ פון ליטעראַרישער פאָרם, בּאַנוצט דעם װאָרטײבּוי, װי דער מאָלער די 
פּאַרבּן, אויף איבערצוגעבן די פטנסטע ניואַנסן און אײגנאַרטיקײטן פון 
זיינע טיפּן 1 


דער שפּראַךינוסה פון סערקעלע, פון גבריאל הענדלער, פון יוהנן 
שדכן, פון שמעלקע טרוינייקס אין קונסט:פול אינדיװידואַליזירט, אין 
יעדער רעפּליק פילט זיך די האַנט פון אַן אמתן מײַסטער, אָבּער דאָס 
אַלץ בּלויז בּנוגע די מערײװוײיניקער נעגאַטיוע פּערסאָנאַזשן, אָדער בּײַם . 
שילדערן פּשוטע מענטשן, אַשטײגער, משרתים, דינסטמיידלעך, דאָרט. 
אָבּער, װוּ עטינגער פּרוּווט שילדערן פּאָזיטיווע פיגורן אוֹיס זיין אייגע= 
נער, משכּילישער סביבה, דאָרט שטײט ער בײַ דער גרעניץ פון זיינע 
מעגליכקייטן, + זיין מאַרקוס רעדליך (אַ סטורענט, װאָס לערנט דאַקטאָרײ) 
איז נים ווייניקער סכעמאַטיש | און בּלוטלאָן, וי מאַרקוס אין אַייכלס 
קאָמעדיע, 


אויסער ,סערקעלע" האָט עטינגער פאַרטראַכט נאָך צוויי טעאַטערש 
שטיק, ער האָט זי אָבּער ניט פאַרענדיקט, וויי? ער האָט פאַרלאָרן די 
האָפענונג זיינע װערק אין דרוק צוֹ זעען, דאָ בּאַרירן מיר עטינגערס 


1 אין זײַן גרינדליכער אַרבּעט װעגן אקסענפעלדן פירט מ, װינער דורך 
פּאָלגנדיקע געלונגענע פּאַראַלעל צװישן אקסענפעלדן און עטינגערן: ;אַקסענפעלד 
איז אַמאָל פּינקטליכער און בּיז צוּ קלײנליכקײט אויספירליך אינם רעאַליסטישן 
אויפכאַפן די רייד:תּנועות פון זײַנע פיגורן, נאָכּמאַכנדיק אָן בּאַזונדערער דערפינדע: 
רישקייט און אַוױיספורעמונג זײער שטײגער רײון. עטינגער שטײט אָבּער אומפאַרי 
גלײַכליך העכער פון אַקסענפעלדן װאָס שייך קיגס ט לע רישער עכטקײט, קינסטלע. 
ריש אויסגעגליכענער נאַטירליכקײט, קאָנטטרוקטיװער און קאָמפּאָזיציאָנעלער אוֹיסגעי 
מאָסטנקײט און אָרגאַנישער צילזיכערקייט. ער שטײט אויף אַזֹי פיל העכער פון 
אַקסענפעלדן, װי אַ בּאדײַטנדיקער אַנטװיקלטער רעאַליסטישער קינסטלער פון אַ נאַיִװ" 
פּרימיטיװן זשאנרי-מאָלער, עטיננערס הוֹמאָר איז שאַרף פּוענטירט, אויסגעשליפן, 
'ט יעפליך, פײַן, מיט אַ געניטער זיכערער האנט אָרגאַניזירט, זײַן װיץ איז גראַציען 
און שפּילעװדיק; אַקסענפעלדס הומאָר קומט אויס אין פאַרגלײַך; מיט עטינגערס 
צעצויגן, בּלאָס פּאַראָדירנדיק און האַמעטנע מיטן טראָפּ דער עיקר אויף דער קאָמיק 
פון דער זשעסטיקולאַציע, און ניט אויף דער איידעלערער קאָמיק פון װאָרט (קסענ" 
פעלדס װערק, |, 464 | 
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לעבנס:דראַמע, זיינע ווערק האָבּן בּיי זיין לעבן געהאַט דעם זעלבּיקן 
בּיטערן מזל, װי אַקסענפעלדס חיבּורים, | 

מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז עטינגער האָט נאָך אין אָנפאַנג 
פערציקער יאָרן געמעלדעם אין אַ ספּעציעלן פּראָספּעקט, אַן ער גיט 
בּאַלִד איבּער אין דרוק ,אַ טעאַטער=שטיק אין פינף אויפציעס אוֹן משלים 
און כּתּבוֹתלעך", ער זאָנט דערבּיי צו, ,אַז ער וועם זיך דערמיט ניט 
בּאַגניגן און װעט ,נאָך אַלעטאָל נײַעס קיווערן, דהיינו טעאַטערשטיקעס, 
מעשיות, משלים, כּתּבותלעך (עפּיגראַמען) אוֹן נאָך אַנדערע זאַכן פון 
דעס שטייגער", פון די אַלע פּלענער אין אָבּער גארנישט געװאָרן. עטינ; 
גערס מזל האָט געטראָגן, ער זאָל בּיי זיין לעבּן ניט זעען קיין איין שורה 
זיינע אַ געדרוקטע 1, 

קרױיןפּוילן האָט דווקא ניט געװוּסט פוֹן דרוקײמאָנאָפּאָל, אין אוין 
װאַרשע האָבּן זיך דעמאָלט געפונען פיר יַדישע דרוקן, דער צענזאָר 
פון ייִדישע בּיכער אין געווען עטינגערס אַ גנוטער פרינד, דער אנז 
שוין בּאַקאַנטער אויפקלערער און קולטור=קעמפער יעקב טוגענדהאלד, 
און דאָך אין עטינגערן נים געלונגען צו פאַרווירקליכן זיין שענסטע 
האָפענונג--- דורכן דרוקײװאַרשטאַט צוֹ מאַכן זײַנע ווערק צוגענגליך דעם 
בּרייטן לייענער:קרײַז שוין ניט די דרוקער מיט זייער פאַנאַטים זײַנען 
אין דעם געווען שולדיק, נאָר טאַקע עטינגערס פריינד, דער פײַן געבִּיל 
דעטער צענזאָר יעקב טוגענדהאָלד, עס קלינגט כּמעט וי אַן אַנעקראָט, 
נאָר אין ניקאָלאַיס רוסלאַנד אין דאָס גאַנצע לעבּן בּאַשטאַנען פון אַזױנע 
טראַגישע אַנעקדאָטן, 

לוט דער קאַנסטיטוציע, מיט וועלכער אַלעקסאַנדער דער ערשטער 
האָט מזכּה געווען קרוין:פּוילן, האָבּן בּיכער געקאַנט דערשײַנען פרײַ אָן 
צענזור -- מיט דער אױסנאַמע פון ייִדישע ספרים, זי האָבּן געמזט 
שטרענג צענזורירם ווערן, װײַל עס אין דאָך אַ דָבֶר ידוע, אַז זי אַנט? 
האַלטן ,די שעדליכסטע לערן, און אויך אַזעלכע געדאַנקען, װאָס געפינען 
זיך אין פולער סתּירה מיט די גוטע אָבּזיכטן פון דער רעגירונג" 9, אין 


1 אָגּער שון בּײַ עטינגערס לעבן זײַנען זײַגע װערק שטאַרק פאַרשפּרײט 
געװאָרן אין פיל אָפּשריפֿטן, דער אין זײַן צײַט בּצװוּסטער זשורנאַליסט נײמאַנאָװיץ 
(הַנִץ) שרײבּט װעגן עטינגערס משלים, לידער און דראַמעס: זײַ זײַנען אומגעגאַנגען 
פון האַנט צו האַנט, בּיז די כֹּתב ידן האָבּן זיך פאַרשפּרײט אין אַלע שטעט פון פּוילן, 
און אין די לאַנגע טבתינעכט פלעגט מען זײ לײענען כּמעט אין יעדער פאמיליע, 
װאָס האָט זיך נאָר אַנגעשמעקט מיט אינטעליגענץ (,הצפירה", 1888, נומ' 19), 

2 זע װ. װײַנריכּט אַרבּעט ,צור געשיבטע דעס כּוכדרוקעס אונד דער צענזוף 
בּײַ דען יודען אין פאָלען",, מאָנאטסשריפט, 1923, 273--300, 
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אָנפאַנג צװאַנציקער יאָרן אין אַלס פאָרזיצנדער פוֹן דעם צענזור. 
קאָמיטעט פאַר העבּרעיִשע און ייִדישע בּיכער בּאַשטימט געװאָרן דער 
איטאַליענישער, זייער אַנטיסעמיטיש געשטימטער פּאַטער לודוויק קיאריני, 
קיאַריני אין אָבּער ניט געװען קיין גרויסער ידען אין העבּרעיִש, אין 
דער פאַקטישער צענזאָר איבּער ייִדישע בּיכער געווען דער סעקרעטאַר 
פונם קאָמיטעט יעקב טוגענדהאָלד,. נאָך דעם פּױלישן אױפּשטאַנד פון 
1 אין די צענזור נאָך בּאַדײַטנדיק פאַרשאַרפט געװאָרן, מען האָט ייִדן 
חושד געווען, אַז זי האַלטן מיט די פּאַליאַקן; פון אַלע זײַטן זײַנען 
דערלאַננט געװאָרן מסירות אויף ייִדישע אױסגאַבּ, און אין 1827 אין 
צונויפגערופן געװאָרן אַ ספעציעלער קאָמיטעט, װאָס זײַן אויפגאַבּע אין 
געווען צו בּאַטראַכטן, וי אַזױ צו קעמפן קעגן ,דעם בּייזאַרטיקן פאַנאַג 
טיזמוס פון די ייִדן", מען האָט אַפילו אַרױסגעלאָזט אַ נײַע אױסגאַבּע 
פונם ,חושן משפּט", װוּ עס זײַנען אַרױסגעװאָרפן געװאָרן פיל פשעדליכע 
שטעל" 1, נאָך ערגער זײַנען געװאָרן די צענזור:צושטענדן אין אָנפאַנג 
פערציקער יאָרן, ווען ס'אין בּאַשטימט געװאָרן אַלס מיטגליד פונם 
צענזור:קאָמיטעט דער משומד טשערסקער, אַ פארבּיסענער יידנפטנד, 
גראָד מיט אַ יאָר פריער איז אין אַ װאַרשעװער דרוק דערשינען מיט 
דער דערלױבּענישׂ פון יעקב טוגענדהאָלד אַ נײַע אױסגאַבּע פון דעם 
בּאַקאַנטן ,שבט יחודה" 5 בּאַלד אין דערלאַנגט געװאָרן אַ מסירה, אַז - 
די אויסגאבּע אין פו? מיט לעסטערונגען קעגן קריסטנטום, און מים 
אָנפאַלן אויף דעם רוסישן קיסר, האָט מען זיך געװוענדעט צום לאָמ 
טעט:מיטגליד טשערסקער, ער זאָל אַרױסזאָנן זײַן מיינונג, יענער האָט 
געפונען די בּאַשו;דיקונג פולשטענדיק בּאַגרינדעט, און האָט אַויסגע2 
זאָנט די מיינונג, אַז מען דאַרף טוגענדהאָלדן איבּערגעבּן דעם געריכס 
און קאָנפיסקירן זײַן פאַרמעגן, מיט גרוים מי איז טוגענדהאָלדן געלונגען 
זיך ריינצוּװואַשן פון דער מסירה, טשערסקער. האָט אָבּער אויך װײַטער 
געפירט זײַן פײַנדן עליקע פּאָליטיק בּנוגע ייִרישע ביכעו. בײַ אַזעלכע 
צושטענדן אין גאַנץ בּאַגרײַפליך, אַז טוגענדהאַלד ה געהאַלטן אין 
איין ציטערן, און אויס מורא פאַר מסירות איז ער געווען אַ געװאַלדיקער 
כחמיר און בּײַ די אומשולדיקסטע טעקסטן האָט ער געקעמפט מיטן 
רויטן בּלײַער קעגן קראַמאָלע און נאָט:לעסטערונג; ער האָט אַפילן 
געפונען, אַן מען טאָר זיך ניט פאַרלאָזן אויף דער ווילנער צענזור, און 
די ייַדישע ביכער, װאָס ווערן פון ווילנע טראַנספּאָרטירט קיין פּױלן, 
דאַרפן נאָך אַמאָל צענזורירט ווערן, או בּכדי צו האָבּן אַ בּאַגריף, ור 


1 װײנריבּס ציט, ארבּ,. |, 287 
2 זע אונזער װערק, בּאבד 01, 90-==99, 
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אַזױ דער פּחדן יעקב טוגענדהאָלד האָט געקעמפט קעגן ,קראַמאָלאַ", איז 
כּדאי צו פאַרגלײַכן דעם טעקסט פון דער ,בּבּא מעשה" אין די וילנער 
אויסגאַבעס מיט דער װאַרשעװער אױסגאַבּע כון 1849, װאָס יעקב 
טוגענדהאָלד האָט צענזורירט, ער האָט אַפילוֹ פּחד, װאָס אין דער מעשה 
ווערן געבּרויכט אַזױנע פהייליקע" טיטולן, זי קיניג, קיניגין הערצאָג, 
מלך, מלכּה -- פאַרבּייט ער זיי אויף אַריענטאַלישע, אָדער, װוּ ס'אין / 
נאָר מיגליך, מעקט ער זיי אינגאַנצן אויס, ווען אין דער ווילנער אויסש 
גאַבּע ווערט, אַשטײגער, דערציילם; ,דער מלך האָט געהייסן מיט זײַן 
נאָמען הערצאָג גװידאָן", װוערט דאָס דורכן וארשעווער צענזאַר פאַרביטן. 
אויף: ,דער בּאַשע (פּאַשאַ) האָם געהייסן מיט זײַן נאָמען גװידאָן", דער 
זאַץ; ,די מלכּה האָט געהייסן בּראַנדײאַ'/ ווערט אויסגעבּעסערט אױף; 
,די פרוי האָט געהייסן בּראַנדײאַ?, בּראַנדײיא האָט דאָך איר אייגענעם' 
מאַן אומגעבּראַכט,--ווי קאָן עס אַ,מלכּה" טאָן אַזאַ זאך? פון ,עס װאַר 
איין רײַכער קיניג", װערט -- עס װאַר איין רייכער שררה', און אַזי 
װײַטער, און אַזױ װײַטער 1, ' | 

כּמעט צוֹ דער זעלבּיקער צײַט, ווען טוגענדהאלד האָט געמווט זיך 
ריינואַשן פון דער בּאַשולדיקונג בּנוגע דער עשבטײיהודה"-אויסגאַבּע, האָט 
עטינגערס גוטער פרײַנד, דער אונן שוֹין בּאַקאַנטער רעדאַקטאָר פונם 
געאָבּאַכטער אַן דער ווייכסעל?, אַנטאָני אײַזענבּוים, אָנגעגעבּן (דעם 
4 מאַי 1843) אַ בּקשה צום קוראַטאָר פון וואַרשעװער לערנקרײַן, מען 
זאָל דערלויבּן דרוֹקן עטינגערס ,סערקעלע" און ,משלים", פאַזױנע ווערק, 
האָט ער געשריבּן, זײַנען צוטריטליך פאַר אַלע קלאַסן ייִדן; זײי שטעלן 
אַרױס אין לעבּעדיקע פאַרבּן די חסרונות און לעכערליכקייטן, זיי מאָלן 
טרעפיק און קאָמיש דעם גאַנצן ייִדישן שטייגער רײדן, און דעריבּעף 
קאַנען זי האָבּן אַ דערלייזנדיקע (/9ממ228616 08:020) השפּעה אויף די 
מוחות 2, 

עטינגער האָט דערבּײַ בּאַזונדערס געהאָפט אויף דער פּראָטעקציע פון 
טוגענדהאָלדן, מיט וועמען ער איז געווען בּאַפּרײַנדעט, ער האָט זיך אָבּער 
בּאַלד געמוזט איבּערצײַגן, װאָס פאַר אַ ביטערן טעות ער װאָט געהאַט. 
דער פאַרבּיסענער ייִדנפטנד טשערפקער אוֹן דער פּחדנישער קאַריעריסט 
טוגענדהאָלד האָבּן זיך געפלטסט איינער פאַרן אַנדערן אַרױסצוּװונזן, 
װאָסערע שטרענגע צענזאָרן זיי זײַנען, טוגענדהאלד האָט געבּאַלעבּאַטע= 
וועט אין עטינגערס מאַנוסקריפּטן מיט דעם זעלבּיקן װילדײנאָרישן בַּאַרי 


1 זע נ. פּרילוצקיס אַרטיקל אין אייִװאָ בּלעטער", 111 358--210, אין אונזער 
נאָטיץ, דאָרטן, /1, 187--188, 
| זע עטינגערס כּתבים, 262:211ן 588, 


געשיכטע פון דער ליטעראַטוי = "ון 248 
בּאַריזם, װי מיט זעקס יאָר שפּעטער אין דעם עבבאײימעשה'פטעקסטי 
אויך אין עטינגערם' משלים טאָר, אַשטײגער, ניט דערמאָנט ווערן דאָם 
װאָרט ,מלך" אֵלס עפּיטעט פאַרן ?ײב, ,מאָנאַוך" ווערט פאַרבּיטן אויף' 
;נביר", ,מלכה:גרין" בעסערט אוים דער צענאָר אױף ,טױףגרין?+ 
,פרטהייט" אין אַ צו געפערליך װאָרט, פאַרבּײַט עס דער אויפקלערעף" 
טוגענדהאלד אויף ,װאַנע". אַפילן די קאָמישע ,פאָגעלפרײַהייט" אי 
פרידעריקעם מאָנאָפֿאָג אין ?עצטן אַקט מעקט אױם דער שטרענגער 
צענזאָר און בּעסערט אויס אויף ,ערפרייאונג", ‏ ,שמד-שטיקלעך" פאַר 
בּײַט דער צענזאָר אויף ,גנבישע שטיקלעך", און אזאַ זאַץ, װי ער + 
עס טוט מיט דעם שווער שלאָפט מיט דעם בּער", געפינט דער צענזאָר 
פאַר צוֹ פריװאָל און אָנשטאָט ,שלאָפּטי שטעלט ער אַרײַן זיצט'. די. 
צענזאָרן בּאַנניגן זיך אָבּער ניט בּלויזן מיט הונדערטער ,אויסבּעסערונגען* 
אין עטינגערס טעקסט, זיי װאַרפן אַרױס גאַנצע סטראָפן פון דעם ליר 
,אסותא",, פי? פערזן אין אַנדערע פידער, און מעקן אינגאַנצן אױים 
אַזױנע עפּיגראַמען, וי דיא נקמה", ,דער דאָקטאָר גרינד", | 
עטינגער,, װאָס האָט מיט אַזאַ פּײַנליכער פינקטליכקייט ‏ געפוַלט 
יעדעס װאָרט, אין געווען אויסער זיך. זײַן גאַנץ בּיטער האַרץ גיסט ער 
אויס אין אַ העבּרעיִשן בּריוו צו זײַנעם אַ פריינד: | 
., אָפּדרוקן דאָס בּוך מיט די אויסבעסערונגען, װאָס די צענוור* 
לייט האָבּן מתַקן געווען, װויל איך ניט, מען זאָל עס מיר אַפּילו דרוקן 
אומזיסט (כּי ?הדפיס את ספרי,,, חנם 3ּ? אחפוץ). צי רעדן דען דאָרט 
מיינע לעפצן, חלילח, שלעכטס אויף נֹאִם און זיין משיחן, אויף די מלכים 
פון דער ערד, אויף זייערע געהילפן,' ריכטער און אויפזעער! צי רעדם 
דען מיין צונג דערווידער די וועגן פון זיטליכקײיט, װאָס די דאָזיקע לייט 
האָבּן מיין מאַנופקריפּט בּאַצײבנט מיט רויטע צייבנט, געמעקט, געמעקפ 
און צעקאַליעטשעט פון אָנהייבּ בִּין צום סוף, זיין שיינקייט פאַרדאָרבּן, 
זיין האַרמאָניע פאַרװאַנד?ט אין עקל? און נאָך -- איך קען דאָך די 
דאָזיקע מענטשן, אַז זיי זיינען געבּילדעטע פײַט, װאָס פאָרשן נאָך וויסן, . 
און גוטהאַרציק זיינען זיי און זיינען אויך שלום מיט מיר פון שטענדיק 
אָן, פרעג איך: װאָס האָבּן זי אײַנגעזעען מיר אַזאַ בייז צו טאָן1 מיין 
בּוך אין ריין פון וועלכער זינדיקער זאַך, און אוב עס געפינט זיך דאָרט 
עפּעס אַ פעלער, האָבן זיי מיך דאָך געקאָנט דערקלערן, מיט װאָס איך 
האָבּ געפעלט, און איך װאָלט דאָס אָדער אויסגעמעקט, אָדער אוױיכנעש 
בּעסערט,," 1, | י | 


1 עטיגגערס שריפטן, 6508 
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דורך דעם, װאָס עטינגער האָט פאַרלאָרן די האָפענונג צו זעען 
זיינע ווערק געדרוקט, אין אויך אָפּגעשװאַכט געװאָרן זײַן שאַפונגסילוסט, 
זײַנע פאַרטראַכטע גרעסערע ארבּעטן האָט ער ניט פאַרענדיקט. מיט 
דער גאַנצער ענערגיע האָט ער זיך גענומען פאַרווירקליכן זײַן יוגנט= 
אידעאַל -- װערן אַ קאָלאַניסט און ציען חיונה פון ערדאַרבעט, פיר 
קילאַמעטער פון זאַמאַשטש האָט ער געקויפט 65 מאָרג ערד און דאָרטן 
בּאַזעצט זיך מיט דער גאַנצער פאַמיליע, ער האָט אָבּער דאָרטן ניט 
סאריך ימים געווען; אין 1856 איו ער געשטאָרבּן, מיט זיין ליטעראַרי 
שער ירושה איז אָבּער עטינגער געװען פיל מולדיקער פון אַקסענפעלדן, 
פינף יאָר נאָך עטינגערס טוים אין אינם פּרײַסישן שטעט? יאָהאַניטבּערג 
אין דרוק דערשינען (אין 1881) זײַן קאָמעדיע {סערקעלע? און אין דערנאָך 
אייניקע מאָל איבּערגעדרוקם געװאָרן, אין די 560ער יאָרן איז אויך אַ טייל 
פון עטינגערם משלים און קאַטאַוועסלעך אָפּגעדרוקט געװאָרן אין ,קו? מבשר" 
און אין דער ,זאַרשעווער ייִדישער צײַטונג', געזאַמלטערהײט זײַנען זי 
אַרױס ערשט אין 1889 אין דער לעצטער צײַט (אין 1925) האָט דער 
שפּראַכפאָרשער מ, וונינרייך, פאַרעפנטליבט א שיינע זאָרגעװדיקע, טעקסטש 
קריטיש מיט אַ סכך מי און פלײַם צונויפגעשטעלטע אױסגאַבע פון אַלע 
עטינגערס שריפטן, 

עסינגער אין געשטאָרבּן בּײַ דער טאַמע גרעניץ פון אַ נײער 
תּקופה, אין דעם זעלבּיקן יאָר, ווען עטינגער האָט זיין לעבּנסוועג פאַר? 
ענדיקט, האָט זיך אויך פאַרענדיקט, אונטער דעם װארמאַטגעדונער ביי 
די װוענט פון פעװאַסטאָפּאָל, די בּלײַשווערע דרײַסיקײאָריקע שליטה פון 
ניקאָלאַי דעם ערשטן, די מפּלח בּײַ סעװאַסטאָפּאָל האָט אַמבּולטסטן 
בּאַװויזן, וי אָפּנעשטאַנען און פויל עס זײַנען די עקאָנאָמישע יסודות פון 
דעם ריזיקן רוסלאנד, עס פאַנגט זיך אָן די ,עפּאַכע פון גרויסע רעפאָרמען", 
װאָס געפינט אַ הילכיקן אָפּקלאַנג אויך אויף דער ייִדישער גאָס, װעגן 
דעם אין ווייטערדיקן בּאַנד, 


| בּיילאָגן 
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| (וע זײַט 24) | 
וועגן מנשה איליערם אויפגעהיטע מאַנוסקריפּטן 


אין דער אָפּעײבּיבּליאָטעק אין לענינגראַד האָט זיך אין דער מאַ= 
נוסקריפּטן:אָפּטײקונג געפונען אַ געדרוקטער עקזעמפּלאַר פון מנשהת 
איליערס ,שָׂקל הקוד שׁ", און צװאַמען מיט אים זײַנען געווען אײַנ. 
געבּונדן אייניקע איליערם נאָך ניט פאַרעפנטליכטע מאַנוסקריפּטן,. מיך 
גיבּן דאָ אייניקע קורצע אויסצוגן ; | 


{. עסדרי חכמה", אַן אָפּהאַנדלונג אין זעקס זײַטן, אינם אַרײַנפיך 
װײַזם ער אָן, אַז ער װי? קומען צוֹ הילף די װאָס בּאַזיצן ידיעוֹת, זי 
זאָלן וויסן, וי אַזױ זיי מסדר צוֹ זײַן און אויסצונוצן, אין דער אָפּהאַנר: 
לונג נופא כּאַהאַנדלט ער די פראַגע וועגן גענין הרע שבּעולם, ממה הוֹא 
בּא, נּכדי לידע דרך חתיקון", װײַטער רעדט ער װעגן צויי סאָרטן 
לייענער; וועגן די װאָס גלױיבּן אין אַלץ, װאָס דער מחבּר שרײַבּט, און 
אַזױנע, װאָס זײַנען גרייט דעם מחבּר מְבַזָה צו זײַן, אוב ער זאָגט דעם 
אמת, װאָס שטימט ניט מיט דער מסורה, כּדי מען זאָל אים, דעם 
מחבּר, ניט בּאַשולדיקן אין דעם, אַן ער װײַכט אִֶפּ פון דעם אָנגענומעש 
נעם, מון ער ,להזדקק למרה מגונה., והיא להתפאר בעצמ/, און דער? 
װײזן, אַז אַלץ, װאָס ער שרײַבּט, אין געשטיצט אױף די רײד פןן די 
חכמים און אויף די ,ג* דברים", װאָס אויף זיי שטיצן זיך אַלע ידיעות: 
לימודיות, טבעיות, אלקות,, | 


. ספר חיזוקא לתקנתא -- בּאַשטײט אויס צוויי אָפּטײלונגען, די 
ערשטע אָפּטײלונג ,שהיא לפרק ולתרץ שני קושיות המורות": 1) מה 
טובה חיא ווֹ בּריאת העולם, כּיון שהרעות שבּעולם הם רבים מאוף, ‏ 
2) בּענין הידיעה והחכמה,, סזה שאנו רוֹאים כּמה חילוקי והיפּוכי 
דעות,,, בּלתי זה יפלא על מה זח בּוֹמח כּ? אחד בּידיעתו,,, ומעודי, אני 
משיג עצות בּנפשי איזה הדוך שיהא לתועלת הכל?,, ומצאתי עצמי 
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מהוייב בדבר להפיץ מעטי ידיעותי,, ואני אקוה בע"ה (בּעזרת השם) 
לכתוב דברים פּשוטים וברורים, שיהיה שוה ?בל נפש.. 

אויף דף ד' לייענען מיר; מעולם לא שמענו מאיוח עשיר שיוציא 
אף חלק קטן מממונו לצורך השגת איזה ידיעה,, ולולי המלכים,, שהם 
מחזיקי החכמה ואנשיה ונותנים להם רב הרוחה -- הי כבר נאבדים 
כ? הידיעות.., וכן כּ? עסקי המלכים הם לתּיקונים כּוללים, וגובים ע"ז 
(על זה) מסים וארנוניות מן העולם,., 

װײַטער אַנטװיקלט איליער זײַן בּאַליבּטן טעזיס, זי נייטיק עס איז 
צו זײַן בּאַהַבנט אין נאַטורװיסנשאַפטן, עוהנה עקרי הידיעות הנצרכים 
לתועלת הכל? היא הידיעה בּטבעים: לידע מה שבּכּח חומריהם בּכל מה 
שבּארץ, בּמזגי איכותיהס,,, מה שהם תלוים, למח קירובי וריחוקי החומרים, 
וגם שינוי המראות התלוים ג"כ בּקירובי וריחוקי הדברים,, גם נצרך 
ידיעה בלימודיות ‏ שהיא ג"כ סלאכותית לעשות עי דרכי החשבּון 
המדידה במה מיני כלי אומנות וכלי מעשה, 

די צווייטע אִפּטײלונג פונם װערק בּאַהאַנדלט די כּראַגע;: װאָס 
זײַנען אַזױנס די ,ידיעות החושים" און ;ידיעות השכל",. אין װאָס בֹּאַַ 
שטייט דער אונטערשייר און אין װאָס זייער. פאַרבּינדונג, 


ח} ספר ;ואדבר שלום", אַ קליינע אָפּהאַנדלונג פון דרײַ דפּים 
0, געשריבן בּשנת נואדבּר שלום" לפּרם (1829), דער פעַיָר וקדש" װאָס 
דאַרף בּרענגען דעם שלום אויף דער וו עלט, דאָס איז דער שכל און מען 
דאַרף אים ניט שיקן פונם הימ?, וייל ער אין בּײַ אונז דאָ. 


ש כפר תכלית חכמה,. 26 דפּים 40, 


כּתבתי כוה החיכור לבאר התכלית הכּללי שאקוה להניע לוח 
מצירוף 3? החכמות והידיעות, 

אין דער הקדמח װײַזט אָן דער מחבּר; מתכַּאר בּע"ה בּנוף חיבּור 
זה אִיך בּכ? הענינים שבּעולם,,, הוא הטוב הגמור, | 

אין דער ערשטער אָפּטײלונג ווערט גערעדט וועגן ;יריעות החושים 
זידיעות השכ??", וועגן צי? און וויסן ,?שמור חוקות ההנהגה מתּחלה ע"י 
יראה בכּכדי שאח"כ יבואו למדרגת האהבה, אחד שיבינו שוה הוא עיקר 
שלמותו וזה כ? חאדם, 

די צווייטע אָפּטײילונג טראָגט דעם טיטל: חלק התּכלית ,מענין 
מציאות הנפש והשארות והשגחת ד' על ברואין", 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בי ײון | 23 


בּיילאַגע נומ' 2 
זע זײַט 22) 
ווענן דעם פּראָיעקט, גאָטלאָבּער זאָל אָנשרײבּן 
אַ כפּעציעלע מאָנאָגראַפּיע וועגן י. בּ. לעװינזאָן 
לויטן מוסטער פון קייזערלינגם אַרבּעט װעגן 
מענרעלמזאָנען, 


דעם 15טן יולי 1862 איז אין אָדעס צווישן לעװינזאָנס יורש, זײַן 
| שוועסטערס זון יעקב:ישראל קעװוינזאָן, אוֹן אברהם"בּער גאַטלאָבּער 
געשלאָסן געװאָרן אַזאַ אִפּמאַך 1; | 

בייה אלה הדברים שנדבּרו והתּנו בּינינו הח"ם (החתומים מטה), 
היינו בּיני אברהם רוב בּן חיים הכּהן גאַטלאָבּער ובין ידידי המשכּיל 
היקר ר* יעקב ישראל? לעווינזאָהן בּן אחותו ויורשו של ידידי המנוח הרב 
- החכם המפורסם, מוהרר יצחק בּער פעוינזאָן זצ"ל, 

א) אנכי הח"מ קבּלתי ע? עצמי לכתוב קורות ימי חייו 50 
הרב ז"? בּלשון עברית ע"ד (על דוך) שכּתב החכם קייזע-לינג תּולדוֹת 
הרמנּ"מן ז"ל בּליא (בּלשון אשכּנז), יי 

3) הר"ר יעקב ישׂראל כחייב לתת לי כּ? הכּתבים והאגרות של 
הרב ושל חכמים אחרים שכּתבו אל הרב סכ? הנוגע לנחלת קורות חיו, 
הכּתבים הנ"ל ישלח לי אחת אחת כּפי שיעלה בִּידו להעתיקם בּכתב 
מכורש, בּאופן שבּמשך שלשה חדשים מיום דלמטה ייעו כלם לִידֵי 
למען אוכל לעשות מלאכתי ע? פּיהם. 

| ג) בּמשך ששה חדשים מעת שיגיעו פידי כּ? הכתבים סחויב 
אני ?כלות מלאכתּי ולשלוח חספר כֹּלו אל הר"ר יעקב ישראל הנ" 
| ד) חר"ר יעקב ישראל מחוייב להדפיס הכ" הנ"? על הוצאותיו 
כֹּמֵה עקזעמפּלאַרים שירצה ולכלות מלאכת ההדפסה לא יאוחף ממשך 
שנה תּמימה מיום שיקבּל? הס. כֹּתַבָּייד ממני ולשלוח לי תּיכֹּף מאתים 
עקזעמפּלטרים כרוכים (בּראַשירט) בּנייר צבוֹע מודפס משני עברי, 
היינו; על העמוד חימיני יהיה מודפס חשער העברי וע? השמאלי השער 
בּלְשון אשכּנז, צרפת או רוסיא. וישלח לי הספרים הנ"? ע? הוצאותיו, 

ה) הברירה בּיד ר' יעקב ישראל אס יכבד עליו לחדפיס הסי הנ" 
על הוצאותיו, אז יודיע לי קודם שאגמֿור מלַאכתּי ואשתּד? אני להדפיסו 


1 דעם אָפּמאַך האָבּן מיר געפונען אין גאָטלאָבּערס ניט פאַרעפנטליטן. א-כיו. 
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על הוצאותי בּמשך שתּי שנים מיום כלות החבּור ועלי לתת להר"ר יעקב 
ישרא? אחר כלות ההדפסה מאתים ספרים כרוכים כנ"ל, 

) נמשך זמן עבודתי בּכתיבת הס' הנ"ל? עלי לשלוחת להר'ר 
יעקב ישרא? פּעם בּפעם קונטרסים למען ישים עיניו עליהם, אולי ישים 
עליהם נוספות כּפי ידיעתו, וע? הר"ר יעקב ישראל להשיבם אלי בֹּב? 
פּעם למען יחיו כ? חקונטרסים תמיר בּירי עד כלות חמלאכה, ואז אשוב 
לשלחם אליו כלם יחד, | 


כ זה נעשה בּינינו ברצוננו חטוב 
נאום יעקב ישרא? לעוינזאָהן 
נאום אברהם בער בּן חיים הכּהן גאָטלאָבּער, 


פון דעם דאָזיקן אָפּמאַך איז אָבּער גאָרנישט געװאָרן, אַ דערקלערונג 
דערויף גיט גאָטלאָבּער אין אַ צושריפט צו אַ בריו, װאָס ער האָט. 
געשריבן אין אַ האַלב יאָר ארום (דעצעמבּער 1863) נאָכן אֶפּמאַך צו 
צעדערבּוימען *, גאַטלאָבער שרײַבט צעדערבּוימען אָט װאָס; 

ראיתי ב;מניד" איזה ישפ"ה כותב קורות ימי חייו ש? הח' רי"בּ 
לעווינזאָהן זצ"?, ע"כ יהי מטובך להניד לר" יעקב ישרא? בֹּן אחוֹתוֹ של 
הרב ז"ל כי אמשוך ידי מכתיבות קורותיו אחר כי כבר העמיס עליו (6) 
איש אחר הדבר חזה, ובּפרט כי טרוד אנכי מאוד בּעסקי סְפָרַי מאין 
פנות עוד לע"ע א? דברים אחרים ובּפרט כאלה הדורשים עמ? וגיעה 
רבה וקריאה בּספרי הרב ז"ל ובכתביו אשר לא שלחתם קי רי"י (ר' יעקב 
ישראל) הנ"? 222, אוֹלי בֹּרבוֹת חימים אם יחייני ד' וימציא לי מנוחח 
אשים לבי לעבודה זאת, | 


בּיילאַנע נומ 3 
וועגן דער הלבּשה:רעפּאָרם 


(זע זײַט 105) 
גאָטלאָבּערס מעמאָראַנדום װועגן דער ;ייריש-פּױליש: 
ליטווישער טראַכט" 
אין גאָטלאָבּערס טרכיוו האָבּן מיר געפונען 8 מיטטיילונג (געשריבן 
מיט אַ פרעסדער האַנט) וועגן דעם מעטמאָראַנדום, װאָס ער האָס דערי 


* דער ברין איז נאָך ניט פאַרעפנטליכט, 


וָּ 
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קאַנגט אין ייִרישן קאָמיטעט בּנוגע דער הלבּשהײרעפאָרם, סיר בּרענגען 
דאָ אייניקע אויסצוגן פוֹן דער דאָזיקער אין פאַרגרײַזטן דײַטשמעריש 
געשריבּענער מיטטיילונג,, װאָס טראָגט דעם טיטל; גאיבּער די ייָריש. 
פּוליש:ליטווישע טראַבט", | 

אין מעינעם אים פאָריגען יאַהרע דער קאָמיטעט איבעררײַכטען 
פאָרשלאַגע צור מאָראַלישען פערבּעסערונג דער יודען, האַבּע איך איך 
ווען נור בּײַליימיג פאָן אַיינער קלײדעררעפאָרם גערעדעט אונד אַנבּע. 
מערקט דאָס עס פאָן גראָסער וויכטיקייט אונד נוטצען זײַן ווערדע, וען 
די װעַזע רעגירונג מיין פאָלק פערפּפליכטען ווירד זיך וי דיא. איבּריגען 
פֿאַנדעס:בּעװאָחנער צו קליידען, | 

דאַ אַבּער אייניגע שריפטגעלעהרטע סײַנער גלױבּענס-ברירער 
לוידער מיך מיט צעלאָטישער וואוּטה געאײַפערט, די פערענדערונג דער 
איבּליכען קלײידערטראַכטע אַלס רעליגיאַנסווידריג ערקלערטען, זאָ פינדע 
איך מיך פעראַנלאַסט מײַנע מײַנונג מיט דאָגמאַטישען גרינדען צו בּע: 
פעסטיגען, אונד וויל דיזע אונאומשטעסליכע בּעװײַזע אַנפיהרען; 


א) פינדע קיינע אַפצײכנונג אין דער טראַבט בּײַ מײַנען גלויבּינס? 
בּרידערען אין אירגענד אײַנעם קאַנדע שטאַטן; װעדער אין איירופאַ 
נאָך אין אַזיען אונד אַפּריקאַ, נור איינציג אונד אַליין די אין פּאָהלען 
אונד ליטהויען װאַהנענדען יודען זינד אין טראַכט װי אין שפּראַכע צו 
איהרע גראָסען שעדען פאָן דען איבּעריגען לאַנדעס בּעוואָהנערן אויסי 
געצייכנעט, אונד וװאַהרליך נאָך הייט קיין פּאָלנישער פאַנאַטיקער צו 
װאַגען בּעהױיפּטעם (6) דאַס אַללע אין אַללען טיילען דער ערדע צער5 
שטרייטען איזראַעליטען (די פּאָלנישען אַליין אױסגענאָמען) אין דיזעם 
פונק טע געזעטצווידריג האַנדלען, 


ב) די פּאָלנישען אונד ליטהוישען יודען זעלבּסט מאַכען זיך קיין 
געוויסען דאַרױס וען זי בּײַ איהרען רײזען נאַך דען רעזידענצען זיך 
דײַטש אָדער ווייניגסטען רוססיש אומקלײַדען, ווארויס דײַטליך צו ענט: 
-נעהמען איזט, דאָס דיעזעס נוֹר אײַן געזעטץ דער מאָדע אָדער קאַפּרים. 
איסט אונד ניכט (געזעטץ) דער רעקיגיאָן װאָבּײַ דער שפּרוך דעס תּלמודס 
אַנגעװענדעט וװערדען קאַן; אולת לקרתא -- הלך בּנימוסיה (גייסט דו 
אין אַ גרויסע שטאָדט, האַלט זיך בּײַם דאָרטיקן שטייגער), 


ג) װערן געבּראַכט ציטאַטן פון אָנגענומענע אַװטאָריטעטן, 
,דאָס אײַנעם יעדען פּרײַ שטייט זיך נאַך בּעליבּען צו קליידען", דערנאָך 
מאַכט גאָטלאָבּער אַ היסטאָרישע עקסקורפיע,, בּנַ װואָסערע אומשטענדן. 
די פּוליש:ליטוישע ייָדן האָבּן אָנגענומען די טראַכט, װאָס זי טראָגן 


6 - ד"ר א צינבערג ‏ 


בּיז היינטיקע צייטן; , אין יעציגען צייטגייסטע אונד 19טען יאַהרהונדערט 
אַבּער, ואָ די מעהרסטען איזראַעליטען זיך דעם קריסטען צוֹ נעהערן 
ווינשען, די אײירופּעיִשע זיטענלעהרע אונד קריסטליכע מאָראַל אַנצונעמען == 
יעצט מוס מאַן די טראכט דער קליידער שטעטס פיר די ערשטע קוועלע 
דעס אונגליקס אונד פאָראורטהיילס בּעטראַכטען, דאַס אַליין איזט די 
דיקסטע שײידעװאַנט דען יודען פאָן קריסטען צו טרענען אין געזעל= 
שאַפטליכען וי אויך אין רעליגיעזען לעבּען,,, יא, די מעהרסטען אונזערער' 
גלױבּענסגענאָסען ערווארטען מים זעהנזוכט אעַנע נטַע אָרדנונג דער 
קלײידערײטראַכט; ויסען רעכט גוט, ווען דער יודע אים אויסערען דעם 
קריסטען איינעס ווירד, ווירד אויך שוין דעם קריסטען זעלבּסט אין בּילדונג 
אונד שפּראַכע נאָך צו האַמען, אַלין דער שאַם -- אײינער פיר דען 
אַנדערן, ווער דען ערשטען שריםט טון זאָל,, דאַָרום װאַגע איך עס צו. 
זאַגען דאָס דיזער האָכוויכטיגע געגענשטאַנד יעצט צור רעכטען צײַט 
נור איין איינציגעס פונקעס אינצוווערפען בּעדאַרף, אום די גלוט דעס 
אַייפערס פיר דאָס עדעלע אוֹנד רעכטע אַנצופאַרען, דען נור איין וינק 
דער אָבּריגקייט איזט אינלייגליך גענוג דיזע אַבּענדערונג אויסצופירען. 
אונד סמיט זעהנזוכט ערװאַרטעט, אונזער נאַציאָהן נור איין איינציגע 
אוקאַזע דעריבּער, וועלכעס מיט זעגען אונד פריידע אױגענבּליקליך אין 
ערפילונג געבּראַכט ווערדען ווירד, | 


11 
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אַ קאָפּיע פון דעם אין טעקסט דערמאַנטן שריפטליכן אִפּמאַך 
(געשריבּן מיט גאָטלאָבּערס האַנט) האָבּן מיר געפונען אין גאַטלאָבערס 
אַרכיוו, און מיר בּרענגען אים דאָ בשלמות; 

גלוי 7כ? עם בּני ישרא? אשר בַּארְצנו כי הגדיל? אדוננו הקיר"ת 
חסדו עמנו ונתן דת בֹּכ? מדינת מלכותו להיות היהודים לובשים בּגדי 
חופש כֹּכ? עם הארץ, איש כמַתנַת ידו וכברכת 7* עליו, העשיר בּעשרו 
והעני בּעניו, לא יבדלו בבגדיהם מכל משכּחות; אדמת רוסיא ונא ישאו 
עור חרפּה וכלמה על לבושיהם הזרים, ‏ אשר רק בּעבורם יצחקו עליהם 
צעירים ולא יחסרו רוק מפּניהם,. יהי שם אדוננוֹ הקיר"ה סבורך מְעַתָה 
ועד עולם ולא ימוש מפינו ומפי זרעינו כִי ג?? חרפּת מחרפינו מעלינו. 
ותחת אשר לפנים כמה מלכים ושוים הקשוֹ את לבבם ולא חכה עיניהם 
על תולעת יעקב הרמוסה תחת פּעמי רָגֶ? גאות עריצים וישימו להם 
חוק ומשפּט לבלתי ללבוש בּגדי העם אשר הם יושבים בּקרבו ויאמרג 
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ילישראל; הָבָדלו מתוך עדת המצרים! יכירו וידעו כ? רואכם כי עברים 
אתּם, עברים שנואי נפש העם נַכוֹ בּחרפּה לחייכם ואין מידם מציל, 
חלא כה יגידו לנו סוֹפרי קורות הדררוֹת מראש, ואחד מהמעולים 
| שבּסופרים האלה החכם סעגור בּספר דברי הימים ?מלכי צרפת,,. (דאָ ווערט 
געבּראַכט אַ לענגערע ציטאַט פון סעגורס ווערק וועגן די שאַנד=צײיבנס, 
װאָס די ייִדן פלעגן טראָגן אין מיטלעלטער אויף זייערע קליידער), הנה תּחת 
ימי בּזיון וקצף אלה הָקִים לנו ד' רועים נאמנים אשר בּמקל נועם ינהלו, 
האובדות יבקשו והנדחות ישיבו בּחסד וברחמים בּמשפּט וצדקה, וֹגם על 
שה פּזורה ישראל יפקיחו עין לחמלה לבלתּי תּתן לחרפת אדם ובזוי עם, 
לא יאסרו אסר בּנפשם לבלתּי שאָת בּגדי עם חפשי, אִישׁ כ אַוַת נפשו 
ישא את בגדיו ואין מוחה בּידו, ויותר מהמה הפליא עצה הגדיל תושיה 
| אדוננו חקיסר החסיד יר"ה אשר בראותו כי בּושש העם להסיר מעליהם 
בּנרי חרפתם ורבּים מעם האויץ פמתחסדים לאמור כי בּנדי אבותיהם 
| קדושים בּעיניהם כאלו כתבניתם,, למשה בּהר סיני לאמור כּזה ראה 
וה?בש את בֹּני ישראל, ואלה שָוְרִי ב ועין ?א ידעו ולא הבינו כי בּנדי 
היחורים. אשר נשאו בּארצם כבר נאבדו ונשכחו ואין להם זכר עוד אַפילן 
בּדברי הימים,. והחטאים האלה בּנטשותם מרפים גם ידי העם הסרים 
ילמשמעתם ומַקֹשִׂים את ערפם לקרוא מלא על כ? איש יודע ומבין החפץ 
לחדמות בּמלבּושיו לאזרחי ארצו, וירא ארוננו הקיר"ה את עֲנינוֹ ואת 
לַחצנו כי לחוצים אנחנו בּין חפץ לבבינו ובּין פּחד האנשים האלה, ויקם 
ויושיענו בּפקודה נכונה וישרח מעידה ע? צרקתו ורחמיו לחיות כ? איש 
ישׂראל לובש בַּגדי המדינה ככל תושבי הארץ לא יבד? מהמה. הימים 
הטובים האלה יחלו משנת החמשים ?סאה הואת שאנו פונין בּארצות 
הנוצרים (1850) ועוד חמש שנים יוכלו דלות העם לשאת נגדיהם הישנים 
לבלתּי יאברוֹ חָנָם וכופר הושת עליהם בּמשך השנים האלה כאשר יערכו 
אותם,,, איש ע? מחנחו ואיש ע? דגלט, והנה כאשר לא יכחד סמאתנו 
יודעי דת ודין כי אין חפץ פֿאדונינוֹ הקיר"ה כּכופר ורק לטובת אביני 
אדם עשה זאת להקל מעליהם בֹּאֲשֶׁר אין לאל ידם ללבוש מהרה בּגדים 
חדשים,,,. לכן הסכמנו יחר אנחנו הח"ם (החתומים מטה) אשר בּחסד 
אלהים עלינו תשיג ידינו לקיים מַהָר את דברי הפקודה הישוה להסיר 
מעלינו הבּגדים הנכרים והזרים בּמדינתנו וללבוש בּנדים חדשים במנהג. 
המדינה, ולמען לֹא יבוש איש מפני רעחו ולא יאמר איש אל אחיו לכה 
אתה כּתהלה עשה לך שמלה חדשה וקצין תּהיה לי ואני אבוא אחריך 
ואמלא את אשר עשית כדרך כ? האנשים, ע"כ הסכמנו להגבי? יום 
אחד,,, בּיום ההוֹא נלביש כלנו יחד את הבּנדים החדשים למז"ט והיה לנו 


י צינבערג, בּ' זַןט, גטער בּוך / (17) 
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היום הוה לששון ולשמחה, והיושב בּשמים ורואה כליות ולב עמנו חוֹא 
יברך את פּעלנו ומעשה ידינו יכונן ויתן בֹּלֵב כ? אנשי ערתינו לעשות 
כמעשנו לשמור סצות ד' ומלך לעשות ולקיים כּכ? הכתוב בּספר 
כּקודתו, וד' אלהים יתן לנו רחמים וישמנו לחָן ולחסר בּעיני העמים 
אשר בּצלם אנחנו חוסים וכהחלף בּגדינו יחלימו המה את מחשבתם 
לטוב לנו כל הימים ויקוים בּכל חעולם מקרא שכתוב: בּיום חחוא יהיה 
ד' אחר ושמו אחר, 


בּיילאַנע נומ' 4 
(זע. זײַט 11) 


אַן אויפרוף בּנוגע דער שול:רעפאָרם 


אין גאָטלאָבערס ארכיו, װאָס געפינט זיך אין אונזער רשות, 
האָצּן מיר געפונען אַן אינטערעסאַנטן דאָקומענט, װאָס אין פאַרפאַסט 
געװאָרן אין אָנפאַנג פון קיליענטאַלס טעטיקייט, דער דאָקומענט איז אַן 
אַ טיט?, עס אין אָבּער קלאָך, אַן דאָס אין אַן אַגיטאַציאַנס:אַרטיק?, 
װאָס האָט געוויס צירקולירט אין אָפּשריפטן צװישן משכּילישע קרײַז. 
דער פאַרמאַסער אין ניט אָנגעוויזן, צום שלוס אין פבּלין פאַרצײכנט 
דער נאָמען ,צבי", עס אין אָבּער אַ גרויסער ספק, אן דאָס זאָל זײַן 
צבי הירש קאַצענעלענבּױגען, דער קריגערישער טאָן קעגן החסידות בֹאַש 
רעכטיקט גיכער די השערה, אַז דער פארפאַסער שטאַמט פון װאָלִין 
אָדער פון פּױיקן, סיר בּרענגען דאָ דעם דאָקומענט בּשלמות: 

מה קול הרעש הוח בּמחנה העברים אוני תּשמענה! מה זח עיני 
תראינה המון בּני האדם כּמִי חים יגורשו1 אחד בּאחד יפגושו, יתנודרו, 
ית?חשו, יתלכּרו, יתפּרדו? לאלה ישורו עצב ויגון סחרכי לבותיהם 
וגאלה ששון נשקף וגי? מע? פּניהם! מה כֹּל החלימות האלה? מה פ5 
ההפכיים יחד? א? השמחים אראה ואשתומם, השמחה מחה זו עושה? 
הלא אֹתֹּם דורשי החכפה השנואים כּשער וחסמדוכאים בחוצות, המוכים 
בֹּלי חמלה והמורדפים בּלי חשך, הנודדים קלתם ואֵין, עליכם אבױ (?) 
חמלה ומדוע תּשמחו ?לא דבר? סדוע יצהלו פּניכם? ואל העצבים 
אביט ואתבהל: מה לך החנופה כי תנוסי, הרשעה תָמָבִי לאָחר, אמונת 
הכזב תּכתּירי פניך, וְאַתּ החסידות אשר עלית על כלנה, מדוע תברחי 
כּההבא! הלא אַתּ בֹּת ההצלחה, שָׂרֹית בּמדינות פּוילין, ליטא ורייסין, 
מְלַכְתָּ כּצוַת נפשך; אַתּ היום על בּית ישראל ועל פּיך ישק כּ? זָרַע 
יעקב, מי זה הרים ידו ורגלו ?עשות קטנה או גדולה ואת פּיך לא שאַל; 
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מי זה יהולל בּשערים וְאַתּ לא הללתהו? אוֹ מי יהיה לחרמות ולא 
חרנתחו! מי זה יָשֶׁקְט אם לֹא תַשקיטהוּ! או מי זה ידוכא ולא 
דכיתו אַתּ?! סי זה היה לראש ולקצין בּישואל אם לֹא תָרעי?! מי זה 
ערב את לבּו קמרות עיני כבודך, או מי זה לפניך יתיצב ‏ תחתיך ישוחו 
ב? ילידי החכמה, וכל בּני הצדק תּשימי מרמס כּטיט חוצות. גוֹרת, 
צוית, פּקדת -- ויהי! לך יובילו בני ישראל שַׁי, עשירי עם בּמנחה יחל 
פּניך, לך חכּסה ולך הזהב, כּל אבני יקר וסגולות מלכים, גם סוס דוהף. 
ומרכּנה מרקדה, סדי יום בֹּיוֹמוו טבחת טבחך, יינך מסכת אף ערכת 
שלחנן, שלחת לודון, קראת לרשע גם כּל בֹּני שַוְלָה היו מאובלי שלחנך; 
מפּתּך יאכלו ובחיקך ישכּבו, כּל עונג וכל עדן תָכּו ?רגליך ובל אשר 
שאלו עיניך ולא אצלת מהם,. על כּן שמנת, עבית, הרית עם? ולא 
כאַכתּ, אף שקר ילדת ולא חלית, עֹתֹּה למה תריעי ריע, תּספקי כּפּים4, / 
י הפר שַקְוְתֵך, נא, אַל תכחרי! אוֹלם לא תעני, שפתותיך תאָלמנה, 
נגע עד לבּך, לכן נחמסו אמריך, אמנם אם לא תגידי, את כּל קורותיך. 
אנכי אגידה, כּאָבךְ אנכי יודע החודר כֹּל חדרי לנּתָך,. אך יש אלהים, יש 
שופטים בּארץ, לכ? שת תּכלה, קיץ שם לחושך, קא קעד ימשו? הזדון, 
לֹא קנצח העֲולה פּורהת,. שמחת הנף עדי רגע, וזמר עריצים מקרוב, 
משמים אל ארץ הפּיט אלהים ראה בּעני עמן, ראה את כֹּל אשר אַת ‏ 
עושה לעם הזה, כּי השחת, תּעבתּ עלילותם, כּ? הרעות למרת את דרכּיהם / 
זתלמדם ?טרוף טרף רשע ושתות יַיִן חמסים, לפרוע מוסר וְלשנוא תוכחת, 
לאחוז בּסכלות ולחחזיק בֹּאוְלָת, קיתּן דוֹפי בּחכמה ולהבוות דעת בּקה? 
רב, את שני קצותי' אכלה אש זדונך, ותוכו נחרו נכליך, לכן היה 
ישראל לחרפּה בנוים וקלסה בּכ? הארצות שנואי נפש 7כ? ישר הולך, 
את כּל זאת ראה אלחים ויחמול על עמו ויקנא לבחירהו, ויעיר את רוח 
מלכּנו ?פרוש עלינו כנפי חמלתו ולהשקיף עלינו בּעין חודרת ?השאיר 
כֿנו אַחרית ותקוה בארצנו, והי בּהשקימו ע? כּל ערי אחב"י (אחינו 
בני ישרא?) תחת ממשלת, על עיר רֶיִגַא עמד עיניהו. וירת שם בן 
איש חיל ורב פּעלים חכם ונבון דעת, משכּיל ומוצא הן, ד' נתן לו לשון 
קמודים דורש טוב לעמו ומדבּר נגידים, וייטב בּעינין ויצוהו על היהורים, 
בֹּחוֹר מעם הרימהו לרעות בּיעקב עמוֹ ולהנחותם בּתבונות כּפִּיהו ?בל" 
יעחקו עליהם בּשער, ולא יהיו עוד לשמצה בנוים, אן חלף רוח 
 |‏ קיקיענטאַל ויתחזק בּאלהיו וילבּשׁ צדקה כשריון ויעט כמעי? קנאה, 
זיעבור בּכל ערי אחב"י, וירא ראשית ?ו לבנות בּית נאמן לחכמח ומעון 
לתבונה, יען הכם הוא כּמלאך אלהיס לדעת כּי רק על ירה יִוְשָׁעוֹ בֹּני 
ישראל, ירפאו ממשובתם. היא תברא להם לב חרש ווֹח נכון תחרש 
בּקרבּם להשכּיל היא תטמיר רגליהם בּמישור, חיא תישר שכלם לבק- 
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בּין טוב לרע וחבדי? בּין אמת ושקר, להבין כּ? דבר לאשוריון היא 
תטע בֹּלבֹּם יקרת האדם ואהבת האנושית, היא תתוה לפניהם ארחות 
מוסר ודרך חיים למען יתנהגו על פּי מדותיה ב? יעשׁוֹ דבר קטן וגדול 
כִּי אם לפי דבריה, אלה שמעת ותֹּתחַלחלי, באה עד אזָנַיִך ויאחווך חבלים, 
כּי כלתח אֵָלַיִך הרעה אמנם כּאשר שמעת כּן עור תהזי בּקרב ימים, 
עלה אריה מסבכו ומשחית נחלתך יצא ממקומו לשומך לדומן וְלִאשפּתות 
חוצה. רדי מכבוה, בּת בּליעלן כּי המלך דבר -- רדה! שבי על עפר 
אשת חזימה, אין כּסא אין מוח עוד! שפחה ?א תירש גביותה, בֹּא 
הקץ עליך, מפּרי דוכּך תאכלי וממועצותיך תּשבּעי, לא עוֹד תּרדפי 
אחרי אוהכי החכמה לא עוד תשיבם עד דכא, לא עוד תסירי מהם משען 
לחם ומים, וֹאף כּי צױית את עשיריך בּסתר ולהתנכּל עם האיש 
ליליענטאַה? בּאשר יכולו; ואם לא יוכלו לשים תָהלֹה בחכמה יִתּנו דופי 
ברורשיה לאמר; כּי כגדו כּדת ואמונה וכי נקל להם לעבור על מצות 
די בּתוֹך קה? ועדה, אשר על כּן יתּן להם מורים מָעַם נכר, למען ישאו 
כ? אוהבי דעת חרפת רעב, וֹמבּני נכר אולי תקחי ממשלתּך בּכסף 
וזדונך בּמתת ידים. כֹּה דמית, אבל שקר חזית, לא תוכלי לה לא תתנכלי 
אליו, לא תתגנבי אל חדרי לבבו, כּי חכמת אלחים בּקרבּו להבין אל 
תרמות לבּך, פלס ומאוני משקל בּלבבו לָפַלָס אמרים אם פָּנִים אם אֵין. 
כֹּל קציניך מאפס לו נחשבו, וכל עשיריך המה מהב? יָחד. לא יביט 
אל מראיהם, גם לא אל רום עיניהם הנוצצים בּעין נחושת קל? וכל רוח 
נּקרבּם אִין, אך אל זה יבּיט, אל עני וְנכָה רוה אשר אין ?ו מאומת. 
בּלתּי גוְיָתו הנקיה וישות לבּהו ואשר אסף מעט תּבנות בּזיעת אפּו 
ובּיגיעת נפשו קנה לו מעט מדעים, יודע הוֹא כי לא אמרה החכמה 
תוהו בקשוני, דרשוני, שחרוני ואני אֹתּן להם חסרון לחם ונקיון שנַים, 
כּי כה אמרה החכמה; דרשוני וחיו! בּקשוני -- ואנכי אמלא בל 
מחסורכם, כּי אני אוהבַי אהָב ומשחוי אשבּיע לחם, הנה ימים בֹּאים 
ונא יאָמַר עוֹד; ?א לחכסים לחם! כִּי מפּרי כפּיהם יאכלו חכמי לב 
ומעמ? נפשם ישבּעו מַשׁכִּילֵי, והיה להם פּוי החכבמה למאכל וְשָׁלֶיהָ 
לתרופה, ואַתּ החסידות בֹּת תָפתֹה ואבדון! תכלי כעשן תודי לבאה 
שחת כּי משם לָקֹחתּ, - 
צ ב י, 
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| ביילאגע נומ' 5 
| (זע זײַט 120) 


ליליענטאַלס בּריוו צום ווילנער משבּיל. 
הירש קאַצענעלינ בּויגין 
0 יולי 1842, | 


לאהובי ידידי היושב בּקירות לבבי, חמוכתר בּכתר תורה ומרעי. 
אוהב צרק ומשרים ושונא ההולכים כּמסתרים, הוא חחריף והבקי מ* צבי 
חירש קאַצענעלינבּויגין -- שלום שלום עמו ועם מחנחהו, 

רב תודות 7א? עליון אשר הביאני עד הלום, הוא רואה בעניי 

בּוהן קירות לבבי ומישרים מצא בּו וגם הוציא לאר משפּטי, כי הנה 
זה ארבּעה ימים ניתן האוֹקאַן מאדוננו הקיר"ה נכתב ונחתם פּטבּעת 
המלך וגם נשלח 27 חמיניסטרין וֹגם לבית הסענאַט פהודיע פּרבים 
ולמלאות אשר כְלָאו לבו חקיר"ה לעשות ולצוות לטובת אחינו בּ"י, ועם. 
גם בּשבוע הכּע"? יקראהו אהובי אדוני בּעצמו אין דער צייטונג דעס/ 
פענאַטם -- אני לא יכוֹלְתּי להתאפּק מכתוב ו עוֹד היום ו?הודיעו את 
אשר הצליחני ד' לדרוש 5טובת עמי להפיק רצון הממשלה ולהרים קרן 
בּני ישראל בִּין העמים אשר אמרו ;אך סכ? ושפ? הגי הקטן הוה" 
וחנה זה דבוי האוקאַז בּקיצוֹר -- אחר דברי המיניסטער א? אדוננו 
הקיר"ה נכתב ונחתם (0: ר | 
| א) כּל בֹּתּי מדרשים, קלויזין וישיבות בֹּני ישראל אשר נמצאו 
בּמדינת רוסיא יהיו תחת השגחת המיניסטער כאשר נצטוה עור בּשנת 
1827, ויתנהגו על משפּטי האוסטאַוו ההוא, 
1 ג) לסדר על סמשפּט נכון השוללען ותיסד בּעיר הכירה פּ"בּ 
(פּעטערבּורג) עם המיניסטער נאַראָדנאיע פּראָסװועשטשעניע קאָמיטעט -= . 
סנהדרין וֹבוֹ ישבו ד' רבּנים יִרְאָי ד' הכקיאים והחריפים, ובּתוכם יהיו 
גם הרב הג" מװאָלאָזין, דירעקטאָר שטערן מאָדעסע ואנכי הקטן והצעיר 
בּאלפי ישראל, ומספּר בַּעלי בּתּים לא נסדר עוד אב? יהיו בּימים אחרים 
על מעמדו (6), והאנשים האלה יִקְראו לעיר הבּירה עם המיניסטער 
אופאַראָוו גם הוואיענע גובּערנאַטאָר 1, 


1 לליענטאָלן קומט אָן שװער דער העבּרעישער סטיל, און אײניקע פּראַזן 
זײַנען אַזוי אומנאַהאָלפן, אַז עס איז זײַ שװער צו פאַרשטײן, די לעצטע פראַזע 
דאַרף, װי עס שײַנט, בּאַדײַטן, אַז די קאָמיטעט.מיטגלידער װעלן בּאַקומען די אײַנלאַ: 
דונג פון דעם מיניסטער אוּװאַראָװ און דעם װאָיעני גובּערנאַטאָר, 


2 ד'ר = צינבער: 


ג) האדון המעניסטר בּעצמו יצוה איך יתנהג הקאָמיטעט ואיך 
יהיה מעמדו ומכונו פַּה גּבִּירַת חמיניסטערסטואָ. 

ד) האנשים האלה תחת השגחת פרטי האדון המיניסטך (פעך= 
זענליכע לײַטונג דעס מיניסטערס) יבואו ויתחכמו איך ינֹהגוֹ הבּתי 
מדרשים החדשים, יראו ויקראו האוסטאַוו החדש אשר נתחבר ונחתם 
מהדעפּאַרטאַמענט ויתיעצו איך יתיסדו קאָנסיסטאָרין אַן שולײקאָמיטיאָנען 
בּכל גובּערניע; וקאָנסיסטאָריען אחת תּחיה על כלם 7סדר סדר נכון 
לחשגיח על התּלמידים וקומדיהם, ובּמשך ג' חדשים תּנמר המלאכה ואחר 
כּךְ יתיסדו הבתי מדרשים, ויקראו מאשכּנן מלומדים, אנשים חשובים 
להאסיפה הזאת, 


ה) ואם יגמר(6) המלאכה יקבּלו מן המיניטערסטואָ נאַגראזדעניע, 
והקיר"ה אמר ליתן עוד כתנה לכא"וא (ל2? אהר ואחר) כפי כבודו 
ומלאכתּו, 

והנה עיני אדוני רוֹאות כי לא לָבַשְתִּי רוח הקנאה וכ? תָאוֹת 
חנקמח הסירותי מלבבי, אמותּי כה ?י ולהם אשר הרימן עלי קולם 
חסכלים, לא אוֹתי מאסו כי אם מצות חמלך ושריו, וידעתי גם ידעתּי 
כי רעה ננד פּניהם, ואם אין עֹתֹּה ישועה קרובה לבוא יחרה אף הקיר"ה 
עליהם ומי יודע מה יביאו בּימים הבּאים. לכן להשכּיך חֲמַת השרים 
ולהרים קרן עמנו אמותּי חנה האנשים חמורדים האלה יראו כִּי גדופי 
הדור ועמודי התּורה והיראה יקראו לבית המלך וישמעו רצוֹנו ומשפּטו 
וילכוֹ וישובו אז לביתם לֹהֲַגִיר לבית ישוא? כי רק טובת אחינו בּני 
ישראל דורש הקיסר הוחמן, ואמונתנו חקרושה תּהיה על מעמָד כאשר 
היתה, ובנינו ובנותינו אשר אינם ידעים בּין טוב לרע ילֹמדוֹ 2ל 
החכמות והמלאכות למען יחדלו האביונים סן הארץ אשר עתּה מבליו 
מספּר המה, למען יאמרו כל העמים: {רק עם חכם ונבון הנוי הנדול 
הזה". וכאשר אלקים אחד ומיוחד, כּן עבדיו המיחדים שְׁמוֹ בּאהר 
מיוחדים הכח בּבינת תּוֹרה וֹמֵדָעי - 
| ואם תאמר: האוקאז הזה לא יתן לנו יחם ושמלה, כה לֿנו חכמה 
ומדע אם לחם אין להביא ובבית אין שֶׁמְלָה! תּדעו ותבינו כי האוקאַז 
הזה אך הראשון הוא, ולפני סוף השנה יבואו עוד שלשה אוֹ ארבּעה 
| ומהם תראו כִּי הממשלה אַךְ טובת אחינו ב"י דורשת, והימים הנאים 
טובים יהיו מן הימים הראשונים אשר אך ללעג ולקלס היינו, אך השעה 
שוחקת לנו ולב הקיר"ה מלא חן וחסד על אחב"י. וֹאם הפּוֹעלים אינם 
עצלים ויעשוֹ בלב שלם ובּנפש חפצה להפוך רצון הממשלה -- השכר 
הרבּה וסוֹף הכּבוד לבוא, לכן אדוננו המיניסטער אשר מלאו להוציא 
לאור משפּטנו, צוה קי לילך וליסע מגובּערניע לגובּערניע ומעיר לעיר 


די געעיכטע פון דער ליטעראַטוף בײ ײון 263 


לבאר לאחינו את תוכן האוקאַז הזה ורצון האוקאַזין הבּאים עלינו לטובה, 
וְלאמור לאחב"י (לאחינו בּני ישרא?) לַכתּוֹב אל הקיר"ה דברי תוֹדה 
ושמחה, וכי יאמרו ויספרו צרתם ושפ? מדרגתם, ואם המה בּלב שלם 
יעשׁו כ? אשר יכולים ל?הפיק רצון המלך, תקותם כי גם הוא בּחסדה 
יוחם עליהם לתת להם כ? משען ומשענה, והמיניסטער אמר;: אם: 
הקיר"ה יקרא הכפרים האלה ימלא לבּו שמחה יחו רק א"ע למלאות ב?' 
משאלותיהם ולהרם קרן עכנו בִּין קרני העמים החוסים תחת ממשלתו. 
גם נציתי לדבּר עם חשוֹבי קרית מדינות רוסיא למען יהיו נראה 
ונבחר (?) האנשים אשר יִשבו כּחקאָמיטעט ובגובּערנסקי קאָנסיסטאָריען, 
זאם ינמר המלאכה אזי יראו שונאי ויבושו, כּי לא לכבוד עצמי דרשתי 
טובתם ושלימותם חפצתּי, לכן היה אלקים עמדי והצליחני בּדרך אשר 
הלכתּי, בּעוד שני שבועות אשוב על ימים אחדים לוילנא, ובּקשתי 
לאמר לנדולי העיר הזאת לְשכּך כּעס וֹחמה, ?בוא לקראתי בּדבוי אהבה 
ואחוה ואז נּשכחה וחרוה אקבּלם כּסבר פּנים יפות, | 


ב"ד מנח ם ליליענטהאל 


עיקר שכחתּי להודיע שגם האדון הגדול מאָנטיפּיאָהרע מלאנדאן 
וקרעמיע מפּאַריז נקראו ?האסיפה הזאת, 


בּיײילאַנע נומ' 6 


(זע זײַט 164) 
וועגן האָכמאַנס ציון:ליד 


האָכמאַנס ליד האָט צום ערשטן פאַרעפנטליכט ז, וו, מענדלין אין 
זאַמלבּוך ;ור ת" (אַדעסא, 1890, 110--112) מיט פאָלגנדיקער הערה: 
-השיר הזה אשר כּמעט נחיה היום לשירפעם, נמצא אתי בכתובים זה 
כשלושים שנה, האיש אשר נתנו לִי אז הניד לי כי מחברוֹ הוֹא הרב 
לעדת האשכנזים כּפאריץ חסמוכה לבּאַבּרױיסק, ר" מרדכי, מודעו ומכירו 
(שם משפּחתּו לֹא אזכּור), ויוסף לספר לי את המקרה אשר עוררהו לחברו, 
פּעם אחת בא לבית אחד הגבירים שם וימצא את בּנו הנער ישיר את 
השיר; ;אַן דער קוועלע זאָס דער קנאַבּע* לשילער, ויאמר לו; למה זה 
לך לנגן שיוים בּשפה נכריה, הבה אחבר לך שיר בֹּשפתנוֹ הקדושה אשר 
תוכל לשיר אוֹתוֹ נם כּן בּנינוֹן. | 

דעם טעקסט פון דעם דאָזיקן ליך האָבּן מיר אויך געפונען אין. 
ויהל"לס האַנטשריפטליכער לידער=זאַמלונג ,מנחת יהודה" (אויס דעם 
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אָנפאַנג 60קער יאָרן פון פאָריקן יר'ה), װאָס אין געווען אויפגעחים אין 
דער לענינגראַדעף אָפּע:בּיבליאָטעק, דעם ליר האָט יה?"ל? פאָרױסגעשיקט 
אַזאַ בּאַמערקונג; שירת ציון אשר שָׁר המליץ ר' טרדכי הוכמאַן מקלעצק 
הַלָנִ, ‏ אין יהלילס מאַנוסקריפּט גייען די סטראָפּן אין אַ גאַנץ אַנדערן 
סדר, אוֹיך אין דער נוכה אין פי? פערזן אַן אַנדערער. אין יהל"לס 
װאַריאַנט געפינט זיך אויך פאָלגנדיקע סטראָפע, װאָס פעלט אין דעם 
געדרוקטן טעקסט; 
נחשבת נכריה בשערי ירושלים 
קפנים ישבו מלך ושר, 

ואל כּל אשר תשא בה עתֹּה עינים 
סמחה תראי אך אויב וצר, 


ר בּײילאַגע נומ ? 


(וע זײַט 79) 


וועגן נאָטלאָבּערס חשתדלות צו עפענען אַ יידישע דרוקעריי 
ה = א קאמעיץ || 


. אין קאַמעניץ, וז גאָטלאָבּער האָט פאַרבּראַכט אייניקע ואָך אַלם 
לערער פון אַ ייִדישער רעגירונג:שו?, האָט געװוינט זײַנער אַ בּאַקאַנטער, 
אַ רײַכער ייִדישער סוחר דוד קרטה אַ בּאַזיצער פון אַ דרוקערט אױיף 
אײיראָפּעישע שפּראַכן, אין 1862, דעם ענדנטערמין פון דער דרוקערי= 
מאָנאָפּאָל האָט גאָטלאָבּער פאָרגעלייגט קרײַזן, יענער זאָל דערלאנגען 
אַ ביטעיבריוו, מען זאָל אים דערלױיבּן צו עפענען בײַ זײַן דרוקערײַ 
אַ ייִדישע אָפּטײלונג, גאָטלאָבּער, װאָס האָט דעמאָלט פאַרנומען אַ לערער= 
שטעלע אין אַלט=קאַנסטאַנטין און געלעבּט אין דחקות, האָט געהאָפט, 
אַז בּאם דער פּראיעקט װעט דורכגעפירט װערן, װעט זיך דורך דעם 
בּאַדײַטנדיק פאַרבּעסערן זײַן מאַטעריעלע לאַגע ער האָט גערעבנט, אַז 
מען װועט אים בּאַשטימען פאַר אַ צענזאָר פון די יירישע אױסגאבּן, אוֹן 
ווזינענדיק אין קאַמעניץ, װועט ער אויך קאָנען בּני דער דאָרטיקער גימנאַזיע 
פאַרנעמען די לערערפשטעלע פון ייִדישן ,זאַק;ן בּאַזשי"; חוץ דעם װעט 
ער אויך האָבּן די מעגליכקייט צו דרוקן זײַנע אייגענע װוערק אוּנטער 
די גינסטיקסמע בּאַדינגונגען, בּכדי קרײַזס בּיטע:בריוו זאָל האָבּן דערפאָלג, 
האָט גאָטלאָבער געשריבּן עטליכע בּריוו קיין פּעטערבורג צו זײַנע בּאַם 
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לאַנטע; דעם בּאַװוּסטן אברהם פירקאָוויץ און דעם משומד פאַלקאַװיץ,. 
גאָטלאָבּער חאָט זיי גערעכנט פאַר ,קרובים למלכות" און חשובים בײַ 
גרויסע שררות, | 
די דאָזיקע נאָך ניט פאַרעפנטליכטע בּריוו זײַנען רײַך מיט אינטע: 
| דעסאַנטע פּרטים, און מיר בּרענגען פון זיי דערפאַר אייניקע גרעסערע 
אויסצוגן } | 
א) אויס דעם בּריוו, װאָס גאָטלאַכּער האָט געשריבּן פירקאָוויצן 

אין דוד קרײַזס נאָמען ר"ח סיון 1863; בי 
,,, זה ימים רבּים שמתּי עצות בּנפשי לבוא פני כבודו הרם- 
במגלת סמר להציע לפניו מבוקשי ומחשבתי הטובה אשר יעצתּי לעשות 
קמען אחבָתי את עמי וחכמת סופרינו אשר כבר היו פעולמים ואשר 
עור חיים אתנו היום ולבקש מכבוד תּווֹתוֹ לחיות לי כעזר לפועל טוב 
בּמליצתו הרמה והנשגבה, יען ידעתּי כי כבודו גדול בּעיני השרים 
היושבים ראשונה בּמלכות ולדבריו הנאמנים יטן אוון קשבת,, וֹעתֹּה 

אנידה לארוני את שאלתי ובקשתי; 

ילא נכחד מכבודו הרם את אשר ישבו בני ישראל בּארצנו ימים 
רבּים ?לא דפוסים ולא ספרים ותּהי נפש העם מרה ורגנו באהליהם 
ועל שני חמדפיסים בּווילנא ובּזיטאָמיר אשר שמו עוֹל בּרזל על צוארם 
ומועקה ע? מתניחם,,, לשלם תַּשלומי כפל וארבּעה וחמשה בּעד כֹּל ספר 
אשר חיתה את נפש איש מישרא? ?הביא בּצל קורתו. וזה האחרה . 
{חמדפיס מזיטאָמיר) הכבּיד אכפּו על העם, כּי מלבד אשר הוקיר השערא. - 
-יותר מוה הרבה להרע עם פפוי החכמה אשר גרש אותם מהסתּפח+ 
בּנחלת דפוסו ולא נתן להם חנינה ‏ את אלה ראיתי וּתָחת עיני על 
:חכמת ישראל ובּינת נבוניו אשר נסתּרה בּאשמת המדפיסים לכל חטאותם, 
ויען כּי בּרכני אלקים בּעוֹשר ונכסים,, נדבה נפשי להכין בּיתידפוס 
לספרי ישראל כּאשר כּבר עשיתי לספרי העמים, אפס כּ7? עוד היו הדפוסים 
תחת סבלות מדפיסי ווילנא װזיטאָמיר מטעם הממשלה לא יכוֹלתּי להוציא 
-מחשבתי הטובה אל הפועל, אב? יגעתִּי ועמלתּי לפקוחת עיני הממשלה 
חטובה על זאת, כּי לא טוב החיות המדפיסים האלה לבדם, ועתּה אחר 
אשר בּחמלת מִמשלתּנו יצאנ מעבדות וילנא ומתּחת סבלות זיטאָמיר, 
אמרותי להחיש מעשי ולהציב יד ושס לדפוס עבוי חדש פה בעיר מושבי. 
והנח ידַי עוד אסורות בּעבור כּי אין צענזאָר מטעם הממשלה בעירי 
ץהדבר הוח תולה בּדעת הפיניסטר לעסקי חול (?) לחושיב צענזאָר 3כל 
ימקום אשר ימצא פנכון, והנה ידעתּי גם ידעתּי, כּי לב הקיסר החסיר 
והרחמן ולב שריו הטובים והנכבּדים טוב עלינו ורק טובת כֹּל תּושבי 
הארץ הם דורשים נלב שלם ונפש חפצה, וכ? אשר המה עושים הכל 
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כאשר 27? לתכלית טוב ומוֹעיל, אפס בּכּל טובם וישרת לבם לא אלהים 
המה לדעת כמוֹהוֹ בסקירה אחת את כֹּל? הנחוץ לעשות, ע"כ ישימן 
תחתיהם פּקידים ונציבים, וגם הפּקירים האלה לא יעשו דבר סבלעדי 
שרים אחרים המוכקרים תחתיהם, וכ? אשר ירדוֹ המעלות האלה אחורנית. 
כּן תמעט קנאת האמת והצדק בלב השרים הקטנים, ויש מהם אשר לא 
יראגו 7כ? דבר טוב להוצאחו, בי אל תועלתם ישאו נפשם ודי להם בי 
שכרם אתם ופעולתם לפניהם, לכן האיש אשר בּתוך עו הוא יושב הרחק 
מראשי שרי הסלכות, החכץ לעשות טוב בּעמו, הנה דרכּו משוכת חדק 
ובנכ? מקום ימצא מכשולים לפניו אם ?א ישכּי? למצוא עצה ותחנולה 
לפסוח ולדלג על הפּקידים הקטנים האלה אשר דק לבצעם עיניהם ושמש. 
צדקת הקיסר יר"ה לא זרחה עליהם ולאורו הנדו? לא התחממו להוציא. 
לפעולת אִדֶם כח מעשיו וּרצונוֹ הנעלחה, גם אני בידעי כי טוֹבה גדולה. 
תצמח לכל ישרא? תושבי ארצנו אשר לאלפים ולרבבות חונים בּפלך 
פּאָדאָליע ובּכלכים כביב ?1 כּװאָליניען ובּעסאַראַביע ורוסיא החדשה ועוד, 
ווערי הדפוסים העברים רחוקות מהם מאוד ובעמ? ויגיעה ובמחיר רב. 
יביאו אליהם חספרים הנדרשים לחהם מהדפוסים הרחוקים או מחוץ לארץ 
אשר לא כדת -- אמרתי לכתּוֹח לפניחם לרְוְחָה בּית דפום חדש ומהודר 
כִּיר ד' חטובה עלי ולהכין פּועלים מהירים בּמלאכתם ומגיחתים חכמים: 
ונבונים, אב? מי יביע רוחי לשַר המשנה ומי יעיר עלי כּי כונתי ?טובה. 
ולא לתועלת עצמי,,, . וכי ראוי ונכון וישר ונאמן להושיב פה צענזאָר 
עבוי למען חקים בּית דפוס על תּלר? ואל סי יַטה המיניסטף החפץ 
טוֹב וצדק אוון קשבת? אדוני הנכבּדן! הנמצא כמוהו איש נבון וחכם 
ודודש טובת כּ? מפלגות שבטי ישורון וחכמת חכמיהם! בּוֹ בטח לֹבַּי 
ובכּצדקתו הנאמנה והנודעת בּארץ, כּי יאבה בטובו להיות לי לכה ולמליץ 
להוציא משפּט צרקי לאור להטות לב חממשלה הכבודה להקים פה בעירי 
איש נאמן למבקר (צענזאָר) ולתת לי זכות ומשפּט לכמוח דלתות בּית 
דכוס הדף לספרי ישראל ע"פּ הרשיון הנתן כבר לכ? בַּני עמנו בערים: 
אשר נמצאים בֹּם צענזאָרים על האופנים המבוארים בהפקורה הרוממהא, 

צו דעם דאָזיקן בּריוו חאָט גאַטלאָבּער בּײַגעלײגט זײַן אייגענעם 
בּריוו צו פירקאַװיצן, װוּ ער בּעט אים זײער, ער זאָל וי װײַט מעגליךף 
בּאַהילפיק זײַן ,לידידי הגביר המפורסם וֹהמשכּי? הנכבּד האוהב עמו בּכ5 
לִבּו ה"ר דוד קריין" אין זײַן זייער נוצליכן אונטערנעמען, צום סוף בּריון 
װײַזט ער אָן פירקאָוויצן: ,לא אכחר מאדוני כִּי אני גם טובת עצַמפ 
אני דוֹרש בּדבר הוה, כּי וֹחקוֹ מאוד הדפוסים מעירי (מלבד דפום 
זיטאָמיר אשר נעל שעריו בּבריחי ברז? לפני 2? ספר חכמה ומליצה) 
והמדפיסים אבירי ?ב ומוצצים אֹת דמי חמחבר עד בּיתי השאיר 15 
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שריד מכּל עמלו ולבן מאוד נכספתּי כי יוציא הנביר המשכּיל הוה את 
כּוֹנתו חטובה לאור ובצלו אחיה גם אני, כּי קרוב הוא אלי בּמקום ובּכונה 
טובה וכּכ? אפשרותו יתמוך ידי לחוציא ספרי הרבּים לאור הדפוס, 


נאָך דעם בּריוו גייט פאָלגנדיקער כאַראַקטעריסטישער .5 .?: נודע 
לי הסבּה כּי יכבד ע? הגביר הר"ד קריין להקים בּית דפוס, חוא כי 
המדפיסים מזיטאָמיך אשר דוכּם לילך ולְהֲזיק הם המלתּדלים להרע לו 
בּדבר הזה, יען כִּי הר"ד היה נגד המונופּוליא שלהם אשר השחיתה את 
דרכּה, ולכן מהראוי לכל מבקש טוב וחסד לעמוד לימינו ולהצילו מכף 
מתקוממנן לטוב בּית ישראל, 


ב3) ועגן ;טובת עצמו", װאָס נאָטפֿאָבער האָט געהאָפט פון קרייזם 
אונטערנעמען, רעדט ער מער בּאַשטימט אין זײַנע בּריוו צו פאַלקאָװיצן 
פון 7טן מאַי און 20טן סעפּטעמבּער 3 


גם אֹתּה אדוני. וידידי ידעתּ את הגביר הנעלה והנכבּד הר"ר דוד 
קריין מקאַמעניץ הרוצה לזכות את ישרא? ולהקים בּית דפוס מהודר 
ומתוֹקן ?ספרי חכמי ישראל, וֹפָנֶה א? הרב החכם הישיש הו"ר אבן 
רש"ף (פירקאָוויץ) בּבקשתו להמליץ בַּעדו למען תּאבה הממשלה לשלוח 
שמה צענזאָר לספרי עבוים, כּי רק אן יוכ? להקים בֵּית דפוס עברי,. 
ועתה אם יש לא? ידך תהיה נא ידך עמו בּדבר הגדו? הזה כי בּאהבתי 
אֶשָׁבַע לך, כּי רק לטובת העם כּוֹנתו, מדי כתבי עלה על דעתּי לרמון 
לך: אוֹלי תוכל לְהֲסֵב פּני הדבר שהמשרה הזאת (משרת צענזאָר לספרי 
העברים בּקאַמעניץ) תּנתן על שכמי! ומה טוב יהיה אן חלקי: כִּי זה 
כל תּשׁוקתי וכ? תּאותי בּארץ כּי ספָרַי אור יצאו, ומהנק? יהיה /י אן 
לעשות הדבר הזה, אנכי רַכֹותּי לך וֹאתֹּה עשה כהכמתך וֹחַלֶק דברי 
אלה נגם לידידנו הישיש ד' יחייהו וישמרהו, ואולי גם ליתר האנשים 
אשר תּמצא לנכון, | | | 

אינם צווייטן בּריוו שרײַבּם גאָטלאָבּער פאַלקאָװיצן;: אם ית:נו 
רשות לר"ד קריין לעשות דפוס עברי בּקאַטעניץ אשתּדל שִיתּנוֹ לי בֹּשָׂם . 
מקום מורההדת בּגימנאַזיום אשר שכרו 400 רו"כּ, אז תּכתּוב בּיחד עם הרב 
הישיש (פיקאָוויץ) לר"ד קריין, כּי ישמע אליכם תחת אשר הושעתם 15, 
לנקוב לי שכר צענזאָר מאתים ה"כ לשנה ורירה בּבית דפוסו, ידעתּי ‏ 
כִּי ישמע ויתּן בּנפש חפצה, 


צו דער זעלבּיקער צײַט שרײבט גאַטלאָבער אַ לאַנגן בריוו פירקאָוויצן, 
אויך צוֹ אים ווענדעט ער זיך מיט דער בּיטע; 

ול הואת אדוני להטות 5ב החמיניסטר להרשות ?ה' קריין לעשות 
דפוס עברי בּקטמעניץ ולתת לי שם סמקום מורה בּגימנאַזיום לתלמירי 
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בַּני ישראל יסודי הדת (אשר שכרו כפי שנודע *י 400 רו"כ) ומאה רו"כ 
לפּחות יִתֹּן לי בֹּתוֹר צענזאָר עברי, וירבֹּר אח"כ בּאזני קרייז שלא יפחות 
גם הוא ממאתים רו"כ לבר מקום לדור שם אני וביתי בּחצר הדפוס 
עצמו (כִּי בַּיִת נכון ונשא לקריין אשר שם הדפום), כּי עתת הוצאתני. 
מעבדות לחרות ומאפלה לאור גדוֹל, כִּי זח חוא המקום אשר אנכי 
מבקש! דפום! זה חלומי מנעורי, מילדותי, ועד זקנה ושיבה! 

גאַטלאָבערס און קרייזס השתדלות ועגן אַ ייִרישער דרוקערײַ האָט 
ניט געהאַט קיין גרעסערן דערפאָלג, װי אַקסענפעלדס פיל בּקשות. די 
דערלױבּעניש צו עפענען אַ יירישע דרוקערײַ אין קאַמעניץ האָט קריין 
ניט בּאַקומען, 


הוס פות 


| צו זי 1124 דער אַריגינאַלײטעקסט פון בּןייעקבם , מעמאָראַנ= 
דום" װענגן דער וילנער ראַבּינער=שול אין פּאַרעפּנטליכט אין ;פון 
נאָענטן עברי, }; 1987, 27--89, 


צו זי 1131 די דאָזיקע לעגענרע, אַז מענדל לאַנדסבּערג ואָל 
האָבּן פאַרפאַסט דעם ,פפר הקונדם", איו, װי עם שינט, געװען גאַנץ 
פּאַרשפּרײיט אין די משכּילישע קרײַון, און אינם נעקראָלאָג נאָך לאַנרט: 
בּערגם טויט, װאָם איז אָפּגעדרוקט אין ,המליץײ (1866, נומי 8), האַלט 
צעדערבּוים פאַר נײטיק אָנצוּװײון, אַז דער פאַרשטאָרבענער /בימי 
עלומיו כּתם קונטרם , פדר עבודת הקונדם", 

צו זי 1147 דער מאַנוסקריפט פון אײכענבּוימם ניט פאַרעפנט= 
ליכטן ,תּכונת המספרים" געפינט זיך אין אונזער אַרכיות, 

צִו זי 1196 ועגן דער קריטישער לאַגע, אין וועלכער עם האָבּן 
זיך געפונען די משכּילים=ליטעראַטן - נאָכן דרוק-אוקאַו פון 1836, וען 
עס האָט אין משך פון העכער צען יאָר פונקציאָנירט אין נאַנץ רום= 
לאַנד בּלויז אײין איינציקע ייִדישע דרוק -- גיט אַ גאַנץ בּולט בּילד 
דער בּריוו פונם דיכטער אדם הכּהן לעבּענזאַן, װאָס ער האָט געשריבּן 
אין 1843: ,מען דאַרף שרײַען געװאַלד--- שרײַבּט ער אין דעם דאָוױקן 
בּריוו --- אויף דעם גרויסן שאָדן און אומרעכט, װאָם איו פאַרשאַפט 
געװאָרן דער אויפקלערונג פון ייִדן אין אונוער לאַנד דורכדעם, װאָס 
מען האָט איבּערגעלאָזט נאָר איין אײנציקע דרוקערײ, װי עם איז אומ= 
מעגליך, ס'זאָל דאָ איבּער אונז אַ שײַן מאָן אַ שטערן פון דרום=פּאָלום, 
פּונקט אַזױ קאָן ניט געמאָלט וײַן, עס ואָל פון אָט דער אײנציקער 
דרוקערײ אַרױס אַ װערק, װאָס קער זיך אָן צו װיסנשאַפט און בִּיל. 
דונג, = אַפילן אַנזעטיקן דעם גרויסן ייִדישן עולם מיט דער נײטיקער 
צאָל סידורים און תּחינות,---זײַנען זײ נים אימשמאַנד, אַפילו קײן איין 
ווערק' פון די פּוסקים הראשונים אַדער פון די אַלטע מפרשים, װאָם 
דאָס איו זײער גרעסטער בּאַגער, האָט נאָך די אײנציקע דרוקערײַ נים 
בּאַװיזן אַרױסצוגעבּן, -- טאָ װאָס איז דאָ צו רײדן װעגן װיםנשאַפט, 
שפּראַך=קענטניש און בילדונגי, (מיר צימירן לוט ש, גינצבּורג, היסטאַ 
רישע װערק, {1, 55--56). 


זוך.-+ע טל 


ד' אַבּעלע (װילנער רב), 55, 134, 
אהרן בּר' יהודה, הלוי, 195, 
אוּװאַראָל,, בּילדונג-מיניסטער, 82, 
9, 101, 105, 108, 109, 
8, 119, 120, 122, 123, 196, 
אחיה שילוני", 94--96. / 
אָטקופּשטשיקעס און אקציזניקעס, 85---86, 
אייג'ען סיוּ (פראנצויזישער ראָמאַניסט), 
7, 169, | 
אייזטנבּוים אַנטאָני, 220--221, 346, 
אײכענכּוים יעקב, 111, 126--139, 
אײנימער, נדליה, 4201 | 
אַלאַבּין, פי, 39, 42, | 
קסענפעלד, ישראל בּן יעקב, 172---191, 


,2 
,3 
67 


6 2, 229, 232, 235 241 
אָריעגט", 60 
בּאָראָדיאַנסקי, חיים, 221, 


בּוכנער, אברהם, 221 

בּיק, שמואלייעקב, 25, 35, 

בֵּית יהודה", 66--471 

בּלודאָוו, מיניססער פון איגעװײניקסטע 
ענינים, 92, 97, 

בּלומענפעלד, בעריש, 35 

פליטשטיין, אברהם, 24, 


צןיעקב, יצחקיאייזיק, 8, 45 3 
- = 128, /129, | 
בןיעמי, מי, 611 


, בּעאָבאַכטער אֵן דער װײַכסעל", 220 
כערדיטשעוו אַלס האַנדלסישטאָט, 27, 
כּראָד אַלס קולטור-צענטר, 25-=--26, 
בּרוך שקלאָװער, 15, 

גאָטלאָבּ, חיים, 202, 


גאָטלאָבּער, אברהםיבּער, 25, 21, 38, 57, 


9 88, 105, 106, 107, 111, 112, 
0, 179, 197, 199, 200, 202--215, 
גאָלדפאַדען, אברהט, 215, 


211 


גרינגוים, הירש (פיאָדאָראָו), 


גאַרדאָן, י. ל,, 140, 225. 

גייגער, אברהם, 112, 

גינזבּורג, שאול, 110, 

גינצבּורג, יהודהיאשר, 133, 

גינצבּורג, יוזל, 6,7 

גינצבּוױג, מרדכי אהרן, 59==58, 60, 4, 
5, 116--118, 122, 123--126, 
0, 141:-145, 158 

געלערט (דײַטשער דיכטער), 238, 239, 

,112 7 

דאַלגאָרוקי, אי. מ,, 21, 28, 29, 76, 

דאָמיאַנסקי יונה, 129, 

,דאָרפס-פּאָעזיע", 168---169, 

דיינארד, אפרים, 88. 

האָכמאַן, מרדכ', 164, 

האַללײ (ענגלישער אַסטראָנאָם), 221 

הומבּאלד, אלכּסנדר, 228, 

הורװויץ, הירש-בּער, 28--30, 21, 73, 104, 


הירוויץ, הײַקל, 23, 124, 
הורװיץ, יהודה, 15, 
הורװויץ, מארקוס, 200, 
הורװויץ, שעפטל, 45, 


העגעל, געאָרג, 161---162, 

,הפקר-וועלט*, 15---.18, 

װאָליגער דרוקערײַען און דער קאַמ? 
קעגן זײי, 80--82, 

װאָלפזאָן, אהרן, 226, 

װאָלאָזשינער, איציקל, 4110 - - 

װײַזל, נפתּלי-הערץ, 140, 141, 145, / 

װײַזנער, יוסף, 203, 213 

װײַנרײַך, מאַקס, 234, 226, 228, 248 

װײַסבּערג, י. י, 218, 

װוילנער גאון, 9, 10, 16, 81, 

װיבער, מי, 174, 182, 2238, 243, 

וערבלינסקי, יאָזעף, 6214 

זאַבּלודאָװסקי, יחיאל.מיכל, 225, 


212 זוך. צע טל 


זאַגער אַלס קולטור.צענטר, 127=-128, 

זאַלקינד, שלמה, 99, 105, 

זאַמאָשטש אַלס קולטור-צענטר, 2230 

זאמאָס:ש, ישראל, 220, 

זאַנגװיל, ישראל, 11, / 

זאַנדבּערג, עקספּערט וועגן ייִדישע ענינים, 
5, 82 

זאַקס, א. שי, 127, 

זשװויף, משה, 201, 

זק"ש, שניאור, 56, 160, 162, 167, 

װאָרן, מאיר, 28 

טאָלסטאָי, דמיטרי, 89. 

טאַרנאָפּאָל, יאָאַכים, 190, 

טוגענדהאָלד, װאָלף, 82, 


טוגענדהאָלר, יעקב, 86, 218--219, 244,. 


.216 ,5 

טוגענדהאָלד, ישעיה, 218, 
טיעמקין, אָשר, 93. 

טעפּליץ, טעאָדאָר, 6222 

טעקסטיל:פאבּריקן אין װאָלין, 27==26, 

טשאַרטאָריזסקי, א., (3, 

טשערסקער, צענזאָר פון ייִדישע ביכער, 
35, 

יאַקאָבּסזאָן, ישראל, 219 

כּהן, רפאל, 54 

לאָנגינאָו,, סטאַטסײסעקרעטאַר, 88, 

לאַנדאָ, אַברהם-יצחק, 129--121, 144, 189, 

לאַנדאָ, חײט, 129, 

לאַנדסבּערג, לעאָן, 41, 

לאַנדסבּערג, שלמה:ישעיה, 38, 

לוצאַטו, משה-חיים, 142, 

לוצאַטו, שמואל.דוד, 160, 

לחובּער, פישל, 28, 

ליבָּלי, ר! בּערס, 129, 

ליובּאוויטשער, מענדעלע, 4110 

ליבּערמאן, אלעזר, 48, 226, 

לינען, קאַרל 80, 

ליליענבּלום, משה-ליבּ, 125--126, 

ליליענטאַל, מאַקס, 100--102, 106, 110, 
1, 112, 112, 114, 115, 116, 117, 
8, 119, 120, 122, 132, 1233, 142. 

לעבּענזאָן, אָדם הכּהן, 58, 128, 126, 
9--4157 


לעבּענזאָן, מיכהייוטף, 157---164, 

הלוי, יהודה, 161, 

לעװוין, יהורה, 22, 33, 

לעװינזאָן,, יצחק-בער, 215, 22--51, 62, 
4 22-665, 74--80, 84, 86-=99, 
4 108, 110, 111, 112, 122, 123, 
4, 1266, 172, 174, 175, 177, 178, 
4, 191, 195, 132, 

לעסינג, גאָטהאָלד, 228, 

לעפין, מענדל, 15, 35, 45, 

מאַליטשעװטקי, בּיסקופּ, 217, 

מאַנדעלשטאַם, בּנימין, 98, 4, 0 4,111 
3 

מאַנדעלשטאם, לעאָן, 123, 127, 

מאַפּי, אברהם, 164--170, 

מאַקאָלא (מיסיאָנער), 93, 

מארעק, פּטח, 112, 

מאַרגאָליס, מנשה, 110, 

מגיד, דוד, 120, 

מגידישטײינשנײַדער, הלל, 1230, 

מורעניש, ל,, 201, 

מזל, יוסף (װיאַזענער), 10, 

מיזעס, יהווה, 25, 56, 125, 129, 

,מנחת פּכּורים", 58---59, 

מנשה בן יוסף איליער, 9-=25, 29, 442 
0, 80, 126, 144, 191, 

מענדעלע מוכר ספרים, 181, 6215 

מענדעלסזאָן, משה, 454 

מרגליות, יהודהיליבּ, 15, 

משה בּן מײמון, 129, 

משכּילים אין די פערציקער יאֿרן, 61=--464 

משכּילים:פאַרבּאַנד, 86---688 

נאַטאנזאָן, בּערנאַרד, 39; 42. 

נאַטאַנזאָן, מרדכי, 1223, 

ניימאנאוויץ (הנ"ץ), 214, 

סאװויצקי, פּראָפעסאָר, 83, 

סטראָגאנאָװ, גראַף, 199, 

סלאַנימסקי, חיים:זעליג, 225--229, 

סמירנאַװאיראָססעט, 26, 

ספּאַלטער, מ., 11, 

,ספר הקונז'ס", 1230---131, 

עטינגער, שלמה, 213, 220--243. 

עלזעט, יהודה, 192, 


זוךף.צעצ טל + 233 


עמדן, יעקב, 45, 

ערטער, יצחק, /2, 6125 

פּאװער, אלעזר, 192, 

פאלקענזאָן, ישבריבער, 230, 

,195---191  ,רוטַארעטילײטקלָאֿפ‎ 

פאַפּערנא, א. י. 210, 

מײגין ליטמאן, 121, . | 

פין,. שמואל:יוסף, 58, 58, 60, 104, 115, 

| 209 ,122 ,118/| 

פּיראָגאָװ, ניקאָלאַי, 201, 

פישעלזאָן, אפרים:פישל, 220=-233: 

פּלונגיאַן, מ,, 14, 

פּלעכאַנאָ, ג. װי, 126, 

פעדער, טוביה, 174, 207, 

פֿעלדמאן, אבּא, 201, | 

פּערל, יוסף, 25, 260, 83, 98, 6204 

, פרחי צפון", 121 --122, 

פרידבּערג, משׂה, 4114 

פרידבערג, ש,, 165. / 

פרידלענדער, דור, 217, 6221 

פּרנס, חײיסינחמן, 120, 

צעדערבּוים, אַלכּסנדר, 173, 174, 179, 
0, 230, | 

צעדערבּוים, יוסף, 6230 


צענטנערשווער, יעקב, 221, 
קאָן פּנחס, 1231 
קאַצענעלענבּויגן, חיים, 58 


קאצענעלענבּויגן, צבי-הירש, 99, 120, 133, 


קאצענעלענבּויגן, שאול, 15, 
קויפמאַן, א,, 121, 


יקולישער, מיכַאִיל, 98, 


קיאַריני, לודװיק. 245, 

קיסעלעוו, מיניסטער, 102, 
קראָכמאַל, נחמן, 35, 45, 09, 125, 
קרעמעניץ, 29---40, | 
ראבּינאָװיטש, יוסף, 91, 138, 


ראָזענטאל, ניסן, 99, 116, 118, 121, 


,122 ,2 

ראפּאָפּאָרט, שלמהייהודה, 125, 

רײזען, זלמן, 23, /2, 125, 192, 194, 
רײַפמצן, יעקב, 111, 225==224, . 
רעקרוטן:-געזעץ, 13--14, | | 
שולמאַן, קלמן, 129, 127, 158, 159, 171, 
שטיינפערג, יהישע, 160, 
שטערן, בּצלאל, 28, 116, 132, 
שטראַשון, מתּתיהו, 56, 105 
שלום-עליכם, 180, 201, 

;תעודה בּישראל", 45--54, 


א ינ ה אַל ט 


צװעלפטער ט"ל 


די השכּלה-בּאַװענונג אין רוסלאַנד 


ערשטער קאַפּיטל 


דער צעפאל פון פרידליכן פאַרבּאַנד, -- דער לעצטעה מאָהיקאן -- מנשה 
איליער. -- ,דער טרוימער פון געטאָ?, -- מנשה איליער װעגן ,טובת הכּלל". -- 
דער טראגישער קאַמף פונם בעל החלומות. -- דער װאַטײַט פוו פַאלפַי 
מנשה", --- נישטאָ קײן אבּסאָלוט, אַלץ װערט געשאַצט ,לפי הזמן וחמקום", -- 
מנשה איליערס סאָציאַלע פּראָגראַס,. -- דער טרויעריקער גורל פון זײין ,שקל 
הקודש". -- די השפּעה פון גאַליציאַנער משכּילים אויף די משבּילים אין 
דרוםירוסלאַנד. --- דער מִשכּיל הירשיבּער הורוויץ און דער פירשט דאָלגאָרוקי -- 
יצחקיבער לעװיגאָןף + + + + + + 6.6 6 6 א 6 א 6 א , ג' 


צװײטער קאַפּיטל 


יצחק-בּער לעװינזאָנס קינדער. און יוגנטײאָרן, --- זײַן פּאַטריאָטישער 
הימן, -- לעװינזאַנט לערניאָרן אין גאַליציע, --- לעװינזאָנס אַנטי-חטידישע סאטירעס. --- 
דער ,תּעודה בּישואל" און זײַן בּאַטײַט,. -- די מקורים פון דעם הוראַיפּאַטריאַי 
טיום בּײַ די השכּלה:טרעגער. -- דער עתעודה" און די משכּילים. -- די וילנער 
משכּילים און זײער געפּלאנטער ,מנחת בּכּורים". -- ?מענטשן פון פאָריקן 
יאָרהונדערט". -- לעװינזאָנס רעפאַרםיפּראַגראַם, -- דער ,כִּית יהודה? און 
זײַנע גלגולײמחילות, --- פאַרשטעלטע רמזים װעגן בירגער-"עכטו + * + * 


דריטער קאַפּיטל 


דער רעקרוטן-אוקאז פון 1827 און לעװינזאַנס , הָפקר-װעלט", -= דער 

סאָציאלער בּאַטײַט פון דעם װערק. -- לעװינזאָנס בּאַציונגען צו דער רעגידונג. -- 

די משכּילים און מתנגדים קעגן די װאָלינער דרוקערײַען --- לעװינזאָנס אָנטײַל 

אין דעס אוקאַז פון 1826 װעגן ייִדישע דרוקערײַען, -- די ,אַקציזגע לײַט". -- 
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דער פּראָיעקטירטער משכּילים-פאַרבּאנד ,ציון". --- לעװינזאַנס פּראָפּאַגאַנדע װעגן 
אזעצן ייִדן אויף ערד, -- לעװינזאָן אלס אפּאָלאָגעטיקער. -- דער בּאַטײַט 
פון זײַן ,אפס דמים", == לעװינזאָנס אוּמהַן בּײַ ‏ די גרויסע בּאצמטע. -- 
לעװינזאָנס פאחיה שילני", -- דער טרויעריקער דורכפאל פון ייִוישער קאָלאָי 
ניזאַציע. -- דער פּראָיעקט װעגן שלירעפאָרס. -- הער בילדונגט-מיניסטער 
אוּװאַראָוו, --- מאַקס ליליענטאל און זײַנע עפּרעדיגטען". -- די שול.רעפאָרם 


אַלס קאמפס-מיטל קעגן ייַדישע , פאַלשע רעליגיעזע בּאַגױיפן', װאָס שטאַמען ‏ 


פונם תּלמוד, -- די פראגע װעגן דער ,שענדליכער טראכט", -- אוּװאַראָװ אַלס 
., קעמפער" פאַר ייִוישער אויפקלערונג. -= די התפּעלות פֿון די משכּילים, -- 
ליליענטאַל אַלס עמיסאַר. =- די אומצופרידנקײט פון די משכּילים. --- ליליענ" 
יטאַלס , מגיך ישועה- אוֹן מ, א, גינצבּורגס , מגיד אמת", == די טרויעריקע 
:אַנטוישונג, -= בּן-ײעקבס מעמאָראַנדום צו לעװינזאַנעןי .+ * + א + + 2 


פערטער קאַפּיט? 


די ,אבות ההשכלה" אין גאַליציע און אין דער ליטע. -= נײַזאַגער אַלס 
השכּלהיצענטער, --- אברהם יצחק לאַנדאָ און זײַן ,ספר הקוגדס", -- די װילגער 
משכּילים, --- צבי הירש קאַצענעלענבּױגען און מרדכי אהרן גינצבּורג. -- פון 
אצפנת פענת" צוֹ אגלות אױץ החדשה", -- גינצבּורגס ,אביעזר", -- יעקב אײכעני 
בּוים און זײַן שאַפן, -- אז"ם הכֹּהן לעבּענזאָן. -- לעכּענזאָן אַלס מוקדק און 
השכּלהיקעמפער, -- זײַן אלעגאָרישע דראַמע קאמת ואמונה". --= לעבּענזאָן אַלס 
געלעגנהייטס-דיכטער, -- די שפּראַך אַלס זעלבּסטצװעק. -- דער בּאַדײַט פון 
לעבּענזאָנס , שירי שׂפת קודש". -- דאָס טױיט-פּראָבּלעם אין לעבּענזאָנס שאפן. -- 
זײַנע פּאָעמען ,הדעת והמות", , החמלה" און פהמתאוגן", -- קלמן שולמאַן אַלס 
-גינצבּורגס נאָכפאָלגער, --- מיכל לעבּענזאָן און זײַן טראַגיש לעבּן. -- דער 
בּאַדײַט פון זײַנע ,שירי בֹּת ציון" און תכּנור בֹּת ציון", -- מרדכי האָכמאַנס 
ציון.ליד, -- אברהם מאפּו, דער ראָמאַנטישער דיכטער פון ,אהבת ציון". -- 
דער באַדײַט פונם ערשטן העבּרעישן ראָמאַן. +* + + * * + + 6 6 6 


פינפטער קאפּיטל 


וועגן לאָנישע פּועלייוצאס, װאָס זײַנען אויסער דעם מענטשנס װילן און 
;פאַרלאַנג, -- געצװוּנגענע און בּערײיטװיליקע ייִדישיסטן, -- ישראל אַקסענפעלד, -=- 
זײַנע װאַנדער-יאָרן ; די גאליציאנער השפּעה. -- אקסענפעלד אלס לעװינזאָנס 
נאָכפאָלגער. -- אקסענפעלדס קאמף קעגן חסידים און רבּײם. -- אקטענפעלדס 
נאַיוויפרימיטיװער רעאליזם. --- דער באַדײַט פון אַקסענפעלדס װערק. -- 
אַקסענפעלדס אויפטו אין זײַן ,דער ערשטער ייִַזישער רעקרוט", -- השכּלה? 
ליטעראַטור און פאָלקס:ליטעראַטור. -- אקסענפעלדס לעכּנסדראַמע. --- דער 
השכּלה-קעמפער אַברהםיבּער גאָטלאָבּער. -- דער משכיל און ,מליץ", און דער 
-שפּראָצלינג פון די נגעזעליגע לײַט". -- גאָטלאָבּער אַלס פאָלקסיזינגער און 
סאַסיריקער. --- גאָטלאָבּערס סאַטירעס די דעפּוטאַטען", ,די אַסיפה, ,דער סײם" 
און זײַן קאָמעזיע ,דער דעקטיך" + + + * + * ' א + 2 * * 6 )6 
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זעקסטער קאַפּיטל 


די השכּלת-באַװעגונג אין פּױלן, -- די השפּעה פון דער ,בערלינער 
השכּלה", --- פרידלענדערס ,איבּער די פערבּעסערונג דער איזראעליטען אים 
קעניגרײַך פּאָלען"' -- דער גאיפקלערער" יעקב טוגענדהאָלד. -- אַנטאָני 
אײַזענבּוים און דער ;כּעאָּאַכטער אן דער װײַכּסעל". -- מענדעלסזאַנס גפיאור" 
אין װאַרשעװער אויסנאבע. -- די אײגנארטיקײט פון דער השכּלהײבּאַװעגונג 
אין פּוילן,. -- יעקב רײפמאַן און זײַן שאַפן, -= חיים:זעליג סלאָנימסקי און 
זײַן בּאַדײַט. --- אפרים.פישל פישעלזאָהן אויס זאַמאַשטש און זײַן ,טעאַטער 
פון חסידים",. --- שלמה עטינגערס לערן. און װאַנדערשאָרן, -- עטינגער דער 
עסטעט און מײַסטער פון דער ייִדישער שפּראך. -- זײַגע פּיעסן, משלים און 
עפּיגראַמען, -- עטינגער דער משניל. == עסינגערס לעבנס:דראמע. --- דער 
קולטור-קעמפער טוגענדהאָלד אַלס צענזאָר, --- די דורך דער צענמזור ‏ אויסגע* 


בּעסערטע" עטינגערס װערק בּלײַבן אין מאַנוסקריפט. + 5 . + . .6 .גי 


בּײַלאָגן + . + + 6 + + 6 6 6 א 6 6 6 6 6 6 )2 
הוֹספות ס 5 6 5 5 6 8 58 8 6 8 0 56 0 6 6 90 2 


זוך:צעטל 6 6 6 6 9 20 6 6 60 5 6 6 68 6 60 0 9 


זײַט 


216 
24 
269 
21 


